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  Tijd


  De Romeinen deelden een etmaal in twee gelijke delen, een dag van twaalf uur en een nacht van twaalf uur. Hoe lang een uur precies duurde, was dus afhankelijk van de tijd van het jaar.


  Vroeg in de winter begon de dag op Rhodos waarschijnlijk rond kwart voor zeven.


  Het zevende uur van de dag begon altijd op het midden van de dag.


  De nacht begon waarschijnlijk rond vijf uur ’s middags.


  Geld


  Vier sestertiën (een bronzen munt) waren één denarius waard.


  Vijfentwintig denarii (deels zilver) waren één aureus (deels goud) waard.


  


  Cilicia, oktober 272 na Christus


  Het rumoer bereikte een hoogtepunt toen de stoet onder de boogpoort door ging, en ook daarna hield het klappen, juichen en schreeuwen aan. Langs de weg stonden soldaten met glimmende bronzen helmen en pantsers, die de menigte in bedwang hielden. Kinderen klampten zich vast aan de benen van hun ouders en keken omhoog, de paar geluksvogels die op een dak of bij een hoog raam hadden weten te komen keken naar beneden. Voorop gingen vier soldaten te paard met speren waaraan rode en gele wimpels wapperden. Zij werden gevolgd door een dikke, langharige aankondiger, die steeds dezelfde boodschap brulde: ‘Mensen van Karanda, uw leider is teruggekeerd! Heil prins Orycus! Heil de prins!’


  Orycus en zijn paard werden bedolven onder de bloemen. Hij zat fier in het zadel, in een smetteloos witte tuniek en mantel, en glimlachte of knikte ingehouden naar de mensen. Vlak bij hem reden twee knechten met zwaarbeladen paarden en twee oude priesters in lange gewaden die bijna op de grond hingen. Zij werden gevolgd door zes geharnaste cavaleristen met ronde schilden en lansen.


  De achterhoede werd aangevoerd door drie figuren die in de verkeerde stoet leken te zijn beland. In het midden reed Cassius Quintius Corbulo: een lange, slanke, blanke man die niet oud genoeg leek voor de paarse mantel en gepluimde helm die hem kenmerkten als officier van het Romeinse leger. Links van Cassius reed zijn knecht Simo, een wat oudere kerel die even lang maar aanzienlijk breder was dan zijn meester en die een lichte wollen tuniek en een stel afgetrapte sandalen droeg. Hij had een vriendelijk gezicht en leek nauwelijks de verleiding te kunnen weerstaan om naar de menigte te zwaaien. Cassius’ lijfwacht Indavara voelde zich zo te zien minder op zijn gemak in het zadel dan de andere twee. Hij was de kleinste maar ook de meest gespierde, en uit zijn mouwloze tuniek staken twee opvallend stevige, met littekens bezaaide armen. Zijn dikke zwarte haar liet zijn linkeroor onbedekt, waarvan de bovenste helft ontbrak.


  Hij keek naar Cassius en knikte vervolgens met een spottend lachje naar de prins. ‘Hij weet het goed te brengen, vind je ook niet?’


  Cassius haalde zijn schouders op.


  ‘Gelukkig maar dat ze niet hebben gezien dat hij elke keer als we iemand tegenkwamen achter een boom dook, of dat hij zich van het minste geluid al wezenloos schrok.’


  ‘Zo heeft iedereen een rol,’ antwoordde Cassius, die bijna moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken. ‘Jij ook. Er kunnen boogschutters achter die ramen zitten.’


  ‘Hun mannetje zei dat er achter de muren geen gevaar meer dreigde.’


  ‘Ik weet dat je niet zo goed bent met cijfers, maar hoeveel mensen denk je dat er hier zijn?’


  ‘Ik zou het niet weten,’ zei Indavara. ‘Een paar duizend.’


  ‘Precies. En er hoeft er maar eentje tussen te zitten. We hebben Orycus veilig hier gekregen. We willen niet dat hem nu nog iets overkomt.’


  Er volgde een halfuur vol spanning en chaos en Cassius slaakte een zucht van opluchting toen de stoet eindelijk aankwam bij het paleis. Een paleis kon je het eigenlijk nauwelijks noemen, maar goed, Karanda was ook niet echt een stad en de titel ‘prins’ was, zo had Indavara opgemerkt, voor Orycus misschien wat te veel van het goede. Het paleis was een uit hout opgetrokken gebouw met twee bovenverdiepingen; het deed Cassius eerder aan een grote, niet bepaald luxueuze herberg denken. Nogal slordig gemaakte vaandels hingen aan stokken boven de hoofdingang, waar zich een aantal fraai uitgedoste notabelen had verzameld. Langs het pad dat van de ingang naar de voorkant van de binnenplaats liep, waar de prins zojuist was afgestapt, stonden ook weer soldaten opgesteld. Nadat hij nog een keer naar de menigte had gezwaaid, beende Orycus naar het paleis. Daar werd hij opgewacht door een grote kerel met een grijze baard, die de uitgestoken hand aannam en de prins vervolgens naar binnen leidde. Er steeg een afkeurend gemompel op uit de toekijkende meute, die vrijwel meteen door de soldaten uiteen werd gedreven.


  ‘Het is genoeg geweest! Wegwezen nu!’


  ‘Terug naar huis! Ga weer aan het werk!


  Cassius liet zich vermoeid van zijn paard glijden, maakt het gespje onder zijn kin los en deed zijn helm af. ‘De goden zij dank dat dit karwei geklaard is. Vanaf nu is hij andermans zorg. Straks lekker slapen en dan morgen weer verder.’


  Indavara steeg naast hem af en rekte zijn armen. Simo kwam ook van zijn paard en begon meteen de zadeltassen eraf te halen.


  Cassius keek naar het onrustige volk, klikte afkeurend met zijn tong en hief zijn blik naar de schemerende lucht en de onheilspellende bergen achter de stadsmuren. Grijze wolkenslierten dreven langs de hoge, puntige rotsen en het begon licht te miezeren.


  ‘Heer? Heer?’ klonk het in het Grieks.


  Cassius zag een kleine man zich een weg banen door de menigte. ‘Officier Corbulo?’


  ‘Ja.’


  De man streek zijn tuniek glad en hing de dikke zilveren ketting om zijn nek recht. ‘Ik ben Malacus Argunt, voorzitter van de grote raad. Karanda heet de gezant van Rome hartelijk welkom.’


  Dat vond Cassius wel goed klinken. Hij pakte de uitgestoken onderarm van Argunt, die het gebaar zoals veel provincialen te zachtzinnig uitvoerde, en er te vroeg mee kwam.


  ‘Dank u, voorzitter Argunt.’


  Cassius probeerde altijd de naam te herhalen van de hoogwaardigheidsbekleders die hij ontmoette. Het maakte een goede indruk en hij wist dan zeker dat hij de naam zou onthouden.


  Argunt wenkte een paar knechten. ‘We zetten uw paarden meteen op stal. Ik heb een kamer voor u geregeld in het paleis.’ Hij keek met een spoor van afschuw naar Indavara. ‘Voor drie personen, als ik mij niet vergis?’


  ‘Inderdaad. Drie personen.’


  ‘Als u met mij meeloopt, heer. Vyedra, de eerste minister, zou u graag spreken.’


  ‘Natuurlijk.’


  Cassius draaide zich naar Indavara, die zijn wapens al van zijn zadel haalde. ‘Help jij Simo even met de spullen?’


  Indavara knikte.


  Cassius liep achter Argunt aan de menigte in.


  Eerste minister Vyedra bleek de man met de grijze baard te zijn die de prins verwelkomd had. Voorzitter Argunt stelde de mannen aan elkaar voor en verliet toen de ontvangkamer, die op de eerste verdieping van het paleis was en uitkeek op de binnenplaats. Terwijl een bediende Cassius’ mantel en helm aanpakte, gebaarde Vyedra naar twee banken bij een breed raam.


  ‘Dank u. Een ogenblik,’ zei Cassius. Hij deed de leren ransel af die hij over zijn linkerschouder droeg en legde die op de grond, daarna trok hij de diagonale zwaardriem van zijn rechterschouder. ‘Die heb ik nu niet meer nodig, denk ik.’


  De bediende voegde het zware zwaard toe aan zijn last en liep snel weg naar de voorkamer. Cassius wachtte tot Vyedra zijn forse lijf op een van de banken had laten zakken, raapte de ransel op en ging tegenover hem zitten. Er verscheen een andere bediende, een middelbare vrouw, die een houten dienblad op de tafel tussen de banken zette. Ze pakte er een schaal met koeken af en ook nog een kan en twee fraaie glazen. Met trillende hand schonk ze wijn in en gaf beide mannen een glas.


  Cassius keek neer op de straat achter de binnenplaats, waar zich nog altijd veel stadsvolk ophield. ‘Ze hebben geen zin om weg te gaan.’


  ‘Heel Karanda viert feest,’ antwoordde Vyedra. ‘We zijn u eeuwig dankbaar. Nu de prins is teruggekeerd, zal het Huis van Tarebe blijven bestaan.’


  ‘Heel Karanda?’ vroeg Cassius, wiens glas op zijn knie rustte. ‘Ik heb vernomen dat men zich in de enclave Solba verzet tegen de heerschappij van zijn familie. Om die reden moesten wij hem toch in het geheim naar huis brengen?’


  ‘De dreiging vanuit Solba wordt door sommige lieden nogal overdreven. Maar we moeten het zekere voor het onzekere nemen, is het niet?’


  ‘Jazeker. Dat heb ik de prins ook gezegd, maar hij moest weinig van mijn aanpak hebben.’


  ‘Overnachten in afgelegen herbergen met bedden die onder de mijten zitten?’


  ‘Hij had het zelf kunnen zeggen.’


  ‘En hem kleden als uw klerk totdat u onder de rook van de stad was?’


  ‘Dat vond ik zelf wel slim bedacht.’


  Vyedra deed een moedige poging tot een glimlach.


  De bediende bood de schaal met koeken aan, maar geen van beide mannen wilde er een. Ze zette de schaal terug op tafel en ging weg.


  ‘Goed, wat de nieuwe regeling met de gouverneur in Tarsus betreft,’ vervolgde Cassius. ‘Tragisch dat de koning die niet heeft kunnen ondertekenen voor hij stierf, maar nu de prins veilig is teruggekeerd, is het van wezenlijk belang dat de overeenkomst bekrachtigd wordt.’


  Cassius maakte de gesp van zijn ransel los. ‘Ik heb hem bij me. Ik heb uw handtekening nodig en, als hij eenmaal koning is, die van Orycus. Daarna kan ik de overeenkomst terugsturen naar de gouverneur, die hem dan meteen ten uitvoer kan brengen.’


  Hij haalde een vel papyrus uit een dunne leren map en gaf het aan Vyedra, die het in het licht moest houden om het te kunnen lezen. Cassius nipte aan zijn wijn, waar gezien het uur van de dag te weinig water bij was gedaan, en keek naar de slecht opgezette hertenkop aan de muur achter de minister. Het beest keek scheel uit zijn ogen, maar staarde hem desondanks recht aan.


  Vyedra las hardop: ‘Wij dienen elk maand verslag te doen van de activiteiten van de bandieten ten noorden van ons grondgebied; de gevangenen over te dragen die voor ondervraging zijn opgepakt; en in te grijpen wanneer hun activiteiten een serieuze bedreiging vormen voor de verbindingen of de handel.’


  ‘Rome wordt van alle kanten bedreigd van buiten de grenzen van het rijk. Het ontbreekt ons eenvoudigweg aan de middelen om alle problemen binnen die grenzen aan te pakken.’


  Vyedra wekte niet de indruk dat hij Cassius gehoord had. Zijn ademhaling, die toch al zwaar was, werd alleen maar luider. ‘Onze jaarlijkse schatting gaat ook omhoog? En ook het aantal mannen dat wij moeten leveren?’ De eerste minister liet het blad zakken en keek zijn gast boos aan.


  Strikt genomen ging het Cassius niets aan, hij was alleen maar de boodschapper, maar als de overeenkomst niet ondertekend werd, zou Aulus Celatus Abascantius, zijn commandant bij de Rijksveiligheidsdienst, allesbehalve tevreden zijn.


  ‘Met alle respect, eerste minister, maar mag ik u eraan herinneren dat uw vorstenhuis zonder troonopvolger zou zitten als het Romeinse leger niet had ingegrepen?’


  ‘En mag ik u er dan aan herinneren, officier Corbulo, dat datzelfde leger geen escorte regelde voor het koninklijk gezelschap, dat nota bene door een gebied moest trekken dat bekendstaat om zijn struikrovers, met als gevolg dat de vader en de broer van de prins de dood vonden? Als de gouverneur de koning niet had gesommeerd naar Tarsus te komen – ja, u hoort het goed: gesommeerd – was deze ramp helemaal niet gebeurd!’ Vyedra liep rood aan.


  Cassius had het strikte bevel gekregen niet te vertellen dat vier vijfde van de strijdkrachten van deze provincie verwikkeld waren in een cruciale strijd met de Goten, en ook niet dat de Dienst de terugkeer van Orycus had moeten regelen omdat er geen legionairs voor die klus te vinden waren.


  ‘Zou u de overeenkomst willen teken, eerste minister? En Orycus willen adviseren hetzelfde te doen?’


  Vyedra schudde zijn hoofd. ‘Zijne Koninklijke Hoogheid Adricus zou nooit akkoord zijn gegaan met deze voorwaarden.’


  Cassius nam een laatste slok wijn en zette het glas terug op tafel. Toen ze de prins onder hun hoede hadden genomen, had hij in Tarsus een interessant verhaal gehoord. Hij had de informatie alleen willen gebruiken als de eerste minister dwars zou gaan liggen, maar dat leek nu het geval te zijn. Hij boog zich naar voren en sprak zo zacht dat de bedienden hem niet zouden horen.


  ‘Ik heb gehoord dat de prins zich verstopte in een latrine, ongewapend, rillend in zijn nachthemd. Tegenover de tribuun die hem zo aantrof gaf hij toe dat hij zich meteen uit de voeten had gemaakt toen de rovers toesloegen.’ Cassius draaide zich naar het raam. ‘U moet het toch met mij eens zijn dat het heel onwenselijk is als zo’n verhaal naar buiten komt.’


  Vyedra lippen stonden strak. Zweet parelde op zijn voorhoofd. Een paar tellen later blikte hij neer op de overeenkomst en zuchtte.


  Cassius glimlachte. ‘Is hier ergens een pen?’


  De kroning had die middag plaats, op wat de lokale bevolking kende als het Grote Plein. Cassius trok zich terug voor een dutje en werd pas weer wakker toen na de voltrekking een indrukwekkend gejuich opsteeg. Een halfuur daarna kwam een stuurs kijkende Vyedra de overeenkomst terugbrengen, mét de handtekening van Orycus.


  Cassius was blij dat hij niet was uitgenodigd voor de kroning, maar op zeker moment was er een boodschapper gekomen met een briefje van voorzitter Argunt, die hem vriendelijk verzocht naar het feestbanket in de Grote Zaal van het paleis te komen.


  ‘De Grote Zaal? Zo groot is-ie toch niet,’ merkte Indavara op toen ze aansloten in de rij.


  ‘Alles is betrekkelijk, toch?’ antwoordde Cassius geeuwend. ‘Het is waarschijnlijk de grootste binnenruimte in de stad, dus de mensen hier noemen het de Grote Zaal. Of om een ander voorbeeld te nemen: ik vind het niet bijzonder goed van mezelf dat ik de tafels tot vijftig ken, terwijl jij al blij bent als je weet hoeveel vier keer drie is.’


  Na een vrij lange stilte zei Indavara: ‘Twaalf.’


  ‘Heel goed. Het lukt Simo dus toch om je iets bij te brengen.’


  Voor hen stonden gasten in kleurige tunieken en dikke bontmantels, veel vrouwen hadden hele bloemwerken in hun haar gevlochten. Bedienden stonden zwijgend te wachten tot hun meesters en meesteressen naar binnen waren gegaan.


  ‘Hoe dan ook,’ ging Cassius verder, ‘je mag blij zijn dat je hier bent. Ik kreeg maar twee plaatsen aangeboden. Je hebt geluk dat Simo het druk heeft met het repareren van mijn zadel.’


  ‘Krijg ik in elk geval weer eens goed te eten.’


  Cassius’ oog viel op de groezelige tuniek van Indavara. ‘Had je geen schone meer?’


  ‘Er zitten haast geen vlekken op.’


  Zijn helm kon Cassius in het paleis praktisch niet dragen omdat de meeste kamers en gangen te laag waren, dus die had hij achtergelaten in zijn kamer. Hij was ervan uitgegaan dat het warm zou zijn in de zaal en dus had hij ook zijn mantel in zijn kamer gelaten en droeg hij alleen zijn beste scharlakenrode tuniek met lange mouwen. Simo had zijn schoenen goed gepoetst en een van zijn favoriete riemgespen opgediept: een ronde zilveren plaat met een beeltenis van de godin Tyche, een souvenir uit Antiochië. Tegen de tijd dat ze bij de deur waren, drong het tot Cassius door dat alle mannen hun wapens afdeden. Twee soldaten namen de zwaardriemen en messen aan en hingen die aan pennen in de muur. Voorzitter Argunt hield toezicht op de gang van zaken en leidde de laatste gasten met zachte hand naar binnen.


  ‘Traditie, begrijpt u,’ legde hij uit toen Cassius en Indavara hun dolken overhandigden. ‘In de Grote Zaal worden meningen uitgewisseld, geen klappen. De vorst is de enige die zijn wapen bij zich mag houden.’


  Ze stonden op het punt naar binnen te gaan toen er een jongeling op een drafje naar voorzitter Argunt toe kwam. Hij boog zijn hoofd en bood een in een doek gewikkelde papyrusrol aan. ‘Net gebracht door een legerkoerier, heer,’ zei de jongen in het Grieks. ‘Voor de officier.’


  Argunt liet de brief uit de doek glijden. Om de rol zat een touwtje en het zegel was nog niet verbroken. Hij las de zin die op de buitenkant stond. ‘“Zo zij het.”’


  Cassius nam de brief aan en bekeek het zegel. Hij herkende het embleem van de gouverneur van Syria. De brief was vrijwel zeker van Abascantius.


  ‘Ik mag aannemen dat de ruiter en zijn paard worden verzorgd en hier de nacht kunnen doorbrengen?’ zei hij.


  ‘Uiteraard,’ antwoordde Argunt.


  ‘Mooi. Ik heb wat post die naar de hoofdstad moet worden gebracht. Die kan hij dan morgenochtend meteen meenemen.’


  ‘Zoals u wenst,’ zei Argunt terwijl hij naar de deur gebaarde.


  Ze gingen als laatsten naar binnen. De zaal werd verlicht door een groot aantal brandende vuurkorven op drie poten. In het midden van de ruimte stond een indrukwekkende houten troon, met daartegenover een lange, U-vormige rij tafels. De gasten, in totaal misschien vijftig, stonden opgewonden pratend achter hun stoelen. Verspreid door de zaal waren een stuk of tien soldaten. Ze droegen geel-rood gestreepte tunieken, waren ongewapend en hielden hun armen stijf langs hun lichaam. Een dienstmeisje leidde Cassius en Indavara naar hun stoelen, de laatste twee aan de rechterkant van de U. Cassius, die de ogen van de plaatselijke elite op zich gericht wist, legde zijn handen op zijn rug en liep met statige tred naar zijn plek.


  ‘Achter me blijven, sukkel,’ fluisterde hij toen Indavara sneller ging lopen, nieuwsgierig als hij was naar de tafels met eten die langs de muren stonden. Bij hun stoelen aangekomen zorgde Cassius ervoor dat hij op de tweede stoel vanaf het einde kwam te zitten.


  ‘Ik neem deze,’ zei hij tegen Indavara, ‘anders ben jij de komende uren mijn enige gesprekspartner.’


  Indavara haalde zijn schouders op en ging achter zijn stoel staan.


  Voorzitter Argunt kwam de zaal binnen en zei iets tegen eerste minister Vyedra.


  Cassius keek wie er rechts van hem stond. De oude, kromme, kale man hing over de rugleuning van zijn stoel en keek wezenloos naar de lege troon.


  ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg Cassius hem.


  Geen reactie. Hij boog zich naar de man toe. ‘Wat gaat er nu gebeuren?’


  Nog steeds geen reactie.


  Cassius zuchtte en draaide zich naar Indavara. ‘Jij hebt zeker ook niets te melden?’


  De lijfwacht deed alsof hij het niet hoorde.


  ‘Bij Jupiter,’ zei Cassius. ‘Ik dacht dat je zo langzamerhand wel doorhad wat voor gesprekken je in dit soort situaties moet voeren, maar al mijn inspanningen van de afgelopen weken zijn blijkbaar voor niets geweest.’


  Indavara fronste.


  ‘Neem Simo,’ vervolgde Cassius. ‘Een eenvoudige slaaf, maar met hem kan ik urenlang over van alles praten: kunst, politiek, godsdienst. En over waar we zijn: een bergkoninkrijk dat de meeste mensen nooit te zien zullen krijgen. En over wat we doen: een rol spelen in belangrijke staatszaken. Heb je dan niets gezien wat het vermelden waard is, heb je geen enkele gedachte die je wilt delen?’


  Indavara liet dit tot zich doordringen en antwoordde toen: ‘Het eten ruikt lekker.’


  ‘Alle goden nog aan toe.’


  Cassius keek naar de brief in zijn hand en besefte dat hij lang genoeg had gewacht. Zweet prikte op de huid boven zijn mond toen hij de was met zijn nagels wegkrabde. Hij wist zeker dat het over zijn volgende opdracht ging; welke afschuwelijke missie had Abascantius nu weer voor hem bedacht? Met zijn handen achter de stoel rolde hij het blad open en begon te lezen.


  Indavara draaide zich om en bekeek het eten. Schotels met stomend hete braadstukken waarvan het vet nog knisperde, grote ronde kazen, schalen met gedroogde vruchten en noten, zilveren plateaus met hoge stapels koeken.


  Argunt, Vyedra en enkele andere voorname heren gingen naast de troon staan. Het werd stil in de zaal.


  ‘Wat staat erin?’ fluisterde Indavara en hij veegde zijn haar uit zijn gezicht terwijl hij een blik op de brief wierp.


  Cassius glimlachte. ‘Hij is van meester Abascantius. We hebben een eenvoudig klusje gekregen. We moeten wat belangrijke documenten ophalen op Rhodos en die naar Antiochië brengen.’


  ‘We moeten naar een eiland?’ zei Indavara. ‘O nee, dan gaan we dus met een boot.’


  ‘Jij hebt ook alles door, hè?’


  ‘En we moeten documenten oppikken? Dat klinkt nog saaier dan deze klus.’


  ‘Wat is er mis met saai?’ vroeg Cassius, en hij rolde de brief weer op en stak hem achter zijn riem. ‘Saai wordt ontzettend onderschat.’


  Eerste minister Vyedra nam pas het woord toen het absoluut stil was. ‘Genodigden, geachte leden van de grote raad, priesters van de Hoge Tempel, wij zijn samengekomen in de Grote Zaal ter ere van onze nieuwe koning.’


  Vyedra zweeg en Argunt gaf de aanzet tot een langdurig applaus.


  ‘Gezegend zijn de goden,’ vervolgde de eerste minister toen het applaus was weggestorven. ‘Gezegend zijn de goden die onze nieuwe koning uit de klauwen van de dood hebben gered. Gezegend zijn de goden die Karanda goedgezind zijn.’


  Twee priesters tegenover de troon (het drong nu tot Cassius door dat zij het tweetal waren dat zich eerder bij de stoet had aangesloten) vingen een lied aan in de lokale taal. Toen zij klaar waren beantwoordden de gasten hen met een korte bekrachtiging.


  ‘Dit gaat waarschijnlijk uren duren,’ fluisterde Cassius, ‘en we hebben nog niet één slok wijn gekregen.’


  Vyedra, Argunt en de anderen gingen voor de tafel tegenover de priesters staan en draaiden zich om.


  ‘Nu heten wij hem welkom,’ kondigde Vyedra aan op de plechtige toon waarop hij de hele tijd al sprak. De edelmannen gingen op een knie zitten, en iedereen behalve de twee priesters volgde meteen hun voorbeeld.


  Cassius ook, waarmee hij Indavara min of meer dwong hetzelfde te doen.


  Vyedra sprak weer: ‘Bewaarder van de Winterkroon, Hoeder van de Hoge Tempel, mag ik u, zijn volk, voorstellen: koning Orycus de Vijfde.’


  Cassius en Indavara keken over de rand van de tafel naar de binnenkomst van Orycus. De twee wachters aan zijn zij bleven aan weerszijden van de deur staan. De koning droeg een lange paarse mantel en half verscholen tussen zijn krullerige haar zat een met edelstenen belegde zilveren kroon. Hij schreed naar de troon, liep eromheen en ging ervoor staan.


  ‘Heil koning Orycus!’ brulde Vyedra.


  ‘Heil koning Orycus!’ klonk het vanuit de zaal.


  De nieuwe vorst deed een stap naar achteren en ging zitten.


  Cassius zag bij de priesters een knecht rondscharrelen. Een van de geestelijken wierp hem een boze blik toe.


  ‘Wij buigen voor u, onze koning,’ kondigde Vyedra aan.


  Indavara stootte Cassius aan. ‘Mooi niet.’


  Alle aanwezigen bogen het hoofd, de priesters nu ook.


  Cassius hield de knecht in de gaten. De man maakte een korte buiging en pakte toen iets van een van de tafels met eten. Cassius keek over zijn schouder. Bij elke schaal vlees lag een lang, scherp mes.


  Hij wees naar de overkant. ‘Indavara, kijk!’


  ‘Stilte,’ zei iemand rechts van hen.


  De knecht sprong tussen de twee priesters door de tafel op. Het mes in zijn hand flikkerde in het oranje licht van de vuurkorven.


  Indavara was al opgestaan en vloog weg.


  Cassius stond op toen de moordenaar nog een sprong maakte, dit keer over de knielende notabelen heen.


  Indavara stormde over de vloertegels naar de troon.


  Enkele andere aanwezigen waren ondertussen ook in beweging gekomen, maar te laat om nog te kunnen ingrijpen.


  Indavara haalt het ook niet, dacht Cassius.


  Hij pakte een grote, lege beker en gooide die naar de moordenaar. Na één keer stuiteren kwam hij tegen de enkel van de man. Hij struikelde, landde op een knie en gleed over de stenen vloer. Terwijl hij probeerde op te krabbelen riep hij: ‘Voor Solba!’


  Koning Orycus kromp ineen op zijn troon.


  De snelste wachters waren er nog lang niet.


  De moordenaar hief zijn mes en stak het naar de nek van de koning.


  Halverwege de zwaai bleef zijn arm in de lucht hangen.


  Met grote ogen keek de moordenaar naar de grote, getekende hand die hem bij zijn pols had gegrepen. De andere hand kon hij niet zien, maar hij voelde dat de vingers zich om zijn nek klemden.


  Indavara hield hem vast terwijl de wachters om hem heen kwamen staan. De huurmoordenaar kon niets meer uitrichten. Toen kwam er een schreeuw over zijn lippen. Indavara zag bloed uit zijn mondhoek sijpelen. Hij keek naar beneden en zag het rood besmeurde zwaard van de koning uit de buik van de moordenaar glijden.


  De man sidderde en werd toen opeens slap. Indavara liet hem los en de wachters namen hem over. Het gezicht van de huurmoordenaar was ongelofelijk jong, de jeugdpuistjes zaten op zijn wangen. Indavara deed een paar stappen achteruit, waardoor de koning alleen, met zijn bebloede zwaard in zijn hand, bij zijn troon stond.


  ‘Leve de koning!’ riep iemand.


  ‘Leve de koning!’


  Ineens was iedereen aan het schreeuwen.


  Cassius repte zich naar Indavara.


  ‘Dat scheelde net iets te weinig.’


  ‘Had het kortste koningschap aller tijden kunnen zijn,’ zei Cassius. ‘Goed gedaan.’


  ‘Goed gedaan van degene die die beker gooide. Dat remde hem precies genoeg af.’


  ‘Dat was ik. Ik gooide die beker.’


  ‘Jij?’


  De soldaten droegen de moordenaar de zaal uit, of sleepten hem eigenlijk half achter zich aan, waardoor ze een bloedspoor achterlieten op de stenen.


  Voorzitter Argunt kwam naar hen toe en pakte hen om beurten bij de arm. Het duurde even voor hij iets kon zeggen. ‘Karanda is jullie dankbaar. Jullie hebben het goed gezien en zijn ongelofelijk snel in actie gekomen.’


  Cassius keek naar Indavara, die hem goedkeurend toeknikte, wat hij praktisch nooit deed.


  Vyedra liep langs en pakte een van de oudere soldaten bij zijn arm. ‘Vier man blijven bij de koning. Alle bedienden moeten worden vervangen. En alles wat op een wapen lijkt moet de zaal uit. Het vlees snijden we wel in de keuken.’


  Voorzitter Argunt probeerde de gasten toe te spreken, maar doordat hij zo klein van stuk was konden maar weinigen hem zien, laat staan dat hij door iedereen gehoord werd. Een van de soldaten had het zwaard overgenomen van de koning, die enigszins verdwaasd, met de kroon op zijn schoot, op zijn troon zat. Een ogenblik later zette hij hem weer op, kwam van zijn troon en stak een hand in de lucht. Zelfs de bedienden die weg werden gebracht en de soldaten die hen begeleidden bleven zwijgend staan.


  Orycus wenkte Argunt en fluisterde iets in zijn oor. Toen zei de oude man: ‘Maak hier ruimte aan de tafel! De koning wenst te tafelen met onze Romeinse vrienden.’


  De gasten juichten instemmend.


  Het duurde nog een uur voordat Cassius en Indavara iets te eten kregen. Ze zaten aan weerszijden van de koning, die zich verontschuldigde voor zijn gedrag tijdens de reis, een korte maar gemeende dronk op hen uitbracht en daarna de zaal verliet. Het werd meteen een stuk luidruchtiger, en de andere gasten gingen in de rij staan om Cassius en Indavara persoonlijk te bedanken. Sommige vrouwen kusten hen zelfs enthousiast.


  Pas na deze plichtpleging konden ze opscheppen. Maar Cassius had door alle opwinding niet zoveel trek meer. Een stukje kaas en wat koekjes kreeg hij nog wel naar binnen, maar daarna hield hij het bij wijn. Het lokale spul was apart, zoet en gekruid, maar na een paar slokken kreeg hij de smaak te pakken. Indavara gebruikte de wijn alleen om zijn eten weg te spoelen. Hij was al met zijn tweede bord bezig.


  Voorzitter Argunt kwam naar hen toe en knielde neer bij Cassius’ stoel. ‘Het gaat als een lopend vuurtje door de stad. Morgenochtend komen de mensen geschenken en bloemen voor jullie brengen.’


  ‘Dat is heel aardig.’


  Argunt boog zich naar hem toe. ‘Jullie hebben de koning niet alleen gered, maar ook een held van hem gemaakt.’


  ‘De goden waren ons vanavond gunstig gezind.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja. Het gaat alleen niet op voor eerste minister Vyedra, ben ik bang. De koning heeft hem laten arresteren en mij aangewezen als zijn opvolger.’


  ‘Is het heus? Waarom?’


  ‘Hij was verantwoordelijk voor de veiligheid.’


  Argunt knipoogde, stond op en liep weg. Voordat Cassius nog een slok van zijn wijn kon nemen, kwam er een tamelijk gezette vrouw van rond de veertig op hem af gebeend. Ze droeg een vos om haar nek en zweette zich een ongeluk.


  ‘Centurio, ik ben gravin Sifke. Sta mij toe u hartgrondig te bedanken voor uw heldendaad.’


  Cassius’ titel was eigenlijk ‘officier’, maar vaak liet hij het maar zo.


  ‘Dank u, gravin.’


  Ze keek langs Cassius naar Indavara, die met zijn tanden het vlees van een vette kippenbout trok. ‘Jij natuurlijk ook, jongeman.’


  Indavara gromde iets terug.


  ‘Wat een worp, heer,’ vervolgde de gravin. ‘U zou geen slecht figuur slaan op een olympiade.’


  ‘U moest eens weten wat ik met de speer kan, mevrouw.’


  Indavara gromde weer, maar nu op iets andere toon.


  ‘Wat ik me afvraag, heer,’ zei de gravin, ‘zou u bij mijn gezelschap willen komen zitten? Ik ben hier met mijn vier dochters. Zij zouden helemaal verrukt zijn.’


  Cassius wierp een blik op de meisjes: drie zwarte haardossen en een rode, en knappe smoeltjes die hem vanuit de hoek koket aankeken.


  ‘Het genoegen zal ongetwijfeld geheel aan onze kant zijn. Wij komen dadelijk naar u toe.’


  De gravin glimlachte en waggelde terug naar haar tafel.


  Indavara legde de kippenbout neer en stond op om te kijken wat er nog meer te eten was.


  Cassius gaf hem een servet. ‘Maak jezelf toonbaar.’


  ‘Waarom?’ vroeg Indavara en hij veegde zijn kin af.


  Cassius wees met zijn duim naar de hoek.


  De lijfwacht grijnsde toen hij de meisjes zag.


  ‘Kom mee,’ zei Cassius en hij pakte zijn wijn terwijl hij overeind kwam. ‘Tijd om ons de warme omhelzing van een dankbaar land te laten welgevallen.’


  


  I


  Rhodos, november 272 na Christus


  Het schip gleed langs de kade, de schreeuwende matrozen trokken de landvasten strak en legden de loopplank uit, maar desondanks bleven de tien passagiers aan de reling staan. Op een rijtje stonden ze naar de haven te staren, naar het voorwerp dat ze uren geleden, toen de hoge bergen van het eiland uit de ochtendmist waren opgedoemd, al in zicht hadden gekregen.


  ‘De helft van al het brons op aarde, zeggen ze.’


  ‘Tweehonderd voet hoog.’


  ‘Ik dacht driehonderd.’


  ‘Er konden duizend man in.’


  ‘Waarschijnlijk wel meer.’


  ‘En dan te bedenken dat hij daar al vijfhonderd jaar zo ligt.’


  ‘Vijfhonderdvijftig om precies te zijn,’ zei Cassius.


  Het was bijzonder om te zien, maar het kostte hem moeite om zijn teleurstelling te verbergen. Had iemand niet verteld dat het beeld ooit over de haven heen stond en dat de schepen met hun hoge masten gewoon tussen de benen van de zonnegod Helios door voeren? Hij keek over zijn schouder naar de smalle golfbrekers die de haven omringden en besefte dat dit een bespottelijk idee was.


  Het beeld stond een mijl van het water, op een enorm stenen plateau. De god leek bij de knieën te zijn afgehakt. Het lichaam was naar links gevallen en de god lag met zijn gezicht op de grond. De rechterarm, die oorspronkelijk omhoog had gestaan en de ogen van de god tegen de zon zou hebben beschermd, lag nu over het gezicht, alsof dat beschermd moest worden tegen een volgende aanval. Nadat het beeld honderden jaren terug door een aardbeving was geveld, waren er talloze gebouwen omheen verrezen.


  ‘Dat is door mensen gemaakt?’ vroeg Indavara, wiens handen op de reling rustten.


  ‘Nee,’ zei een van de andere passagiers, een koopman met een opzichtige groene tuniek en een dikke nek. ‘De plaatselijke bevolking wil met de eer gaan strijken, maar het waren natuurlijk de goden. Die hebben het trouwens ook neergehaald.’


  Cassius keek opzij naar Indavara en schudde zijn hoofd.


  ‘Hoe kan dat nou? Hoe kunnen mensen dat maken?’ vroeg de lijfwacht.


  ‘Ik weet ook niet precies hoe het zit,’ antwoordde Cassius. ‘Ik ben geen bouwmeester. Maar het is bedacht door ene Chares. Volgens mij was hij beeldhouwer.’


  ‘Die moet grote handen hebben gehad,’ zei de koopman spottend. Een paar anderen lachten.


  Cassius draaide zich naar hem toe. ‘Zegt u mij eens, waarom zouden de goden een beeld oprichten voor slechts één van hen?’


  ‘Misschien heeft Helios het zelf gedaan, om de mens te laten zien hoe sterk en machtig hij was.’


  ‘En waarom werkte hij het vijftig jaar later dan weer tegen de vlakte?’


  ‘Misschien heeft een andere god dat wel gedaan. Uit jaloezie.’


  Cassius glimlachte schamper en knikte naar de blinkend witte pilaren van de oude citadel op de heuvel boven de stad. ‘En wie heeft dat dan gebouwd?’


  De koopman haalde zijn schouders op.


  Cassius wees naar een al even indrukwekkende tempel op de helling daaronder. ‘En dat?’


  ‘De mens. Maar dat zijn gewoon gebouwen. Kijk nou toch eens goed!’


  De koopman wees naar het standbeeld, waarvan het enorme bronzen oppervlak schitterde tussen de doffe gebouwen. ‘Dát is het werk van een hogere macht! Hoe zou een mens, of honderden mensen, zoiets voor elkaar kunnen krijgen?’


  ‘Ik weet het ook niet, maar het is hun gelukt. Hoofdzakelijk omdat ze de Atheners wilden overtreffen, als ik het me goed herinner. Hebt u Plinius niet gelezen?’


  De koopman reageerde niet.


  ‘U ben toch wel in Rome geweest? Hebt u het Colosseum gezien? Dat is tien keer zo groot!’


  ‘Ach ja, natuurlijk. Rome, Rome, Rome. Daar moet altijd alles het grootst en het mooist zijn.’ De koopman wees nog een keer naar het standbeeld en glimlachte laatdunkend. ‘Maar zoiets als dát kom je in Rome niet tegen, toch?’


  Ze hadden in het Grieks met elkaar gepraat. Toen de koopman over het dek wegliep, ging Cassius over op Latijn.


  ‘Achterlijke provincialen.’ Hij draaide zich om. ‘Meekomen jullie.’


  Simo had al twee zadeltassen over zijn schouders geworpen en pakte nog een paar lege waterzakken op.


  Indavara stond nog aan de reling en staarde naar het beeld. ‘Hoe kan dat nou? Hoe kunnen ze dat gemaakt hebben?’


  ‘Bij Jupiter. Luister, die arena waar je in gevochten hebt, door wie is die gebouwd?’


  Indavara keek naar het water en al het wier en wrakhout dat ronddreef in de haven. ‘Daar heb ik nooit over nagedacht.’


  ‘Niet te geloven. Kom, we gaan.’


  Cassius en Indavara pakten de rest van de spullen. Gedrieën wachtten ze tot er een gat viel in de stroom dragers en zeelieden, die met balen wol en zware aardewerken kruiken liepen te sjouwen. Cassius liep als eerste de loopplank op.


  ‘Die tempel op de heuvelhelling is volgens mij voor Asclepius,’ zei hij over zijn schouder tegen Simo. ‘Daar moet ik ook even een kijkje gaan nemen.’


  ‘U popelt om de stad in te gaan, heer.’


  ‘Waarom niet, Simo?’ antwoordde Cassius. ‘Het barst hier van de cultuur, vooral filosofie en kunst. Er zijn schitterende…’


  Hij bleef staan, wachtte tot het vreemde gevoel in zijn benen en de duizeligheid wegebden. Na het vertrek uit de Cilicische havenstad Anemurium hadden ze zeven dagen moeten varen om Rhodos in zicht te krijgen. Gezien het jaargetijde was het weer niet onaardig geweest, maar zoals altijd was Cassius blij om weer voet op het droge te zetten. Hij liep weg van de drukte en ging aan het einde van de kade op een vat zitten.


  ‘Voelt u zich wel goed, heer?’ vroeg Simo.


  ‘Beter dan Indavara, zo te zien.’


  De lijfwacht zette zijn tassen naast Simo neer. Hij wankelde, stak zijn armen uit om zijn evenwicht te hervinden en haalde een paar keer diep adem. Hij had nog nooit zo lang op een schip gezeten. Van de zeeziekte die Cassius meestal teisterde had hij geen last gehad, maar zijn angst voor grote watervlakten was gedurende de reis nauwelijks afgenomen.


  Simo daarentegen had nergens last van. Hij had goed gegeten en geslapen en blaakte zoals altijd van gezondheid. Hoewel hij in zijn leven nog maar weinig tijd op zee had doorgebracht, beweerde hij zijn voorliefde voor het ruime sop van zijn Gallische voorouders te hebben, die vissers waren geweest.


  Cassius nam een slok uit zijn waterzak en bekeek hun tassen. ‘Moet je zien. Ik denk niet dat we dit op drie paarden gaan krijgen.’


  Dat probleem hadden ze vaker gehad. Simo beperkte zijn bepakking altijd tot een minimum, maar Cassius had nogal wat kleren en andere dingen die hij gewoon niet kon missen, zoals zijn badolie, kussens en verzameling riemgespen. Wat ook een hoop ruimte innam, waren zijn helm en maliënkolder, om maar te zwijgen van zijn schoeisel, met onder meer vilten sloffen en met spijkers beslagen loopschoenen.


  Daarnaast hechtte Simo er groot belang aan dat hij genoeg extra kleren, dekens en doeken bij zich had. Anderzijds had hij perfect uitgerekend hoeveel eten en drinken ze tijdens de reis zouden nuttigen, want er was alleen nog een halve zak wijn over.


  Van Indavara zou je kunnen zeggen dat hij heel erg weinig meenam op reis, zijn wapens en andere uitrustingsstukken buiten beschouwing gelaten. De zilverstaaf die hij gekregen had na de succesvolle afronding van hun eerste opdracht, had hij al voor meer dan een kwart uitgegeven. Zijn gehavende vechtstok was het enige wat hij had meegenomen uit Syria. Hij had twee dagen de markten van Antiochië afgestruind en had een boog, een zwaard en een maliënkolder gekocht. Alle drie van handelaren die ook aan het Romeinse leger leverden.


  De boog was vijf voet lang en gemaakt van hout, huid en pees. Indavara had er een koker met zestien pijlen bij gekocht en talloze hulpmiddelen voor het onderhoud. Hij bewaarde het hele spul in een lange leren tas.


  Het zwaard was een normaal legerzwaard, maar wel een ouderwets type. Hij had lang moeten zoeken naar zo’n licht en kort exemplaar. Het deed hem denken aan het eerste wapen waarmee hij in de arena gevochten had. Met dat wapen op zijn heup was hij niet beperkt in zijn bewegingsvrijheid en het had precies de goede lengte voor lijf-aan-lijfgevechten. Hij had gekozen voor een zwaard met een geribbeld benen handvat en een stevige houten knop, altijd goed om iemand mee buiten bewustzijn te slaan. Tot nu toe had hij het wapen nog niet hoeven gebruiken.


  De maliënkolder was niet zo goed als die van Cassius (een koperlegering was onbetaalbaar), maar de bronzen ringetjes boden een goede bescherming en wanneer hij het bijbehorende dikke onderhemd droeg, zat de kolder niet eens zo beroerd.


  Cassius pakte zijn zwaardriem van Simo aan en hing hem over zijn rechterschouder, zodat het zwaard op zijn linkerheup hing. Hij had ook een nieuw wapen: een lang, breed lemmet en een koperen adelaarskop op de greep, en in de schede waren talrijke krullen gebosseleerd. Hij schrok even toen hij voelde hoeveel druk de riem op zijn schouder en nek uitoefende.


  Indavara schudde zijn hoofd. ‘Heb je wel eerst gekeken hoe het voelde? Het kost je waarschijnlijk al een maand oefenen om het alleen maar vast te houden.’


  ‘Volgens mij hebben we het hier al eens over gehad, lijfwacht.’


  ‘Ik zeg het alleen maar. Als we een keer wat tijd overhebben, kunnen we kijken wat je ermee kunt.’


  ‘Bij de eerste de beste gelegenheid.’


  Cassius had alle pogingen van Indavara om hem zwaardtraining te geven tot nu toe weten te omzeilen, maar hij kon niet ontkennen dat het verstandig zou zijn om op zijn aanbod in te gaan. Eigenlijk zou hij het liefst voor een heel licht zwaard kiezen, maar de meeste officieren leken tegenwoordig een voorkeur te hebben voor dit blufferige formaat.


  ‘Helm, heer?’ vroeg Simo.


  ‘Laten we dat maar doen, hè. Krijg ik dingen vaak toch iets sneller voor elkaar.’


  Cassius nam de gehate helm van Simo aan en zette hem op. Gelukkig was het in zo’n helm in de koude maanden van het jaar beter uit te houden dan in de zomer. Simo moest zich strekken om de rode paardenharen op de dwarse kam recht te strijken. Cassius gespte de helm nog niet vast onder zijn kin, eerst controleerde hij of zijn mantel goed vastzat. Die droeg hij trouwens niet alleen om indruk te maken: in de haven stond een frisse wind.


  ‘Zoek een drager, Simo. Het kan toch niet zo zijn dat ik met die spullen door de stad moet sjouwen.’


  Terwijl de Galliër zich wegspoedde keek Cassius naar Indavara, die zijn zware last al torste.


  ‘Misschien had je een deel van dat zilver kunnen besteden aan een derde tuniek?’


  ‘Waarvoor zou ik er meer dan twee nemen?’


  ‘Daar reageer ik maar niet op. Zonde van de moeite.’


  Simo kwam aangelopen met een jongen, die meteen een paar zadeltassen oppakte.


  ‘Weet jij waar de dichtstbijzijnde legerpost is?’


  ‘Nee, heer.’


  ‘Geweldig. Nou ja, ver zal het niet zijn.’


  Cassius liep langs de rand van de drukke kade. In dergelijke situaties was het altijd moeilijk om je waardigheid te behouden, hij dwong zichzelf langzaam te lopen, al maakte iedereen die hem aan zag komen ruimte voor hem. Niet voor het eerst gingen zijn gedachten naar de overeenkomsten tussen het leven als legerofficier en de toneelavonturen in zijn jonge jaren, om nog maar te zwijgen van de twee jaar die hij gestudeerd had voor orator. Zijn werk was voor een groot deel toneelspel. Je trok een kostuum aan en speelde je rol.


  Ze liepen de kade af en kwamen bij de lage zeewering die de haven omringde. Langs de rest van de waterkant was het vrij rustig. Het vrachtschip was weliswaar opgewacht door een man of honderd, maar in deze tijd van het jaar werd er niet veel gevaren. Alleen bij de armoedige markt die zat ingeklemd tussen de zeewering en de weg zagen ze nog wat mensen samendrommen.


  ‘Goedemiddag. Kan ik u helpen?’


  Cassius draaide zich om en zag een man van rond de veertig met golvend, grijzend haar en een gemaakte glimlach. Over zijn smetteloze hemd droeg hij een zware mantel. Achter hem stonden drie knechten.


  ‘Gaius Vilsonius,’ zei de man. ‘Ik ben lid van de stadsraad, onder andere.’


  Ze pakten elkaars onderarm.


  ‘Officier Cassius Quintius Corbulo.’


  Cassius noemde de Veiligheidsdienst alleen bij burgers als hij dacht dat het in zijn voordeel zou werken, wat zelden het geval was.


  ‘Voor het eerst op Rhodos?’


  ‘Inderdaad.’


  Vilsonius wees naar het beeld. ‘En wat denkt u van onze grote bronzen vriend?’


  Hij sprak een beschaafd, bijna accentloos Latijn. Vrijwel zeker opgegroeid in Rome.


  ‘Zeer indrukwekkend,’ antwoordde Cassius.


  ‘Ga het maar eens van dichterbij bekijken wanneer u tijd heeft. Nu de reizigers weg zijn is het veel rustiger. Meestal zijn er wel een paar kunstenaars, zij maken mooie portretten met het beeld in de achtergrond. Sommigen van hen hebben veel talent. Wat brengt u hier, zo laat in het jaar?’


  Vilsonius en Cassius voerden hun gesprek, de zes mannen in hun gezelschap stonden erbij en keken ernaar.


  ‘Eenvoudige legerzaken. Bevoorradingskwesties. Nogal saai, ben ik bang. Maar ik hoop veel van het eiland te kunnen zien.’


  ‘Dat moet u zeker doen.’


  ‘Misschien kunt u me wel helpen. Ik zoek de dichtstbijzijnde legerpost.’


  ‘Die is niet ver.’ Vilsonius wees naar het westen. ‘Daar. Om de een of andere reden wilden ze hem dicht bij de vismarkt hebben. Gelukkig staat er vandaag nogal wat wind.’


  ‘Zeker. Nog een goede dag, heer.’


  ‘U ook.’


  De vismarkt was zo’n zestig passen verderop. Er was amper ruimte om een kar tussen de kraampjes en de rij villa’s tegenover de zeewering te krijgen. De huizen, veelal met één verdieping, oogden stevig en waren gemaakt van een lokale steensoort: de muren waren helemaal wit en de daken roestbruin. De weersinvloeden en de nabijheid van de zee hadden duidelijk hun tol geëist, want er was veel bladderende verf en er ontbraken aardig wat dakpannen.


  ‘Prachtige zeebaars!’ riep een van de marktlui. ‘Hier te koop. De laatste tien. Ik moet ervan af.’


  Het was voor in de middag, dus de meeste vis was weg, maar het drietal bekeek de vis die nog over was.


  ‘Wat is dat?’ riep Indavara uit toen ze bij de laatste kraam waren. Op een platte steen lag een brede grijze vis van ongeveer vijf voet lang. De laatste voet werd geheel in beslag genomen door de bek, die veel weg had van een zwaard.


  ‘Ik gok een zwaardvis,’ antwoordde Cassius.


  ‘Dat klopt, heer,’ zei Simo. ‘Erg lekker met citroen en wat kruiden.’


  ‘Misschien kunnen we wat kopen voor het avondeten,’ zei Cassius en na een sprongetje stak hij met verende tred de weg over naar de legerpost. Cilicia was moeilijk en slopend geweest en ook de tocht over zee was hem zwaar gevallen, en hij was blij dat achter de rug te hebben. Hij had altijd al een keer naar Rhodos willen gaan en het was fijn om in een nieuwe stad te zijn; hopelijk kreeg hij tijd om wat rond te kijken.


  De legerpost was aangegeven met een dikke bronzen plaat met de inscriptie SPQR. Uit eigen beweging pakte Simo de ceremoniële speerpunt uit de zadeltas en gaf deze aan Cassius.


  ‘Wacht hier even,’ zei hij tegen de anderen en hij spoedde zich naar binnen. Hij kwam in een lange gang. Meteen rechts was een schemerige kamer waar een jonge klerk met zijn hoofd op de tafel lag. Hij was duidelijk aan het dutten, maar stond bewonderenswaardig snel op toen Cassius binnenstapte.


  ‘Officier Corbulo.’


  ‘Jawel. Goedemiddag, heer.’


  De klerk, die niet ouder dan zestien was, keek naar de drie voet lange speerpunt, waaraan hij kon zien dat Cassius bij de staf van de gouverneur hoorde. Dat op het kenteken gouverneur van syria stond, deed er feitelijk niet toe. Wie in het bezit was van een speerhoofd, moest als een centurio worden behandeld.


  Cassius hoorde iemand door de gang naar hen toe lopen.


  ‘Ik heb onderdak nodig voor drie man,’ zei hij tegen de klerk terwijl hij zijn helm afdeed. ‘Voor vannacht en mogelijk langer. Is er hier plek?’


  ‘Eh, jawel. Ja, dat moet kunnen.’


  ‘Goedemiddag.’


  Cassius draaide zich om en keek in het gezicht van een brede soldaat van middelbare leeftijd.


  ‘Optio Clemens. Aangenaam. De jongen gaat tegen de dienstmeid zeggen dat ze de kamer voor u in orde moet maken.’


  De klerk liep omzichtig om hen heen en draafde vervolgens de gang in. Clemens wierp een blik op de speerpunt. ‘Mag ik vragen naar de reden van uw bezoek?’


  ‘Ik werk voor de Rijksveiligheidsdienst,’ antwoordde Cassius en hij streek zijn haar glad. ‘Ik kom voor meester Augustus Marius Memor. Kunt u mij vertellen hoe ik bij zijn villa kom?’


  Maar weinig mensen zouden hebben gemerkt dat de gezichtsuitdrukking van Clemens iets veranderde toen hij hoorde dat de jonge officier tegenover hem een ‘graanman’ was. Legionairs hadden doorgaans niet veel op met de Dienst, ze dachten dat het een corrupte organisatie was waar het stikte van de leugenaars en dieven die niet moedig genoeg waren voor het slagveld. Cassius was een van die weinigen.


  ‘Dat kan ik,’ antwoordde Clemens vlak. ‘Hij is nogal op zichzelf, het moge duidelijk zijn waarom. We krijgen in elk geval genoeg post voor hem.’


  ‘Is er voor mij nog iets gekomen trouwens?’


  ‘Nee.’


  Naast het onderbrengen en helpen van legerofficieren was het de taak van de legerposten om de rijkspost te bezorgen.


  ‘Ik zal u laten zien hoe u bij de villa van Memor kunt komen.’


  Clemens stak zijn arm onder de tafel en haalde een dikke rol papyrus tevoorschijn. ‘Ik neem aan dat u met dat vrachtschip bent gekomen?’


  ‘Inderdaad.’


  Clemens gebaarde naar het getraliede raam. ‘Dit is de zogeheten Grote Haven. In het noorden is de Kleine Haven, al zijn ze nu ongeveer even groot.’ Hij wees naar de kaart. ‘De weg hiervoor loopt helemaal door langs de zeewering. Volg die in oostelijke richting. Aangekomen bij de rand van de haven slaat u in zuidelijke richting, landinwaarts dus, de Via Alexandria in. Na een tijdje komt u bij het dorp Amyndios. Memor woont zo’n zestig passen vóór het plein. Er hangt geen plaat bij de ingang, maar het is de grootste villa in die omgeving en er ligt een gaarde met perenbomen bij.’


  ‘Hoe ver is het?’


  ‘Ongeveer vier mijl.’


  ‘Hoe laat wordt het donker?’


  Clemens liep snel naar de deur en keek naar buiten. ‘Over drie uur, denk ik.’


  De optio keek naar de anderen en de stapel tassen.


  ‘We hebben een paar paarden nodig,’ zei Cassius, die nu achter hem in de gang stond.


  ‘Eerst maar uw mannen en uw spullen naar binnen, daarna zal ik u naar de stallen brengen.’


  Cassius en Indavara lieten Simo achter om de spullen uit te pakken en gingen zelf terug naar de vismarkt, te paard ditmaal. Clemens had maar één legionair op de legerpost, maar hun paarden waren in een mum van tijd opgezadeld en de optio verzekerde Cassius dat hun kamers binnen het uur beschikbaar zouden zijn.


  Cassius probeerde gewone soldaten altijd zo redelijk mogelijk te behandelen, vooral wanneer hij afhankelijk was van hun medewerking, maar vaak was het een bij voorbaat verloren strijd. Hun achterdocht jegens de Dienst was diepgeworteld, wat niet geheel onterecht was, maar het kwetste hem dat hij zo vaak werd veroordeeld door mensen die hem nog maar net kenden. Clemens was al met al bijzonder beleefd en behulpzaam geweest. Cassius vroeg zich af wat hij en de legionair nu over hem zouden zeggen.


  ‘Naar wie gaan we eigenlijk toe?’ vroeg Indavara toen ze langs een vissersbootje reden dat op het punt van aanleggen stond.


  Cassius schudde zijn hoofd. ‘Onthoud je dan helemaal niets? Rechte rug, teugels niet te strak. Je rukt dat arme beest de tanden uit zijn mond als je niet oppast.’


  Indavara rolde met zijn ogen.


  ‘Spreid je vingers, je hebt geen zwaard vast.’


  Cassius wachtte met antwoorden tot Indavara had gedaan wat hij zei. ‘We gaan naar Augustus Marius Memor, de tweede man van de Dienst, na Pulcher dus. Naar ik begrijp is hij verantwoordelijk voor Afrika en het Oosten. We moeten wat documenten ophalen en naar Abascantius in Antiochië brengen. Ik kan me voorstellen dat hij die graag voor het invallen van de winter wil hebben.’


  ‘Is Afrika dan zo dichtbij?’


  ‘Een paar honderd mijl naar het zuiden. Ik geloof zelfs dat Helios een Egyptische god was.’


  ‘Waarom komen zoveel wilde dieren uit Afrika?’


  Cassius zuchtte. Hij voelde zich vaak een soort leraar als hij met Indavara praatte. ‘Geen idee. Misschien zijn er minder mensen. Hebben ze meer ruimte en eten.’


  ‘Ik zou wel een keer een leeuw willen zien,’ zei Indavara.


  ‘Heb je er nooit tegen hoeven vechten?’ vroeg Cassius.


  ‘Nee.’


  ‘Ik heb er een keer een gezien, maar dat was in een menagerie. Afgeleefd en oud.’


  ‘Ik wil ook een keer een krokodil zien,’ vervolgde Indavara. ‘En een neushoorn. Ik heb ooit een verhaal gehoord over een gevecht tussen een neushoorn en drie stieren. Ze zaten met kettingen aan elkaar vast.’


  ‘Mensen kijken graag naar dieren die elkaar verscheuren.’ Cassius wees naar een stukje strand waar zo’n twintig mannen in een kring naar twee vechtende hanen keken. Buiten de kring stonden kooien met andere vogels. Het zand was bezaaid met de uitgevallen veren van de opgewonden vogels.


  ‘Niet alleen naar vechtende dieren,’ zei Indavara toen ze het einde van de zeewering naderden.


  ‘Hier moeten we afslaan.’ Cassius sloeg als eerste de hoek om en reed de licht stijgende Via Alexandria op. Dit was een buurt met pakhuizen, werven en vissershuisjes. De twee oude vrouwtjes die op een bankje een dik net aan het repareren waren, keken de twee ruiters na.


  ‘Hoe was het eigenlijk? In de arena?’ vroeg Cassius. ‘Je praat er nooit over.’


  Indavara wierp een vermoeide blik opzij, maar zwichtte toen toch. ‘Het was vooral kort. Het was altijd voorbij voor je er erg in hand. Maandenlang wachten en oefenen, en dan kreeg je ineens te horen dat je moest vechten, over een paar dagen, of soms de volgende dag al. Je moest er altijd klaar voor zijn. En niet alleen je lichaam.’ Indavara tikte op zijn hoofd. ‘Ik heb mannen gezien die voordat ze het strijdperk in stapten urenlang tegen zichzelf schreeuwden of tot bloedens toe hun hoofd tegen de muur sloegen. Anderen zaten alleen maar wat te grienen. Tegen de tijd dat ze moesten vechten, waren ze helemaal leeg. Er was zelfs iemand die vlak voor het gevecht zelfmoord pleegde. Hij duwde een latrinespons door z’n strot.’


  ‘Alle goden nog aan toe. En jij, hoe bereidde jij je voor?’


  ‘Ik deed zo weinig mogelijk. De avond ervoor was er altijd een grote maaltijd, met drank, als je dat wilde. Maar daar ging ik nooit naartoe. Wanneer ik wist dat het zover was, probeerde ik altijd wat te slapen, en vlak voor ik op moest deed ik nog wat oefeningen.’


  ‘Je ging slapen? Lukte dat dan?’


  ‘Zolang ik niet op een boot zit kan ik altijd wel slapen.’


  ‘Maar de gedachte alleen al, aan wat je te wachten stond…’


  Indavara haalde zijn schouders op. ‘Dat kwam toch wel, wat ik ook dacht. Ik kon alleen maar proberen mezelf erdoorheen te slepen. Een oude kerel zei een keer tegen mij: “Zij zijn de katten. Wij zijn de muizen. Ze spelen met ons en laten ons vervolgens doodbloeden.”’


  Cassius stuurde zijn paard iets naar dat van Indavara toe. De lijfwacht sprak haast nooit zomaar een paar zinnen achter elkaar uit, zeker niet als het over hemzelf ging.


  ‘Het moet verschrikkelijk zijn geweest.’


  ‘Je zult het nooit weten.’


  ‘Zo onwetend ben ik nu ook weer niet. Ik heb ook gevochten. Ik heb je toch verteld over dat fort.’


  ‘Dat is niet hetzelfde.’


  ‘Maar het is ook niet totaal anders.’


  Indavara ging verzitten in het zadel, zodat hij Cassius beter kon zien. ‘Wat deed je daar eigenlijk?’


  ‘We moesten de provincie beschermen tegen rebellen. Dat heb ik toch al een keer verteld.’


  ‘Er was dus een reden. Een reden om te vechten.’


  Cassius kantelde zijn hoofd ten teken dat hij Indavara gelijk gaf. ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’


  Het duurde even voordat hij weer iets zei. ‘Heb je er ooit aan gedacht om bij het leger te gaan?’


  ‘Probeer je nu al van me af te komen?’ antwoordde Indavara.


  ‘Ik bedoel in de toekomst. Ik weet zeker dat ze iemand zoals jij goed kunnen gebruiken. Je verdient aardig en aan vijanden geen gebrek. Ook een manier om scherp te blijven.’


  ‘Ik ben nu een vrij man. Een soldaat is in feite toch gewoon een soort slaaf?’


  Cassius ging er niet tegenin. Een van de weinige voordelen van zijn werk bij de Dienst was zijn enorme vrijheid, die zelfs groter was dan die van een hoge officier in een legioen.


  ‘Ook daar heb je gelijk in. Je wordt nog eens een echte redenaar.’


  De Via Alexandria voerde langs dicht op elkaar staande woningen en enkele mooie heiligdommen. Onder meer de tempel van Dionysus, waar zich op de binnenplaats zo’n honderd volgelingen hadden verzameld die onder leiding van een viertal priesters liederen zongen.


  Ze reden verder over de brede, geplaveide weg, er stonden minder gebouwen en langzaam ontvouwde zich het platteland. Het ging harder waaien en de hoge populieren langs de weg ritselden en zwaaiden. Cassius huiverde en trok zijn mantel strakker om zich heen. Indavara, die wel een mantel had maar hem nooit droeg, had alleen zijn mouwloze tuniek aan.


  ‘Je móét het koud hebben.’


  Indavara schudde zijn hoofd.


  ‘Zolang iedereen maar je spieren kan zien, hè?’


  ‘En dat zegt de man die dát zwaard draagt?’


  Cassius constateerde dat optio Clemens de afstanden goed in zijn hoofd had zitten. Toen ze links van de weg het grote huis zagen, kon hij het dorp recht voor hem zien liggen. Het terrein was minstens een halve bij een halve mijl groot en werd door een drie voet hoge muur van de weg gescheiden. De villa deed Cassius aan zijn ouderlijk huis denken: de verschillende gebouwen hadden spierwitte muren en feilloos gelegde pannendaken. In het midden van het hoofdgebouw was een indrukwekkende hoofdingang met aan weerszijden zuilen. Vanaf de deur voerde een slingerpaadje tussen de door Clemens genoemde perenbomen door naar een poort. De bomen waren kaal, maar hun donkere, spichtige takken verraadden hun ware identiteit. De poort was smal en bestond uit een hoge boog die in de muur was verwerkt. Iets verderop was een tweede poort, die breed genoeg was voor een wagen en toegang bood tot een breed pad dat om de villa heen naar de achterkant liep.


  Ze stegen juist af bij de boog toen een jonge knecht de poort opende. ‘Heer, bent u gestuurd door de magistraat?’


  ‘Nee,’ antwoordde Cassius en hij zette zijn helm op. ‘Ik ben Corbulo. Ik kom voor meester Memor. Is hij thuis?’


  De knecht beet op zijn lip, nam Cassius en Indavara op en keek over zijn schouder naar de villa. ‘Wilt u hier even wachten, heer?’


  ‘Als het moet.’


  De knecht liep snel terug door de poort, vergrendelde die en rende vervolgens het pad door de boomgaard af. Opeens stopte hij en riep terug: ‘Het spijt me, maar hoe heette u ook alweer?’


  ‘Corbulo!’


  Cassius keek naar Indavara en pakte schouderophalend de speerpunt uit de ene tas die Simo aan het zadel had gegespt. Indavara leidde de paarden naar een groen graslandje om te grazen.


  Weldra kwam de jongen terug, hij liep achter een veel oudere man in een lichtblauwe tuniek. Toen hij dichterbij kwam, zag Cassius dat hij minstens vijftig moest zijn: klein van stuk, donkere huid, een baard met evenveel grijze als zwarte plukken.


  ‘Officier, aangenaam,’ zei de man en hij zette de poort wijd open. Toen Cassius naar voren kwam, maakte hij een buiging. ‘Mijn naam is Trogus, ik ben de huismeester.’


  ‘Corbulo, Rijksveiligheidsdienst. Is meester Memor thuis? Wil hij mij ontvangen?’


  ‘Dat… zal niet gaan, heer.’


  ‘Mag ik u vragen waarom niet?’


  Trogus keek op. Zijn ogen waren gezwollen en rood. ‘Meester Memor is vanochtend levenloos aangetroffen, heer.’


  Cassius ademde geschrokken in. ‘Goeie genade. Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze… ze zijn binnengedrongen.’ Trogus knipperde met zijn ogen. ‘Vannacht.’


  ‘Ze? Over wie hebt u het?’


  ‘Over wie dan ook. Ze… ze… hebben zijn hoofd afgehakt. Ze hebben zijn hoofd afgehakt en het meegenomen.’ De woorden kwamen beverig en nauwelijks hoorbaar over zijn lippen. ‘Waarom zouden ze zijn hoofd hebben meegenomen?’


  


  II


  Het duurde even voordat de huismeester zijn emoties weer de baas was, maar bij de jonge knecht biggelden ondertussen de tranen over zijn wangen.


  ‘Komt u maar verder, heer,’ zei Trogus ten slotte. ‘We zetten uw paarden wel op stal.’


  Zonder dat hem iets gevraagd was liep de knecht naar Indavara en nam de teugels over, waarna hij de paarden over de weg naar de andere poort leidde.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Indavara toen ze achter Trogus door de boomgaard liepen.


  ‘Memor is dood,’ antwoordde Cassius en hij wreef met een knokkel over zijn voorhoofd. ‘Vermoord.’


  ‘Wat? Waarom?’


  ‘Hoe moet ik dat in Hades’ naam nou weten?’


  Cassius staarde omhoog naar de grijze lucht. Hoe lang was hij nu op dit eiland? Hooguit twee uur. En nu al was alle hoop op een aangenaam en rustig verblijf vervlogen.


  Maar in zijn hoofd was hij al aan de slag gegaan, met als voorlopige conclusie dat de vraag van Indavara een onvermijdelijk antwoord kende. Als een-na-hoogste man van de Rijksveiligheidsdienst moest Memor vele en diverse vijanden hebben gehad.


  Cassius deed zijn helm af en klemde hem onder zijn linkerarm, de speerpunt hield hij nog in zijn rechterhand. Toen ze de openstaande deur naderden, viel zijn oog op de aders van bladgoud die over de marmeren pilaren liepen. Welke problemen Augustus Marius Memor ook had gehad, van financiële aard waren ze blijkbaar niet geweest.


  Trogus stapte opzij en gebaarde naar Cassius en Indavara dat ze naar binnen konden gaan, maar op dat moment klonk er een geluid dat de mannen als aan de grond genageld deed staan: een afschuwelijk, schel gejammer. Niemand zei iets, Cassius was ontzet door de wanhoop en het verdriet die hij hoorde.


  ‘Meesteres Marta,’ verklaarde Trogus. ‘De geneesheer is bij haar, maar het lukt hem niet om haar rustig te krijgen.’


  ‘De vrouw van uw meester?’ vroeg Cassius toen ze naar binnen gingen.


  ‘Nee, heer. Zijn jongste dochter.’


  Het grote, vierkante daklicht zorgde voor veel licht in de ruime ontvangkamer. Twee van de muren waren verfraaid met fijnzinnige fresco’s, de ene met een exotische tuin, de andere met de Zeven Heuvels van Rome. Er stonden ook een stuk of vijf borstbeelden op sokkels. Vier gezichten herkende Cassius meteen: Caesar, Hadrianus, Trajanus en Domitianus, oprichter van de Dienst. Behalve de ingang waren er nog drie deuren, die in drie verschillende richtingen naar andere ruimtes leidden. Rechts stonden enkele bedienden, zowel mannen als vrouwen, die de gasten opnamen.


  ‘Wonen hier nog andere mannen?’ vroeg Cassius aan Trogus.


  ‘Helaas niet. En meesteres Leonita, de echtgenote van mijn meester, wordt geteisterd door ziekte en moet het bed houden. Ik denk dat ze nu slaapt.’


  Indavara trok de aandacht van Cassius en knikte naar het vloerkleed waar ze op stonden. Dicht bij de deur zat een donkere vlek.


  ‘Hebben ze hem hier vermoord?’


  ‘Nee, heer. De portier, Ligur.’ Trogus ging zachter praten. ‘Ze hebben zijn keel doorgesneden.’


  ‘Waar is het lichaam?’ vroeg Cassius, die zijn volume aanpaste aan dat van de huismeester.


  ‘Dat heb ik vanochtend naar een bijgebouw laten brengen. Dat van meester Memor ook.’


  ‘En wat…’


  ‘U daar! Wie bent u?’


  De bedienden weken uiteen en er verscheen een jongedame die op Cassius af liep. Ze was groot en had lange benen, haar tamelijk struise lijf paste slecht bij haar fijne gelaatstrekken. Haar huid was net zo licht als de kleur van haar eenvoudige tuniek en lange, golvende stola. Haar glanzende bruine haar was haastig opgestoken met een paar gevaarlijk uitziende spelden.


  Naast haar liepen twee grote kerels, arbeiders zo te zien.


  ‘Meesteres Annia,’ zei Trogus kalm. ‘De oudste dochter van mijn meester.’


  Ze bleef op twee passen van Cassius staan en keek de huismeester hooghartig aan. ‘Waarom hebt u deze mannen binnengelaten zonder dat aan mij te vragen?’


  ‘Het spijt me, meesteres,’ zei Trogus met een buiging. ‘Dit is meester Corbulo. Hij werkt voor de Dienst. Hij kwam wat documenten ophalen.’


  Cassius hield de speerpunt omhoog en draaide hem zo dat de jongedame het kenteken kon zien.


  Ze keek er even naar en richtte haar blik toen op hem. Anders dan bij Trogus en veel andere bedienden was het bij haar de vraag of ze gehuild had. Ze keek langs Cassius naar Indavara, die nog in de deuropening stond. ‘En hij?’


  ‘Mijn lijfwacht,’ antwoordde Cassius. ‘Mag ik u mijn deelneming betuigen. Het is…’


  Annia hoorde hem al niet meer, ook haar oog was op het bebloede vloerkleed gevallen. Wat er vervolgens gebeurde, deed Cassius versteld staan. Ze greep Trogus met één hand bij zijn kraag en wees met haar andere hand naar het vloerkleed. ‘Moet je kijken!’ krijste ze. ‘Moet je kijken, ouwe dwaas. Wil je dat gewoon laten zitten zodat mijn zuster daar elke keer naar moet kijken? Haal het weg! Haal het weg en verbrand het.’


  ‘Ik zal het meteen doen, meesteres.’


  Annia liet de huismeester los. Voordat hij zich kon omdraaien streek ze nog even de verfrommelde voorkant van zijn tuniek glad. Vervolgens bleef ze staan, met kromme schouders en gebogen hoofd.


  Trogus wenkte de bedienden om hem te helpen met het vloerkleed.


  ‘Jongedame, sta mij toe.’


  Annia sloot even haar ogen en draaide zich toen naar Cassius. ‘Wat wilt u zeggen?’ zei ze zacht.


  ‘Het zou mij hogelijk verbazen als de magistraat ter plaatse dat niet wil zien.’ Hij wees naar het vloerkleed. ‘En alle andere dingen die verband houden met wat er gebeurd is.’


  Er trok een schaduw over haar gezicht. ‘Nou, we weten helemaal niet wat hij wil, want hij is hier niet. Waarom maakt u zich niet nuttig? Ga hem maar halen.’


  Cassius beet op zijn tong en bedacht dat het meisje net haar vader verloren had. Hij haalde diep adem alvorens te reageren. ‘Waar kan ik hem vinden?’


  ‘Wisten we dat maar,’ zei Annia bits.


  ‘Ik heb vanochtend een boodschapper naar de stad gestuurd, heer,’ voegde Trogus toe. ‘Blijkbaar was hij vannacht in Lindos. Er werd ons verzekerd dat hij zo snel mogelijk zou komen.’


  Annia wierp een wanhopige blik naar buiten. ‘De zon gaat zo onder. Kunt u ons helpen, heer?’


  ‘Ik zal doen wat ik kan, uiteraard,’ antwoordde Cassius. ‘Vandaag hebben we natuurlijk niet veel tijd meer, maar als Trogus mij precies kan vertellen wat er gebeurd is, kan ik morgenochtend wellicht overleggen met de magistraat. We kunnen in elk geval het onderzoek op gang brengen.’


  Een van de dienstmeisjes kwam naar Annia.


  ‘Wat is er?’ beet ze haar toe.


  ‘Uw moeder, meesteres. Ze is wakker. Ze vraagt naar u.’


  Annia kneep haar ogen weer dicht en keek een ogenblik later op naar Cassius. ‘Wat doet u bij de Dienst?’


  ‘Wat mij wordt opgedragen. Ik werk voor Aulus Celatus Abascantius. Ik ben officieel in dienst van de gouverneur van…’


  ‘Syria. Ik weet het. Ik kan lezen, weet u. Abascantius, die naam ken ik. Mijn vader heeft het wel over hem gehad.’ Annia kwam dichter bij hem staan. ‘Ik wil weten wie dit gedaan heeft. Ik wil weten wie dit gedaan heeft en waarom, en ik wil dat ze opgespoord en gedood worden.’


  Cassius stak zijn handen op. ‘Zoals ik al zei, jongedame, ik zal doen wat ik kan.’


  Annia nam Cassius’ gezicht nog een keer goed op en richtte zich tot Trogus. ‘Bedien deze man op zijn wenken.’


  Terwijl zij wegliep legde Cassius zijn helm en de speerpunt op de tafel die vlak bij hem stond. ‘Deze mensen moeten hier weg,’ zei hij tegen Trogus.


  Met een paar gebaren werkte de huismeester iedereen weg.


  ‘Op dit soort momenten is het niet erg handig om een vrouw aan het hoofd van de huishouding te hebben,’ zei Cassius tegen hem. ‘Ze kunnen van nature niet voldoen aan de eisen die dan aan hen gesteld worden. Is er geen familielid of vriend die het hier kan overnemen?’


  ‘Meesteres Leonita heeft een neef, maar die woont in Ixia, aan de andere kant van het eiland. Ik heb een boodschapper gestuurd, maar die zal er minstens twee dagen over doen. Meesteres Annia is altijd nogal eigenzinnig geweest, ben ik bang.’


  ‘Dat zal gerust.’


  ‘Meester Memor heeft haar in sommige opzichten als een man behandeld, hij had geen mannelijke erfgenaam en zijn vrouw was ziek. Hij had het altijd druk met zijn werk en was vaak weg. In de praktijk voerde meesteres Annia al een paar jaar het huishouden.’


  ‘Ik begrijp het. Hoe oud is zij?’


  ‘Negentien.’


  Dat verbaasde Cassius. Zo oud en dan nog thuis wonen. Als Memor haar op jonge leeftijd had uitgehuwelijkt, was er tenminste een man geweest om de familie te helpen.


  ‘Ze moet zichzelf tot kalmte manen. Maar goed, vertel me maar eens wat er gebeurd is, Trogus.’


  ‘Jawel, heer. Misschien moeten we beginnen in de werkkamer. Daar is… Daar is meester Memor vermoord.’


  ‘Dat is goed.’


  Trogus ging hun voor door de ontvangkamer en toen naar buiten, waar ze door een zuilengang liepen met links kamers en rechts een binnenplaats. Er was een aantal bedienden samengedromd aan de andere kant van de binnenplaats, bij wat vermoedelijk de keuken was. Ze stoven uit elkaar toen Trogus hun iets toeblafte.


  Bij de derde kamer bleef hij staan. In tegenstelling tot de andere twee kamers had deze een houten deur met een slot. De huismeester duwde de deur open en ging aarzelend naar binnen, met Cassius en Indavara in zijn kielzog. In het midden van de kleine kamer stond een hardhouten tafel, rechts daarvan een bank. Naast de tafel stond een stoel waarvan de zitting donker verkleurd was door het bloed, net als het met kwasten versierde kleed eronder. De tafel was opgeruimd en schoongemaakt. Een stapel papyrusvellen en schrijfplankjes was verplaatst naar de bank.


  ‘Hier is hij gevonden,’ zei Trogus. ‘Door een van de dienstmeisjes, kort na zonsopgang. Dat gegil… Ik dacht dat de wereld verging.’


  ‘Hij werd vermoord terwijl hij zat?’ vroeg Cassius.


  ‘Ja. Het… het lichaam was nog… zat nog recht. Maar… zonder hoofd. Wilt u mij…’


  De huismeester stoof langs hen heen naar buiten en ademde diep in en uit.


  Cassius keek naar de deur. ‘Hij, of misschien waren ze wel met meer, moet wel verdomd stil en snel te werk zijn gegaan om hem zo in zijn stoel te doden. Het werk van een beroeps. Dat hij het hoofd heeft meegenomen, wijst erop dat hij moest kunnen aantonen dat de klus geklaard was.’


  ‘Vreemd dat hij door de voordeur binnenkwam,’ zei Indavara.


  ‘Het is nog vreemder dat de portier hem heeft binnengelaten.’


  ‘Misschien kende hij hem. Misschien kende Memor hem ook wel.’


  ‘Dat kan, ja.’


  Trogus kwam weer binnen. ‘Het spijt me.’


  ‘Was de deur dicht?’ vroeg Cassius.


  ‘Volgens mij stond hij op een kier. Het meisje klopte en ging naar binnen toen er geen reactie kwam.’


  ‘Hij was dus vroeg opgestaan?’


  ‘Nee. Hij droeg zijn tuniek nog. Hij was opgebleven. Dat deed hij wel vaker. Dan sliep hij ’s nachts een paar uurtjes en ging ’s middags nog wat rusten. Zoals gebruikelijk wilde hij niet dat ik wachtte tot hij naar bed ging.’


  ‘En die portier? Ik neem aan dat die betrouwbaar was?’


  ‘Ligur werkte hier al heel wat jaren.’


  ‘Er zit een luikje in de voordeur, toch?’


  ‘Ja.’


  ‘En zag ik niet ook een lantaarn? Laten jullie die de hele nacht branden?’


  ‘Ja. Het was de taak van Ligur om die brandende te houden.’


  ‘Hij wist dus wie hij binnenliet?’


  ‘Dat lijkt me wel, ja. Wat op zich vreemd is, want mijn meester hield niet van onaangekondigd bezoek, zeker niet zo laat nog. Hij wilde altijd dat mensen hun komst vooraf meldden. Maar hij had geen afspraken staan.’


  ‘Er zit toch een klopper op de deur? Hoe hard klinkt die?’


  Trogus keek verward.


  ‘Wat ik wil zeggen,’ vervolgde Cassius, ‘zou iemand anders behalve Ligur die gehoord kunnen hebben?’


  ‘Nee. Niemand wist dat er een bezoeker was. De slaapverblijven zijn aan de achterkant van het huis. Er is ook een bel, maar die is niet geluid. Ligur had een stoel naast de deur. Als er iemand voor het huis stond, hoorde hij dat.’


  ‘Het hek kan niet op slot. Daar maken jullie je niet druk om, omdat de muur zo laag is?’


  ‘Dat klopt. En aan de achterkant grenst het huis gewoon aan een open veld. Alleen het stuk voor de paarden is omheind.’


  ‘Maar de rest van het huis dan?’


  ‘Dat wordt ’s avonds altijd goed afgesloten. Alle zeven deuren gaan op slot, ook de voordeur. Voordat ik gisteren ging slapen, heb ik alles nog gecontroleerd.’


  ‘En hoe laat was dat?’


  ‘Het tweede uur van de nacht.’


  Cassius keek naar de bebloede stoel. ‘En het dienstmeisje vond hem ’s ochtends vroeg. Dus in de tussenliggende uren moet het gebeurd zijn. Was Memor hier op het eiland betrokken bij conflicten? Had iemand reden om hem kwaad te doen?’


  ‘Nee. Mijn meester had een heel goede naam. Hij had het heel erg druk met zijn werk, maar hij deed schenkingen aan de dorpsraad, aan de lokale besturen van Rhodos en Lindos en aan meer tempels dan ik kon onthouden.’


  ‘En in zijn werk?’


  ‘Meester Memor besprak dat over het algemeen alleen met zijn collega’s bij de Dienst, heer.’


  ‘Heeft hij iets gezegd over bepaalde bedreigingen, of dat hij in een hachelijke situatie verkeerde?’


  ‘Nee, heer.’


  ‘En viel er iets op aan zijn gedrag?’


  ‘Hij maakte zich zorgen over de gezondheid van zijn vrouw, maar verder zou ik het niet weten.’


  Cassius zuchtte diep. ‘Goed, laten we dan nu maar naar de lichamen kijken. Maar eerst moeten er zo veel mogelijk mannelijke bedienden verzameld en het dorp in gestuurd worden. Ze moeten niets zeggen over de moord, maar ze moeten iedereen die ze tegenkomen vragen of ze de afgelopen dagen vreemdelingen hebben gezien, mensen die zich verdacht gedroegen, vooral in de buurt van de villa. Ze moeten echt iedereen aanspreken: kinderen, slaven, wie dan ook. En laat ze over een uur weer terug zijn.’


  ‘Dat zal ik doen, heer.’ Trogus snelde naar de ontvangkamer en riep daar even later zijn bevelen.


  Twee dienstmeisjes liepen de binnenplaats over, armen om elkaar heen geslagen, snikkend in hun zakdoekjes.


  ‘Je zou haast denken dat het om hun vader of moeder gaat,’ zei Cassius. ‘Hoe zal hun toekomst eruitzien nu de lakens uitgedeeld gaan worden door een meisje?’


  Hij keek naar de stapel papyrusvellen op de bank. ‘Ik vraag me af of de documenten voor Abascantius daartussen zitten. Ik moet hem en Pulcher een bericht sturen. Ik hoop dat het weer goed blijft, want ze moeten op de hoogte worden gebracht.’


  ‘Zouden ze iets weten van wat zich hier heeft afgespeeld?’


  ‘Misschien. Maar hun antwoord zal minstens twee weken op zich laten wachten en waarschijnlijk veel langer.’ Cassius schudde zijn hoofd. ‘De goden hebben het weer voor elkaar gekregen: ik zit diep in de stront.’


  Indavara liep langzaam en met zijn blik op de grond gericht naar de linkerkant van de kamer.


  ‘Inderdaad, we moeten onze ogen goed de kost geven,’ zei Cassius en hij liep naar de bank om de vellen papyrus te bekijken. Er zaten veel brieven tussen, waarvan een aantal in geheimschrift. Hij zou ze allemaal moeten onderzoeken, als hij de tijd zou krijgen. Of moest hij ze gewoon naar Pulcher sturen? Hoeveel zaken had Memor wel niet lopen? Heel wat, zo te zien. Zou een van die zaken verband houden met zijn dood?


  Cassius vond niets interessants op de tegelvloer tussen de bank en de planken aan de rechtermuur. Op die planken stonden meer kandelaars, snuisterijen en religieuze beeldjes dan boeken. Er stonden slechts een paar dikke pillen, grote naslagwerken, hoofdzakelijk over geografie en politiek.


  ‘Hier is niets te zien,’ zei Indavara.


  ‘Hier ook niet.’


  ‘Wat is dat?’ Indavara wees naar de muur tegenover de deur en het enige fresco in de kamer. Het zag er vrij oud uit en bestond uit donkere kleuren. Pas toen hij dichterbij kwam, zag Cassius dat het een donkere lucht, een enorme golf en een verwoest kustgebied moest voorstellen.


  ‘Ah. Dat zal de ramp zijn die het eiland zo’n honderd jaar geleden trof. Een aardbeving veroorzaakte een torenhoge golf die een groot deel van de stad wegvaagde.’ Cassius draaide zich naar Indavara. ‘Een onverwachte gebeurtenis die een spoor van vernieling trekt. Heel toepasselijk.’


  Het bijgebouw werd grotendeels in beslag genomen door brandhout en zakken met dierenvoer, maar achter de hoogste houtstapel stond een grote tafel. De voeten van twee dode mannen staken onder een deken uit. Ligur, de portier en verreweg de grootste van de twee, had zijn sandalen nog aan. Memor had nog maar één slof.


  Trogus bleef bij de deur hangen en leek liever niet verder te willen. Cassius en Indavara liepen langs hem heen. Het stonk nog niet, ze roken alleen de muffe geur van het hout. Indavara pakte de deken, wachtte op het hoofdknikje van Cassius en trok hem toen weg.


  Ze zagen het grote lijk amper liggen. De blik van beide mannen werd meteen naar het hoofdloze lichaam van Augustus Marius Memor getrokken. Twee duim boven het sleutelbeen hadden zich geronnen bloed en geel en roze weefsel opgehoopt rond de rafelige wondrand. Op de keel en borst zaten dikke kastanjebruine strepen, die ook de witte tuniek die hij droeg grotendeels bedekten. Zijn armen lagen recht langs zijn zij, maar de vingers waren krom en verwrongen, voor eeuwig in het laatste verzet versteend. Memor was een slanke man geweest met een bleke huid en dik zwart haar op zijn armen en benen.


  Indavara liep om de tafel heen en keek naar de nek. ‘Niet heel veel gesneden. Snel gedaan, maar goed. Waarschijnlijk eerst de keel doorgesneden en toen naar achteren gewerkt. Een kort en sterk wapen. Misschien een brede dolk.’ Hij keek naar de schede van Cassius. ‘Zoals die van jou.’


  Cassius had even nodig gehad om te herstellen van de schok. Hij liep om de tafel heen, langs het hoofd van Ligur, en keek naar Memor. Hij was blij dat hij hem niet gekend had, hij probeerde te vergeten dat de gehavende gestalte die voor hem lag een levend mens was geweest. Hij liet zijn blik over het lichaam gaan, speurend naar nuttige informatie.


  Indavara was al een stap verder. ‘Ah,’ zei hij. ‘Moet je zien.’


  Cassius draaide zich om en keek naar de portier. Hoewel zijn nek onder het bloed zat, waren er twee duidelijke sneden zichtbaar. Aan de wonden kleefden wat draden van het vloerkleed.


  ‘Ligur lag op zijn buik, Trogus?’


  ‘Ja,’ antwoordde de huismeester, die op afstand bleef.


  ‘Hij moet zich dus van de moordenaar hebben afgewend. Hij móét hem hebben gekend, zich veilig hebben gewaand. Zelfde wapen?’


  ‘Ik denk het wel.’


  Cassius wurmde zich langs hem en hurkte neer naast de tafel om de wonden van de zijkant te bekijken. ‘Zie je de hoek waarin er gesneden is?’


  Indavara zakte door zijn knieën. ‘Ja, ik zie het. De moordenaar moest omhoog reiken om zijn keel door te snijden. Hij moet kleiner zijn geweest.’


  ‘Veel kleiner.’


  ‘En linkshandig.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘De sneden zijn breder aan de rechterkant, waar het lemmet op de huid werd gezet.’


  ‘Je hebt gelijk. Dat zie je goed. Waarschijnlijk omdat je meer wapens en wonden hebt gezien dan de meeste mensen.’


  Indavara haalde zijn schouders op.


  ‘Nog iets?’ zei Cassius. ‘Bij een van beiden?’


  Indavara bekeek de handen. Cassius liep naar de voeten. Die van Ligur waren vies en die van Memor brandschoon, maar verder was er weinig dat opviel.


  ‘Geen schrammen op hun vingers, geen gebroken nagels,’ merkte Indavara op. ‘Geen van beiden kreeg de kans zich te verzetten.’


  Cassius wees naar de deken. ‘Leg die maar terug, als je wilt.’


  Trogus liep buiten rond. Tegenover het bijgebouw waren de stallen. De paarden van Cassius en Indavara zaten vast aan een stang en slurpten water uit een trog. De paarden in de stallen achter hen keken naar de nieuwkomers en snoven hun lucht op.


  ‘En nu, heer?’ vroeg Trogus.


  ‘Voordat de mannen terugkomen zou ik graag meesteres Annia spreken.’


  ‘Ik zal uw verzoek meteen doorgeven.’


  ‘En die vellen papyrus in de werkkamer… Ik mag aannemen dat Memor nog veel meer documenten had?’


  ‘Ja. Ik denk dat de meeste daarvan in de houten kisten in zijn slaapkamer liggen.’


  ‘Aha.’


  Juist toen Trogus terug naar de villa wilde gaan, stak Cassius een hand op. ‘Nog één ding. Ik wil dat je voor mij opschrijft welke mannen op het eiland Ligur of Memor kenden, of beiden. Ik ben vooral erg benieuwd naar kleine, linkshandige personen.’


  


  III


  Cassius had Indavara gezegd dat hij de rest van het huis moest bekijken en zat nu zelf op een koude stenen bank in een hoek van de binnenplaats op Annia te wachten. De zon stond vlak boven het dak tegenover hem en de schaduwen waren lang. Ze zouden over niet al te lange tijd weer terug naar de stad moeten.


  Ze kwam vanuit de keuken naar hem toe gesneld. Het viel Cassius opnieuw op hoeveel kracht ze met haar houding uitstraalde, hoe vastberaden ze liep. Die neus in de lucht was onaantrekkelijk, maar het viel niet te ontkennen dat ze een fraai lijf en mooie klassieke gelaatstrekken had. Hij stond op en ging pas weer zitten toen ze aan de andere kant van de bank had plaatsgenomen en haar mantel zo had geschikt dat hij niet de grond raakte.


  Annia droeg een zwarte wollen mantel, die ze strak om zich heen trok. ‘Ik heb de geneesheer gevraagd naar buiten te gaan en de bedienden te helpen. De dorpelingen luisteren misschien iets beter naar hem.’


  ‘Dat is een goed idee. Hoe gaat het met uw zuster en uw moeder?’


  Annia sloeg haar blik neer. ‘Mijn moeder is zwak van lichaam, mijn zuster zwak van geest. Al lang geleden ben ik erachter gekomen dat ik van hen weinig hoef te verwachten.’


  De afstandelijke, kille toon verraste Cassius. Dat kon niet anders dan door de afschuwelijke gebeurtenissen van vandaag komen.


  ‘Dit is werkelijk vreselijk voor jullie,’ zei hij. ‘Ik betuig u graag mijn oprechte medeleven.’


  ‘Dank u.’


  ‘Ik vrees dat ik u wat vragen moet stellen over uw vader.’


  ‘Ga uw gang. U mag vragen wat u wilt.’


  ‘Trogus weet geloof ik weinig van zijn werk. Had hij een klerk of een assistent? Is er iemand die mij meer kan vertellen?’


  ‘Mijn vader werkte altijd alleen. Zo nu en dan moest Trogus of ik een dictaat opnemen, maar hij zei altijd dat je niet te koop moest lopen met staatszaken. Als hij niet op reis was, schreef hij uren achter elkaar rapporten voor Rome of handelde hij de post af. Soms zagen we hem de hele dag niet.’


  ‘Weet u of er iets speelde, heeft hij het over een mogelijke dreiging gehad?’


  ‘Nee. Maar als hij dacht dat hij gevaar liep, zou hij dat zeker tegen Trogus hebben gezegd. En tegen Ligur; die was niet alleen portier, hij reisde vaak met mijn vader mee als lijfwacht. Hij is legionair geweest, diende jaren geleden onder mijn vader.’


  ‘Ik begrijp het. En het gedrag van meester Memor, is u daaraan iets opgevallen, iets waaruit u kunt opmaken dat hij vreesde voor zijn leven? Denk goed na.’


  Na een korte stilte schudde Annia haar hoofd. ‘Helemaal niets. Hij maakte juist een ongewoon ontspannen indruk. Vorige week vroeg hij Marta en mij voor hem te zingen. En gisteren deed hij nog zijn lange wandeling.’


  ‘Zijn lange wandeling?’


  ‘Ja, hij ging elke ochtend wandelen. Meestal een kort stuk, soms een langer stuk rond het meer.’


  ‘Van het terrein af?’


  ‘Ja, ongeveer vijf mijl.’


  ‘En dat deed hij elke morgen.’


  ‘Hij sloeg geen dag over.’


  ‘Alleen?’


  ‘Altijd alleen, hij zei dat de dag iets soepeler verliep als hij zich had kunnen voorbereiden.’


  Cassius keek even weg.


  ‘Wat is er?’


  ‘Die tijd van de dag kan een belangrijke rol spelen. Als de moordenaar het huis ook maar één dag in de gaten had gehouden, zou hij hebben gemerkt dat hij uw vader tijdens die wandeling had kunnen vermoorden zonder zelf veel gevaar te lopen. En als hij nog maar net gearriveerd was, denk ik dat hij ook weer in allerijl is vertrokken. Het is laat in het jaar, ik kan me niet voorstellen dat hij het risico wilde lopen een winter lang op het eiland te moeten blijven. Morgen gaan we ons op de haven richten. Zoveel schepen zullen er begin november niet meer uitvaren.’


  ‘Dan kom ik daar ’s ochtends ook naartoe.’


  Dat initiatief wilde Cassius in de kiem smoren. Een vrouw die in de weg liep, en helemaal déze vrouw die in de wieg liep, daar zat hij niet op te wachten. ‘Dat lijkt me niet nodig.’


  ‘Hoezo niet? Hoe goed kent u dit eiland nou, heer…’


  ‘Corbulo.’


  ‘Ja. Nou?’


  ‘Ik ben hier nog maar net, dat is waar, maar het is mijn plicht om namens de Dienst een onderzoek in te stellen. Laat het alstublieft aan mij over. Ik beloof dat ik u op de hoogte houd.’


  ‘En als u de moordenaar pakt? Wat doet u dan met hem?’


  Ze was snel, en heel scherp. Cassius was het niet gewend om met een vrouw te praten die weigerde het initiatief uit handen te geven.


  ‘U moet er rekening mee houden dat hij niet gevonden wordt.’


  ‘Maar als u hem wel vindt?’


  ‘Dan overleg ik met mijn meerderen.’


  ‘Nee.’


  Cassius’ geduld begon op te raken.


  ‘Daar gaan we dus echt niet weken op wachten,’ zei Annia. Er glinsterde een traan in haar ogen. ‘Als u hem vindt, wil ik hem zien. En daarna moet hij gedood worden. En ik wil erbij zijn als dat gebeurt. Is dat duidelijk?’


  ‘Met alle respect, juffrouw Annia, maar ik hoef mij niet tegenover u te verantwoorden.’


  ‘Welke rang hebt u bij de Dienst?’


  Cassius wist niet wat hij hoorde. Dat vrouwen van het ene uiterste in het andere konden vervallen was hem niet onbekend, hij had tenslotte drie zusters, maar de laatdunkende en arrogante houding van dit meisje was zelfs wanneer je rekening hield met de afschuwelijke omstandigheden zonder meer buitensporig te noemen.


  ‘Officieel ben ik een centurio,’ antwoordde hij. ‘Maar dat is voor u eigenlijk niet van belang.’


  ‘Mijn vader was bijna tien jaar lang plaatsvervangend hoofd van de Dienst. Hij deelde de tafel met prefecten en senatoren en beschermde het rijk al toen u nog maar net geboren was.’


  Cassius moest zich inhouden, hij ademde diep in en stond toen op. ‘Uw mannen komen weldra terug. Ik kijk of ik hier nog wat wijzer kan worden en dan ga ik terug naar de stad. Ik leef mee met u en uw familie, maar als u mij volgende keer weer zo bejegent, laat ik het onderzoek over aan de plaatselijke magistraat en vertrek ik onmiddellijk naar Antiochië.’


  ‘U zou niet durven. Uw meerderen…’


  ‘Mijn meerderen zijn ver weg, héél ver weg. Ik wil mijn best doen om u te helpen, maar ik zie niet in waarom ik mij nog langer zou blootstellen aan uw onbeschaamdheid. Ik wens u een goede dag, juffrouw.’


  Annia reageerde niet. Toen hij de zuilengang bereikte, hoorde hij haar een klap op de bank geven.


  Een halfuur later stond hij met Indavara en Trogus bij de voordeur toen de mannen door het hek het terrein op liepen. De zon zakte naar de horizon, de torens en daken van de hoge citadel in het noorden kleurden donkeroranje.


  Indavara was net terug van zijn rondgang door de villa. Hij had geconstateerd dat het gebouw vanaf de achterkant op talloze manieren te benaderen was, maar als alle deuren op slot zaten stond je niet zomaar binnen.


  De mannen bleven staan en de geneesheer, een kalende, keurig geklede kerel, haastte zich naar voren. ‘Ik vrees dat ik zelf niets nuttigs heb ontdekt, maar er zijn volgens mij mannen die wel iets te vertellen hebben. Ik moet nu eerst kijken hoe het met meesteres Leonita gaat.’


  ‘Dank u, heer,’ zei Trogus.


  Terwijl de geneesheer naar binnen ging, richtte Cassius zich tot de mannen. ‘Goed, als je nuttige informatie denkt te hebben, steek dan je hand op. Denk niet te snel: het zal wel onbelangrijk zijn wat ik gehoord heb. Laat mij dat maar bepalen.’


  Van de elf bedienden staken er vijf hun hand op.


  Cassius begon met de man uiterst links, die al wat ouder was en opvallend grijs haar had. ‘Jij eerst.’


  ‘Heer, een dame in een van de villa’s hiertegenover zei dat ze drie dagen geleden twee vreemden bij het hek had zien rondhangen. Langer dan een uur.’


  ‘Heeft ze gezegd hoe ze eruitzagen?’ vroeg Cassius.


  ‘Ze zag ze alleen…’


  Trogus onderbrak hem. ‘Dat waren handelaren die een afspraak met mij hadden. We hadden bezoek, dus ik liet ze wachten. Ze staan goed bekend.’


  De oude bediende boog het hoofd. ‘Het spijt me, huismeester.’


  ‘Niet nodig,’ zei Cassius. ‘Dat zijn precies de dingen die ik horen wil. Volgende.’


  Een jongeman met een leren schort over zijn tuniek nam het woord. ‘Esdras de herder heeft vorige week een groep mannen bij het meer gezien. Hij zei dat ze eruitzagen als dieven.’


  Een ander bemoeide zich ermee. ‘Heer, Esdras vindt iedereen eruitzien als een dief.’


  Cassius dacht aan wat Annia hem verteld had over de dagelijkse wandeling van haar vader. ‘Goed dat je het zegt, maar gezien de omstandigheden waarin de moord gepleegd is, denk ik niet dat het van belang is.’


  Hij wees naar de derde man. ‘En jij?’


  ‘Ik heb zelf iets gezien.’


  ‘Vertel maar.’


  ‘Ik ging gisteren met paard-en-wagen naar de stad om wat tegels te kopen. Ongeveer een halve mijl buiten het dorp reed ik bijna een voetganger omver. Hij liep vrijwel midden op de weg. Ik schold hem de huid vol, maar hij zei niets, liep gewoon door. Hij had een grote zak over zijn schouder.’


  ‘Heb je hem goed kunnen bekijken?’ vroeg Cassius.


  ‘Niet echt, heer. Hij droeg een mantel met een kap. Het woei hard.’


  Trogus boog zich naar Cassius en fluisterde in zijn oor: ‘Ik wil me er niet mee bemoeien, maar Cimber hoort zichzelf nogal graag praten. Ik wist dat hij met iets zou komen. De Via Alexandria is de hoofdweg naar het zuiden van het eiland, ook naar Lindos. Vrijwel dagelijks komen er mensen door Amyndios die vanuit de haven zijn vertrokken.’


  ‘Nog iets anders, heer,’ zei Cimber ongevraagd terwijl hij zijn hand opstak. ‘Hij droeg een mooi stel leren schoenen.’


  ‘Dus?’ zei Cassius.


  ‘Die schoenen vielen me op omdat ze niet bij zijn mantel leken te passen. Een oud vod. Net als die zak. Echt een mooi stel schoenen. Ze glommen van nieuwigheid.’


  ‘Goed dan. Wie nog meer?’


  De vierde bediende die iets wilde zeggen was een jongen van een jaar of veertien. ‘Heer, bij de looierij hadden sommige vrouwen het over een meisje dat deze week in het dorp was. Ze liep een paar keer langs en leek heel nieuwsgierig te zijn naar de villa. Ze vroeg blijkbaar naar meester Memor, of hij thuis was.’


  ‘Beschrijving?’


  ‘Ongeveer twintig jaar, heer. Lang, krullend haar. Ze zeiden dat ze heel mooi was.’


  ‘Ze herkenden haar niet?’


  ‘Nee.’


  ‘Officier Corbulo,’ zei Trogus, ‘mag ik u even spreken?’


  Cassius volgde de huismeester, die pas bleef staan toen hij bij de rand van de boomgaard was, op ruime afstand van zowel de mannen als de villa.


  ‘Wat is er?’


  De huismeester krabde met zijn nagels aan zijn baard. ‘Ik moet u vragen om dit aan niemand te vertellen.’


  ‘Natuurlijk. Schiet nou maar op, man.’


  ‘Ongeveer drie jaar geleden had meester Memor een korte verhouding met een van de dienstmeisjes. Aelia heette ze. Lang, krullend haar. Een heel mooi meisje. Zij dacht dat het meer voorstelde dan het feitelijk was. Ze werd nogal labiel, dreigde dat ze meesteres Leonita zou vertellen van de misstappen van haar meester. We moesten haar natuurlijk ontslaan, maar ze weigerde dat te aanvaarden. Ligur en ik moesten haar spullen pakken en haar het huis uit zetten. We zeiden dat ze betrapt was op diefstal. Ik gaf haar wat geld en zei dat ze moest verdwijnen. Gelukkig kwamen de dames in het huis niet achter de ware toedracht.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg Cassius streng. ‘Je denkt toch niet echt dat dit meisje drie jaar later terugkomt om wraak te nemen, in het holst van de nacht naar de villa gaat, de keel doorsnijdt van een oud-legionair die twee keer zo groot is als zijzelf en vervolgens meester Memor onthoofdt?’


  ‘Ik weet dat het absurd klinkt, heer, maar het verhaal heeft een staartje. Kort nadat ze hier was weggegaan vertrok ze van Rhodos, maar een tijdje terug hoorde ik dat ze terug was op het eiland. Ze was nogal onstuimig, had constant ruzie met de andere meisjes. Ontzettend heetgebakerd.’


  ‘Trogus, het kan gewoon niet.’


  ‘Ik ben nog niet klaar, heer. Ik herinner me opeens iets. Wat me altijd opviel als de meisjes op een rijtje zaten te weven. Ze was linkshandig.’


  Cassius, die Trogus met gebogen hoofd had aangehoord, keek op en wenkte naar Indavara.


  Terwijl die op een drafje kwam aangelopen, ging Trogus verder: ‘Heer, als dat ene naar buiten komt…’


  ‘Ja ja, ik weet het.’


  ‘Wat is er?’ vroeg Indavara.


  ‘Zouden de moorden gepleegd kunnen zijn door een vrouw?’


  De ongelovige grijns van de lijfwacht verdween als sneeuw voor de zon toen hij zag dat Cassius het meende. ‘Ik denk van wel, ja. De manier waarop het gedaan is vereist meer behendigheid dan kracht. Het zou bovendien het lengteverschil verklaren.’


  Cassius keerde zich tot Trogus. ‘Weet jij waar ze zou kunnen zijn?’


  ‘Haar familie kwam uit Birrenia, een dorp dat hier zo’n tien mijl vandaan ligt.’ De huismeester krabde weer aan zijn baard en staarde naar de weg. ‘Bij Jupiter, zou het echt waar zijn?’


  ‘We weten in feite nog niets,’ waarschuwde Cassius.


  ‘Zal ik uw paarden laten halen, heer?’ vroeg Trogus.


  ‘Ja, graag.’


  De huismeester dribbelde naar de mannen en stuurde twee staljongens weg. De anderen bleven op een rijtje staan en fluisterden met elkaar.


  ‘Een vrouw? Denk je dat echt?’ zei Indavara zacht terwijl hij met Cassius terugliep naar de voordeur.


  ‘Nee, niet echt, maar dat is het enige wat we nu hebben.’


  Cassius richtte zich weer tot de mannen. ‘Er was nog iemand die zijn hand opstak. Wie wil er nog iets zeggen?’


  Een van de grote arbeiders die eerder in gezelschap van Annia waren geweest, stapte naar voren. ‘Ik, heer. Het gaat niet over een vreemdeling of zoiets, ik vond het gewoon merkwaardig.’


  ‘Zeg het maar.’


  ‘Ik sprak net met de oude Astrah, een priester van de tempel van Dionysus. Ik zei niets over de moord, maar hij vroeg me toch of alles goed was in het huis. Hij had meester Memor gisteravond gezien en zei dat die niet helemaal zichzelf was geweest.’


  ‘Ik ken Astrah,’ voegde Trogus eraan toe. ‘Vriendelijke kerel. Meester Memor kende hem ook.’


  ‘Wat bedoelde hij met “niet helemaal zichzelf”?’ vroeg Cassius aan de arbeider.


  ‘Astrah was onderweg naar huis nadat hij de tempel had afgesloten, het was het derde uur van de nacht. Hij zag meester Memor in de tuin en hij groette hem, maar meester Memor stak alleen zijn hand op en liep verder in de richting van het huis.’


  Fronsend keerde Cassius zich tot Trogus. ‘U zei dat hij vaak ’s avonds doorwerkte, maar waarom was hij dan buiten? Was er iets wat hem dwarszat, iets waarover hij zich zorgen maakte?’


  ‘Dat kan. Soms nam hij een glas wijn en maakte dan een wandeling door de boomgaard, maar nooit ’s avonds. Als hij even een frisse neus wilde halen, kon hij dat op de binnenplaats naast zijn werkkamer doen.’


  ‘Een afspraak? Misschien wel met dat meisje?’


  Trogus haalde zijn schouders op.


  De arbeider kwam dichterbij. ‘Heer, Astrah vertelde iets wat nog vreemder was. Hij zei dat meester Memor in vol ornaat was: helm, kam, alles erop en eraan.’


  ‘Wat zeg je nou?’ zei Trogus.


  ‘Dat kan helemaal niet,’ zei een andere bediende. ‘De helm en het harnas van de meester waren bij mij. Ik heb ze gisteren nog schoongemaakt en in de olie gezet. Ze liggen nog in mijn kast.’


  ‘Bij alle goden, het was die man,’ zei Cassius. ‘De oude priester dacht dat het Memor was, maar het was die man.’ Hij wees naar Cimber, de man die eerder iets had verteld. ‘De vreemdeling met de kap die hij gisteren heeft gezien. Dat droeg hij natuurlijk in zijn zak, daarom had hij die schoenen aan, daarom liet Ligur hem binnen. Die schoft was gekleed als een centurio.’


  Twee uur na zonsondergang waren ze terug bij de legerpost. Ze liepen langs de zeewering en hoorden matrozen vrolijk zingen en lachen. De ruwe zee deed de aangemeerde schepen tegen de kade stoten en de touwen tikten in de wind tegen de masten. Jammer genoeg woei het niet hard genoeg om de stank van rotte vis uit de haven te verdrijven.


  Cassius en Indavara leidden hun paarden via een smalle steeg naar de kleine binnenplaats tussen de legerplaats en de stallen. Optio Clemens kwam met wazige blik door de achterdeur. Hij had een lantaarn bij zich. Cassius zei dat hij hem onmiddellijk wilde spreken. Terwijl de optio de legionair opdroeg de paarden te verzorgen, gingen Cassius en Indavara naar de kleine zitkamer.


  Simo had een pan warme wijn klaarstaan. Hij begroette het terugkerende tweetal en schonk voor hen beiden flink wat in. ‘Lekker spul dit, heer. Een plaatselijk brouwsel. Volgens mij doen ze er mirre in.’


  Cassius nam een grote slok.


  Simo keek hem onderzoekend aan. ‘Gaat het wel?’


  ‘Nee, Simo, ik voel me niet zo goed. Ik mag aannemen dat mijn bed klaar is?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Zorg voor schrijfgerei. Pak de beste inkt en de beste papyrus.’


  ‘Jawel, heer.’ Simo spoedde zich weg.


  ‘Heb je mij nog nodig?’ vroeg Indavara.


  ‘Nee, je kunt gaan.’


  De lijfwacht nam zijn wijn mee.


  ‘En?’ vroeg Clemens toen hij de zitkamer binnenkwam.


  Cassius gebaarde naar de bank die voor de haard stond. Ze gingen zitten en hij vertelde wat er in Amyndios was gebeurd. Clemens reageerde verschrikt op het afgrijselijke verhaal van Cassius en was verbijsterd dat zoiets op het eiland kon voorvallen.


  Cassius droeg hem op een bericht te sturen naar de magistraat, hem op de hoogte te stellen van de getroffen maatregelen en voor te stellen de haven volledig af te sluiten. Clemens moest ook alle beschikbare soldaten verzamelen en naar de legerpost brengen. Cassius had het recht om de mannen te vorderen voor zo lang als hij nodig vond. Dit moest allemaal in het eerste uur van de dag afgehandeld worden.


  ‘Hoeveel legionairs kunt u bij elkaar brengen?’ vroeg Cassius.


  ‘Alleen mijn centurie, de Vijfde, is gelegerd in de stad. De verblijven zijn dicht bij de citadel, maar de meeste soldaten zijn in Camiros, waar ze een brug herbouwen. Een stuk of tien, denk ik.’


  ‘En de magistraat? Hoeveel mannen heeft hij?’


  ‘Aardig wat, maar uit die hoek zou ik niet veel medewerking verwachten.’


  ‘Hoezo niet?’


  ‘De magistraat wordt door het volk gekozen. Een zoethoudertje van het plaatselijke bestuur. Zijn naam is Nariadus. Hij heeft goede connecties, maar echt geschikt voor die baan is hij niet, en aan verzoeken van het leger hecht hij meestal weinig belang.’


  ‘Het gaat om de moord op het plaatsvervangend hoofd van de Dienst. De Romeinse wet verplicht hem mij te helpen.’


  ‘Daar hebt u gelijk in. Alleen denken de mensen hier daar iets anders over. Ze wrijven ons maar al te graag onder de neus dat Rhodos al een zeemacht was toen wij nog niet eens het verschil tussen de voor- en de achterkant van een schip wisten. Ik ben al in meer dan vijf verschillende plaatsen gelegerd geweest en ik kan u zeggen dat dit bepaald geen doorsnee provincie is.’


  ‘Zolang ik maar op u en uw mannen kan vertrouwen. Morgenochtend kom ik met uitgebreide instructies.’


  ‘Jawel, centurio.’ Clemens legde zijn handen op zijn omvangrijke buik en staarde naar de brandende kolen in de haard. ‘Onthoofd. Bij Mars.’


  ‘U hebt niets gehoord over ruzies waarbij Memor betrokken was?’


  ‘Helemaal niets. Zoals ik al zei, we zagen hem amper, alleen als hij vertrok of aankwam. Hij stuurde een van zijn mensen om de post op te halen. Ik kreeg altijd de indruk dat het een aardige man was.’


  ‘Ook al was hij een graanman?’


  Clemens keek zijn meerdere benauwd aan.


  Cassius vervolgde: ‘Hoe waren de verhoudingen tussen Memor en de andere officieren hier?’


  ‘Ik weet niet of meester Memor wel eens in de legerplaats kwam. Hij probeerde in elk geval niet op te vallen. Als ik het me goed herinner zei hij een keer tegen mij dat hij het hier daarom zo fijn vond, omdat hij ongestoord zijn werk kon doen.’


  ‘Inderdaad. Ik denk dat hij zich hier erg veilig voelde. Te veilig, in feite.’ Cassius stond op, nam een laatste slok wijn en liet de beker op tafel staan. ‘Probeer wat te slapen, Clemens. Ik wil dat je eerder op bent dan de zon.’


  Hij liep de zitkamer uit en ging naar links. De legerpost had vier kleine slaapkamers. Indavara sliep in de kamer naast de zitkamer, Cassius en Simo in de kamer daarnaast. Er stond maar één bed en dus moest Simo, niet voor het eerst, genoegen nemen met een stapel dekens op de grond.


  De Galliër zat op bed met een houten schrijfplank op zijn schoot en roerde in de inkt. Naast hem lagen twee vellen papyrus en de zilveren pen die Cassius voor zijn zestiende verjaardag van zijn vader had gekregen. Cassius maakte zijn mantel los en gooide hem op de stoel, het enige andere meubelstuk in de kamer. Hij legde zijn zwaardriem en zijn gewone riem erbij.


  Hij plofte naast Simo neer op het bed. Hij strekte zijn benen, liet zich naar achteren zakken, maar het bed was te smal om op die manier lekker te kunnen liggen.


  Simo legde een kussen onder het hoofd van zijn meester. ‘Ik heb het gehoord van Indavara, heer. Wat vreselijk voor die familie. Onvoorstelbaar.’


  ‘Het is afschuwelijk, ja. Maar als je de situatie puur verstandelijk bekijkt, is het niet eens zo onvoorstelbaar. Hoeveel mensen heeft iemand als Memor de afgelopen jaren wel niet beschuldigd, achter de tralies gegooid, verbannen of laten doden?’


  De Galliër keek hem geschokt aan.


  ‘Kom op, Simo. Volgens mij heb je ondertussen wel door dat de Dienst niet bepaald de braafste jongens uit de klas rekruteert. Het is alleen onvoorstelbaar dat ik juist op Rhodos moet aankomen daags nadat er een moord is gepleegd, zodat ik weer degene ben die de brokstukken moet gaan opruimen.’ Cassius bolde zijn wangen en staarde naar het plafond.


  ‘Misschien moeten we die brief morgen maar doen.’


  ‘Brieven zul je bedoelen. Nee. Morgen heb ik het al druk genoeg. Hoe dan ook, ik heb ze al af.’ Cassius tikte op zijn hoofd. ‘Ik heb ze op de terugweg geschreven. Niet meer dan tweehonderd woorden per stuk. Dat kan in een uur.’


  ‘Ik neem aan dat ik moet schrijven, heer?’


  ‘Jouw handschrift is beter dan het mijne. Ben je er klaar voor?’


  Simo probeerde de pen uit op de schrijfplank. Hij legde het eerste vel op de plank en hief zijn pen. ‘Ik ben er klaar voor.’


  


  IV


  Nog geen uur na zonsopgang bruiste de Grote Haven al van activiteit. Vissersboten gooiden de trossen los, winkels openden hun deuren en mensen dromden samen bij het vrachtschip dat gisteravond was aangekomen. Het had ’s nachts een paar uur geregend, er lagen plassen op straat en het voelde koud en klam aan.


  Cassius sprong op de zeewering. Hij keek naar het noorden, naar de Kleine Haven, en zag de masten van ten minste twintig zeeschepen. Daar ergens was Simo, zoekend naar een schip met de juiste bestemming. De kans was klein dat de brieven aan Abascantius en Pulcher, het hoofd van de Dienst, direct naar de geadresseerden zouden gaan, maar een welwillende kapitein zou misschien bereid zijn, tegen betaling uiteraard, ze af te geven bij een legerpost, waarna de rijkspostdienst voor de rest zou zorgen. Simo had de Grote Haven al geprobeerd, maar van de meer dan tien schepen die daar lagen, waren er acht al winterklaar gemaakt, werden er twee gerepareerd en zetten er twee koers in de verkeerde richting.


  Cassius liet zijn blik over de dicht op elkaar staande gebouwen op de terrashelling onder de citadel gaan. Daar ergens liep Clemens manschappen te verzamelen en Cassius wachtte vol ongeduld op zijn terugkeer. De optio had een bericht naar de magistraat gestuurd, maar er was nog geen reactie gekomen.


  Cassius sprong van de wering af en baande zich een weg door de vrouwen die het afval van de markt van gisteren aan het opruimen waren, voornamelijk stinkende visresten en hopen stro. Hij trof Indavara in de zitkamer van de legerpost, hij scheurde juist een hoek van een brood. De tot dusver onzichtbare dienstmeid had een ontbijt op tafel gezet.


  ‘Goedemorgen,’ zei de lijfwacht.


  ‘Goed zal hij niet worden, ben ik bang.’


  ‘We gaan een rondje langs de schepen maken?’


  ‘Inderdaad.’ Cassius schonk een halve beker wijn in en lengde die aan met water.


  ‘Je zei dat er in deze tijd van het jaar niet zoveel uitvaren,’ zei Indavara. ‘Heel moeilijk zal het dus niet zijn.’


  ‘Dat klopt. Maar het gaat niet alleen om de grote schepen. Er zijn ook kustvaarders die naar nabijgelegen eilanden of het vasteland varen, het is maar vijftig mijl of zo naar Lycia of Asia Minor. En dan zijn er nog de andere havens op het eiland, zoals die van Lindos.’


  ‘O ja.’


  ‘Maar er moet een havenmeester zijn die ons kan helpen uitzoeken welke schepen er vertrokken zijn en welke op het punt staan te vertrekken. Hopelijk heeft Simo hem al opgespoord.’ Cassius pakte een gedroogde vijg van een bord.


  ‘Centurio!’


  Hij keek naar buiten en zag Clemens op de weg naar hem zwaaien. Achter hem stonden een paar legionairs.


  ‘Breng ze achterom naar de binnenplaats!’


  ‘Dat doe ik.’


  Cassius stopte de vijg in zijn mond en spoelde hem weg met een slok wijn. ‘Neem jij die mee?’


  Indavara pakte een stapel velletjes van tafel. Cassius zette zijn helm op, controleerde zijn riem en trok zijn mantel recht. Hij gebaarde naar Indavara dat hij naar buiten moest gaan, en terwijl de legionairs achter elkaar de binnenplaats op liepen ging hij zelf op het stoepje van de zitkamer staan. Met een paar korte bevelen kreeg Clemens de mannen in het gelid.


  Cassius stond met zijn benen wijd, zijn handen op zijn riem en zijn kin in de lucht, de houding die hij altijd aannam wanneer hij manschappen toesprak. Hij telde er elf. Helmen of harnassen waren niet nodig, maar hun andere spullen leken in orde te zijn, wat altijd een goed teken was. Geen lange haren, geen wilde baarden, geen tekenen van dronkenschap.


  ‘Goedemorgen, mannen. Ik ben officier Cassius Quintius Corbulo van de Rijksveiligheidsdienst.’


  Het sprak voor hen dat op hun gezichten niets viel af te lezen van de kleurrijke gedachten die nu ongetwijfeld door hun hoofd gingen, dacht Cassius.


  ‘Jullie weten inmiddels van de dood van meester Augustus Marius Memor. Hij is twee nachten terug vermoord en ik denk dat de moordenaar Rhodos zo snel mogelijk heeft verlaten of dat nog wil doen. Het is zaak zo veel mogelijk informatie over deze man te krijgen. Wat we tot nu toe hebben vastgesteld: hij is linkshandig, waarschijnlijk klein van stuk, en droeg volgens getuigen een mantel met kap en een knap stel schoenen. Hij droeg ook een zak, met daarin de spullen die hij gebruikte om zich te vermommen en de moord uit te voeren, namelijk de uitrusting van een centurio. De kans is groot dat hij een vreemdeling is en dat hij pas kortgeleden op het eiland is gekomen. Jullie kennen de stad goed, jullie moeten op zoek gaan in de haven, de herbergen en dranklokalen. Praat met kapiteins, matrozen, herbergiers, met iedereen die je tegenkomt. De belangrijkste kenmerken van de man staan op papier, dus vergeten kun je ze niet.’


  Terwijl Indavara de velletjes uitdeelde, keken enkele onbehouwen legionairs naar zijn misvormde oor.


  ‘Dus onthoud goed,’ zei Cassius. ‘Klein, linkshandig, mantel met kap, mooie leren schoenen, draagt een zak. Kunnen jullie allemaal lezen?’


  ‘Ik niet,’ antwoordde een van de mannen. ‘Maar ik heb het onthouden,’ voegde hij toe en hij herhaalde de beschrijving woordelijk.


  ‘Uitstekend.’


  De mannen werkten mee, zij het niet erg enthousiast, al kon je dat van geen enkele soldaat zeggen, tenzij het om vrouwen, drank of geld ging.


  ‘Om jullie wat te stimuleren,’ verkondigde Cassius, ‘heeft de Rijksveiligheidsdienst tien denarii over voor nuttige informatie. En zeg tegen de mensen op straat dat voor hen een beloning van vijf denarii klaarligt. Als die man hier nog rondloopt, wil ik dat hij vandaag gevonden wordt. Clemens zal groepjes maken en elk groepje een gebied toewijzen. Later komen we weer samen. Vragen? Nee? Aan de slag dan.’


  De legionairs liepen achter Clemens aan de binnenplaats af, naar Cassius’ smaak iets te langzaam. Hij klapte met zijn handen. ‘Kom op, heren! Het mag gerust wat sneller!’


  Clemens zette een drafje in en de mannen volgden met enige tegenzin zijn voorbeeld.


  ‘Wij moeten ook gaan,’ zei Cassius tegen Indavara en ze gingen gauw terug naar hun kamer. ‘Ik ben benieuwd hoe het Simo is vergaan.’


  Terwijl Indavara zijn wapens haalde, pakte Cassius de leren ransel die Abascantius hem in Syria gegeven had. Hij was heel degelijk (volgens Simo was hij gemaakt van hertenleer), en uitermate geschikt voor papyrus en andere benodigdheden. Cassius wilde dat Simo er altijd een paar onontbeerlijke dingen in deed: wat papyrus en houtskool om aantekeningen te kunnen maken, twee kaarsen en een kleine zonnewijzer. Ook had hij de Galliër er een geheim vakje in laten maken, waarin hij vijf gouden aurei bewaarde. ‘Je kunt zomaar ineens iemand moeten omkopen.’ De ransel was net groot genoeg voor de speerpunt, hoewel de punt er iets uit stak. Cassius deed hem erin en slingerde de ransel over zijn schouder.


  Hij zuchtte. Een van de minst leuke kanten van het militaire leven was de uitrusting die je eeuwig en altijd moest meesjouwen, alsof de helm en de zwaardriem niet al lastig genoeg waren. Een paard maakte het allemaal iets gemakkelijker, maar dat was vandaag niet erg praktisch. Hij zuchtte nog maar een keer. De gedachten aan tempels en bibliotheken en kunstwerken leken nu slechts een verre herinnering.


  Na zo’n honderd passen zagen ze Simo. Hoewel er een stevige bries stond moest de Galliër zweten, met zijn mantel in zijn hand kwam hij over de zeewering aangesneld.


  ‘En?’ vroeg Cassius en hij overhandigde hem de ransel.


  ‘Het spijt me, heer, maar ik heb ook daar geen goed schip kunnen vinden. De meeste blijven hier.’


  ‘Dat belooft wat. En de havenmeester?’


  ‘Ik heb zijn kantoor kunnen vinden, maar daar zat alleen maar een klerk. Omdat het in deze tijd van het jaar zo rustig is, neemt de havenmeester blijkbaar om de drie dagen een dag vrij. En vandaag is zo’n vrije dag. Hij bleek in Het Anker te zitten, een taveerne, maar wilde niet met me praten. Het spijt me echt, heer.’


  ‘Daar zal hij nog spijt van krijgen. Breng me onmiddellijk naar die taveerne.’


  Het drietal liep langs de zeewering en het werd al snel duidelijk dat de namen van de havens een vreemde volledig op het verkeerde been zetten. De Kleine Haven was ongeveer even groot als de Grote Haven en werd eveneens omsloten, zowel aan de west- als aan de noordkant, door een lange golfbreker, maar hij was veel drukker en moderner. Vrijwel alle plekken aan de hoge stenen kade werden ingenomen door grote schepen met een lengte van minimaal honderd voet. Daartussen lagen de kleinere boten en hulpschepen, veelal met zijn tweeën of drieën naast elkaar.


  Ze verlieten de weg en staken een van de kades over, tussen een stapel vaten en een enorm groot houten wiel door. Daarnaast lagen een stapel lange planken, een stel opgerolde dikke touwen en vier reusachtige katrollen.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Indavara.


  ‘Een kraan,’ zei Cassius. ‘Het wiel wordt op een voet gezet en vastgemaakt aan het touw, dat via een hefmast tot boven de vracht wordt gebracht. Vervolgens laten slaven het wiel draaien door erin te lopen, zodat de vracht omhoog wordt gehesen. Knap bedacht.’


  ‘Zoals muizen in een kooitje,’ zei Indavara, meer tegen Simo dan tegen Cassius.


  ‘Ik kan me zwaarder werk voorstellen,’ zei Cassius. ‘Op dagen als deze zou ik het helemaal niet erg vinden om alleen maar wat te lopen.’


  Indavara snoof luidruchtig. ‘O ja, dus het leven van een slaaf gaat over rozen.’


  ‘Dat zeg ik niet, maar in bepaalde opzichten heeft een slaaf het niet eens zo slecht. Hij heeft nauwelijks verantwoordelijkheid, om maar iets te noemen.’


  Indavara schudde zijn hoofd. ‘Wat vind jij, Simo?’


  Simo wierp een bedachtzame blik op Cassius, die zijn schouders ophaalde.


  ‘Zeg maar wat je wilt.’


  ‘Welke positie je ook hebt, problemen zullen er altijd wel zijn, denk ik,’ zei Simo ten slotte. ‘De Here Jezus heeft ons geleerd dat we eerst aan de ander moeten denken, aan degenen die lijden, die arm zijn…’


  ‘Bedankt, Indavara,’ zei Cassius, ‘daar gaan we weer.’


  De lijfwacht ging naast Simo staan. ‘Christenen geloven dat iedereen gelijk is, toch?’


  ‘Wij geloven dat God iedereen evenveel waardeert en dat eenieder die het koninkrijk wil binnengaan zich zal moeten onderwerpen aan het laatste oordeel.’


  Indavara stak een vinger uit naar Cassius. ‘Maar hoe kunnen jullie elkaars gelijken zijn als jij van hém bent?’


  ‘Hoe een mens zich gedraagt heeft weinig te maken met zijn rang of stand,’ legde Simo uit.


  ‘Wat zeg je nou?’


  Cassius stak een hand op. ‘Beheers je, Indavara. We hebben al genoeg aan ons hoofd vandaag. Godsdienst en filosofie komen een andere keer wel, je bezorgt jezelf nog hoofdpijn.’


  Ze liepen langs verschillende aangemeerde schepen, waaronder een platte dregboot, en kwamen aan de andere kant van de Kleine Haven. Daar stonden voornamelijk hoge, uit baksteen opgetrokken pakhuizen, maar rond een kruising stonden een paar lage gebouwen die meer leken op de huizen aan de Grote Haven. De weg ten noorden van de haven liep naar het centrum van de stad en vervolgens zigzaggend omhoog over de terrassen naar de citadel.


  ‘Dat is het kantoor van de havenmeester, heer,’ zei Simo en hij wees op een soort winkelpui. ‘Twee deuren verder is de taveerne.’


  Ze baanden zich een weg door de lange rij bij een geldwisselaar, wachtten tot een volgeladen wagen voorbij was gerateld en staken toen de weg over naar de taveerne. Als er geen mensen buiten hadden gezeten, had Cassius gedacht dat Het Anker gesloten was. Een deel van de ramen was dichtgetimmerd en op het dak ontbrak een kwart van de pannen. Een beschilderd bord was door weer en wind van al zijn kleur beroofd, maar bij de deur lag een verroest anker. Van de twee tafels die buiten stonden, was er een gemaakt van een halve roeiboot. Er zaten drie kerels in, die steentjes naar een meeuw gooiden. De andere tafel werd bezet door vier mannen die een of ander bordspel deden. Een ruig stelletje: baarden, grijze haren en getaande huiden.


  ‘Wie is de havenmeester?’ vroeg Cassius aan Simo.


  ‘Die oude man, heer. Met de vilten muts.’


  ‘Houd jij je maar op de achtergrond,’ zei Cassius tegen Indavara. ‘Als hij niet meewerkt, kom je naar voren. Maar laten we het prettig houden, als het even kan.’


  De havenmeester gooide drie dobbelstenen en verplaatste zijn glazen schijfje. Hij en zijn medespelers hadden het nog over zijn zet toen het drietal naar de tafel kwam. De havenmeester keek op naar Simo en rolde met zijn ogen. ‘Wat moet je nu weer?’


  ‘Ik ben degene die iets moet,’ zei Cassius. ‘Simo zal u wel verteld hebben wie zijn meester is. Negeert u altijd verzoeken van officieren van het Romeinse leger?’


  Voordat de havenmeester zijn mond open kon doen kwam een van de andere mannen met een antwoord. ‘Op zijn vrije dag negeert hij meestal alles, behalve het twaalflijnenspel dan, of een beker met de beste wijn die er in Lindos te vinden is.’


  Twee van de andere mannen vonden dit heel erg grappig.


  De havenmeester richtte zich tot Cassius. ‘Wat is het probleem?’


  Cassius ergerde zich nu al, de man had hem niet aangesproken met ‘heer’ of ‘centurio’.


  ‘Dat zal ik u vertellen als u opstaat en met mij meegaat naar uw kantoor. Een uiterst belangrijke kwestie. De tijd dringt.’


  ‘Mijn klerk kan u alles vertellen wat u wilt weten.’


  ‘Daar neem ik geen genoegen mee.’


  De havenmeester nipte aan zijn wijn en schudde gelaten zijn hoofd.


  De man die net zo grappig uit de hoek was gekomen, wees naar Cassius’ helm. ‘Ik kan zien dat u een Romein bent, maar wij zijn dat niet.’ Toen wees hij al zijn vrienden aan, beginnend bij de havenmeester: ‘Van Rhodos, uit Egypte, uit Spanje, en ik kom uit Carthago.’


  ‘Laat maar, Korint,’ zei de havenmeester en hij veegde zijn munten bij elkaar. ‘We spelen later nog wel.’


  Korint, wiens spieren zich onder zijn strakke tuniek spanden, had vreemde, zwarte tatoeages in zijn nek en op zijn polsen. Op zijn misvormde rechterwang zat een curieuze brandwond, een rechthoekig en glad stukje oranje huid. Hij legde een hand op de schouder van de havenmeester. ‘Blijf zitten. Je hebt vrij vandaag.’


  ‘Dat kan me niets schelen, al zijn het de Saturnalia,’ zei Cassius. ‘Er is iemand vermoord. Een heel belangrijk man.’


  ‘Een Romein zeker?’ reageerde Korint.


  ‘Als u als vrij man geboren bent in het rijk, bent u ook een Romein. Dat geldt voor iedereen.’


  Dat leidde tot grote hilariteit onder de mannen. De havenmeester grijnsde alleen maar. Cassius voelde dat hij rood werd.


  ‘Hij komt als het spel is afgelopen,’ zei Korint en hij haalde een hand door zijn wilde haardos.


  Cassius draaide iets naar rechts.


  Indavara begreep de hint. Hij stapte naar voren en gaf zo’n harde schop tegen de tafel dat de bekers, de munten en het spel door de lucht vlogen. ‘Volgens mij is het spel afgelopen,’ zei hij.


  Een van de mannen keek naar zijn tuniek, die kletsnat was van de wijn. ‘Gore klootzak.’


  Korint sprong op en probeerde Indavara te grijpen. Helaas voor hem zaten zijn benen nog tussen de bank en de tafel, dus toen Indavara zijn hand wegsloeg en hem een stevige duw tegen zijn borst gaf, viel hij hard achterover op de grond.


  ‘Aaah…’


  De andere drie mannen kropen achter de tafel vandaan.


  ‘Dat is genoeg!’ riep Cassius terwijl hij en Simo een stap opzij deden. De havenmeester stak zijn handen omhoog. De man met de natte tuniek hielp Korint overeind en samen liepen ze dreigend op Indavara af. De lijfwacht had een dolk én een zwaard, maar hij reikte over zijn schouder naar de stok en trok die achter zijn rug vandaan.


  ‘Het lijkt mij beter als jullie rustig weglopen,’ raadde Cassius hun aan.


  Ondertussen waren de jongens en enkele voorbijgangers samengedromd om naar het ophanden zijnde gevecht te kijken. Cassius keek om zich heen, maar zag nergens een soldaat.


  Korint had geen dolk aan zijn riem, maar aan het touwtje om zijn nek hing een vijf duim lange marlpriem. Heel handig om knopen mee uit elkaar te halen, maar toen hij hem over zijn hoofd trok werd het iedereen duidelijk dat hij een andere toepassing in gedachten had. Zijn vriend trok zijn dolk, die een smal maar scherp lemmet had, en spuugde naar de voeten van Indavara.


  Vanaf de andere kant van de weg klonk geschreeuw. Vier jonge mannen met houten knuppels renden naar de taveerne. Achter hen liep een oudere man. Hij was ongewapend en hield alleen de zware ketting om zijn nek vast.


  Indavara draaide zich vliegensvlug om en zag de vier mannen op zich afkomen. Hij keek naar Cassius, die een paar stappen achteruit deed en nog niet helemaal doorhad wat er precies gebeurde. Nu hij van twee kanten belaagd werd, leek het Indavara beter het heft in eigen hand te nemen.


  Hij draaide zich terug naar de zeelieden, pakte de stok anders vast en ramde hem recht in de buik van de man met de dolk. De mond van de mond vormde een grote O en hij viel steil achterover. Korint hield de marlpriem voor zich en sprong naar voren.


  De stok raakte hem met een hol, krakend geluid op de borst en met zwaaiende armen werd hij teruggeworpen naar de tafel. Een plank bezweek onder zijn gewicht en een wijnfles vloog tegen de muur van de taveerne. Hij knalde met veel geweld uit elkaar.


  ‘Stop!’ schreeuwde Cassius.


  Indavara, die zich alweer had omgedraaid naar de weg, knikte naar de aanstormende mannen. ‘Dat moet je tegen hen zeggen!’


  De mannen leken niet van zins te stoppen en Indavara was zeker niet van plan als eerste klappen te krijgen. Hij stapte op de voorste man af en zwaaide de stok met twee handen naar zijn schouder. Hij verkocht hem zo’n enorme optater dat de man tegen een van zijn maten werd geworpen, die daardoor languit ging. De andere twee gleden nog een stukje door alvorens tot stilstand te komen.


  ‘Stoppen zei ik!’


  Cassius rende ernaartoe en sprong tussen de mannen en Indavara. ‘Allemaal ophouden nu!’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg de oudere man terwijl hij zich met twee man in zijn kielzog tussen de anderen door wurmde. Nu pas kon Cassius de hanger aan zijn ketting zien: het zilveren knuppeltje kwam hem bekend voor.


  ‘U bent de magistraat?’ vroeg Cassius.


  ‘Vanzelfsprekend. Ik ben Gratus Nariadus: hoofdinspecteur van de markt, hoofdinspecteur van de haven en hoofdinspecteur van de gemeente. En kunt u mij in de naam van alle goden vertellen wie u bent?’


  ‘Corbulo, Rijksveiligheidsdienst,’ antwoordde Cassius en hij wees op zijn helm. ‘Hebt u geen bericht gekregen van optio Clemens?’


  ‘Nee.’


  ‘Aaaah. Verdomme!’ riep de wachter die door Indavara was geraakt. ‘Volgens mij heeft-ie mijn arm gebroken.’


  De andere man ging naast hem zitten en staarde wezenloos naar de sneeën en krassen op zijn handen.


  Korint was weer opgekrabbeld. Hij wreef over zijn borst, pakte zijn marlpriem op en liep wankelend naar Indavara. ‘Smeerlap.’


  ‘Indavara, kom hier,’ zei Cassius op bevelende toon.


  Indavara week niet van zijn plaats.


  ‘Magistraat,’ zei Cassius, ‘ik wil dat u die man arresteert. Ogenblikkelijk.’


  ‘Waarom dat?’


  ‘Hij heeft mijn lijfwacht aangevallen. Zeg tegen uw wachters dat ze hem ogenblikkelijk moeten arresteren.’


  ‘Eénorig hoerenjong,’ gromde Korint en hij bracht de priem op gezichtshoogte. ‘Ik zal die andere er ook af snijden, dan ben je weer aan twee kanten gelijk.’


  ‘Begin niet over zijn oor,’ waarschuwde Cassius.


  De magistraat staarde naar de vechtende mannen, door besluiteloosheid aan de grond genageld.


  Cassius schreeuwde hem toe: ‘Op gezag van het Leger van het Romeinse Keizerrijk, ik beveel u deze man onmiddellijk te arresteren!’


  Eindelijk kwam de magistraat in actie. ‘Goed dan. Doe het maar,’ zei hij en hij duwde zijn wachters naar voren.


  Cassius pakte Indavara bij zijn schouders. De lijfwacht schudde hem af, maar ging wel opzij voor de wachters.


  ‘Maak het niet erger dan het al is, man,’ zei de magistraat tegen de woedende zeeman.


  De havenmeester bemoeide zich er nu ook mee. ‘Hij heeft gelijk, Korint. Doe dat wapen weg. Voordat er ongelukken gebeuren.’


  Korint ademde zwaar, met onblote tanden, maar liet de priem een ogenblik later zakken.


  Een van de wachters liep naar hem toe. ‘Geef maar hier.’


  Korint gaf de jonge wachter het wapen; hij keek nog steeds woedend naar Indavara. ‘Ik hoop voor jou dat we elkaar nooit meer tegenkomen.’


  Er verscheen een scheve glimlach op het gezicht van Indavara, die de stok liet zakken en over zijn schouder slingerde. ‘Ik dacht altijd dat zeelieden zo stoer waren. Blijf jij maar met touwen stoeien, vriend.’


  Korint wilde weer op hem af stormen, maar de wachters waren ondertussen om hem heen gaan staan. Er was een korte worsteling voor nodig om zijn armen op zijn rug te leggen.


  ‘Hebt u een cel?’ vroeg Cassius.


  ‘Ja.’


  De magistraat wees naar Korint. ‘Neem hem mee naar het hoofdkwartier.’


  ‘En hem ook,’ zei Cassius en hij wees naar de tweede zeeman, die voorovergebogen stond te kokhalzen.


  ‘Waarom?’


  ‘Hij heeft ons bedreigd met een mes.’


  ‘Goed dan. Mannen, hij ook.’


  De andere zeeman rechtte zijn rug en kwam uit zichzelf naar voren. ‘Goed. Ik ga mee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Zo vroeg al drinken. Waarom doe ik het eigenlijk?’


  De vier ongedeerde wachters leidden Korint en zijn vriend weg door de kleine menigte die zich ondertussen had verzameld. De magistraat gaf de andere twee bevel overeind te komen en zette vervolgens zijn borst op. ‘Doorlopen, mensen. Als hoofdinspecteur beveel ik het jullie. Doorlopen. Jullie ook! Doorlopen.’


  De menigte ging met tegenzin uiteen, de jongens uitgezonderd, die nog altijd naar Indavara staarden. Cassius stapte op de havenmeester af en gaf hem een por in zijn arm. ‘Ga terug naar uw kantoor. Ik wil weten welke schepen er vorige week zijn vertrokken en aangekomen. Begrepen?’


  ‘Het is in orde,’ voegde de magistraat toe. ‘Doe maar wat de officier zegt.’


  ‘Jawel, heren,’ zei de havenmeester en hij liep weg.


  ‘Kan ik u even spreken?’ vroeg Cassius.


  De magistraat volgde hem naar de steeg tussen de taveerne en het naastgelegen huis.


  ‘Hoe heette u ook alweer?’


  ‘Nariadus. En u?’


  ‘Corbulo.’


  Nariadus was een tengere man met een forse haakneus en een dikke bos zwart, geolied haar. Zijn mantel was afgezet met zilvergalon en hij had aan bijna elke vinger een ring.


  Cassius pakte de speerpunt uit zijn ransel en hield die op een paar duim van Nariadus’ kin. ‘Weet u wat dit is?’


  De magistraat keek bijna scheel toen hij zijn blik naar beneden richtte. ‘Natuurlijk,’ zei hij. Hij moest slikken.


  ‘Dan weet u ook dat het elke functionaris of soldaat verplicht mij te helpen: onmiddellijk en klakkeloos, wat overigens niet nodig was geweest als u gewoon uw werk had gedaan. Vertelt u mij eerst maar eens waarom u niet in Amyndios bent om onderzoek te doen naar de moord op Augustus Marius Memor.’


  ‘Ik wilde daar later vanochtend naartoe rijden. Een trieste zaak. En een groot verlies.’


  Het lukte Nariadus niet om zelfs maar een greintje authentiek medeleven in zijn woorden te leggen.


  ‘Het is geen trieste zaak,’ zei Cassius. ‘Het is een moordzaak. Iemand heeft het plaatsvervangend hoofd van de Rijksveiligheidsdienst vermoord.’


  Nariadus had weer wat moed verzameld. Hij pakte het zilveren knuppeltje dat aan de ketting om zijn nek hing en hield dat omhoog. ‘Ik vraag me af, jongeman, of u weet wat dít is. U lijkt te denken dat ik verder niets te doen heb.’


  ‘Dit onderzoek móét voorrang krijgen. Het bericht dat optio Clemens namens mij verstuurde hebt u niet ontvangen?’


  ‘Gisteren en afgelopen nacht ben ik nauwelijks in de stad geweest. Morgen komt het bestuur samen en aan de oostkant van het eiland is een pestuitbraak. Ik kan maar op één plek tegelijk zijn! In feite mag u van geluk spreken dat mijn mannen en ik net langskwamen.’


  Cassius moest bijna lachen. ‘Alle goden aan toe, zeg. Hoeveel hebt u voor deze baan moeten neertellen? U hebt hem in elk geval niet gekregen vanwege uw kwaliteiten.’


  Nariadus leek oprecht ontsteld. ‘Zo kunt u niet tegen mij praten! Dat moet ik melden bij de gouverneur.’


  Cassius had geen zin om terrein prijs te geven, hij wist dat hij de overhand had. ‘Als dit een grotere, belangrijkere stad was geweest in een grotere, belangrijkere provincie, dan zou ik me dat aantrekken. Maar wanneer ik Pulcher, het hoofd van de Dienst, vertel dat u niet alleen naliet om dit onderzoek voorrang te verlenen, maar bovendien mijn onderzoek dwarsboomde, zal een of andere tweederangs gouverneur uw huid niet kunnen redden. Ik ken de goede man niet eens. Maar ik zie dat u wel weet wie Pulcher is.’


  De kleur was weggetrokken uit Nariadus’ gezicht. Cassius had de naam van zijn baas al eerder laten vallen, en de reactie was altijd hetzelfde geweest. Abascantius had hem verzekerd dat hij een edelmoedig man was die van zijn vaderland hield, maar Pulcher had de naam een meedogenloze spionagebaas te zijn, een man die alles deed wat hij in het belang van het keizerrijk noodzakelijk achtte. Hij had onder vier keizers gediend en generaals, gouverneurs en senatoren ten val gebracht.


  ‘Ik heb een ondertekende volmacht van hem,’ vervolgde Cassius. ‘Wilt u die zien?’


  Hij had inderdaad zo’n brief, maar die lag in de legerpost.


  ‘Nee hoor,’ antwoordde Nariadus. ‘Dat hoeft niet. Nu ik erover nadenk, officier, zie ik in dat u gelijk heeft. Ik ben laks geweest.’


  Cassius beende de steeg uit. Hij was te kwaad om zich tevreden te voelen over dit gesprek. Het hele voorval was pure tijdverspilling geweest.


  ‘Officier,’ zei Nariadus terwijl hij achter Cassius aan liep, ‘hoe verloopt het onderzoek eigenlijk? Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  


  V


  ‘Ik bied u mijn verontschuldigingen aan, heer,’ zei de havenmeester en hij zette zijn muts af en draaide die rond in zijn handen toen Cassius, Indavara en Simo het kantoortje binnenliepen. ‘Ik had moeten komen toen u dat vroeg. Nu zijn Korint en Magga door mij in de problemen gekomen.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja,’ antwoordde Cassius. ‘En u mag van geluk spreken dat u niet met ze mee moet. Maar u krijgt nu meteen de kans om het goed te maken. Hoe heet u?’


  ‘Akritos.’


  De havenmeester stond achter een gammele schrijftafel die onder de olie en de was zat. Een jonge klerk stond bij een plank vol kisten met documenten. Aan de muur hingen diverse bronzen platen met Griekse teksten die het gezag van de havenmeester bekrachtigden in naam van zowel de plaatselijke als de Romeinse wet.


  ‘Vertel me eerst maar eens,’ zei Cassius, ‘of er vanochtend nog schepen uitgevaren zijn.’


  Akritos keek naar de klerk, die nee schudde.


  ‘Gelukkig,’ zei Cassius. ‘Met name voor Nariadus.’


  De magistraat was vertrokken met de belofte alle beschikbare middelen ten dienste van het onderzoek te stellen.


  ‘Gáán er nog schepen uitvaren vandaag?’ vroeg Cassius.


  De klerk stapte naar voren. ‘Vanmorgen vroeg zou een Egyptisch vrachtschip vertrekken, heer. Maar de kapitein is er nog niet.’


  ‘Dus ze zijn nog hier?’


  ‘Inderdaad, heer.’


  ‘We houden het goed in de gaten,’ zei Akritos en hij wees op de ladder achter in het kantoortje, die naar een luik leidde. ‘Bovendien moeten ze het kaaigeld nog betalen en een sleep regelen als het nodig is.’


  Cassius wierp een blik op het in leer gebonden boek dat opengeslagen op de tafel lag. ‘Is dat waar ik om vroeg?’


  ‘Ja, dat is het.’


  ‘Houdt u álle vertrekken en aankomsten bij?’


  ‘Alleen de schepen, ofwel de vaartuigen met een ruim dat breder is dan vijf passen.’


  ‘Laat me zien welke schepen gisteren zijn uitgevaren,’ beval Cassius.


  Het kostte Akritos moeite om tussen de losse bladen die hij nog in het boek moest binden de juiste bladzijde te vinden. Algauw nam de klerk het over, hij vond het blad snel.


  ‘Hier is het,’ zei de jongeman. ‘Zes in totaal.’


  ‘Heus?’ zei Cassius verbaasd. ‘In deze tijd van het jaar?’


  ‘Dat komt door Phalasis,’ antwoordde de havenmeester, ‘de kerel bij wie de kapiteins informeren naar het weer. Hij zei dat het drie dagen zonnig zou blijven, dus een stel kapiteins besloot toen meteen het ruime sop te kiezen. Misschien de laatste kans van het seizoen.’


  Cassius griste het blad weg. De klerk had aantekeningen gemaakt bij de zes schepen: de naam van de kapitein, dag en tijdstip van aankomst en vertrek, herkomst en bestemming, soort en hoeveelheid vracht, het kaaigeld dat betaald diende te worden.


  ‘Niets over passagiers,’ zei hij tegen zichzelf. Wie mee wilde ging meestal rondvragen in de haven en maakte vervolgens een afspraak met de kapitein die hem wel een plekje op zijn schip wilde geven. Precies wat Cassius zelf ook had gedaan toen ze vertrokken uit Cilicia.


  Hij ging op de stoel zitten die Simo voor hem had gehaald. ‘Komen jullie twee eens hier.’


  Cassius legde zijn vinger naast het eerste van de zes schepen. ‘De Chios, met kapitein Placcus Onginus. Aangekomen vanuit Milete op het negende uur op de tweede, vertrokken op het eerste uur op de vijfde, gisteren, met bestemming Seleucia. Gelost: gedroogde vis, gedroogd fruit en ijzeren werktuigen. Geladen: wijn en vijgen. Jullie noteren niet welke accijns er betaald wordt?’


  Voordat de mannen konden antwoorden werd er op de deur geklopt. Akritos gebaarde naar de klerk dat hij de bezoeker moest helpen.


  ‘Dat is niet onze taak, heer,’ zei hij tegen Cassius. ‘Dat doen de tollenaren.’


  ‘De mensen van Nariadus.’


  ‘Precies.’


  ‘En zij gaan aan boord?’


  ‘Ja.’


  ‘Dus dan weten zij misschien of er passagiers aan boord waren?’


  ‘Dat kan. Maar meestal kijken ze alleen naar de lading.’


  Cassius keek weer naar de aantekeningen op de bladzijde. ‘Waarom is er ruimte tussen de eerste vier schepen en de laatste twee?’


  ‘Die laatste twee zijn wat zeelieden kustvaarders noemen, maar met een groot ruim, dus die moeten we dan ook noteren.’


  ‘Die tweede kustvaarder. Kwam drie dagen geleden aan, loste bijna vijftig vaten olie, maar kreeg geen nieuwe lading.’ Cassius keek nog een keer naar de andere schepen. ‘Alle andere vertrokken met een forse lading.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Akritos. ‘Het is pure verspilling als je uitvaart met een leeg ruim.’


  ‘Dus dat is heel ongewoon?’


  ‘Heel ongewoon, ja.’


  Cassius’ ogen ging weer terug naar de bladzijde. ‘En waarom staat de vertrektijd er niet bij?’


  De klerk was klaar met de bezoeker en kwam terug naar de schrijftafel. ‘Ah, ja. Het spijt me, heer, dat is de Scyros, ze hadden een probleem met het roer. Ze zouden gisteren uitvaren, maar…’


  ‘Ze liggen nog hier?’


  ‘Inderdaad, heer,’ antwoordde de klerk. ‘Volgens mij gaan ze naar Macedonia.’


  Akritos bromde.


  ‘Wat is er?’ vroeg Cassius.


  ‘Een flink stuk varen voor zo’n klein schip in deze tijd van het jaar.’


  ‘U denkt dat het niet waar is?’


  ‘Of ze hebben heel wat meer lef dan ik.’


  ‘Misschien hebben ze geen keus.’


  Cassius stond op en gaf het blad aan Simo. ‘Jij gaat mij dit schip laten zien,’ zei hij tegen de klerk. ‘Akritos, ik wil dat u iedereen vertelt dat geen schip de haven mag verlaten zonder mijn uitdrukkelijke toestemming. Begrepen?’


  Akritos zette zijn muts op. ‘Daarvoor hebt u toestemming nodig van magistraat Nariadus.’


  ‘Gaat u er maar van uit dat ik die krijg.’


  Het begon licht te regenen toen ze over de kustweg reden, vergezeld door twee legionairs die Cassius in hun kraag had gevat. De Scyros lag een stuk verderop aangemeerd, voorbij de laatste pakhuizen, dicht bij het punt waar de kade overging in de noordelijke golfbreker.


  ‘Die weersvoorspelling klopte niet helemaal, geloof ik,’ zei Cassius tegen de klerk.


  Inderdaad, heer. Maar het is een buitje, denk ik.’ De jongeman beschermde het boek tegen de regen door het onder zijn mantel te houden. ‘De zeelui luisteren echt naar hem. Hij verdient meer dan een ziener.’


  ‘Officier! Officier Corbulo!’


  Cassius draaide zich om en zag een overkapte wagen aan komen stuiven. Naast de menner zat de kleine Trogus als een bezetene te zwaaien. Cassius en de anderen gingen aan de kant van de weg staan toen de menner de paarden tot stilstand bracht.


  ‘Fantastisch,’ mompelde Cassius toen hij de jonge Annia onder de overkapping zag zitten, samen met, naar hij aannam, haar dienstmeisje, een schattig meisje van ongeveer dezelfde leeftijd.


  ‘Goedemorgen, heer.’


  ‘Trogus.’


  Annia zag er iets beter uit dan gisteren, maar was gehuld in dezelfde zwarte mantel. ‘Goedendag, officier Corbulo.’


  ‘Goedendag, juffrouw.’


  ‘Hoe gaat het?’


  ‘Er zit in elk geval schot in. Ik heb een openhartige discussie gehad met magistraat Nariadus en hij verleent zijn volledige medewerking. Zijn wachters helpen de legionairs met het zoeken naar mensen die de moordenaar hebben gezien. Ik probeer erachter te komen wat hij gedaan heeft.’


  ‘En?’


  ‘Nog niets. Maar de dag is nog maar net begonnen.’


  Annia keek langs hem heen naar de anderen. ‘Waar gaat u nu naartoe?’


  ‘Gewoon wat informatie inwinnen.’


  ‘Bent u geïnteresseerd in een bepaald schip? Mijn vader deed veel zaken in Afrika, misschien moet u naar schepen kijken die daarvandaan komen.’


  ‘Juffrouw, ik moet nu echt verder. Misschien moet u teruggaan naar de villa. Ik zal ervoor zorgen dat u op de hoogte blijft van de ontwikkelingen.’


  ‘Nee, dat wil ik niet. Ik wil daar niet de hele dag zitten wachten.’


  ‘Een bezoek aan de gouverneur dan, zodat ook hij de ernst van de situatie inziet?’


  Cassius merkte dat Trogus huiverde, maar dat kon hem niets schelen, zolang hij deze jongedame maar kon wegwerken.


  ‘Misschien,’ antwoordde Annia. ‘Zullen we elkaar later treffen?’


  ‘Ik weet echt niet hoe mijn dag eruitziet. Maar maak u geen zorgen, ik beloof u dat u op de hoogte wordt gehouden.’


  Annia boog zich over de rand van de wagen en wenkte Cassius dichterbij. ‘Als u geld nodig heeft, wilt u dat dan alstublieft zeggen,’ zei ze zacht. ‘U kunt krijgen wat u wilt.’


  In feite kon Cassius juist op dit vlak wel wat hulp gebruiken. Hij had alleen zijn eigen geld bij zich en in de stad waren geen hoge legerfunctionarissen die hem betaalmiddelen konden verschaffen.


  ‘Dat zal ik doen. Dank u.’


  ‘Doet u alstublieft uw best voor ons.’


  Hoewel haar houding nog lang niet die van een dame was, deed het Cassius goed dat ze zich in elk geval iets beter gedroeg.


  ‘Uiteraard.’


  De Scyros was een breed en hoog schip van ongeveer zeventig voet lang. De ra was gehesen en het bruine grootzeil hing eronder, opgebonden als een reusachtig gordijn. Bij de achtersteven werkten vier bemanningsleden aan het roer, ze spraken een taal die Cassius niet kende. Afgezien van het feit dat ze allen een donkere huid en zwart haar hadden en een lange tuniek zonder riem droegen, kon Cassius weinig afleiden uit hun uiterlijk. Ze merkten dat er bezoekers waren en keken naar de kade.


  ‘We komen aan boord,’ kondigde hij aan in het Grieks.


  De mannen zeiden niets, maar keken enigszins verbaasd toen Cassius de soldaten eerst omhoog stuurde. Tussen het schip en de kade zaten grote stootkussens, zakken die waren gevuld met gedroogde boomschors. De soldaten stapten op de kussens en sprongen vervolgens op het dek. Toen Cassius en de anderen hun voorbeeld volgden, zei een van de zeemannen iets.


  ‘Gallisch?’ opperde de klerk.


  ‘Nee,’ zei Simo.


  ‘Wie heeft hier de leiding?’ vroeg Cassius.


  De matrozen staarden hem wezenloos aan.


  ‘Waar – is – jullie – kapitein?’ vroeg Cassius, in het Latijn nu.


  Een van de mannen brabbelde iets.


  ‘Volgens mij zei hij dat de kapitein er niet is,’ zei de klerk.


  ‘Het kan toch niet zo zijn dat ze naar Rhodos varen en geen woord Grieks of Latijn spreken. Verrekte eigenaardig.’


  Een van de legionairs bekeek de rest van het schip. ‘Volgens mij hoorde ik iets onder het dek.’


  Cassius, die naar het donkere gat van het hoofdluik had gekeken, richtte zich tot die ene matroos die wél iets zei. ‘Is – er – iemand – beneden?’


  De matroos haalde zijn schouders op en wees naar het luik. De andere drie wisselden angstige blikken uit.


  ‘Jullie twee, trek je zwaard,’ zei Cassius tegen de legionairs. ‘Als daar iemand zit, wil ik dat hij naar boven komt. Opschieten.’


  ‘Jawel, heer.’ De oudste van de twee ging als eerste de trap af, hij hield zijn zwaard naar beneden gericht.


  Cassius wenkte Indavara, die moest de matrozen in de gaten houden terwijl hij naar het luik liep, waar hij aankwam toen de legionairs onder aan de trap waren.


  ‘Pikkedonker hier, heer.’


  ‘Zien jullie iets?’


  ‘Weinig, alleen… Ha!’


  ‘Wat is er?’


  Het antwoord was een luidruchtige worsteling. Hij was halverwege de trap toen de legionairs uit het donker naar voren traden. Tussen hen in hielden ze een kleine man die net zo gekleed was als de andere matrozen.’


  ‘Nog eentje, heer.’


  ‘Spreek je Grieks?’ vroeg Cassius. ‘Latijn?’


  De man probeerde zich los te wurmen, maar hij staakte zijn pogingen toen de oudere legionair met zijn wapen dreigde. ‘Moet ik je soms aan m’n zwaard rijgen, smerige dwerg?’


  ‘Ga jij verder zoeken,’ zei Cassius tegen de jongste van de twee legionairs.


  ‘Jawel, heer.’


  ‘Breng hem naar boven.’


  Cassius liep de trap op. Zodra de vijfde matroos uit het luik kwam, begon hij tegen zijn landgenoten te praten.


  ‘Stil!’ riep Cassius.


  De oudste legionair had de man vast bij zijn kraag en hield zijn zwaard dicht bij zijn nek.


  ‘Centurio!’


  De negen mannen op het dek van de Scyros keken naar de kade. Daar stond een ongeveer veertigjarige man met een opgerold touw over zijn schouder. Hij keek nogal verschrikt.


  ‘Mag ik vragen wat dit te betekenen heeft? Ik ben Nepius Ahala, de baas van dit schip.’


  ‘Wij zijn alleen op zoek naar wat informatie,’ zei Cassius kalm, want hij wilde voorkomen dat het opnieuw uit de hand liep. ‘Zou u hier willen komen?’


  Ahala liet het touw op de kade liggen en klauterde behendig over de stootzakken en liep naar Cassius. Hij was een opvallende verschijning: knap en breed, en met een lichte baard en dik grijzend haar.


  ‘Er hoeven echt geen zwaarden getrokken te worden,’ zei hij, nu in het Latijn.


  ‘Dat bepaal ik zelf wel,’ antwoordde Cassius. ‘Zijn er nog meer mensen aan boord?’


  Ahala wisselde enkele woorden met zijn mannen in die mysterieuze taal. ‘Nee. Ik heb nog zes andere bemanningsleden, maar die zijn water halen.’


  ‘Waarom spreken ze geen Latijn of Grieks?’


  ‘Waarom zouden ze? Ik haal ze uit mijn geboorteplaats, niet ver van Barcino.’


  ‘Ah,’ zei Cassius. ‘Spanje.’


  ‘Wij hebben het liever over Aquitania.’


  ‘Jullie zouden eigenlijk gisteren uitvaren, toch?’


  ‘Klopt. Problemen met het roer. Maar waarom wilt u dat allemaal weten?’


  ‘Wat is de bestemming?’


  Hoewel Cassius de ene vraag na de andere stelde, bleef Ahala kalm.


  ‘Demetrias, in Macedonia. Een aardig eind.’


  ‘En gevaarlijk, in deze tijd van het jaar.’


  Ahala haalde zijn schouders op. ‘Ik heb het vaker gedaan. In feite moet je gewoon van eiland naar eiland varen en vervolgens steeds een stuk langs de kust pakken.’


  ‘Waarom is het ruim leeg?’


  ‘We gaan geheid slecht weer krijgen, dus kunnen we maar beter niet zwaarbeladen zijn.’


  ‘Dat is gelul,’ merkte de oudste legionair op. ‘Die kapiteins doen er alles aan om een beetje winst te maken.’


  ‘En dat zegt een echte zeerot, soldaat?’ vroeg Ahala.


  ‘Let op je woorden,’ antwoordde de legionair fel.


  ‘Ik heb al genoeg verdiend op deze reis,’ legde de kapitein uit. ‘Waar ik weinig aan heb als we op de terugreis met man en muis vergaan.’


  ‘Ik heb iets!’ riep de andere legionair, die nog onderdeks was. Hij kwam de trap op gestampt met in zijn hand een zwaar ogende zak die bovenaan met een touwtje was dichtgebonden. ‘Had u het niet over een zak, heer? Ik zag dit liggen op de plek waar die man zat.’


  Alle ogen gingen richting de kapitein. Die begon opeens te lachen.


  ‘Is het grappig?’ vroeg Cassius.


  Ahala legde een hand op de kromme dolk aan zijn riem. ‘Mag ik?’


  ‘Heer,’ waarschuwde de oudste legionair.


  Cassius keek goed naar het gezicht van de kapitein en kwam snel tot een beslissing. ‘Ga uw gang.’


  ‘Als u blijft zoeken vindt u er nog honderdnegenenveertig.’


  Ahala stak de dolk in de zak en trok hem er weer uit. Zand liep door het gat het dek op. De kapitein borg zijn dolk op. ‘Ballast.’


  Cassius keek naar de bemanning. ‘Waar waren u en uw mannen eergisteravond?’


  ‘Hier. We sliepen.’


  ‘Dat weet u zeker?’


  ‘Heel zeker. Ik lag vlak bij het luik zodat er niemand van boord kon glippen om te gaan drinken.’


  ‘Goed. Nog één ding. Kunt u uw mannen in een rij opstellen?’


  Terwijl Ahala de mannen instrueerde, wenkte Cassius de legionairs naar de kade. ‘Gaan jullie maar. We zijn hier klaar.’


  De soldaat die een kleine woordenwisseling met Ahala had gehad, schudde zijn hoofd. ‘Wilt u zeggen dat u het hierbij laat?’


  ‘Je soldij is niet hoog genoeg om beslissingen te mogen nemen, legionair. Ga van boord.’


  ‘Moet ik tolken?’ vroeg Ahala, die bij zijn mannen stond.


  ‘Graag,’ antwoordde Cassius, en hij haalde een munt uit de geldbuidel aan zijn riem. ‘Zeg dat ze deze met één hand moeten vangen.’


  ‘Zoals u wilt,’ antwoordde de verbijsterde kapitein.


  Cassius liep de rij langs. Vier mannen vingen de munt goed en alleen de laatste liet hem vallen, maar ze hadden allemaal één ding gemeen.


  ‘Rechtshandig,’ zei Indavara. ‘Maar die matrozen dan die nu weg zijn?’


  Cassius schudde zijn hoofd. ‘We verdoen onze tijd. Mijn schuld, had ik maar niet zulke voorbarige conclusies moeten trekken. Waarom zou de moordenaar zich voordoen als bemanningslid? Hij zou niet eens zelf kunnen bepalen hoe en wanneer hij hier weg ging komen. Kom, we gaan.


  Het spijt me dat ik u gestoord heb,’ zei hij in het voorbijgaan tegen Ahala. Normaal gesproken zou hij die moeite niet genomen hebben, maar de kapitein was er bijzonder vriendelijk onder gebleven.


  ‘Maakt niet uit, officier,’ zei Ahala met een glimlach. ‘Voor een functionaris van het rijk sta ik altijd klaar.’


  ‘Dat zal gerust.’


  Cassius verliet als laatste het schip. Terwijl ze over de kade terug naar de stad liepen, zag hij de overkapte wagen weer rijden, de menner haalde een langzame wagen in en vloog langs de pakhuizen hun kant op.


  ‘Goeie genade,’ zei Cassius. ‘Wat nu weer?’


  De twee legionairs lachten toen de wagen tot een halt kwam; tussen de twee jongedames zat de stevige optio Clemens.


  Annia zwaaide naar Cassius. ‘Officier, deze man zocht naar u, dus hebben we hem maar even geholpen.’


  ‘Heel attent, juffrouw,’ zei de optio, die rood was aangelopen.


  ‘Haha! Vrouwe Clemens gaat een stukje rijden!’ riep de jongste legionair uit. De oudste bulderde al van het lachen.


  Cassius gaf de herrieschopper een flinke por in zijn schouder en riep hem snel tot de orde. ‘Houd je bek, idioot,’ blafte hij hem toe, en hij wendde zich tot Clemens. ‘Wat is er?’


  ‘Een van de mannen heeft iemand gevonden die hem eergisteren heeft gezien. Lijkt te kloppen. Kleine man, met kap en zak.’


  ‘Waar?’


  ‘Hij kwam uit het kantoor van een scheepsbevrachter.’


  ‘Wie heeft hem gezien?’


  ‘De schoenmaker die ertegenover zit.’ Clemens grijnsde. ‘Zijn oog viel op die schoenen.’


  


  VI


  Een kwartier later had zich een tamelijk grote groep mensen verzameld bij de scheepsbevrachter: Clemens met vier legionairs, drie wachters, de klerk van de havenmeester, meesteres Annia met haar gevolg en een handvol nieuwsgierige voorbijgangers.


  Cassius, ongeduldig wachtend op de bevrachter, die een serie schrijfplankjes bekeek, keek door de deuropening naar Annia. Ze zat alleen in haar wagen, keek uit over de zee, schijnbaar onaangedaan door de harde wind die haar gezicht geselde en de onwillige plukken haar die tegen haar nek zwiepten.


  De bevrachter heette Sudrenos en was een welvarend ogende Griek die niet gewend leek aan administratief werk. Zijn twee medewerkers waren ziek, kampten allebei met hoestbuien, en dus moest hij zelf het kantoor bemannen. Zijn familie bezat en beheerde een vloot middelgrote vrachtschepen die verschillende handelsroutes over de oostelijke Middellandse Zee bevoeren.


  Hij wierp een blik naar buiten. ‘Moeten ze daar allemaal zo blijven staan? Dat is slecht voor de zaken.’


  ‘Hoe eerder jij klaar bent, hoe eerder zij weg zijn,’ zei Cassius. ‘De getuige dacht vrij zeker te weten dat hij de man twee dagen geleden uit dit kantoor zag komen.’


  ‘Ja ja. Ik moet alleen het goede plankje zien te vinden.’


  Hoewel het hem vijftien denarii had gekost – tien voor de legionair, vijf voor de schoenmaker – was Cassius er vrij zeker van dat de getuige de waarheid sprak. Hij had een splinternieuw paar sandalen beschreven, beslagen met spijkers en met een vetersluiting op de wreef, zoals legionairs en officieren die overal in het rijk droegen. ‘Precies zoals die van u, heer, alleen dan nieuwer,’ had hij gezegd. Zulke schoenen waren duur en staken af bij de kleren die de moordenaar droeg. Jammer genoeg was de schoenmaker zo in de ban geweest van het schoeisel van de verdachte, dat hij zich verder weinig kon herinneren, al bevestigde hij dat de man aan de kleine kant was.


  ‘Ik heb hem,’ zei Sudrenos en hij tikte op een plankje. ‘Op die dag alleen de Lebadea. Kwam ’s ochtends aan vanuit Paphos en vertrok ’s middags naar Halikarnassos.’


  ‘Ga door.’


  Cassius zat aan de andere kant van Sudrenos’ hoge, marmeren werktafel recht tegenover de deur, Simo en Indavara stonden achter hem. Het enige wat het fraai ingerichte kantoor gemeen had met dat van de havenmeester, waren de bronzen platen aan de muur. Op de vloertegels lagen dikke oosterse tapijten en tegen de achtermuur stonden op kleine pilaren twee beeldjes, een van Zeus en een van Poseidon.


  ‘Eh… de lading bestond uit rode klei en… Wat staat daar? O ja, graan. Die idioot van een Herma, ik kan zijn handschrift nauwelijks lezen.’


  ‘De lading is niet belangrijk,’ zei Cassius vinnig. ‘Passagiers.’


  ‘Ja. Drie mannen betaalden.’ De Griek keek op. ‘Ik wil per se dat alles wordt genoteerd, om te voorkomen dat de kapiteins smeergeld aannemen.’


  ‘En?’


  ‘De eerste is ene Carius Asina. Met vrouw en kinderen. Heeft betaald en getekend.’


  ‘Kent u hem?’ vroeg Cassius.


  ‘Niet echt, nee.’


  Zonder zich om te draaien wees Cassius naar de deur. ‘Simo, vraag buiten of iemand Carius Asina kent. Wie weet. En de tweede, Sudrenos?’


  ‘Geen naam. Alleen een initiaal. D. Geen handtekening.’


  Cassius boog zich voorover en keek naar de D. ‘Dat zou onze man kunnen zijn. Wie zei je dat die dag op kantoor zat?’


  ‘Herma.’


  ‘En waar woont hij?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Hoezo geen idee? Hij werkt toch voor u?’


  Sudrenos haalde zijn schouders op. ‘Wat kan mij het nou schelen waar hij woont.’


  ‘Pardon, heer,’ zei Simo, die bij de deur stond. In de wetenschap dat de Galliër hem nooit zomaar zou storen, stond Cassius op en liep naar hem toe. Alle ogen waren op hem gericht toen optio Clemens naar voren stapte.


  ‘Carius Asina is een lid van het plaatselijke bestuur. Zijn familie behoort tot de oudste op Rhodos. Ze hebben een hoop land in de omgeving van Hippoteia.’


  ‘Waar is dat? Dichtbij?’


  ‘Nee, heer. Midden op het eiland.’


  Cassius hoorde iemand vloeken in het kantoor.


  Sudrenos smeet het plankje op tafel. ‘Vervloekte Herma! Nutteloos misbaksel.’


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg Cassius terwijl hij terug naar binnen liep.


  ‘De derde passagier was Drusus Viator. En ik heb mijn mensen nog zo gezegd dat die man geen stap op een van onze schepen mag zetten.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Eerder dit jaar is hij door de plaatselijke rechter schuldig bevonden aan diefstal en belastingontduiking.’


  Cassius glimlachte terwijl hij gauw terug naar de deur ging en de wachters wenkte. ‘Iemand die Drusus Viator kent? Blijkbaar een dief.’


  Twee mannen schudden hun hoofd. De derde zei: ‘Ik was een van de mensen die hem arresteerden. Na een achtervolging door de halve Grote Haven.’


  Annia was uit de wagen geklauterd en luisterde nu aandachtig naar het gesprek. ‘Is dit de man om wie het gaat?’ vroeg ze.


  ‘Ik denk het niet,’ antwoordde Cassius. ‘Maar een andere man op het schip heeft zijn naam niet opgegeven, dus misschien kan deze Viator ons vertellen wie het is. Als hij vanaf Paphos met hem aan boord heeft gezeten, heeft hij hem misschien gesproken.’


  Hij richtte zich tot de wachter. ‘Weet u waar Viator woont?’


  ‘Dat weet ik, heer. In een huis vlak bij Helios.’


  ‘Waar is dat?’


  ‘Hij bedoelt het beeld van Helios,’ zei Annia ongeduldig.


  Cassius onderdrukte de neiging om haar terug te sturen naar haar wagen.


  ‘Goed,’ zei hij tegen de wachter. ‘Breng ons er meteen naartoe. Clemens, ik wil dat u achter die Asina aan gaat. Misschien dat hij niet meteen naar huis is gegaan. Als hij, of een van zijn familieleden, hier nog rondloopt, moeten we hem zo snel mogelijk spreken. Zeg tegen de rest van uw mannen dat ze hun ogen de kost moeten geven. We hebben misschien al een spoor gevonden, maar dat wil niet zeggen dat er geen andere meer zijn. En we zijn nog iets te weten gekomen, namelijk dat de naam van onze man misschien met een D begint. O ja, en ik heb twee van uw mannen nodig.’


  ‘Tot uw orders, heer.’


  Clemens nam twee legionairs mee en marcheerde de straat uit. Cassius ging de andere twee voor naar het kantoor.


  Sudrenos keek op.


  ‘Deze mannen gaan jouw slaaf opsporen,’ zei Cassius. ‘Geef hun alles wat ze nodig hebben, ik moet hem zo snel mogelijk spreken.’


  ‘Dat is goed,’ antwoordde de Griek vermoeid.


  ‘Als jullie hem hebben, breng hem dan meteen naar mij,’ zei Cassius tegen de legionairs. ‘Ook al moet je hem uit zijn bed slepen.’


  Toen hij weer naar buiten liep, zag hij dat Annia de wachter vroeg naar Drusus Viator. Cassius stak zijn hand op voordat de wachter kon antwoorden. ‘Dat gaat u echt niets aan, juffrouw. Ik heb u gevraagd deze zaak aan mij over te laten.’


  Annia wees naar de wagen. ‘Luister, officier. Met ons zit u in minder dan geen tijd bij Helios.’


  Cassius keek om zich heen. Behalve Simo, Indavara en de drie wachters volgden ook Trogus, de menner en het dienstmeisje van Annia het gesprek.


  ‘Kunnen jullie ons even met rust laten,’ zei Cassius geërgerd.


  Terwijl de anderen wegliepen keek Annia hem met over elkaar geslagen armen strak aan. Cassius had haar maar wat graag een draai om haar oren gegeven, maar boog zich toch maar voorover om iets op dwingende toon in haar oor te fluisteren. ‘Juffrouw, ik ben niet van plan om met een wagen en twee vrouwen bij het huis van een bekende misdadiger aan te komen met de bedoeling hem op te pakken. U moet uw plaats weten en mij niet steeds voor de voeten lopen.’


  Annia fluisterde ook, maar haar toon was opstandig. ‘U bent niet in de positie om mij mijn plaats te wijzen. De enige man die dat mag leeft niet meer.’


  Cassius rechtte zijn rug en ademde diep in. Dit meisje haalde het bloed onder zijn nagels vandaan. ‘Ik vraag u alleen maar, juffrouw, om mij rustig mijn werk te laten doen.’


  Annia nam de tijd voor haar antwoord. ‘Goed dan.’


  Haar wijsvinger ging naar Trogus. Hij, de menner en het dienstmeisje klommen weer de wagen in.


  ‘Maar ik wil nog één ding weten,’ voegde Annia toe. ‘Kan de moordenaar het eiland misschien al verlaten hebben?’


  ‘Gisteren zijn er een paar schepen vertrokken. We moeten nog vaststellen of hij op een van die schepen zat.’


  ‘En stel dat dat zo is? Vordert u dan een schip om hem achterna te gaan?’


  ‘Dat kan, ja. Of we schakelen de hulp van de vloot in.’


  ‘Ik begrijp het. Het spijt me als ik u tot last ben geweest, officier. Ik heb nooit goed geweten wat mijn plaats is.’


  Tot verbazing van Cassius toonde Annia zowaar een greintje bescheidenheid. Hij liep achter Annia de paar treden naar de wagen op en bood haar een hand aan toen ze erop wilde klauteren.


  De menner wachtte tot de ruiter gepasseerd was die vanuit de richting van de haven kwam, draaide de weg op en reed achter de ruiter aan. Terwijl de wagen wegrolde, keek Cassius naar Indavara en liet zijn ogen rollen.


  ‘Het is wat, hè, met die vrouwen,’ zei een van de jonge wachters. Cassius wist dat hij de jongeman eigenlijk moest berispen om zijn brutaliteit, maar hij kon het niet nalaten om te reageren.


  ‘Dames zijn erger.’


  Cassius, Indavara, Simo en de drie wachters waren achter een kar met rietschoven gedoken en keken naar de villa van Drusus Viator aan de overkant. De villa stond op de heuvelhelling achter de Kleine Haven, in een buurt met hoofdzakelijk woonhuizen. Drusus Viator woonde in het derde van drie identieke woningen die tussen links een bakkerij en rechts een met bomen omringde tempel waren gepropt. De pilaren aan weerszijden van de voordeur waren misschien iets te pompeus voor zo’n relatief eenvoudige drie- of vierkamerwoning.


  ‘Weten jullie zeker dat het hier is?’ vroeg Cassius.


  ‘Absoluut, heer,’ antwoordde Auspex, de wachter die Viator al eerder had aangehouden. ‘Hij vloog aan de achterkant naar buiten toen onze mannen de bel bij de voordeur luidden.’


  ‘Indavara, weet je nog van die glasfabriek in Antiochië?’


  De lijfwacht wees op een klein litteken in zijn nek.


  ‘Ah,’ zei Cassius.


  ‘Ik ga achterom,’ zei Indavara, die in het vooruitzicht van enige opwinding altijd spraakzamer en levendiger werd.


  ‘Niet te enthousiast, we willen alleen maar even met de man praten. Auspex, jij gaat met hem mee. Blijf uit het zicht, maar wees alert.’


  Indavara en Auspex liepen op hun dooie akkertje weg over de stoep. Toen ze een flink stuk van de villa waren, renden ze naar de overkant en verdwenen achter de tempel.


  ‘Goed, luister,’ zei Cassius tegen de andere wachters terwijl hij zijn zwaardriem afdeed. ‘Jullie twee blijven ook alert, maar laat je niet zien.’


  Cassius had liever de mannen erop afgestuurd, maar hun bazige houding, korte haar en gespierde lijf zouden bij Viator meteen alle alarmbellen doen afgaan. Voor het geval de goede man al bij het geringste onraad de benen nam, konden ze hem maar beter geen schrik aanjagen. Hij gaf zijn zwaardriem aan een van de mannen.


  ‘Simo, geef hem ook mijn helm en ransel. Jij gaat met mij mee.’


  Toen Simo de spullen overhandigde viel het oog van Cassius op de riem van de Galliër en hij klakte afkeurend met zijn tong. ‘Hoe vaak moet ik je nog zeggen dat je een dolk moet dragen? Je luistert domweg niet naar me.’


  ‘Ik heb gewoon geen wapen nodig.’


  ‘Dan mag je van geluk spreken.’


  Cassius draaide zich voor een laatste opmerking om naar de wachters. ‘Als het misgaat, kom dan snel in actie.’ Hij trok zijn crèmekleurige mantel strak om zijn nek. Zijn tuniek was nog zichtbaar, maar rood werd ook buiten het leger gedragen, dus hij hoopte dat Viator zou denken dat hij gewoon een uitgesproken kledingsmaak had. ‘Kom, Simo.’


  Cassius stak de straat over en stapte de stoep op, hij huiverde toen hij voelde dat zijn oksels nat van het zweet waren. De houten deur van de villa was uitgerust met een kostbaar ijzeren slot. Daarnaast hing een bel aan een ketting. Cassius liet hem klingelen en de deur ging verrassend snel open. In de deuropening stond een jongen van een jaar of tien die een bezem vasthield die groter was dan hijzelf.


  ‘Is dit het huis van Viator?’


  ‘Wie bent u?’


  Als er achter de jongen niet een man was opgedoken, had Cassius hem een oorvijg verkocht.


  ‘Werk jij nou maar door.’


  De jongen trok zich terug en de man duwde de deur dicht tot hij nog maar op een kier stond. Hij was ongeveer dertig, mager en pezig, en had zijn lange, vettige haar in een staart gebonden. Hij wierp een korte blik op Simo en een langere op Cassius.


  ‘Ben jij Drusus Viator?’ vroeg Cassius met zijn vriendelijkste glimlach.


  ‘Dat lijkt me wel, ja, aangezien je voor mijn deur staat,’ antwoordde Viator spottend. ‘De vraag is eerder wie jij bent.’


  ‘Ik ben Cassius Corbulo. Ik werk voor de…’


  Viator keek over Cassius’ schouder en sloeg toen meteen de deur dicht.


  Cassius draaide zich vliegensvlug om. Een van de overijverige wachters stond duidelijk zichtbaar naast de kar. Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Idioot!’


  Binnen riep Viator: ‘Waar is de sleutel?’


  Cassius pakte de grendel, duwde die omhoog en leunde met zijn volle gewicht tegen de deur. Hij ging zes duim open.


  ‘Gebruik je gewicht, Simo.’


  De Galliër aarzelde even, maar ging toen tegen de deur hangen. Cassius wenkte de wachters.


  Viator wierp zich tegen de deur en wist de grendel erop te krijgen.


  ‘Verdomme!’ Cassius drukte zijn vingers onder de grendel en probeerde die weer omhoog te krijgen. ‘Kom op nou, Simo, harder duwen!’


  De wachters waren inmiddels bij de deur en namen het gauw over, de een sloeg met zijn knuppel de grendel omhoog, de ander ramde met zijn schouder tegen de deur. Toen die een klein stukje openging, schoof hij er meteen een voet tussen.


  ‘Hebbes!’


  Cassius deed een paar stappen achteruit, hij voelde zich ineens nutteloos. Hij kon nergens naar binnen kijken, de beide ramen aan de voorkant waren afgesloten met luiken. Simo raapte zijn mantel op, die was losgeschoten en op de grond gevallen.


  ‘Ik ga de rest van uw spullen halen, heer,’ zei de Galliër en hij wees naar de overkant.


  ‘Zeg tegen de anderen dat ze via de achterkant naar binnen moeten gaan!’ riep een van de wachters, die uit alle macht tegen de deur duwde.


  Cassius rende langs de handvol voorbijgangers die naar de worsteling keken en toen langs de tempel. De muur eromheen kwam maar tot zijn knieën, maar daarachter stond een dichte coniferenhaag. Cassius kwam bij de hoek en sloeg links af. De ingang lag aan een plein met een paar marktstallen en een fontein. Hij was net voorbij de boogvormige ingang toen een van de wachters schreeuwde: ‘We zijn binnen!’


  Cassius bleef staan, moest hij nu doorlopen of teruggaan?


  ‘Waar is hij?’ riep iemand.


  ‘Daar! Het raam!’


  Cassius liep door tot aan de volgende hoek en keek naar de weg achter de villa’s. Die was leeg, afgezien van de muilezel die achter de bakkerij stond vastgebonden.


  ‘Indavara?’


  Geen reactie. Cassius riep harder. Vanwege de schade aan zijn linkeroor hoorde Indavara niet al te best meer. Nog steeds geen reactie.


  Maar toen hoorde hij sandalen klepperen op de stenen. Cassius draaide zich om en zag Viator de tempel uit vliegen en over het plein schieten.


  ‘Via de zijkant… natuurlijk,’ mompelde hij. ‘Verdomme.’


  Hij trok zijn riem twee gaatjes strakker en zette de achtervolging in.


  ‘Hier!’ schreeuwde hij over zijn schouder. ‘Hij is hier!’


  Cassius had zijn dolk nog aan zijn riem en was blij dat de dief geen wapen bij zich leek te hebben. Bovendien had hij sterke, goed ingelopen schoenen aan, en hoewel de veerkrachtige tred van Viator deed vermoeden dat hij lastig te pakken zou zijn, was hij met zijn sandalen toch in het nadeel.


  Cassius holde langs de drukke marktstalletjes en was bij de fontein toen Viator een steegje tussen twee huizenblokken in dook. Vlak voordat hij zelf bij het steegje was, wierp Cassius nog even een blik over het plein. Hij zag twee mensen uit de tempel komen, maar kon niet zien wie.


  Kreten uit de ramen boven hem galmden door de steeg. Viator, die zo snel liep als zijn benen hem konden dragen, had niet één keer omgekeken. Cassius was blij dat hij zijn schoenen nog gecontroleerd had voordat ze naar de villa liepen; hij zette nog een keer extra aan.


  Viator vloog langs een slapende bastaard. De hond schrok wakker, krabbelde op, achtervolgde hem een paar passen en gaf het toen op. Hij blafte nog toen Cassius over hem heen sprong en zijn oor raakte. Zijn voorste voet kwam neer op het natte stukje onder een afvoer en hij gleed pardoes uit, maar kon nog net zijn evenwicht bewaren. Hij verwachtte elk moment een stel tanden in zijn achterste been te krijgen en was opgelucht toen hij ongedeerd zijn weg kon vervolgen.


  Een haakse hoek naar een steeg tussen twee andere huizenblokken. Iemand vloekte in het Grieks. Nog meer hindernissen: rechts een stapel rottend haardhout en vervolgens een rij roestende vuurkorven, waarvan er enkele midden in de steeg lagen. Cassius concentreerde zich op zijn voeten toen hij over de eerste sprong en keek toen weer voor zich. Viator had de volgende straat bereikt en was op een grote hindernis gestuit.


  Twee heren in draagstoelen werden van rechts naar links de helling op gedragen. Viator draaide zich half om, hij wilde kennelijk zijwaarts tussen de twee draagstoelen door glippen. De in toga gehulde man in de eerste draagstoel schold de dief de huid vol toen deze door een onverwacht diepe plas stampte en vervolgens op de twee potige slaven aan de achterkant knalde. Een fikse botsing, maar ze lieten de draagstoel niet los en wisten te voorkomen dat hun meester op de grond viel.


  Viator was minder fortuinlijk. Via de grote slaven stuiterde hij richting de slaven die voor de tweede draagstoel liepen. Een van hen, een grote Afrikaan met armen die dikker waren dan Viators benen, wilde een botsing voorkomen: hij gaf de dief een harde duw tegen zijn schouder, waardoor die de tegenoverliggende steeg in donderde. Nu kon Viator zijn evenwicht niet meer bewaren en hij viel.


  De eigenaren van de intussen tot stilstand gekomen draagstoelen waren minder blij.


  ‘Het is een grof schandaal!’


  ‘En waar zijn die wachters als je er een nodig hebt?’


  Cassius was aan het eind van de steeg gekomen. De boze frons van de heer in de eerste draagstoel loste op in een grote glimlach.


  ‘Ah. Goedemorgen, officier…’


  ‘Corbulo. Goedemorgen, Gaius Vilsonius,’ zei Cassius, die in de man de bestuurder herkende die hen bij aankomst in de Grote Haven zo vriendelijk geholpen had.


  Vilsonius’ frons kwam terug toen Cassius zich liet vallen en onder de draagkoets door kroop. Terwijl zijn handen over de natte, vuile stenen gleden, zag hij dat Viator weer opgekrabbeld was en verder rende. Toen hij aan de andere kant van de draagkoets was, kwam hij overeind en rende achter hem aan.


  ‘Ik hoop dat je hem pakt!’ riep Vilsonius.


  De volgende steeg was breder en in de verte zag hij de kolossale benen en het gevallen lichaam van de bronzen Helios. Dichterbij, iets voorbij het einde van de steeg, een drom mensen die ook de heuvel op gingen.


  ‘Kijk uit!’ schreeuwde een andere, eveneens in toga gehulde man toen zijn gevolg uiteenweek om Cassius door te laten.


  ‘Pardon!’


  Zo’n vijftien passen voor hem was Viator bij de meute gekomen. Drie- à vierhonderd mannen, vrouwen en kinderen, allen met een blauwe mantel over hun kleren en flessen of potten in hun handen. Viator wurmde zich de mensenmassa in.


  De gelovigen zongen na elke trommelslag dezelfde woorden: ‘Geloofd zij Poseidon, Beweger van de Zee, God van de Grote Diepte.’


  Cassius tuurde over hun hoofden en ving een glimp op van Viators lange haar. ‘Houd die man tegen!’


  Een paar mensen keken nieuwsgierig op, maar de gelovigen vonden het belangrijker om niets van hun plengoffer te morsen. Cassius keek naar links en zag dat ze allen naar de boogvormige ingang van een hoge tempel gingen.


  ‘Ik zei houd hem tegen! Ik ben een…’


  Cassius besefte te laat dat hij gewoon een man in een rode tuniek was, zonder zwaard of helm, zonder de typische kentekens van een legerofficier.


  ‘Geloofd zij Poseidon, Beweger van de Zee, God van de Grote Diepte.’


  Ze spraken weliswaar langzaam en zacht, maar de honderden stemmen samen produceerden bijzonder veel geluid.


  Vooral dankzij zijn lengte kon hij Viator in het oog houden, die zich inmiddels door een derde van de meute heen had gewerkt. Een priester met een staf keek boos naar de dief, maar smeekte de gelovigen hun zang te vervolgen.


  ‘Geloofd zij Poseidon, Beweger van de Zee, God van de Grote Diepte.’


  ‘Pardon,’ zei Cassius toen hij een jong meisje de weg afsneed. Hij vloog naar voren en kwam midden in een groep ruige jongeren terecht. Zonder een woord te zeggen, en zonder een druppel van hun offerdrank te morsen, lieten zij hun ongenoegen blijken door hem met hun schouders naar voren te duwen.


  ‘Het spijt me, maar ik moet…’


  Een elleboog in zijn ribben legde hem het zwijgen op. Hij gooide zijn handen in de lucht en probeerde zich los te wurmen, maar hij werd meegesleurd door de mensenstroom. Een por in zijn rug deed hem omdraaien en richting de tempel lopen. Het duurde even voordat hij lang genoeg kon omkijken om een glimp van Viator op te vangen.


  De dief had zich er op de een of andere manier door weten te dringen en was nu bijna bij de rand van de menigte.


  Aan het einde van de steeg hield Indavara halt. Het lange, dunne lijf en bruine haar van Cassius viel op tussen de lokale bevolking, maar toen de gelovigen verder de heuvel op liepen, verloor hij hem uit het oog.


  De drie wachters kwamen tegelijk aan bij Indavara.


  ‘We kunnen eromheen,’ zei Auspex hijgend.


  ‘Jullie twee gaan die kant op,’ zei Indavara en hij wees naar rechts, naar de voet van de heuvel.


  Zelf holde hij met Auspex naar links, ze glipten langs de twee draagkoetsen van Gaius Vilsonius en zijn vriend.


  ‘Te laat, zoals gebruikelijk!’


  Indavara versnelde om de waterdragers te omzeilen die uit een huis kwamen.


  ‘Volgende rechts!’ riep Auspex.


  Indavara sloeg de hoek om en zag een smalle straat voor zich die naar een andere ingang aan de zijkant van het tempelcomplex leidde. Achter het ijzeren hek zag hij de sprankelend witte pilaren en ontzagwekkende muren van het tempelgebouw. Het hek stond open, maar aan weerszijden van de doorgang stonden twee priesters, een oude en een jonge, in lange witte gewaden.


  ‘Pas op!’ schreeuwde Indavara. Tot zijn verbazing stapten de priesters naar elkaar toe en versperden hem de weg. Hij kon maar net op tijd stoppen, en Auspex knalde bijna tegen hem op.


  Indavara draaide zich naar de jonge wachter. ‘Zeg dat ze opzij moeten gaan!’


  ‘Eh, in naam van de magistraat, u moet ons door laten gaan, we zitten achter een misdadiger aan.’


  ‘Alleen de Gezuiverden mogen deze ingang gebruiken,’ zei de oudste van de twee priesters.


  ‘De wat?’ zei Indavara.


  ‘Hij bedoelt de priesters,’ zei Auspex. ‘Misschien moeten we een andere weg nemen.’


  ‘Geen denken aan.’ Indavara liep naar de priesters toe.


  De jongste stapte opzij om hem door te laten, maar de oudere man hield voet bij stuk en greep Indavara bij zijn arm. ‘U kunt niet door deze poort binnengaan.’


  ‘Ik ben niets van plan of zo,’ zei Indavara. ‘Ik wil alleen maar naar de andere kant komen. Laat me los, oude dwaas!’


  ‘Dit is ongehoord.’ De grijs bebaarde priester richtte zich tot de wachter. ‘Doe iets, idioot.’


  Auspex haalde zijn schouders op.


  ‘Laat mijn arm los of ik verkoop u een schop,’ zei Indavara.


  ‘Wat?’


  ‘U hebt me heus wel gehoord.’


  ‘Hoe durft u een Gezuiverde te bedreigen!’


  In plaats van hem los te laten, pakte de priester Indavara nu bij beide armen en schudde hem heen en weer. ‘U bent niet zuiver. U mag er niet door!’


  Indavara schopte hem tegen zijn scheenbeen, vlak onder de knie. Niet heel erg hard. Maar hard genoeg.


  De oude priester slaakte een schrille kreet en wankelde naar achteren. De jonge priester schoot hem te hulp, Auspex keek met open mond toe.


  ‘Ik heb u gewaarschuwd,’ zei Indavara terwijl hij het tempelcomplex op rende.


  ‘De toorn van Poseidon zal op u neerdalen!’ bulderde de priester. ‘Poseidon! Poseidon!’


  ‘Nooit van gehoord,’ mompelde Indavara.


  De menigte kwam bijna tot stilstand toen de voorste mensen de hoofdingang bereikten. Cassius, die het gevoel had bont en blauw geslagen te zijn, drong langs een gezin en een groep oude vrouwen en kwam bij de lege sokkel rechts van de ingang, waar hij relatief veilig was. Met zijn rug tegen het marmer gedrukt schuifelde hij naar links tot hij zich eindelijk kon losmaken van de meute gelovigen.


  Hij ging ervan uit dat Viator allang uit zicht was en nam even de tijd om op adem te komen. Maar opeens hoorde hij een uiterst beschaafde, maar uiterst harde stem:


  ‘Dat is hem! Hij is het. Hij liep me bijna omver.’


  Cassius keek op en zag Viator, die zich aan de greep van een rood aangelopen jongeman probeerde te ontworstelen.


  ‘Laat hem niet los, Gavros! Ik ga een wachter halen!’ riep een oude man die dicht bij het vechtende tweetal stond. Net als alle anderen droeg hij een blauwe mantel en hield een offerdrank vast.


  Cassius rende naar hen toe.


  Indavara was langs de zijkant van de tempel gerend en bleef nu staan bij de trap die naar het donkere gat leidde dat toegang bood tot het heiligdom. Rechts van hem, recht tegenover de trap, was de hoofdingang, waar een stuk of tien priesters de meute gelovigen in goede banen leidden. Aan de andere kant van de tempel was de tuin, een flink stuk grond met kleurige struiken en welige bomen. De priesters hadden het te druk om oog te hebben voor Indavara, die langs de tempel draafde, zoekend naar een uitweg. De tuin en de rest van het complex waren omgeven door een twintig voet hoge bakstenen muur. Rechts waren enkele handwerkers op de grond of op een ladder bezig met het vullen van gaten in de specie. Hij holde naar twee van deze werkers toe.


  ‘Weet je zeker dat je hier moet zijn, vriend?’ zei de een.


  ‘Hoe kom ik aan de andere kant van deze muur?’


  ‘Vanaf hier kan dat niet. Vandaag zijn alleen de hoofdingang en de priesterpoort open.’


  De ander wierp een achterdochtige blik op Indavara, en dan vooral op het zwaard aan zijn riem en de stok op zijn rug. ‘Wat heb je hier te zoeken?’


  Indavara draaide zich weer om naar de tempel en zag vier priesters de trap af komen. ‘Eh, ik werk voor de magistraat. Ik moet toezicht houden op… de ladders. Ik denk dat ik hier begin.’


  Tegen de tijd dat de achterdochtige werker kon antwoorden, stond hij al op de derde sport.


  ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Ik wil ’m alleen even testen. Hou ’m stil. Ja, zo gaat-ie goed.’


  Met een grimas op zijn gezicht klauterde Indavara verder omhoog. Alle andere mannen waren gestopt met werken en keken naar hem. Toen hij halverwege de muur was, hoorde hij rechts van hem iemand schreeuwen. De twee priesters van de zijingang kwamen aangelopen, de oudste riep iets naar zijn collega’s die de tempel uit kwamen. Hij bleef even staan om over zijn scheenbeen te wrijven en zag Indavara. Kennelijk vergat hij op slag zijn pijn, want hij tilde zijn gewaad op en rende met indrukwekkende snelheid schreeuwend Indavara’s kant op.


  Indavara probeerde sneller de ladder op te klauteren. Hij sneed zijn duim aan een uitstekende spijker, maar hij zette door. Nog acht sporten te gaan. Hij probeerde niet te luisteren naar het geschreeuw onder hem en keek omhoog. Nog vijf sporten. Nog vier.


  Opeens voelde hij een schok. De ladder gleed een stuk langs de muur naar beneden. Hij gleed zelf ook weg, maar kon de ladder vasthouden. Toen kantelde de ladder ineens naar rechts. Hij drukte zijn voet tegen de muur en kon zo voorkomen dat de ladder helemaal omviel. Hij blikte naar beneden en zag de priester uit alle macht aan de ladder rukken.


  ‘Smerige schoft!’


  Hij keek weer omhoog. De bovenkant van de ladder was drie voet verwijderd van de bovenkant van de muur. Hij klauterde verder, zette zijn ene voet op de voorlaatste sport en zijn andere op de laatste en wierp zichzelf omhoog. Toen zijn armen de stenen muur raakten, fladderde een duif geschrokken op, veren en poep vlogen in het rond en landden hoofdzakelijk op Indavara’s handen. Hij trok zich op, wist een knie op de rand te krijgen en werkte zich eroverheen. Juist toen hij zich omdraaide kletterde de ladder op de grond; het scheelde weinig of hij raakte een van de werkers. Hij veegde zijn handen af aan zijn tuniek en zwaaide naar de priester.


  De oude man stak een gebalde vuist naar hem op.


  Cassius was vlakbij toen de wanhopige Viator een elleboog in het gezicht van zijn belager ramde. De dief sprong weg en de jongeman viel achterover, het bloed stroomde uit zijn neus. Toen Cassius langs hem kwam, gaf de oude heer zijn knecht al op zijn donder.


  En ze renden voort, onder een grote boog door waarop taferelen uit vroegere veldslagen waren afgebeeld en vervolgens over een breed grindpad dat naar het grasveld bij Helios leidde. Langs het pad stelden kunstenaars hun werk tentoon op ezels, een handvol reizigers slenterde er wat rond. Een groep keurig geklede kinderen zat bij het gaashek rond de zonnegod de voeten van het beeld te tekenen.


  Cassius liep de helling af, wierp een blik voorbij Helios en vloekte. Aan het einde van het pad, zo’n honderd passen bij hem vandaan, dacht hij een lappenmarkt te zien. Er liepen talloze mensen tussen de dicht opeengepakte stalletjes en neerhangende lappen stof. Als Viator daar wist te komen, zou hij hem nooit meer terugvinden, zeker nu Indavara en de nutteloze wachters achterop waren geraakt.


  Cassius voerde zijn snelheid op.


  Indavara staarde enkele ogenblikken in opperste verbazing naar de twee delen van het gigantische beeld. Het hoofd van Helios, ongeveer zo groot als een wagen, lag links van hem, met kunstige, van brons vervaardigde oren en haarlokken. De schouder reikte tot vlak onder de bovenkant van de muur, terwijl de bovenkant van de knieën, van het deel dat nog overeind stond, twintig voet hoger kwam. De enorme, gebogen stukken metaal leken van dichtbij veel donkerder, alsof het glanzend hardhout was.


  ‘Zeg, wat doe je daar?’ Aan de andere kant van de muur waren arbeiders aan het werk en de dichtstbijzijnde stond halverwege de ladder die zich links van Indavara bevond. Iets verderop stond nog een ladder, onbemand.


  Onder hem klonk geschreeuw. Hij zag dat Viator de reizigers uiteendreef en vervolgens verdween achter het enorme plateau onder de benen van het beeld. Dat Cassius niet ver achter was geraakt, maakte indruk.


  ‘Hij kan in elk geval rennen.’


  Indavara keek de weg af, zag de lappenmarkt en kwam tot dezelfde conclusie als Cassius. Hij kroop over de muur naar de ladder. Na een inschatting te hebben gemaakt van de hoek en afstand draaide hij zich om en liet zich zakken.


  ‘Ga eraf!’ riep de arbeider.


  Twijfel overviel hem, dat kwam er nou van als je zo’n vredig leven leidde, maar toen schoot hem te binnen wat er was voorgevallen tijdens hun laatste verblijf in Antiochië. Een blinde sprong van twee keer zo hoog als dit.


  Hij draaide zijn hoofd en zag in een flits de rennende Viator.


  Nu moest het gebeuren.


  Hij greep de zijkant van de ladder stevig met beide handen vast, zette zijn rechtervoet tegen de muur en duwde af.


  Cassius dacht dat hij inliep.


  Viator had zojuist een sandaal verloren, maar de lappenmarkt was nu erg dichtbij.


  Cassius maakte zich op voor een laatste inspanning. Hij zou hem bij zijn benen grijpen en ten val brengen.


  De lucht suisde langs zijn oren terwijl Indavara zich voorbereidde op de klap. Hij verwachtte te landen op de linkerschouder van het beeld, daar vanaf te glijden en om het hoofd heen te rennen.


  Maar de ladder viel al snel heel hard naar beneden. Toen hij de schouder raakte, werd Indavara op de rug van Helios geworpen, waar hij met zoveel voorwaartse kracht op landde dat hij nog een heel stuk over het gladde metaal gleed. Pas bij de rechterschouder liep zijn snelheid iets terug. In een poging zichzelf tot stilstand te brengen rolde hij om, met als resultaat dat hij op zijn rug langs de rechterarm van het beeld naar beneden donderde.


  Cassius zag tot zijn verbijstering dat Indavara schijnbaar uit het niets vlak voor Viator op de grond kwam. Hij veegde het vuil van zijn kleren, stapte lenig over het hek en stak een been uit.


  Precies op dat moment keek Viator achterom naar Cassius, waardoor hij het been niet eens zag. Zijn gezicht raakte als eerste de grond, alsof hij het spiegelbeeld van Helios wilde zijn. Toen hij wilde opkrabbelen, pakte Indavara hem met één hand bij zijn kraag en één hand bij zijn riem. Hij draaide hem rond en duwde hem tegen de onderarm van de zonnegod, die hoger reikte dan hun beider hoofden.


  ‘Waar in Hades’ naam kom jij vandaan?’ vroeg Cassius.


  Indavara haalde zijn schouders op, de kraag van Viator had hij nog vast. ‘Afgesneden.’


  Toen hij zijn hoofd even omdraaide, wilde de dief hem een vuistslag verkopen.


  ‘Kijk uit!’ riep Cassius.


  Voordat het tweede woord over zijn lippen was gekomen had Indavara zijn hand naar Viators hoofd gebracht, dat hij hard tegen het brons drukte.


  ‘Au!’


  ‘Waag het niet.’


  Indavara deed een stap naar achteren en ging naast Cassius staan.


  Viator wreef over zijn hoofd en keek hen woedend aan. ‘Wie zijn jullie eigenlijk?’


  ‘Opzij! Opzij!’


  De reizigers en schoolkinderen weken uiteen en Auspex en de andere wachters kwamen op een drafje aangehold. Ze werden gevolgd door drie boos kijkende middelbare priesters en een grote, kalende man in een paars omzoomde toga.


  ‘Dit is procurator Liburnias,’ legde Auspex uit. ‘Hij bezocht de ceremonie bij de tempel.’


  Cassius maakte een kleine buiging en streek zijn haar glad. ‘Aangenaam.’


  ‘Welnu,’ zei de procurator streng. ‘Wie van jullie heeft de priester geschopt?’


  


  VII


  Het forum zat vol, niet met plaatselijke politici maar met schoonmakers, die het gebouw in gereedheid brachten voor de vergadering van de volgende ochtend. De vrouwen schrobden de vloeren, muren, pilaren en trappen, de mannen voorzagen hen van emmers heet water. Cassius spoedde zich door de zuilengang, links van hem was een keurig verzorgde, kleurrijke tuin, rechts van hem twaalf vrouwen. Elf zaten op hun knieën en boenden de toch al smetteloze vloertegels. De twaalfde was een knorrige en goed van de tongriem gesneden bazin. ‘Niet snel en niet langzaam, steeds hetzelfde tempo. Je gaat pas verder als je je gezicht kunt zien!’


  Hoewel Cassius een vreselijk humeur had, verscheen er toch een glimlach op zijn gezicht. Hij hoorde zijn moeder thuis, in Ravenna, dezelfde dingen zeggen tegen de dienstmeisjes. Zijn blik viel op zijn vieze handen. Hij hield een waterdrager tegen en stak zijn handen in zijn emmer. Toen het ergste vuil eraf was, spoedde hij zich naar de voorkamer waar Indavara en Auspex de wacht hielden bij Drusus Viator.


  Cassius had zojuist een nogal moeizaam gesprek gehad met procurator Liburnias. De man die zogenaamd over de financiën ging, was tegelijk de op één na machtigste man in de stad, na de gouverneur, die, en hoe mooi kwam dat uit, elders door zaken in beslag werd genomen. Zonder de speerpunt en de brief die zijn gezag onderstreepten, had Cassius moeten vertrouwen op zijn diplomatieke vaardigheden – en zo nu en dan een oratorische kunstgreep – en hij vond dat hij het er goed van af had gebracht.


  Halverwege het gesprek was er een brief binnengekomen van de hogepriester van de tempel van Poseidon, die een aanklacht indiende tegen Indavara en een geseling eiste. Cassius was opgekomen voor zijn lijfwacht, had het gesprek snel op de beestachtige aanslag op Memor gebracht, op het verschrikkelijke verdriet van diens familie en de zo belangrijke arrestatie van Viator. Voor de zekerheid had hij een paar keer de naam van zijn baas Pulcher laten vallen. Desalniettemin kon hij pas na een kwartier vertrekken, nadat hij beloofd had dat de Dienst een aanzienlijke bijdrage zou leveren aan de tempel van Poseidon. Liburnias had opgemerkt dat Indavara zich maar beter koest kon houden. Iedereen had het al over de eenorige schurk die een van de Gezuiverden had aangevallen en de procurator wist zeker dat de jonge, koppige volgelingen op zijn bloed uit waren.


  Cassius vroeg zich af wat Simo had uitgespookt. Hij rende op een drafje naar het einde van de zuilengang en ging daar naar rechts. In de voorkamer stonden alleen een paar ondersteboven gekeerde bankjes. Indavara en Auspex stonden bij Drusus Viator, die tegen de muur onder het enige raam zat.


  Cassius liep meteen naar hem toe. ‘Vertel me maar gewoon wat ik wil weten, dan zit je over een uurtje weer thuis. Anders moet ik je naar magistraat Nariadus sturen met de boodschap dat hij zich maar eens goed in jouw handel en wandel moet verdiepen.’


  ‘Vorige keer heeft hij niets gevonden en dat zal nu niet anders zijn,’ zei Viator kalm. Hij zat met zijn benen voor zich uitgestrekt, een van zijn sandalen lag naast hem.


  ‘O, hij vindt gerust iets,’ antwoordde Cassius. ‘Zelfs in het onwaarschijnlijke geval dat er niets te vinden is. Daar zorg ik wel voor.’


  De grijns op Viators gezicht suggereerde dat hij dit al duizend keer had gehoord.


  Cassius ging nog iets dichter bij hem staan. ‘Je bent met de Lebadea vanuit Paphos teruggekeerd naar Rhodos, is het niet?’


  ‘Misschien wel, ja.’


  Cassius gaf hem een schop, de punt van zijn schoen raakte de dief op zijn enkel. Viator schreeuwde het uit en zijn geschokte blik weerspiegelde precies wat Cassius voelde.


  Hij had geen idee waarom hij het gedaan had. Eigenlijk wist hij het heel goed; de recente gebeurtenissen hadden hem gewoon vreselijk teleurgesteld en boos gemaakt, maar de schop was een instinctieve reactie geweest, en hij had er een hekel aan als hij zijn zelfbeheersing verloor, helemaal als Indavara erbij was. Wat niet wegnam dat de man het verdiende.


  ‘Vervloekte Romein,’ siste de dief.


  ‘Luister even goed, schijtkameel. Jouw zielige leventje laat me volledig koud. Ik wil alleen weten of je iemand gesproken hebt op dat schip. Hij reisde waarschijnlijk alleen. Een kleine man met een mantel met kap, legerschoenen en een zak.’


  Viator keek hem strak aan. Cassius vermoedde dat hij vaak genoeg was geschopt, en hard ook.


  ‘Wat is de informatie waard?’


  Indavara kwam naar voren, stok in de aanslag.


  ‘Die informatie kan voorkomen dat jij straks met een gat in je kop wegloopt!’ schreeuwde Cassius. ‘Heb je goed naar hem gekeken?’


  Viator wuifde het weg. ‘Het is al goed, Romein. Roep je waakhond maar weer terug. Ik heb ’m gezien. Ja, ik heb hem gezien. Maar die schoenen herinner ik me niet.’


  ‘Heb je hem gesproken?’


  ‘Een paar woorden. Voor de beleefdheid. Ik zat alleen met hem en een of andere rijke stinkerd met zijn vrouw en rotkinderen op het schip.’


  ‘Zei hij hoe hij heette?’


  ‘Dio.’


  ‘Hoe zag hij eruit?’


  ‘Normaal.’


  Cassius schudde zijn hoofd. ‘Klein?’


  ‘Wat kleiner dan normaal, ja.’


  ‘Gespierd?’


  ‘Nee. Tenger.’


  ‘Kleur van zijn haar?’


  ‘Normaal. Donker.’


  ‘Knap? Lelijk?’


  Viator trok een scheef gezicht. ‘Hoe moet ik dan nou weten?’


  ‘Ogen?’


  ‘Ja. Twee.’


  Cassius schopte hem bijna nog een keer. ‘De kleur, sukkel.’


  ‘Dat weet ik niet!’


  ‘Heeft hij iets over zichzelf verteld?’


  Deze vraag leek Viator nogal grappig te vinden. ‘Nee. Ik ook niet.’


  ‘Waar hebben jullie het dan over gehad?’


  Viator haalde zijn schouders op. ‘Het weer. Hij zei niet zoveel.’


  ‘Denk even na,’ drong Cassius aan. ‘Nog andere dingen?’


  ‘Toen hij wist dat ik op Rhodos woonde, vroeg hij me het een en ander.’


  Cassius knielde neer bij de dief. ‘Zoals?’


  ‘Over de haven, de schepen, de verschillende vaarroutes. Volgens mij wilde hij naar Kreta gaan.’


  ‘Kreta. Dat weet je zeker?’


  ‘Hij noemde nog meer plaatsen, maar hij had het vooral over Kreta.’


  ‘Verder herinner je je niets?’


  ‘Nee.’


  Cassius stond op en richtte zich tot Auspex. ‘Breng hem naar buiten en laat hem gaan.’


  ‘Dat was het, heer?’


  ‘Dat was het. Bedankt voor de hulp.’


  Auspex leek niet gewend ergens voor bedankt te worden. ‘Dank u, heer.’


  Indavara deed de stok weer op zijn rug en liep achter de voorkamer uit. ‘Kreta is een eiland, toch?’


  ‘Ja,’ antwoordde Cassius terwijl ze door de zuilengang liepen en het pad namen dat langs de zijkant van het forum liep. ‘In het zuidwesten. Ik moet Simo spreken en de lijst controleren, maar als ik me niet vergis is er gisteren een schip die kant op gegaan.’


  ‘Dus we gaan erachteraan?’


  ‘Wat kan ik anders?’ zei Cassius geërgerd. Tijdens het lopen masseerde hij zijn voorhoofd. ‘Bij Jupiter, die vetzak van een Abascantius lijkt wel een god die mij het leven zuur wil maken.’


  ‘Hoe ver is het naar Kreta?’


  ‘Meer dan honderd mijl. Die Dio heeft bovendien een dag voorsprong en het weer wordt alleen maar slechter. Maar dat zal niet de meeste problemen geven.’


  ‘Wat dan wel?’


  ‘Een kapitein vinden die ons naar Kreta wil brengen.’


  ‘Asdribar. Misschien.’


  ‘Wie is dat?’ vroeg Cassius en hij veegde het zweet van zijn bovenlip. Het was meer dan een mijl van het forum naar de Grote Haven, Cassius en Indavara waren in hoog tempo door de stad gelopen en hadden maar twee keer stilgestaan om de weg te vragen. Cassius was onderweg geweest naar de havenmeester, maar ze waren de jonge klerk tegengekomen en nu stonden ze met zijn drieën onder de overkapping van een eetstalletje te schuilen voor de regen.


  ‘Een Carthaagse kapitein, heer,’ antwoordde de jongeman. ‘Hij heeft een oud vrachtschip, de Fortuna Redux. Ik denk dat er weinig mensen de zee op willen met het weer dat ons te wachten staat, maar naar ik begrepen heb wil hij zijn klanten overal afleveren, zolang hij maar goed betaald krijgt.’


  ‘Daar is Simo,’ zei Indavara en hij keek naar de overkant. Voordat Cassius iets kon zeggen rende hij al door de regen naar hem toe.


  ‘En is hij betrouwbaar, die Asdribar?’


  De klerk grijnsde. ‘Ik weet niet of dat het juiste woord is, heer. Hij heeft wat aanvaringen gehad met het gezag. De vorige magistraat heeft zes keer geprobeerd hem voor de rechter te slepen, maar Asdribar wist er steeds onderuit te komen. Nariadus probeerde geloof ik de Fortuna onzeewaardig te laten verklaren, maar Asdribar wist de vissers over te halen de haven een dag te blokkeren, dus dat werkte ook niet. Zijn bemanning is een… interessant stelletje, maar ik heb begrepen dat er geen betere zeelui te vinden zijn als het aankomt op de échte zeevaart, of “uit het zicht” varen, zoals ze dat noemen.’


  ‘Uit het zicht van land, bedoel je?’


  ‘Inderdaad, heer.’


  Cassius voelde een rilling over zijn rug lopen en hij wist dat het niet kwam doordat zijn bezwete lichaam afkoelde. De reis vanuit Cilicia was nog maar zijn derde zeereis geweest. De eerste twee keer was hij over de oostelijke Middellandse Zee naar Syria gevaren, eerst vanuit Ravenna en toen vanuit Cyzicus. Hoewel er soms even geen land in zicht was geweest, had de kapitein steeds zo dicht mogelijk langs de kust gevaren omdat dat de navigatie vergemakkelijkte. Het idee dat hij naar het zuiden moest varen, naar de onmetelijke vlakte van de Grote Groene Zee, was ronduit angstaanjagend.


  ‘Gaat het wel goed met u?’ vroeg de klerk.


  ‘Ja hoor. Waar kan ik die man vinden?’


  ‘De Fortuna ligt aangemeerd aan de oostkant van de Grote Haven. Een flinke wandeling. Maar de schipper van Asdribar is een ouwe rot. Zijn echte naam ken ik niet, maar iedereen noemt hem de Schele. Hij zit meestal in De Zeeslang. Op een steenworp van de legerpost. Is van verre al te zien.’


  De verkoper leunde op zijn kraam. ‘Gaan jullie nog iets kopen?’


  ‘Ik wel,’ zei Indavara en hij dook onder de overkapping met Simo in zijn kielzog. Terwijl hij de uitgestalde koeken bestudeerde, keek Cassius de grote Galliër boos aan.


  ‘Waar in godesnaam heb jij uitgehangen?’


  ‘Het spijt me, heer,’ hijgde Simo. ‘De goden zij dank dat ik u heb gevonden.’


  ‘Laat die goden maar zitten, Simo, je kunt beter Indavara bedanken, die zag jou toevallig lopen. Waar was je al die tijd?’


  ‘Ik probeerde jullie bij te houden, maar met al deze…’


  Simo droeg het zwaard, de riem, de helm en de mantel van zijn meester, en natuurlijk de ransel, waar de speerpunt nog altijd uit stak.


  ‘En moet je mijn spullen zien!’ zei Cassius. ‘Drijfnat!’


  ‘Het spijt me heel erg, heer. Met die mantel komt het wel goed. Die heb ik gisteren nog behandeld met olie. Ik weet zeker…’


  ‘Moet je jezelf nou toch eens zien, Simo.’


  Door de regen en het zweet plakte de tuniek van de Galliër tegen zijn nogal forse buik.


  ‘Je bent gewoon veel te dik. Met het soort werk dat wij doen, kan dat eigenlijk niet. Ik moet maar een of ander oefenprogramma voor je maken. Daar beginnen we dan bij de eerste de beste gelegenheid mee.’


  ‘Waar heb ik dat eerder gehoord?’ zei Indavara, die een grote rozijnenkoek had gekocht en zich nu omdraaide.


  ‘Geef me dan nu maar die verrekte bladzijde,’ zei Cassius tegen de Galliër.


  ‘Welke bladzijde?’


  ‘Uit het logboek van de havenmeester!’


  ‘Kan ik gaan, heer?’ vroeg de klerk terwijl Simo in de ransel aan het rommelen was.


  ‘Nee, dat kun je niet. Het wordt namelijk altijd knokken als ik in een herberg op zoek ga naar iemand, dus misschien is het beter als jij mij voorstelt aan die zeeman, als hij er tenminste is.’


  ‘Ik ken hem niet echt goed, we zeggen elkaar alleen gedag.’


  ‘Dat is genoeg.’


  Cassius nam de bladzijde van Simo aan en bestudeerde hem. ‘Hier. De Cartenna. Vorige week aangekomen, gisteren op het derde uur vertrokken naar Kreta.’ Cassius keek naar de klerk. ‘Ken je dat schip?’


  ‘Jawel, heer. Is hier een paar keer geweest. De kapitein kwam meteen naar het kantoor om zijn kaaigeld te betalen en ze vertrokken vrij snel weer.’


  ‘Weet je of Kreta zijn eindbestemming was?’


  ‘Nee, dat weet ik niet.’


  ‘Goed, als je mij naar die herberg hebt gebracht ga je terug naar Akritos. Simo, jij gaat mee. Geef hem een denarius wanneer jullie klaar zijn.’


  ‘Dat doe ik, heer.’


  ‘Ik dank u zeer,’ zei de klerk beleefd.


  ‘Ik wil alles weten over de Cartenna: de routes die ze varen, de bevrachters met wie ze werken en, misschien nog wel het belangrijkste van alles, wie erop zat. Zo nodig ga je naar de belastinginners van Nariadus. Dit is je kans om wat goed te maken, Simo.’


  ‘Dank u, heer.’


  ‘Geef me nu die mantel maar.’


  Een kwartier later nestelden Indavara en Cassius zich in een hoekje in De Zeeslang. De kleine, getraliede ramen en de bewolkte hemel zorgden voor een schemerig interieur. Desondanks lag het er dik bovenop dat de meer dan twintig klanten hun brood verdienden op zee: getaande gezichten, zongebleekt haar en dikke vingers vol littekens en blaren. In een hoek begon een groepje mannen juist aan het derde couplet van een zeemanslied. Voor zover Cassius begreep ging het over het einde van het vaarseizoen en dankten de zangers de goden voor het feit dat ze het er weer levend van af hadden gebracht.


  Hoewel de middag nog nauwelijks begonnen was, had de man tegenover Cassius zijn handen om een reusachtige beker wijn geslagen. ‘Schele’ was een passende bijnaam, Cassius had de man er zo tussenuit gepikt. Zijn linkeroog zat vrijwel helemaal dicht, zijn rechteroog was gelig en bloeddoorlopen. Zijn stevige baard had dezelfde kleur als zijn pluizige haar, wit als verse sneeuw, afgezien van de paar plukjes boven zijn mond die rood zagen van de wijn. Hij had zijn armen op tafel gelegd, om zijn wijnbeker heen. De gerimpelde, getaande huid deed denken aan oud fruit en maakte de groene letters die hij tussen zijn ellebogen en polsen had laten tatoeëren bijna onleesbaar. Cassius vermoedde dat het de namen waren van de schepen waarop hij gevaren had.


  ‘Je wilde mij spreken, Romein,’ kraste hij. ‘Spreek.’


  ‘Vertel mij eens over de Fortuna Redux.’


  ‘Nooit van haar gehoord, jongen?’


  ‘Is dat vreemd dan?’ antwoordde Cassius ongeduldig en hij schoof zijn natte mantel naar de zijkant van het bankje dat hij met Indavara deelde.


  ‘De Fortuna is het schip dat in twaalf dagen naar Carthago Nova voer.’


  ‘Dat zal gerust heel bijzonder zijn, maar eigenlijk wil ik alleen maar weten of uw schip te huur is.’


  ‘Nu?’


  ‘Per direct. Ik moet naar Kreta. Slechts drie passagiers, maar we moeten vandaag vertrekken.’


  ‘Daar gaat de kapitein over, jongen.’


  ‘Wilt u mij niet “jongen” noemen. Ik ben een officier in het Romeinse leger, mijn rang is gelijk aan die van een centurio.’


  De Schele nam een luidruchtige slok uit zijn beker en zei toen: ‘Daar mag je trots op zijn, kerel.’


  Indavara grinnikte.


  ‘Ik moet die kapitein van u meteen spreken,’ drong Cassius aan. ‘Hoe heet hij? Asdribar?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Brengt u me naar hem toe?’


  De Schele hief zijn beker. ‘Als deze leeg is.’


  De herbergier kwam naar de tafel en gaf Cassius en Indavara de glazen warme wijn die ze besteld hadden.


  ‘Snel opdrinken,’ zei Cassius tegen Indavara terwijl hij een paar vingers in de opening van zijn geldbuidel stak.


  De deur van de herberg klepperde open. Een fles viel aan diggelen op de vloer door een windvlaag. Hoofdschuddend keek de herbergier naar de troep naast zijn toog.


  Het tafeltje van Cassius en Indavara stond in het vierde van vier identieke hoekjes, ze zaten met hun rug naar de deur. Cassius draaide zich om, boog voorover om de deur te kunnen zien en zag vijf mannen binnenkomen.


  De herbergier wees naar de voorste: een gedrongen bruut met vooruitstekende tanden en twee zwaarden aan zijn riem. ‘Rassus, voor jou blijft het vat dicht, dat weet je.’


  ‘Ik kom niet om te drinken. We zijn op zoek naar een vreemdeling, hij heeft bij de tempel van Poseidon een oude priester in elkaar geslagen. De wachters voeren geen reet uit, dus heeft de rest van de broeders het heft maar in eigen hand genomen.’


  Cassius draaide zich terug naar Indavara, die zijn schouders ophaalde en zonder geluid zei: ‘Ik heb hem nauwelijks aangeraakt.’


  ‘Het schijnt een grote kerel te zijn,’ voegde Rassus toe, ‘maar je kunt hem gemakkelijk herkennen, want hij heeft maar één oor. Iemand die ’m gezien heeft?’


  Indavara’s misvormde oor kon op dat moment alleen door de Schele en de herbergier gezien worden. De Schele was het kennelijk niet opgevallen.


  Cassius voelde dat Indavara naar zijn zwaard greep. Hij legde zijn hand op de pols van zijn lijfwacht en wierp een steelse blik op de herbergier.


  ‘Nou?’ zei Rassus. ‘Niemand iets gezien?’


  De herbergier keek naar Indavara. Hij had het oor gezien. Toen keek hij Cassius aan, met grote, vragende ogen.


  Cassius greep in zijn geldbuidel en legde drie denarii op de hoek van de tafel.


  De herbergier keek naar het geld en toen naar de mannen bij de deur.


  Cassius legde er nog drie denarii bij.


  ‘Dus niemand heeft die gore hufter gezien?’ vroeg Rassus streng. ‘Hij moet in de buurt van de haven zijn geweest.’


  De herbergier keek weer naar Cassius en stak subtiel vier vingers op.


  Hoofdschuddend legde Cassius er nog vier munten bij.


  Eindelijk deed de herbergier zijn mond open: ‘Dat klinkt als een nee. Waarom ga je niet de klanten van een ander lastigvallen?’


  Rassus bromde iets en liep met zijn maten naar buiten. Toen de deur dichtsloeg haalde Indavara zijn hand van zijn zwaard. Cassius leunde achterover en zuchtte.


  De Schele sloeg zijn wijn achterover en smeet zijn beker neer. Vol verbazing zag hij de herbergier de tien zilveren munten van de tafel vegen en grijnzend weglopen.


  De oude zeeman tikte tegen zijn beker. ‘Deze was maar een sestertie.’


  Cassius haalde zijn schouders op. ‘Inflatie.’


  De Fortuna Redux mocht dan een roemrucht schip zijn, op het eerste gezicht stelde het niet veel voor. Voor een vrachtschip was het aan de kleine kant en de groene verf op de romp was bijna vervaagd tot grijs. Onder de boegspriet zat een houten beeld van Fortuna. De godin was haar neus en een borst kwijt en de paar gele haarlokken waren de enige overgebleven kleur. Eigenlijk was ze alleen herkenbaar aan de uitgestrekte handen en de munten die daarin lagen.


  ‘Lengte vijfennegentig voet, breedte drieëntwintig,’ verklaarde de Schele trots toen ze over de smalle golfbreker naar de achtersteven liepen. ‘Met een diep stekende kiel om haar recht te houden.’


  ‘Dat scheelt,’ merkte Cassius op.


  ‘Ze kan een lading van honderd scheepstonnen aan en loopt met volle zeilen en een stevige wind zo’n zeven knopen.’


  ‘En ze kan vandaag nog uitvaren?’ vroeg Cassius.


  ‘Misschien. Als de kapitein het goedvindt en we de bemanning bij elkaar kunnen krijgen. Zien jullie die grote mast? Die hebben we een paar jaar terug een stuk langer gemaakt.’


  ‘Is het schip daardoor niet nerveuzer geworden?’


  ‘Een beetje, maar je wint er snelheid mee.’


  Anders dan het vrachtschip waarmee ze gekomen waren, had de Fortuna nog een tweede, kleinere mast, dicht bij de boeg. Met zijn veertig voet was deze half zo lang als de grote mast en vrijwel van dezelfde afmetingen als de ra, die nu op het dek lag.


  Het schip was er beroerd aan toe, maar Cassius moest erkennen dat het een zekere sierlijkheid had, een ranke romp en een smalle, spitse boeg. Ook naar de achtersteven toe liep de romp iets naar binnen toe, maar door de vleugelachtige constructie voor de stuurriemen leek hij eerder breder te worden. Achter het schip dobberde nog een flink hulpschip van vijftien voet.


  De achtersteven was gewoner dan de boeg: een ganzenkop met twee blauwe stippen als ogen. Vlak voor de achtersteven was de roef, een van de grootste die Cassius ooit had gezien. Hij was zes voet hoog en besloeg vrijwel de gehele breedte van het dek. Hij had aan beide kanten ramen, en de deur verwachtte je eerder bij een villa dan op een schip.


  ‘Dat is de hut van de kapitein,’ zei de Schele terwijl hij hun voorging over een glibberige, krakende loopplank. ‘Eens kijken of ik hem wakker kan krijgen.’


  Tien voet voor de roef was het grote luik. Een soort tent moest voorkomen dat het inregende. In het onderdekse klonken stemmen.


  De deur van de roef ging open en rook van de olielamp dreef naar buiten. De Schele sprak een paar woorden en stapte toen opzij. In de deur was een kale man met een hoekige kaak en blauwe ogen verschenen, hij had zo’n gezicht waar je niet omheen kon.


  Hij glimlachte naar Cassius. ‘Ik heb geluk vandaag, geloof ik. Goedemiddag, heer.’


  ‘Goedemiddag, kapitein. Kan ik u even spreken?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Asdribar vriendelijk. ‘Maar als u de Fortuna wilt huren, dan hebt u, vergeeft u mij de woordspeling, de boot gemist.’


  ‘O.’


  ‘Tja, ik kon dat aanbod onmogelijk weigeren, net zomin als de dame die om hulp zat te springen.’


  Asdribar liep het dek op.


  Annia verscheen in de deur. De min of meer verontschuldigende glimlach ten spijt zag hij in haar ogen weer diezelfde vurige vastberadenheid.


  Cassius ging met zijn hand door zijn natgeregende haar. ‘Alle goden nog aan toe.’


  


  VIII


  De roef van de Fortuna Redux was ingenieus in zijn compactheid. Meteen rechts van de deur had men een robuuste hardhouten tafel en een stoel aan de vloer gespijkerd. Rond een groot telraam in het midden van de tafel lag een wirwar van papyrusvellen. Boven de tafel hing een rek vol veelkleurige vlaggen. Tegen de achterwand stonden twee smalle bedden met hoge zijplanken. Links stond nog een tafel, daarop stonden bekers, flessen en een schaal gedroogde vruchten. Erboven hing, tussen twee haken, een hangmat. Alle overige ruimte werd in beslag genomen door scheepskisten en Cassius al dan niet bekende nautische instrumenten.


  Asdribar was op de stoel naast de deur gaan zitten, de Schele stond naast hem. Annia en haar dienstmeisje zaten op het eerste bed, Trogus en Indavara op het tweede, en Cassius en Simo leunden tegen de andere tafel. Cassius moest zijn benen naar voren strekken om te voorkomen dat zijn hoofd tegen het plafond kwam.


  ‘Waar gaat onze reis naartoe, officier?’ vroeg Annia en ze keek indringend naar hem op.


  ‘Ik zal uw vraag over “onze” reis dadelijk beantwoorden,’ antwoordde Cassius. ‘Maar wat de moordenaar aangaat, ik acht het waarschijnlijk dat die gisteren met de Cartenna is uitgevaren richting Kreta.’


  ‘Dat acht u waarschijnlijk?’ vroeg Annia.


  ‘Misschien hebt u een ander idee, juffrouw?’


  ‘Zeker niet, officier. Ik vraag me alleen af waar u die waarschijnlijkheid op baseert.’


  Cassius merkte dat Asdribar licht grijnsde. Het was fris, maar dat weerhield de kapitein er blijkbaar niet van slechts gekleed te gaan in een dunne grijze tuniek. Hoewel hij ruim over de veertig moest zijn, was zijn lichte baard nog inktzwart en kon zijn bruine lichaam doorgaan voor dat van een atleet die half zo oud was als hij.


  ‘We moeten nog meer informatie inwinnen,’ zei Cassius, ‘maar ik heb die Viator gesproken. Het schijnt dat de moordenaar Dio heet en naar Kreta wilde. Zeker weten doe ik het niet, maar het is in elk geval een gefundeerd vermoeden.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Annia.


  Cassius richtte zich tot Asdribar. ‘De Cartenna is gisterochtend vertrokken. Hoe groot is de kans dat we haar inhalen?’


  De kapitein liet peinzend zijn vinger langs zijn kin glijden. ‘Er steekt een noordenwind op, wat niet ongunstig is, maar gisteren woei hij meer uit het oosten, dus ze zullen een aardige afstand hebben afgelegd.’


  ‘Zo’n honderdvijftig mijl, Kreta?’


  ‘Eerder tweehonderd naar Knossos, waar de meeste schepen binnenlopen.’


  Cassius trok een scheef gezicht.


  ‘Dat is toch goed?’ opperde Annia. ‘Hoe verder het is, hoe groter de kans dat wij ze nog op open zee inhalen. Wanneer het schip eenmaal heeft aangemeerd, kan die man spoorloos verdwijnen.’


  ‘Daar zit wat in,’ zei Asdribar.


  Cassius kon niet ontkennen dat ze gelijk had, maar hij maakte zich drukker om het feit dat Annia het nog steeds over ‘wij’ had.


  ‘Welke route zou u nemen?’ vroeg ze de kapitein. ‘Oost of west?’


  Asdribar keek naar de Schele, die het puntje van zijn baard om zijn vinger draaide.


  ‘Als het bewolkt raakt kunnen we beter voor west kiezen,’ zei de oude zeeman. ‘Dan blijven we tenminste uit de buurt van Karpathos.’


  ‘Wat is er bij Karpathos?’ vroeg Cassius.


  ‘Niets bijzonders,’ antwoordde Asdribar. ‘Maar het is een eiland met kleine eilandjes eromheen, en het ligt in de weg als we aan de oostkant om Rhodos heen varen. In deze tijd van het jaar heb je niet alleen te maken met regen, maar ook met bewolking en mist, waardoor het erg lastig navigeren is. En dan hebben we nog een ander groot probleem, namelijk dat mijn…’


  Annia onderbrak hem. ‘Kapitein, wanneer kunnen we op zijn vroegst vertrekken?’


  Cassius stond op het punt om de anderen weg te sturen en een eind te maken aan deze schertsvertoning.


  ‘Nou,’ zei Asdribar, ‘we moeten met daglicht uitvaren. Het zal nog een heel gedoe zijn om de bemanning bij elkaar te krijgen en het schip te bevoorraden, maar dat lukt me wel. Hoe lang denkt u nodig te hebben, juffrouw?’


  ‘Twee of drie uur.’


  ‘En u, heer?’ vroeg de Carthager.


  ‘Wanneer jullie willen,’ antwoordde Cassius kortaf.


  ‘Uitstekend,’ zei Asdribar. ‘Dan stel ik voor het tiende uur te gaan. Als jullie bij de plechtigheden willen zijn, moeten jullie wat eerder komen.’


  ‘Mooi,’ zei Annia en ze stond op. ‘Dank u, kapitein.’


  Cassius richtte zich tot Asdribar. ‘Zou ik de jongedame even onder vier ogen mogen spreken?’


  Asdribar keek naar Annia, die knikte. ‘Natuurlijk.’


  Cassius stuurde Simo en Indavara naar buiten en wachtte tot de anderen ook weg waren. Clara, het dienstmeisje van Annia, bleef met neergeslagen ogen zitten.


  Cassius moest met gebogen hoofd naar Annia lopen, wat nogal sukkelig aanvoelde. ‘Juffrouw, het is nu wel leuk geweest met die bespottelijke ideeën van u. U gaat niet met ons mee.’


  ‘Als klant van kapitein Asdribar ben ik degene die bepaalt wie er met mij mee mag.’


  Cassius zag er weinig heil in om met haar in discussie te gaan, zonder enige redelijkheid was dat geen doen.


  ‘Goed dan. Ik ga u er niet om smeken. Ik blijf veel liever wachten op mooi weer en het volgende schip naar het oosten.’ Hij liep naar de deur.


  ‘Officier Corbulo, het spijt me,’ zei Annia snel. ‘Dankzij uw ijver en inzicht zijn we nu hier. Heus, het onderzoek kan niet doorgaan zonder u.’


  Cassius, die helemaal niet van plan was geweest om echt weg te gaan, hield halt en draaide zich om.


  ‘U hebt in een paar uur al heel veel bereikt,’ vervolgde Annia. ‘En ik heb er het volste vertrouwen in dat u deze zaak tot een goed einde kunt brengen.’


  Cassius had nog nooit meegemaakt dat iemand niet goed reageerde op een paar lovende woorden en zelf vormde hij geen uitzondering. ‘Jongedame, ik bewonder het dat u de moordenaar van uw vader koste wat het kost wilt pakken, maar voor u heeft het geen zin om mee te gaan. En wat nog het belangrijkste is: uw familie heeft u nodig.’


  ‘U kunt me niet op andere gedachten brengen.’


  Cassius wist niet of het door de bedompte, vettige lucht in de roef kwam of door de vermoeienissen van de dag, maar de pijn die zich het afgelopen uur van achter zijn ogen door zijn hoofd had verspreid, leek ineens twee keer zo erg te worden. Hij balde zijn rechtervuist en sloeg daarmee op de palm van zijn linkerhand. ‘Denk toch eens na, bij Jupiter!’


  Angst schitterde in Annia’s ogen en ze deed een halve stap naar achteren.


  ‘Dit is niets voor een vrouw,’ voegde Cassius toe. ‘Wie weet wat ons te wachten staat.’


  Annia had even nodig om zich te herpakken. Toen antwoordde ze: ‘De kapitein had het zonet over een eiland, weet u nog? Karpathos. Ik ben daar afgelopen zomer met drie vriendinnen naartoe gevaren. Ik was nog maar een dreumes toen mijn vader mij al meenam op het meer. Ik heb overtochten gemaakt naar Alexandria, Athene en Efeze. Ik heb meer dan honderd dagen op zee doorgebracht en…’


  Cassius stak zijn hand op. ‘Hoeveel hebt u de kapitein gegeven?’


  ‘We zijn vier aurei per dag overeengekomen.’


  ‘Dank u. Ik bied meer, en dan is het echt niet meer nodig dat u aan boord blijft.’


  ‘Volgens mij hebt u daar niet genoeg geld voor. Eerder zei u nog dat u misschien een beroep op mij moest doen.’


  Cassius moest het slimme kreng gelijk geven, zo snel zou hij dat geld niet bij elkaar kunnen krijgen. ‘Goed, juffrouw, aangezien u kennelijk te weinig respect voor mij heeft om mijn raad op te volgen, zal ik er geen woorden meer aan vuilmaken.’


  ‘Ik heb wel degelijk respect voor u, officier Corbulo. En ik verzeker u dat ik me niet met uw zaken zal bemoeien.’


  Nu moest Cassius bijna lachen.


  ‘Bent u hier op het tiende uur?’ vroeg Annia.


  ‘Daar ga ik eerst nog eens heel hard over nadenken.’


  ‘Alstublieft, heer. Uw aanwezigheid is van wezenlijk belang. We weten inmiddels dat u zeer kundig bent.’


  Cassius werd zo langzamerhand misselijk van haar stem, maar hij had nog één ding te zeggen. ‘Vergeef me, juffrouw, maar als uw vader hier nu bij was geweest? Wat zou hij u hebben aangeraden?’


  ‘Daar bestaat geen twijfel over. Hij zou hebben gezegd dat ik die man tot in de verste uithoeken der aarde moet achtervolgen, totdat ik weet dat hij tot as is vergaan of onder de grond is gestopt. Eerder zal ik niet rusten.’


  De schoen vloog met een smak tegen de deur en miste op een haar na Simo, die zojuist was teruggekeerd naar de legerpost. Cassius schopte daarna zijn andere schoen uit, schonk een beker wijn in en plofte neer op het bed. ‘Eén dag op land. Eén dag! Nu alweer terug op zo’n rotschip.’


  Terwijl Simo de schoen opraapte, kwam Indavara zijn kamer uit om te kijken wat er aan de hand was.


  Cassius wees naar hem. ‘En om het nog wat erger te maken valt dat genie een priester aan in de tempel van Poseidon, nota bene vlak voordat we op een toch al hachelijke zeereis gaan!’


  ‘Neptunus is toch de god van de zee?’ zei Indavara.


  ‘Bij alle goden, moet je hem nou toch horen.’


  ‘Ze zijn eigenlijk dezelfde,’ merkte Simo kalm op en hij zette de schoenen keurig naast elkaar op de grond. ‘Poseidon is de Griekse versie, Neptunus de Romeinse.’


  ‘O,’ zei Indavara, waarna hij weer naar zijn kamer ging.


  Cassius sloot zijn ogen en wreef over zijn slapen.


  ‘Weer hoofdpijn?’ vroeg Simo.


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Wilt u nog weten hoe het met de klerk van de havenmeester is gegaan?’


  Cassius nam een slok wijn en gebaarde naar Simo dat hij door kon gaan.


  ‘Eigenlijk heb ik weinig te melden, ben ik bang.’ Simo haalde een blad tevoorschijn. ‘Maar hier heb ik wat aantekeningen.’


  ‘Vertel nou maar, man.’


  ‘De Cartenna is in particuliere handen, de eigenaar en kapitein is een Thraciër genaamd Aradates. Op Rhodos en elders heeft hij gewerkt met verschillende bevrachters en hij staat goed bekend. Dit wordt bevestigd door de mensen van magistraat Nariadus, en we spraken met de inspecteur die bij aankomst van de Cartenna aan boord is geweest. Hij zag niets verdachts, maar kon me wel vertellen dat het schip zeker naar Kreta ging en dat Aradates daar de winter wilde doorbrengen. Over passagiers wist niemand iets te vertellen, maar van Aradates is bekend dat hij passagiers meeneemt als hij daar goed voor betaald krijgt.’


  ‘We mogen dus aannemen dat als Dio aan boord was, Aradates er geen idee van had dat hij een moordenaar hielp te ontsnappen.’ Cassius keek naar het plafond en huiverde.


  ‘Hebt u het koud?’


  ‘Nee. Ik denk aan wat Dio misschien bij zich heeft.’


  Simo keek hem verward aan.


  ‘Een bewijs van zijn werk,’ legde Cassius uit.


  Het drong tot de Galliër door wat hij bedoelde. ‘O mijn god. Het is het werk van die smerige Satan, heer.’


  ‘Geef die geheimzinnige kwaaddoener van jou gerust de schuld, Simo, maar ik durf te wedden dat deze moordenaar is ingehuurd door een mens van vlees en bloed die een goede reden had om Memor naar de andere wereld te helpen.’


  ‘Ik heb ook een schip gevonden dat uw brieven kan meenemen, een kustvaarder in de Grote Haven met Efeze als bestemming. De kapitein was er niet, maar een bemanningslid wist zeker dat ze zouden vertrekken wanneer het opklaarde. Dit is de beste mogelijkheid denk ik, heer. Optio Clemens kan uw brieven naar de kapitein brengen.’


  ‘Goed, regel het maar.’


  ‘Heb ik al gedaan, heer.’


  ‘Ah. Op jou kan ik tenminste rekenen, Simo.’


  De grote Galliër keek naar de berg zadeltassen en kleren op de vloer. ‘Dan ga ik de spullen maar inpakken.’


  Cassius zuchtte. ‘Ja, dat moet ik dan ook maar doen.’


  Terwijl Simo de dekens begon op te vouwen, schonk Cassius nog eens bij uit de kan die hij uit de zitkamer had meegenomen.


  ‘Zou u dat nou wel doen, heer, met die hoofdpijn? En u weet hoe uw maag kan opspelen op een boot.’


  ‘Praat me er niet van. Ik wil nog even genieten van de laatste uren op het droge.’ Cassius liep naar de gang. ‘Bij alle goden, Simo, die Annia. Een onmogelijke meid. Niet voor rede vatbaar.’


  ‘Ze is inderdaad erg volwassen voor haar leeftijd, heer.’


  ‘Zeg dat wel. Heeft een harde handig nodig, die griet.’


  ‘Maar mooi is ze wel,’ zei Indavara, die de tassen bij de deur zette.


  ‘Niet heel bijzonder,’ antwoordde Cassius. ‘En dat mooie gezichtje verdwijnt als sneeuw voor de zon zodra ze haar mond opendoet. Mijn zusters zijn allemaal flink eigenwijs, daar heeft mijn moeder wel voor gezorgd. Maar ze kennen hun plaats, dáár heeft mijn vader voor gezorgd.’


  ‘Ik vind haar mooi.’


  ‘Nou, op het schip heb je alle tijd, Indavara. Stap op haar af, verleid haar met je verfijnde manieren en gevatheid, zoals je deed met die meisjes in Karanda. Ik kan wel wat vermaak gebruiken.’


  Indavara bloosde terwijl hij zich over een onwillige schoenveter boog. ‘Dat kwam niet door mij.’


  ‘Nou, ik was toch echt niet degene die grove grappen maakte en wijn over ze heen gooide.’


  ‘Romein!’


  Cassius draaide zich om en zag in de gang het kleine lijf van de Schele waggelend op zijn kromme benen op hem afkomen.


  ‘Waarom spreekt u mij niet aan met “heer”? Dat is korter en veel beleefder.’


  ‘We hebben een probleem,’ zei de oude zeeman. Hij keek op naar Cassius.


  Cassius leunde tegen de deurstijl en nam nog een slok wijn. ‘Veel slechter kan deze dag toch niet worden.’


  ‘Het gaat om onze bootsman. Hij is vanmorgen achter de tralies gezet.’


  Cassius had de tijd noch de fut om naar de cellen te gaan, waar, als hij de Schele moest geloven, Korint werd vastgehouden tot de volgende zitting van de plaatselijke rechtbank. Hij moest magistraat Nariadus dus schriftelijk op de hoogte stellen van de situatie en was blij dat hij niet naar hem toe hoefde. Het was bijna lachwekkend, hij had er immers zelf op aangedrongen dat de man werd vastgezet, maar de Schele wist zeker dat Asdribar niet kon uitvaren zonder bootsman. Cassius stond bij de ingang van de legerpost en zag de oude zeeman in allerijl vertrekken, met de brief stevig in zijn hand. Cassius vroeg zich af welke gemene plannetjes de goden nog meer hadden gesmeed hadden om deze dag tot een hel te maken.


  Hij zag een zwaaiende hand en tot zijn opluchting kwam Clemens aangelopen over de zeewering. Toen de potige optio de legerpost bereikte, begon Cassius hem meteen bij te praten over de jongste ontwikkelingen.


  Clemens had geprobeerd Carius Asina te vinden, zoals hem was opgedragen. ‘Na een poos vond ik in het forum een bestuurder die hem goed kent. Asina en zijn gezin zijn meteen na aankomst naar hun landgoed vertrokken. We kunnen natuurlijk een boodschap sturen, maar…’


  ‘Nee, nee, daar hebben we geen tijd voor,’ merkte Cassius op. ‘En het is waarschijnlijk ook niet nodig. Ik betwijfel of ze meer informatie over Dio hebben dan Viator. Hoe zit het met de slaaf van Sudrenos?’


  ‘Die woont in een vissersdorp aan de andere kant van de citadel, een stuk verder langs de kust. Ik heb er een man te paard op afgestuurd, maar ik denk niet dat hij voor jullie vertrek terug is.’


  ‘Goed. Verder nog iets?’


  ‘Nee, ik ben langs de meeste herbergen geweest, maar niemand kan zich hem herinneren. Trouwens, is uw lijfwacht hier?’


  ‘Ja. Hoezo?’


  ‘Vanwege dat voorval bij de tempel van Poseidon. Iedereen heeft het erover. Sommige mensen zijn heel erg kwaad. Het is waarschijnlijk maar goed ook dat jullie weggaan.’


  Op dat moment schoot er een legionair uit een steeg. Hij rende naar hen toe. Cassius herkende hem niet.


  ‘Nog iemand heeft ’m gezien, een visser die met zijn boot naast de Cartenna lag. Hij zegt dat er inderdaad een passagier was. De bemanning liet hem een uur op de kade zitten terwijl ze het dek aan het boenen waren. De visser heeft de zak én de schoenen gezien.’


  ‘Dat weet hij zeker?’


  ‘Jawel, heer.’


  ‘Goed gedaan,’ zei Cassius tegen de legionair. ‘Ik zal zorgen dat je beloond wordt.’


  ‘Dank u.’


  ‘Dan kan ik nu de mannen verzamelen,’ zei Clemens. ‘Kunnen ze terug naar hun verblijven.’


  Cassius knikte. ‘Ja. U hebt uw best gedaan, en uw mannen natuurlijk ook. Dat wordt gewaardeerd.’


  ‘Ik zal niet zeggen dat ik altijd enthousiast ben over de Dienst, maar wat er met Memor gebeurd is verdient geen enkele Romein. Ik hoop dat jullie die schoft vinden. Het ga jullie goed.’


  Nadat hij en Cassius elkaars onderarm hadden vastgepakt, liep Clemens met de legionair weg over de zeewering. Cassius ging terug naar de legerpost. Simo was voorraden aan het kopen voor de reis, Indavara moest de rest van de spullen in de kleine kamer bij de deur verzamelen.


  ‘Luister,’ zei Cassius tegen hem. ‘Stel dat ze die Korint vrijlaten. Dan zitten we dus een paar dagen met hem op een boot. Kan ik erop vertrouwen dat jij je gedeisd houdt?’


  ‘Wie was er begonnen?’


  ‘Daar heb je gelijk in, maar hij is blijkbaar nogal heetgebakerd. Blijf uit zijn buurt.’


  Toen hij klaar was met de tassen leunde Indavara tegen de muur bij het raam.


  ‘Je wordt een beetje een blok aan het been, beste kerel,’ zei Cassius.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Dat je mij meer tot last dan tot nut bent.’


  Indavara schudde zijn hoofd maar zei niets.


  ‘Een priester een schop verkopen…’ ging Cassius verder. ‘Wie doet nou zoiets?’


  ‘We hebben wel Viator gepakt, of niet soms?’


  ‘Die had ik toch al bijna.’


  ‘En wat zou je hebben gedaan als je hem gepakt had? Hem hebben overgehaald om zich over te geven?’


  ‘Heel grappig.’


  Indavara liep naar de andere kant van de kamer, stapte over een van de zadeltassen heen en ging vlak naast Cassius staan. ‘Zal ik jou eens iets vertellen, Corbulo?’


  Cassius voelde zijn keel droog worden. Indavara noemde hem zelden bij zijn naam.


  ‘Ooit komt er een dag dat je iemand bang wilt maken of aframmelen, of dat je ruzie krijgt met de verkeerde mensen. Dan heb je dus een probleem. Of niet soms?’


  Indavara keek Cassius een ogenblik strak aan en liep toen langs hem heen naar buiten.


  


  IX


  Het regende nog altijd licht toen de passagiers en bemanningsleden van de Fortuna Redux in het schemerdonker van de vroege avond achter de roef in een rij stonden te wachten tot Asdribar met het vertrekritueel zou beginnen.


  Het tiende uur was zojuist begonnen, maar tot verbazing van Cassius was het de Carthager gelukt het schip min of meer vaarklaar te maken en zijn bemanning te verzamelen. Op volle sterkte waren het twintig man, maar sommige zeelui waren al naar andere delen van het eiland vertrokken en dus waren het er nu slechts twaalf. Naast de Schele en Korint beschikte Asdribar over nog een ervaren man: Opilio, die bij de Romeinse vloot had gediend en ongeveer even oud was als de kapitein. Hij leek de leiding te hebben over alles wat zich benedendeks afspeelde en had het laden van de voorraden georganiseerd. De andere negen bemanningsleden vormden een ruig en gevarieerd gezelschap zoals Cassius dat nog niet eerder had gezien. Hij had al gesprekken in vier verschillende talen gehoord, al drong Asdribar er bij zijn mannen op aan dat ze Grieks spraken als het over het schip of aanverwante zaken ging.


  Cassius had gehoopt dat Annia zich op het laatste moment nog zou bedenken, maar tegen de tijd dat hij met Indavara en Simo op het schip arriveerde, hadden zij en Clara de roef al overgenomen. Hij overwoog nog even om een laatste smeekbede tot haar te richten, maar hij wist dat die aan dovemansoren zou zijn gericht, en bovendien had hij er de puf niet meer voor. Het was een lange, uitputtende dag geweest en hij wilde nu zo snel mogelijk naar beneden gaan en zijn slaapplek inrichten. Anders dan bij veel vrachtschepen had de Fortuna in het achterschip vier kleine hutten, waarvan Asdribar er een voor hen had gereserveerd. Ze hadden hun onderkomen nog niet gezien, hun spullen lagen nog op een hoop naast het luik.


  De kapitein stond achter de twee altaren tussen de roef en de achtersteven. Het waren twee vierkante stenen in een houten geraamte. In het ene altaar waren in tal van talen woorden van toewijding gekerfd, het andere zat onder de bloedsporen van offerdieren. Er was een aantal jonge hanen aan boord gebracht, waarvan er een als dankoffer zou dienen wanneer ze de volgende haven hadden bereikt.


  ‘Laten we beginnen,’ zei de Carthager in het Grieks.


  Cassius en Indavara stonden rechts van hem, Annia en Clara, die een parasol boven haar meesteres hield, stonden tussen hen en de bemanning. Asdribar had Cassius voorgesteld om Korint en Indavara even apart te nemen, maar Cassius vond het beter om hen uit elkaar te houden, in elk geval vandaag nog.


  ‘In de eerste plaats voor de God van de Grote Diepte, de machtige Poseidon.’


  Cassius was opgelucht dat de bemanning niet reageerde. Poseidon mocht dan beledigd zijn, de andere goden waren Indavara ongetwijfeld gunstig gezind als de zeelui niet wisten wat hij die priester had aangedaan.


  De Schele kwam naar voren met een beker en zette die op het altaar.


  ‘Dit schenken wij u, machtige Poseidon,’ zei Asdribar, ‘opdat wij als dank een mooie wind en een rustige zee krijgen.’ Hij praatte zacht, zijn stem kwam nauwelijks boven het zachte ruisen van de op het wateroppervlak spetterende regen uit, maar hij sprak de woorden op een indringende, ernstige manier uit. ‘Wij smeken u nederig om uw genade en hopen dat u ons veilig naar onze bestemming brengt.’


  Hij pakte de wijnbeker, liep naar de achtersteven en goot de wijn in het water. Toen hij terugkwam bij het altaar pakte de Schele de beker aan en gaf de kapitein een houten schaaltje, dat hij boven op het altaar met de teksten zette.


  ‘En dan voor de godin Fortuna, de naamgeefster van dit schip aan wie wij onze schatten offeren, opdat de grillen van het geluk gunstig voor ons uitvallen. Kom uw schenking doen, opdat u het goede toekomt en het slechte bespaard blijft.’


  Een voor een kwamen de bemanningsleden naar voren en deden een munt in het schaaltje. Annia ook, wat bij Cassius de vraag opriep waar ze de rest van haar geld bewaarde. Ongetwijfeld in een paar grote tassen. Hijzelf, Simo en Indavara deden ieder een sestertie in het schaaltje.


  Terwijl Korint een doek boven het altaar hield, gooide de Schele dikke, geurige olie over de munten. Daarna stak hij bij een lantaarn een stukje hout aan en hield de vlam bij de olie. De olie siste en spetterde terwijl Asdribar de munten in het water gooide.


  ‘Dan eer ik nu de goden van Carthago.’


  De kapitein sloot zijn ogen en sprak enkele zinnen uit in het Punisch.


  Toen was het de beurt aan Opilio, die een klein plengoffer op het altaar zette. ‘Ik offer en bid voor Jupiter, grote god. Ik smeek om zijn gunst en om verlossing.’


  Asdribar wierp een blik op een van de bemanningsleden. ‘En wij geven nu onze vriend Desenna gelegenheid voor een gebed. Hij eert de Hebreeuwse god en zal zijn eigen gebed doen.’


  Tot zijn verbazing zag Cassius dat de overige bemanningsleden zich naar Desenna draaiden en hem respectvol toeknikten. Toen de plechtigheid was afgelopen, stelde Asdribar voor dat Annia en Clara zich zouden terugtrekken naar de roef terwijl de mannen de laatste voorbereidingen troffen. De twee jonge vrouwen zochten hun weg door de touwen en zeiltassen en hielden hun stola’s omhoog zodat die niet op het natte dek kwamen. Korint en een andere man keken hoofdschuddend toe. Cassius zag Annia en Clara de roef binnengaan. Door de regen kon hij het niet met zekerheid zeggen, maar het dienstmeisje leek te huilen.


  ‘Belachelijk,’ fluisterde hij tegen zichzelf. ‘Volstrekt belachelijk.’


  ‘Van wie is deze troep?’ riep Korint, die nu bij het luik stond en naar de daar verzamelde spullen keek.


  Cassius liep naar hem toe. ‘Van ons.’


  ‘Breng het onderdeks.’


  Korint wierp Indavara een ijskoude blik toe en liep toen naar de mannen die de gigantische zak met het grootzeil naar de mast sleepten.


  ‘We kunnen maar beter doen wat hij zegt,’ zei Cassius tegen de anderen.


  Hoewel hij zijn steentje bijdroeg, moesten Indavara en Simo twee keer lopen om alles de trap af te krijgen.


  Het bovenruim van het schip was betrekkelijk hoog, Cassius kon bijna rechtop staan. Rechts waren honderden takkenbossen opgestapeld. Het was hem bekend dat die werden gebruikt om kwetsbare lading vast te zetten en te beschermen. Links zag hij een grote stapel hout en een werkbank voor een timmerman.


  Opilio, de zogenoemde ladingmeester, kwam de trap af gehold. Een gedrongen maar stevige man in een groezelige tuniek. Hij was niet erg aantrekkelijk, en dan had de natuur hem ook nog eens opgezadeld met een platte neus, scheve tanden en dun, sprieterig haar.


  ‘Deze kant op, heer,’ zei hij en hij pakte twee waterzakken op en liep snel achter de trap langs naar de gang naar het achterschip. Ze pakten alle drie zo veel mogelijk spullen en volgden hem. Recht voor hen leek de kombuis te zijn en aan weerszijden van de gang twee hutten. Opilio stopte bij de tweede rechts. ‘Er hing wat gepekeld varkensvlees, dus het spijt me van de geur.’


  De hut was klein, Cassius schatte zo’n acht bij zeven voet. Er was een bed met een stromatras van nog geen twee duimen dik. Het hoofdeinde stond tegen de wand tegenover de deur, onder een patrijspoort waar water uit drupte.


  Opilio legde de waterzakken neer en wurmde zich langs Cassius. ‘Als u nog iets nodig hebt, heer, ik ben in de kombuis.’


  Opilio vertrok en Cassius draaide zich naar Simo. ‘In elk geval één bemanningslid dat vrolijk is.’


  Opilio stak zijn hoofd door de deur. ‘Alleen omdat ik zonet hoorde wat we betaald krijgen. Normaal ben ik een echte klootzak.’


  Korint liep de gang in met een rieten mand met kleren. Hij zette de mand in de hut aan de overkant en slenterde vervolgens weer weg.


  Indavara pakte zijn tassen op. ‘Ik vind ergens anders wel een plekje. Hier is toch niet genoeg ruimte voor ons drieën.’


  ‘Zoals je wilt,’ antwoordde Cassius.


  ‘Hebben jullie mot gehad, heer?’ vroeg Simo toen Indavara weg was.


  ‘Zoiets, ja. Je weet hoe hij is.’


  ‘Hij is in elk geval wel wat vriendelijker geworden. U weet toch ook wel hoe hij was toen we hem net kenden? Dat is nog maar een paar maanden geleden.’


  Cassius ging bij de patrijspoort staan voor wat frisse lucht terwijl de Galliër de laatste tassen naar binnen bracht. ‘Alleen lijkt het net alsof hij nooit zijn hoofd gebruikt. Hij doet gewoon wat in hem opkomt.’


  ‘Sommige mensen zouden dat juist een goede eigenschap vinden voor iemand met zijn vak, heer.’


  ‘Dat zal wel, ja. Hoe gaat het met de cijfers en letters?’


  ‘We hebben er weinig tijd voor gehad, maar hij is niet slechter of beter dan anderen die met leren beginnen.’


  ‘En heeft hij tegen jou al eens iets verteld over zijn familie, over zijn verleden?’


  ‘Geen woord. Ik heb het wel geprobeerd, maar dan verandert hij meteen van onderwerp of doet er het zwijgen toe.’


  ‘Ik geef toe dat ik wel nieuwsgierig ben,’ antwoordde Cassius. ‘Ga maar na, het enige wat wij weten is dat hij een gladiator in Pietas Julia was, naar het oosten trok en toen voor Abascantius ging werken. Probeer het gewoon nog een keer, Simo.’


  ‘Ik denk niet dat het iets zal opleveren, heer.’


  ‘Mij gaat het sowieso niet lukken. Probeer het nou maar.’


  Op de kade had zich een klein groepje mensen verzameld om het vrachtschip uit te zwaaien: zes vrouwen, van wie er twee kinderen bij zich hadden. Ze leken niet bepaald blij dat hun mannen vertrokken. De zeelieden zelf trouwens ook niet.


  Het elfde uur was allang begonnen en hoewel het niet meer regende, hing er een laag, grijs wolkendek boven Rhodos en de omringende zee. De wind was aangewakkerd en het wateroppervlak veranderd in een massa hoge, puntige golven.


  Het dek van de Fortuna was leeg, alleen het grootzeil en de ra lagen er nog, die zouden worden gehesen zodra het schip de haven uit was. Twee sleepboten, sloepen van twintig voet die elk waren bemand met acht potige roeiers, dobberden voor het schip. Akritos, de havenmeester, zat in een van de sleepboten en had zojuist toegezien op het vastmaken van de dikke touwen aan de ijzeren ringen op de boeg van het vrachtschip.


  Cassius, die zijn kans schoon had gezien om de stinkende hut te verlaten, stond dicht bij de mast, aan de kant van de kade, met zijn dikste wollen mantel om zijn schouders. Hij kon tal van redenen bedenken voor het onaangename gerommel in zijn buik, maar hij vermoedde dat het vooruitzicht van een lange, gevaarlijke zeereis de voornaamste oorzaak was.


  Tweehonderd mijl. Tweehonderd! In november. En al die schepen waren zo traag, zo afhankelijk van de elementen. Het enige voordeel was dat als je sliep, als je tenminste kón slapen, je ineens dertig of veertig mijl verder wakker werd. Cassius hoopte dat hij niet heel erg zeeziek zou worden. Hij zou zijn beeldje van Neptunus later nog wel zoeken en een gebed doen.


  ‘Kijk uit, heer.’


  Cassius deed een stap opzij toen een van de bemanningsleden langskwam en op de reling ging staan. De zeeman ving het touw op dat hem werd toegeworpen door Korint, die de touwen losmaakte waarmee het schip lag aangemeerd. De Schele stond op een kleine verhoging tussen de roef en het grote scheepsluik. Hij had zijn handen op de helmstokken gelegd, die met een ingewikkeld systeem van gaten en balken in verbinding stonden met de roeren aan beide kanten van de achtersteven. Asdribar stond met zijn armen over elkaar vlak voor de oude zeeman. De havenmeester zwaaide naar hem.


  ‘Achtersteven gereed?’ schreeuwde de kapitein.


  ‘Gereed!’ antwoordde een van de matrozen.


  ‘Boeg gereed?’


  ‘Gereed!’


  ‘Afduwen!’


  Korint en drie bemanningsleden duwden het schip van de kade en sprongen toen aan boord.


  Asdribar riep naar Akritos: ‘Ophieuwen!’


  ‘Ophieuwen!’


  Cassius streek over zijn kin. Aan die stoppels hoefde hij niks te doen, die zouden zijn gezicht warm houden, en op een schip kon je je toch niet scheren met een ijzeren mes, zelfs niet als dat mes in de vaste hand van Simo lag. Hij zag dat de sleeptouwen strak kwamen te staan en de Fortuna kwam in beweging. Hoewel ze in het niet vielen bij het vrachtschip, trokken de sloepen de Fortuna met een aardig vaartje naar de ingang van de haven.


  ‘Officier Corbulo.’


  Cassius draaide zich om en zag Annia naast zich staan. Ze had haar dikke mantel omgeslagen en had haar stola zo gevouwen dat die de zoom van de mantel van het dek hield.


  ‘Juffrouw.’


  Een poosje zeiden ze geen van beiden iets. Toen begonnen een paar zeelieden bloemrijke verwensingen naar de roeiers te schreeuwen, die reageerden met al even fantasievolle kanonnades. Het was nogal vreemd om daar met een jongedame te staan terwijl de smerige taal hun om de oren vloog.


  ‘In de zomer doen ze een wedstrijd,’ zei Annia ten slotte.


  ‘Pardon?’


  ‘De sloepen. Een wedstrijd in de haven. Dan kunnen de mensen gokken.’


  ‘Ah. Hoe is uw onderkomen?’


  ‘Goed genoeg. Het is aardig van de kapitein dat hij zijn roef ter beschikking heeft gesteld.’


  Cassius betwijfelde of er iets was wat Asdribar niet ter beschikking zou stellen voor honderd denarii per dag. Bovendien zouden de twee dames de mannen alleen maar afleiden. Het was beter dat ze op enige afstand bleven.


  ‘Denkt u dat we hem gaan vinden, die… Dio?’ Ze sprak de naam met gesloten ogen uit, alsof ze de klank ervan nauwelijks kon verdragen.


  ‘De soldaten hebben nog iemand gevonden die bevestigde dat hij op de Cartenna zat. Als we ze kunnen inhalen, of in elk geval vrij kort na hen in Knossos aankomen, maken we denk ik een goede kans.’


  ‘Maar dan zijn we er nog niet. Als we hem hebben, bedoel ik.’


  ‘Misschien niet.’


  ‘Het was een moord. Iemand heeft hem ingehuurd, iemand heeft hem betaald, daarom is hij…’


  ‘Inderdaad. Het ligt misschien ingewikkeld. En het wordt misschien lastig.’ Cassius draaide zich naar haar toe. ‘Nu kan het nog. U en uw dienstmeisje kunnen nog terug met een van die roeiboten. Ik beloof dat ik u op de hoogte houd van de ontwikkelingen.’


  Cassius rekende half op weer een felle reactie, maar Annia keek naar het dek en antwoordde kalm: ‘Ik ga niet thuis zitten wachten op nieuws. Dan word ik gek. Ik wil het zo snel mogelijk weten.’


  Daar kon Cassius zich iets bij voorstellen.


  ‘Ik denk dat wij de machtige goden aan onze kant hebben,’ voegde Annia toe.


  ‘Ik hoop het, juffrouw.’


  Hij keek naar haar. De kou had alle kleur uit haar toch al bleke gezicht gezogen, zelfs haar lippen waren nu bijna wit, maar daardoor konden haar smaragdgroene ogen alleen maar nog meer stralen. Hij moest toegeven dat ze niet onaantrekkelijk was.


  ‘Nu krijgt u het nog koud door mij.’


  Er verscheen een eigenaardige halve glimlach op haar gezicht. Ze keek over de golfbreker heen naar de rotsige kust van het eiland. ‘Gisteren om deze tijd leefde hij nog.’


  Cassius kon geen passende reactie bedenken, woorden waarmee hij zijn medeleven kon betuigen. Hij dacht aan de muurschildering in de werkkamer van Memor, keek achterom en stelde zich voor dat die immense golf de stad overspoelde. Er liep een rilling over zijn rug.


  Precies op dat moment begon de bemanning te juichen en te schreeuwen. Iedereen keek naar de drie zeemeeuwen die op het tuig waren geland.


  ‘Een goed teken,’ zei Annia.


  ‘Is dat zo?’ antwoordde Cassius. ‘Er zijn er zoveel, ik zie door de bomen het bos niet meer.’


  ‘De machtige goden zijn inderdaad met ons. Ik voel het.’ Ze draaide zich om en liep terug over het dek, langs Indavara, die juist door het luik naar boven kwam.


  ‘Is het gelukt?’


  Indavara knikte nauwelijks zichtbaar, ging naast Cassius staan en keek chagrijnig naar de donkerblauwe zee.


  ‘Het spijt me dat er geen plaats was in de hut,’ zei Cassius terwijl de Fortuna de ingang van de haven naderde. ‘Gaat het wel?’ vroeg hij. Na Indavara’s uitbarsting bij de legerpost wilde hij de ontstane kloof weer overbruggen.


  ‘Dat is echt stom, hè, wat ik heb gedaan?’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Cassius.


  ‘Dat ik die priester heb geschopt. Misschien heb ik die god wel beledigd? Hij regeert over de zee en de wind. Hij kan voor storm zorgen. Hij kan dit schip tot zinken brengen.’


  ‘Rustig maar,’ zei Cassius. ‘Je bent toch ook bij de plechtigheid geweest? Ik ben nog nooit op een schip geweest waar zoveel goden over waken, en het is genoemd naar jouw godin Fortuna.’


  Indavara staarde nog steeds naar de zee. ‘Ik heb gehoord dat er in het water grotere beesten leven dan op het land. Nog groter dan een olifant.’


  ‘Corbulo!’ Asdribar gebaarde naar links. De hele bemanning keek die kant op. ‘Naar bakboord kijken!’ riep de Carthager uit. ‘Niet naar het wrak!’


  Dit bijgeloof was Cassius niet onbekend, kijken naar een gezonken schip zou ongeluk brengen. Hij had de groen aangeslagen mast die even buiten de haven uit het water stak gisteren al opgemerkt.


  Korint liet het touw dat hij aan het oprollen was uit zijn handen vallen en kwam krabbend aan zijn getekende gezicht op hen af gebeend. ‘Omdraaien. Allebei! Of willen jullie ons allemaal naar de verdoemenis helpen?’


  ‘Welke kant is bakboord ook alweer?’ vroeg Indavara.


  ‘Links,’ zei Cassius.


  Ze draaiden weg van het wrak. Langzaam.


  Korint wierp hun nog een boze blik toe en liep toen terug naar het achterschip.


  Cassius en Indavara keken elkaar glimlachend aan.


  ‘Ik begrijp niet waarom zeelui niet gewoon “links” en “rechts” zeggen,’ zei Cassius. ‘Ze willen graag bijzonder zijn, denk ik.’


  ‘Wat is rechts ook alweer?’


  ‘Stuurboord.’


  ‘O ja.’


  ‘Trouwens,’ zei Cassius. ‘Ik moet je gelijk geven. Het is belachelijk dat ik de hele tijd op je reken. Ik heb een zwaard en moet dat ook kunnen gebruiken als het nodig is. Een schip is niet echt een ideale plek om te oefenen, maar misschien kunnen we in elk geval met wat basisvaardigheden beginnen. Het is lang geleden voor mij.’


  ‘We kunnen morgen beginnen.’


  Toen de sleepboten door de haveningang en voorbij de golfbrekers voeren, werd de zee ruiger. De kreten van Akritos werden meegevoerd door de wind en uit de monden van de roeiers rolden geen grappen meer, ze moesten uit alle macht aan hun riemen trekken om het vrachtschip de haven uit te krijgen. De sleeptouwen stonden dan weer strak en dan weer slap, want de drie sloepen werden alle kanten op geslingerd door de golven. Korint kwam bij de ijzeren ringen staan, waar nu hard aan werd getrokken.


  Pas toen ze een flink stuk uit de haven waren riep Akritos: ‘Klaar om los te werpen?’ Hij hield zijn handen naast zijn mond om ervoor te zorgen dat iedereen hem hoorde.


  ‘Klaar!’


  De mannen draaiden hun riemen om en roeiden naar het vrachtschip toe. Toen ze dichtbij genoeg waren, maakten de matrozen de touwen los en wierpen ze terug naar de sloepen. Akritos stuurde de bootjes naar de kant van de Fortuna waar de wind op stond en liet zijn mannen de riemen binnenhalen, zodat ze voor de terugtocht naar de haven even konden genieten van een welverdiende rust. Ze hadden echter nog genoeg lucht om flink te schreeuwen en de wind voerde hun kreten mee naar het dek.


  ‘Moge Poseidon jullie toelachen!’


  ‘Hopelijk krijgen jullie een goede wind! Een goede vaart!’


  ‘Moge Fortuna met jullie zijn!’


  De mannen van Asdribar die niet aan het werk waren staken plechtig hun hand op naar hun collega’s.


  ‘Hijs de fok!’ beval de kapitein.


  Korint en een andere man pakten een dik touw en trokken het zeil hand over hand omhoog. Vergeleken met het grootzeil was het klein, maar voor de twee was het nog een flinke krachtinspanning om het zeil boven in de fokkenmast te krijgen.


  ‘Afvallen!’ beval Asdribar.


  Het vrachtschip had liggen dobberen in het ruige, buitengaatse water, maar nu de fok wind ving begon het snelheid te krijgen, met de boeg naar de noordkaap van Rhodos.


  Cassius legde een hand op zijn buik. Hij voelde de misselijkheid al opkomen.


  ‘Grijs,’ zei Indavara. ‘Alles is grijs.’


  ‘Tja, je weet waarom het bewolkt is, toch?’


  ‘De tijd van het jaar?’


  ‘Nee. Blijkbaar heeft iemand,’ hij keek naar Indavara, ‘vanmiddag gedacht dat het een goed idee was van het beeld van de zonnegod af te glijden. De god is beledigd en onthoudt ons zijn stralen.’


  Indavara’s gezicht verstrakte.


  ‘Grapje,’ zei Cassius.


  De lijfwacht slikte en hief zijn ogen ten hemel.


  ‘Ik meen het,’ zei Cassius. ‘Ik maak een grapje.’


  Simo kwam door het luik, hij had in elke hand een beker. Het lukte hem wonderwel om met een minimale verspilling van wijn de mast te bereiken.


  ‘Dank je,’ zei Indavara.


  ‘Van Opilio,’ zei Simo. ‘Ik weet eerlijk gezegd niet of dit nu wel zo goed is voor uw maag, heer.’


  ‘Misschien doe ik dan tenminste nog een oog dicht.’


  ‘De naam van het schip,’ zei Indavara na zijn eerste slok. ‘Fortuna ken ik. Maar Fortuna Redux? Wat betekent dat?’


  ‘Het geluk dat je thuisbrengt,’ legde Simo uit.


  Cassius hief zijn beker. ‘Dat hopen we dan maar.’


  


  X


  Indavara lag in de duisternis met zijn hoofd op een van zijn tassen en keek naar de bemanningsleden die door het luik af en aan liepen. Op een schip was het altijd moeilijk te zeggen hoeveel tijd er voorbij was gegaan; het kon twee uur geleden zijn dat ze de haven hadden verlaten, maar het kon ook heel goed vier uur geleden zijn.


  En al die herrie. De golven die tegen de romp sloegen. De flapperende zeilen. De piepende blokken. De kreunende touwen en stagen. Hij had het vermoeden dat het grootzeil gehesen was, hij wist namelijk dat schepen soepeler voeren wanneer dat gedaan was.


  Indavara deed zijn uiterste best om niet aan het water te denken, maar hij kon het niet tegenhouden. Die dodelijke, vormeloze leegte. Wanneer hij midden op een uitgestrekte watervlakte was, dacht hij soms dat hij flauw ging vallen en hoopte hij dat er een grote hand uit de wolken kwam die hem oppakte en terug op het droge zette. ’s Nachts was het nog veel erger. Het geluid van het langsglijdende water. Onontkoombare gedachten aan wat er om hem heen was, en onder hem.


  Hij trok de deken over zijn kin. Naast de stapel takkenbossen had hij een mooi plekje gevonden. Het zou lawaaierig en druk zijn bij het luik, maar als de nood aan de man kwam zat hij daar liever vlakbij. Zijn tassen stonden keurig achter en links van hem, er was nog net genoeg ruimte voor zijn deken, maar omdraaien zou lastig worden. Zo had hij het graag, het bed in zijn cel onder de arena in Pietas Julia was ook heel krap geweest, en hij merkte dat hij ’s nachts nog altijd nauwelijks bewoog.


  De laatste die hij op de trap had zien lopen, was Korint geweest. Net als de anderen die langs waren gekomen, had hij niet gemerkt dat Indavara daar lag. Indavara maakte zich weinig zorgen om hem. Hij had hem al een keer aangepakt en kon dat moeiteloos nog een keer doen. Toch zou hij in slaap vallen met zijn rechterhand op de greep van zijn dolk. Maar goed, dat deed hij eigenlijk altijd.


  Gezien alles wat er sinds hun aankomst op Rhodos gebeurd was, verbaasde het hem dat hij steeds moest denken aan de jongedame Annia. Zo ging dat met vrouwen. Je zag haar, misschien heel even maar, en vervolgens kon je haar niet meer uit je gedachten krijgen. Net als bij Galla, dat meisje in Antiochië. Hij had haar maar twee keer gezien, en omdat hij haar geld had gegeven was het maar de vraag of ze hem echt mocht, maar ook aan haar moest hij vaak denken.


  Annia. Ze was echt heel mooi. Ze was door een hel gegaan en deed erg haar best om goed voor de dag te komen, maar toch zag ze er ontzettend goed uit. Ze was waarschijnlijk even lang als hij, maar dat kon hem niets schelen. Ze was zo elegant, zo vrouwelijk.


  Indavara dacht niet dat hij zomaar een praatje met haar kon maken. Dat zou lastig zijn. Ze had net haar vader verloren. Normaal wist hij al niet eens wat hij tegen een vrouw moest zeggen, dus nu al helemaal niet. Misschien zou zij hem wel aanspreken als ze elkaar tegenkwamen.


  Voor hun vertrek uit de legerpost had hij zich goed kunnen wassen. Hij moest die geur nog opdoen die Simo hem gegeven had. Eerst vond hij het vreselijk stinken, maar nu vond hij het eigenlijk wel lekker. Simo viel hem altijd lastig met dit soort dingen. Je moet je wassen wanneer je de gelegenheid krijgt, je moet zeep gebruiken, je moet je kleren wassen.


  Maar hij was een goede kerel, Simo, en een geduldige leraar. Indavara begreep niet waarom hij zoveel moeite had met woorden en getallen, terwijl hij sommige dingen meteen kon, zonder er zelfs maar over na te denken. Hij moest zijn sommen wel honderd keer herhalen om ze te onthouden, en zelfs dan genoot hij er nog niet van. Dat was bij schrijven wel anders. Schrijven was ongelofelijk. Hij kon zijn naam nu bijna steeds hetzelfde schrijven. En dan te bedenken dat mensen hele boeken schreven!


  Corbulo zei dat hij er een paar wilde schrijven. Hij kon het, dat wist Indavara wel zeker. Soms was hij heel irritant, of meestal eigenlijk, maar hij was slim. Dat leed geen twijfel.


  En hij leek verstand te hebben van vrouwen. Wat niet wegnam dat hij zich die avond in Kandara hufterig had gedragen door hem toe te voegen dat hij de manieren had van een… wat was het ook alweer… een Thracische mestdrager, en dat hij nooit een meisje zou krijgen als hij niet leerde zich te gedragen. De vrouwen hadden er hartelijk om moeten lachen totdat Indavara was weggelopen.


  Op die momenten haatte hij Corbulo het meest. Wanneer hij hem het gevoel gaf dat hij een ezel was. Dan leek hij vergeten te zijn wat Indavara voor hem gedaan had. Niet één keer, maar twee keer.


  Hij had hem gered. Hij had zijn leven gered. Corbulo had hetzelfde voor hem gedaan, dat was waar, toen bij de rivier, maar Indavara had gedacht dat zoiets twee mannen dichter bij elkaar zou brengen, dat er een vriendschap zou ontstaan. Maar zo voelde het zelden. Misschien toen Corbulo dat verzilverde beeldje van de godin Fortuna voor hem had gekocht. Toen misschien wel. Indavara had het geschenk nog steeds, al hield hij het bewust verborgen wanneer Corbulo erbij was. Hij gaf de voorkeur aan het oude marmeren beeldje dat hij in zijn hand hield.


  Het marmer was glad geworden door zijn aanrakingen, hij kende elk randje, elke omtrek van het beeldje. Hij fantaseerde dat de vrouw die het hem had toegeworpen aan het einde van zijn tiende gevecht op Annia leek.


  Indavara klemde het beeldje in zijn hand en probeerde zich te concentreren op zijn gebed. Bidden was niet eenvoudig. Hij kon alleen wat stukjes reproduceren die hij andere mensen had horen zeggen, maar hij wilde Simo niet vragen hoe hij het moest doen, want dat maakte zo’n domme indruk. Meestal kon hij wel bedenken wat hij wilde zeggen.


  ‘Rechtvaardige Fortuna,’ fluisterde hij, ‘Verheven Godin…’


  De kombuis van de Fortuna Redux produceerde herrie, stank en rook. De herrie bestond uit geschreeuw, kletterende potten en pannen en een borrelende ijzeren ketel. De stank uit een mengsel van exotische kruiden, gerst en brandende kolen. Tot verbazing van Cassius stond de ketel op een metalen rek in het midden van een haard die in een boerderij niet had misstaan. Om het risico op brand zo klein mogelijk te houden, waren de houten wanden rond het vuur betegeld. Vlak achter de roef zat een gat waardoor de rook van het keukenvuur kon ontsnappen.


  ‘Kijk naar die gerst!’ riep Opilio over zijn schouder. Hij stond achter een houten toog groenten te snijden met een hakmes.


  Desenna, de Jood, zat op zijn hurken bij de haard en pookte de steenkolen onder het rooster op. ‘Heb ik net gedaan!’


  ‘Dan doe je het nog een keer.’


  Hoofdschuddend stond Desenna op en doopte een lepel met een lange steel in de ketel.


  ‘Ze komen naast de emmer!’ snauwde Opilio. ‘Wakker worden, Tarkel.’


  Het derde lid van het kombuispersoneel was een magere jongen van een jaar of dertien, veertien. Hij zat op zijn hurken bij de toog en probeerde het afval van de groente te vangen dat zijn kant op kwam.


  Simo, die vlak voor een enorm watervat stond, zag ineens zijn meester staan. ‘Het spijt me, heer. Het komt eraan.’


  Opilio draaide zich om. ‘Ah, meneer zit te wachten op zijn wijn.’


  Cassius liep de kombuis in. ‘Lijkt te helpen voor mijn buik.’


  Opilio nam de beker aan van Simo, liep naar het vuur en pakte het kleine pannetje wijn dat naast de grote ketel stond. ‘Over niet al te lange tijd bent u weer de oude, heer. De zee is rustig. Daarom proberen we nu zo veel mogelijk eten te maken. De kapitein houdt van een goed warm maal.’


  In een kleine ruimte als deze op een ruige zee eten te moeten koken: slechter kon je het volgens Cassius niet treffen.


  Opilio had de beker gevuld en gaf hem aan Cassius. ‘Ik zal dat pannetje voor u warm houden. Voor het geval u straks nog wat wilt.’


  ‘Dat stel ik op prijs.’


  Cassius en Simo liepen de kombuis uit. Hoewel de zee inderdaad rustig was, moest je je toch steeds ergens aan vastgrijpen. Aangekomen bij hun hut kwam juist Clara het dienstmeisje de trap af. Ze zag bleek en angstig. Ze hield een leren tas tegen haar indrukwekkende borsten geklemd. ‘Meester Corbulo?’


  ‘Ja. O, dat zijn zeker die documenten?’


  Voordat Annia was teruggegaan naar Amyndios om zich klaar te maken voor de reis, had Cassius haar gevraagd de papyrusvellen uit haar vaders werkkamer mee te nemen.


  Het dienstmeisje gaf hem de tas.


  ‘Clara was het, toch?’ vroeg Cassius met een glimlach.


  ‘Ja, heer.’


  Het schip werd opeens opgetild en haar handen gingen naar de wand.


  Cassius pakte haar arm en hield haar vast. ‘Voorzichtig. Alles goed met jouw meesteres?’


  Clara probeerde zijn blik te mijden. ‘Ja, heer.’


  ‘Nou,’ zei Cassius, ‘het is een zware tijd voor haar. Voor jou ook, denk ik zo.’


  Ja, heer.’ Ze streek wat haarplukken uit haar gezicht.


  Hoewel hij steeds terughoudend was geweest, was hij ineens blij dat ze aan boord was – om zuiver esthetische reden. Niets erger dan geen vrouwen om naar te kijken, een bezigheid waar de meeste soldaten aardig wat tijd mee doodden.


  ‘Goed. Ga nu maar weer terug naar je meesteres.’


  Ze zei nog een keer ‘Ja, heer’ en liep weg.


  ‘Een grietje met fraaie rondingen,’ zei Opilio terwijl Clara’s sandalen op de trap uit zicht verdwenen.


  Cassius draaide zich om en zag dat het voltallige kombuispersoneel zich in de deur had verzameld.


  ‘Ik hou wel van een goed stuk vlees.’


  Cassius vond het een nogal smakeloze opmerking maar moest toch lachen. Opilio wreef opgewekt in zijn handen en stuurde zijn mannen toen weer naar binnen.


  Cassius zag de afkeuring op Simo’s gezicht toen hij de hut binnenging en op het bed ging zitten. Hij wist niet precies hoe christenen de omgang tussen man en vrouw zagen, maar zonder daar ook maar één woord vuil aan te maken had Simo laten blijken dat grove taal en dubbelzinnige opmerkingen niet op prijs werden gesteld.


  Cassius keek naar de leren tas in zijn handen. ‘Alle documenten van Memor zullen uiteindelijk op de werktafel van Pulcher moeten komen. Maar we kunnen nu wel vast kijken of er iets bruikbaars tussen zit.’ Hij moest zijn vingers spreiden om de papyrusbundel te kunnen vastpakken. Hij gaf ongeveer een kwart aan Simo en nam zelf min of meer evenveel.


  ‘Waar zijn we naar op zoek, heer?’


  ‘Namen. Van iedereen die te maken heeft met de zaken die Memor behandelde en die reden had om hem te vermoorden. Als je denkt dat iets van belang is, leg je het apart.’


  Een uur later had Cassius meer geleerd over de Rijksveiligheidsdienst dan uit de stuk of tien gesprekken die hij gevoerd had met Abascantius. Zijn directe meerdere was feitelijk een spion, hij hield de vijanden van Rome in de gaten en tegelijk de heersende elite, en dan met name het leger. Zo werkte hij nu eenmaal, en dat was ook precies wat hij dacht dat men van hem verwachtte. Maar Cassius wist dat er ook andere agenten in het veld werkten, informatie verzamelden, belasting inden en, in een enkel geval, gevangenissen beheerden. Sommigen vervulden zelfs nog hun oude rol als bevoorrader van de legioenen, al was dat vaak een dekmantel voor geheime werkzaamheden.


  Cassius had daarom een hoop bevelen verwacht. Bevelen voor Memor van Pulcher, het hoofd van de Dienst, en bevelen van Memor voor zijn talloze minderen in Afrika en het Oosten.


  Die bevelschriften waren er ook. Net als de rapporten van die minderen: over de sterkte van legioenen en de vermoedelijke sterkte van de vijandelijke vloot, beknopte weergaves van de financiën, algemene informatie en zelfs een paar kaarten.


  Maar de meeste documenten, Cassius dacht zo’n twee derde, waren brieven van mensen van buiten de Dienst. Militairen, medewerkers van de gouverneur, gewone burgers uit alle hoeken van het rijk, zoals Mauretania, Arabia, Galatia en Egypte. En de meerderheid van deze brievenschrijvers had maar één doel voor ogen: anderen in de problemen brengen.


  Veel epistels leken zo sterk op elkaar dat Cassius de documenten na een poosje nog slechts vluchtig doornam, en steeds opnieuw zag hij in verschillende formuleringen dezelfde boodschappen voorbijkomen.


  Mijns inziens moet dit schandelijke gedrag onder uw aandacht worden gebracht.


  Hij heeft ons gezag bij de lokale bevolking ondermijnd.


  Elk uur van de dag berooft hij mensen van hun geld.


  Hij wordt door zijn makkers als een zwakke schakel gezien.


  Mijn aanbeveling is hem uit zijn functie te ontheffen.


  Indien nodig kan ik aanvullende bewijzen leveren.


  Ik weet zeker dat u de juiste maatregelen zult treffen.


  ‘Hij lijkt heel wat klachten te ontvangen,’ merkte Simo op.


  ‘Dat kun je wel zeggen. De laatste keer dat ik zoveel verzinsels bij elkaar zag, was in mijn schooltijd. Het meeste lijkt hij trouwens naast zich neer te hebben gelegd.’


  Memor had een eenvoudige procedure bedacht. Onder aan de brief schreef hij ‘Niets doen’ of een korte aantekening voor zichzelf. In een aantal gevallen had hij een afkorting genoteerd die, zo begreep Cassius al snel, ‘Bewaren voor eventueel later gebruik’ betekende.


  Hij wist dat Abascantius in Syria een soortgelijke methode toepaste: verzamel zo veel mogelijk belastende informatie over zo veel mogelijk mensen, voor het geval je iemand in de toekomst onder druk wilt zetten.


  ‘Goed, alle zaken waarbij Memor niets deed, kunnen we waarschijnlijk terzijde schuiven. Net als de heel recente zaken. De moordenaar en zijn opdrachtgever moeten tijd nodig hebben gehad om de moord te beramen.’ Cassius wierp een blik op de kleine stapel documenten die Simo had gemaakt. ‘Nog iets interessants?’


  ‘Een paar arrestatiebevelen van Pulcher. En enkele kopieën van verzoeken van meester Memor om informatie over bepaalde personen.’


  ‘Ik heb min of meer hetzelfde. Morgen beginnen we met de namenlijst. Mochten we die Dio niet vinden, hebben we in elk geval nog andere sporen om te volgen.’


  Cassius liet de documenten en de tas op Simo’s deken vallen. Terwijl de Galliër begon met opruimen ging hij met zijn rug tegen de muur liggen en vouwde zijn handen achter zijn hoofd. ‘Slim hoor, om het nu te doen. De havens gaan dicht voor de winter. De wegen zijn al modderig en over niet al te lang gaat het sneeuwen en vriezen. Grote goden, dit zou ook wel eens een aanval op de Dienst kunnen zijn. Stel je voor dat Pulcher en andere hoge functionarissen ook doelwit zijn?’


  ‘Zou dat echt kunnen?’


  ‘Kijk naar de geschiedenis, Simo. Hoeveel keizers zijn er vroegtijdig naar de andere wereld geholpen? Ik ken er maar weinig die een onbezorgde oude dag is gegund. Misschien is iemand ineens van mening dat de Dienst te lang de scepter zwaait. Bij Jupiter, nu zou ik willen dat Abascantius hier was. Hij zou hier wel raad mee weten.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat u ergens geen raad mee wist, heer. Dat zal nu niet anders zijn.’


  Cassius voelde zich gesterkt door deze opmerking, ook al kwam ze van Simo. Hoe volgzaam hij meestal ook al was, een pluimstrijker kon je de Galliër niet noemen. Als hij iemand een compliment gaf, meende hij het.


  ‘Ik weet nog goed van dat fort, heer,’ vervolgde Simo. ‘Alauran.’


  ‘Ik denk dat wij dat geen van beiden licht zullen vergeten.’


  Simo legde de documenten even neer. ‘Die eerste paar dagen dacht ik steeds dat u er de brui aan zou geven, dat u misschien zou vluchten zelfs. Maar u weigerde op te geven, u ging maar door. Tot het voorbij was.’


  Cassius stond met de mond vol tanden.


  ‘Waarom draagt u uw zilveren medaille niet? Ik kan hem voor u schoonmaken als u wilt.’


  In Cassius’ hoofd pakten zich subiet donkere wolken samen. ‘Weet je hoe vaak ik in dat fort mijn zwaard heb gebruikt, Simo?’


  ‘Nee.’


  ‘Eén keer. Tegen een gewonde man die aan mijn voeten lag. En zelfs hem kon ik niet afmaken. Ik heb het je al eens eerder gezegd, Simo, als die anderen er niet geweest waren, ik bedoel Strabo, Avso, Serenus, iedereen eigenlijk, had ik die medaille nooit aangenomen. Zij hebben hem verdiend. Niet ik.’ Cassius stond op. ‘Ik ga nog even een luchtje scheppen voor het slapen. Doe er bij mij nog maar een deken bij.’


  ‘Dat doe ik, heer.’


  Het was opgeklaard, alleen ver in het oosten waren nog enkele wolkenslierten zichtbaar en de halvemaan wierp een flauw schijnsel op het water. De wind was afgenomen, maar was nog hard genoeg om de zeilen te doen bollen en de Fortuna Redux langs de westkust van Rhodos te stuwen. De zwarte massa van het eiland was even zichtbaar als voelbaar. Vrijwel recht tegenover het schip was een stel lichten te zien.


  ‘Waar is dat?’ vroeg Cassius aan Asdribar terwijl hij zich bij de zijreling naar hem toe draaide. De kapitein zat op een stoel die vlak voor de plek van de stuurman aan het dek was vastgemaakt. Achter hem stond Korint, met op beide helmstokken een hand en een vaste blik op de boeg.


  ‘Camiros,’ antwoordde de Carthager zonder te kijken. Hij hing lui in de stoelkussens. Op het dek, bij zijn blote voeten, lag een houten bord met de resten van zijn avondmaaltijd. ‘Ik hoor de hoek flapperen, Nigrinus! Een beetje inhalen graag.’


  Cassius kon het bemanninglid nog net zien zitten, links van de mast, de handen aan de fokkenschoot.


  ‘Genoeg!’ zei de kapitein toen het flapperen ophield.


  De Schele was ook op het dek en inspecteerde het grootzeil. Cassius was onderdeks geweest toen ze de ra hadden gehesen, maar nu hij naar dat enorme tuig keek kon hij nauwelijks geloven dat ze dat met die paar man voor elkaar hadden gekregen.


  ‘Waar zijn we morgenochtend?’ vroeg Cassius.


  Asdribar streek met zijn hand over zijn kale bruine knikker. ‘Ik ben blij als we bij zonsopgang Rhodos ruim achter ons hebben.’


  ‘O.’


  ‘Groot eiland,’ lichtte Asdribar toe.


  De Schele was blijkbaar tevreden met het tuig, hij wenste de anderen goedenacht en verdween onderdeks.


  ‘Gaat u ook zo slapen, kapitein?’ vroeg Cassius.


  ‘De eerste nacht niet. Dan blijf ik altijd op. En op deze reis misschien ook de tweede, derde en vierde.’


  ‘Waarom? Omdat het zo laat in het seizoen is?’


  ‘Het is niet laat in het seizoen, officier. Het seizoen is al voorbij. Allang voorbij. Oude zeerotten noemen dat de Donkere Tijd, de tijd waarin uit het niets een storm komt opzetten die de mast omblaast en je dagenlang in de mist doet ronddobberen. Misschien zelfs wekenlang.’


  Cassius wist dat dit soort verhalen hem uit zijn slaap zouden houden, maar hij kon zijn nieuwsgierigheid niet bedwingen. ‘U hebt al eerder in november gevaren?’


  ‘Jawel. Drie keer.’


  ‘Drie keer maar? Hoe lang vaart u al?’


  ‘Dat weet ik niet precies. Maar volgens mij was Maximinus Thrax keizer. Hoe lang geleden is dat?’


  ‘Ongeveer vijfendertig jaar.’


  ‘Nou, dan weet u genoeg.’


  ‘En hoe waren die andere keren?’ vroeg Cassius, die liever niet te lang stil bleef staan bij de betekenis van wat Asdribar hem zojuist had verteld.


  ‘Twee waren goed, althans, ze liepen goed af. We kwamen veilig thuis.’


  ‘En de andere?’


  ‘Dat is pas echt een tijd geleden. Ik was dekknecht op de Alka, een oud graanschip uit Tingi. Het leger wilde dat we hulptroepen van Mauretania naar Calpe brachten. We vertrokken bij helder weer en maar net genoeg wind om een knoop of twee, drie te maken. Op een mijl van de Spaanse kust kregen we een wolkbreuk over ons heen. De hemel werd zwart. We konden onze ogen niet eens opendoen, zo hard regende het. We kregen de ra niet snel genoeg naar beneden. De bakboordkant brak af en ging dwars door het voordek. Het ruim liep in een mum van tijd vol.’ Asdribar klikte met zijn vingers. ‘En de Alka zonk sneller dan een straatmeid die geen geld had voor de huur. Ik vond een kurkdrijver en sprong van het achterschip af. Twee uur later werd ik opgepikt door een vissersboot. Drie uur later zat ik op het droge.’


  ‘En de anderen?’


  ‘Acht bemanningsleden haalden het. Een van hen, een vervelende oude Griek, dacht mijn drijver te kunnen inpikken, maar dat kon hij heel snel uit zijn hoofd zetten.’


  ‘De hulptroepen?’


  ‘Niet één. Ze waren kansloos met hun zware uitrusting. Gingen regelrecht naar de zeegoden. Maar die moesten blijkbaar niks van ze hebben, want niet veel later kwamen ze overal bovendrijven. Honderden. Plop, daar een. Plop, daar een ander. Eentje kwam er zelfs recht op me af met zijn oude, bleke, grote kop. Dat was bijna genoeg om me alsnog naar de haaien te laten gaan.’


  Cassius haalde diep adem. Was hij maar niet aan dit gesprek begonnen.


  ‘Maar dat was alleen die ene keer,’ voegde Asdribar toe. ‘Zoals ik al zei, die andere keren ging het goed.’


  Cassius liep naar het luik. ‘Goedenacht.’


  ‘Goedenacht, officier,’ zei de kapitein. ‘Welterusten.’


  


  XI


  De enige ruimte op de Fortuna Redux waar je je enigszins kon afzonderen, was het grote ruim. Als je het luik opentrok viel het ochtendlicht naar binnen, en als je een paar kruiken en vaten verschoof beschikte je over een oppervlak van ongeveer vijftien voet breed. De wind was ’s ochtends wat aangewakkerd, maar de zee bleef kalm, en afgezien van een enkele trilling of schommeling was het betrekkelijk gemakkelijk vol te houden.


  Cassius keek naar de achtersteven om te controleren of er geen spiedende ogen achter de takkenbossen en balken zaten. Gelukkig was hij niet heel erg zeeziek geworden. Hij dacht dat het door de warme wijn van Opilio kwam en had daarom bij zijn ontbijt nog een grote beker naar binnen gewerkt. Inmiddels was het derde uur aangebroken en tot zijn vreugde hadden ze Rhodos inderdaad ver achter zich gelaten, want de Fortuna ploegde zich met iets meer dan vijf knopen door de golven.


  Toen hij het ruim binnenkwam, zag hij Indavara pijlen in een vatdeksel schieten. De lijfwacht wisselde steeds van hand en genoot van de uitdaging die het bewegende schip hem bood.


  ‘Goed,’ zei hij en hij legde de boog neer, ‘laten we er eerst maar eens naar kijken.’


  Cassius gaf hem zijn zwaardriem.


  Indavara trok het zwaard uit de schede, die hij met de riem op een vat legde. Hij wierp een geringschattende blik op de adelaarskop en ging met zijn ogen langs het wapen. ‘Niet eens gegroefd.’


  ‘Wat bedoelen ze daar ook alweer mee?’ vroeg Cassius.


  ‘Geulen in de kling. Zorgen ervoor dat er lucht tussen het zwaard en het vlees kan komen. Vergemakkelijkt het lostrekken.’


  ‘O ja.’ Even dacht Cassius dat de misselijkheid alsnog zou toeslaan.


  Indavara schudde zijn hoofd. ‘Net zo zwaar als een drietand. En even onhandelbaar.’


  Hij gooide het wapen naar Cassius, die het heft kon grijpen.


  Indavara keek naar Cassius’ onderarmen. ‘Alle goden, ik heb tienermeisjes gezien die dikkere polsen hebben dan jij.’


  Cassius keek hem boos aan, maar de lijfwacht ging door: ‘Ga je mij vertellen dat ze aan het einde van je opleiding net zo dik waren?’


  Cassius schudde met een triest gezicht zijn hoofd. Hij was de afgelopen twee jaar een hoop massa kwijtgeraakt, vooral spieren. Hij was nooit een grote eter geweest en het enige wat hij aan lichamelijke oefening deed was zwemmen.


  ‘Je moet sterker worden,’ zei Indavara. ‘Houd de kling dicht bij de grond en til het zwaard op tot je arm horizontaal is. Twintig keer.’


  ‘Dat is goed.’


  Cassius voerde de opdracht uit. Bij de twintigste zwaai trilde hij en hij wist meteen dat hij daar spijt van zou krijgen.


  ‘Te zwaar voor meneer de officier?’


  ‘Je geniet ervan, hè?’


  Indavara haalde zijn schouders op. ‘Ik heb altijd al geweten dat die opleiding van de legionairs een eitje was vergeleken bij wat wij als vechters doen, maar dan nog blijft het een wonder dat jij het einde hebt gehaald.’


  ‘Maar ik heb het gehaald. Alles gedaan, van begin tot eind. Zestig dagen lang.’


  Ineens schoot Cassius iets te binnen waarvoor hij zich eindeloos schaamde: op minstens twintig van die zestig dagen was hij ’s avonds huilend in slaap gevallen. Hij richtte het zwaard op Indavara. ‘Verbeeld je maar niks, lijfwacht. Jij zou op de derde dag al naar huis zijn gestuurd.’


  ‘Wat gebeurt er dan op de derde dag?’


  ‘Dan moet je een halve mijl zwemmen.’


  Cassius’ triomfantelijke lach verdween al snel van zijn gezicht. Het schip dook ineens naar beneden en ze werden beiden naar de boeg geslingerd.


  ‘Wil je dit nou doen of niet?’ vroeg Indavara toen het schip weer vlak lag.


  ‘Ga maar door.’


  ‘Zwaai heen en weer. Zet je voeten stevig neer. Niet met je lichaam draaien.’


  ‘Ik dacht dat je je voeten juist moest blijven bewegen.’


  ‘We werken nu aan de kracht in je zwaardarm, niet aan je techniek.’


  Na deze oefening wilde Indavara dat hij een diagonale zwaaibeweging maakte, schuin van links naar rechts en van rechts naar links.


  ‘Goed, nu ga je het volgende doen,’ zei hij toen Cassius klaar was. ‘Vijftig stuks van alle vier de oefeningen, als je opstaat en voordat je gaat slapen.’


  ‘Voordat ik ga slapen? Dan stap ik drijfnat van het zweet mijn bed in.’


  ‘Na een week of twee niet meer.’


  ‘Goed. Ga je me dan ook nog iets leren waar ik wat aan heb? Een van je gladiatorfoefjes?’


  ‘Zet die foefjes maar uit je hoofd. Op dit slingerende schip kunnen we sowieso weinig doen. Heb je genoeg geld voor een nieuw zwaard?’


  ‘Niet echt.’


  ‘En als je dat geval verkoopt?’


  ‘Deze verkoop ik niet! Ik heb er een halve middag voor moeten onderhandelen.’


  Indavara schudde wanhopig zijn hoofd. ‘Je zei dat je een keer gevochten hebt, in dat fort. Hoe ging dat? Wees eerlijk.’


  Cassius sloeg zijn ogen neer. ‘Ik kon niet denken. Ik was zo traag. Mijn hoofd… het liep gewoon leeg.’


  Indavara liep naar de rij vaten aan de rechterkant van het ruim. ‘We kunnen beter even gaan zitten.’


  ‘Wat? Waarom?’


  ‘Om te praten.’


  ‘De afspraak was dat je me zou leren zwaardvechten.’


  ‘Maar eerst moeten we praten.’


  Met een zucht pakte Cassius zijn zwaardriem en stopte zijn zwaard in de schede. ‘Dat is voor het eerst. Dat jij wilt dat ik praat.’


  Hij ging op het vat naast Indavara zitten. Een van de bemanningsleden kwam langs en keek naar hen. Achter hem was een geruststellend blauwe lucht te zien.


  ‘Heb je geleerd om man tegen man te vechten?’ vroeg Indavara.


  ‘Een beetje.’


  ‘Heb je geworsteld toen je jong was?’


  ‘Daar ben ik zo snel mogelijk mee gestopt.’ Cassius trok een vies gezicht. ‘Al die olie en dat zweet. De enige man die ik wil omhelzen is mijn vader, en zelfs daar geniet ik niet echt van.’


  Indavara rolde met zijn ogen. ‘Man tegen man is moeilijk. En ik heb het vermoeden dat je geen natuurtalent bent. Als je geen wapen hebt, moet je improviseren. Mijn vuisten gebruik ik alleen als ik niet anders kan.’ Hij stak zijn vingers uit. ‘Hier moet je zuinig op wezen. Als je niet kan grijpen en vasthouden, heb je een probleem. Schoenen zijn ook handig.’ Hij tikte met zijn schoen op het dek. ‘Ik heb een stukje hardhout op de punt gespijkerd. Niet fijn als je dat tegen je scheen of knie krijgt.’


  ‘Heel slim.’


  ‘Het is waarschijnlijk beter als jij je voorlopig alleen op dolk en zwaard richt. Maar dan moet je die wel gaan onderhouden.’


  ‘Simo onderhoudt ze. Ze zijn piekfijn in orde.’


  ‘Simo onderhoudt ze niet, hij zorgt ervoor dat ze er mooi uitzien. Laat je dolk eens zien?’


  Cassius trok hem uit de schede aan zijn riem. De legerdolk was tien duim lang, drie duim breed, en had een driehoekige punt.


  ‘Het lijkt wel een minizwaard, zo’n legergeval,’ zei Indavara terwijl hij hem aanpakte. ‘Een goed wapen, als je er tenminste mee om kunt gaan.’ Hij richtte het mes op Cassius’ zwaard. ‘Handiger dan dat rotding.’


  Indavara trok zijn eigen dolk, die korter en smaller was. Hij pakte de beide wapens bij het heft en liet ze met de punt naar beneden op het dek vallen. Indavara’s dolk bleef recht in het hout staan. Die van Cassius stuiterde en bleef plat liggen.


  ‘Niet scherp genoeg. Ik zal je laten zien hoe het moet.’ Hij raapte de dolk op en bestudeerde hem. ‘Nauwelijks iets mee gedaan.’


  Cassius haalde zijn schouders op. ‘Ik zei het toch, ik hou niet van dolken en zwaarden. Ik vind het niet fijn om ze vast te houden, om ze te gebruiken. Ik vind het zelfs niet fijn om ze te dragen.’


  Indavara stond op en ging voor hem staan. ‘Dus dan geef je het maar gewoon op. Als iemand je aanvalt, laat je je gewoon aan zijn zwaard rijgen?’


  ‘Nee, maar…’


  ‘Er zit heus wel vechtlust in je. Die schoft van een Scaurus heb je ook afgetuigd, toen aan de rivier.’


  ‘Dat is waar. Ik haatte die man.’


  ‘Maar stel dat er geen haat is,’ zei Indavara. ‘Stel dat je ineens besprongen wordt door een dief. Dan heb je echt geen tijd om hem te gaan haten; tegen de tijd dat je hem haat heb je al een stuk koud metaal tussen je ribben. Heb jij ooit iemand met een zwaard geraakt?’


  ‘Eén keer,’ zei Cassius. ‘In het fort. Een Palmyreen.’


  ‘Ik ken mensen, niet veel, een paar maar, die liever zichzelf pijn doen dan een ander. Als jij ook zo iemand bent, kan ik je niet helpen.’


  ‘Zo ben ik niet. Absoluut niet.’


  ‘Zeg tegen jezelf: het is hij of ik. Als je hecht aan je leven, dan wil je ervoor vechten.’


  ‘Hij of ik.’


  Indavara knikte. ‘Hij of ik.’


  Na nog een uur te hebben getraind, boog Cassius zich de rest van de ochtend met Simo over Memors documenten. Toen hij zijn middagmaal had verorberd, had hij dan ook behoefte aan wat frisse lucht. Hij ging door het luik naar het dek, waar alle bemanningsleden druk bezig waren en de andere vier passagiers genoten van het aanhoudende mooie weer. Hoewel de lucht eerder grijs was dan blauw, was er nergens een wolkje te bekennen. De wind kwam nog steeds uit het westen en was sterk genoeg om de Fortuna richting Kreta te blazen.


  Behalve de Schele (aan het roer), Asdribar (die bij Annia en Clara stond) en degenen die de zeilen bedienden, zaten de mannen in een kring tussen het luik en de mast. Onder het toeziend oog van Korint en Opilio repareerden ze een zeil: ze sneden de beschadigde stukken eruit en naaiden nieuwe stukken in het dikke linnen. Het was lichtblauw geverfd, net als de andere zeilen.


  Simo en Indavara zaten aan stuurboord tegen de zijreling. Simo las uit een boekje. Cassius vermoedde dat het een van zijn dierbare religieuze werken was, hij moest niet vergeten Simo te waarschuwen, het had geen zin om zijn christelijke overtuiging tentoon te spreiden in het bijzijn van de bijgelovige, door voortekenen geobsedeerde zeelui. Indavara werd geheel in beslag genomen door een stukje papyrus. Hij keek op, zag Cassius en gaf Simo een por. Cassius stak zijn hand op, waarmee hij aangaf dat de Galliër rustig kon blijven zitten.


  Asdribar hing tegen de zijreling aan bakboord en was, met zijn armen gevouwen voor zijn borst, het toonbeeld van ontspanning. Annia en Clara stonden naast hem en keken uit over de zee.


  ‘Goedemiddag,’ zei de kapitein toen Cassius vlak bij hem was.


  ‘Officier Corbulo,’ zei Annia. Clara maakte een lichte buiging. Ze droeg een eenvoudige stola over haar tuniek. Haar meesteres droeg een fraai geel exemplaar.


  ‘U ook goedemiddag.’


  Cassius keek langs hen heen naar een eiland in het zuiden.


  ‘Dat is Karpathos,’ lichtte Annia toe.


  ‘Ah.’


  ‘De jongedame is daar zelf naartoe gevaren,’ zei Asdribar.


  ‘Ja, dat heeft ze verteld,’ antwoordde Cassius. ‘Best knap.’


  ‘Heel erg knap, vind ik.’


  ‘Kapitein!’


  De kreet klonk vanaf de boeg, waar de scheepsjongen Tarkel naar iets in de verte wees.


  ‘Wilt u mij verontschuldigen.’


  Asdribar spoedde zich weg.


  Annia keek naar de zeilen. ‘De goden zorgen voor een goede wind.’


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Cassius, die naast haar bij de zijreling was gaan staan. ‘Laten we hopen dat het zo blijft.’


  De vrouwen staarden naar de zee, Cassius staarde naar de vrouwen. Ze hadden allebei verschillende lagen aan, de wind drukte de stof tegen hun lichamen en benadrukte zo de vorm van hun borsten en heupen. Cassius vond zelf dat hij een kei was in het bekijken van vrouwen zonder dat ze het doorhadden, en toen Annia zich naar hem toe draaide wendde hij zijn blik meteen af.


  ‘U lijkt erg jong voor de Dienst, officier Corbulo.’


  ‘Snel bevorderd, denk ik,’ antwoordde Cassius. Wat in zekere zin ook klopte.


  ‘Een grote eer, is het niet? Om je leven te wijden aan de bescherming van de keizer en het rijk.’


  ‘Dat is het zeker, juffrouw.’


  ‘Ik weet wat sommige mensen vinden van de Dienst, in Rome, en op Rhodos. Maar ik weet hoe waardevol het werk is. Mijn vader heeft er een hoop voor opgegeven, tijd met ons, zijn gezin. En alles voor Rome.’


  Cassius glimlachte beleefd en dacht aan Memors relatie met het dienstmeisje. De man had blijkbaar heel goed geweten hoe hij zijn gezin alleen kon laten zien wat hij wilde. Cassius hoopte dat ze nooit achter die verhouding zouden komen (of verhoudingen, want het was er waarschijnlijk niet bij één gebleven), maar hij was bang dat het heel lastig zou zijn om de dagelijkse realiteit van haar vaders werk voor Annia verborgen te houden. Het was misschien verstandig om haar voorzichtig voor te bereiden op enkele onaangename verrassingen.


  ‘De Dienst doet inderdaad belangrijk werk, maar de gevolgen zijn soms erg groot, zeker voor degenen die tegen de belangen van de keizer in gaan.’


  Het antwoord van Annia verbaasde hem. ‘We oogsten wat we zaaien, zeggen ze toch?’


  Dat was zeker van toepassing op het lot van haar vader, dacht Cassius.


  Annia keek naar het donkerblauwe water dat langs het schip gleed. ‘Ik moet er de hele tijd aan denken. Echt de hele tijd. Trogus hield me tegen toen ik de werkkamer in wilde, hij hield me tegen toen ik mijn vader wilde zien. Op dat moment haatte ik hem, maar nu ben ik er blij om.’


  Cassius dacht aan wat hij en Indavara hadden gezien in het bijgebouw. ‘Trogus had gelijk, juffrouw.’


  ‘Clara zegt dat ik bezig moet blijven, maar ik krijg het niet uit mijn hoofd. Ze heeft het geprobeerd met borduurwerk, spelletjes, gedichten, liedjes, boeken.’


  Cassius keek langs Annia naar het dienstmeisje, dat een bezorgde blik op haar meesteres wierp en haar lange, donkere haar uit haar nek veegde.


  ‘Wat leest u dan?’ vroeg Cassius. Hoe meer hij met Annia praatte, hoe minder vervelend hij haar vond. Hij merkte dat hij haar beter wilde leren kennen.


  ‘Wat filosofie.’


  ‘Echt?’


  Cassius deed zijn uiterste best om elk spoortje sarcasme uit zijn stem te halen, maar hij wist niet zeker of hij daarin geslaagd was. Hij vroeg zich af of Annia er ooit bij had stilgestaan dat er geen vrouwelijke filosofen waren, een feit waaruit ze kon concluderen dat het voor haar misschien te hoog gegrepen was.


  ‘Echt,’ antwoordde ze bits.


  ‘Als bewoner van Rhodos moet u waarschijnlijk wel.’


  ‘Het eiland is gezegend met enkele zeer fantasierijke denkers.’


  ‘Zoals Antonius van Rhodos? Zijn ideeën zijn verwant aan die van Porphyrius, toch?’


  ‘Klopt,’ zei Annia. ‘Ik heb hem een keer horen spreken.’


  ‘Een vriend van mij ging een paar jaar geleden naar Porphyrius in Rome,’ zei Cassius. ‘Hij is een volgeling van Plotinus, naar ik meen.’


  ‘Dat geloof ik wel, ja.’


  Cassius was toch wat van zijn stuk gebracht. Een jongedame met belangstelling voor filosofie! Hij moest het meisje natuurlijk niet voor het hoofd stoten, maar hij wilde toch wel eens zien hoe ver haar kennis reikte.


  ‘Plotinus heeft zeker enkele boeiende ideeën bestudeerd. Zoals het idee van het “Ene”. Een allesomvattende entiteit: niet één ding, maar de som van alle dingen. Interessant om te vergelijken met het gangbare platonische gedachtegoed.’


  Een glimlachje speelde om Annia’s lippen.


  Cassius wist dat hij te ver was gegaan, hij had het arme ding in verlegenheid gebracht.


  ‘En?’ zei ze.


  ‘En?’


  ‘Hoe zou u die twee vergelijken, officier?’


  ‘Eh…’


  Behalve dat enkele ideeën van Plotinus lijnrecht tegenover die van Plato stonden, wist Cassius in feite weinig, enkel wat algemeenheden. ‘Nou, neem nou dat idee van het Ene.’


  ‘Ja?’


  Clara keek nu ook naar hem.


  ‘Eh… de relatie tussen het Ene en de mens.’


  ‘Ja?’


  Dat was weer typisch Annia, om hem zo onder druk te zetten. Cassius moest in de krochten van zijn geheugen zoeken naar een paar essentiële ideeën. Hij was verre van zeker, maar hij moest met iets komen. ‘Nou, het is al lang geleden, maar als ik het me goed herinner draait het in wezen om zaken als de scheppingsdaad, de stadia van vervolmaking en noties als de demiurg en het tweewaardige element. Maar goed, die vormen dan alleen maar een uitgangspunt voor een discussie.’


  Annia fronste. Cassius wist dat hij zichzelf voor schut had gezet. Zelfs als ze ook maar een fractie had opgepikt van de rede die ze had gehoord, wist ze waarschijnlijk al meer dan hij.


  ‘Ik kan het me eerlijk gezegd niet zo heel goed herinneren,’ zei ze. ‘Het is soms erg verwarrend allemaal.’


  ‘Daar hebt u helemaal gelijk in,’ antwoordde Cassius en hij probeerde niet te zuchten van opluchting. ‘Maar ik richtte me tijdens mijn studie natuurlijk vooral op de retorica.’


  ‘Ah,’ zei Annia. ‘Daar kan ik me wel iets bij voorstellen, u als orator.’


  ‘Meent u dat?’


  ‘Jazeker. U verstaat de kunst om heel veel te zeggen zonder antwoord te geven op de vraag.’


  Clara’s ogen werden groot en ze keek weg. Cassius was te verbaasd om zijn eigen reactie te kunnen inschatten en zeker niet in staat om meteen te reageren.


  ‘Ik maak maar een grapje, officier,’ zei Annia met een verzoenend glimlachje. ‘Trek het u niet aan.’


  ‘U bent scherp, juffrouw,’ zei Cassius knorrig. ‘Heel scherp.’


  ‘Het spijt me.’ Ze legde haar hand licht op zijn arm. ‘Het spijt me als ik u beledigd heb.’


  Cassius’ wangen gloeiden. Hij keek in die mooie groene ogen en het werd hem week om het hart. Maar het bleef pijn doen zoals zij hem op zijn nummer had gezet.


  ‘Hoe bent u eigenlijk in het leger beland?’


  Cassius trok zijn arm terug.


  ‘Officier!’ Asdribar kwam vanaf de boeg aangelopen.


  ‘Misschien kunt u me dat op een ander tijdstip vertellen,’ zei Annia.


  ‘Dat denk ik niet,’ antwoordde Cassius grif. ‘Het is spijtig dat uw dienstmeid uw verdriet niet kon verlichten, juffrouw, maar u lijkt uw eigen vermaak te hebben verzonnen. Het lijkt mij voor ons allebei beter als u het voortaan bij borduurwerk houdt.’


  Cassius draaide zich om toen Asdribar dichterbij kwam.


  ‘Hebt u papieren bij zich?’ vroeg de kapitein. ‘Een bevelschrift of iets dergelijks?’


  ‘Natuurlijk. Hoezo?’


  ‘Vanuit het zuiden nadert een Romeins oorlogsschip. We zagen het vanmorgen vroeg al varen.’


  ‘Juist ja. En nu?’


  ‘Het is zonet van koers veranderd. Om ons te onderscheppen.’


  ‘Dat is toch geen probleem, of wel soms?’


  ‘Waarschijnlijk niet, nee.’


  Cassius vond de twijfel in de stem van de Carthager nogal verontrustend. Hij wilde doorvragen, maar juist op dat moment donderde er iets op het dek. Achter Asdribar zag hij Indavara water van zijn gezicht vegen en naar het kletsnatte papyrus in zijn hand kijken. Korint stond tegenover hem, bij de emmer die hij zojuist vlak bij Indavara uit zijn handen had laten glippen.


  ‘O, pardon,’ zei de grote zeeman met een uitdagende grijns.


  Cassius verwachtte half dat Indavara hem zou aanvliegen, maar de lijfwacht kwam langzaam, met zijn blik op de grote man gericht, overeind.


  Korint krabde aan het verbrande deel van zijn gezicht en gebaarde toen naar Indavara. ‘Geen stok bij je deze keer? Dan moeten we maar op de vuist gaan, of wil je me soms aan dat zwaard rijgen?’


  ‘Rustig aan, kerel!’ riep de Schele. Een paar andere zeelieden brulden aanmoedigingen terwijl Asdribar kwam aansnellen om in te grijpen.


  Indavara vouwde zijn armen over elkaar. ‘Ik wil mijn vingers echt niet breken op die lelijke bek van jou.’


  Korint kon elk moment in de aanval gaan, maar Asdribar stond al tussen de twee mannen in.


  ‘Wat heb ik je nou gezegd?’ blafte de kapitein. ‘Nog één keer en je aandeel gaat van een zesde naar niets. Begrepen?’


  Korint keek nog altijd boos naar Indavara, die het papyrus probeerde droog te vegen.


  ‘Korint!’


  Nu keek de zeeman dan toch naar zijn kapitein. Asdribar wees naar de boeg. Na een laatste venijnige blik naar Indavara liep Korint weg.


  De spanning die dit voorval teweeg had gebracht, werd versterkt door de nadering van het oorlogsschip. Niet lang nadat het schip zijn koers had verlegd, was er een lichtflits te zien, kennelijk een zonnespiegel, waarin de hele bemanning een sein leek te herkennen: ‘Vertragen en voorbereiden op aan boord gaan.’


  Terwijl de zeemannen het grootzeil oprolden, ging Cassius bij de anderen staan, die aan stuurboord naar het naderende oorlogsschip stonden te kijken.


  ‘Het is de Armata!’ riep de jonge Tarkel terwijl hij een touw oprolde.


  ‘Concentreer je op je werk,’ zei de Schele, die toezag op het inhalen van het grootzeil.


  ‘Wat betekent dat, Armata?’ vroeg Indavara.


  ‘Gewapend,’ zei Cassius. ‘Gereed voor de strijd.’


  ‘Hopelijk niet tegen ons,’ zei Asdribar meesmuilend toen hij langsliep.


  Cassius had nagedacht over wat de klerk van de havenmeester had gezegd over de reputatie van de Carthager. Hij holde achter hem aan. ‘Kapitein?’


  ‘Ja?’


  ‘Moet ik me zorgen maken? Wat wil de marine van de Fortuna?’


  ‘Het zal wel geldklopperij zijn.’


  ‘Wat?’


  ‘Officieren die nog even een extraatje willen binnenhalen voordat ze naar huis gaan. Is aan de orde van de dag.’


  ‘Een extraatje? Zoals wat?’


  ‘Wat er maar op hun weg komt. En als ze niets vinden, verzinnen ze ter plekke een of andere belasting.’


  ‘Ik mag aannemen dat er niets aan boord is wat er niet zou mogen zijn?’


  ‘Dat is precies wat ik ze ga vertellen.’


  ‘En klopt het ook?’


  ‘Dat is precies wat ik ze ga vertellen.’


  De blauwe ogen keken Cassius onvermurwbaar aan, helder en stralend in het getaande gezicht. Het was waarschijnlijk beter als hij van niets wist, concludeerde Cassius.


  ‘Dat bevelschrift,’ zei Asdribar. ‘Misschien is het verstandig als u dat nu gaat halen.’


  Cassius wenkte Simo. ‘Mantel, helm en speerpunt. En mijn brieven. En wees voorzichtig. Ik heb liever niet dat de wind ze uit je handen rukt.’


  Simo liep de trap af, Tarkel holde achter hem aan.


  Korint haalde met nog wat mannen de fok in en de Fortuna kwam langzaam tot stilstand. Zonder voorwaartse beweging en het stabiliserende effect van de volle zeilen begon het schip te schommelen, een beweging die werd versterkt door de ra’s die aan weerszijden uitstaken.


  Na een paar keer diep in en uit te hebben geademd, probeerde Cassius zich te concentreren op het oorlogsschip. Hij had zulke schepen wel eens in de haven gezien, maar die waren niet zo groot geweest als dit. De aanblik herinnerde hem aan de eerste keer dat hij een groot legerkamp te velde had gezien, dat van het Vierde Legioen in Palmyra, in de provincie Syria. Net als toen welde er een gevoel van trots in hem op, en de warme gloed ervan leek de misselijkheid te verzengen.


  Cassius was vlak na de duizendste verjaardag van de stad Rome geboren. Op momenten als deze, en met een man als Aurelianus die de scepter over het keizerrijk zwaaide, kon hij even niet denken aan de problemen in Gallia, de plunderende Goten en opstandelingen als koningin Zenobia. Op momenten als deze was Cassius overtuigd van hetgeen zijn vader hem al zijn hele leven vertelde: dat het rijk van Rome nog duizend jaar zou bestaan.


  ‘En daarna nog eens duizend jaar.’


  ‘Wat?’ zei Indavara.


  Cassius realiseerde zich dat hij het hardop gezegd had.


  ‘Vergeet die reusachtige beesten van jou maar, Indavara,’ zei hij en hij wees naar het oorlogsschip. ‘Sterker dan dit bestaat er op de zee niet.’


  Terwijl de Armata op hen af kwam gevaren, werden ze aangestaard door een groot ovalen oog boven de ijzeren ram op de voorsteven. Sierlijk of elegant kon je dit schip niet noemen, de hoekige lijnen stonden in dienst van een meedogenloze efficiëntie. Het schip leek tegelijk diep in het water te liggen en er moeiteloos overheen te glijden. De romp was onheilspellend zwart, het dek net zo felrood als het enorme vierkante vaandel aan de betrekkelijk korte mast. Het stuwende vermogen van het zeil kwam duidelijk op de tweede plaats; aan boord van de Fortuna konden ze hun ogen nauwelijks van het enorme aantal roeiriemen af houden, waarvan de bladen precies tegelijk in het water werden gestoken.


  Cassius telde ze. ‘Drie rijen van tweeëntwintig. Moet een vlaggenschip zijn. Ik vraag me af van welke vloot.’


  ‘De Alexandrijnse,’ antwoordde Tarkel en hij knielde neer bij de zijreling. In zijn ene hand had hij een vel papyrus op een schrijfblok, in zijn andere een stukje houtskool. De jongen hield zijn ogen gericht op de Armata. ‘Honderdvijftig voet lang, dertig voet breed. Volledige bemanning: tweehonderdvijf, waarvan honderdtweeëndertig roeiers en veertig zeesoldaten. Gewapend met een ram, enterbrug en enterhaken, mogelijk ook belegeringstorens, ballista’s en artillerie. Begeleidt normaal gesproken graanschepen. Ik vraag me af wat het nu hier doet.’


  ‘Ik ook,’ zei Cassius zacht.


  Ze konden het schip nu ook horen, de trommelslagen die het ritme van de roeiers aangaven, het spetteren van de riemen in het water. Het slagritme vertraagde, de riemen verdwenen minder vaak in het water, totdat het oorlogsschip op zo’n honderd passen tot stilstand kwam.


  Tarkel had het aantal bemanningsleden genoemd, maar Cassius zag daar weinig van. Geen spoor van de roeiers, natuurlijk, en hij zag hooguit een stuk of tien man op het dek, nauwelijks zichtbaar achter de hoge houten schotten, die zo waren beschilderd dat het leek of het een rij schilden was. Op het achterschip was wel activiteit: de twee hulpschepen waren naar de achtersteven getrokken en langs de touwladders daalden mensen af.


  Cassius keek naar Asdribar. De kapitein stond dicht bij Korint en was diep met hem in gesprek.


  Annia kwam bij de reling staan. ‘Wat zouden ze willen?’


  Cassius negeerde haar opzichtig.


  ‘Officier?’


  ‘Geen flauw benul.’


  ‘Ik hoop niet dat ze ons lang ophouden,’ zei Annia. ‘Misschien kunnen ze ons wel helpen.’


  Simo kwam met de spullen van Cassius door het luik. Cassius gooide zijn mantel om zijn schouders, zette zijn helm op en trok het riempje strak. Hij liet Simo de speerpunt nog houden, pakte een leren mapje van hem aan en stopte dat zorgvuldig onder zijn riem.


  In het mapje zaten drie brieven. De eerste was het bevel dat Pulcher enkele maanden terug had uitgevaardigd en dat hem toestemming gaf om zich bij de staf van de gouverneur in Syria te voegen. De andere twee had hij gekregen voordat hij vanuit Antiochië naar Cilicia vertrok. Daar zat een brief van Abascantius bij, waarin hij bevestigde dat Cassius een officier van de Rijksveiligheidsdienst was en benadrukte dat hij zich als gezagsdrager dus bepaalde voorrechten kon veroorloven. De andere brief was van prefect Oppius Julius Venator, bevelhebber van het Vierde Legioen.


  Venator had alle reden om blij te zijn dat Cassius de kwestie met het Perzische vaandel tot een goed einde had kunnen brengen en hij had zijn twee verzoeken dan ook graag ingewilligd: het eerste verzoek was dat Cassius officieel werd ingedeeld bij het Vierde Legioen, het tweede dat de prefect een aanbeveling voor hem schreef. Het eerste was hoofdzakelijk een formaliteit, maar het tweede was, althans voor Cassius, zonder meer van onschatbare waarde.


  Het was een korte brief, niet meer dan een paar regels, waarin Venator verklaarde dat hij Cassius kende als een bekwame en betrouwbare officier, waarna hij de lezer verzocht hem indien gewenst gunsten te leveren of hulp te bieden. De brief was tevens de opwindendste post die Cassius ooit gekregen had. Hij had hem minstens tien keer gelezen en ging diezelfde avond meteen flink de bloemetjes buitenzetten.


  Venator was meer dan alleen een prefect die het bevel voerde over vijfenhalfduizend man, hij kwam uit een zeer invloedrijke familie die volgens velen de op vijf of zes na rijkste van het keizerrijk was. Hij had broers en ooms in de Senaat en contacten in tientallen provincies. Als zijn connectie met deze man zwart op wit stond, zou hem dat verzekeren van gezag, financiële bijstand en, het allerbelangrijkst, bescherming. Samen met zijn maliënkolder en de speerpunt was de brief een van Cassius’ dierbaarste bezittingen. Zijn vader zei altijd dat een man wordt beoordeeld op vier dingen: zijn woorden, zijn geld, zijn kleren en zijn aanbevelingsbrieven.


  Terwijl hij de twee hulpboten zag loskomen van de Armata, hoopte Cassius dat hij noch de brieven, noch de speerpunt erbij moest halen. Hij had nog nooit iets met de marine te maken gehad.


  ‘Waarom teken je dat gigantische monster eigenlijk, jongen?’ vroeg de Schele.


  Tarkel negeerde hem.


  ‘Laat hem toch tekenen,’ zei Opilio, die ook aan dek was gekomen om het oorlogsschip te zien.


  Op vijftig voet bij hen vandaan splitsten de twee hulpschepen zich. Het eerste voer langzaam naar de stuurboordzijde van de Fortuna, terwijl het andere de boeg rondde. De acht roeiers in het eerste hulpschip trokken langzaam aan de riemen, net snel genoeg om het schip in beweging te houden. Voor hen zaten zes zeesoldaten in groene tunieken en lichte leren harnassen met voorgevormde borstpantsers. Ook droegen ze helmen en drie van hen waren gewapend met een boog.


  Naast de roeiers en de zeesoldaten was er nog een man aan boord van het hulpschip. Hij zat dicht bij de boeg en stond nu op, met een hand op de rand van het schip om niet zijn evenwicht te verliezen. In zijn andere hand hield hij een korte staf met een ronde knop, die in de marine dezelfde functie had als de wijnstok van de centurio bij het leger. Hij wist dat de officier inmiddels de kam op zijn helm moest hebben gezien, maar dat bleek uit niets. Het tweede hulpschip naderde aan bakboord.


  ‘Luister goed!’ riep de officier in het Latijn terwijl Cassius terugdraaide. ‘Ik wil twee man bij de achtersteven hebben om ons touw op te vangen. De anderen gaan bij de mast staan. Iedereen met een zwaard of een ander wapen moet dat afdoen en op het dek leggen. Nu meteen!’


  Een van de oudere zeesoldaten legde zijn hand op zijn zwaard. De boogschutters trokken een pijl en legden aan.


  Indavara keek naar Cassius. ‘Klaar voor de strijd?’


  


  XII


  Nadat de twee hulpschepen waren vastgemaakt, haakten de zeesoldaten touwladders aan de achtersteven van de Fortuna en klauterden omhoog. Desenna en Korint hadden van Asdribar opdracht gekregen de touwen aan te pakken, en terwijl zij zich weer bij de anderen voegden verspreidden de Romeinen zich aan weerszijden van de roef over het dek. Degenen zonder boog hadden hun handen bij het heft van hun zwaard en hielden de bij de mast verzamelde groep nauwlettend in de gaten. In tegenstelling tot de legionairs droegen de zeesoldaten broeken onder hun tunieken en lange sokken in hun schoenen, en hun zwaarden hingen niet aan dikke leren riemen, maar aan stevige stoffen banden.


  De officier kwam als laatste aan boord. Hij was klein van stuk, te klein voor zijn weelderige, diepblauwe mantel. De speld op zijn linkerschouder had de vorm van een oesterschelp en was tot blinkens toe opgepoetst. Zijn grijzende haar was pas nog gekamd en geolied en bleef in de wind uitstekend in model. Hij liet de ronde kop van de stok steeds met een kletsend geluid in zijn handpalm vallen en bleef staan bij de stapel dolken naast het luik.


  Hij wenkte Cassius naar voren. ‘In naam van alle grote goden, jongeman, wat doet u hier?’


  ‘Cassius Quintius Corbulo. Dat is een lang verhaal, vrees ik.’


  De officier stak zijn hand uit en ze pakten elkaars onderarm beet.


  ‘Hoofdofficier Sextus Viridius Ivmarus Litus, rijksschip Armata, rijksvloot van Alexandrië.’


  ‘Mag ik vragen waarom u ons praait, hoofdofficier?’


  ‘Laten we eerst maar naar uw verhaal luisteren. Ik ben de op twee na hoogste officier van een vlaggenschip, waarmee ik ruim de meerdere ben van een centurio.’


  ‘Ik ben eigenlijk geen centurio, al is mijn rang daar wel gelijk aan. Ik ben van de Rijksveiligheidsdienst.’


  Litus trok een wenkbrauw op. ‘Dit gaat leuk worden. Vertelt u maar.’


  ‘Ik ben twee dagen geleden op Rhodos aangekomen. Ik had een afspraak met Augustus Marius Memor, een hoge functionaris binnen de Dienst. Toen ik bij zijn huis kwam, ontdekte ik dat hij vermoord was. Ik stelde meteen een onderzoek in en heb het gerede vermoeden dat de moordenaar gisteren is vertrokken naar Knossos. We hebben dit schip gehuurd en zijn in achtervolging.’


  Litus keek langs Cassius heen naar de anderen. ‘En de jongedame?’


  ‘Dat is de dochter van Memor,’ antwoordde Cassius bedeesd. ‘Ze wilde koste wat het kost mee.’


  ‘Poeh poeh,’ zei Litus, ‘dat is me nogal wat.’


  ‘Zoals u allicht zult begrijpen, is haast geboden. Ik wil u dan ook vragen ons te helpen. Uw schip kan het schip dat wij achtervolgen waarschijnlijk wel inhalen.’


  Daar hoefde Litus niet lang over na te denken. ‘Dat zal niet gaan, vrees ik. Afgezien van de gevaren die het jaargetijde met zich meebrengt – mijn gezagvoerder zal de Armata geen dag langer dan noodzakelijk in deze wateren laten varen – jagen wij zelf ook op een prooi. U bent op de hoogte van de strijd die onze keizer voert tegen koningin Zenobia van Palmyra?’


  ‘Volledig.’


  ‘Een deel van de lokale Egyptische leiders ziet kennelijk heil in haar ambities. Ze proberen nu al jaren onrust te zaaien en de keizer wil daar nu eens en voor altijd een eind aan maken. Een paar dagen geleden werd er een arrestatiebevel uitgevaardigd voor hun aanvoerder, maar het leger wist hem niet te pakken te krijgen. Men vermoedt dat hij over zee ontsnapt is. We zoeken al drie dagen naar zijn schip.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Litus deed een kleine stap naar rechts. ‘De man die zich Asdribar noemt: naar voren komen!’


  Terwijl de Carthager naar voren liep, kwamen twee van de zeesoldaten dicht achter Litus staan.


  ‘Vertrekpapieren,’ beval de Romein.


  Asdribar haalde een klein document uit het tasje aan zijn riem en gaf dat aan Litus. De marineofficier veegde het stof eraf en las het.


  ‘Lijkt in orde te zijn,’ zei hij en hij gaf het document terug aan Asdribar. ‘Toch laat ik het schip doorzoeken. Ik moet grondig te werk gaan.’ Hij wendde zich tot Cassius. ‘Dat zult u wel begrijpen.’


  ‘Ik steek mijn hand in het vuur voor deze man en zijn bemanning. Zij kunnen onmogelijk iets met die Egyptenaar te maken hebben. Ze maakten zich op Rhodos al klaar voor de winter.’


  ‘U steekt uw hand voor hem in het vuur, zegt u?’


  Cassius wierp een blik op Asdribar, die zich ineens nogal ongemakkelijk leek te voelen. ‘Ja,’ zei Cassius, al was hij daar zelf niet echt van overtuigd.


  ‘Een van mijn mannen zegt namelijk dat hij de naam Fortuna Redux ergens van kent.’ Litus tikte met zijn staf tegen zijn dijbeen en staarde Asdribar uitdagend aan. ‘En hij weet wie de kapitein is. Wat hij is.’


  ‘En wat mag dat zijn dan?’ vroeg Asdribar tartend.


  Litus boog zich naar hem toe. ‘Als je mij nog een keer zo onbeschoft aanspreekt, laat ik je door je eigen mensen met je eigen touwen vastbinden en onder je eigen schip kielhalen. Is dat duidelijk?’


  Asdribar dacht tandenknarsend na over zijn antwoord. ‘Duidelijk, hoofdofficier.’


  ‘Mooi dan.’


  Litus ging met zijn hand door zijn stijve haarlokken. ‘Ik kan je natuurlijk vragen naar je lading, of je iets hebt aan te geven waar nog geen belasting over is betaald of wat nog niet geregistreerd is, maar mijn ervaring is dat er dan zelden naar waarheid wordt geantwoord, dus tegenwoordig begin ik er niet eens meer aan. Laten we maar eens kijken of we iets kunnen vinden.’


  Litus draaide zich een halve slag om en richtte zich tot de zeesoldaten. ‘Vier man blijven op het dek. Vier man werken vanaf het achterschip naar voren, vier man vanaf de boeg naar achteren. Niets overslaan. Aan de slag!’


  De zeesoldaten verspreidden zich snel, stampend over het dek begonnen ze aan hun speurtocht. Met een zelfvoldane grijns naar Asdribar trok Litus zijn mantel recht en liep naar de mast.


  Cassius versperde hem de weg. ‘Is dit nu echt nodig?’


  Hij had verwacht dat Litus hem de volle laag zou geven, maar deze beantwoordde kalm zijn vraag. ‘Wis en waarachtig. Hoewel we momenteel een speciale opdracht hebben, moeten wij van de Alexandrijnse vloot onze hoofdtaak niet verwaarlozen: de strijd tegen piraten en smokkelaars in deze wateren. De schatkist van het keizerrijk loopt jaarlijks miljoenen mis door schepen als dit en’ – Litus keek naar Asdribar – ‘mannen als hij. Dat geld moet op de juiste plek terechtkomen.’


  ‘Toch heb ik het idee dat uw houding mijn meerderen zal… teleurstellen. Meester Memor was de tweede man van de Dienst en we hebben de kans om zijn moordenaar te pakken. Elk uur telt. Misschien moet u even naar mijn papieren kijken. Brieven van Pulcher, het hoofd van de Dienst, en van prefect Venator van het Vierde…’


  ‘Mannen die hun hand voor u in het vuur steken, naar ik aanneem?’


  ‘Inderdaad.’


  Litus ging nogmaals met zijn hand door zijn haar. ‘Houd die briefjes maar bij u, officier. We mogen ervan uitgaan dat de schrijvers ervan een beter beoordelingsvermogen hebben dan u, maar het blijven legermensen. Bij de vloot pakken we de dingen iets anders aan.’ Hij gebaarde dat Cassius opzij moest gaan.


  Cassius gehoorzaamde. ‘Dat hebt u maar al te duidelijk gemaakt, hoofdofficier.’


  Terwijl zijn mannen hun zoektocht vervolgden, liep Litus naar Annia, kuste haar hand en betuigde zijn deelneming. Annia reageerde beleefd, maar toen Litus haar vertelde dat ze van de marine niets hoefde te verwachten, wendde ze zich subiet af en deed er het zwijgen toe. Indavara en de zeelieden deden geen enkele moeite hun pret te verhullen.


  ‘Vreemd meisje,’ mompelde Litus toen hij terugliep naar het achterschip.


  Een van zijn mannen kwam uit het ruim. ‘Heer, we hebben een paar kisten gevonden die op slot zitten.’


  ‘Hier ook,’ zei een van de mannen die de roef doorzochten.


  Litus wees naar Asdribar, die zich weer bij de zeelieden bij de mast had gevoegd.


  ‘Mijn mannen vinden dat er iets open moet. Regel dat.’


  ‘De vrouwen verblijven in de roef,’ zei Cassius. ‘Moeten uw mannen nu echt hun neus in hun spullen steken?’


  Litus negeerde zijn vraag en bleef naar Asdribar kijken. ‘Opschieten.’


  Asdribar liep langs de Romein, die hem met zijn blik volgde.


  ‘Hij wil hun ondergoed!’ riep iemand.


  De mannen schaterden. Clara bracht geschokt een hand naar haar mond. Annia onderdrukte een glimlach.


  Litus draaide zich als door een slang gebeten om. ‘Wie zei dat? Wie?’


  Hij keek naar Cassius, die er vrij zeker van was dat het Korint was geweest. De bootsman had één hand tegen de mast gezet en de andere achter zijn riem gestoken.


  ‘Wie was dat?’ herhaalde Litus.


  ‘Geen idee,’ antwoordde Cassius. ‘Het spijt me.’


  Dit was de tweede keer in twee dagen dat Cassius moest wachten tot ze klaar waren met het doorzoeken van het schip, maar een belastende ontdekking zou het onderzoek nu eerder hinderen dan bevorderen. Na een kwartier hadden de zeesoldaten nog niets gevonden. Annia ging samen met Clara bij de boeg zitten, het dienstmeisje borstelde het haar van haar meesteres en staarde naar de zee. Dit tafereel hield de bemanning zoet, om maar te zwijgen van de vier zeesoldaten die nog op het dek waren. Het kostte Litus zichtbaar moeite om zijn geduld te bewaren, hij wierp gespannen blikken naar de Armata en liep rondjes om het luik. De enige die blij was met de situatie, was de jonge Tarkel. Hij zat op zijn knieën bij de reling en maakte een houtskooltekening van het oorlogsschip.


  Een oude zeesoldaat kwam uit het ruim. ‘Ik denk dat we iets hebben, hoofdofficier. Die kale keek steeds naar die berg takkenbossen. Volgens mij zit er nog een lading achter.’


  Sluw grijnzend vloog Litus de trap af.


  Cassius liep naar het luik. De zeesoldaten bij de roef zagen hem, maar zeiden niets. Cassius wierp een blik in het donkere gat. Litus keek toe terwijl zijn mannen de balen opzij gooiden en hun vondst bekeken.


  ‘Verdorie. Ze zijn leeg,’ zei de oude zeesoldaat. ‘Het spijt me, heer.’


  ‘Laat zien,’ zei Litus. De hoofdofficier deed net of Cassius er niet was en liep tot halverwege de trap om een kleine vaas in het zonlicht te houden. Hij glimlachte. ‘Ha! Afrikaans rood!’


  ‘Ja?’


  ‘Betere klei bestaat er niet, onnozele hals! Zie je die tekens op de onderkant? Uit Thuburbo Majus, dé stad als het om rode klei gaat. Deze gaan in Alexandrië voor twintig denarii over de toonbank. Voortreffelijk. Werkelijk voortreffelijk.’


  ‘Kan ik naar het dek gaan?’ vroeg Asdribar.


  ‘Natuurlijk, kapitein,’ antwoordde Litus. ‘U kunt vast wel wat frisse lucht gebruiken. O, en nog bedankt voor de hulp.’


  Asdribar kwam de trap op. Cassius probeerde oogcontact te maken, maar hij liep met gebogen hoofd terug naar de bemanning.


  De zeesoldaten hadden niet lang nodig om hun buit te laden. Ze deden het aardewerk in twee vaten en lieten het in de twee hulpschepen zakken. Ondertussen gaf Litus aan dat Asdribar zijn bemanning weer aan het werk kon zetten.


  Toen het eerste hulpschip al terugvoer naar de Armata, gebood de hoofdofficier Cassius en Asdribar naar de achtersteven te komen. Slechts één zeesoldaat van het andere hulpschip bleef aan boord. Hij stond achter Litus terwijl de Romein de Carthager toesprak.


  ‘Je mag van geluk spreken, zeg maar gerust heel veel geluk, dat ik in een gulle bui ben. Als dit schip niet zo’n waardeloos wrak was, zou ik nóg iets hebben meegenomen, als boete.’


  Asdribar staarde somber naar het dek.


  ‘Op zich,’ vervolgde Litus, ‘is de inbeslagname van deze niet aangegeven goederen voldoende.’ Hij wendde zich tot Cassius. ‘En zo gaat de strijd tegen het smokkelen door.’


  ‘Hoe edelmoedig,’ wierp Cassius tegen. ‘Ik hoop alleen dat we door deze zinloze vertraging niet van de regen in de drop komen.’


  Litus knikte naar het vat in het hulpschip. ‘O, allesbehalve zinloos. Allesbehalve.’ Hij sloeg de mantel om zich heen. ‘Een kleine raad, jongeman. Als ik u was, zou ik de volgende keer wat beter nadenken over wie ik kies als reisgenoot.’


  Geholpen door de zeesoldaat daalde Litus de touwladder af en ging in de boeg van het hulpschip zitten. De zeesoldaat haakte de ladder los en klauterde behendig, zonder hulp, naar beneden. Asdribar haalde het touw los en gooide het hem toe.


  Een van de roeiers schreeuwde een commando en het hulpschip kwam in beweging. Grijnzend haalde Litus een van de potten uit het vat en bestudeerde het. Hij zwaaide naar hen. ‘Vaarwel! Ik wens jullie een gunstige wind!’


  Asdribar bleef even kijken en draaide zich toen om. Tot verbazing van Cassius stond er een glimlach op zijn gezicht.


  Een halfuur later wist hij waarom.


  Nadat het grootzeil en de fok weer gehesen waren, lag de Fortuna Redux algauw weer op snelheid. De Armata was meteen na aankomst van de hulpschepen weggevaren en snelde nu naar het oosten. De schepen lagen al meer dan een mijl uit elkaar.


  ‘Zullen we, kapitein?’ vroeg de Schele toen hij tevreden was met de stand van de ra en zeilen.


  ‘Ga je gang,’ antwoordde Asdribar, die weer in zijn stoel had plaatsgenomen en de bijzonder nauwkeurige schets bestudeerde die Tarkel had gemaakt.


  De Schele en een andere matroos haalden twee heel erg lange bootshaken uit een rek. Ze gingen ongeveer zes voet van elkaar aan bakboordzijde staan en lieten de haken zakken. Korint kwam tussen hen in staan.


  ‘Zorg dat je niets verliest,’ zei Asdribar.


  ‘Zit-ie vast?’ vroeg de Schele aan de andere matroos.


  ‘Ja.’


  ‘Hijsen dan maar.’


  Indavara, Simo, Annia en Clara waren komen kijken. Korint leunde over de reling en pakte iets. De Schele en de matroos lieten hun bootshaken op het dek vallen en hielpen hem. Een ogenblik later trokken ze een druipend net over de reling en lieten dat op het dek zakken. In het net zaten zes kleine vaten en een paar stenen.


  ‘Ze lijken in orde, kapitein,’ zei de Schele hijgend.


  ‘Mooi. En de andere?’


  De Schele en de andere man pakten hun bootshaken op en liepen met Korint naar de andere kant van het dek.


  Cassius grijnsde. ‘Slim, kapitein. Heel slim bedacht.’


  Asdribar haalde zijn schouders op. ‘Een oude list. Een paar zeesoldaten zeiden dat ze de romp nog wilden controleren als ze beneden klaar zouden zijn en dus zorgde ik ervoor dat ze de potten vonden. Een “nepbuit” noemen wij dat. Gelukkig vonden ze dat genoeg.’


  ‘Geen groot offer dus.’


  ‘Ik denk dat het verlies maar een paar sestertiën bedraagt.’


  ‘Dat begrijp ik niet, kapitein,’ zei Annia.


  ‘Die vazen zijn replica’s, juffrouw. Goedkope Griekse vervalsingen. Die vaten zitten zo volgepropt dat ik betwijfel of er één heel in Alexandrië komt.’


  Cassius moest opnieuw glimlachen toen hij zich Litus’ gezicht voorstelde wanneer het bedrog tot hem doordrong. ‘Wat zit er in deze vaten?’


  ‘Kaneelwijn van Rhodos. Op Kreta kun je dat niet krijgen. Ik had eigenlijk veertig vaten willen meenemen, maar daar was geen tijd voor.’


  ‘Wat voor winst zit daarop?’


  ‘Belooft u het aan niemand te vertellen?’


  ‘Dat beloof ik.’


  ‘Zonder uitvoerrechten, en als we in Knossos een goede koper kunnen vinden, verdienen we het dubbele van wat we ervoor betaald hebben.’


  ‘Niet gek,’ zei Cassius.


  ‘Wanneer denkt u aan te komen?’ vroeg Annia.


  Asdribar hurkte neer en klopte liefkozend op een van de vaten. ‘Als de wind gunstig blijft misschien morgen rond deze tijd. Het weer is goed en we zijn net door het oog van de naald gekropen, dus het lijkt erop dat we het geluk aan onze kant hebben. Ik stel daarom voor dat we straks een vat openen. Als de jongedame toestaat dat wij de roef een uurtje of twee gebruiken, kunnen we daar na de maaltijd genieten van de wijn. Laten we zeggen rond het tweede uur van de nacht?’


  


  XIII


  De god was breed en gespierd en droeg alleen een lendendoek. Zijn lange haar hing in golven over zijn schouders en zijn borst, die was beschilderd met een ster. Zijn drietand hield hij recht naar voren, trots en uitdagend.


  De god viel achterover in de bonen en de vleessaus.


  ‘Verdorie. Het spijt me, Neptunus.’


  Cassius, die per ongeluk tegen het tafeltje had gestoten toen hij op zijn bed ging zitten, zette het beeldje, dat ongeveer twee duim groot was, weer rechtop en maakte het schoon met zijn servet. Op het tafeltje stond ook een bord met de restjes van alle gerechten die hij die avond genuttigd had: gerstesoep, groene bonen, een stuk varkensvlees met saus en wat zoete bessen. Cassius boog zijn hoofd en bedacht dat hij langzaam moest praten. Zijn moeder zei altijd dat hij zijn gebed niet zo moest afraffelen.


  ‘Dit is mijn offer aan u, machtige Neptunus, Heerser over de Golven, God van de Oneindige Diepte. Ik dank u, en mijn maag dankt u, voor de gunsten die u ons tot nu hebt verleend. In ruil voor mijn offer vraag ik u om ook de rest van onze reis voor goed weer te zorgen. Dank u, machtige Neptunus, Heerser over de Golven, God van de Oneindige Diepte.’


  Simo kwam met afgewassen borden de hut in en keek naar de zandloper. ‘Volgens mij begint nu het tweede uur. Welke gesp wilt u bij uw riem?’


  ‘O, kies jij er maar een. We gaan niet bij de keizer op bezoek.’


  Cassius had wel zijn mooiste paarse tuniek aan. Hij wachtte tot Simo een gesp had gekozen (een zilveren met een springende vis), zette die op zijn riem en stond op. Terwijl Simo hem de riem omdeed, zag Cassius dat de Galliër een van zijn boekjes had gepakt.


  ‘Jij gaat wat lezen?’


  Simo gespte de riem vast. ‘Inderdaad.’


  ‘Wat is het?’


  ‘Wijsheden, heer. Lessen. Ik ken al bijna de helft uit mijn hoofd.’


  ‘Echt? Ik ben onder de indruk.’


  ‘Als ik het hele boek uit mijn hoofd ken, kan ik door naar de volgende graad. Dan kan ik les krijgen van een leraar.’


  ‘Ik begrijp het. Wat ik nog zeggen wilde, Simo, is dat je hier op dit schip, met deze lui, niet te veel naar buiten moet treden met je geloof.’


  ‘Misschien dat er mannen tussen zitten die juist over Christus’ leer willen horen. Misschien dat ze een ander levenspad willen bewandelen, de mysteries willen ontsluieren van de…’


  Cassius stak zijn hand op. ‘Goed, Simo, we hebben het hier al eens over gehad. Ik weet dat jij en je geloofsgenoten het normaal vinden om anderen te vertellen wat ze moeten geloven, maar ik ben bang dat de meeste mensen dat anders zien. Houd het dus maar voor je.’


  Er werd geklopt en Opilio stak zijn hoofd om de deur. ‘Komt u nog naar boven voor een drankje?’


  ‘Daar lijkt het wel op, ja.’


  ‘Veel plezier, meester Cassius,’ zei Simo.


  ‘Weet je zeker dat je niet mee wilt?’


  ‘Ja. Dank u, heer.’


  Cassius liep achter Opilio aan de gang door.


  ‘We krijgen niet vaak de kans om een drankje te doen met twee jongedames in de hut van de kapitein,’ zei de ladingmeester met een spottende grijns. Cassius vond hem nog lelijker dan Abascantius, en díé was al zo lelijk. Hij had vaak gedacht dat er maar weinig dingen erger waren dan als een oerlelijk mens door het leven te moeten gaan en hij had zelfs wel eens beweerd dat je beter een knappe slaaf kunt zijn dan een lelijke vrije.


  Bij de trap kwamen ze Indavara tegen, die nog een paar van de takkenbossen bij zijn bed vandaan sleepte. Cassius zag ook een emmer water staan.


  ‘Ga je mee, spierbonk?’ vroeg Opilio.


  ‘Ja.’


  Indavara ging met zijn hand door zijn haar en drukte het zacht over zijn misvormde oor.


  Cassius snoof. ‘Heb je een geurtje op?’


  ‘En wat dan nog?’


  ‘Niets,’ antwoordde Cassius met een glimlach.


  ‘Ik heb ook een geurtje op,’ verkondigde Opilio. ‘Het aroma van de keuken. Een sterk geurtje.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’


  ‘Kom,’ zei de ladingmeester en hij liep de trap op. ‘Jullie hebben nog geen kennis gemaakt met Marcus Aurelius, toch?’


  Cassius en Indavara wisselden een verwonderde blik uit en liepen achter Opilio aan de trap naar het luik op.


  Het mysterie van Marcus Aurelius was algauw opgelost.


  ‘Ah, natuurlijk,’ zei Asdribar toen Opilio hem noemde, ‘het oudste bemanningslid.’


  Cassius wierp een blik op de Schele. De oude zeeman zat rechts van hem, naast Opilio. De tafel waaraan ze zaten was naar het midden van de roef verplaatst. Tegenover de drie mannen zaten Annia en Clara ieder op een bed. Het haar van Annia was gevlochten en zo opgestoken dat ze een soort kroontje op haar hoofd had. Asdribar zat aan het hoofdeinde, dicht bij de deur. Cassius had ervoor gezorgd dat hij niet naast Annia kwam te zitten, waardoor Indavara aan het andere hoofdeinde terecht was gekomen. De lijfwacht leek zich nogal ongemakkelijk te voelen, hij zat op een laag krukje en deed zijn uiterste best om niet naar de jongedame links van hem te kijken.


  Asdribar pakte een houten kistje uit een kast. ‘Ik had het de dames eigenlijk moeten vertellen, u deelt immers een hut met hem.’


  Hij zette het kistje op tafel en Opilio en Clara schoven hun glazen opzij. Iedereen aan tafel had al een flink glas kaneelwijn gekregen. Asdribar keek de tafel rond en maakte omzichtig het haakje los waarmee het deurtje aan de zijkant van het kistje vastzat.


  ‘Haal die lamp weg,’ zei hij tegen de Schele, die de olielamp opzijschoof. ‘Hij houdt namelijk meer van donker.’


  Indavara en Clara bogen zich gebiologeerd voorover. Net als Cassius probeerde Annia zich niet te laten meesleuren door het theatrale vertoon van de Carthager.


  Asdribar opende het deurtje. ‘En daar is hij dan.’


  ‘Wat?’ vroeg Indavara.


  ‘We zien helemaal niets,’ zei Annia.


  Asdribar klopte boven op het kistje. Cassius leunde steeds verder over de tafel.


  Opeens hoorden ze buiten een luid gekraak. Alle landrotten sprongen op en Cassius kon ternauwernood voorkomen dat hij wijn op zijn tuniek morste.


  ‘Gewoon de ra die draait!’ riep Korint.


  ‘Ik zie hem, ik zie hem,’ riep Clara uit.


  Er kwam een geschubde poot met klauwen uit het donkere kistje tevoorschijn.


  Opilio legde wat stukjes wortel op tafel. ‘Dit heb ik voor hem meegenomen.’


  Indavara’s mond viel open toen het beestje naar buiten kroop en met langzame, onzekere stappen over het tafelblad liep. ‘Wat is dat?’


  ‘Nog nooit gezien?’ vroeg Cassius.


  Indavara schudde zijn hoofd.


  ‘Dat is een schildpad,’ zei Annia op een toon die deed vermoeden dat ze niet kon geloven dat er mensen waren die nog nooit een schildpad hadden gezien.


  ‘Een heel bijzonder dier,’ merkte Cassius op. Hij wist nog goed dat hij als kind bij zijn ouders gezeurd had om een schildpad, maar in Ravenna waren ze destijds niet te krijgen. ‘Ze worden heel oud, toch?’


  ‘Inderdaad, officier,’ antwoordde Asdribar.


  Cassius zag de kapitein en zijn bemanningsleden geheimzinnig grijnzen. ‘Wat is er?’


  ‘Raad eens hoe oud hij is?’ zei Opilio na een teug wijn.


  ‘Ik zal jullie helpen,’ voegde Asdribar eraan toe. ‘Hij is ouder dan de Schele. Maar het scheelt weinig.’


  De oude zeeman nam hier geen aanstoot aan en hief zijn glas naar de kapitein.


  Cassius haalde zijn schouders op en zette hoog in. ‘Vijfenzestig.’


  Asdribar schudde zijn hoofd. ‘Ga door.’


  ‘Zeventig,’ zei Annia.


  ‘Nee.’


  ‘Tachtig,’ probeerde Cassius.


  ‘Op deze manier gaat het nog even duren,’ mompelde de Schele en hij wreef met zijn vingers in zijn goede oog.


  ‘Honderd!’ riep Clara, waarop Cassius en de zeemannen moesten lachen. Annia keek haar dienstmeisje streng aan en wees naar haar wijn om duidelijk te maken dat ze genoeg had gedronken.


  ‘Marcus Aurelius,’ zei Cassius bedachtzaam. ‘Dat kan haast niet.’


  ‘Dus wel,’ zei de kapitein. ‘Genoemd naar de man die in zijn geboortejaar tot keizer werd gekroond.’


  ‘Dan zou hij honderdelf jaar oud zijn.’


  ‘Precies goed.’


  Asdribar haalde het kistje van tafel en ging zitten. Marcus Aurelius knaagde aan de groene blaadjes van de bovenkant van de wortel.


  ‘Echt? honderdelf?’ zei Indavara. ‘Dat kan niet.’


  ‘Dat kan wel,’ zei Annia. ‘Schildpadden kunnen ontzettend oud worden.’


  ‘Bij Jupiter,’ zei Cassius, die wat rekensommetjes had gemaakt. ‘Sindsdien zijn er vierenveertig keizers geweest.’


  ‘Ja, hij heeft al heel wat meegemaakt,’ zei Asdribar. ‘Maar daar lijkt-ie weinig last van te hebben.’ Hij richtte zich tot Clara. ‘Ik heb hem een keer salaris aangeboden, maar daar wilde hij niets van weten.’


  Clara giechelde.


  ‘Hoe komt u eraan?’ vroeg Cassius.


  ‘Hij zat bij het schip,’ antwoordde Asdribar. ‘En hij is al die tijd bij ons gebleven: naar de grote Egyptische rivier, door de poorten van Byzantium, zelfs voorbij de Zuilen van Hercules.’


  ‘Jullie zijn op de Grote Oceaan geweest?’ vroeg Cassius.


  ‘Wij allebei, de Schele en ik. Wanneer was het ook alweer? Twaalf, dertien jaar geleden? We zijn naar Portus Cale geweest, aan de westkust van Spanje.’


  ‘En Gallië, en Brittannia?’ vroeg Cassius.


  ‘Zo ver zijn we niet gekomen.’


  De Schele schraapte zijn keel. ‘Wie te ver voorbij de Zuilen vaart, komt buiten bereik van de goden, waar eerbied en gunst niets betekenen. Daar is slechts water: een immense, grijze, deinende vlakte waar geen eind aan komt.’


  Indavara nam een flinke teug wijn.


  ‘Maar ja,’ zei de Schele, en hij keek kort in de richting van Opilio, ‘zolang je de Grote Oceaan niet met eigen ogen gezien hebt, mag je jezelf eigenlijk geen zeeman noemen.’


  ‘Omdat je er maar niet over ophoudt, ga ik nog denken dat ik er al geweest ben,’ reageerde Opilio.


  ‘Zeg mij nu eens,’ zei Cassius en hij boog zich voorover om Asdribars blik op te vangen. ‘Die Litus. Toch niet alle marinemensen die jullie tegenkomen zijn zoals hij?’


  ‘Geldklopperij,’ antwoordde Asdribar zakelijk. ‘Dat zei ik toch al?’


  ‘Hij was wel heel erg,’ voegde Opilio eraan toe. ‘In mijn tijd waren officieren niet zo.’


  Uit het geluid dat de Schele maakte kon je opmaken dat hij het er niet mee eens was.


  ‘Welk legeronderdeel zat u ook alweer bij, officier?’ vroeg Asdribar. ‘Ik heb nog nooit gehoord van die Rijks…’


  ‘Veiligheidsdienst. Zoals u weet was de vader van Annia een heel erg hoge functionaris. Officieel hoort de Dienst bij het leger, maar in de praktijk opereren wij vaak zelfstandig. Als het rijk of de keizer bedreigd wordt, komen wij in actie.’


  Asdribar leek onder de indruk. ‘Interessant werk?’


  ‘O, zeker,’ zei Cassius. ‘Hè, Indavara?’


  Indavara schrok er een beetje van dat hij ineens bij het gesprek betrokken werd. ‘Ja,’ zei hij. ‘Interessant.’


  ‘Dus deze spierbonk is uw lijfwacht?’ vroeg Opilio.


  ‘Dat klopt,’ zei Cassius en hij trok de mouw van zijn tuniek recht, die op de een of andere manier dubbelgevouwen was. ‘En een verdomd goede ook.’


  Indavara werd enigszins verlegen van het compliment, maar nam het met een hoofdknik in ontvangst.


  ‘Dat geloof ik graag,’ vervolgde Opilio. ‘Heeft onze praatzieke jonge bootsman neergeslagen, heb ik begrepen.’


  ‘Dat is inmiddels verleden tijd,’ zei Asdribar.


  ‘Precies,’ zei Cassius. ‘Hoeveel jaar hebt u bij de marine gezeten, Opilio?’


  ‘Maar liefst tweeëntwintig jaar. Je zou het haast niet geloven.’


  ‘En u, officier Corbulo,’ zei Annia, ‘hoe lang zit u in het leger?’


  Cassius meende haar bedoeling te begrijpen. Desondanks probeerde hij zo beleefd mogelijk te antwoorden. ‘Bijna drie jaar, juffrouw. Hoezo?’


  ‘Ik vroeg het me gewoon af.’


  Cassius nipte met samengeperste lippen aan de wijn. ‘In drie jaar kun je heel wat meemaken,’ ging hij verder. ‘Ik heb vaak bedacht dat een vrouw binnen de vier muren van haar huis onmogelijk kan begrijpen welke inspanningen een man moet leveren: de reizen, de ontberingen, de last van de plicht.’


  ‘Ik begreep heel goed wat mijn vader moest doormaken,’ antwoordde Annia. ‘We spraken er geregeld over.’


  Er viel een stilte, die even later werd doorbroken door Asdribar.


  ‘Dat is niet niks, tweeëntwintig jaar.’ Hij keek naar Opilio. ‘Waarom ben je er ook alweer uit gestapt? Was er eindelijk eens iemand die jouw eten écht proefde?’


  De Schele grinnikte.


  ‘Haha,’ zei Opilio.


  Asdribar stond op, sloeg hem op de schouder en vulde vervolgens de glazen bij. ‘Drink niet te snel,’ zei hij tegen de passagiers. ‘Het is sterk spul, als je het niet gewend bent.’


  Toen hij bij Clara kwam, stak Annia haar hand op. ‘Zij heeft genoeg gehad.’


  ‘Ook niet een beetje?’ zei Asdribar.


  ‘Een heel klein beetje dan. Meestal mag ze helemaal geen wijn.’


  Clara maakte een buiging naar haar meesteres. Asdribar gaf haar meer dan een heel klein beetje.


  Annia verschoof iets naar rechts. Ze keek even naar Indavara en zei toen: ‘Ik zag je vandaag een tekst lezen. Ben je iets aan het leren?’


  Zo angstig als Indavara nu keek had Cassius hem nog nooit gezien, maar hij wist toch een antwoord over zijn lippen te krijgen. ‘Ja, juffrouw. Wat rekenwerk.’


  ‘Ah, ik begrijp het. En hoe gaat het?’


  ‘Kijk die Marcus eens,’ zei Asdribar. De schildpad verorberde vrolijk de stukjes wortel. ‘In ieder geval iemand die jouw eten lekker vindt, Opilio.’


  De Schele kwam met een lang verhaal over een reis waarop de scheepskok een groot deel van de bemanning vergiftigd had, en vervolgens probeerden de drie zeelieden om de beurt indruk te maken op de jonge Clara met hun zeeverhalen. Cassius mengde zich af en toe in het gesprek, maar luisterde zijdelings naar de andere twee. Het verbaasde hem dat Indavara het gesprek op gang wist te houden.


  Een uur en drie volle glazen kaneelwijn later wilde Cassius het liefst zijn glas aan diggelen smijten. Die griet had hem al twee keer belachelijk gemaakt, en of dat nog niet genoeg was, maakte ze nu zichzelf belachelijk met Indavara. Ze bleven maar praten, zo te horen vooral over lezen en schrijven, en Annia had niet één keer in Cassius’ richting gekeken. Het was gewoon ongepast dat een meisje van hoge komaf met een onbeduidende lijfwacht zat te kletsen. Ze leek er zich totaal niet van bewust.


  Cassius schonk nog maar een keer bij. Hij morste vrij veel op de grond, maar dat leek niemand te merken. De zeelieden hadden het over gokken, wagenrennen in het bijzonder.


  ‘En gladiatorengevechten dan?’ gooide hij eruit. ‘Iemand die daarop gokt?’


  ‘Af en toe,’ antwoordde de Schele.


  Cassius voelde dat Indavara naar hem keek, maar hij was niet te stuiten. ‘Mijn lijfwacht was een gladiator. Won twintig gevechten en kreeg toen zijn vrijheid terug.’


  Al vóór hij het laatste woord had uitgesproken, besefte hij dat hij beter zijn mond had kunnen houden, maar hij moest iets doen om Annia’s aandacht af te leiden van Indavara. Hij kon zich niet voorstellen dat zij zich op een man zou storten die gebrandmerkt was door de slavernij.


  Van onder het donkere haar op zijn voorhoofd keken Indavara’s ogen hem woedend aan.


  ‘Is dat waar?’ vroeg Annia hem.


  ‘Ja, juffrouw.’


  ‘Wat vreselijk.’


  Cassius keek haar vol ongeloof aan en vroeg zich vervolgens af waarom hij toch steeds vergat dat haar reactie zelden of nooit was wat hij verwachtte. ‘Hij praat er liever niet over,’ zei hij. ‘Maar u kunt vast wel iets uit hem krijgen.’ Hij sloeg de rest van zijn wijn achterover.


  ‘Ik denk eigenlijk dat u nu wel genoeg van dat spul van Rhodos heeft gehad, officier.’


  ‘Misschien wel, kapitein. Misschien wel.’ Toen Cassius zijn glas op tafel zette, maakte dat heel veel geluid. ‘Ja, ik denk dat ik m’n bed maar eens ga opzoeken.’


  Hij stond op en wachtte tot de nevel uit zijn ogen getrokken was. ‘Verrekte sterk inderdaad, dat spul.’


  Hij wurmde zich langs Opilio en de Schele en kwam bij de deur. ‘Ik wens u allen goedenacht. Clara, ik moet zeggen… je bent echt heel mooi.’


  Het dienstmeisje lachte verlegen en sloeg haar ogen neer.


  ‘Marcus Aurelius, ik moet zeggen… jij bent echt heel lelijk.’


  De zeelieden lachten terwijl Cassius het beestje over zijn schild streelde. Het draaide zijn ronde kopje naar hem toe.


  ‘Hij zegt dat u ook niet meer zo mooi bent als u honderdelf jaar oud bent,’ merkte Opilio op.


  ‘Helemaal waar. Goedenacht, juffrouw Annia, Indavara. Ik weet zeker dat jullie nog een aangename avond zullen hebben.’


  Asdribar stond op en deed de deur voor hem open. ‘Ik zal met u meelopen naar uw hut.’


  ‘Dat is echt niet nodig.’


  ‘Kom, die trap kan uw dood worden.’


  Toen hij eenmaal buiten was zorgde de frisse wind weer voor een beetje helderheid in zijn hoofd. Hij ademde diep in en keek om zich heen. Korint hing aan bakboord tegen de zijreling en keek naar Desenna, die aan het roer stond. De andere mannen waren meer naar voren op het dek en zongen een leuk Grieks zeemanslied, iets over verre havens en exotische schatten. Cassius keek op en moest zijn armen spreiden om in evenwicht te blijven. Boven in de mast zag hij het flauwe licht van een lantaarn. Daarboven een heldere hemel. Cassius wist niet of de sterren nu blauw of wit waren.


  ‘Wat een mooie avond.’


  ‘Inderdaad,’ zei Asdribar. ‘Laten we hopen dat het morgen ook zo mooi wordt.’


  Cassius schudde de hand die Asdribar op zijn arm legde meteen weer af. ‘Heus, kapitein. Ik voel me goed.’


  ‘Mooi. Ik breng u alleen even naar beneden.’


  Cassius stapte wankelend over de helmstokken en liep met Asdribar vlak achter zich naar het luik. Cassius hield de trapleuning stevig vast terwijl hij de trap af liep.


  ‘Was dat nu echt nodig?’ vroeg de Carthager.


  ‘Wat?’ vroeg Cassius, al wist hij precies wat Asdribar bedoelde.


  ‘Het verleden van die man erbij halen. U had het over de last van de plicht. Ik vermoed dat mijn werk, of het uwe, lang niet zo’n grote last is als die welke hij met zich meedraagt. Denk u eens in wat hij, afgezien van de schaamte, als gladiator moet hebben doorgemaakt.’


  ‘Ik stelde haar op de hoogte van de feiten, kapitein. Als de jongedame zich graag op zo’n man stort, moet ze dat zelf weten.’


  Ze waren onder aan de trap.


  ‘Nu hebt u het over “zo’n man”,’ zei Asdribar, ‘terwijl u hem een uur geleden nog de hemel in prees. Ik dacht dat jullie vrienden waren.’


  ‘Dat zijn we ook, min of meer. Maar hij is wel een lijfwacht. Mijn lijfwacht. En dus niet mijn gelijke.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Cassius hield de leuning vast.


  Asdribar dempte zijn stem. ‘Korint was een slaaf, en ik heb in de loop der jaren heel wat vrijgemaakte slaven ontmoet. Ze dragen het juk nog altijd mee.’ Asdribar schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft me het een en ander verteld. Ik weet niet of ik het overleefd zou hebben.’


  Cassius dacht hierover na, hoewel dat door de wijn nog best lastig was. ‘Ik kan me heus wel voorstellen wat hij allemaal meegemaakt moet hebben. Maar hij heeft mij of Simo nog nooit iets verteld over het leven dat hij leidde voordat hij gladiator werd, ook niet hoe hij gladiator is geworden. Geen woord. Misschien was hij wel een dief, een moordenaar, wat dan ook.’


  ‘Of hij was gewoon een krijgsgevangene, of hij is verkocht.’


  ‘Maar weten doen we het niet,’ zei Cassius nadrukkelijk. ‘Het is niet eenvoudig om met zo’n man om te gaan, om hem een vriend te noemen wanneer je, laten we er geen doekjes om winden, helemaal niets van hem weet.’


  ‘Helemaal niets? Ik dacht dat jullie al een tijdje samen optrokken.’


  ‘Nog maar een paar maanden, al is er in die tijd heel wat gebeurd.’


  ‘Er zijn meer mensen die niets over vroeger vertellen. Maar wat heb je hem zien doen? En wat zegt dat over hem?’


  Ondanks de drank hoefde Cassius maar even over zijn antwoord na te denken. ‘Hij is buitengewoon moedig en kan veel. En ik heb meerdere keren meer dan genoeg reden gehad om hem zeer dankbaar te zijn.’


  ‘Dan zal ik nog enkel dit zeggen, jongeman. In het licht van wat u mij verteld heeft, denk ik dat u zich tegenover hem moet verontschuldigen. Goedenacht.’ Asdribar liep de trap op.


  Het gonsde in Cassius’ hoofd. Met een diepe zucht liep hij naar zijn hut. De spijt kwam meestal pas de volgende ochtend. Maar vanavond was hij er vroeg bij.


  


  XIV


  Cassius liep de dolfijnen mis. Terwijl hij in bed worstelde met een kater en zijn excuses aan Indavara zo lang mogelijk probeerde uit te stellen, waren er tussen de Fortuna en de kust van Kreta drie opgedoken. Indavara voegde zich bij Simo, Annia en Clara aan de zijreling, en de bemanningsleden, van wie de meesten nog aan het beschadigde zeil werkten, stonden op voor een eigenaardige, plechtige buiging naar de dolfijnen, waarna ze weer gingen zitten.


  Asdribar kwam uit zijn stoel. ‘Staat u mij toe, juffrouw?’ vroeg hij en hij wees naar de roef.


  ‘Natuurlijk, kapitein,’ zei Annia. Toen keerde ze zich naar Indavara en Simo. ‘Hebben jullie er nog nooit een gezien?’


  ‘Nee, juffrouw,’ antwoordde Simo.


  Indavara schudde zijn hoofd.


  Asdribar kwam terug met een rieten mand, die hij uit de wind op het dek zette. Er zaten gedroogde bloemen in, sommige hadden zelfs nog wat kleur. ‘We wachten tot ze iets dichterbij zijn.’


  ‘Dit gebruik ken ik helemaal niet,’ zei Annia.


  ‘Zeemannen hechten er heel veel waarde aan.’


  Leunend op de zijreling keek Asdribar naar de naast het schip voortsnellende dolfijnen, waarvan de rugvinnen door het water sneden. ‘Boodschappers van de god van de zee. Wij schenken de bloemen om onze dank te betuigen. Ze komen altijd, ook als je heel ver op zee bent, als je niets dan water om je heen hebt en er zelfs geen vogels meer in de lucht zijn. Hij stuurt ze om ons te laten weten dat we niet alleen zijn, om een glimlach op ons gezicht te brengen en ons op te vrolijken.’


  ‘Een glimlach?’ zei Indavara.


  ‘Ja, dat klopt,’ zei Annia.


  ‘Kijk maar goed naar ze, kerel,’ voegde Asdribar eraan toe. ‘Dan zie je het wel.’


  De dolfijnen leken te weten dat er naar ze gekeken werd en kwamen langszij, zwommen even met de Fortuna op en draaiden dan weg of schoten vooruit naar de boeg.


  ‘Ze sloven zich uit!’ riep Clara.


  Asdribar gebaarde naar de mand. ‘Juffrouw, aan u de eer.’


  ‘Graag,’ zei Annia. ‘Dank u.’


  ‘Clara?’


  Het dienstmeisje knielde meteen neer bij haar meesteres, die al een handvol bloemen had.


  ‘Niet te veel, alstublieft,’ zei de kapitein. ‘Ik moet er nog tot het voorjaar mee doen.’


  De bloemen dwarrelden naar beneden en een van de dolfijnen ging vlak naast de romp zwemmen. Hij draaide zich om, liet de toeschouwers zijn witte buik zien, stak vervolgens zijn wipneus uit het water en verdween toen weer in de diepte.


  ‘Hij lachte, ik zag het!’ riep Indavara.


  ‘Wat zei ik je!’ zei Asdribar.


  De dolfijnen bleven tot het derde uur. Zo nu en dan zei een van de vier passagiers iets, maar de meeste tijd keken ze alleen maar. Indavara bedacht zelfs dat zeereizen misschien niet eens zo beroerd waren als hij eerst dacht. Wanneer hij niet naar de dolfijnen keek ging zijn blik naar Annia, en dan hoopte hij dat de reis een eeuwigheid zou duren.


  Op vijf mijl van Knossos zagen ze een schip met een hoge mast de haven verlaten. Cassius was juist aan dek gekomen toen Asdribar de jonge Tarkel naar de boeg stuurde.


  ‘De beste ogen op het schip,’ legde hij uit.


  De jongen kwam vrij snel terug. ‘Westwaarts, kapitein.’


  ‘Zeker?’


  ‘Jawel, kapitein.’


  ‘Laten we hopen dat het niet de Cartenna is,’ zei Cassius.


  ‘Knossos is een grote haven, groter dan Rhodos,’ merkte Asdribar op. ‘Doorvoerhaven voor heel veel graan en andere gewassen. Waarschijnlijk gewoon een vrachtschip.’


  ‘In november?’


  ‘Het weer is nog goed. Misschien willen ze snel naar Griekenland varen.’


  ‘Over hoe lang meren we aan?’


  ‘Ongeveer een uur. De goden zijn goed voor ons geweest. Ik heb deze reis niet vaak in nog geen twee dagen gedaan.’


  Cassius keek naar Kreta. Het was een enorm groot eiland, meer dan honderdvijftig mijl lang en maximaal veertig mijl breed. Net als Rhodos werd het gedomineerd door een centrale bergrug en de Fortuna lag nu tegenover een van de hoogste toppen, een monsterlijke, zwarte rots die naar het idee van Cassius minstens een mijl hoog moest zijn. De voet van de berg was gehuld in bomen en mist, al hadden afgravingen op sommige stukken voor hoekige, grijze rotswanden gezorgd.


  Het eiland was al meer dan drie eeuwen in Romeinse handen, en hoewel Cassius wist dat Asdribar gelijk had aangaande de bedrijvigheid in Knossos, werd Kreta beschouwd als een slaperig en vredig stukje van het Romeinse Rijk. Cassius’ blik gleed langs de kust, naar een door hoge kliffen omringde inham. De lichte, gestreepte klifwanden waren bezaaid met tientallen donkere grotten. Cassius kneep zijn ogen toe en zag in een paar grotten een vuurtje branden. Hij stelde zich voor dat de man genaamd Dio daar stond en, met het hoofd van Memor in zijn handen, keek naar het schip dat de haven naderde.


  Hij zette deze loze fantasie uit zijn hoofd en overpeinsde het resultaat van zijn ochtendarbeid. Ondanks de kater had hij nog wat documenten van Memor doorgenomen. De lijst met mensen die reden hadden om de man te vermoorden groeide gestaag, terwijl hij en Simo nog maar een fractie van de epistels hadden bekeken. Ze zouden pas echt vorderingen kunnen maken als ze die Dio hadden gevonden. Cassius keek nog altijd naar het eiland en schudde zijn hoofd. Als de moordenaar daar aan land was gegaan, kon het weken of zelfs maanden duren voor ze hem zouden vinden.


  ‘Kapitein, weet u welk legeronderdeel er in Knossos zit?’


  ‘Dat kan ik u niet zeggen. Ik heb er wel legionairs gezien. En in de haven is in elk geval een legerpost.’


  Cassius wist dat hij het gesprek met Indavara niet langer kon uitstellen. De lijfwacht zat in zijn eentje tegen de zijreling aan stuurboord en werkte met het telraam van Asdribar aan zijn rekensommen. Annia en Clara waren vermoedelijk in de roef en Simo boog zich in de hut over de documenten van Memor. Cassius had hem niets verteld over gisteravond.


  Hij stak het dek over, Indavara haalde zijn ogen niet van het telraam. Cassius ging naast hem tegen de zijreling staan en sloeg zijn armen over elkaar. Heel even vroeg hij zich af of dit echt wel nodig was. Iemand die zijn verontschuldigingen aanbood maakte altijd een zwakke indruk, en bovendien was hij uitgelokt. Maar Annia was degene die spelletjes speelde, Indavara had alleen maar met haar zitten praten.


  Cassius wist dat dit slechts kleinigheden waren, hij was het de man gewoon verplicht. Indavara werd weliswaar betaald om hem te beschermen, maar je moest niet vergeten dat hij zijn leven in de waagschaal stelde voor iemand anders. Dat was niet niks. Daar kon je niet omheen, ook al verschilden ze af en toe van mening en kon Indavara zich soms vreemd of domweg idioot gedragen. Hij had hem niet mogen vernederen.


  ‘Volgens mij moet ik jou mijn excuses aanbieden.’


  Stilte.


  ‘Gisteravond. Dat was niet nodig en… vervelend. Ik had te diep in het glaasje gekeken, maar dat is geen excuus. Dus… het spijt me.’ Cassius staarde naar het eiland terwijl hij sprak. ‘Je verdient het niet zo door mij bejegend te worden.’


  Stilte.


  Na een poosje liet Indavara zijn achterhoofd tegen het hout vallen. ‘Ik zou niet weten waarom we nog moeten doen alsof we vrienden zijn. Ik krijg betaald voor mijn werk. Jij krijgt betaald voor jouw werk. Meer hoeft het niet te zijn.’


  ‘Indavara, ik weet dat ik je gekwetst heb, maar het komt door die vervloekte griet, ze wil per se…’


  Indavara stak een hand op. ‘Laat maar.’


  Wil hij het gewoon niet weten, vroeg Cassius zich af, of wil hij geen kritiek op Annia horen? Zou hij werkelijk denken dat hij een kans bij haar maakt? Als zij hem aanmoedigde, vond Cassius haar gedrag veel wreder dan het zijne.


  ‘Goed, ik heb gezegd wat ik wilde zeggen,’ zei hij en hij wreef over de achterkant van zijn nek. ‘Ik heb vanochtend trouwens nog mijn zwaardoefeningen gedaan. Het ging heel goed. Wil je me nog steeds helpen?’


  ‘Ik heb toch gezegd dat ik dat zou doen?’


  Cassius duwde zich van de zijreling af.


  ‘Corbulo.’


  ‘Wat is er?’


  ‘Als je me nog een keer uitlacht of voor schut zet, vertrek ik. Ik heb geld genoeg. Dan ga ik gewoon weg.’


  Daar had Cassius zijn vraagtekens bij, hij dacht vrij zeker te weten dat Indavara helemaal niets of niemand had om naartoe te gaan. Toch knikte hij maar.


  Tegen de middag leek het net of de mist zich vanaf het eiland uitrolde en zowel de kust als het schip omsluierde. Tegen de tijd dat ze Knossos naderden, was het zicht geslonken tot nog geen honderd passen. De wind was gaan liggen en de geruisloos door het water glijdende Fortuna kwam nauwelijks meer vooruit. Terwijl de zeelui hun werk deden, stonden de vijf passagiers bij de roef naar het witte niets te staren.


  ‘De goden zij dank dat ze die vuurtoren nog steeds hebben branden,’ zei Asdribar.


  Aan bakboordzijde van de boeg was een helderoranje stipje te zien: een vuur waarvan de gloed werd weerkaatst door glimmende bronzen spiegels.


  ‘Ons geluk moest natuurlijk een keer opraken,’ zei de Schele, die weer aan het roer stond. ‘We weten in elk geval waar we zijn. Wanneer moet het roer om?’


  Asdribar keek in het in leer gebonden boekje dat hij uit de roef had gehaald. Cassius stond achter hem en concludeerde dat er op elke bladzijde een andere ankerplaats of aanvaarroute stond. Het boekje was volgekrabbeld met aantekeningen, afbeeldingen en grafieken. ‘Als het vuur op vijf streken van de boeg is.’


  Hoewel er zo weinig wind stond dat het grootzeil nauwelijks bolde, voelde het door de mist een stuk frisser aan en Cassius was blij dat hij Simo had gevraagd zijn paarse officiersmantel mee naar boven te nemen. Die was bijzonder warm, wat eigenlijk wel logisch was: de wol was een derde duim dik.


  ‘Net in het water! Bakboord,’ klonk het vanaf de boeg.


  ‘Recht zo die gaat,’ zei Asdribar tegen de Schele.


  Er schuurde iets langs de romp. Cassius keek over de reling en zag een oud en gerafeld vissersnet naar het bakboordroer drijven. Er zaten een paar groene glazen boeien aan. Zonder dat iemand het hem zei greep Desenna een bootshaak, leunde over de zijreling en duwde het net weg, zodat het niet in het roergat zou komen.


  ‘Veilig, kapitein.’


  ‘Goed gedaan.’


  Eerst dacht Cassius dat hij zich verbeeldde dat hij stemmen op het water hoorde, maar hij merkte dat de anderen het ook hoorden.


  ‘Weet je zeker dat we niet te dichtbij zitten?’ vroeg de Schele.


  ‘Daarom laat ik jou dus niet navigeren, ouwe,’ antwoordde Asdribar. ‘Jij twijfelt overal aan.’


  ‘Wat zou u gedaan hebben als er geen vuurtoren was?’ vroeg Cassius.


  Asdribar glimlachte en tikte tegen zijn neus.


  De mist rond de Fortuna werd dichter, er was aan alle kanten van het schip nauwelijks meer dan honderd voet van het kalme, donkere zeeoppervlak te zien. Af en toe zei een van de zeelui iets, bij tijd en wijle kraakte de romp van de Fortuna, maar verder was het stil. Er vloog een onzichtbare zwerm krijsende vogels over. Toen de rust weerkeerde, voelde de stilte ineens heel beklemmend.


  ‘Nog ongeveer vijftig voet, kapitein!’ klonk het vanaf de boeg.


  Het grootzeil hing nu slap aan de ra. Cassius keek naar het water en zag dat ze bijna stillagen.


  ‘Opilio!’ riep Asdribar.


  ‘Ja, kapitein?’ kwam het antwoord uit het luik.


  ‘Zijn de riemen klaar?’


  ‘Jawel, kapitein.’


  ‘Kunt u een beetje roeien, officier?’ vroeg Asdribar over zijn schouders.


  ‘Redelijk,’ antwoordde Cassius.


  ‘Dat is mooi, want ik kom wat roeiers tekort.’


  Cassius grijnsde toen Asdribar zich omdraaide.


  ‘Ik meen het,’ zei de Carthager. ‘We kunnen hier niet lang blijven ronddrijven. Als de wind niet aantrekt, moeten we iedereen aan het roeien zetten.’


  Cassius’ glimlach verdween als sneeuw voor de zon. Hij ging nog liever dood dan dat hij galeislaaf moest spelen. Hij keek naar de anderen. Simo en Indavara tuurden nog naar de mist. Clara klampte zich met grote ogen vast aan de arm van haar meesteres. Het sprak voor haar dat Annia nog het kalmst oogde.


  ‘Desenna, laat het peillood zakken,’ beval Asdribar.


  De zeeman stak zijn hand in een gleuf in de zijreling aan stuurboord en haalde een opgerold stuk touw tevoorschijn waarin op vaste afstanden knopen zaten. Aan het eind zat een zware loden cilinder. Hij rolde het touw uit en liet het gewicht in het water zakken.


  ‘Tarkel,’ riep Asdribar. ‘Zie je wat?’


  De jongen was via de dwarsbalkjes de mast in geklommen en zat nu boven op de ra. Cassius was hem helemaal vergeten en merkte toen hij opkeek dat hij hem door de mist nauwelijks kon zien.


  ‘Hierboven is het volgens mij nog erger, kapitein!’


  ‘Bij de baard van Neptunus, het is lang geleden dat ik zo’n dichte mist heb gezien,’ merkte de Schele op.


  ‘Jij ziet sowieso bar weinig,’ zei Asdribar.


  Enkele bemanningsleden wisselden een paar woorden, wezen naar de vrouwen en zeiden toen in het Punisch iets tegen Asdribar. De kapitein legde hun meteen het zwijgen op.


  ‘Ze geven ons de schuld,’ zei Annia zacht. ‘Ze denken dat het ongeluk brengt om vrouwen aan boord te hebben.’


  ‘Maakt u zich over hen maar geen zorgen, juffrouw,’ zei Asdribar.


  ‘Dertig voet,’ riep Desenna en hij trok het gewicht omhoog.


  De Schele floot. ‘Er zijn zandbanken ten westen van de haven, weten jullie nog?’


  Asdribar reageerde niet. Hij bestudeerde zijn aantekeningen.


  Cassius probeerde niet te denken aan scherpe rotspunten die de romp doorkliefden, water dat het ruim binnenstroomde, de hutten vulde en door het luik het dek op golfde…


  ‘Goed dan,’ zei Asdribar. ‘Mannen, klaar om de schoten in te halen. Schele, bakboord tot het vuur recht voor ons is.’


  De veteraan duwde de helmstokken naar rechts en de boeg van de Fortuna draaide langzaam naar bakboord. De matrozen keken omhoog en zetten de enorme lap stof boven hen in een andere stand.


  ‘We zitten nu in de vaargeul,’ zei Asdribar terwijl hij zich naar de passagiers draaide. ‘Niet ver van de haven.’


  ‘Kunnen we wel aanleggen in deze mist?’ vroeg Annia.


  ‘Vergeet het maar. En niemand ziet ons aankomen. Zodra we tussen de golfbrekers zijn, laten we het anker zakken. Het spijt me.’


  Terwijl de kapitein naar voren liep, kwam Korint terug om het grootzeil te controleren. Er moest flink getrokken worden aan de schoten om de stand van de ra te wijzigen, maar toen die goed stond, leek de wind iets te zijn aangewakkerd. Cassius voelde een lichte bries in zijn nek. Hij keek naar de achtersteven, de Fortuna had weer enig kielzog.


  ‘Officier Corbulo,’ zei Annia, ‘mag ik u vragen wat u gaat doen als we in de haven zijn?’


  Cassius liep naar de zijreling, zodat hij op Annia’s vraag kon reageren en tegelijk de boeg in de gaten kon houden. Asdribar zat op zijn knieën onder de fok en tuurde in de mist.


  ‘Dat ligt er maar net aan wat we daar aantreffen, juffrouw.’


  ‘U weet hoe groot het eiland is?’


  ‘Dat weet ik.’ Cassius schonk haar een vriendelijke glimlach. ‘Zoals u weet is filosofie niet mijn specialiteit, maar met mijn geografische kennis en mijn ogen is niets mis.’


  ‘Ik wil daar alleen maar mee zeggen dat het moeilijk kan worden om die man te vinden.’


  ‘Heel erg moeilijk. Zoals ik al eerder zei, het kan zijn dat het hier niet ophoudt.’


  De Schele had ook iets te zeggen: ‘Het spijt me dat ik me ermee bemoei, maar als deze mist blijft hangen of als we slecht weer krijgen, gaan we helemaal nergens naartoe. Een paar jaar terug zaten we de hele winter vast op Kreta.’


  ‘Een mast!’ klonk het van boven. ‘Bakboordzijde, bij de boeg.’


  Asdribar stak zijn hand naar rechts. De Schele verlegde de koers en trok de helmstokken pas weer terug toen de kapitein zijn hand liet zakken.


  ‘Vijftig armlengtes!’ riep Tarkel.


  De andere passagiers liepen langs de Schele naar Cassius aan bakboordzijde.


  ‘Hij komt op ons af!’


  Cassius zag niets.


  ‘Daar!’ zei Annia.


  Cassius volgde haar gestrekte arm. Uit de mist doemde de boeg van een ander schip op.


  ‘Dertig!’


  Nu konden ze mensen op het voordek zien staan. Ze hoorden geschreeuw.


  ‘Punisch?’ zei Annia.


  ‘Ja,’ beaamde Cassius.


  Opeens klonk er vanaf de boeg een schaterlach.


  ‘Het is de Rusucurru!’ riep Asdribar.


  ‘De wat?’ vroeg Cassius. Hij en de anderen keerden zich naar de Schele voor uitleg.


  De oude zeeman straalde en legde meer gaten dan tanden bloot. ‘Kijk niet zo bezorgd,’ zei hij. ‘Het zijn vrienden.’


  Na een kort gesprek met Asdribar bracht de kapitein van de Rusucurru, een grote kerel met een grijze baard die de indruk wekte eveneens een Carthager te zijn, zijn schip langszij. Het vrachtschip, dat langer en logger was dan de Fortuna, had roeiers zitten en overbrugde de afstand in korte tijd. Asdribar gaf zijn matrozen opdracht de zeilen te vieren en niet veel later dobberden de schepen vlak bij elkaar voor de nog altijd onzichtbare haven.


  De twintig man op het dek van de Rusucurru waren nog een ruiger stelletje dan de bemanning van de Fortuna en er ging dan ook meteen gejoel op toen ze doorkregen dat er vrouwen aan boord waren. Asdribar moest lachen om de zwaaiende en handkusjes blazende zeemannen, maar hij riep zichzelf snel tot de orde en zei iets tegen de kapitein, die zijn mannen suste. Maar geloerd werd er toch, zelfs de roeiers gluurden door hun riemgaten.


  ‘Kom, Clara,’ zei Annia en ze bracht haar dienstmeisje naar de roef terwijl de zeemannen over het water vrolijke gesprekken aangingen. Asdribar en de andere kapitein spraken Punisch en wezen af en toe naar de vaargeul en, in het verlengde daarvan, Knossos.


  Cassius liep naar hem toe en wachtte tot er een stilte viel. ‘Vraagt u nog naar de Cartenna?’


  ‘Natuurlijk.’


  Toen de kapitein de vraag van Asdribar doorspeelde aan zijn bemanning, kwam er van een paar mannen een reactie. Asdribar vertaalde het voor Cassius. ‘De Cartenna is gisteren binnengevaren en lag niet ver bij hen vandaan.’


  ‘En de passagier? Dio. Kleine man, mantel met kap, heeft een…’


  ‘Ja, ik weet het. Ik heb het gevraagd. Blijkbaar ging hij van schip naar schip met de vraag of hij kon meevaren. Twee mannen van Valtava hebben hem gesproken.’


  Kapitein Valtava riep iets over het water. Hij wees naar een bemanningslid met ontbloot bovenlijf, die een verhaal afstak.


  ‘Wat zegt hij?’ vroeg Cassius ongeduldig.


  Asdribar had alleen oor voor het verhaal van de zeeman.


  Annia trotseerde de aandacht van de mannen en liep terug naar de zijreling.


  Toen de zeeman klaar was met zijn verhaal, zei Asdribar: ‘Die kerel zat gisteravond wat te drinken met een vriend die navigeert op een Egyptisch koopvaardijschip, de Isis. Zijn kapitein wilde Dio wel meenemen.’


  ‘Waar naartoe?’


  ‘Dat is dus de vraag,’ zei Asdribar. ‘De kapitein kreeg een aanzienlijk bedrag op voorwaarde dat hij niemand zou vertellen wat de bestemming was. De bemanning zou het pas op zee te horen krijgen. Die navigator en een paar andere bemanningsleden waren daar niet blij mee, maar de kapitein bood hun het dubbele van wat ze normaal verdienen.’


  ‘Wanneer zijn ze vertrokken?’


  ‘Een paar uur geleden.’


  ‘Het schip dat we zagen,’ zei Annia.


  ‘Alle goden nog aan toe,’ zei Cassius en hij gaf een klap op de zijreling. ‘We hadden die klootzak bijna te pakken.’


  ‘Eerder hadden we hier niet kunnen zijn,’ zei Asdribar.


  ‘We moeten erachteraan,’ drong Annia aan.


  Cassius staarde naar het water. Hij had verwacht binnen een uur in de haven van Knossos te zijn. Dat ze nu weer het ruime sop zouden kiezen, een schip achterna dat overal naartoe kon gaan, was moeilijk te verkroppen.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Dat zal wel moeten.’


  Valtava zei weer iets tegen Asdribar.


  ‘Hij zegt dat de Isis een graanschip is. Groter dan de Fortuna. En sneller.’


  ‘U zei dat uw schip het snelste was, kapitein,’ zei Annia.


  ‘Dat is het ook, als je kijkt hoe groot het is. Maar de Isis is veertig of vijftig voet groter en heeft misschien wel twee keer zoveel zeiloppervlak.’


  ‘Dan moeten we niet dralen,’ zei Annia.


  Asdribar wreef over zijn hoofd. ‘Juffrouw, de Isis zette koers naar het westen, naar de andere kant van het eiland. Als ze niet naar Griekenland gaan, kunnen ze overal naartoe gaan, zelfs naar…’


  ‘Afrika,’ zei Annia vlak. ‘Ik weet het.’


  Asdribar kwam dichterbij staan, zodat zijn mannen het niet zouden horen. ‘Juffrouw, dat is tweehonderd mijl over open zee. Ik heb die reis vaak gemaakt, in het vaarseizoen, maar als het weer omslaat is er nergens een eiland, een haven, een ankerplaats. Je kunt nergens heen.’


  ‘We weten welke kant we op moeten,’ wierp Annia tegen. ‘Achter de Isis aan. Kapitein, ik ben niet met u in zee gegaan in de verwachting dat u er bij de eerste de beste tegenvaller de brui aan zou geven. Hoe langer we varen, hoe zwaarder uw geldbuidel wordt.’


  Asdribar keek omhoog naar de mast. ‘Er staat haast geen wind.’


  Annia wees naar de Rusucurru. ‘De Fortuna heeft toch ook riemen, of niet soms?’


  ‘Juffrouw, ik heb al gezegd dat ik geen volledige bemanning heb. Misschien dat we net drie knopen halen.’


  ‘Dat is dan drie knopen meer dan we nu maken.’


  Cassius kwam luisterend naar dit gesprek tot de conclusie dat niet te ontkennen viel dat Annia grote indruk maakte als ze zich ergens in vastbeet.


  Asdribar wisselde weer enkele woorden met zijn collega en vertaalde vervolgens wat er gezegd was. ‘Valtava kent deze wateren goed. Hij zegt dat de mist zich tot hooguit een mijl vanaf de kust verspreidt. Zij zetten koers naar het noorden en nemen ons op sleeptouw terwijl wij de ra laten zakken en de riemen in gereedheid brengen.’


  ‘Uitstekend,’ zei Annia. ‘Dank u, kapitein.’


  Dat Valtava dit gebied goed kende en dat zijn bemanning bekwaam was, was algauw zonneklaar. De ervaren roeiers van de Rusucurru leken nauwelijks last te hebben van de extra vracht die ze op sleeptouw hadden: beide schepen gleden soepel door het vrijwel rimpelloze water, tot voorbij de laatste sluiers van de Kretenzer mist, waar de waterige zon ondertussen zijn hoogste punt naderde. Tarkel, die nog altijd boven in de mast zat, had zojuist de Isis in zicht gekregen.


  ‘Hoe ver?’ riep Asdribar.


  ‘Tien mijl, zo’n beetje.’


  ‘Bij welke afstand zien we ze niet meer?’


  ‘Twaalf of dertien.’


  Cassius realiseerde zich dat de twee bemanningsleden die door Dio waren benaderd de man niet hadden beschreven, en dus zat hij een halfuur lang op de boeg van de Fortuna een even onwezenlijk als schreeuwerig gesprek te voeren met de twee mannen, die aan weerszijden van de roersteven van de Rusucurru stonden.


  Hij kwam algauw tot de slotsom dat dit werk de moordenaar op het lijf geschreven was. Zijn geringe lengte was blijkbaar zijn enige opvallende eigenschap en de twee mannen hadden weinig meer te vertellen dan Drusus Viator op Rhodos. Na herhaaldelijk vragen konden de zeemannen hem vertellen dat hij gladgeschoren was en kort, zwart haar had, niet opvallend knap of lelijk en niet opvallend licht of donker was, en dat hij goed, accentloos Grieks sprak.


  Cassius was net klaar met dit gesprek toen Asdribar naar voren kwam om het sleeptouw los te maken. De Rusucurru minderde vaart en werd toen door de roeiers tot stilstand gebracht, en terwijl de Fortuna achter haar dobberde, kon Korint het sleeptouw binnenhalen.


  Asdribar kwam aanzetten met een vat kaneelwijn, waar hij een touw omheen had gebonden. Toen Valtava dit zag begon hij te grijnzen en hield een pakje omhoog dat met doek en touw was omwikkeld. Met een machtige zwaai gooide Asdribar het vat overboord: het landde op een paar armlengtes van de brede achtersteven van de Rusucurru in het water. Een van de bemanningsleden trok het met een bootshaak omhoog. Valtava wachtte tot de langzaam voortdobberende Fortuna op zo’n vijf armlengtes bij hem vandaan was en gooide het pakje toen naar Asdribar, die het moeiteloos uit de lucht plukte. Toen Valtava de roeiers weer aan het werk zette, voer het vrachtschip langzaam weg. De twee Carthagers bleven met elkaar praten terwijl de zeemannen van beide schepen schreeuwend afscheid namen.


  Als vanzelf begon Cassius te zwaaien. Valtava zwaaide terug en schreeuwde in het Grieks: ‘Het beste, Romein! Geef hem zijn verdiende loon!’


  ‘Dat is niet mijn probleem,’ zei Cassius zacht en hij wendde zich tot Asdribar. ‘Vanwaar die geschenken?’


  ‘Dat is gebruikelijk bij een ontmoeting op zee,’ zei Asdribar en hij bestudeerde de inhoud van het pakje.


  ‘Wat zit erin?’


  ‘Gedroogd kamelenvlees. Een Carthaagse specialiteit. U kunt straks wel een stukje proeven.’


  ‘Mmm.’


  Terwijl ze over het dek terugliepen, kwamen de vijf lange riemen in beweging die aan beide kanten van het schip uitstaken. Opilio voerde de roeiploeg aan, die bestond uit alle bemanningsleden behalve de Schele en Asdribar. Zelfs de jonge Tarkel was ingezet, hij moest op de trommel het slagritme slaan.


  Het schip kwam in beweging en Asdribar wierp een bezorgde blik op het luik. ‘Ze hebben de laatste tijd weinig geroeid. Ik moet niet te veel van ze vragen. Meestal wacht ik gewoon tot de wind weer aanwakkert, tenzij we haast hebben.’


  ‘Een veeleisende opdrachtgever, de jonge Annia,’ zei Cassius.


  Asdribar grijnsde. ‘Ik dacht dat Romeinse meisjes alleen om naar te kijken waren en niet om naar te luisteren.’


  ‘Dat zijn ze ook.’


  Tot opluchting van alle opvarenden stak er in de loop van de middag een aardige wind op en konden na amper drie uur roeien de zeilen weer worden gehesen, die meteen bolden en de Fortuna westwaarts stuwden.


  Vlak voor zonsondergang verloren ze de Isis uit zicht en even later kreeg Cassius van Asdribar te horen dat er nergens een licht te bekennen was. Net als de andere passagiers en de bemanning zou hij pas bij het ochtendgloren te weten komen of ze hun prooi nog op de hielen zaten.


  


  XV


  Bij aanvang van het vijfde uur van de volgende dag, toen een tweede mistvlaag was opgetrokken, rondde de Fortuna Redux de westkaap van Kreta. Het enige teken van leven op de kale, golvende landtong waren vijf hoge vlaggenstokken. Slechts aan twee daarvan hing een vlag, of eigenlijk rafelige lappen stof waar de kleur al heel lang uit was.


  De noordenwind leek met het uur sterker te worden en stuwde de Fortuna bijna op topsnelheid over de schuimkoppen. Het enige nadeel was de constante spanning die hierdoor op de mast, de ra en het overige tuig stond. De bemanning was vooral bezig met het in bedwang houden van het grootzeil. Korint en de Schele schoten heen en weer over het dek om blokken, touwen, ringen en knopen te controleren. Het hulpschip danste op de golven en maakte water. Ze hadden het al twee keer moeten leeg hozen.


  Een mijl naar het zuidoosten voeren twee kleine schepen die Asdribar had herkend als lokale vissers. Voor de boeg strekte zich een lege watervlakte uit. Cassius dacht aan de woorden van de Schele die hem waren bijgebleven: Een immense, grijze, deinende vlakte waar geen eind aan komt.


  ‘Opschieten!’ riep Korint naar Tarkel, die halverwege de mast was.


  ‘Laat hem toch met rust,’ zei Asdribar. ‘Die arme jongen moet steeds als een aap die mast op en af. Wil je soms dat-ie eruit valt?’


  Cassius likte het zout van zijn lippen en probeerde niet naar Tarkels hachelijke klim te kijken. De jongen zat vast aan een touw, maar het stampende schip maakte het klimmen twee keer zo moeilijk. Indavara en Annia stonden links van Cassius en leunden net als hij tegen de roef, met één hand op de leuning die rondom liep. Annia had zich in een mantel gewikkeld en staarde peinzend naar de boeg, die telkens werd opgetild door de golven.


  Cassius dacht aan wat er zou gebeuren als de jongen de Isis niet zag. Als de Fortuna rechtsomkeert maakte, zouden ze wind tegen hebben. Hoe lang zouden ze er dan over doen om terug op Rhodos te komen? Vier, vijf dagen? Het zou ook zomaar een week of langer kunnen worden. En dan?


  Hij vroeg zich af hoe het zover had kunnen komen. Was hij tekortgeschoten? Alles bij elkaar genomen dacht hij van niet. Sterker nog, hij wist zeker dat de moordenaar ongestraft zou zijn gebleven als hij niet het heft in handen had genomen. Het moest het werk van de goden zijn, dit was niet de eerste keer dat hij plompverloren midden in een of andere belangrijke zaak belandde. Misschien moest hij zijn werk wat minder serieus gaan nemen, zichzelf toestaan fouten te maken, dan kon hij zulke zaken voortaan wellicht vermijden.


  Cassius zag het gezicht van zijn vader bijna voor zich, alsof de goede man hem kon horen denken. Het fronsende voorhoofd, de vragende blik, die afschuwelijke combinatie van teleurstelling en woede. Niet je plicht gedaan? Bij de Corbulo’s was dat een doodzonde.


  Cassius stelde zich voor wat daar gebeurde, een halve wereld bij hem vandaan. Laat in de ochtend. Vader rondde zijn werk af, stuurde nog wat berichten weg, luisterde naar de verslagen van zijn talrijke medewerkers en keek uit naar een uurtje of twee in het badhuis. Moeder bestierde het huishouden: gaf opdrachten aan de tuinmannen, besprak het avondeten met de koks. Misschien kwam een van Cassius’ zusters na schooltijd met haar kinderen langs?


  Spatwater vloog in een boog over de roef en haalde Cassius ruw uit zijn droom. Hij veegde het water uit zijn ogen en zag dat Annia wat natte haren van haar gezicht plukte. Zij en Indavara keken nog steeds omhoog. Tarkel klauterde de ra op, sloeg zijn armen om de mast en keek naar het zuiden.


  ‘Let op jullie schoten!’ zei Asdribar tegen de bemanning, waarvan de helft naar de uitkijk keek. Er hing zoveel af van wat de jongen al dan niet waarnam.


  Tarkel draaide zich om en riep iets, maar Cassius en de anderen op het achterschip verstonden er niets van. Desenna stond veel dichterbij. Hij zette zijn handen om zijn mond en bracht de boodschap over. ‘Een mast! Twee streken ten westen van zuid. Op acht of negen mijl.’


  ‘De Isis?’ vroeg Asdribar.


  ‘Kan-ie niet zeggen. Wel een hoge mast.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ zei Asdribar. Hij draaide zich om. ‘Juffrouw?’


  Annia knikte ernstig, opende de deur van de roef en ging naar binnen.


  ‘Op naar het zuiden!’ riep de kapitein. ‘Schele, houd haar op koers. Korint, zeg de matrozen dat we zo de ra gaan draaien.’


  De bootsman nam deze opdracht knarsetandend aan, een houding die prompt werd overgenomen door de rest van de bemanning.


  Indavara keek naar Cassius. ‘Afrika?’


  ‘Afrika.’


  Hoe harder het woei en hoe hoger het schip door de golven werd opgetild, des te misselijker ging Cassius zich voelen. Na het door Simo aangeboden middagmaal te hebben afgeslagen, nam hij een slok van de sterk aangelengde wijn en keek naar de volledige lijst met namen. Tweeëndertig mannen die stuk voor stuk reden hadden om een wrok te hebben tegen Augustus Marius Memor. Hij besefte dat het waarschijnlijk niets zou opleveren, maar de klus was tenminste geklaard.


  Nu dat gedaan was en hij slechts kon piekeren over wat de nabije toekomst zou brengen, keerden de gedachten van Cassius naar Annia. Eergisteravond had hij zichzelf bepaald geen gunst verleend, maar de volgende ochtend had hij haar gesproken en was ze vriendelijk en beleefd geweest. Hij vroeg zich af in hoeverre ze ooit ongedwongen met elkaar zouden kunnen omgaan en bekende uiteindelijk tegenover zichzelf dat hij haar hart wilde veroveren. Niet dat er mogelijkheden waren voor een langdurige relatie, in zijn situatie was dat onmogelijk en bovendien was zij allesbehalve een ideale keus. Maar als hij de bezwaarlijke kanten van haar karakter even terzijde schoof moest hij toegeven dat ze pittig was, slim en, dat kon niemand ontkennen, aantrekkelijk.


  Er waren twee dingen die hem ervan weerhielden om avances te maken. Ten eerste was het meisje in de rouw en stond haar hoofd hoogstwaarschijnlijk naar alles behalve romantiek. Anderzijds voelde ze zich kwetsbaar en was haar toekomst ongewis, dus misschien had ze juist behoefte aan een zelfverzekerde, sterke man.


  Ten tweede zat hij met Indavara in zijn maag. Hoe belachelijk het idee van een romantische verhouding tussen hem en Annia ook was, het was duidelijk dat het meisje weg van hem was, al vermoedde Cassius dat ze haar belangstelling nogal overdreef vanwege hem. Puur praktisch gezien was het de moeite niet waard om voor een meisje een wig te drijven tussen hem en Indavara. Hoe goed of slecht ze het ook met elkaar konden vinden, zolang Cassius bij de Dienst zat wilde hij Indavara aan zijn zijde hebben. De man was gewoon een beest, zeker als er geknokt moest worden, en hij bood een mate van bescherming die hij nergens zou kunnen krijgen. Het zou een grove fout zijn als hij het risico nam hem kwijt te raken.


  Maar goed, Cassius wilde het niet zo heel serieus nemen. Hij zou al blij zijn als het meisje zich tot hem aangetrokken zou voelen, dat was tenslotte het leuke van het spelletje, het zou gewoon heel bevredigend zijn als hij haar kon verleiden. En als ze niet getemd kon worden, dan was dat maar zo. Dan verging de wereld niet. Er borrelde ineens een groot verlangen naar haar op en hij realiseerde zich dat hij het perfecte excuus om haar op te zoeken letterlijk in handen had.


  Simo kwam de hut binnen met een paar doeken die in de kombuis te drogen hadden gehangen. ‘Gaat u weer verder met uw project, heer, nu we klaar zijn met de documenten?’


  ‘Vandaag niet, Simo.’


  Cassius had nog maar tien bladzijden gedaan. Hij was een redelijk onbekende Griekse tekst over militaire strategie in het Latijn aan het vertalen. Als hij klaar was, hoopte hij het werk in Rome te kunnen publiceren. Een van zijn ooms had drie soortgelijke werken op zijn naam staan en enthousiaste reacties gekregen. Een dergelijk succes zou Cassius ook op weg kunnen helpen met zijn afgebroken juridische loopbaan.


  ‘Ik denk dat ik naar juffrouw Annia ga. Misschien dat zij wat mensen op de lijst kent.’


  ‘Ja. Goed idee, heer.’


  Onderweg naar de roef liep Cassius langs Indavara, die op zijn provisorische bed iets met een pijl aan het doen was. Annia liet hem binnen en ging meteen nadat hij haar de lijst had getoond aan Asdribars tafel zitten om hem te bestuderen. Cassius stond achter haar en zag hoe haar borsten tegen de tafel werden gedrukt. Het schip maakte een onverwachte duik en hij viel tegen de deur.


  ‘Misschien kunt u beter gaan zitten, officier,’ zei Annia zonder op te kijken.


  Cassius ging op het bed zitten. Clara zat aan de andere tafel eten te bereiden. Hij keek naar haar, eigenlijk vooral uit verveling, net zo lang tot ze opkeek; toen blies hij haar een kus toe. Het dienstmeisje bloosde en keek bezorgd naar haar meesteres, maar die had niets gemerkt. Met een nauwelijks zichtbaar glimlachje ging Clara weer aan het werk.


  Annia nam de lijst door en draaide zich vervolgens naar Cassius. ‘Ik ken er maar één: Albanus Sebastianus.’


  ‘Wat kunt u me over hem vertellen?’ vroeg Cassius en hij streek de zoom van zijn tuniek glad op zijn knieën.


  ‘Ik meen dat het een jaar geleden was. Mijn vader moest een aantal van dezelfde brieven schrijven en liet Trogus en mij daarom wat brieven kopiëren. Die Sebastianus was een legerofficier. Hij werd ervan verdacht banden te hebben met een verboden godsdienstige sekte. Volgens mij was het in Mauretania Tingitana.’


  ‘Mauretania Caesariensis moet dat zijn, denk ik.’


  Annia dacht even na. ‘Ja, u hebt gelijk.’


  ‘Sebastianus was een tribuun,’ vervolgde Cassius. ‘Hij had een verhouding met een meisje uit de regio dat een priesteres van die sekte bleek te zijn. Ik meen dat uw vader een brief schreef aan degenen in de provincie die hem goed kenden. Ik weet eigenlijk niet hoe de kwestie is afgelopen.’


  ‘De zaak sleepte zich nog een tijdje voort. Ik drong bij mijn vader aan op meer informatie en uiteindelijk zwichtte hij. Die Sebastianus bleek te zijn ontslagen uit het leger. Hij had zwaarder gestraft moeten worden, maar een connectie bij de generale staf zorgde ervoor dat de schade, zowel de lichamelijke als de financiële, beperkt bleef.’


  ‘Verder weet u niets meer?’


  ‘Nee.’


  ‘Wilt u mij alstublieft een dienst bewijzen door de lijst nog een keer door te nemen?’


  Terwijl Annia daarmee bezig was richtte Cassius zich weer op Clara, maar die weigerde hardnekkig om op te kijken.


  ‘Nee, alleen die ene,’ zei Annia toen ze klaar was. ‘Denkt u iets te hebben aan wat ik u verteld heb, officier?’


  Cassius wilde haar juist vragen om hem bij zijn voornaam te noemen, maar realiseerde zich nu dat hij het juist leuk vond dat zij hem aansprak als ‘officier’.


  ‘Misschien wel, ja.’


  ‘U herinnert zich die ene zaak uit die enorme stapel documenten?’


  ‘Ik heb het geheugen van een redenaar, juffrouw. Dat komt soms goed van pas.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’


  Het schip begon nu flink te stampen. Een beker gleed over de tafel naar Annia toe. Ze kon hem nog net opvangen, maar er vielen een stuk of wat dingen op de grond. Clara raapte ze op terwijl Annia keek of er nog meer gevallen was.


  Cassius ging zich steeds beroerder voelen, maar hij wilde deze gelegenheid niet voorbij laten gaan. Toen het schip weer tot rust kwam, wilde hij het meisje vragen naar de reizen die ze gemaakt had, maar hij realiseerde zich dat ze toen met haar vader moest zijn geweest. Over de rest van de familie wilde ze het waarschijnlijk ook liever niet hebben, en een gesprek over zaken die haar interesse hadden was eerder uitgelopen op een ruzie. Waarover kon hij met haar praten?


  ‘Ik wou dat ik tijd had om wat rond te kijken op Rhodos,’ zei hij. ‘Als ik ooit nog terugkom hier, wat zou ik dan moeten gaan bekijken, afgezien van Helios?’


  Haar gezicht klaarde op. ‘Nou, de tempels natuurlijk. En we hebben een paar schitterende galerieën. Er is momenteel een onvoorstelbaar mooi schilderwerk te zien. Kent u de Sater van Protogenes?’


  ‘Alleen van naam.’


  Eigenlijk wist Cassius er vrij veel over te vertellen, maar hij wilde liever naar Annia luisteren.


  ‘Wat die schilder kan is nog niemand gelukt, de afgebeelde schepsels lijken net echt, het is ongelofelijk. Ze zeggen dat hij de patrijs heeft weggehaald die eerst in de hoek stond, omdat roofvogels dachten dat die echt was en in de aanviel gingen.’


  De Fortuna gleed zijwaarts van een golf, helde sterk over en trok toen weer recht. Annia leek zich nergens druk om te maken, maar Clara ging snel zitten en greep zich vast aan haar stoel. Het lege gevoel in Cassius’ maag werd sterker, net als de bittere smaak in zijn mond.


  ‘Bijzonder,’ zei hij.


  ‘Gaat het, officier? U ziet nogal bleek.’


  ‘Het gaat goed, juffrouw. Ik wilde u vragen of…’


  Cassius wist opeens zeker dat hij ging overgeven. Hij stond op, wankelde naar de deur en gooide die met een ruk open. Met een gegorgeld ‘Het spijt me’ liep hij naar buiten. Terwijl de deur achter hem dichtviel strompelde hij naar de reling.


  Hij haalde het niet. De Schele stond aan het roer en fungeerde als de genadeloze toeschouwer. Cassius braakte op het dek, zijn ingewanden stonden in brand, hij sloeg dubbel en viel op zijn knieën. Nog twee golven, toen was alles eruit. Ondanks de wind en het opspetterende zeewater rook hij de inhoud van zijn maag. Hij kokhalsde nog een laatste keer.


  Tarkel stond niet ver bij hem vandaan. Hij pakte een emmer, gooide hem over de reling en smeet het water vervolgens zo over het dek dat het braaksel naar een afvoergat werd gespoeld.


  ‘Moet ik uw knecht halen?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei Cassius en hij krabbelde overeind. ‘Nee, het gaat wel.’


  Met gespreide armen om niet zijn evenwicht te verliezen liep hij naar het luik. Bij de eerste traptrede greep hij de leuning. Hij hoorde een geluid boven het razen van de wind uit komen en keek naar rechts.


  Daar stond Korint. Hij lachte hem uit.


  


  XVI


  Een zwaard schittert in de zon, doorklieft kleding, vlees en botten. Een arm valt op de grond. Nog een houw van het zwaard, de andere arm wordt ook afgehakt. Bloed gutst uit de wonden en sijpelt in het zand. Het lichaam trilt. De soldaat leeft nog.


  Een rode gloed verlicht een gezwollen, verminkt lijk. De zwaardpunt prikt in de huid. Er tuimelen insecten met een zwart schild uit het lichaam. Ze hebben zich in het lijk genesteld.


  Duister. Een soldaat zonder gezicht springt met zwaaiende knuppel op zijn vijand af. Hij raakt het hoofd, in de nek gaapt een scheur. De vijand valt en de soldaat buigt zich over hem heen. Hij lacht.


  ‘Heer!’


  Cassius werd wakker en zag dat Simo over hem heen gebogen stond.


  ‘Ik heb u maar wakker gemaakt. U was aan het schreeuwen in uw slaap.’


  Cassius wreef de slaap uit zijn ogen en ging rechtop tegen het kussen zitten. Hij was blij dat hij uit zijn droom was gehaald. Totdat hij weer wist hoe ziek hij zich voelde.


  Simo knielde neer bij het bed en legde een hand op zijn voorhoofd. ‘U voelt warm, koortsig bijna.’


  De Galliër pakte een natte doek en legde die op het voorhoofd van zijn meester. De Fortuna werd heen en weer geslingerd door de golven, bij elke klap op het water trilden de planken van de romp.


  Cassius keek naar de onheilspellende donkerte achter de patrijspoort. ‘Bij alle goden, wat een ellende,’ kermde hij. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Vier uur na zonsondergang.’


  Cassius’ toestand was even snel verslechterd als het weer.


  Hij had de hele middag in bed gelegen en onrustig geslapen. Aan vast voedsel moest hij nu even niet denken, hij had nog twee keer moeten overgeven.


  ‘Hoe is het buiten?’


  Simo wees naar het lage plafond. Op talloze plaatsen druppelde er water de hut in. ‘Het regent onophoudelijk. En de wind is aangewakkerd.’


  ‘Hoe zit het met de Isis?’


  ‘Die zijn we in de schemering weer uit het zicht verloren. Kapitein Asdribar wil een zuidelijke koers aanhouden. Hij had ook nog een advies voor u. Dat u beter aan dek kon komen, dan krijgt u nog wat frisse lucht.’


  ‘Hij weet niet hoe beroerd ik me voel. Alleen iemand die er net zo slecht aan toe is als ik kan daar enig begrip voor hebben.’


  ‘Ik denk niet dat er veel mensen zijn die meer weten over zeeziekte dan hij.’


  ‘Ik heb de kracht niet, Simo.’ Cassius had echter nog wel genoeg energie om met zijn vuist op het bed te slaan. ‘Die verrekte zwakke maag van mij. Het hele schip lacht zich natuurlijk dood om me.’


  ‘Helemaal niet. Er zijn zelfs een paar zeelui die zich niet helemaal lekker voelden.’


  ‘En Indavara?’


  ‘Met hem lijkt het vrij goed te gaan.’


  ‘Is dat zo? Waar is hij nu?’


  ‘In de roef. Hij zegt dat hij de jongedames in de gaten wil houden.’


  ‘Ja,’ zei Cassius knorrig terwijl hij zich op zijn zij draaide. ‘Dat zal gerust.’


  Asdribar had alle meubels vastgezet en dus kon er alleen nog op de bedden gezeten worden. Clara was ook zeeziek geworden en lag in het hare te slapen, ze had de dekens over haar schouders getrokken. Indavara zat naast Annia op haar bed.


  Hij had het zo geregeld dat ze rechts van hem was gaan zitten, zodat ze zijn misvormde oor niet kon zien. Hij had nog niet gemerkt dat ze het gezien had, maar mensen keken er vaak naar, ook al probeerde hij het te verbergen achter zijn haar. Bij elke slinger van de lantaarn die aan een haak in het plafond hing, verplaatste het goudgele licht zich door de ruimte.


  Indavara keek naar beneden toen het licht op het bed viel. De hand van Annia was slechts een paar duim verwijderd van de zijne. Hij kon haar zonder veel moeite aanraken. Maar hij deed het niet, hij kon het niet, hij wist niet hoe ze zou reageren.


  Ze zaten al een uur te praten. Gelukkig had ze niets over vroeger gevraagd, ze hadden het vooral over de natuur en over zeedieren gehad. Annia wist veel, ze had hem nog wat dingen verteld over dolfijnen, zeeschildpadden, zeevogels en haaien. Op Rhodos had ze een schetsboek met honderden tekeningen. Die van haar zus waren beter, zei ze. Indavara had gezegd dat hij ze graag een keer wilde zien.


  Daarna had ze het over haar vader gehad. Dat hij zo lief was en zo intelligent, dat hij alom werd gewaardeerd, dat ze in bed lag toen het dienstmeisje begon te gillen. Toen had ze gezwegen en nu keek ze door de dichtstbijzijnde patrijspoort naar buiten, de dikke druppels gleden langs het glas.


  Moest hij haar hand pakken? Wilde ze dat?


  Hij had er alles voor over om haar in zijn armen te nemen en te kussen.


  Annia keek nog steeds naar buiten toen ze haar hand op de zijne legde. Haar vingers waren koud maar straalden op de een of andere manier toch warmte uit. Ze draaide zich naar hem toe en trok haar hand terug.


  De stilte was tergend. Toen zei ze: ‘Je kunt maar beter weggaan.’


  Ze fluisterde, zodat Clara het niet zou horen.


  Indavara strekte zijn armen naar haar uit, maar ze legde haar handen in haar schoot.


  ‘Je kunt beter weggaan.’


  Een klap in zijn gezicht. Nu wist hij het niet meer. Vond ze hem nu leuk of niet? Corbulo zei altijd dat vrouwen graag bij de hand werden genomen, dat je als man sterk moest zijn, het initiatief moest nemen, dat vrouwen dat wilden.


  Annia wees naar de deur.


  Indavara wilde haar niet van streek brengen. Dat was wel het laatste wat hij wilde. Hij stond op, liep naar de andere kant van de roef en keek bij de deur nog een keer om. Haar gezicht bleef verborgen in de schaduw.


  Die avond kreeg Cassius bezoek van Asdribar. Hoewel de tuniek en schoenen van de kapitein doorweekt waren, leken de heftige slingeringen van het schip hem nauwelijks iets te doen.


  ‘Nu hebt u wel genoeg in uw nest gelegen, jongeman. Dit gaat niet langer.’


  Cassius stak een hand naar hem op. ‘Ik ben uitgeput, kapitein. Ik denk dat ik mezelf niet eens uit bed kan krijgen. Hoe varen we?’


  ‘Het gaat snel. Ik denk dat we al zo’n honderd mijl hebben gehad, de helft van de afstand tot de Afrikaanse kust.’


  Asdribar wilde dat Cassius naar boven kwam. ‘Nu meekomen. Ik sta erop. Ik heb dit vaker gezien. Je maag wordt omgekeerd, alle kracht wordt uit je lijf gezogen. Kom naar boven en doe wat ik zeg. Als u zich over een uur niet beter voelt, kunt u weer naar bed gaan.’ Asdribar stak zijn hand uit. ‘Afgesproken?’


  Cassius keek naar Simo.


  ‘Proberen kan geen kwaad, heer.’


  Cassius tilde zijn hand van het bed. De Carthager pakte hem vast en trok hem omhoog. Cassius wilde zich eigenlijk meteen terug op bed laten vallen, maar Simo pakte hem bij zijn arm en hield hem overeind. Hij droeg slechts zijn slaaphemd, waar de spuugvlekken nog in zaten.


  Asdribar pakte hem bij zijn schouders. ‘Goed, het is verrekte nat daarboven, dus doe die geoliede mantel aan waarmee ik u eerder heb zien lopen. Zodra u zich aangekleed hebt, komt u naar boven. Begrepen?’


  ‘Ja,’ antwoordde Cassius.


  ‘Tot zo dan.’


  Asdribar vertrok en Simo ging op zoek naar een schone tuniek. Cassius was even op zichzelf aangewezen, hij haalde een paar keer diep adem en slaagde erin zijn vieze slaaphemd uit te trekken. Hij nam een paar slokken water, en terwijl Simo hem hielp met aankleden ging hij zich iets beter voelen. De Galliër gespte de riem vast die de mantel met kap op zijn plaats moest houden en hielp Cassius met zijn schoenen. Hij was klaar. Bijna.


  ‘Simo, ik weet dat mijn haar een puinhoop is, maar misschien kun je er toch even een kam door halen.’


  ‘Natuurlijk, heer.’


  Aangekomen bij de trap moest Cassius wachten op Opilio, die juist naar beneden kwam. De ladingmeester droeg een dienblad met bekers, die hij allemaal rechtop wist te houden. De grote man sloeg met een achterwaartse knik de kap van zijn hoofd. Water drupte van zijn platte neus.


  ‘Iemand heeft de goden boos gemaakt,’ zei hij met een grimmige grijns. ‘Het kon natuurlijk niet eeuwig mooi weer blijven.’


  ‘Dat gaat voor stormen dan zeker niet op. Ik heb het idee dat deze een eeuwigheid duurt,’ antwoordde Cassius en hij trok de kap over zijn hoofd.


  ‘Dit is geen storm. Het waait gewoon stevig. Als het echt gaat stormen merkt u dat vanzelf.’


  Met beide handen om de leuning geklemd liep Cassius voorzichtig de gladde trap op. Onthutst keek hij de inktzwarte duisternis in die hem boven aan de trap wachtte. Het enige licht kwam van de lantaarn aan de achtersteven. Tussen de helmstokken zag hij de immense gestalte van Korint.


  Asdribar kwam tevoorschijn uit de donkerte achter hem. Net als de andere zeemannen droeg hij een mantel en een leren hoed met brede rand tegen de regen. Hij nam Cassius bij de arm en hielp hem het dek op.


  Cassius kneep zijn ogen dicht, want de zoute spetters striemden hem in zijn gezicht.


  ‘Volg mij! Gebruik het touw als u het nodig hebt!’


  Asdribar wees op het touw dat was gespannen tussen een ring bij het luik en de roef. Cassius liep gebogen achter Asdribar aan, het water klotste over zijn schoenen en hij hield het touw met één hand vast. Toen hij bij de roef kwam, hielp Asdribar hem naar de leuning op de roef. Er stonden nog twee mannen, maar door hun hoeden en de duisternis kon Cassius niet zien wie zij waren.


  ‘Ik maak u vast!’


  Er hingen een paar korte touwen aan de leuning, waarvan Asdribar er een vastknoopte aan de achterkant van Cassius’ riem. Terwijl hij daarmee bezig was, keek Cassius naar het voorschip. De lantaarn aan de boeg slingerde vervaarlijk.


  Asdribar bracht zijn mond bij Cassius’ oor. ‘Zo kunt u niet vallen. Goed, luister, u bent nu de navigator van dit schip. Eigenlijk ben ik dat, maar ik moet de zeilen controleren. Ga maar naar de hoek.’


  Asdribar liep achter Cassius aan naar de rechterhoek van de roef, ging vervolgens voor hem staan en wees naar de hemel boven de achtersteven. ‘Het is bewolkt, dus veel keus hebben we niet, maar daarboven staat de Drietand van Poseidon. Ziet u die drie heldere sterren naast elkaar?’


  Cassius zag ze niet, totdat hij precies langs de uitgestrekte arm van Asdribar keek. ‘Ja, ik zie ze.’


  ‘Houd ze in het oog en zeg het tegen mij of Korint als ze verschuiven ten opzichte van het schip.’


  Cassius hief zijn arm en probeerde de afstand te bepalen tussen de sterren en de rand van de roef.


  ‘Heel goed,’ zei Asdribar. ‘Zo doen we dat. Vergeet het niet te melden als we van koers raken. Wat waarschijnlijk gaat gebeuren. Korint is een goede stuurman, maar hij haalt het niet bij de Schele.’ Na deze opmerking liep Asdribar naar voren.


  Door zijn voeten te spreiden en wat achterover te leunen kon Cassius zich schrap zetten tegen het touw. Nu hij wegkeek van de boeg kreeg hij die zoute spetters niet meer in zijn gezicht en kon hij zijn longen vullen met koude, schone lucht. Het schip stampte, maar hij verloor de drie sterren niet uit het oog.


  Hij concentreerde zich volledig op de taak die Asdribar hem had gegeven en realiseerde zich na een poos dat hij totaal geen besef meer had van de tijd. Maar dat kon hem eigenlijk niets schelen. Hij was op, hij hoefde niet in die vervloekte hut te zitten en voelde zich stukken beter.


  


  XVII


  De storm kwam, en hij kwam snel. Kort na het zesde uur van de nacht, toen Simo het dek op geklauterd was om hem een beker warme wijn te brengen, zag Cassius de eerste tekenen van de ophanden zijnde omslag.


  Eerst draaide de wind. Hoewel hij min of meer uit het noorden bleef waaien, kostte het Asdribar en zijn mannen veel moeite om de wisselvallige vlagen op te vangen. Zelfs met iedereen op het dek was het een hele klus om de ra in een andere stand te zetten. Ze hadden die stand net voor de derde keer aangepast toen de wind weer draaide en aanwakkerde.


  Asdribar had een lang, dik touw in een U-vorm achter het schip in het water gehangen. Met zo’n ‘zeeanker’ zou het schip beter op koers blijven. Terwijl de mannen de touwen vastmaakten, merkte Cassius dat het hulpschip verdwenen was. Hij vroeg de Schele hoe het zat. Blijkbaar was het scheepje al uren geleden losgebroken.


  Hoewel de Fortuna op de voortrollende golven een mooie snelheid ontwikkelde, werd snel duidelijk dat zowel de bemanning als het schip onder grote druk stond. Asdribar moest zich steeds vaker naar voren spoeden. Een van zijn mannen strompelde met een hevig bloedende hand terug naar het luik, en de wind loeide ondertussen zo hard dat Cassius alleen maar flarden van geschreeuwde woordenwisselingen opving. Maar het gekraak en geknars was erger, die gaven je het idee dat er elk moment een gat in de romp kon worden geslagen of dat al het tuig naar beneden zou komen.


  ‘Gaat het, jongen?’ schreeuwde de Schele, die weer aan de helmstokken stond.


  ‘Houdt het schip het wel?’


  ‘Deze oude dame? Natuurlijk.’


  ‘Oude dame? Hoe oud is ze dan?’


  ‘Veel ouder dan jij. Maar maak je niet druk. Bij een schip is het precies andersom als bij een vrouw. Hoe ouder, hoe beter!’


  Cassius probeerde alle doemscenario’s uit zijn hoofd te bannen, maar wat hem vooral angst aanjoeg was het gedrag van Asdribar. De altijd kalme Carthager schuifelde nu scheldend en met een donkere schaduw over zijn gezicht over het dek. Na een gesprekje met de Schele wenkte hij Cassius naar voren. Cassius’ vingers waren zo koud en de knoop was zo strak dat het even duurde voordat hij het touw had losgemaakt. Vervolgens liep hij met behulp van het dektouw naar de kapitein.


  ‘We hebben te veel zeil staan,’ zei Asdribar. ‘De ra moet lager. Haal uw mannen naar boven en stuur ze naar de mast. Kom daarna weer hierheen!’


  Als deze tamelijk onbeleefd geformuleerde opdracht Cassius nog niet met zijn neus op de ernstige feiten had gedrukt, deed de daaropvolgende actie van de kapitein dat wel. Voordat hij zich bukte om het dektouw vast te grijpen, gaf de kapitein hem een klap op zijn schouders en riep: ‘Opschieten!’


  Cassius sputterde tegen, maar zijn woorden werden opgeslokt door de wind. De achtersteven kwam omhoog en hij werd gelanceerd richting het luik. Tijdig besefte hij dat hij er zo in kon donderen, hij liet zich op zijn zij vallen en gleed een stuk door over het kletsnatte dek. De dikke mantel vormde een goede beschermlaag en op een armlengte van het luik kwam hij tot stilstand. Hij strompelde de trap af, waarbij hij probeerde de bloedvegen die de gewonde zeeman had achtergelaten op de leuning niet aan te raken. Onder aan de trap zag hij dat in het bovenste ruim een paar duim water stond.


  Hij keek de lege gang in en riep Indavara en Simo. Ze kwamen met de gewonde zeeman, wiens hand in een verband zat, uit hun hut. Hij liep zo snel als hij kon langs Cassius de trap op.


  ‘Ze hebben jullie boven nodig. Het grootzeil moet gestreken worden.’


  ‘Moeten we nog wat extra kleren aan?’ vroeg Simo.


  ‘Laat maar zitten, lang zal het niet duren. Kom!’


  Cassius wachtte tot ze achter hem stonden en kroop toen op handen en knieën naar boven. Eenmaal boven zag hij dat Asdribar de helmstokken had overgenomen.


  De Schele kwam met een voor zijn leeftijd opvallende soepelheid naar hem toe en liet zich bij het luik op zijn knieën zakken. Zijn dikke baard hing in druipende slierten aan zijn kin. ‘Kruipen, en pak de touwen. Achter mij aan.’


  Indavara en Simo klauterden het dek op en kropen naar de mast.


  Asdribar zocht nog naar een goed houvast en schopte een touw weg, een van de vele die nu op het dek rondslingerden. ‘Corbulo!’ brulde hij. ‘Haal die touwen hier weg!’


  Het irriteerde Cassius enigszins dat hij in de rol van tweede scheepsjongen werd gedrongen, maar hij deed niettemin wat er van hem verlangd werd. Met zo’n kleine bemanning had hij geen keus, ze moesten Asdribar en zijn mannen helpen om door deze storm te komen. Hij trok de kap over zijn hoofd en kroop over het dek.


  Op het moment dat de Fortuna over de zoveelste golfkam ging, verloor Simo zijn evenwicht, gleed naar voren en schoffelde Indavara onderuit. De twee mannen kwamen boven op elkaar bij de mast terecht, achter de Schele, die niets leek te merken. Indavara hielp Simo overeind en beiden bleven gehurkt zitten met hun handen plat op het dek. Hij keek om zich heen en besefte dat de meeste mannen in de buurt waren, een aantal van hen was bezig met het grootzeil en keek gespannen omhoog naar de ra.


  Indavara’s tuniek was al doorweekt. Het hele dek stond onder water en het ijskoude, opstuivende water leek van alle kanten te komen. Hij keek naar Simo. Het haar van de Galliër zat op zijn gezicht geplakt en hij wekte de indruk het liefst terug naar de hut te willen.


  Korint kwam aangelopen en beval de mannen zich rond hem te verzamelen, alleen degenen die de touwen vasthielden moesten op hun plek blijven. De potige bootsman knielde neer met zijn rug tegen de mast en zette zijn handen om zijn mond.


  Indavara draaide zijn goede oor naar hem toe.


  ‘We halen de ra tot halverwege naar beneden. Ik neem met vijf man de val voor m’n rekening.’ Hij wees naar drie stevige kerels en Indavara en Simo. ‘De rest helpt met de touwen en zorgt dat die nergens blijven haken.’


  De Schele ging opzij en Korint en zijn drie helpers hurkten voor de mast neer. Indavara wist dat de val het drie duim dikke touw was waarmee de ra kon worden gehesen en gestreken, het sterkste touw aan boord.


  ‘Opzij!’


  Indavara en Simo deden wat verlangd werd en zagen Desenna het uiteinde van het touw aan de grootste kikker op het schip vastmaken. ‘Hou vast. We geven aan wanneer je je schrap moet zetten. Zie je die houvasten op het dek?’


  Indavara had zich al afgevraagd waarvoor ze waren, die houten blokjes die achter de mast op het dek waren getimmerd.


  ‘Die zijn voor je voeten,’ vervolgde Desenna. ‘Dikzak, jij bent de achterste.’


  Simo ging op zijn plek naast het houvast staan, met Indavara voor zich, en beide mannen bevonden zich links van het touw. Indavara legde zijn vingers om het doorweekte touw en zocht met zijn voeten de houvasten. Hij schudde het water van zijn haar en gezicht.


  ‘Daar komt-ie!’ schreeuwde Desenna.


  Indavara kneep zijn vingers samen en ging in het touw hangen. Ondanks de houvasten en de kracht van de vier anderen voelde hij het immense gewicht dat het touw moest houden.


  ‘Rustig! Hand over hand!’


  Touwblokken piepten terwijl ze het touw stukje bij beetje door hun handen lieten gaan en zo de ra en het zeil lieten zakken. De Schele bulderde naar de mannen met de andere touwen, die moesten de hele boel zo recht mogelijk houden voor de ploeg van Korint.


  Het dek schoot weer onder hen weg, Indavara helde vervaarlijk naar links over. Hij durfde zijn voeten niet te verplaatsen en was opgelucht toen het schip weer vlak kwam te liggen.


  ‘Touw vast!’ riep iemand.


  ‘Trekken!’ voegde Korint toe.


  Indavara klemde het touw weer tussen zijn vingers.


  De Schele kwam van links en wipte handig langs Korint, waarna hij omhoogkeek naar de rechterkant van de ra. Hij pakte het touw van de jonge Tarkel en gaf er een paar slingers aan.


  ‘Wat is er?’ vroeg Korint.


  ‘Een van de kraanlijnen zit vast,’ antwoordde de oude zeerot.


  Indavara zat met zijn benen en rug in het ijskoude water, de rillingen liepen over zijn rug, en prentte zichzelf in dat hij zijn greep om het touw niet moest laten verslappen.


  ‘Schele! Korint!’


  Asdribar tuurde richting de boeg, probeerde erachter te komen wat er loos was. Cassius, die op één knie vlak voor hem zat, keek ook, maar hij zag alleen de vage omtrekken van de mannen die samen waren gedromd bij de mast. Asdribar gooide er nog een paar Punische vloeken uit terwijl de Fortuna weer een golfdal in werd gesmeten.


  Voor zover Cassius kon zien, kon hij het aan de woelige zee overgeleverde schip eigenlijk alleen in een min of meer rechte koers houden. Het wolkendek brak open en er viel maanlicht op het water, maar dat had wat Cassius betrof niet gehoeven: hij zag overal aanzwellende golven en voortrollende schuimkoppen.


  De vijfennegentig voet lange Fortuna Redux leek opeens op een roeibootje. Cassius had gehoopt nooit te zullen meemaken hoe de zee gegeseld werd door de toorn van de goden, maar nu was hij toch getuige van de brute kracht van de elementen. Het leek hem heel goed mogelijk dat een of andere god dit schip wilde beschadigen of tot zinken brengen.


  ‘Wat krijgen we nou?’ riep Asdribar ineens uit. Cassius keek over zijn schouder en zag de deur van de roef openstaan. In de deur stond Annia, achter haar scheen een zwak licht. Ze riep iets naar Asdribar, maar Cassius hoorde alleen zijn woedende antwoord: ‘Ga naar binnen en houd verdomme die deur dicht!’


  De kapitein draaide zich weer naar de mast. ‘Alle goden nog aan toe,’ zei hij. ‘Er gaat iemand omhoog.’


  Indavara had al aardig wat indrukwekkende staaltjes van moed gezien, maar die vielen in het niet bij de onzelfzuchtige vastberadenheid van de jonge Tarkel. Enkele ogenblikken eerder was zijn magere gestalte uit het duister getreden. Hij was tussen Korint en de Schele neergehurkt en had meteen omhoog gewezen. De twee mannen wisselden enkele woorden en kwamen al snel tot de slotsom dat er weinig andere opties waren. De Schele pakte ergens een stuk touw vandaan en bond dat aan Tarkels riem. De jongen wierp zijn mantel af, veegde het haar uit zijn gezicht en klom de mast in om de lijn los te maken. Ofschoon de golven tegen het schip beukten, bleef hij kalm en ging hij zonder aarzelen en opvallend snel omhoog. Niet veel later kon Indavara hem al niet meer zien.


  De spanning op het touw leek minder te worden. Desenna kwam uitleg geven. ‘We hebben het vastgezet, maar blijf het wel goed vasthouden.’


  ‘Is hij er al?’ schreeuwde de Schele terwijl hij naar de ra tuurde.


  ‘Ik zie niks,’ antwoordde Korint.


  ‘Mijn lijn beweegt,’ riep iemand.


  ‘Ik denk dat-ie er is,’ schreeuwde een ander.


  De Fortuna beklom weer een kolossale waterberg die ineens leek te verdwijnen, waarna het schip een ongelofelijk steile val maakte. Indavara zette zich schrap toen de boeg op het water smakte. Hij zag iemand over het dek schieten en hoorde boven hem een daverende klap.


  ‘Korint, de val.’


  De bootsman strompelde naar voren.


  ‘Hij rafelt!’


  ‘Zet er een andere lijn op,’ riep de Schele. ‘Tarkel! Naar beneden!’


  ‘Tarkel!’


  ‘De ra valt!’


  Korint draaide zich weg van de mast, greep de zeeman die achter hem stond en duwde hem richting de achtersteven. ‘Achteruit! Iedereen achteruit!’


  Precies op het moment dat Indavara zag dat er een man bedolven werd door een lawine van zeildoek, botste er iemand tegen hem aan.


  Hij werd met zijn rug op het dek gesmeten. Zijn hoofd lag half in het water toen hij een enorme knal hoorde en de houten planken van het dek onder zich voelde trillen.


  Cassius zag het gebeuren. Het was verder opgeklaard en het zicht was nu zo goed dat hij en Asdribar er tot hun afgrijzen getuige van waren hoe de ra veertig voet naar beneden donderde en op het dek knalde. Het enorme rondhout lag op het verkreukelde zeil en stak tot ver buiten de beide zijrelingen uit. Gelukkig hadden de meeste mannen zich tijdig uit de voeten kunnen maken en sommige waren alweer in beweging gekomen. Cassius zag ook de lantaarn op de boeg en, niet onbelangrijk, het licht boven in het tuig. De mast stond nog.


  De wind viel even weg. Hij draaide zich met één hand aan het dektouw op zijn knieën om en keek op naar Asdribar. De Carthager leek de helmstokken slechts losjes vast te houden. Hij staarde recht vooruit, met wijd open mond.


  Toen keek hij naar Cassius. ‘Corbulo, neem de helmstokken over.’


  ‘Wat?’


  ‘U hebt me heus wel gehoord.’


  ‘Ik weet niet of…’


  Asdribar liet de helmstokken los, greep Cassius en trok hem naar zich toe. ‘Moet ik dan maar dat grietje halen?’


  ‘Goed dan,’ riep Cassius terug. ‘Wat moet ik doen?’


  Asdribar maakte het touw los dat van zijn riem naar de roef liep, trok Cassius op zijn plek en maakte het touw vast aan diens riem. ‘Zo gaat het beter. Zorg ervoor dat ze niet draait. Zorg dat de wind op de achtersteven blijft staan.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat we anders kapseizen!’


  Cassius kreeg een klap tegen zijn been van een van de helmstokken, die alle kanten op vlogen. Asdribar pakte ze en kreeg ze met enige moeite in bedwang. Toen Cassius ze overnam, werd hij verrast door de kracht die op de houten stokken werd uitgeoefend, het leek of hij elke woeling van het water onder het schip voelde.


  ‘Gewoon op koers houden.’


  Asdribar draaide zich om, boog zijn hoofd in de wind en begaf zich op weg naar de mast.


  Indavara was als een van de eersten opgekrabbeld. Hij hielp Simo overeind en wierp een blik op de puinhoop die hem omringde. Tussen alle lichamen, stukken hout en ogenschijnlijk eindeloze stukken touw lag een man op zijn zij, die naar zijn been greep. Een ander wurmde zich onder het zeil vandaan en ging toen weer terug om een landgenoot te helpen die klem zat. Korint en de Schele keken over de reling omlaag.


  ‘Waar is-ie?’ riep iemand.


  Toen wist Indavara het weer. De jongen.


  Hij liep naar de zijreling en zag dat die waarschijnlijk het schip gered had. De ra had zich een paar duim in het hout geboord en zat muurvast. Het grootste deel van het zeil was op het dek beland en slechts een klein stuk hing in het water.


  ‘Daar! Daar is-ie!’


  Het uiteinde van de ra was minstens tien voet van het schip verwijderd. Tarkel werd voortgesleept door het touw dat aan zijn riem was gebonden. De wind en de golven stuwden het schip vooruit en het kostte de jongen de grootste moeite om boven water te blijven. Even stak hij nog een hand omhoog, maar toen verdween zijn witte, vertrokken gezicht tussen de golven.


  ‘Pak de haak!’ schreeuwde Korint. Desenna rende langs de anderen naar de achtersteven.


  ‘Misschien moet ik naar hem toe gaan,’ opperde een ander bemanningslid. Indavara keek naar het drijfnatte rondhout en zag dat het onbegonnen werk was.


  ‘Doe niet zo dom,’ riep Korint en hij trok de man terug aan zijn tuniek. ‘Dan zijn we jou ook kwijt.’


  De blik van Indavara concentreerde zich net als die van de anderen op Tarkel, die met wapperende handen boven water kwam. Hij leek naar voren te reiken, alsof hij een touw probeerde te pakken.


  ‘Iedereen aan de ra!’ beval de Schele. De twee die vastzaten waren ondertussen onder het zeil vandaan gekropen en Simo verzorgde de gewonde man. De Schele, Korint en Indavara grepen iets vast en probeerden de ra binnen te halen.


  Hij schoof een paar duim terug door het gat in de zijreling, maar vervolgens was er geen beweging meer in te krijgen. Er bleef iets haken in de wirwar van touwen en zeildoek.


  ‘Hij is weer onder,’ riep iemand.


  Desenna kwam terug met Asdribar. De kapitein hield een dunne lijn vast die verbonden was aan een haak met drie punten. Hij had de lijn al opgerold en wees zonder aarzelen Korint aan als de werper. ‘Afstand houden!’


  De waarschuwing van de kapitein weerhield de mannen er niet van zo dicht mogelijk bij de reling te blijven. Een paar hadden zich op hun knieën laten vallen en hieven hun handen biddend ten hemel.


  Cassius knipperde met zijn ogen om het prikkende water eruit te krijgen. Hij wist niet of het hielp, hoewel hij nu, na een blik op de sterren te hebben geworpen, wel kon vaststellen dat het schip in elk geval nog op koers lag.


  Opeens kreeg de wind vat op de rechterkant van de Fortuna en gleed de achtersteven naar links weg. Cassius zette zich schrap, duwde beide helmstokken naar rechts en keek naar de lantaarn aan de andere kant van het schip.


  Langzaam wendde de boeg.


  Indavara zag meteen dat het niet zou lukken. Korint gooide de haak met een boog weg, probeerde hem op de lijn van Tarkel te krijgen. Maar ondanks het gewicht van het ijzer had de krachtige wind de haak al weggeblazen voordat hij zijn doel bereikte. De haak kwam dichter bij de ra terecht dan bij de jongen.


  ‘Nee!’ schreeuwde de Schele wanhopig.


  Indavara was al in actie gekomen. Hij had tijdens de reis veel tijd doorgebracht tegen de zijreling en wist precies waar hij wezen moest. Hij drong zich langs Opilio, en terwijl hij de dichtstbijzijnde bootshaak van de standaard pakte hoorde hij de mannen roepen:


  ‘Tarkel!’


  ‘Blijf boven water, jongen!’


  ‘Volhouden! We komen je halen!’


  Indavara rende terug en hield de bootshaak voor Asdribar en Korint. ‘Maak er een touw aan vast.’


  ‘Goed,’ zei Asdribar. Korint trok een lange lijn uit een kluwen touwen.


  De Schele draaide zich om. ‘Ik zie hem niet meer!’


  Korint probeerde het touw vliegensvlug vast te maken aan de ijzeren ring aan het stompe uiteinde van de bootshaak. Indavara hield de houten steel vast. ‘Mag ik?’


  ‘Nu!’ brulde de Schele.


  Indavara tuurde naar het zwarte water. Hij zag waar het sleeptouw onder water verdween. Geen spoor van de jongen. Hij concentreerde zich op de lijn, deed een stap en wierp de bootshaak.


  De bootshaak scheerde over de golven en landde een voet achter het touw in het water. Korint kwam meteen helpen en haalde het touw binnen.


  ‘Volgens mij heb je hem,’ riep Desenna.


  Korint bleef trekken en er kwam spanning op het sleeptouw. Er kwam een hand boven water, gevolgd door een hoofd.


  Indavara pakte nu ook de lijn en de anderen deden een stap achteruit, zodat hij en Korint langs de zijreling terug konden lopen en het touw – met de jongen – naar het schip konden trekken.


  De altijd initiatiefrijke Desenna had een nog langere bootshaak gevonden, die hij nu over de reling liet zakken en achter Tarkels riem haakte. Hij kon zijn hoofd boven water houden terwijl de anderen hem naar de ra manoeuvreerden.


  Asdribar gaf twee man opdracht zijn benen te vast te houden, ging op het rondhout liggen en reikte naar beneden. Bij de derde poging kon hij Tarkel onder zijn armen grijpen en uit het water trekken.


  Indavara, Simo en de zeemannen dromden samen rond de jongen terwijl Asdribar hem op zijn buik op het dek legde. Hij had zo gevochten om zijn hoofd boven water te houden, dat het touw akelige rode striemen had achtergelaten op zijn handen. Korint maakte de lijn los terwijl Asdribar de jongen aan zijn riem omhoogtrok en een paar keer hard op zijn rug sloeg. Het lichaam van Tarkel schokte en een ogenblik later liep er water uit zijn mond. Hij draaide zijn hoofd opzij en deed zijn ogen open.


  De mannen begonnen te juichen en nu was het Indavara die op zijn rug werd geslagen.


  Opeens, alsof ze hen met de neus op de feiten wilde drukken, steigerde de Fortuna en gleden twee mannen het opgehoopte zeildoek in.


  Terwijl Asdribar zijn bemanning toesprak, bleef zijn hand rusten op de jongen. ‘Korint, tuig met Desenna de fok op. De anderen gaan de bende opruimen. Kijk of er schade is aan de romp en haal die ra aan boord.’


  Hij keek naar Tarkel. Zijn tong hing uit zijn mond en hij staarde naar de hemel. Asdribar draaide zich naar Indavara en Simo. ‘Breng hem naar beneden en stop hem in bed.’


  Cassius hoorde het gejuich, maar het wilde niet echt tot hem doordringen. Hij negeerde de zeemannen die bij de mast in rep en roer waren en hield zijn ogen strak op de boeglantaarn gericht. Hij ploeterde voort en liet ondertussen een gestage stroom vloeken zijn mond verlaten. Telkens als hij dacht dat het beter ging, schoot een van de helmstokken schijnbaar willekeurig weg. Hij was doodsbang dat de boot halfwinds kwam te liggen en zou kapseizen. Het bevel voeren over een centurie legionairs leek ineens een betrekkelijk eenvoudige klus.


  ‘Waar is hij?’ riep Cassius toen hij tot zijn opluchting Asdribar zijn kant op zag komen.


  De Carthager maakte zwijgend de veiligheidslijn los en riep: ‘Goed gedaan!’ terwijl hij de helmstokken overnam. ‘Ga maar helpen bij de jongen,’ voegde hij eraan toe.


  Cassius zag Simo en Indavara bij het luik staan. Hij ging zelfs als eerste de trap af en pakte Tarkel bij zijn enkels, waarna ze hem met zijn drieën naar beneden droegen.


  ‘In uw bed, heer?’ vroeg Simo.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Cassius, die vooropliep. Hij duwde de deur van de hut open, tilde Tarkel met Simo en Indavara naar binnen en legde hem zacht op zijn bed. Simo pakte een handdoek en wat dekens.


  Cassius en Indavara liepen terug naar de trap, waar ze moesten wachten op de Schele, die met een kreupele zeeman naar beneden kwam. Cassius wees naar de gang. ‘Simo helpt je zodra hij tijd heeft.’


  De Schele liet de gewonde achter en liep snel naar het ruim, waadde door het water naar de plek waar het hout en het gereedschap lagen. Opeens bleef hij staan en draaide zich om. ‘Wat staan jullie daar nou te niksen. Help gerust even!’


  


  XVIII


  Bij zonsopgang was de storm overgewaaid. Cassius en Indavara waren de hele nacht aan dek gebleven en net als de anderen zagen zij tot hun vreugde dat de wind luwde en de golven minder hoog werden. Het was de eerste onbewolke morgen sinds dagen en de aanblik van de ochtendzon monterde iedereen op.


  De Schele had de helmstokken weer overgenomen en dus kon Asdribar de mannen op het voorschip aansturen. Eerst moest de fok vervangen worden door een groter exemplaar dat beneden lag. Terwijl Korint en Desenna zich daarmee bezighielden, mochten de anderen even rusten. Een van de mannen knielde neer voor een stil gebed, maar de meesten, onder wie Cassius en Indavara, gingen gewoon even zitten of liggen terwijl Asdribar het schip inspecteerde.


  Afgezien van een paar kleine gaten had het dek eigenlijk nauwelijks schade opgelopen. Alle touwen, talies en zeildoeken werden verzameld en opgeborgen. Het grootste probleem werd in één oogopslag duidelijk: over de halve lengte van de ra zat een enorme scheur.


  ‘Dat lijkt me hopeloos,’ zei Cassius.


  ‘Niets meer aan te doen,’ zei Asdribar. ‘We hebben nog wel een reserve, maar die is een stuk korter. We moeten het grootzeil geien, ik bedoel kleiner maken, dan kunnen we in elk geval nog wat vaart maken.’


  ‘Beter dan niets.’


  ‘Als de wind noordelijk blijft, bereiken we morgen de kust.’


  Cassius hoorde sandalen klepperen op het dek en zag Annia en Clara aankomen, de jongedame droeg een emmer, haar dienstmeisje een dienblad vol eten. Hij zag de mannen reageren. Ze waren weliswaar uitgeput, maar bij de meesten verscheen een glimlach op het gezicht. Deze aanblik van de twee jonge vrouwen, van hun mooie gezichten en hun lange haren die glansden in de zon – een betere prikkel was toch niet denkbaar? En het vooruitzicht van wat eten en drinken kon natuurlijk ook geen kwaad.


  Annia keek naar de beschadigde ra en vervolgens naar de mannen. Een blik op de vermoeide ogen en gehavende lichamen was voldoende om een indruk te krijgen van wat er die nacht gebeurd was.


  ‘Bedankt,’ zei ze zacht. ‘Ik dank jullie allen.’


  In de emmer water dreven bekers, die de mannen vulden en leegdronken. Op het dienblad van Clara lagen de met olijfolie en kruimelige witte kaas besmeerde sneden brood hoog opgestapeld.


  ‘Wees niet te lief voor ze, juffrouw,’ zei Asdribar. ‘Het mogen geen verwende ventjes worden.’


  ‘Ze verdienen het, kapitein,’ antwoordde Annia.


  ‘Dat wil ik niet tegenspreken.’


  De Carthager ging op de ra zitten en pakte een stuk brood. Hij toverde een glimlach op zijn gezicht voor Clara. ‘Alles goed, meisje?’


  ‘De toorn van Poseidon is gezakt, heer. Nu kunnen we de kust toch wel bereiken, of niet?’


  ‘Daar ga ik voor zorgen. Maak je niet druk.’


  Nadat Annia iedereen water had gegeven, liep ze terug naar Asdribar. ‘U had gelijk wat de Fortuna betreft, kapitein. Ze heeft ons erdoorheen gesleept.’


  ‘Zij en de bemanning, juffrouw. Dat klopt.’


  Asdribar kantelde zijn beker richting Cassius en Indavara, die naast elkaar zaten. ‘En niet te vergeten onze hulptroepen, natuurlijk.’


  Annia keek naar Cassius en Indavara, die juist wat brood van Clara’s dienblad pakten. Hoewel hij het misschien niet helemaal helder meer zag na alle beproevingen van de afgelopen nacht, moest Cassius toegeven dat ze er heel mooi uitzag, met die kastanjebruine lokken die langs haar fijne gezicht vielen. Maar die Clara had ook iets, met dat volle figuur en die kinderlijke kwetsbaarheid. Cassius had altijd al een zwak voor dienstmeisjes gehad.


  ‘Weet je zeker dat je geen Thracisch bloed hebt, Indavara?’ vroeg Asdribar. ‘Sinds mijn tijd in de Cycladen heb ik niemand zo goed een harpoen zien gooien.’


  ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Annia.


  Asdribar vertelde hoe ze Tarkel gered hadden en werd daarbij geholpen door Desenna en Opilio, die hem enthousiast aanvulden. Het grootste deel van de avond hoorde Cassius de bemanning praten over het snelle denken en kundige handelen van Indavara. De lijfwacht, in verlegenheid gebracht door alle lof, concentreerde zich op zijn eten. Cassius keek naar de luisterende Annia, die haar bewondering niet kon verhullen, hoe hard ze ook haar best deed. Een bescheiden held, wat wilde een vrouw nog meer?


  Na zijn verhaal te hebben gedaan, stond Asdribar op en wees naar Cassius. ‘En laten we officier Corbulo niet vergeten, hij stond aan het roer toen de storm op z’n hevigst was.’


  Cassius vond dat hij wel wat meer eer mocht krijgen, maar hij deed zijn best om bescheiden over te komen.


  ‘U hebt het goed gedaan,’ voegde Asdribar toe. ‘Het spijt me dat ik u soms afblafte.’


  ‘Maakt niet uit. Ik was blij dat ik iets kon doen.’


  Annia zette de emmer neer. ‘Kapitein…’


  Asdribar leek precies te weten wat ze wilde vragen. ‘Niets te zien vanaf de boeg, maar het zicht is uitstekend. Straks stuur ik iemand de mast in.’


  ‘Dank u.’


  Annia ging nog een keer rond met de emmer.


  Cassius richtte zich tot Indavara. ‘Moet je je niet opgeven voor de rol van uitkijk, meneer de held?’


  Indavara keek hem boos aan en propte een stuk brood naar binnen.


  ‘Ach, kom op zeg,’ vervolgde Cassius. ‘Het is maar een grapje. Er kan toch wel een lachje af? Wees blij dat we de ochtend gehaald hebben.’


  De uitdrukking op Indavara’s gezicht was niet veranderd. Hij dempte zijn stem. ‘Die storm. Denk je dat het kwam door wat ik in de tempel heb gedaan?’


  ‘Het is november. Het stormt vaak in november. Laten we hopen dat we weer aan land zijn voordat de volgende losbarst.’


  Cassius had een plannetje uitgewerkt, maar toen de bemanning even later om meer eten vroeg, besefte hij dat zich direct al een gelegenheid aandiende. Hij holde naar het luik en ontdekte onder aan de trap tot zijn opluchting dat iedereen druk was: Asdribar stond aan het roer en was diep in gesprek met Annia, Simo hing natte kleren over de zijreling en Indavara hielp de zeelieden.


  Blijkbaar wilde niemand voor uitkijk spelen, maar Desenna had aangeboden om de mast op schade te controleren en de nodige herstelwerkzaamheden te verrichten voordat ze de reserve-ra zouden hijsen. Eenmaal boven zag hij in het zuiden een schip, het was slechts een stipje aan de horizon. Ze konden niet zeggen of het de Isis was, maar Asdribar had toch de koers gewijzigd, omdat de kans volgens hem klein was dat er nog andere schepen op zee waren. Ze moesten maar proberen het schip in zicht te houden.


  Onderdeks was een aantal mannen nog steeds aan het opruimen. Vlak bij de trap veegden Opilio en een andere man het overtollige water met brede bezems naar het loosgat, terwijl een andere ploeg naar hartenlust zingend het onderruim opruimde.


  Cassius liep snel de gang door en constateerde tot zijn opluchting dat Tarkel naar de hut van de Schele was gebracht. De jongen had kennelijk weer wat gezegd en zelfs een beetje ontbeten. Omdat de bemanningsleden Tarkel allemaal even wilden zien, had Simo uiteindelijk Asdribar moeten vragen om alle bezoek te verbieden.


  Cassius stak zijn hoofd door de deur van de kombuis, zag dat daar niemand was en liep toen de hut in. Hij duwde de deur open met zijn voet, ging met zijn hand door zijn haar en wachtte.


  Niet veel later kwam Clara langs met het lege dienblad.


  ‘Hallo,’ zei Cassius. ‘Aangezien jij toch naar de kombuis gaat, kun jij misschien mijn vieze vaat meenemen?’


  Hij wees op de beker die op het tafeltje naast het bed stond.


  Clara keek naar de beker en blikte over haar schouder de lege gang in.


  ‘Kleine moeite,’ verzekerde Cassius haar.


  Zonder een spier te vertrekken liep ze langs hem heen de hut in. Cassius trok zijn voet terug en de deur sloeg dicht. Hij pakte het dienblad uit haar handen en zette het op het bed.


  Clara keek naar hem op. Hij zag haar ogen over zijn gezicht glijden. Ze bleven hangen bij zijn mond.


  ‘Vind je mij knap, Clara?’


  ‘Jawel, heer.’


  ‘Jij mag me Cassius noemen. Vind je mij knap?’


  ‘Ik vind je heel knap, Cassius.’


  Hij had die vraag aan heel veel vrouwen gesteld, onder wie talloze dienstmeisjes. Vaak genoeg om het verschil te weten tussen een gelogen ja en een gemeend ja.


  Hij streelde haar hals. ‘Je gaat dit toch niet aan je meesteres vertellen, of wel soms, Clara? Ik denk niet dat daar iemand bij gebaat is.’


  Ze schudde haar hoofd.


  Cassius boog zich naar haar toe en kuste haar vol op de mond. Clara opende haar mond en zoog zijn tong naar binnen en likte die met haar eigen tong. Hij trok haar naar zich toe en liet zijn hand over haar achterwerk glijden en kneep in het zachte vlees. Clara zuchtte.


  Cassius draaide haar om, pakte haar bij haar middel en trok haar weer naar zich toe. Hij nam haar zware borsten in zijn handen en kuste haar zacht in haar nek.


  ‘Dit vind je wel lekker, hè, Clara?’


  Ze knikte met open mond.


  ‘Cassius,’ fluisterde hij.


  ‘Ik vind het lekker, Cassius.’


  Op het moment dat zijn vingers haar tepels vonden, kwam er iemand de gang in. Ze verstijfden allebei toen de indringer bij de deur bleef staan, maar de voetstappen gingen vervolgens de kombuis in. Clara probeerde zich los te wurmen, maar Cassius hield haar stevig vast, had een arm om haar borst en een arm om haar middel geslagen. De onbekende man kwam de kombuis weer uit en liep snel de gang door.


  ‘Ik moet gaan,’ hijgde Clara.


  Cassius was het met haar eens. Het had geen zin zijn geluk op de proef te stellen. Hij draaide haar weer om en drukte nog een kus op haar mond, waarna hij haar losliet en de deur van de hut opende. ‘Ik hoop dat we elkaar nog een keer zo kunnen treffen, op een andere tijd en plaats. Wat jij, Clara?’


  Voordat ze antwoord gaf schikte ze haar haar en pakte het dienblad op. ‘Dat hoop ik ook, heer.’


  ‘Ik heb toch gezegd dat je me Cassius moet noemen. We kennen elkaar nu toch veel beter?’


  Het meisje begon te blozen. Cassius grijnsde. Clara liep de gang in en Cassius deed de deur achter haar dicht. Met de grijns nog op zijn gezicht leunde hij tegen de wand.


  Hij voelde zich goed. De misselijkheid was weg, het schip was de nacht doorgekomen en heel even waren alle gedachten aan Afrika en wat hem te wachten stond naar de achtergrond verdrongen.


  Als hij iets had geleerd van de sombere perioden die hij de laatste jaren had gekend, dan was het wel dat je elke kans op een beetje genot moet benutten, en wat hem betrof was er geen groter genot dan een toegeeflijke jonge vrouw in zijn armen houden.


  Hij liep naar de tafel, nam een teug wijn uit de fles en fluisterde tegen zichzelf: ‘Wie heeft er nu een dame nodig?’


  Die middag hing de ra in de mast en was er nog maar weinig te zien van wat de Fortuna te verduren had gehad, behalve dan het gebroken rondhout dat op het dek was vastgezet. Toen al het water uit het ruim was, stelde Asdribar een ploegendienst in, zodat zijn doodvermoeide bemanning wat rust kon krijgen.


  En toen Desenna vlak voor zonsondergang weer de mast in klauterde en meldde dat hij niet alleen het schip kon zien waarvan ze hoopten dat het de Isis was maar ook een verre kustlijn, ging er een zucht van opluchting door het schip. Zelfs degenen die sliepen stonden op, en terwijl Asdribar zichzelf eindelijk wat rust gunde, leidde de Schele een dankritueel voor de goden. Ook Annia, Clara en Indavara verzamelden zich met de zeemannen rond de altaren. Voordat hij hen daar achterliet en naar de boeg liep, vielen Cassius twee dingen op. Ten eerste dat Indavara zich bijzonder eerbiedig toonde wanneer de naam van Poseidon viel en ten tweede dat hij naast Korint stond. Het nachtelijk avontuur had duidelijk een einde gemaakt aan wat er nog restte van hun vijandschap.


  Terwijl hij langs het luik liep, vroeg Cassius zich af waarom hij niet gebleven was om de goden dank te zeggen. Blijkbaar waren zijn ideeën over godsdienst aan het veranderen. Goed, de goden hadden hen gespaard. De anderen wilden hun dankbaarheid tonen en ervoor zorgen dat ze veilig aan land zouden komen. Misschien dachten ze zelfs al aan hun terugreis (daar wílde Cassius niet eens aan denken). Naar zijn idee had zo’n ritueel geen enkele zin.


  Ze namen allen deel aan een rechtvaardige en edelmoedige missie: het onderzoek naar een brute moord. Maar de goden werkten eerder tegen dan mee. Waarom zou je daar met een gebaar naar de hemel verandering in kunnen brengen?


  Als dit karwei geklaard was, zei Cassius tegen zichzelf, zou hij ofwel een trouwe en toegewijde gelovige worden, óf de godsdienst voor eeuwig en altijd laten varen. Om noch het een, noch het ander te doen leek hem idioot, en hij hekelde zichzelf vanwege het feit dat hij deze keus niet eerder gemaakt had. Hij vermoedde dat hij voor de eerste optie zou gaan; de tweede was er een die door slechts weinigen gekozen werd. Zijn overleden grootvader was een van hen, hoewel zijn vrouw na zijn overlijden had verteld dat hij stilletjes toch offers bracht aan de goden.


  Hoofdschuddend en enigszins geërgerd dook Cassius onder het grootzeil door en liep langs de mannen die het bedienden. Er was nauwelijks zeegang en de Fortuna gleed soepel door het water. Hij kon met zijn handen in zijn riem over het dek wandelen. Vlak voor de boeg bleef hij staan, turend naar de horizon. Als dat schip inderdaad de Isis was, waar ging het dan naartoe?


  Een deel van de middag bracht hij met Asdribar door, gebogen over zijn navigatieboek en een paar versleten kaarten. Direct ten zuiden van de westkaap van Kreta lag de Afrikaanse provincie Cyrenaica, een regio die gedomineerd werd door de Vijf Steden, de Pentapolis. Cyrene zelf, dat Apollonia als aanvoerhaven had, was het grootst. Dat was de meest waarschijnlijke bestemming van de Isis, er waren in de wijde omtrek immers geen grote havensteden te vinden.


  Cassius bedacht dat hij bar weinig over Cyrenaica wist. Rome had het gebied al meer dan driehonderd jaar in handen en het was er, zoals in het overgrote deel van Romeins Afrika, relatief vredig en welvarend. Met name het geneeskrachtige silphium, dat ook als afrodisiacum te boek stond, had de stad grote rijkdom gebracht. Maar de laatste jaren was het bergafwaarts gegaan. Cassius vermoedde dat de aardbeving ondertussen tien jaar geleden was, hij wist nog goed dat een van zijn leraren vertelde dat grote delen van Cyrene waren verwoest. De geleerde man meende destijds dat de stad zijn beste tijd gehad had.


  Was deze vergeten provincie de schuilplaats van degene die Memor van veraf om het leven had geholpen? Die Dio op pad had gestuurd om de man te vermoorden die hem kwaad had gedaan? Cassius’ gedachten gingen naar de moordenaar, naar het beeld van hem met dat levenloze, stinkende hoofd. Dit keer stond hij echter niet in een zeegrot, maar liep hij weg door het gele waas van een kale, eindeloze woestijn.


  


  XIX


  Cassius had de volgende ochtend willen uitslapen en was dus enigszins ontstemd toen hij het tweede uur wakker werd gemaakt. Hij ging zitten, geeuwde en reikte naar de beker met water die Simo hem aangaf. ‘Wat is er?’


  ‘Ik dacht dat u het wel zou willen weten, heer.’


  ‘Wat zou ik willen weten?’


  ‘Dat het schip niet naar Apollonia gaat.’


  ‘Echt? Waar moeten ze anders naartoe?’


  ‘Blijkbaar naar een plaatsje in het oosten genaamd Darnis. We komen daar vanmiddag aan. Het schip nadert nu de kust.’


  Ondanks deze ontwikkeling viel Cassius meteen weer in slaap, en toen hij het zesde uur dan eindelijk wakker werd, vroeg hij zich af of hij het gesprekje met Simo misschien gedroomd had. Maar die gedachte werd door de Galliër ontkracht.


  Toen hij op was, constateerde Cassius dat hij zich in dagen niet zo uitgerust en sterk had gevoeld. Hoewel de toekomst ongewis was, werd hij bijna euforisch bij de gedachte dat hij weldra voet aan wal zou zetten. Hij werkte de zwaardoefeningen van Indavara af, waste zich en verorberde daarna een groot, smakelijk middagmaal van gedroogde sardientjes en gestoofde groenten. Hij stapte door het luik naar buiten en zag dat de Fortuna baadde in een stralende zon. Zeemeeuwen cirkelden en krijsten hoog boven de achtersteven.


  ‘Waar is iedereen?’


  De Schele, die aan de helmstokken stond, gooide zijn kaak richting de boeg. ‘Dat schip komt weer de haven uit. Lijkt de Isis te zijn.’


  Cassius holde naar voren en ging bij Asdribar, Annia, Korint en Indavara aan de zijreling staan. De jonge Tarkel was er ook bij, gewikkeld in een deken. Alle vijf keken ze naar het schip, dat nu oostwaarts richting Egypte voer. De lichtbruine zeilen bolden en de halfwindse koers deed de romp sterk overhellen.


  Pal voor hen, niet meer dan vier of vijf mijl bij hen vandaan, lag Afrika. De kustlijn was een mengeling van witte stranden en rotsige landtongen. Achter de kleine haven van Darnis lag het stadje zelf: een samenklontering van witte gebouwen omringd door goudkleurige, gele en, in talloze schakeringen, groene velden.


  ‘Breed achterschip. Egyptisch tuig op het grootzeil,’ zei Asdribar. ‘Dat is de Isis.’


  Annia richtte haar blik in wanhoop ten hemel. ‘Weer precies op tijd om het schip te zien wegvaren.’


  ‘Inderdaad,’ zei Cassius. ‘Maar het was ingehuurd door iemand die precies wist waar hij heen wilde. Ik durf te wedden dat onze vriend Dio van boord is gegaan.’


  ‘Misschien moesten ze wat dingen herstellen na de storm,’ opperde Korint.


  ‘Dat zou kunnen,’ antwoordde Cassius. ‘Maar dat hebben ze dan wel heel snel gedaan. Wat weten we over Darnis?’


  ‘Niet veel,’ zei Asdribar. ‘Behalve dan dat het een mooie plek is om te schuilen als je wordt overvallen door slecht weer. Afgelegen. Cyrene is de dichtstbijzijnde stad, vijftig mijl naar het westen.’


  ‘Zit het leger hier ook?’


  ‘Geen idee.’


  Annia tikte met haar hand op de zijreling en draaide zich naar Cassius. ‘Moeten we hier binnenvaren?’


  ‘We hebben eigenlijk geen keus, juffrouw,’ zei Asdribar. ‘Deze ra is een tijdelijke maatregel. Als we een storm krijgen die half zo zwaar is als de vorige, gaat hij eraan.’


  ‘Kapitein, als we hier stoppen en de moordenaar van mijn vader is aan boord van dat schip, is alles voor niets geweest.’


  Cassius wierp nog een blik op de Isis. ‘Hoe groot is de kans dat zij weten dat wij ze al vanaf Kreta achtervolgen?’


  ‘Misschien hebben ze ons op de eerste dag gezien,’ antwoordde Asdribar, ‘maar daarna konden wij ze alleen vanaf de masttop zien.’


  ‘Dus omgekeerd ook?’ vroeg Cassius.


  ‘Precies.’


  ‘Geen kans dat we ze inhalen?’ vroeg Indavara.


  Asdribar schudde zijn hoofd. ‘Niet eens met goed tuig. Het is al knap dat we ze bij hebben kunnen houden.’


  ‘Kunnen we seinen?’ vroeg Cassius.


  ‘Dat kan,’ zei de kapitein. ‘Het is helder. Maar misschien zien ze het niet. En als ze het wel zien zullen ze waarschijnlijk niet stoppen.’


  Cassius keek weer naar Darnis. ‘Ik denk dat er een redelijke kans bestaat dat Dio het schip verlaten heeft. Dit stadje lijkt me een ideale plek om te verdwijnen, en misschien weet hij niet dat we achter hem aan zitten. Het is logisch dat de kapitein van de Isis wil doorvaren nu het weer nog goed is.’


  ‘En als Dio niet van boord is gegaan?’ vroeg Annia.


  ‘Dan moeten we op zoek naar paarden en een gids, juffrouw, om over land naar Egypte te gaan.’


  De haven van Darnis was nog kleiner dan hij vanaf zee had geleken en werd omsloten door twee golfbrekers van elk honderd passen lang. Ze hadden de vorm van een gebroken boog, met vijf rechte stukken in de kromming. De golfbrekers waren gemaakt van lichtgrijs beton dat getekend was door wierslierten en barsten en gaten. Er lagen geen grote schepen aangemeerd, alleen een paar vissersbootjes. Langs de rand van de haven stond een rij bakstenen pakhuizen, waarvan een zonder dak. Tussen deze pakhuizen en het stadje was een strook moerasland van een kwart mijl breed, die alleen overgestoken kon worden via een dam.


  Een halfuur geleden waren de zeilen van de Fortuna gestreken en nu voer het vrachtschip met slechts een paar voet aan weerszijden van de roeiriemen door de smalle doorgang de haven in. Asdribar beval de Schele het schip naar de oostkant van de haven te sturen, naar een stuk van de golfbreker dat er stevig uitzag en in elk geval was uitgerust met een paar meerringen.


  Cassius stond met Indavara en Simo bij de mast en overzag het stadje, of wat daarvan over was. Cyrene was blijkbaar niet de enige nederzetting in de regio die te lijden had gehad van de aardbeving. Vrijwel alles wat hoger was dan twee verdiepingen was ingestort en er stonden evenveel gebouwen overeind als er ingezakt waren. De enige overgebleven bouwwerken van substantiële hoogte waren de dikke pilaren van een dakloze tempel aan de oostkant van het stadje.


  Zoals alle Romeinse nederzettingen was Darnis opgebouwd rond een kruising van wegen. Tussen de twee brede straten die van noord naar zuid en van oost naar west liepen, lag een verhard plein. Daar hadden zich een paar honderd mensen verzameld.


  ‘Wat zou daar aan de hand zijn?’ vroeg Indavara.


  ‘Ik zou het niet weten,’ antwoordde Cassius. ‘Maar met zo’n menigte zal het nieuws van onze aankomst zich als een lopend vuurtje verspreiden.’


  Cassius had een eenvoudige dekmantel verzonnen: Annia en hij waren neef en nicht, ze hadden de Fortuna ingehuurd voor een reis naar Cyrene, waar zijn zus over een maand zou trouwen. Het schip was in de problemen geraakt en was voor herstelwerkzaamheden binnengelopen in Darnis. Cassius had Asdribar gevraagd om de bemanning uit te leggen waarom dit toneelstukje zo belangrijk was. Hij had Annia gevraagd om, voorlopig althans, aan boord te blijven. Tot zijn verbazing had ze meteen ingestemd.


  ‘En wie ben ik dan?’ vroeg Indavara terwijl Asdribar bevelen schreeuwde naar Opilio en de roeiers. ‘Waarom zou iemand die onderweg is naar een bruiloft een lijfwacht bij zich hebben?’


  ‘Ik ben duidelijk een heer,’ antwoordde Cassius. ‘En heren zijn over het algemeen rijk. En rijkelui hebben over het algemeen een lijfwacht.’


  ‘Maar als ik een lijfwacht ben, waarom kan ik dan geen zwaard bij me hebben?’


  ‘Heb je wel geluisterd? Omdat ik zo min mogelijk de aandacht wil trekken. En nu komen julle allebei mee, we gaan niet wachten tot die loopplank er ligt.’


  Cassius had gekozen voor een saaie bruine mantel met een witte tuniek en was net als Indavara slechts gewapend met een dolk.


  Toen ze in de buurt van de golfbreker kwamen, hing de bemanning aan bakboordzijde de stootwillen uit ter bescherming van de romp. Na een paar kreten van Asdribar trokken de roeiers hun riemen in en dreef de Fortuna uit tot ze stillag. Desenna sprong van het schip af met de boeglijn, vrijwel meteen gevolgd door Cassius en Indavara. De golfbreker stak ruim twee armlengtes boven de zijreling uit en zonder hulp van Indavara had het Simo de grootste moeite gekost om erop te komen, zeker met het gewicht van Cassius’ ransel op zijn rug.


  Nadat ze hun zeebenen even hadden laten wennen aan de nieuwe ondergrond, merkte Cassius dat hij zich tijdens het lopen goed moest concentreren om niet in de spleten en gaten te stappen. De aanzienlijke hoeveelheid meeuwenpoep maakte het er niet gemakkelijker op. Hele zwermen vlogen fladderend op terwijl de indringers zich huppend en wankelend een weg naar de kust baanden.


  Het beeld van verwaarlozing en verval werd door de rest van de haven versterkt. Aan de westzijde leek hij helemaal te zijn dichtgeslibd en de houten steiger die ooit de twee golfbrekers had verbonden, lag in het water. Achter de steiger was een grindweg die tussen de rij pakhuizen door liep. De deur van het dichtstbijzijnde gebouw klapperde in de wind.


  Lopend over het knerpende grind wierp Cassius een blik in het donkere gebouw en zag alleen een zandhoop liggen. ‘Ik heb het vermoeden dat we hier geen havenmeester gaan vinden.’


  Ze bereikten de dam. Deze was opgebouwd uit grind. Het pad dat over de dam liep, en dat breed genoeg was voor twee wagens, was gemaakt van robuuste zeshoekige tegels. De strook moeras was in feite een stuk modderig land met donkere plassen en hier en daar een kluit hoog groen riet. Er hing een vieze, weeë geur.


  ‘Ik dacht dat het in Afrika droog was,’ zei Indavara.


  ‘Ik ook,’ antwoordde Cassius. ‘Maar het is wel veel warmer dan op Rhodos.’


  Terwijl ze doorliepen keek hij naar de menigte in de verte. De mensen waren samengedromd aan de westkant van het plein, bij een soort podium waarop een aantal figuren was verschenen.


  Aan het einde van de dam stond een ooit majestueuze boog: de officiële stadsgrens. Nu was alleen nog de linkerkant van de boog over, een pilaar van zo’n twaalf voet hoog. Cassius bestudeerde de nog leesbare inscripties. De boog was pas twintig jaar oud en onder de datum stonden de namen van rijke burgers die het bouwwerk betaald hadden. Cassius vroeg zich af wie van hen hier nog woonde.


  Langs de noordzijde van de stad, aan weerskanten van de boog, stond een oude muur die was opgetrokken van immens grote, verweerde stenen. Hier en daar zat een gat, en nergens was hij hoger dan twee stenen. Cassius wist dat veel nederzettingen aan de Afrikaanse kust van oorsprong Fenicisch waren en het zou hem niet verbazen als deze muur ook uit die tijd stamde.


  De weg liep dwars door een grote, verlaten ververij. Rechts van de weg zaten talrijke grote aardewerken kommen in de grond. Hier en daar waren nog sporen van rijke maar in regenplassen verwaterde kleuren te zien. Links was een grote plaats vol kruiken, waarvan sommige nog keurig op een rijtje stonden.


  De menigte stond rechts van het marktplein, waar houten kramen en stenen hokken voor lokale functionarissen stonden. Cassius’ akelige voorgevoel werd sterker naarmate hij dichter bij de menigte kwam. Hij schatte dat er ongeveer vierhonderd mensen naar het podium staarden, dat op de hoek stond van twee straten die respectievelijk naar het zuiden en het westen liepen. Nu hij dichterbij stond, kreeg hij door wat het podium eigenlijk was: de driehoekige timpaan van het forum van Darnis. Het was naar beneden gekomen en lag nu op zijn kop op een berg puin en de restanten van enkele pilaren. Vlak achter het podium stond een gebutst beeld van de wolvin die Romulus en Remus zoogde.


  Daarvoor stonden vier legionairs, in vol ornaat en met getrokken zwaarden. Tussen hen in, op zijn knieën, zat een man in een gescheurde tuniek. Zijn polsen waren samengebonden op zijn rug en zijn hoofd was gebogen. De soldaten leken op iets te wachten.


  Enkele inwoners van de stad hadden de drie nieuwelingen inmiddels opgemerkt. Ze waarschuwden hun vrienden en niet veel later staarde de hele menigte naar Cassius, Indavara en Simo, en naar de mast van de Fortuna achter hen. Maar hun nieuwsgierigheid was snel voorbij en vrijwel iedereen draaide zich algauw weer naar het podium.


  Cassius nam de menigte op. Een grotere verscheidenheid was haast niet denkbaar, en er was een duidelijke verdeling in groepen. De armen, getaand en blootsvoets, hun kinderen soms gehuld in dierenhuiden. De welgestelden, die lange tunieken met wijde mouwen droegen, in de kleuren rood, paars en geel en omzoomd met exotische patronen. De mannen droegen hun rijkdom om hun vingers en er stonden enkele zeer mooie vrouwen tussen, met lang, krullend zwart haar en glanzende kralen om hun polsen. En natuurlijk de trotse Romeinen, die, hoewel hun families misschien al eeuwen in deze streek woonden, geen enkele concessie aan de plaatselijke dracht deden. Met hun leren sandalen, goed zittende tunieken en lichte mantels zouden ze in de hoofdstad uitstekend in het straatbeeld passen. Zorgwekkend genoeg was er niemand in een toga, niemand die eruitzag als een lokale politicus of bestuurder.


  De mensen die zich voor het ingestorte forum hadden verzameld, hadden evenwel twee dingen gemeen: niemand praatte hard genoeg om de aandacht op zichzelf te vestigen en niemand oogde bijzonder opgewekt.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ mompelde Indavara.


  ‘Niet veel goeds,’ antwoordde Cassius. ‘Maar houd je ogen open. Jij ook, Simo. Ik weet dat het signalement vaag is, maar onze man staat hier misschien tussen.’


  Rond de menigte liepen nog vierentwintig legionairs, in twee- en drietallen. Ze oogden waakzaam en een paar zwaaiden met lange houten knuppels.


  Een andere soldaat klauterde over de puinhoop naar het podium. Hij was ouder dan de anderen, minstens veertig jaar, zijn zandkleurige haar was in een bloempotmodel geknipt en zijn afgetobde gezicht paste goed bij zijn tengere gestalte. Hij droeg geen pantser, alleen een tuniek, die door zijn felrode zwaardriem diagonaal in twee vakken werd verdeeld. In zijn hand had hij een verfrommeld stuk papyrus.


  ‘Ik denk dat de meesten van jullie mij wel kennen. Zo niet, ik ben optio Procyon. Dit is optio Mutilus.’


  Een dikke militair van ongeveer dezelfde leeftijd klauterde achter Procyon het podium op en ging naast hem staan. Ook hij droeg een rode zwaardriem en hij had een lapje voor zijn linkeroog. Procyon ging verder met zijn verhaal, hij had een volks accent en de verveelde toon van een straatverkoper.


  ‘Op last van het rijk is deze man…’


  De stem van de optio stierf weg, hij vroeg de anderen naar de naam van de gevangene. De soldaten schudden allen het hoofd. Procyon haalde zijn schouders op.


  ‘… is deze man schuldig bevonden aan zowel het achterhouden van belastbare opbrengsten als het belasteren van officieren van het Romeinse leger. Voor het eerste zal hij een vinger kwijtraken, voor het tweede zijn tong. Laat alle aanwezigen getuige zijn van de gevolgen van zulk misdadig gedrag en ontrouw tegenover het rijk.’


  ‘O mijn god,’ fluisterde Simo.


  ‘Heel fijn,’ zei Indavara.


  Cassius had zoiets wel verwacht. Hij zag de afkeer jegens de soldaten in de ogen van de bevolking, maar niemand durfde zijn mond open te doen. De vrouwen namen elkaars hand en probeerden weg te komen, maar een van de legionairs versperde hun de weg met zijn knuppel. De vrouwen liepen zwijgend terug naar hun plek. Sommige mannen wierpen heimelijke blikken op de soldaten, die op hun beurt naar hen keken, speurend naar tekenen van openlijke afkeuring.


  Op het podium maakte optio Mutilus de handen van de gevangene los en gaf hem vervolgens een harde duw in zijn rug, waardoor hij languit op het groezelige witte steen viel. Aan de rand van het marktplein was een kleine kraal met een stuk of tien geiten. Ze voelden kennelijk de onrust van de menigte, want ze liepen dicht op elkaar gepakt rondjes door de kraal en botsten steeds tegen de rieten omheining.


  Achter de geiten zag Cassius een ongeveer dertigjarige legerofficier, herkenbaar aan zijn rode tuniek en brede zwaardriem, die leunend tegen een van de marktkraampjes en onopgemerkt door de meeste mensen de gebeurtenissen volgde. Hij was groot en opvallend goed gebouwd en had de huidkleur en de kleine krulletjes die je in deze contreien heel veel zag.


  ‘Waarom kijkt hij alleen maar?’ vroeg Cassius zich hardop af. ‘Hij ziet eruit als iemand van hier.’


  ‘Hoe kun je dat op deze afstand nou zien?’ vroeg Indavara.


  ‘Kijk maar naar…’


  Op dat moment drong het tot Cassius door dat ze het over twee verschillende mensen hadden. Achter het forum, op de straat die in zuidelijke richting liep, was een ruiter opgedoemd. Hij had zijn paard tot stilstand gebracht in de schaduw van een gebouw, maar je kon duidelijk de omtrekken van zijn gekamde helm zien. Een beetje hangend in zijn zadel keek hij toe.


  Anderen hadden de ruiter ook gezien, maar concentreerden zich snel weer op het podium. De gevangene was een smeekbede begonnen in het Latijn. Mutilus stapte naar voren en plantte zijn schoen op de pols van de man en knielde naast hem neer.


  Simo draaide zich om en liep naar de markt. Een van de soldaten sloeg hem gade, maar deed niets.


  ‘Laat je dit gewoon gebeuren?’ vroeg Indavara aan Cassius.


  ‘Wat zou ik moeten doen?’


  ‘Je bent hoger in rang dan die twee daar. Dit is niet goed.’


  ‘Gebruik nu eens een keer je hersens,’ fluisterde Cassius. ‘Je wilt dat ik mezelf tegenover het grootste deel van de lokale bevolking bekendmaak als een legerofficier? Mocht hij hier zijn, dan zal onze vriend Dio heel snel een en een bij elkaar optellen, denk je ook niet?’


  ‘Ga dan naar een van die officieren.’


  Optio Mutilus trok zijn dolk. De andere soldaten hielden de gevangene vast zodat hij zich niet kon verzetten.


  ‘We zijn op zoek naar een moordenaar,’ zei Cassius, ‘we hoeven niet onze neus in andermans zaken te steken. We weten niet wat hier gaande is. Soms moet er gewoon een voorbeeld worden gesteld.’


  Indavara schudde zijn hoofd. ‘Dan mag je in je eentje van het schouwspel genieten.’


  Hij voegde zich bij Simo, die niet ver van de dikke officier achter een stalletje was gaan staan en wegkeek van de menigte. Cassius zag dat een van de soldaten de aandacht van Indavara probeerde te trekken. Na een poosje gaf hij het op, opgelucht dat zijn makkers niets gemerkt hadden.


  Optio Mutilus liet zijn lange legerdolk als een hakmes neerdalen. Toen het wapen met een kling de stenen ondergrond raakte, keken veel mensen weg. Anderen deden hun hand voor hun mond. Een man ging luidruchtig over zijn nek.


  De gevangene gaf geen kik. Hij pakte met zijn goede hand zijn verminkte en probeerde het bloeden te stelpen.


  Cassius had het gevoel dat er in zijn maag iets kouds omdraaide. Het deed hem denken aan die bijzonder afschuwelijke avond in Palmyra, maar hij zei tegen zichzelf wat hij zojuist tegen Indavara had gezegd: hij kon zich er onmogelijk mee bemoeien.


  Optio Mutilus en zijn mannen gingen vervolgens over tot het afsnijden van de tong van de gevangene, met een efficiëntie die erop wees dat het niet hun eerste keer was. Cassius zag dat een jongeman in de menigte zijn woede nauwelijks kon beteugelen en dat twee vrouwen hem smeekten zijn kalmte te bewaren. Gelukkig merkten de soldaten er niets van.


  Een van hun makkers ging achter de gevangene staan en pakte met twee handen zijn hoofd om het recht te houden. De twee anderen naast de gevangene haakten hun vingers in de man zijn mond om die open te houden. Een van hen schudde wat speeksel van zijn hand, trok een vies gezicht en stak toen zijn vingers weer terug.


  De geiten holden door de kraal, maar het geluid van hun hoeven werd overstemd door hun hoge, wanhopige geblaat.


  Toen Mutilus met zijn hand naar het gezicht van de gevangene ging, wist die op de een of andere manier zijn mond te sluiten. Een van de mannen kneep zijn neus dicht, maar Mutilus wuifde de hulp weg. Hij loste het op door de gevangene met het heft van zijn dolk een klap tussen de ogen te geven. Terwijl zijn hoofd slap achterover hing, trok Mutilus de man zijn tong naar buiten en pakte die tussen zijn vinger en duim vast. Hij richtte en liet zijn dolk neerdalen en hakte minstens twee duim van de tong af.


  Cassius keek de andere kant op, maar de vervormde kreet deed ijskoude rillingen over zijn rug lopen. Hij keek weer naar het podium en zag hoe Mutilus het bloederige lapje vlees aan de menigte toonde.


  ‘Laat het iedereen duidelijk zijn,’ zei Procyon. ‘Wie kwaad over ons spreekt, of over de centurio, spreekt misschien wel nooit meer.’


  Mutilus gooide de tong op de grond voor het podium. Tot vermaak van de soldaten dook er ineens een hond op, die hem tussen zijn tanden nam en wegrende. Mutilus haalde zijn veldfles van zijn riem en maakte met wat water zijn dolk en handen schoon. Daarna stopte hij het wapen terug in de schede en liep met Procyon de puinhoop af. De soldaten hadden zich ondertussen om hen heen verzameld. De optiones deelden nog enkele bevelen uit en kuierden toen de straat in die naar het westen liep.


  Twee jongens renden vlak voor Cassius langs door de menigte. De een deed alsof hij met een mes hakte. De ander bedekte zijn mond. Ze hadden er blijkbaar lol in. De gevangene lag roerloos op zijn zij op het podium. Toen de soldaten vertrokken waren, schoot een aantal mensen te hulp. De menigte ging uiteen en Cassius keek in zuidelijke richting, waar de officier te paard zich bevond. Hij keerde zijn paard en reed weg.


  Indavara was ook in beweging gekomen en liep achter de andere officier aan, die in oostelijke richting het plein overstak. Cassius holde ernaartoe en haalde Indavara in toen die de man aansprak.


  ‘Heb je ervan genoten?’


  De grote man draaide zich om. Hij was gewapend met een dolk.


  ‘Ik verontschuldig me voor mijn lijfwacht, heer,’ zei Cassius, die zo snel als hij kon tussen de twee in ging staan. ‘Hij is gladiator geweest en neemt er nogal aanstoot aan als geweld wordt gebruikt als schouwspel.’


  De officier nam hen beiden op, Cassius merkte dat hij niet heel stevig op zijn voeten stond. Wat niet wegnam dat het een indrukwekkende kerel was, niet alleen vanwege zijn imposante bouw, maar ook omdat hij zulke gelijkmatige trekken en een knappe kop had. Hij staarde Indavara aan en liep naar hem toe.


  Cassius ging uit de weg.


  De officier bleef op een pas van Indavara staan. Hij was even lang als Cassius, maar veel breder, en keek neer op de lijfwacht.


  Indavara beantwoordde de starende blik, zijn handen hingen langs zijn riem, hij was op zijn hoede.


  Cassius moest denken aan wat hij op Rhodos na het voorval bij de tempel tegen hem had gezegd, dat hij een blok aan het been aan het worden was. Een heel groot blok, eigenlijk.


  ‘Ik vroeg of je ervan genoten had,’ zei Indavara.


  De officier boog zijn hoofd naar hem toe, hun gezichten raakten elkaar bijna. ‘Zie ik eruit alsof ik ervan genoten heb?’ Na die woorden draaide hij zich om en liep weg.


  Indavara keek hem na totdat Cassius iets zei.


  ‘Bij Hades, waar denk je dat je mee bezig bent? Als je nog een keer tegen mijn wil in handelt, zorg ik ervoor dat Abascantius daarvan op de hoogte wordt gebracht. En als hij hoort dat je het onderzoek in gevaar brengt, zou ik maar niet meer rekenen op nog meer zilverstaven, dan kun je zelfs fluiten naar één armetierig muntje.’


  Indavara keek hem aan, maar zei niets.


  ‘Ik kan het natuurlijk ook aan Annia vertellen,’ vervolgde Cassius. ‘Zij zal ook niet bepaald onder de indruk zijn.’


  Simo kwam aangelopen. ‘Heer, als u mij even kunt missen, ik zou graag die arme man helpen.’


  ‘Alle goden nog aan toe,’ beet Cassius hun met ingehouden woede toe. ‘Jullie zijn allebei even erg. Ik stel voor dat jullie je bezighouden met de reden van onze komst naar deze stad.’


  Cassius keek naar de mensen. Hij had informatie nodig, en snel ook. Maar hij had niet veel zin om naar die twee optiones te stappen, helemaal met Indavara aan zijn zijde. Hij kon ook proberen de plaatselijke bestuurders op te zoeken, maar dat zou tijd kosten en veel aandacht trekken.


  Een lijvige man liep langs hen. ‘Welkom in Darnis,’ zei hij nors. ‘Het spijt me dat jullie juist hier aan land moesten komen.’


  ‘Ons schip moet hersteld worden,’ zei Cassius, die zijn kans schoon zag. ‘Blijkbaar is er vanochtend nog een schip binnengevaren?’


  De man haalde zijn schouders op.


  Cassius wierp een blik op het podium. ‘Gebeurt dit vaak?’


  De man keek of er geen soldaat in de buurt stond. ‘Steeds vaker.’


  Cassius knikte naar de grote centurio, die de rand van het plein had bereikt en de weg naar het oosten volgde. ‘Vreemd. Hij leek het er niet mee eens te zijn.’


  ‘Eborius? Maar hij deed er niets aan, toch? Het is een schande. Het was zo’n goede kerel.’


  ‘Ik neem aan dat de optiones op bevel van de andere officier handelden, de officier te paard?’


  De man sloeg zijn ogen neer.


  ‘Succes met de reparaties,’ zei hij nog voordat hij zich omdraaide en wegspoedde.


  Cassius keek weer in oostelijke richting. Eborius was net een zijstraat in gelopen.


  ‘Kom mee.’


  ‘Waarheen?’ vroeg Indavara.


  ‘Ik moet die officier spreken. Kan ik erop vertrouwen dat jij je mond houdt?’


  Indavara wierp een blik op het podium.


  Cassius deed een stap in zijn richting. ‘Op het schip dacht ik nog dat we het erover eens waren dat we ons niet met elkaars zaken zouden bemoeien. Wat vind je ervan als voortaan alleen ik de beslissingen neem?’


  ‘Ik zie dat soort dingen liever niet,’ zei Indavara zacht.


  ‘Simo ook niet. En ik ook niet. Maar wat er in dit stadje speelt is niet onze zaak. Dio wel. En elke seconde telt.’


  


  XX


  Eborius liep langs een taveerne, schijnbaar het enige gebouw in de straat waar leven was. Op de bankjes die buiten stonden hingen ongeveer twintig legionairs rond, van wie er slechts enkelen dronken. Ze vroegen de officier om bij hen te komen zitten, maar hij maakte een afwijzend gebaar en vervolgde resoluut zijn weg.


  ‘Langzamer,’ mompelde Cassius tegen de anderen.


  Hoewel ze vanzelfsprekend de aandacht trokken van de soldaten, werd er niets gezegd toen het drietal voorbijliep.


  In deze buurt stonden vooral twee- of driekamervilla’s met lage muren ertussen en meestal een stenen waterbak aan de voor- of achterkant. Hoewel alle huizen leegstonden, waren de tekenen van vroegere bewoning er nog: dode of verwilderde planten in potten, moestuintjes in al even belabberde toestand, en boven de deuren beeldjes van goden die het huis moesten beschermen.


  Eborius liep met gebogen hoofd en stapte stevig door, hoewel hij, zo meende Cassius, toch aardig wat drank naar binnen moest hebben gewerkt. Dus toen hij rechts een steegje in liep, hadden ze de taveerne en de nieuwsgierige blikken al ver achter zich gelaten.


  ‘Eborius!’


  De officier bleef staan en wachtte totdat Cassius, die snel naar hem toe liep, met Simo en Indavara een paar passen achter zich, bij hem was.


  ‘Hoe weet je hoe ik heet?’ vroeg hij geërgerd. ‘Wat wil je van me?’


  Cassius zag nu dat het ontzagwekkende lijf en krachtige gezicht bij een tamelijk onverzorgde man hoorden. Hij rook naar zweet en wijn, zijn tuniek was vies en het ijzer van zijn riemgesp was vettig en dof.


  ‘Even met je praten.’


  Cassius gebaarde naar Simo, die de speerpunt uit de ransel pakte en hem aanreikte. Cassius schoof de doek weg en liet de bovenste helft aan Eborius zien. ‘Rijksveiligheidsdienst. Je moet me helpen.’


  ‘Ik voer hier niet het bevel.’


  ‘Dat maakt niet uit. Ik heb informatie nodig.’


  ‘Waarover?’


  ‘Is er een plek waar we rustig kunnen praten?’


  Eborius wreef in zijn ogen en zuchtte. ‘Deze kant op.’


  Cassius gaf de speerpunt terug aan Simo en ze volgden de officier door de steeg en naar de overkant van een andere straat. Naar links liep deze straat helemaal door tot aan de oude muur, waar het moeras en een lang stuk strand lagen. Halverwege de volgende steeg was een lage, boogvormige doorgang, en Cassius liep achter Eborius aan een gebouw in dat onmiskenbaar een tempel was geweest. In een hoek lag de bovenste helft van een beeld dat uit een of andere goedkope steen was gehouwen. Hij herkende het aan de uil in de gehavende hand, die als een kom werd opgehouden: de godin Minerva. In de hoek ertegenover stond de sokkel van een altaar, waar Eborius op ging zitten. Terwijl Simo en Indavara in zijn kielzog naar binnen kwamen, bood Cassius hem zijn onderarm aan. ‘Officier Cassius Quintius Corbulo.’


  De oudere man keek hem aan en pakte toen zijn arm. ‘Manius Eborius.’


  ‘Centurio?’


  Eborius knikte vermoeid.


  Cassius haalde zijn veldfles van zijn riem. ‘Water?’


  Eborius nam een paar teugen en gaf de fles bijna leeg terug. Alles aan hem was groot. Groot hoofd, grote schouders, grote armen en benen, maar alles goedgevormd en in proportie.


  Cassius leunde achterover tegen een met klimop begroeide muur. ‘Ik ben op zoek naar een man die zich Dio noemt. Klein, linkshandig. Zegt dat je iets?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik denk dat hij vanochtend is aangekomen met dat schip, de Isis.’


  ‘Van dat schip heb ik gehoord, ja. Niemand let er meer op, behalve als het een vrachtschip is.’


  ‘Ik moet hem snel vinden,’ zei Cassius. ‘Als hij van boord is gegaan, is hij misschien de stad uit gegaan. En bij het plaatselijke bestuur? Houden ze daar bij wie of wat de stad binnenkomt?’


  Eborius snoof. ‘Hebben jullie je soms ergens moeten melden?’


  ‘Ik geloof dat de orde hier ver te zoeken is.’


  ‘Dat kun je wel stellen, ja. Maar een bepaalde orde is er wel. Of wat ervoor moet doorgaan.’


  ‘De orde van die andere officier, bedoel je? Wie is hij?’


  ‘Centurio Valgus Carnifex.’


  ‘Ik heb misschien zijn hulp nodig. Kun je mij naar hem toe brengen?’


  ‘Dat is lastig. We staan niet op heel goede voet met elkaar.’


  ‘Goed. Dan moet ik maar wat rond gaan vragen.’


  Eborius fronste. ‘Dat zou ik niet doen als ik jou was.’


  ‘Veel keus heb ik geloof ik niet. Misschien heeft iemand die man gezien, misschien kent iemand hem wel. Elk uur telt. Misschien is hij alweer vertrokken.’


  ‘Vertrokken? Waarheen? Als je verder dan tien mijl buiten de stad komt, in welke richting dan ook, is de kans groot dat je op een bende Masseners stuit.’


  ‘Masseners?’


  ‘Een plaatselijke stam. Sinds kort vallen ze iedereen aan die er anders uitziet en anders spreekt dan zijzelf.’


  ‘Heeft het leger geen controle meer over het gebied?’


  ‘Wel over Darnis en de directe omgeving. Maar daarbuiten… laten we zeggen dat uw kleine vriend waarschijnlijk niet op pad is gegaan, tenzij hij graag tegen een werpspies aan wil lopen.’


  ‘Ik heb niets gehoord over opstanden in deze regio.’


  ‘Ik weet haast wel zeker dat de mensen aan de andere kant van de Groene Zee al een tijdje niets over Darnis hebben gehoord.’ Eborius schopte een stuk steen in de muur. ‘En dat is precies zoals bepaalde mensen het willen.’


  ‘Als jij zo zeker weet dat hij niet weg is gegaan, dan is dat alleen maar meer reden om te denken dat er iemand rondloopt die ons meer kan vertellen. Waar kan ik volgens jou het best beginnen?’


  ‘Heb je wel gehoord wat ik zeg? Zo eenvoudig ligt het hier niet, en bovendien ben je een vreemdeling. Je hebt je binnen de kortste keren in de nesten gewerkt als je hier zomaar, zonder enige begeleiding, gaat rondsnuffelen. En Carnifex zal daar snel achter komen.’


  ‘Wat dan nog? Hij is bij de wet verplicht mij te helpen.’


  Daar moest Eborius bijna om lachen. ‘Niets verplicht hem, behalve zijn enige belang: het in stand houden en beschermen van het lucratieve minirijk dat hij hier voor zichzelf heeft gecreëerd. Het lijkt me een goed idee als je niet bekendmaakt wie je bent en morgenochtend vertrekt.’


  ‘Dat kan niet.’


  ‘Wat heeft hij eigenlijk gedaan, die man naar wie jullie op zoek zijn?’


  ‘Hij heeft een moord gepleegd.’


  ‘Wie heeft hij dan vermoord?’


  Cassius vroeg zich af of hij Eborius niet al te veel had verteld. Maar de centurio had zelf ook het een en ander prijsgegeven en waarschijnlijk zou hij alleen meewerken als hij wist hoe belangrijk het onderzoek was.


  ‘De tweede man van de Dienst. Op Rhodos, een week geleden. Misschien begrijp je nu ook waarom ik niet zomaar kan vertrekken?’


  Eborius liet dit even bezinken. ‘Hoeveel man heb je bij je?’


  Cassius wees naar Indavara en Simo.


  ‘Waarom zo weinig? Terwijl je op zo’n belangrijke missie bent.’


  ‘Laten we zeggen dat het allemaal nogal haastig gegaan is. Hoe dan ook, als ik constant een groep soldaten in mijn kielzog heb, kan ik het helemaal wel vergeten. Als ik jou zo hoor praten, betwijfel ik of Carnifex mij zijn mannen zal uitlenen, dus het lijkt erop dat maar één persoon mij uit de brand kan helpen.’


  Eborius’ gezicht verstrakte en hij krabde in zijn nek.


  ‘Hij heette Augustus Marius Memor,’ vervolgde Cassius. ‘Hij is onthoofd. In zijn werkkamer. Hij had een vrouw en twee dochters. De oudste is op het schip.’


  Eborius zei niets, maar dat vond Cassius niet erg. De centurio leek te hebben geaccepteerd dat hij er niet onderuit kon, en te oordelen naar zijn gezicht was het gelukt om op zijn gevoel te spelen.


  ‘Hoe zit het met jouw centurie, jouw manschappen?’ vroeg Cassius.


  ‘Als je me vanaf het plein bent gevolgd, heb je de meesten van hen gezien. Bij de taveerne.’


  ‘Wat zeg je nou?’


  ‘Lang verhaal.’


  Eborius’ blik gleed naar de lange schaduwen op de gebarsten tegelvloer van de tempel. ‘Het is niet lang licht meer. Ik zal wat informatie gaan inwinnen.’


  ‘En dan?’


  ‘Op het derde uur van de nacht kom ik naar de dam. Wacht op me bij de boog. Weten jullie nog meer over die man?’


  Eborius leek gedurende het gesprek nuchter te zijn geworden, maar Cassius somde alle bekende gegevens voor de zekerheid twee keer op. Hij vertelde ook wat hun dekmantel was en over de schade die de Fortuna had opgelopen. ‘Kan de kapitein hier zijn herstelwerkzaamheden laten uitvoeren?’


  Eborius stak een hand op. ‘Eén ding tegelijk. Dat kan wachten tot morgen. Houd voorlopig alle mannen op het schip.’


  ‘Zoals je wilt. En bedankt voor je hulp.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Eborius niet erg overtuigend. ‘Hoe heette je ook alweer?’


  Bij hun terugkeer op de Fortuna was het aankomstritueel nog maar net afgelopen. De opgewekte bemanning had zich op het dek verzameld en maakte zich op voor een avondje Darnis. Cassius trof Asdribar aan op het achterschip, waar hij uitstaarde over de zee. Een altaar glansde nog van het bloed van een van de jonge hanen en het dek was bezaaid met veren. Rook steeg op vanuit de kombuis en dreef over de haven.


  ‘Kapitein, u moet met uw mannen praten. Ik vrees dat ze vanavond niet de stad in kunnen.’


  ‘Ik hoop dat u een grap maakt.’


  Toen Cassius hem vertelde wat hij gezien en gehoord had, bond Asdribar in.


  ‘Goeie goden,’ zei de Carthager. ‘Om de jongens zoet te houden heb ik nóg een offer nodig: een vat van dat spul van Rhodos.’


  ‘Behalve dat het gevaarlijk is in de stad, is het van wezenlijk belang dat niemand te weten komt waarom we hier zijn. Ik weet dat u de mannen heeft ingelicht, maar we weten allebei dat drank de tongen losmaakt.’


  ‘Op een gegeven moment zullen we toch aan wal moeten,’ zei Asdribar. ‘We hebben hout nodig voor de nieuwe ra. Die centurio, misschien kan ik hem ook even spreken?’


  ‘Ik zou niet weten waarom niet.’


  Asdribar zuchtte. ‘Goed, dan ga ik ze het maar vertellen. Als u een plons hoort, pak dan snel een bootshaak, want dan hebben ze mij waarschijnlijk overboord gezet.’


  De mannen roerden hun mond, maar het protest verstomde meteen toen Asdribar het vat kaneelwijn open had. Snel zochten ze de rokerige warmte van de kombuis op en niet veel later beschimpten ze elkaar en zongen ze uit volle borst liederen.


  ‘Bij Jupiter,’ zei Cassius terwijl Simo zijn mantel om zijn schouders hing, ‘ik hoop dat dit niet de hele nacht doorgaat.’


  ‘Wilt u dat ik meega naar die afspraak, heer?’


  ‘Nee, blijf jij maar hier.’


  ‘Ik ook?’ vroeg Indavara, die tegen de deurpost leunde.


  ‘Ja. Ik blijf niet lang weg en Asdribar gaat met me mee.’


  Korint kwam de kombuis uit gewaggeld met een beker in zijn hand. ‘Daar ben je!’ bulderde hij. ‘Kom wat drinken met de jongens.’


  Voordat Indavara zich ertegen kon verzetten had Korint hem al gegrepen en naar de kombuis gesleept. Even dacht Cassius dat dit verkeerd zou vallen bij Indavara, maar er ging gejuich op toen de anderen hem zagen. Cassius liep de gang in en keek toe. Indavara grijnsde toen de zeelieden ruimte voor hem maakten bij de haard.


  Korint draaide zich om en moest zijn uiterste best doen om zijn ogen op één punt te richten. ‘En u?’


  ‘De verleiding is groot, maar ik bedank voor de eer.’


  Korint richtte zijn aandacht nu op Simo. De Galliër probeerde zich terug te trekken in de hut, maar de grote zeeman kwam achter hem aan. ‘Kom mee, kerel!’


  ‘Nee, dank je, ik moet echt…’


  Cassius moest lachen toen hij Korint Simo aan zijn riem de hut uit zag trekken en de kombuis in duwen. ‘Ga maar, Simo! Het zal je goeddoen.’


  Asdribar stond op het dek te wachten. Hij had ook een mantel omgeslagen en droeg een lantaarn. Cassius gebaarde naar de loopplank. Toen hij achter de kapitein de plank op liep, ging de deur van de roef open.


  ‘Officier Corbulo?’ zei Annia met een zoete glimlach.


  ‘Ja?’


  Cassius had haar al kort en, zo verstandig was hij wel, selectief verslag gedaan van de laatste ontwikkelingen.


  ‘U laat het mij weten als u nieuwe informatie krijgt?’


  ‘Ik heb u gezegd dat ik dat zou doen, juffrouw.’


  ‘Dank u.’


  Cassius probeerde een glimp van Clara op te vangen, maar Annia deed de deur al dicht.


  ‘Vervelende griet,’ mompelde Cassius terwijl hij de loopplank af liep en zich op de golfbreker bij Asdribar voegde.


  Afgezien van het feit dat hij al genoeg aan zijn hoofd had, had hij besloten de jacht op Annia te staken, en niet alleen omdat hij nu meer belangstelling had voor Clara. Hij was gewoon tot de conclusie gekomen dat ze hem niet aantrekkelijk vond. Dat gebeurde niet vaak, en het had hem eerst dwarsgezeten, maar nu kon het hem eigenlijk weinig meer schelen. Cassius had nooit begrepen waarom sommige kerels achter een vrouw aan bleven zitten die niet geïnteresseerd was. Als een vrouw hem niet leuk vond, was hij snel op haar uitgekeken. Laat Indavara maar een poging wagen, als hij dat zo graag wilde. Hij wenste hem sterkte.


  ‘Ik heb al aardig wat vervallen havens gezien,’ zei Asdribar, ‘maar deze slaat alles.’


  Zelfs met de lantaarn, die aardig wat licht gaf, was het nog een hele uitdaging om in het donker over de golfbreker te lopen.


  ‘In de stad is het niet anders,’ antwoordde Cassius. ‘Overal bouwvallen en leegstand. De aardbeving heeft de stad de das omgedaan, maar je krijgt de indruk dat het een heel langzame dood is.’


  Terwijl ze over de dam liepen begon het zacht te regenen, het spetterde op de stenen en de droge delen van het moeras. Asdribar trok zijn kap over zijn hoofd maar Cassius liet de zijne met rust, hij wilde niet dat zijn gehoor en zicht belemmerd werden. Bij de boog was Eborius nergens te zien. Ze keken de weg af die naar de stad liep en zagen slechts een paar lichtvlekken en hoorden helemaal niets.


  ‘Het is er echt doods,’ merkte Asdribar op. Juist toen hij op de muur wilde gaan zitten, hoorden ze voeten ritselen in het gras. Een grote gestalte doemde op van achter het deel van de boog dat nog overeind stond.


  ‘Ik ben het,’ klonk het vol en donker. Eborius reageerde nors op de lantaarn die Asdribar bij zijn gezicht hield. ‘En wie mag u zijn?’


  ‘Dit is Asdribar,’ antwoordde Cassius. ‘De kapitein. Hij wilde jou ook nog even spreken.’


  De norse blik bleef.


  ‘Hoe is het gegaan?’ vroeg Cassius.


  ‘Een paar mensen hebben de Isis zien binnenvaren. Een paar mensen hebben de zeelui de stad in zien gaan en wat voorraden zien kopen. En een paar mensen hebben het schip twee uur later weer zien vertrekken. Niemand heeft iets van een passagier gezien of gehoord.’


  Cassius ademde met bolle wangen uit. ‘Dat is mooi.’


  ‘Dat betekent natuurlijk niet dat er niemand anders aan land is gekomen. Het is heus niet zo moeilijk om ongemerkt de stad in te glippen als je niet wilt dat iemand je ziet.’


  Het was inmiddels harder gaan regenen. Eborius en Cassius trokken hun kappen over hun hoofd.


  ‘Vertel me eens,’ zei Cassius. ‘Ik heb gezien hoe het forum erbij staat, maar hoe zit het met de andere bestuursgebouwen? Is er ergens een bevolkingsregister?’


  ‘Ik denk dat die documenten in de bibliotheek zijn beland, maar ik zou er niet op rekenen dat ze bijgehouden zijn.’


  ‘Kun jij regelen dat ik daar een kijkje kan nemen?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Ik…’


  ‘Heren,’ onderbrak Asdribar hen. De regen druppelde van zijn kap op zijn gezicht. ‘Een stukje wandelen hiervandaan ligt een droog en warm schip. Mag ik voorstellen om daar verder te praten?’


  Cassius keek naar Eborius. ‘Wat zeg je ervan?’


  De grote centurio haalde zijn schouders op.


  ‘Zeg mij eens, centurio,’ zei Asdribar hartelijk, ‘hebt u ooit het genot gehad een slok kaneelwijn van Rhodos te mogen proeven?’


  Terwijl Asdribar met Eborius onderdeks ging, klopte Cassius aan bij Annia. Ze zou er toch achter komen dat de centurio op bezoek was, dus kon hij haar net zo goed meteen uitnodigen. Clara deed de deur van de roef open, maar Cassius kon haar slechts een glimlach schenken, want Annia dook meteen al achter haar op. Ze griste een sjaal uit Clara’s hand en volgde Cassius naar het luik.


  ‘Dus we weten nog steeds niet of Dio hier aan wal is gegaan?’ vroeg ze.


  ‘Nee. Maar de bemanning van de Isis heeft alleen wat voorraden gekocht, wat op zich al verdacht is, omdat ze pas drie dagen geleden uit Kreta vertrokken zijn. Ik kan nog geen uitsluitsel geven, maar ik weet zeker dat deze man ons kan helpen.’


  Vanwege het kabaal in de kombuis had Asdribar vlak bij de trap vier krukken in een kring gezet. Op het moment dat Cassius en Annia de trap afdaalden, kwam Opilio aanzetten met een kleine stoof. Achter hem liepen Tarkel en Desenna, die een paar bakstenen op de vloer legden waar Opilio de stoof op kon zetten. In de stoof lag een stapeltje gloeiende kolen, die meer dan genoeg warmte afgaven. Het kombuispersoneel kreeg nog wat opdrachten mee van Asdribar. ‘Opilio, die Syrische glazen, en wat te eten.’


  De aanwezigheid van een jongedame leek centurio Eborius van zijn stuk te brengen en hij knikte verlegen toen Cassius Annia voorstelde. Asdribar nodigde iedereen uit te gaan zitten, en toen Opilio terugkwam met de glazen pakte hij de kan met kaneelwijn en schonk de glazen vol. Annia wilde niet. Opilio had ook nog twee kommen gebracht, een met dadels en een met amandelen.


  ‘Tast toe, centurio,’ zei Asdribar. ‘De Fortuna heet u van harte welkom.’


  Eborius hief zijn glas. ‘Zo heet het schip?’


  ‘Fortuna Redux.’


  ‘Ik hoop dat ze haar naam eer aandoet.’


  ‘Dat register in de bibliotheek waar u het over had,’ zei Cassius. ‘Enig idee wat dat precies is?’


  ‘Misschien belastingdocumenten. Hoewel die nu ook op het landgoed kunnen zijn.’


  ‘Het landgoed?’


  ‘De grote villa in het zuiden, net buiten Darnis, met uitzicht op de vlakte. Was van de familie Gratus, maar toen die wegging nam Carnifex er zijn intrek.’


  ‘Er is geen kazerne in de stad?’


  ‘Jawel. Daar zit mijn centurie. De Tweede.’


  ‘Is de centurie van Carnifex net zo klein als die van jou?’


  Er verscheen een schamper lachje op Eborius’ gezicht. ‘O nee. De Eerste heeft zo’n honderdveertig man.’


  ‘En jij hebt er…’


  ‘Maar zevenendertig.’ Eborius schudde zijn hoofd. ‘Bij alle goden, dat is toch te gek voor woorden, nu ik mezelf het zo hoor zeggen. Ik ben er blijkbaar gewend aan geraakt zoals de dingen hier gaan.’ Zijn blik ging de kring rond. ‘Misschien moet ik het uitleggen. Als ik dat niet doe, lijkt het helemaal zo vreemd.’


  ‘Graag,’ zei Cassius.


  Eborius nam een flinke teug wijn voordat hij aan zijn verhaal begon. ‘Jullie weten natuurlijk van die aardbeving.’


  ‘Tien jaar geleden was dat toch?’ zei Asdribar.


  ‘Die was meer in het westen. Zaaide veel verwoesting in de Vijf Steden. Toen voelden we het hier ook, maar de aardbeving vlak bij Darnis was vijf jaar geleden. Alle gebouwen stortten in, het aquaduct werd vernield en er kwamen een paar honderd mensen om. Daarvoor was het leven hier goed. Er zijn hier altijd twee centuriën geweest, de Eerste en de Tweede. Officieel horen ze bij het Derde Legioen van Augustus, maar ze zijn hier al tientallen jaren gelegerd, om de kust en de landgoederen te verdedigen. De centurio van de Eerste werd altijd gezien als de baas. Hij heette Donicus, hij was hier al bijna twintig jaar. Hij had de leiding over een ploeg die werkte aan het riool toen de aardbeving losbarstte. Hij overleefde het niet. Werd verpletterd. Een paar weken later kwam zijn vervanger.’


  ‘Carnifex?’ zei Cassius.


  ‘Carnifex.’


  Eborius zette zijn ellebogen op zijn knieën en boog voorover, staarde naar de gloeiende kolen in de stoof. ‘Het grootste probleem was het aquaduct, vijftig mijl lang, vanuit het binnenland naar de westkant van Darnis. Er zijn geen rivieren, dus het water voor deze regio kwam uit een stelsel van dammen en reservoirs. De Masseners zijn nomaden, ze zoeken elk jaargetijde met hun dieren een nieuwe verblijfplaats op. Toen Rome deze regio een paar honderd jaar geleden koloniseerde, raakten ze hun beste graasgebieden kwijt. Er werd gevochten, maar ten slotte werd er een compromis gesloten: door de komst van het aquaduct kon er een verzameling bronnen en reservoirs komen waaruit ze hun dieren te drinken konden geven.’


  ‘Maar zonder het aquaduct…’ zei Cassius.


  ‘Zelfs dat was niet onoverkomelijk, als Carnifex tenminste al onze mankracht in het herstel had gestoken en de gouverneur had gezorgd voor het nodige geld en de bouwkundigen. Zijn naam was Mordanticus. Onbekwaam en corrupt, maar Donicus had altijd kunnen voorkomen dat het uit de hand liep. Mordanticus en Carnifex samen was echter een regelrechte ramp. Zonder fatsoenlijke watertoevoer was het slechts een kwestie van tijd.’


  Eborius schudde zijn hoofd en haalde diep adem. ‘Ik probeerde te bemiddelen tussen de stamoudsten van de Masseners en Mordanticus, maar hij had geen zin om hen te helpen. Carnifex zei dat het ook niet hoefde, hij zou hen wel voor zijn rekening nemen. Toen, ongeveer twee jaar geleden, begonnen de aanvallen. Er waren altijd wel wat problemen geweest, af en toe werd er wat vee gestolen en zo, maar veel stelde dat eigenlijk niet voor. Totdat een landgoed een hele kudde geiten kwijtraakte en de eigenaar dit vergold door de bron van de dichtstbijzijnde stam onklaar te maken. Toen liep het uit de hand. Als Carnifex en Mordanticus in dit stadium open hadden gestaan voor onderhandelingen, was het misschien tot een of ander akkoord gekomen, maar het enige wat ze deden was de landeigenaren steunen. De aanvallen werden erger. Een deel van de rijke families, degenen met de grootste landgoederen, was na de aardbeving vertrokken. En toen het de anderen duidelijk werd dat het niet veilig meer was, vertrokken zij ook. Mordanticus en Carnifex realiseerden zich dat ze van deze situatie konden profiteren. Voor de landgoederen in het zuiden was geen hoop meer, die zijn inmiddels allemaal in handen van de Masseners, maar de landgoederen die aan Darnis grenzen, die konden verdedigd worden. En dus kochten Mordanticus en Carnifex die landgoederen op. Ze worden nu officieel beheerd door vroegere manschappen van de Eerste. Alles in naam van Rome, natuurlijk. Het is een verschrikkelijk onhandige constructie, het hele gebied produceert volgens mij nog maar een tiende van wat het vroeger opleverde, maar Carnifex heeft gigantisch veel grond in handen en steekt de winst in eigen zak.’


  ‘In eigen zak?’ merkte Cassius op. ‘En Mordanticus dan?’


  ‘Die is een halfjaar terug overleden. Kreeg een schop tegen zijn hoofd van een paard. Carnifex koos Lafrenius Leon, die de baas was over alle belastinginningen, als zijn vervanger. Leon is alleen in naam gouverneur, hij vindt het helemaal niet erg om in zijn villa te blijven en het werk aan Carnifex over te laten. Mordanticus had toch maar een klein aantal medewerkers, en de meesten van hen zijn nu ook vertrokken.’


  ‘Wat een zootje,’ zei Cassius.


  ‘De boeren hier hebben het nooit makkelijk gehad, maar met hun eigen stukje land konden ze in elk geval wat brood op de plank krijgen. De belasting op landbouwopbrengsten was meer dan twee eeuwen lang een kwart. Mordanticus verhoogde haar naar een derde en intussen heeft Carnifex er zelfs de helft van gemaakt. Dus nu haten de boeren Rome ook, alsof het nog niet erg genoeg is dat ze de Masseners tegen ons in het harnas hebben gejaagd. Ik heb geprobeerd hem duidelijk te maken waar dit op uit gaat draaien, maar hij luistert niet. Heeft hij eigenlijk nog nooit gedaan. Hij zei dat ik altijd partij voor hen zou kiezen, omdat ik een van hen ben.’


  Eborius keek de kring rond alsof hij een bekentenis aflegde. ‘Ik kom uit een bergdorp in het zuiden. Mijn moeder was een Masseense.’


  Hij nam nog een slok wijn.


  ‘Weten jullie dat wij ooit een van de best werkende lokale besturen van de provincie hadden? Mensen stemden. We hadden ook een invloedrijk gerechtshof. En in de zomermaanden werkten de Masseners op de landgoederen. Allemachtig, dat lijkt nu wel eeuwen geleden.’


  ‘Iemand had het toch hogerop kunnen zoeken?’ zei Cassius. ‘Naar het provinciale bestuur in Cyrene kunnen gaan?’


  ‘Die hebben al genoeg aan hun hoofd. Jullie zullen wel gehoord hebben welke gevolgen de grote aardbeving voor de rest van Cyrenaica heeft gehad. Hoe dan ook, ik heb alles en iedereen geschreven, ook de gouverneur en de prefect van het Derde van Augustus. Een halfjaar geleden heeft de prefect een tribuun erop uitgestuurd. Carnifex stuurde hem een week later terug met een tas vol gouden munten en een slavinnetje. Zolang onze gewaardeerde centurio de orde handhaaft en er genoeg geld in de juiste zakken terechtkomt, maakt het niemand wat uit.’


  Cassius merkte dat Asdribar en Annia van dit verhaal schrokken. Ook hij had ontsteld gereageerd op het feit dat Carnifex hier als leenheer zijn eigen rijkje had gesticht. De corruptie in het leger verbaasde hem een stuk minder.


  ‘En die situatie met die twee centuriën?’ zei hij. ‘Ik neem aan dat Carnifex de manschappen dwong zich bij hem aan te sluiten?’


  Eborius glimlachte wrang. ‘Dat was niet nodig. Mijn legionairs krijgen geregeld soldij, althans wanneer Leon zin heeft het geld door te spelen, maar de soldaten van Carnifex halen belastingen op en hij geeft ze alle ruimte om allerlei extra’s af te dwingen. Die geweldige optio Procyon, bijvoorbeeld, neemt geen geld aan. Hij brengt liever een uurtje of twee door met iemands dochter, waarbij leeftijd voor hem niet echt een rol speelt. Carnifex weet altijd wel ergens geld te vinden, zelfs in een stad als Darnis, waar de wanorde totaal lijkt. En naast al het belastinggeld dat hij in eigen zak steekt, worden er constant “geschenken” afgeleverd bij zijn landhuis. Hij krijgt zelfs geld uit de schatkist in Cyrene voor de soldij van drie volledige centuriën.’


  ‘En vanmiddag, op het plein?’


  Cassius zag meteen de nieuwsgierige blik op Annia’s gezicht. Hij had ervoor gekozen haar de gruwelijke details te onthouden.


  ‘Het afsnijden van tongen is een nieuwe aanpak,’ antwoordde Eborius. ‘Die man was een boer. Hij zal wel door iemand uit zijn eigen kring verraden zijn. Dat is voor die mensen nog een van de weinige manieren om aan geld te komen.’


  Annia besloot toch maar wat wijn te nemen. Asdribar vulde de andere glazen bij.


  Eborius vervolgde zijn verhaal. ‘Maar dat was nog niets, wat er vandaag gebeurde. Jullie zouden moeten zien wat hij doet met de Masseners die hij meeneemt naar het landgoed.’ Hij keek even naar Annia.


  ‘Voor mij hoeft u zich niet in te houden, centurio,’ zei ze.


  ‘Laat ik het zo zeggen, in het gunstigste geval worden ze gekruisigd.’


  ‘Bij alle goden,’ zei Cassius. ‘Als geld het enige is wat deze man interesseert, kunnen we hem dan niet gewoon betalen om mee te werken?’


  ‘Misschien. Maar als Carnifex erachter komt dat je bij de Dienst zit, zal hij meer belangstelling hebben voor jou dan voor die Dio. En of je daar nou op zit te wachten?’


  ‘Dar heb je gelijk in.’


  ‘Ik wil jullie graag helpen. Maar ik als jullie was, zou ik vertrekken zodra het schip klaar is.’ Hij richtte zich tot Asdribar. ‘Kapitein, het eerste uur stuur ik iemand naar u toe. Hij zal u in contact brengen met iemand die kan helpen met de herstelwerkzaamheden.’ Eborius zette zijn glas neer. Hij leek te willen opstappen.


  ‘Centurio,’ zei Annia. ‘Denkt u dat die Dio hier is?’


  ‘Ik weet het niet, juffrouw, maar ongure types hebben we in Darnis altijd al gehad. En een deel van hen heeft geen keus, die moeten wel blijven. Die zijn verbannen.’


  ‘Zitten hier bannelingen?’ vroeg Cassius verbaasd.


  ‘Natuurlijk. Darnis ligt afgelegen, de stad is door Rome altijd gebruikt als verbanningsoord.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Cassius.


  Annia had de schittering in zijn ogen opgemerkt. ‘U bedoelt…’


  ‘Inderdaad. De Dienst heeft misschien onderzoek naar deze mensen gedaan, naar de kwesties die resulteerden in hun ballingschap. Wellicht was uw vader daarbij betrokken.’


  Cassius wendde zich tot Eborius. ‘Dank u, centurio. U bent zeer behulpzaam geweest.’


  


  XXI


  Eborius hield zijn woord. Kort na zonsopgang werd Asdribar opgehaald door een van zijn legionairs, die ook een boodschap had voor Cassius. De centurio had een afspraak geregeld met iemand die hem toegang kon bieden tot de plaatselijke registers. De legionair zou Cassius naar zijn afspraak brengen en vervolgens Asdribar laten zien waar de enige houtleverancier van Darnis zat.


  Cassius wilde Simo en Indavara allebei bij zich hebben en daarom had hij hen, overigens tot zijn grote vreugde, wakker moeten maken. De zeelieden hadden gisteravond weinig genade getoond en het was moeilijk te zeggen wie er het beroerdst aan toe was. Indavara’s ogen leken te zijn dichtgeplakt en Simo was voor het eerst, althans voor zover Cassius zich kon herinneren, niet eerder op dan zijn meester.


  ‘Moet je jullie nou toch zien,’ zei Cassius toen ze langs de ververij naar de stad liepen. ‘Ik zal weinig aan jullie hebben vandaag.’


  ‘Ik kan me niet vaak genoeg verontschuldigen, heer,’ zei Simo.


  ‘Ze gingen maar door,’ mompelde Indavara met gebogen hoofd.


  ‘Met zingen, ja,’ voegde Annia toe. Om Clara en Annia gelegenheid te geven van het schip af te gaan, mochten ze van Cassius met Asdribar mee, die ook Korint nog bij zich had.


  ‘Ga nooit drinken met zeelui,’ was Cassius’ wijze raad. ‘Ze raken hem nog beter dan soldaten.’


  ‘Dat kun je wel stellen, ja,’ zei Korint.


  ‘Welnee,’ wierp Noster tegen, de vriendelijke legionair van de Tweede Centurie. Hoewel hij minstens veertig jaar oud moest zijn en zijn piekerige bruine haar grotendeels kwijt was, had hij een enthousiaste, jeugdige uitstraling. Gezien de omstandigheden kon je volgens Cassius waarschijnlijk wel stellen dat je in het leger weinig soldaten zou vinden die zo rechtschapen waren als de paar mannen die Eborius trouw waren gebleven.


  ‘Er is maar één manier om daarachter te komen,’ zei Asdribar. ‘Een wedstrijd. Hoe is de wijn hier, Noster?’


  ‘Aan de zure kant, maar smaakvol en sterk.’


  ‘Kunnen we het misschien over iets anders hebben?’ smeekte Indavara.


  Het centrum van Darnis was vrijwel verlaten. Er waren maar twee marktstallen bezet en de enige andere mensen die ze zagen waren een oude vrouw die haar plaatsje veegde en twee legionairs die met nog een man aan de overkant van het plein stonden.


  ‘Horen die bij jullie?’ vroeg Cassius aan Noster. Hij wist niet wat de legionair van Eborius te horen had gekregen, maar zelf wilde hij als het even kon zijn dekmantel blijven gebruiken. Zo moeilijk was het niet om de nieuwsgierige reiziger te spelen.


  ‘Ja, inderdaad. Die zitten bij de Tweede. Wij zitten meestal in de stad, de Eerste houdt het platteland in de gaten. We laten elkaar altijd met rust.’


  ‘Behalve gisteren.’


  ‘Dat klopt,’ antwoordde Noster somber. ‘Het loopt de laatste maanden wat stroef. We kunnen ons niet vinden in de methodes die sommige mensen gebruiken.’


  Noster had een gele geborduurde II op de mouw van zijn tuniek zitten. Hij was een van de minst gespierde soldaten die Cassius ooit had gezien, maar hij had de soepele tred van iemand die de hele dag kon marcheren zonder een druppel zweet te verliezen. Hij keek naar de man die met de twee legionairs aan de overkant van het plein stond: een tengere, kalende man in een witte mantel met paarse zomen.


  ‘En dat is onze zogenaamde gouverneur.’


  ‘Lafrenius Leon,’ zei Cassius.


  ‘In hoogsteigen persoon.’


  ‘Was dat het forum?’ vroeg Annia toen Noster hun voorging door de straat die in westelijke richting liep. Cassius zag nu op een bronzen plaat dat het de Via Cyrenaica was.


  ‘Dat klopt, juffrouw,’ antwoordde de legionair. ‘Ik weet nog dat zich daar vrijwel iedere ochtend minstens tweehonderd mensen verzamelden: raadsleden, klerken, priesters, beschermheren en hun gevolg. Ze plaatsten namelijk elke dag nieuwe aankondigingen op het mededelingenbord. Ik vond het altijd leuk als ik dan dienst had. Hoefde ik niet naar de tempel om mijn familie en vrienden te zien.’


  ‘U hebt hier nog familie?’ vroeg Annia hem.


  ‘Mijn vrouw en ik zijn de enigen.’


  ‘Wat ruik ik toch?’ vroeg Korint.


  ‘Zie je het aquaduct?’ De legionair wees naar een hoger gelegen gebied dat drie à vier mijl naar het zuidwesten lag. De witte bogen liepen in zuidelijke richting weg naar het binnenland. ‘Vanaf hier ziet het er goed uit, maar het water stroomt niet. Het riool zit verstopt. Wees maar blij dat het geen zomer is.’


  Vlak bij het plein had de Via Cyrenaica een zuilengang gehad, maar alle zuilen lagen op de grond, staken onder gebroken dakpannen vandaan de straat in.


  ‘Dat is nieuw,’ merkte Noster op. Op een van de zuilen waren met rode verf een paar Latijnse woorden gekalkt: DE GODEN ZULLEN HEN STRAFFEN.


  Achter de gevallen zuilengang waren ongeveer twintig mensen samengedromd rond een stuk of vijf winkels in kleine, uit steen opgetrokken villa’s. Ook hier zag je zowel de typische Romeinse dracht als de kleurrijke lokale kledij.


  De vreemdelingen trokken aardig wat aandacht.


  ‘Laten we ons mengen onder de mensen,’ zei Cassius zacht tegen de anderen en hij pakte zijn ransel over van Simo.


  De groep ging uiteen, iedereen ging een blik werpen op de verschillende koopwaren. Een van de handelaren vroeg Asdribar of hij van het schip kwam, Annia en Clara werden algauw aangeklampt door een verkoper van sieraden. Indavara en Simo slenterden naar een slager. Aan een haak onder de luifel hing het gevilde karkas van een soort reuzenkonijn. Indavara nam het nieuwsgierig op.


  ‘Een gazelle,’ zei Noster. ‘Best lekker als je het lang laat sudderen.’


  Cassius volgde de legionair naar de winkel die het verst van het plein zat. Een vrouw van middelbare leeftijd beheerde daar een op houten bladen uitgestalde sortering in gedroogde vruchten en noten. Ze had een jong meisje geholpen dat nu vertrok met een kruik die tot aan de rand toe gevuld was met rozijnen. Cassius bespeurde beweging op de grond en kwam erachter dat er naast een platte steen een zwartharig aapje zat. Het droeg een heel kleine tuniek en zat met een ketting en een halsband vast aan de stoel van de vrouw. Ze hield een kom met noten voor zijn neus. Het aapje pakte er een, sloeg hem stuk op de steen, gooide de schil weg en gaf de noot zelf terug aan zijn bazin.


  ‘Bijzonder,’ zei Cassius.


  De vrouw keek op. ‘Goedemorgen, heren.’


  Ze herkende Noster en dempte meteen haar stem. ‘Ah. Ga maar. Hij is er al.’


  Terwijl ze om haar kraam heen liepen, bood ze het aapje nog een noot aan, maar dit keer hield hij zijn handen bij zich en keek weg. Vloekend gooide ze de noot naar het beestje, dat haar hoofdschuddend aankeek en zijn edele delen krabde.


  ‘Wat is er met Adrianus?’ vroeg Noster.


  De vrouw klakte afkeurend met haar tong. ‘Die is weer eens chagrijnig.’


  Achter de kraam voerde een stenen trap naar een ondergrondse ruimte.


  ‘Een kelder zonder huis,’ zei Cassius.


  ‘Het wás ooit een huis. Zo doen ze dat hier. Dan is het koel in de zomer en gemakkelijk te verwarmen in de winter. Nu gebruiken ze het als opslagruimte.’ Noster blikte omzichtig om zich heen en liep toen snel de trap af.


  ‘Is het nu echt nodig om zo geheimzinnig te doen?’ vroeg Cassius terwijl hij achter hem aan liep. ‘Ik zie nergens een soldaat.’


  ‘Carnifex krijgt zijn informatie niet alleen van soldaten,’ lichtte Noster toe.


  Onder aan de trap haalde een middelbare man bosjes kruiden uit een vat en legde die op houten bladen zoals de vrouw die in haar kraam had. Hij knikte Noster toe en wees met zijn duim over zijn schouder. Achter hem waren drie gangen, die elk naar een kamer leidden, de wanden waren van baksteen en het licht kwam van glazen dakramen die wel een schoonmaakbeurt konden gebruiken.


  ‘Ik ben hier,’ klonk de sonore stem van Eborius. De grote centurio leunde tegen een muur, naast hem zat een vrouw van ongeveer zestig jaar oud. Ze droeg een vaalrood gewaad en had tientallen armbanden om. Ze had een ingevallen, smal gezicht en een gezonde bos grijs haar, die ze had opgestoken met een band die dezelfde kleur had als haar gewaad.


  ‘Goedemorgen,’ zei Cassius.


  ‘Goedemorgen,’ zei Eborius. ‘Dit is Hamman. Ze werkt bij de bibliotheek. De meeste registers schijnen bewaard te worden in twee opslagruimtes. Die zitten op slot, maar ze denkt aan een sleutel te kunnen komen. Op gezette tijden, zoals morgenmiddag, is ze daar alleen met de klerk. Hij is een van Leons mannen, lui en dom. Meestal gaat hij na het middageten lang slapen. Waarschijnlijk kunnen we regelen dat jullie een uurtje of twee in de opslagruimtes kunnen.’


  Cassius sprak duidelijk zodat de oude vrouw hem zou verstaan. ‘Dank voor uw hulp.’


  ‘Die krijgt u niet voor niks,’ zei ze in feilloos Latijn.


  ‘O.’


  ‘Nu een aureus. En nog een naderhand.’


  Cassius keek naar Eborius, die zijn schouders ophaalde.


  ‘Goedkoper lukte niet.’


  ‘Die registers. Wat kan ik daar precies vinden?’


  ‘Het is een puinhoop,’ zei Hamman. ‘Leon houdt alleen bij wie er aan het einde van de maand wat heeft betaald. De meeste documenten komen uit het forum. Er zitten belastingregisters tussen en waarschijnlijk ook wat verkiezingsdocumentatie.’


  ‘Kan ik dingen meenemen?’


  ‘Liever niet, maar er is al maanden niemand geweest, dus ik betwijfel of iemand ze zal missen. Maar u moet niet betrapt worden. Dat mag echt niet gebeuren.’


  ‘Ik zal voorzichtig zijn.’


  De oude vrouw hield haar hand op.


  ‘Een ogenblik.’ Cassius haalde de lijst uit de ransel die hij samen met Simo op de Fortuna had gemaakt. ‘Wilt u hier even een blik op werpen? En mij zeggen of u een van die mensen kent?’


  De oude vrouw griste de lijst uit zijn hand en stond op, want ze wilde het onder het dakraam lezen. Cassius haalde een gouden munt uit zijn geldbuidel en wachtte tot ze klaar was. Eborius ijsbeerde nippend aan zijn veldfles door de kamer. Te oordelen naar de geur zat er evenveel wijn in als water.


  Hamman schudde resoluut haar hoofd en gaf de lijst terug.


  Cassius liet de gouden munt in haar open hand vallen. ‘Morgen?’


  ‘Ik ga het regelen,’ zei Eborius.


  Hamman kuierde naar de trap.


  ‘Je wilt zeker dat ik er ook even naar kijk?’ vroeg de centurio.


  ‘Graag, ja. Ik had het je eigenlijk gisteravond al willen vragen.’


  Eborius hing zijn veldfles aan zijn riem en bestudeerde de papyrus. Cassius liep naar de trap en zag Hamman uit beeld verdwijnen. De marktman en zijn bladen waren ook weg. In een van de kruiken zaten glanzende, pas gewassen olijven. Cassius vroeg zich juist af of er hij er eentje zou nemen toen Eborius iets zei.


  ‘Helvetius Cornix. Die ken ik. Volgens mij is hij hier nog.’


  Cassius liep snel naar hem toe en keek naar de lijst. ‘Helvetius Cornix. Een of ander schandaal, geloof ik. Ik kan het me niet precies meer herinneren, ook niet hoe het afgelopen is.’


  ‘Een kleine man, niet echt opvallend.’


  ‘Weet je waar hij woont?’


  ‘Nee, maar dat kan ik uitzoeken.’


  Cassius pakte het vel papyrus en liep naar de trap.


  Eborius verroerde zich niet. ‘Corbulo. Laat mij het doen. Ze mogen ons niet samen zien rondsnuffelen in de stad. Ik kom rond het middaguur naar het schip om te vertellen of ik iets te weten ben gekomen.’


  ‘En in de tussentijd?’


  ‘Moet je gewoon geduld hebben. Als Carnifex hoort dat we iets van plan zijn, zitten we allebei in de nesten.’


  Het idee dat hij lijdzaam moest wachten terwijl de moordenaar van Memor misschien vrij door de straten van Darnis zwierf zat Cassius niet lekker, maar hij leek weinig keus te hebben.


  ‘Goed dan,’ zei hij en hij vervolgde zijn weg naar de trap. ‘Tot vanmiddag.’


  ‘Tot vanmiddag.’


  De houtwerf was aan de Via Roma, de straat die vanaf het plein zuidwaarts liep, loodrecht op de Via Cyrenaica. Ze liepen langs nog meer ingestorte zuilengangen en omgevallen pilaren en kwamen toen bij wat ooit een badhuis moest zijn geweest. Er stonden nog slechts een paar stukken muur overeind. Het dak was in het grote bad gevallen en grote brokken steen lagen boven op elkaar in het vieze water.


  ‘Hier vonden twintig mensen de dood,’ zei Noster toen ze erlangs liepen.


  ‘Waar was u toen het gebeurde?’ vroeg Annia.


  ‘Buiten de stad, gevechtsoefeningen doen met Eborius,’ antwoordde de legionair.


  ‘Hoe laat was het?’ vroeg Asdribar.


  ‘Het zesde uur. Eborius probeerde ons bij elkaar te houden, maar alle mannen lieten hun schild en wapen vallen en renden terug naar de stad.’


  ‘Vanwege hun familie,’ zei Annia.


  Noster knikte. ‘Ik had geluk. Mijn vrouw was buiten, in de tuin. Ze zag het huis in elkaar zakken. De eerste nacht was het ergst. Overal hoorde je mensen die vastzaten onder het puin. We waren met te weinig man om iedereen te helpen, dus Eborius wilde dat we ons eerst concentreerden op de mensen die jong klonken. Maar sommigen konden we gewoon niet vinden. De tweede nacht was het stil. Soms verschuift het puin nog en komt er een lijk bloot te liggen. Meestal alleen nog wat botten.’


  Zo druk als het in het volgende deel van de straat was, hadden ze het elders in de stad nog niet gezien. Voorbij twee grote, ingestorte appartementengebouwen stond een reeks bewoonde villa’s met volle waslijnen en spelende kinderen. Sommige villa’s waren nog maar net klaar, maar je zag in één oogopslag dat ze met het oog op duurzaamheid waren gebouwd.


  Niet ver voorbij de laatste van deze villa’s was een omheinde plaats met een groot pakhuis, dat ook nieuw oogde. Vooraan op de plaats, omringd door het enige stukje gras, stond een hoge gomboom. Aan de voet van de lichte, gevlekte stam zat een meisje te spelen met uit hout gesneden speelgoed. Toen ze het groepje aan zag komen, rende ze naar het hek en deed dat voor hen open.


  ‘Dank je,’ zei Noster.


  Voor het pakhuis stond een kar. Er kwam een man achter vandaan, die zwaaide. ‘Goedemorgen, Noster.’


  ‘Goedemorgen, Maro. Ik heb wat klanten voor je.’


  Noster stelde Asdribar en Korint voor, waarna de houthandelaar de drie mannen voorging naar het pakhuis.


  Het meisje pakte Annia’s hand. ‘Wil je mijn speelgoed zien?’


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Je mag het mij wel laten zien als je wilt,’ zei Clara, die het meisje probeerde weg te lokken van haar meesteres.


  ‘Ik wil het aan háár laten zien!’


  ‘Het is al goed,’ zei Annia en de twee vrouwen volgden het meisje naar de boom.


  Hoewel de hemel overwegend blauw was, viel er wat lichte regen uit een wolk boven hen. Cassius keek naar het pakhuis. ‘Kom, Simo, ik moet iets met je bespreken.’


  Indavara liep naar de boom. ‘Ik ga even liggen.’


  Cassius en Simo liepen de plaats over, de regendruppels maakten donkere vlekken op de zanderige grond.


  ‘Op de lijst die we hebben gemaakt stond ook ene Helvetius Cornix. Zegt die naam jou iets?’


  ‘De naam komt me bekend voor, ja. Volgens mij stond hij in een van de documenten die ik bekeken heb.’


  ‘Dat lijkt me logisch, anders had ik het zelf wel geweten. Maar het moet wel door mijn handen zijn gegaan.’


  ‘Eh…’


  Ze liepen om de kar heen, die vol was geladen met vers hout waar de takken en bladeren nog aan zaten, en zochten een droge plek onder het dak van het pakhuis. De anderen zaten aan een tafel. Maro noteerde iets met een stukje houtskool.


  ‘Kom op, Simo. Denk even na.’


  ‘Het spijt me, heer. Ik…’


  ‘Ja ja, ik weet het. Je bent nog steeds niet helemaal helder door de wijn. Misschien weet je nog van die keer dat ik na een nacht doorhalen in het tweede uur thuiskwam en in het vierde uur alweer een uitgebreide voordracht over het werk van Marcus Antistius Labeo stond te houden.’ Cassius keek op naar de witte stapelwolk. ‘Helvetius Cornix… Helvetius Cornix.’


  ‘Wilt u dat ik terugren naar de Fortuna om de documenten te halen?’


  Cassius reageerde niet, hij keek naar een langpotige spin die op zijn kop neerdaalde vanaf een van de takken die uit de kar staken.


  ‘Helvetius Cornix, Helvetius Cornix…’


  Hij was zich er vaag van bewust dat er een paard over de Via Roma galoppeerde.


  Indavara hoorde het paard ook maar besteedde er weinig aandacht aan; hij lag lekker languit, met zijn ogen dicht, op zijn rug onder de boom. Gelukkig nam de pijn in zijn voorhoofd nu wat af. Het meisje vertelde aan Annia en Clara wat voor speelgoed ze had. Aan de hand van haar verhaal kon hij zich een beeld vormen van al haar speelgoed.


  Toen het paard dichterbij kwam, werd het meisje overstemd door het hoefgetrappel. De eerste stem die Indavara hoorde toen de ruiter voorbij was, was die van Clara.


  ‘O,’ zei het dienstmeisje peinzend.


  ‘Wat is er?’ vroeg Annia.


  ‘Die man. Volgens mij ken ik hem ergens van.’


  ‘Waarvan?’


  Indavara ging zitten.


  ‘Ik weet het niet.’


  Annia draaide zich naar Indavara. ‘Ze is nog nooit van Rhodos geweest.’


  Indavara krabbelde overeind, rende naar het hek en sprong eroverheen. Hij keek de Via Roma af. De ruiter was inmiddels dertig passen bij hem vandaan, maar dichtbij genoeg om te kunnen zien dat hij zeker niet de grootste was.


  ‘Haal Corbulo!’


  Hij holde de weg op.


  ‘Helvetius Cornix. Helvetius…’


  ‘Officier! Officier Corbulo!’


  Cassius vloog om de kar heen en zag Annia, die met wapperende stola over de plaats kwam aangerend.


  Hij ging haar tegemoet, Noster en de anderen volgden vlak achter hem. ‘Wat is er?’


  ‘Er reed een man voorbij. Clara herkende hem. Het zou hem kunnen zijn.’


  Cassius keek langs haar heen naar de omheining en zag Indavara over de weg schieten. ‘Noster. Meekomen!’


  Clara zag Cassius langsvliegen. Haar handen rustten op de schouders van het meisje, dat elk moment in huilen leek te kunnen uitbarsten.


  Eenmaal over het hek renden Cassius en Noster achter Indavara aan, die intussen bij de bewoonde villa’s was. De ruiter, wiens paard groot en donker was, had een fors gat geslagen.


  ‘Herken je hem?’ vroeg Cassius tussen twee ademtochten in.


  ‘Vanaf hier niet,’ antwoordde Noster.


  Ze renden langs de huizen en werden nagekeken door enkele tientallen voor de regen schuilende mensen.


  ‘Goeie genade,’ zei Cassius. ‘Ik dacht dat we niet zouden opvallen.’


  Indavara had zijn poging tot een nonchalante houding allang opgegeven. Het was niet eenvoudig om rennend op een natte weg een paard bij te houden. De ruiter ging stapvoets rijden toen hij bij het plein aankwam, dat hij in oostelijke richting overstak. Hij had nu zijn kap op en keek niet één keer achterom.


  Tegen de tijd dat Indavara bij de markt kwam, had de ruiter al een deel van de Via Cyrenaica achter zich gelaten. Omdat hij niet wist hoe ver hij nog moest, probeerde Indavara langzamer adem te halen en zich voor te bereiden op nog een lang stuk rennen. Maar eenmaal op de weg zag hij dat de bebouwing na ongeveer een mijl langzaam minder werd. Hij ging ervan uit dat de ruiter de stad niet zou verlaten en dus zou hij in elk geval kunnen zien of hij een zijstraat in ging.


  Indavara voelde dat hij langzamer ging lopen. Hij had een tijd niet zo hard gelopen en de gladde straatstenen en zijn kletsnatte tuniek maakten het er niet makkelijker op. Juist toen hij probeerde zijn pas wat te verlengen, zwenkte de ruiter ineens naar de rechterkant van de weg.


  Cassius en Noster staken ook het plein over en werden nagekeken door twee marktkoopmannen. Ze waren dichtbij genoeg om te zien dat Indavara in oostelijke richting liep en Cassius concludeerde dat ze weinig terrein verloren hadden. Ofschoon Noster een grote en al wat oudere man was, had de opgewekte legionair het gemakkelijk kunnen bijhouden. Toen ze bij de weg kwamen, bleek echter zowel de ruiter als Indavara verdwenen te zijn.


  Maar de Via Cyrenaica was niet leeg. Zes soldaten te paard kwamen links uit een zijstraat, ze hadden allen een helm op en een pantser aan. Ze bleven midden op de straat en staarden naar de villa’s aan de andere kant van de weg.


  ‘Van jullie?’ vroeg Cassius terwijl ze vertraagden tot wandelpas.


  Noster schudde zijn hoofd. ‘Eerste Centurie. Vraag me af wat ze in de stad doen.’


  Indavara knielde neer bij de hoek van een lage stenen muur en gluurde om de hoek. De soldaten waren ongeveer vijftig voet bij hem vandaan, een villa ontnam hem het zicht op de helft van de groep. Hij trok zijn hoofd terug toen een van hen zijn kant op keek.


  ‘Verdomme.’


  De ruiter had zo’n honderd passen voor hem gelopen toen hij was afgeslagen. Hij had zich afgevraagd of hij de weg moest volgen of naar een kortere route moest zoeken, maar voordat hij die knoop had doorgehakt waren de soldaten verschenen en moest hij wel voor het laatste kiezen. Hij schoot naar de eerste de beste zijstraat en vervolgens een steeg in.


  Cassius had hem doorgegeven wat Eborius verteld had, maar Indavara had geen idee bij welke centurie deze soldaten hoorden of hoe ze op hem zouden reageren. Hij stak zijn hoofd nog een keer voorzichtig de hoek om. Een van de legionairs wees naar het oosten en de twee andere die hij kon zien keken ook die kant op.


  Hij stond op en rende via de straat naar de volgende steeg. Hij hoorde geen geschreeuw of hoefgetrappel. Hij rende door.


  ‘Verdomme,’ zei Cassius.


  ‘Dat is niet goed,’ beaamde Noster terwijl de soldaten hun paarden van de weg af stuurden, het doolhof van villa’s in. Hij en Cassius stonden stil, probeerden niet de indruk te wekken dat ze naar de legionairs keken.


  ‘Ik hoop dat ze niet op uw vriend stuiten,’ vervolgde Noster. ‘De mannen van Carnifex staan niet bekend om hun zelfbeheersing.’


  ‘Dat kun je ook van mijn vriend zeggen.’


  ‘Hebbes.’


  Indavara keek naar de overkant. Twintig passen bij hem vandaan had de ruiter zijn paard zojuist een door een hoge muur omheinde binnenplaats op geleid. Hij was inderdaad klein, zijn hoofd was lager dan de bovenkant van het zadel. Hij kwam even terug naar de straat, wierp een korte blik om zich heen en trok het hek achter zich dicht. De binnenplaats en de bijbehorende villa waren in uitstekende staat vergeleken bij de andere huizen in de buurt.


  Indavara trok zich terug in de schaduw naast een gebouw dat eruitzag als een tempel. Er zaten gaten in de voorgevel die hem een goed uitzicht boden op de villa. Hij glimlachte. Hij vond het fijn als hij het voortouw kon nemen, dingen voor elkaar kon krijgen. Corbulo werd er dan weer aan herinnerd hoe hard hij hem nodig had.


  Uit de poort die toegang bood tot de tempel waren een hoop stenen gevallen en de boog leek elk moment te kunnen instorten. Toen hij er voorzichtig onderdoor liep, schuurden zijn natte benen langs het kniehoge onkruid dat in de poort groeide. Eenmaal binnen ontdekte hij dat het helemaal geen tempel was: er waren geen bloembedden of bankjes of fonteinen.


  Voor hem stonden, in tweetallen, zes grote blokken van een rozegetinte marmersoort en met een doorsnede van zo’n vijf voet. In elk blok waren fraaie portretten en tekstregels gekerfd, al waren die goeddeels verdwenen onder het mos en vuil. Tegenover hem stond een tweede boogpoort. Daarin zat nog een hek, dat op een kier stond.


  Indavara hoorde de legionairs naar elkaar roepen. Ze kwamen dichterbij.


  Hij liep verder, tussen de eerste twee blokken door. Hij vermoedde dat het grafstenen waren. De zwarte en witte tegels onder zijn voeten waren door al het gras en dichte onkruid nauwelijks zichtbaar. Hij liep langs het tweede stel grafstenen en zocht naar een goed gat in de muur links van hem. Hij zag dat er een paar stenen ontbraken, maar de gaten zat te hoog om doorheen te kunnen kijken. Bij de laatste twee grafstenen keek hij recht vooruit naar de poort. Of eigenlijk naar de natte grond in de steeg erachter.


  De sporen in de modder oogden vers.


  Hij hoorde iemand ademhalen, het vage geluid leek van voor hem te komen. Hij draaide zijn goede oor ernaartoe.


  De flitsende beweging kwam van de grafstenen rechts van hem.


  Indavara draaide die kant op en kon slechts drie dingen registreren. Een lenige, donkere gestalte die op hem af sprong, twee grote, sprankelende ogen en een smal zwaard dat op zijn nek afkwam.


  Hij zwaaide zijn linkerarm naar de pols van zijn belager, die tegen de grafsteen sloeg, maar door de kracht van de aanval bleef deze op hem afkomen. Indavara stak zijn rechterarm naar voren en greep het eerste wat hij voelde, wat de riem bleek te zijn die de ander schuin over zijn borst droeg.


  Achter zich hoorde hij zolen schrapen over de grond.


  Een tweede man. Een tweede aanval.


  Hij pakte de riem stevig vast en draaide krachtig om zijn as en smeet de eerste aanvaller naar de tweede. Tot zijn verbazing lazerde de tweede aanvaller meteen om.


  Kort nadat hij de eerste man had losgelaten, hoorde hij ze tegelijk een kreet slaken. Hij wankelde, viel op zijn rug en reikte naar zijn dolk, maar toen hij zijn belagers zag wist hij dat hij die niet nodig had. Hij stond op en trok hem toch maar.


  Ze waren hooguit een jaar of vijftien, de een was boven op de ander beland. Ze hadden een donkere huid en hun lange zwarte haar was met een touwtje in een staart gebonden. Ondanks de regen waren ze blootsvoets en droegen ze slechts een veel te grote, grove tuniek. Beiden hadden een klein, rond schild bij zich, dat met een riem op hun rug was gebonden. Ze hadden hun dolken laten vallen en Indavara zag dat ze allebei een leren schede aan de binnenkant van hun linkeronderarm droegen. Dit moesten twee van de lokale krijgers zijn over wie Eborius het gehad had. Masseners.


  De jongen die bovenop lag wreef over zijn hoofd en liet zich toen van zijn kameraad rollen. De andere krijger lag nog op zijn rug. Met een huivering duwde hij zijn bovenlichaam omhoog en keek naar Indavara. Toen ging zijn blik naar het onkruid, waar een van hun dolken lag. Indavara raapte hem op en stak hem achter zijn riem. Toen hij de andere dolk zag liggen, pakte hij die ook.


  Het tweetal krabbelde overeind.


  ‘Daar!’ riep een van de legionairs. Het klonk heel dichtbij.


  De stevigste van de twee jongens leek ook de jongste te zijn.


  ‘Soldaat?’ vroeg hij zacht in het Latijn.


  Dit accent had Indavara nooit eerder gehoord, maar hij verstond het goed. Hij schudde zijn hoofd. Hoewel hij bijna een zwaard in zijn nek had gehad, vond hij het bewonderenswaardig dat de jongens het tegen hem hadden durven opnemen. Over hun moed bestond geen twijfel, maar dat ze nu bang waren stond ook buiten kijf, hun smalle borst ging snel op en neer, de regendruppels stroomden over hun gezicht.


  Hij gebaarde dat ze achter de grafsteen moesten gaan staan, uit het zicht. Nadat ze zijn aanwijzing hadden opgevolgd, stonden ze met zijn drieën te luisteren naar de legionairs in de straten en stegen om hen heen. Indavara wist niet wat hij zou doen als ze ontdekt werden, behalve dat hij deze jongens voor geen goud zou overdragen aan de legionairs, na wat hij op het plein gehoord en gezien had.


  Gelukkig hadden de soldaten blijkbaar geen zin om af te stijgen en elke mogelijke schuilplek te controleren, en niet veel later stierven hun stemmen en het hoefgetrappel weg.


  Indavara keerde zich naar de jonge krijger die eerder zijn mond open had gedaan. Hij hield zijn vrije hand op in de hoop dat de jongen daar een gebaar van verzoening in zag en wees vervolgens op zijn linkeronderarm. De Massener keek zijn kameraad in verwarring aan, maar een ogenblik later had hij door wat Indavara bedoelde. Hij bood zijn arm aan.


  Indavara haalde een van de dolken achter zijn riem vandaan en stak hem in de schede. De krijger duwde de dolk er goed in en liet toen zijn arm zakken. Indavara gaf daarna de andere krijger zijn dolk op dezelfde manier terug en deed een paar stappen achteruit. Hij wees met zijn zwaard naar de poort.


  Het tweetal liep weg, zonder Indavara een moment uit het oog te verliezen. Hun soepele en tegelijk stevige tred deed hem denken aan de jagers die hij aan het werk had gezien in het strijdperk. Toen de oudste jongen achter de grafsteen verdween, knikte de jongste hem respectvol toe en grijnsde vervolgens ondeugend. Indavara liep naar voren en zag hen stilletjes de steeg in glippen.


  ‘Ze gaan in elk geval de andere kant op,’ zei Noster, die vanaf de Via Cyrenaica de zijstraat in keek.


  ‘Maar waar is Indavara?’ zei Cassius. ‘We weten niet eens of hij naar links of naar rechts is gegaan. Die vervloekte ruiter kan overal en nergens zijn.’


  ‘Daar is-ie,’ zei Noster toen Indavara opeens de straat in kwam lopen.


  Cassius en Noster renden naar hem toe.


  Indavara grijnsde. ‘Waar bleven jullie nou?’


  ‘Kennen jullie dat huis?’ vroeg Cassius toen ze met zijn drieën in een hoekje van het mausoleum bij elkaar waren gekropen en door een gat in de muur naar de villa keken.


  ‘Nee,’ antwoordde Noster. ‘Ik wist niet eens dat er nog iemand woonde.’


  ‘Indavara, heb jij gekeken of er nog andere uitgangen zijn?’


  Indavara keek Cassius boos aan. ‘En wanneer had ik dat moeten doen?’


  ‘Toch is het vreemd,’ zei Noster peinzend en hij leunde achterover tegen de muur. ‘Overdag zie je zelden of nooit een Massener in de stad.’


  ‘Alleen wat kinderen die kattenkwaad uithalen,’ zei Cassius.


  ‘Gelukkig hebben ze jou geen “kwaad” gedaan,’ antwoordde Indavara.


  ‘Het waren dan misschien kinderen, maar het blijft vreemd,’ zei Noster.


  ‘Je moet Eborius gaan zoeken,’ zei Cassius tegen hem. ‘Zeg hem dat hij alles moet laten liggen en hiernaartoe moet komen. Maar kijk alsjeblieft goed uit. Onze vriend daar mag absoluut niet het idee krijgen dat er iets loos is.’


  ‘Dat zal ik doen, heer.’


  Noster vertrok en Cassius had nu de tijd om het gebouw eens goed te bekijken. De villa was niet erg groot maar goed onderhouden, het enige wat opviel waren de hoge muur en de luiken voor de ramen.


  ‘Volgens mij is hij het,’ zei Indavara. ‘Hij leek vrij klein.’


  ‘We zouden ook wel eens wat geluk mogen hebben. Helaas heb ik het vrouwelijke personeel van Memor nooit ondervraagd over Dio. Maar weet je nog van die knecht, die Cimber? Hij zag de klootzak naar het dorp gaan. Clara heeft hem blijkbaar ook gezien.’


  ‘Er komt iemand aan,’ zei Indavara, die links de straat in keek.


  Ze hoorden een bel klingelen en iemand riep in het Latijn: ‘Water! Heerlijk schoon water!’


  Vanuit de richting van de Via Cyrenaica verscheen een oude man die een muilezel op sleeptouw had. Er hingen twee grote vaten aan het juk dat op het zadel lag. ‘Hier te koop!’


  Het hek van de villa zwaaide open en de bewoner liep met een waterzak de straat op.


  ‘Dat is hem,’ zei Indavara.


  Uit de nietszeggende kleding van de man kon weinig worden opgemaakt. Hij droeg een keurige beige tuniek en sandalen.


  ‘Alleen deze, heer?’ De venter stopte en begon de zak te vullen met water uit een van de vaten.


  ‘Klein en tenger,’ fluisterde Cassius. ‘Donker haar. Niet een heel lichte huid, maar ook niet een heel donkere. Niet heel erg knap, maar ook niet heel erg lelijk.’


  Toen de zak vol was zette de venter hem tegen het hek terwijl de man in zijn buidel tastte en hem betaalde.


  ‘En linkshandig,’ voegde Cassius.


  ‘Dio,’ zei Indavara.


  Nu was het Cassius’ beurt om te grijnzen. ‘Dio.’


  


  XXII


  Toen Noster en Eborius terugkwamen, werd de legionair op de uitkijk gezet en verzamelden de overige drie zich aan de andere kant van het mausoleum. Cassius dacht dat er een uur was verstreken sinds de huurmoordenaar uit de villa was gekomen. Daarna hadden ze hem niet meer gezien en waren ook de mannen van Carnifex uit beeld gebleven.


  ‘U kent dit huis ook niet?’ vroeg hij.


  Eborius schudde zijn hoofd. ‘Ik dacht dat hier alles leegstond. Zo nu en dan zien we een nieuw gezicht, maar ik probeer goed bij te houden wie komt en wie gaat. Hij kan hier dus nog niet zo lang zitten.’


  ‘Of hij houdt zich bewust gedeisd,’ zei Cassius. ‘Daar lijkt hij nogal goed in te zijn.’


  Eborius tikte op zijn zwaardknop. ‘Dus we gaan naar binnen? Anders ziet hij misschien kans om weg te komen.’


  ‘Die kans krijgt hij niet,’ zei Cassius. ‘Ik heb het gecontroleerd. Hij kan alleen door het hek naar buiten. Hoe is het gegaan met Helvetius?’


  ‘Ik heb me vergist,’ zei Eborius beschroomd en hij ging met zijn hand door de krulletjes op zijn hoofd. ‘De man heet Helvetius Cordus in plaats van Corvix.’


  ‘Ah,’ zei Cassius.


  De centurio rook nog steeds naar wijn. Het viel niet te zeggen of zijn fout een echte vergissing was of het gevolg van de drank. Wat had die vent op de markt gezegd? Het was zo’n goede kerel.


  ‘Gaan we nou naar binnen of niet?’ vroeg Indavara. ‘Heb ik nog tijd om mijn zwaard te halen?’


  ‘Het is vier tegen één,’ zei Cassius.


  ‘Als hij alleen is,’ antwoordde Indavara.


  ‘Hoe wil je het gaan aanpakken?’ vroeg Cassius aan Eborius.


  ‘Er moet iemand naar de achterkant. Voor het geval dat.’


  ‘Mee eens,’ zei Cassius. Hij keek naar Indavara. ‘Jij kunt wel over die muur komen, toch?’


  ‘Met gemak.’


  Cassius vervolgde: ‘Aan de achterkant zijn alleen twee hoge ramen, heel klein. Daar zou je ongezien moeten kunnen komen.’


  ‘En wat gaan jullie drieën dan doen?’ vroeg Indavara. ‘Doodleuk naar het hek lopen?’


  De centurio wees op zijn riem. ‘Dan ziet hij dat Noster en ik soldaten zijn. Misschien herkent hij ons zelfs.’


  Eborius en Indavara keken naar Cassius.


  ‘Zo te zien ga jij de bel luiden,’ zei Indavara.


  Cassius was niet kapot van het idee dat hij alleen tegenover de moordenaar zou komen te staan, al was het maar voor even.


  ‘Het is het beste,’ zei Indavara. ‘Van jou wordt hij niet bang.’


  ‘Dat klopt, ja,’ zei Eborius. ‘Niet vervelend bedoeld.’


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde Cassius. ‘Goed dan. Maar dan moeten jullie wel snel zijn.’


  ‘Noster en ik houden het vanaf hier in de gaten,’ zei Eborius. ‘Zodra dat hek opengaat, stormen we eropaf.’


  ‘Daar reken ik wel op,’ zei Cassius, wiens gedachten teruggingen naar de uitglijder op Rhodos bij hun poging om Drusus Viator op te pakken.


  ‘Ik licht Noster in,’ zei Eborius en hij liep weg door het onkruid.


  Cassius keek nog even of zijn schoenen goed vastzaten. Hij trok zijn riem wat strakker en haalde diep adem.


  ‘Het komt heus wel goed,’ zei Indavara. ‘Ik ben in een oogwenk over die muur.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Hij is klein.’


  ‘Hij is klein en hij snijdt kelen door en hakt hoofden af.’


  Cassius liet nog een keer zijn gedachten gaan over het plan. Hij wilde niet dat ze in hun haast fouten maakten.


  ‘Misschien gaan we overhaast te werk.’


  Indavara fronste. ‘We hebben honderden mijlen gevaren om die schoft te vinden. Nu hebben we hem.’


  ‘Maar ik weet zeker dat hij niet alleen werkt. Misschien moeten we de villa eerst een tijdje in de gaten houden. Weet je nog wat Eborius zei over de ballingen hier?’


  ‘Wil je dan wachten? Tot dat hek opengaat en hij naar buiten komt rijden? Zo’n kans krijgen we misschien maar één keer.’


  Cassius wist dat Indavara de koe altijd graag bij de hoorns vatte, maar zijn redenering klopte. ‘Daar heb je gelijk in.’


  Eborius kwam terug. ‘Klaar?’


  Indavara liet zijn mes een paar keer in en uit de schede glijden. ‘Ik ga alvast.’


  ‘Ga er met een wijde boog omheen,’ gaf Cassius hem mee. ‘Houd die ramen in de gaten.’


  ‘Wat gaan we eigenlijk met die Dio doen?’ vroeg Eborius toen Indavara weg was.


  ‘Dat weet ik nog niet. We zullen het huis moeten doorzoeken. Daarna misschien wachten tot het donker is voordat we hem naar het schip brengen.’


  ‘Je moet hem aan de praat zien te krijgen, denk ik.’


  Die minder aangename gedachte werkt Cassius op zijn zenuwen.


  Eborius merkte het. ‘Je lijkt echt niet op de andere graanmanen die ik heb ontmoet, Corbulo.’


  ‘Dat hoor ik wel vaker. Ik beschouw het tegenwoordig maar als een compliment.’


  ‘Dat is het ook,’ antwoordde de centurio met een onbevangen grijns.


  Cassius wachtte tot Eborius aan de andere kant van het mausoleum was en liep toen onder de boog door en sloeg links af. Hij liep nu parallel aan de weg waar de villa aan lag, langzaam, om Indavara de tijd te geven om op de goede plek te komen. Pas toen hij dicht bij de Via Cyrenaica kwam ging hij een dwarsstraat in en liep terug naar de villa.


  Bij elk stap werd de kille klomp in zijn buik groter. Wat moest hij zeggen wanneer Dio naar het hek kwam? Móést hij wel iets zeggen? Niet als de anderen snel genoeg waren.


  Nog dertig passen. Zelfs het lopen leek ineens heel moeilijk te gaan, de spanning had zich uitgebreid naar zijn benen. Hij probeerde te slenteren. Hij tikte met zijn vingers op zijn riem; gewoon een nieuwsgierige vreemdeling die een ommetje maakte. Twintig passen. Uit de villa kwam geen geluid. Hij was bijna ter hoogte van het einde van het mausoleum. Geen spoor van Eborius en Noster. Zouden ze snel genoeg de straat over kunnen komen? Tien passen. Had hij lang genoeg gewacht? Stel dat Indavara nog niet zover was? Waarom had hij niet wat meer tijd genomen?


  De jongen vloog vanuit een steeg de straat op en rende rechtstreeks naar de villa. Hij was negen of tien jaar. Over zijn schouder hing een leren tas zoals brievenbezorgers die droegen in de steden door heel het Romeinse Rijk. Een koerier.


  Cassius liep door. De jongen wierp een vluchtige blik op hem, stopte bij het hek en luidde de bel. Cassius was allang voorbij toen er open werd gedaan.


  ‘Waar bleef je nou, snotaap?’ vroeg iemand in het Latijn. ‘Ik had toch gezegd het derde uur.’


  De Carthaagse zeelui hadden gelijk. Geen duidelijk accent, niets opvallends.


  ‘Het spijt me, heer. De geiten braken los, ik moest…’


  ‘Kom nou maar binnen!’


  Het bleef even stil. Cassius bedacht dat Dio misschien naar hem keek en probeerde zo nonchalant mogelijk, als een dolende vreemdeling, te lopen.


  ‘Is het ver? Van grootvader moet ik rond het middaguur weer terug zijn.’


  ‘Dan ben je weer terug.’


  Het hek sloeg kletterend dicht.


  Cassius wilde een rondje lopen en de anderen vertellen wat hij gehoord had. Totdat hij opeens aan Indavara dacht.


  Hij schoot de eerstvolgende steeg in en vloog naar het eind en keek toen om het hoekje naar de villa. ‘De goden zij dank.’


  Daar stond Indavara, met zijn rug tegen de muur, luisterend.


  Zonder zichzelf bloot te geven zwaaide Cassius naar hem.


  Enkele ogenblikken later zag Indavara hem, hij maakte zich klein en rende naar hem toe.


  ‘Bij Jupiter, wat ben ik blij,’ zei Cassius. ‘Ik dacht dat je naar binnen was gegaan omdat je de bel had gehoord.’


  ‘Ik wilde juist de sprong maken toen ik hem hoorde. Het leek me niet erg waarschijnlijk dat hij jou “snotaap” noemde.’


  ‘Een briefbezorger. Het lijkt erop dat Dio iets voor hem heeft. Misschien voor zijn opdrachtgever.’


  ‘Wat wil je doen?’


  ‘Wachten. Dan grijpen we die jongen.’


  Een kwartier later kwam de jonge koerier weer naar buiten. Eborius bleek hem te kennen en het plan was hem op ruime afstand van de villa te onderscheppen. Indavara en Noster zouden bij de villa blijven met de opdracht de moordenaar op te pakken als hij wilde weggaan.


  Cassius en Eborius hadden al positie gekozen aan de andere kant van het mausoleum. Ze hoorden het hek nog een keer dichtgaan en Noster gaf een teken van Indavara door, die in de richting wees waaruit de jongen gekomen was, naar de Via Roma.


  Eborius rende door de steeg met Cassius in zijn kielzog. De twee officieren hielden al rennend hun blik gericht op het zuiden, maar pas toen ze de vierde straat overstaken zagen ze de jongen, die dertig passen bij hen vandaan in een steeg verdween.


  Nu ze de Via Roma naderden, zetten ze er nog een keer goed de vaart in en sloegen links de volgende straat in. De jongen kwam uit de steeg en bleef stokstijf staan toen hij zag dat Eborius op hem af stormde. Hij hijgde nauwelijks en keek angstig op naar de twee grote mannen.


  ‘Hallo,’ zei Eborius. Hij deed een prijzenswaardige poging om vriendelijk te klinken.


  ‘Hallo, heer.’


  ‘Jij bent de kleinzoon van Baro, is het niet?’


  ‘Jawel, heer.’


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Lucius.’


  De jongen was mager en vies, hij droeg een veel te grote tuniek zonder riem. Hij kwam niet uit deze streek, want zijn huid was net zo licht als die van Cassius, zijn haar was blond en hij had zelfs wat sproeten.


  ‘Goed, Lucius, ik moet iets doen voor het leger. En daarom moet ik even in jouw tas kijken.’


  Cassius was om de jongen heen gelopen en stond nu achter hem.


  ‘Van de meester mag ik niet stoppen, heer. Ik denk niet dat hij dat goed zou vinden.’


  ‘Hoe heet hij?’ vroeg Cassius.


  ‘Dat weet ik niet, heer,’ antwoordde de jongen en hij keek zenuwachtig achterom. ‘Hij zei dat ik hem gewoon “Meester” moest noemen.’


  ‘Je bent een brave jongen, Lucius,’ zei Eborius. ‘Je weet wat ik ben, toch?’


  ‘Een soldaat.’


  ‘Zomaar een soldaat? Heb je mijn kam niet gezien of…’


  ‘Een centurio.’


  ‘Heel goed. Je weet dat het leger heel belangrijk is? Als ik jou iets vraag, moet je het doen. Ik beloof je dat je de tas terugkrijgt. Die meester komt er niet eens achter dat wij erin hebben gekeken.’


  ‘Mijn grootvader zegt dat u geen echte centurio bent, heer. Hij zegt dat Carnifex de man is die de lakens uitdeelt.’


  Eborius perste er nog een glimlach uit. ‘Dat klopt ook. Centurio Carnifex deelt de lakens uit. En je wilt toch niet dat ik hém vertel dat jij het leger tegenwerkt, of wel soms?’


  Lucius haalde de tas van zijn schouder en gaf hem aan. Op het moment dat Eborius hem pakte, zette de jongen het op een lopen. Cassius had het zien aankomen en stak een been uit. Lucius struikelde en viel, waarna Cassius hem bij zijn riem pakte en vasthield. Hij schopte en raakte Cassius op zijn been.


  ‘Au! Rotjoch.’


  Eborius tilde Lucius op, zette hem overeind en hield hem bij zijn schouders vast. Er biggelden tranen over zijn wangen.


  ‘Luister, Lucius. Je hebt niets verkeerd gedaan. Het duurt maar heel even, dan kun je weer verder.’


  ‘Ik wilde alleen wat geld verdienen voor mijn grootvader, heer.’


  ‘Ik weet het.’


  Cassius deed zijn best om de pijn in zijn been te negeren en haalde een aureus uit zijn buidel. ‘Voor jou. Als je doet wat ik zeg.’


  Lucius staarde vol verlangen naar de gouden munt.


  ‘Kom mee.’


  Met zijn hand op Lucius’ schouder leidde Eborius hem naar de dichtstbijzijnde onbeschadigde villa. De grote centurio dook door de lage deuropening en stuurde de jongen naar een lege haard, waar hij hem op een kruk liet plaatsnemen. Cassius sleepte er voor hemzelf en Eborius een gammele bank bij, met als gunstige bijwerking dat de jongen in een hoek werd vastgezet.


  ‘Laten we eens kijken wat we hier hebben.’


  Eborius ging met zijn hand in de tas en trok er drie opgerolde vellen uit, die elk met een touwtje waren vastgemaakt. Het was gebruikelijk dat naam en adres in een hoek werden genoteerd of op een apart etiket, maar dat was bij geen van beide het geval.


  ‘Voor wie zijn deze?’ vroeg Eborius terwijl hij de vellen doorgaf aan Cassius.


  Lucius veegde zijn wang af met zijn mouw. ‘Weet ik niet, heer.’


  ‘Hoe kun je ze dan bezorgen?’


  ‘Ik weet waar ze heen moeten.’


  ‘Welk huis?’


  ‘Drie verschillende huizen. En ik mag niet vragen wie daar wonen. De meester heeft me vijf keer verteld hoe ik er moet komen zodat ik het niet vergeet. Hij zegt dat hij het mij laat doen omdat ik het altijd goed onthoud.’


  ‘Hoe lang werk je al voor hem?’ vroeg Cassius.


  ‘Niet zo lang. De vorige keer was een paar weken geleden. Ik wist niet dat hij terug was, maar vanmorgen kwam hij me waarschuwen.’


  Eborius richtte zich in het Grieks tot Cassius. ‘De jongen woont bij zijn grootvader, die is vrijwel doof en blind.’


  ‘De meester weet goed welke koerier hij moet nemen,’ merkte Cassius op.


  ‘Heb je vandaag nog meer bezorgingen gedaan?’ vroeg hij aan Lucius, nu weer in het Latijn.


  De jongen schudde zijn hoofd.


  ‘Maar je hebt bij deze huizen al een keer iets bezorgd?’


  ‘Bij twee wel.’


  ‘Hoe vaak?’


  ‘Drie of vier keer.’


  Cassius maakte het touwtje los en bekeek het eerste vel. De papyrus was nieuw en brandschoon. Hij controleerde zijn vingers alvorens hij hem uitrolde.


  Eborius boog zich over hem heen en keek mee. ‘Lijkt wel een boodschappenlijst.’


  ‘Dat zal ook de bedoeling zijn, stel ik me zo voor.’


  Cassius rolde de andere twee vellen uit. Precies hetzelfde.


  ‘Kan ik nu weer gaan?’ vroeg Lucius. ‘Ik moet ook nog terug om de meester te vertellen dat ik ze heb bezorgd.’


  Cassius en Eborius keken elkaar met een spottend lachje aan.


  ‘Kun jij uitzoeken waar hij ze moet bezorgen?’ vroeg Cassius aan de centurio. ‘Ik moet hier even goed naar kijken.’


  ‘Natuurlijk.’


  Terwijl Eborius aan Lucius vroeg waar het eerste huis was, pakte Cassius een van de brieven en liep langs de haard naar de enige andere kamer van de villa. Hij ging dicht bij de achterdeur staan, uit het zicht, maar met genoeg licht om de papyrus te bestuderen.


  De lijst bevatte twaalf soorten voedsel en was opgesplitst in drie delen: bovenaan stond één regel, dan een tijdje niets, daarna vijf regels, dan een tijdje niets en ten slotte nog zes regels.


  Cassius staarde ernaar. Welke boodschap kon er verborgen zitten in zo’n korte, simpele lijst? Misschien een tijd en een plaats? Dio was nog maar een dag terug, dus als de drie geadresseerden betrokken waren bij de moord op Memor, werd hier dan een bijeenkomst geregeld?


  Die ene eerste regel bevatte misschien een aanwijzing.


  Drie pond gierst.


  Drie. Had hij zijn ransel maar bij zich, daar zaten zijn houtskool en papyrus in. Hij keek naar alle derde letters van de voedselwaren, maar kon niets ontdekken. Toen probeerde hij de derde letter van achteren, maar ook die letters leverden geen woorden op. Hij keek naar de eerste letter van het derde woord op elke regel, daarna naar de eerste letter van het derde woord vanaf het einde van de regel. Zonder resultaat.


  Misschien moest die eerste regel hem wel op het verkeerde been zetten.


  Cassius besloot deze gedachte naast zich neer te leggen en elke regel op zichzelf te bekijken. Plaats en tijd. Hij wist zeker dat die ergens verstopt moesten zitten. Maar hij zag nergens een patroon in.


  Eborius kwam de kamer binnen. ‘Ik heb de adressen, maar hij moet nu verder. Hoe gaat het?’


  Cassius stak zijn hand op en haalde zijn ogen niet van het papyrus. ‘Een ogenblik.’


  Was er een bestaande code gebruikt? Zo ja, dan zou die heel moeilijk te kraken zijn.


  Hij keek nog een keer naar de tweede serie voedselwaren. Het patroon van de woorden aan het einde van de regels was opvallend, en leek inderdaad te duiden op een geheime boodschap. Cassius nam de laatste letter van de eerste regel, daarna de voorlaatste letter van de tweede regel en zo verder. Uit de letters van de eerste groep kon gemakkelijk een woord worden gevormd. Vijfde.


  Het vijfde uur. Dat moest dan het vijfde uur van de aankomende nacht zijn. Maar waar?


  Hij probeerde hetzelfde te doen bij de tweede groep regels, maar dat leverde niets op. Toen bedacht hij dat het ook kon doorlopen, dus dan had hij de zesde letter vanaf het einde van de zesde regel nodig, de zevende vanaf het einde van de zevende regel enzovoort.


  Cassius murmelde de zes nieuwe letters, maar zag geen woord voor zich. Toen draaide hij het vel om en probeerde zich in te beelden dat de letters op het lege vel stonden en dat hij ze in allerlei volgordes zette.


  Algauw verscheen er een glimlach op zijn gezicht. Hij liep snel terug naar de andere kamer, wenkte Eborius en fluisterde: ‘Is hier ergens een steengroeve?’


  ‘Twee mijl naar het westen, langs de kust. Al jaren buiten gebruik.’


  ‘Dan weten we genoeg. Onze vriend Dio is blijkbaar een betere moordenaar dan een spion.’


  Ze liepen terug naar de haard. Cassius bond de touwtjes weer om de vellen en Eborius stopte ze voorzichtig terug in de tas. De jongen was in ieder geval gestopt met huilen.


  ‘Ik heb tegen Lucius gezegd dat we hem de aureus geven wanneer hij de brieven heeft bezorgd en tegen zijn meester heeft gezegd dat alles in orde is,’ zei Eborius.


  ‘Uiteraard,’ zei Cassius en hij haalde de munt uit zijn buidel en gunde de jongen er nog een goede blik op voordat hij hem aan Eborius gaf.


  ‘Ik heb hem ook gezegd dat onze mannen hem de hele tijd in de gaten zullen houden en dat alles goed zal komen zolang hij maar doet wat wij zeggen.’


  ‘Precies.’


  Lucius stond op en haalde nog een keer zijn mouw over zijn gezicht.


  Eborius hing de tas over zijn schouder. ‘Ga maar, jongen.’


  Lucius rende het huis uit.


  ‘Arm mannetje,’ zei de centurio.


  ‘Dat arme mannetje heeft ons misschien wel naar de mensen geleid die Dio hebben ingeschakeld. Hoe zit het met die adressen?’


  ‘Het eerste is in het uiterste oosten van de stad. Daar is maar één huis bewoond en dat is van Galenus Frugi.’


  ‘Je kent hem?’


  ‘Ja. Zoveel nieuwe mensen komen hier niet en hij is er nog maar een jaar of zo. Naar ik begrijp had Frugi in de provincie Pontus vrij veel macht. Tijdens de machtsstrijd na de dood van Claudius steunde hij Quintillus. Toen Aurelianus uiteindelijk op de troon kwam te zitten…’


  ‘Raakte hij uit de gunst. Niet de eerste die het verkeerde kamp kiest en daar zwaar voor moet boeten.’


  ‘Inderdaad. Hij heeft het er geloof ik nooit over, maar iedereen weet dat hij hiernaartoe verbannen is.’


  ‘Pontus was een van de provincies waar Memor zich mee bezig moest houden. Dit begint erop te lijken. En het tweede adres?’


  ‘Dat huis ken ik goed. Daar woont Dilius Nepos. Die is hier al wat langer. Drie of vier jaar. Ook bij hem was er officieel niets bekend, maar toen hij hier kwam wonen had ik toegang tot zulke informatie. Hij was een magistraat in Cappadocia. Blijkbaar had hij iets met een hoertje dat voor de Goten bleek te spioneren.’


  ‘Cappadocia. Ook een provincie van Memor. Ik denk dat ons bezoekje aan de bibliotheek niet meer nodig is. De stukjes vallen op hun plaats.’


  ‘Ik vrees dat er nog een flink stuk ontbreekt. Het derde adres is een boerderij aan de rand van de stad. Al jaren onbewoond. Lucius zei dat hij de brief gewoon achter de deur moest leggen. Hij is daar nooit eerder naartoe gestuurd. Een van de drie brieven gaat iedere keer naar een andere plek. Altijd ergens waar het stil is.’


  ‘Dus onze derde man is nog voorzichtiger dan de anderen,’ zei Cassius. ‘Misschien is hij wel de leider.’


  ‘Die boerderij is afgelegen, volledig omringd door open terrein. We kunnen met geen mogelijkheid dichtbij komen.’


  ‘Dat hoeven we dan ook niet te proberen. En ook die andere twee gaan we niet in de gaten houden. Hoe vaker we op straat zijn, hoe groter de kans dat bij een van hen een licht opgaat, en dat is niet nodig. We weten precies waar en wanneer ze elkaar treffen.’


  ‘Maar die derde man? Dat kan iedereen zijn.’


  ‘Daar komen we snel genoeg achter.’


  Cassius keek door de deuropening de lege, stille straat in. ‘Tot nu toe dacht ik steeds dat Dio door één man ingehuurd was. Nu blijken het er ineens drie te zijn? Hoe dan ook, zoiets gebeurt natuurlijk eerder in Darnis of een soortgelijke plaats, langs een van de verre kusten waar de verstotelingen van het rijk aanspoelen. Ik vraag me af hoe het begonnen is.’


  ‘Misschien raakten ze op een dag gewoon aan de praat,’ zei Eborius. ‘Kwamen ze erachter dat ze iets gemeen hadden.’


  ‘Zo eenvoudig zou het kunnen zijn, ja. Ik stel me zo voor dat ze zich veilig achtten in deze uithoek. Luister, ze zullen bij de steengroeve met z’n vieren zijn. Heb jij vijf betrouwbare mensen?’


  ‘Al mijn mensen zijn betrouwbaar, maar vijf is een mooi aantal als je ze in een hinderlaag wilt lokken. Waar denk je aan?’


  ‘Zo ver heb ik nog niet vooruitgedacht. Kom, we gaan terug naar de anderen. We hebben het er onderweg nog wel over.’


  


  XXIII


  Op de Fortuna Redux was het rustig. Asdribar had met Eborius geregeld dat de bemanning naar de taveerne kon gaan waar de mannen van de Tweede Centurie zich altijd vermaakten, blijkbaar was dat de enige herberg in Darnis die nog open was. De centurio had twee soldaten meegestuurd om de boel in de gaten te houden, maar Asdribar had Eborius verzekerd dat er geen stennis geschopt zou worden. Van de zeelieden waren alleen de oudste en de jongste nog aan boord, ze zaten samen te eten in de kombuis.


  Het was het eerste uur van de nacht en Cassius stond in zijn eentje aan de zijreling, zijn koude handen had hij onder zijn mantel verstopt en hij staarde naar de weerspiegeling van de maansikkel in het water. Hij wist niet of hij blij moest zijn met deze heldere nacht, gelet op wat er in het vooruitzicht lag.


  Simo en Indavara waren ook onderdeks, zaten ook te eten. Cassius had nergens trek in, al wilde hij zich voor hun vertrek nog wel wat moed indrinken. Maar nu wilde hij even alleen zijn en het plan nog een keer doornemen, om er zeker van te zijn dat ze niets over het hoofd hadden gezien.


  Hij en Indavara zouden Eborius en zijn mannen op het tweede uur treffen bij de boog, waarna ze gezamenlijk naar de groeve zouden gaan. Die lag vlak aan zee en via een pad langs de kust konden ze ongemerkt dichtbij komen. Eborius wist zeker dat Dio en zijn kompanen via een van de toegangswegen zouden komen, die de groeve ten westen van Darnis verbond met de Via Cyrenaica. De centurio had voorgesteld om geen harnassen te dragen en de mannen in donkere mantels met hoofdkappen te hullen.


  Ze zouden ruim voor het vijfde uur ter plaatse zijn, een geschikte plek zoeken waarvandaan ze de bijeenkomst konden volgen en op een gegeven moment, op een teken van Cassius, de samenzweerders oppakken. Hij had even gedacht dat ze misschien met te weinig man waren, maar Eborius had hem eraan herinnerd dat ongeacht wie de derde zou blijken te zijn, Dio niet veel groter dan zijn koerier was en dat zowel Galenus Frugi als Dilius Nepos de vijftig al gepasseerd was.


  Noster en een andere legionair hielden nog altijd de wacht tegenover de villa van Dio. Ze zouden wachten tot de moordenaar vertrok en dan naar een afgesproken punt vlak bij de groeve gaan, waar ze de anderen zouden treffen. Als de arrestatie volgens plan verliep, zouden de samenzweerders naar het schip worden gebracht en onderdeks gevangen worden gehouden.


  Die middag had Asdribar het rondhout gekregen dat de nieuwe ra zou worden. De bemanning was er al de hele middag mee bezig geweest, maar de kapitein dacht nog een hele dag nodig te hebben om de klus af te ronden. Hij beloofde Cassius dat ze overmorgen bij zonsopgang zouden uitvaren.


  Eborius leek net als Cassius niet te kunnen wachten tot het voorbij was. De onzekerheid over die geheimzinnige derde man bleef knagen, en over Dio wisten ze eigenlijk ook nog bar weinig. Frugi en Nepos hadden beiden een jonge vrouw en personeel. Wanneer ze als vermist werden opgegeven, zouden de bezoekers algauw als verdachten worden aangemerkt, om nog maar te zwijgen van het enige zeewaardige schip in de haven.


  Eborius wilde vooral zien te voorkomen dat Lafrenius Leon en centurio Carnifex bij de zaak betrokken zouden raken. Gelukkig hadden zij genoeg aan hun hoofd: het treffen tussen Indavara en de jonge krijgers stond blijkbaar niet op zich. De Masseners werden met de dag brutaler, er waren enkele schermutselingen geweest vlak bij de stad en er gingen geruchten dat de voorheen verdeelde stammen het nu met vereende krachten opnamen tegen Carnifex en zijn mannen. Cassius vermoedde dat dit de andere reden was waarom Eborius deze kwestie zo snel mogelijk wilde afhandelen en de Fortuna het liefst vandaag nog zag vertrekken.


  Hij draaide zich om en keek naar de stad. De aanblik van een nederzetting was meestal geruststellend: de warmte, het licht, de geluiden, het idee van een ordelijke gemeenschap die ontsproten is aan een kaal, woest landschap. Maar dit uitzicht bood geen enkele troost, Darnis was een naargeestige ravage, een oord waar de normale, beschaafde regels niet langer golden.


  De deur van de roef ging open. Cassius hoopte dat hij niet opgemerkt werd, ongeacht wie er naar buiten kwam. Dat kon hij er nu niet bij hebben.


  ‘Officier.’


  Cassius vloekte binnensmond en draaide zich toen om. ‘Juffrouw.’


  Eerder die avond had hij Annia op de hoogte gesteld van de laatste ontwikkelingen, al was hij opzettelijk vaag geweest over de samenzweerders en de nachtelijke operatie. Er was te veel onzeker om bij haar de hoop te wekken dat de zaak nu snel opgelost zou zijn.


  Ze liep over het donkere dek naar hem toe. ‘Ik dacht dat u al weg zou zijn.’


  ‘Zo dadelijk, juffrouw.’


  Annia keek uit over de haven. ‘Ik heb over ze nagedacht. Over de mannen die de opdracht tot de moord hebben gegeven. Hoe groot hun haat moet zijn geweest.’


  ‘Op hun manier allemaal een vijand van Rome,’ zei Cassius. ‘Sommigen zien hun ballingschap als een soort doodstraf. Ze gaven waarschijnlijk de schuld aan uw vader.’


  ‘Waarom kunt u mij niet zeggen wie het zijn?’


  ‘Dat heb ik al uitgelegd, als ik me niet vergis. We maken vorderingen, maar er zijn nog veel onzekerheden.’


  ‘Als u ze arresteert, als u ze aan boord brengt, dan wil ik ze zien.’


  ‘Alstublieft, juffrouw Annia. Daar kan ik me nu niet mee bezighouden. U hebt me beloofd tot morgenochtend in de roef te blijven.’


  ‘Goed dan.’


  Ze deed twee stappen en bleef toen staan.


  ‘Ik heb het recht te weten wie het zijn. Zonder mij zouden we niet eens hier zijn, zouden we ze niet eens gevonden hebben. Ik wil ze alleen maar zien. Hun gezichten. Meer niet.’


  Cassius trof Indavara in de hut aan, met Simo. Aan zijn voeten lagen een mantel en een zak.


  ‘Heb je het touw?’


  Indavara wees naar de zak. ‘Daarin. De Schele heeft het voor me in stukken gesneden. Ik heb er ook wat doeken in zitten, om als knevel te gebruiken. We willen natuurlijk niet dat ze om hulp gaan schreeuwen, toch?’


  ‘Slim van je.’


  Cassius’ blik viel op zijn veldfles. ‘Gooi die er ook maar in, Simo, als je wilt. Anders tikt-ie tegen mijn zwaard.’


  ‘Zal ik doen, heer.’


  Cassius pakte zijn zwaardriem van het bed waar Simo hem op had gelegd.


  ‘Weet je het zeker?’ zei Indavara. ‘Misschien is het beter om zo min mogelijk mee te sjouwen.’


  Cassius hing de riem over zijn schouder. ‘Zou geen goede indruk maken bij onze vrienden van de Tweede Centurie, denk je ook niet?’


  ‘Denk je dat het hun wat kan schelen? Hun officier is een dronkenlap.’


  Cassius zei niets, Simo hielp hem de riem zo te doen dat de adelaarskop precies op zijn heup hing.


  ‘Heb je het niet gemerkt?’ vervolgde Indavara.


  ‘Een man die van drank houdt hoeft nog geen dronkenlap te zijn.’


  ‘Korint heeft in de stad wat mensen gesproken. Ze zeiden dat de mannen niet vanwege het geld bij Eborius zijn weggegaan. Ze zijn weggegaan omdat hij een slappeling is. Omdat hij zijn werk niet goed deed.’


  ‘Ik heb je verteld wat hier sinds de aardbeving gebeurd is. Als ik zelf in zo’n situatie had gezeten, zou ik waarschijnlijk ook aan de drank zijn gegaan.’


  ‘Naar ik begrijp was het al zo toen hij hier kwam.’


  ‘Hoe bedoel je, “toen hij hier kwam”? Ik had de indruk dat hij hier al zijn hele leven woont.’


  ‘Nee hoor. Hij is hier in de buurt geboren en is hier bij het leger gegaan, maar kreeg toen een mooie functie bij een legioen in La…. La-nog iets.’


  ‘Lambaesis. Het hoofdkwartier van het Derde van Augustus.’


  ‘Precies, ja. Hij werd teruggestuurd omdat hij het niet aankon.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Die mannen achter wie we nu aan zitten, die zitten hier in feite een straf uit. Hoe noem je zulke mensen ook alweer?’


  ‘Ballingen.’


  ‘Als Eborius hiernaartoe is gestuurd, is hij dan niet ook een balling?’


  Het pad liep langs de oude Fenicische muur naar de westrand van de stad en vanaf daar naar de kust. Gedurende een halve mijl slingerde het zich door lage, golvende duinen waarop doornstruiken stonden. Het liep omloog langs een kleine inham en het zand onder hun voeten veranderde in hard steen. Hoewel de zee betrekkelijk kalm was, klonken er bulderende echo’s in de onzichtbare spelonken onder hen.


  De acht mannen hadden hun kappen op en zeiden geen woord. Cassius keek naar de drabbige grond voor hem, het pad werd slechts door enkele passen gescheiden van de steile afgrond rechts van hen. Voor hem liep, als eerste van de groep, Eborius. Wat Indavara over hem had ontdekt, wekte niet bepaald veel vertrouwen. De man had duidelijk een paar zware jaren achter de rug. Maar met het verleden van de centurio had hij weinig te maken, alles draaide nu om het onderzoek, en de voortgang die sinds hun aankomst in Darnis was geboekt, zou zonder hem niet mogelijk zijn geweest. Alleen daarom al wilde Cassius hem vertrouwen, al moest hij toegeven dat hij nu eigenlijk weinig keus had.


  Eborius had de vijf legionairs aan Cassius en Indavara voorgesteld en hun verteld dat de man die zij weldra zouden arresteren verantwoordelijk werd gehouden voor de moord op een ‘zeer hoge legerofficier’. Cassius was blij dat hij niet vermeldde dat Memor de tweede man van de Dienst was, de meeste legionairs zouden de moord dan als een dienst aan de gemeenschap beschouwen. Cassius had iedere legionair een aureus gegeven, een ‘speciale beloning’, had hij gezegd.


  De maan werd omsluierd door een dun wolkendek. Eborius hield het tempo er goed in, hij wilde duidelijk dat iedereen ruim voor de komst van de samenzweerders zijn positie had ingenomen. Het pad liep nu landinwaarts en werd steiler, slingerde zich langs scherpe rotsen tot honderd voet boven de zee.


  De grote centurio bleef staan en wachtte tot Cassius, Indavara en de soldaten vlak achter hem stonden. ‘We zijn er bijna,’ zei hij met zijn donkere stem. ‘We kunnen ons verschuilen in het gras, maar blijf laag bij de grond, anders kan iemand die omhoogkijkt ons zien.’


  Het laatste stuk van het pad was nog steiler en Cassius moest zich vastklampen aan de ruwe rotsen aan weerszijden om te voorkomen dat hij bij elk stap terug zou glijden. Hij kwam buiten adem boven en ging achter de hurkende Eborius zitten. De centurio wachtte weer tot iedereen er was.


  ‘Nog twintig passen, verder niet. Blijf achter mij. De wanden van de groeve lopen loodrecht naar beneden.’


  Cassius liep landinwaarts achter Eborius aan. Het gras was zo dicht dat hij de lange schede moest optillen om te voorkomen dat die bleef steken. Eborius stopte even, liep nog een paar passen door en stopte toen weer. Ze knielden neer.


  De rand van de groeve was hooguit vijf passen bij hen vandaan. Cassius zag weinig anders dan een pikzwarte, uitgehakte holte van misschien honderd passen breed. Hij blikte voorbij de groeve, naar de verstrooide lichtjes van Darnis in het oosten en de paar langs de Via Cyrenaica.


  Eborius schuifelde dichterbij. ‘De ingang is pal tegenover ons. Smal, hoge zijwanden.’


  Indavara klauterde naar hen toe om mee te luisteren.


  ‘We kunnen wel om de groeve heen gaan, maar dan hebben we er slecht zicht op. Ik stel voor dat mijn mannen hier blijven, onzichtbaar, maar wel dicht bij het pad. De enige andere toegang is een steile doorsteek rechts van ons. Vanaf hier kunnen we alles zien en dan komen we via die doorsteek als jij ons roept. Mijn mannen kunnen eventuele vluchters tegenhouden.’


  Cassius kon weinig tegen dit plan inbrengen, en hij was blij dat Eborius niet naar wijn rook. ‘Akkoord.’


  ‘We hebben nog een uur of twee. Ik instrueer de mannen. Kijk goed achter je. Noster komt vanaf de kust omhoog.’


  Eborius sprak zijn mannen toe, waarna ze alle zes linksom langs de rand van de groeve wegsnelden.


  ‘Vertrouw je hem nu weer?’ vroeg Cassius aan Indavara. ‘Ik vind dat-ie het aardig goed doet.’


  ‘Tot nu toe wel. Ik ga die doorsteek bekijken. Dan weten we waar we straks heen moeten.’


  ‘Heel goed.’


  Terwijl Indavara door de duisternis werd opgeslokt, trok Cassius de rand van zijn mantel onder zich en ging zitten. Hij schoof zijn zwaardriem in een prettige positie en tuurde naar de groeve, maar het bleef een vormeloos zwart gat. Zijn blik ging naar Darnis en in gedachten zag hij de villa van Dio. Zou de moordenaar al onderweg zijn? En de anderen, Nepos en Frugi? En misschien wel de belangrijkste van allemaal, de derde man?


  Indavara kwam terug. Hij ging zitten en deed zijn kap af. ‘Het is steil, maar wel te doen. We moeten vrij snel beneden kunnen zijn.’


  ‘Mooi.’


  Indavara haalde de veldfles uit de zak, dronk wat en gaf hem toen door aan Cassius. Nu moesten ze wachten. Om hen heen zwaaide het gras, ver onder hen rommelde de zee.


  Er ging een uur voorbij zonder dat ze iets van Eborius zagen.


  ‘Waar blijft hij toch, bij Hades?’ zei Cassius.


  ‘Misschien zijn ze…’


  Indavara draaide vliegensvlug zijn hoofd.


  ‘Wat is er?’


  Indavara trok langzaam zijn zwaard en ging staan.


  Cassius draaide zich om. Nu hoorde hij ook iets. ‘Waarschijnlijk Noster.’


  ‘Laten we het hopen.’


  Indavara kroop weg door het gras. Cassius trok nu ook zijn zwaard, liet de zak liggen als herkenningspunt en volgde Indavara naar het klif, waar het in het water weerspiegelde maanlicht hen in staat stelde het pad te zien. Indavara koos positie naast het pad en gebaarde dat Cassius naast hem moest komen.


  Er naderde zeker meer dan één man, al kon Cassius niet zeggen hoeveel het er waren. Hij hoorde hun zolen over de stenen schrapen.


  Langzaam bracht Indavara zijn zwaard naar achteren, klaar om uit te halen.


  De fluisterstem werd vrijwel geheel overstemd door de wind en het ruisende gras. ‘Noster meldt zich.’


  Indavara liet zijn zwaard zakken.


  ‘Loop maar door,’ zei Cassius.


  De veteraan kwam hijgend boven. Hij wierp een blik op Indavara en hurkte voor Cassius neer. De tweede legionair was weliswaar zo’n tien jaar jonger dan Noster, maar zat hijgend als een hond aan de rand van het pad.


  ‘Wanneer is Dio vertrokken?’ vroeg Cassius.


  ‘Ongeveer drie kwartier geleden. Alleen, te paard, met één zadeltas, naar het westen. Ik dacht dat hij ondertussen wel hier zou zijn. Waar is Eborius?’


  ‘Goede vraag,’ zei Indavara.


  ‘Hij is de andere mannen naar hun plek bij de ingang aan het brengen,’ legde Cassius uit. ‘Maar hij is nu al ruim een uur weg. Kom mee.’


  Hij deed zijn zwaard terug in de schede en ging de anderen voor naar de zak. Terwijl de tweede legionair languit in het gras op adem lag te komen, tuurden de andere drie mannen de donkere diepte van de groeve in.


  ‘Wat kan er gebeurd zijn?’ vroeg Cassius aan Noster. ‘Zouden ze een stel Masseners tegen het lijf zijn gelopen?’


  ‘Die kans lijkt me klein, maar hier in Darnis sluit ik niets meer uit.’


  Cassius zweeg, hij liep in gedachten alle scenario’s door die zich in de duisternis daarbeneden voltrokken zouden kunnen hebben. Na een poosje kwam Noster omhoog, ging op zijn knieën zitten en draaide zijn hoofd opzij.


  ‘Een paard,’ fluisterde Indavara.


  ‘Meerdere,’ voegde Noster toe.


  De legionair achter hen kwam nu ook overeind.


  Wie er ook reed, erg snel gingen ze niet, maar het geluid van de hoeven op de grond rolde de groeve in en dreef vanuit de holte omhoog. Cassius ving glinsterende ogen en in het maanlicht flikkerend metaal op.


  ‘Minimaal twee,’ zei Noster.


  Ze hoorden stemmen, zacht maar indringend.


  ‘Waar blijft-ie?’ zei Cassius. ‘Het ging er juist om dat iedereen op zijn positie zou zijn als ze eraan kwamen.’


  ‘Wees gerust, heer,’ zei Noster. ‘Eborius kent dit gebied als geen ander. Hij komt heus wel.’


  Vanuit de diepte klonk de onmiskenbare metalige tik van een slagijzer op een vuursteen. Een oranje flits in de duisternis, en nog een, en toen een fakkel die vlam vatte, zo snel dat de man die hem vasthield zijn arm moest strekken. Een andere man lachte, hij stak zijn eigen fakkel in de vlam van de ander. Toen liepen de twee naar de wand van de groeve en staken hun fakkels in een spleet.


  ‘Frugi en Nepos,’ zei Noster. ‘Frugi is die dikke.’


  Frugi was inderdaad dik, de manier waarop zijn grote buik over zijn strakke riem hing zag er onaangenaam uit. Hij waggelde naar zijn paard en pakte een fles uit een zadeltas. Hij nam een grote teug, boerde en bood Nepos de fles aan.


  De langere Nepos schudde zijn hoofd en probeerde warm te blijven door over zijn armen te wrijven.


  Opeens keken beide mannen naar de ingang.


  ‘Er komt nog iemand aan,’ zei Noster.


  De ruiter naderde langzaam. Frugi en Nepos gingen dichter bij elkaar staan. De nieuwe man stopte en steeg af, maar hij bleef in het donker, buiten bereik van het licht van de fakkels. Frugi en Nepos luisterden naar hem, reageerden knikkend op wat hij zei. Cassius kon hen horen maar niet goed verstaan. Frugi en Nepos trokken de fakkels uit de wand en pakte hun paarden bij de teugel. De andere man ging hun voor de donkerte in. Na ongeveer vijftig voet bleven ze staan, ze waren nog altijd aan de rechterkant van de groeve.


  ‘Dichter bij de doorsteek,’ fluisterde Noster tegen Cassius. ‘Makkelijker voor ons.’


  ‘Als je centurio terugkomt wel, ja. Dit kan zo voorbij zijn.’


  Toen de paarden aan een grote steen waren gebonden en de fakkels waren vastgezet, toonde de nieuwkomer zich. In tegenstelling tot de anderen droeg Dio geen mantel, hij had alleen een tuniek met lange mouwen aan. Hij was gewapend met een zwaard en had een kleine zak bij zich. Nog steeds iemand die je op straat zo voorbij zou lopen.


  ‘Is dat het?’ vroeg Frugi en hij wees naar de zak. Nu ze dichterbij stonden, konden ze hen goed verstaan. Dio negeerde de vraag. Hij leunde dicht bij een van de fakkels tegen de wand van de groeve en liet de zak op de grond vallen.


  ‘Is dat wat?’ vroeg Noster aan Cassius.


  ‘Ik denk dat ik dat wel kan raden.’


  Nepos zei iets: ‘Alles is volgens plan gegaan?’


  Voordat hij antwoordde, wierp Dio hem een vermoeide blik toe. ‘We hebben het er wel over als iedereen er is.’


  Cassius greep de stilte aan om de moordenaar goed te bekijken. Hij stelde zich voor hoe hij op Rhodos tussen de perzikbomen door naar de villa op Rhodos liep, de portier begroette, zijn keel doorsneed toen de man zich omdraaide, naar de werkkamer liep, Memor van achteren besloop, zijn kin omhoogtrok en het mes langs zijn keel haalde…


  Indavara kroop dichter naar Cassius toe. ‘En als de soldaten de weg naar buiten niet versperren? Een betere mogelijkheid dan deze krijgen we misschien niet.’


  ‘We moeten wachten. De derde man.’


  ‘En dan? Toekijken terwijl ze weer wegrijden? We hebben niet eens paarden.’


  ‘We wachten.’


  In de groeve liep Frugi naar zijn zadel voor nog een slok wijn.


  Dio keek naar rechts en kwam los van de wand.


  ‘Ik hoor geen paard,’ zei Noster. ‘Is zeker komen lopen.’


  Cassius zag Dio’s hand richting zijn zwaard gaan. Frugi en Nepos tuurden het duister in.


  Een in een mantel gehulde gestalte liep de poel van licht in die door de fakkels geworpen werd. Dio ontspande en liet zich weer tegen de wand vallen.


  ‘Niet te paard?’ vroeg Frugi.


  De mantelkap werd naar achteren getrokken. ‘Te luidruchtig.’


  De leeftijd van de vrouw was lastig in te schatten. Haar haren waren nog blond, maar haar gezicht was gerimpeld. Ze liep naar de anderen en keek naar de zak die naast Dio lag.


  Cassius was zo gebiologeerd door wat zich daarbeneden afspeelde, dat hij nauwelijks merkte dat Indavara zijn zwaard weer trok. Maar toen de lijfwacht naar links draaide, deed Cassius dat ook. Het gras bewoog, en niet alleen door de wind.


  ‘Ik ben het,’ klonk de diepe stem. Een ogenblik later doemde Eborius op uit het duister.


  ‘Goden zij dank,’ zei Cassius. ‘Waar heb je gezeten?’


  De centurio legde een hand op Nosters schouders en knielde naast Cassius neer. ‘Het spijt me, Corbulo. Onderweg naar beneden brak Cervidus bijna zijn enkel, op nog geen honderd passen van hier. Hij kon niet meer lopen. Ik moest hem en Atrabates terugbrengen naar het pad langs de kust en toen nog een goede plek vinden voor de andere drie. En toen kwamen die lui er al aan.’


  ‘Heb je die laatste gezien?’


  ‘Ja. Ik had niet verwacht dat de derde man een vrouw zou zijn.’


  ‘Ken je haar?’


  ‘Het gezicht wel. De naam ben ik kwijt.’


  ‘Justina Trebantia,’ zei Noster.


  ‘Ja, inderdaad,’ zei Eborius. ‘Woont in het uiterste zuiden van de stad. Niet ver van de boerderij waar Lucius naartoe moest.’


  ‘Wat weet je van haar?’


  ‘Een weduwe,’ vervolgde Noster. ‘Haar man was procurator in Bythinia. Pleegde zelfmoord na een of ander schandaal.’


  ‘En laat me raden wie het onderzoek leidde,’ zei Cassius.


  Hij keek weer de groeve in. Justina Trebantia keek nog steeds naar de zak. Niemand zei iets.


  ‘Nu?’ vroeg Indavara.


  ‘Nee,’ zei Cassius. ‘Moet je maar kijken. Ze wachten nog. Er komt nog iemand.’


  


  XXIV


  De brandende fakkels verschenen snel achter elkaar. Eerst een, toen drie, toen zes. Hobbelend wierpen ze hun flikkerende licht op de smalle geul die de ingang van de groeve vormde. De soldaten brachten hun paarden terug tot stap toen ze vlak bij de samenzweerders waren.


  ‘Nu wordt het pas echt ingewikkeld,’ zei Noster.


  Optio Procyon steeg als eerste af, meteen gevolgd door optio Mutilus. Procyon knikte naar Dio en keek toen naar de andere drie. Nadat ook de andere soldaten waren afgestegen, stelde Mutilus ze zodanig op dat ze de drie mannen en de vrouw vastzetten tegen de muur. Cassius telde de soldaten, van wie sommigen geen fakkel hadden. Twaalf. Ze draaiden zich allemaal om, wachtten tot de laatste ruiter van zijn paard was gekomen.


  ‘Grote goden,’ fluisterde Noster.


  De laatste man liep het duister uit, bleef staan en nam het tafereel op.


  Cassius draaide zich naar Eborius, die zijn hoofd gebogen had. ‘Carnifex?’


  ‘Carnifex.’


  De centurio deed zijn helm af, de kam was teruggeknipt tot de helft van zijn normale lengte. Er kwam kortgeknipt grijs haar tevoorschijn, dat bij de slapen bijna wit was. Hij droeg een ouderwets bronzen borstpantser en was gewapend met een al even ouderwets kort zwaard. Carnifex had een stierennek en een gedrongen figuur, met lange, sterke armen en vlezige handen, die hij over elkaar wreef terwijl hij op Dio af liep. Hij sleepte een beetje met zijn ene been.


  ‘Welkom terug,’ zei hij en ze pakten elkaar bij de onderarm. Toen hij zo naast Carnifex stond, leek de moordenaar wel een kind.


  Cassius zag dat een van de mannen niet echt op een legionair leek, eerder op iemand uit de streek. ‘Wie is die man met dat lange haar?’


  ‘Sulli,’ antwoordde Noster. ‘De gids van Carnifex. Een Massener.’


  Carnifex gooide zijn helm naar Procyon en gaf Dio een teken dat hij de zak moest pakken. Terwijl de moordenaar daarmee bezig was, wendde de oude centurio zich tot Mutilus. ‘Pilum.’


  Mutilus haalde een lange speer van onder zijn zadel en liep langs de toekijkende samenzweerders om hem aan zijn meerdere te geven. Dio bood de open zak aan. Met een scheve glimlach stak Carnifex zijn hand in de zak en trok het hoofd van Memor er aan zijn haren uit. De huid had een vreemde donkergrijze kleur en het gezicht zag eruit alsof het in elkaar was geklapt. Carnifex toonde het aan Nepos en Frugi. Nepos reageerde eenvoudigweg met een tevreden, laatdunkend glimlachje, Frugi vierde het met een slok uit zijn fles. Carnifex liet het hoofd aan zijn mannen zien en ten slotte aan Justina Trebantia. Ze stapte naar voren en spuugde erop.


  Grinnikend zette Carnifex het hoofd op de punt van de pilum en draaide het een paar keer heen en weer. Aan de onderkant van de pilum zat een punt, die hij naast de wand van de groeve in de grond stak. Hij deed een paar stappen achteruit om zijn werk te bewonderen. ‘Je verdiende loon, vriend. Ik heb hier lang naar uitgekeken.’


  Carnifex pakte de fakkel van Procyon en hield de vlam onder het hoofd. Het duurde even voordat het ging branden, tot het vet uit de huid begon te sijpelen. Carnifex leek het bijzonder leuk te vinden om de ogen aan te steken, om te zien hoe de brandende dril over het verminkte gezicht liep. Voor het slotstuk wachtte hij tot de vlammen gedoofd waren: hij trok de speer uit de grond en zwiepte hem hard tegen de wand. Het hoofd spatte uit elkaar, schedelscherven en stukken verkoold vlees belandden op de grond.


  Carnifex gooide de pilum naar Mutilus en griste de fles uit Frugi’s hand. Hij nam een lange teug en gaf hem toen terug. ‘Goed,’ zei de centurio, ‘ter zake.’


  Als bij toverslag haalden Frugi, Nepos en Justina Trebantia zware geldbuidels tevoorschijn. Carnifex gebaarde naar Procyon dat hij ze moest halen, de benige optio kon ze maar net dragen.


  De centurio wees naar Dio. ‘Geen zorgen,’ zei hij tegen de andere samenzweerders, ‘ik zorg ervoor dat onze vriend hier zijn deel krijgt. Dat heeft hij wel verdiend. Geweldig idee van mij, om zo’n succesvolle beroeps erbij te halen. Jullie drieën kunnen je nog steeds vinden in de regeling?’


  Carnifex had het scherpe accent en de strijdlustige toon van iemand die uit de ruigste en armste wijk van Rome kwam. Cassius had nu al een hekel aan hem.


  ‘Jazeker,’ zei Frugi.


  ‘Natuurlijk,’ voegde Nepos toe.


  ‘Ik zou het zo nog een keer op tafel leggen als we Memor twee keer konden doden,’ zei Justina Trebantia, een opmerking die de centurio opnieuw deed grinniken.


  De laatste man van Carnifex kwam eraan, een menner op een wagen die werd voortgetrokken door twee paarden.


  ‘Waar is dat voor?’ vroeg Frugi, die de fles nog steeds in zijn hand had.


  ‘Voor jullie lichamen,’ antwoordde Carnifex vlak. Hij gebaarde naar zijn mannen en stapte naar achteren. Vier van de legionairs zonder fakkel trokken hun zwaard en liepen op de samenzweerders af.


  Frugi liet zijn fles vallen en samen met Nepos liep hij achteruit naar de wand van de groeve. ‘Carnifex, we hadden een afspraak!’


  ‘Waarom doe je dit, man?’ smeekte Nepos. ‘Je weet dat je ons kunt vertrouwen.’


  Justina Trebantia deed een halfslachtige vluchtpoging en werd gegrepen door Carnifex. Hij trok haar naar zich toe en sloeg zijn ene arm om haar nek en zijn andere om haar middel.


  ‘We gaan dit laten gebeuren?’ vroeg Indavara.


  Cassius gaf geen antwoord. Als ze al op tijd beneden konden zijn, zouden ze het moeten opnemen tegen een overmacht.


  De legionairs vormden tweetallen en staken hun zwaarden in de klemgezette mannen. Nepos zakte meteen in elkaar. Frugi stierf luidruchtig, happend naar lucht klauwde hij naar zijn wonden terwijl hij langs de wand van de groeve naar de grond gleed. Carnifex duwde Justina Trebantia naar Mutilus toe. De optio richtte zijn zwaard met zijn linkerhand en stak het toen met zijn rechter in haar hart. Een pijnstuip deed haar hoofd omhoogschieten, haar tanden blonken in het licht van de fakkels. Met een afschuwelijk slurpend geluid trok de legionair zijn zwaard terug. Justina Trebantia wankelde naar achteren. Carnifex ving haar op en draaide haar gezicht naar zich toe.


  ‘Grote goden,’ fluisterde Eborius.


  De vrouw staarde Carnifex met grote ogen aan. Hij pakte haar kin en kuste haar vol op de mond. Procyon giechelde. De centurio liet haar los en duwde haar naar de wand. Ze viel tussen Nepos en Frugi op de grond. Ze lagen alle drie roerloos.


  ‘Mooi gebaar,’ zei Dio.


  Carnifex sloeg een arm over de schouder van de moordenaar en leidde hem bij de lichamen vandaan. ‘Je hebt het goed gedaan, kerel, heel erg goed zelfs. Maar hoe zit het met dat schip? Moeten we ons daar zorgen over maken?’


  Cassius voelde een koude rilling over zijn rug gaan.


  Dio schudde zijn hoofd. ‘Gewoon een of andere rijke idioot met een stel vrouwen.’


  Carnifex keek naar Procyon, die knikte.


  ‘Zoals ik al zei, ik heb al mijn sporen uitgewist,’ vervolgde de moordenaar. ‘Ik ben via Paphos naar Rhodos gegaan en ben op Kreta van schip gewisseld.’


  ‘Heel goed,’ zei de centurio. ‘Ik heb het je toch gezegd, Procyon? Als je wilt dat iets goed gedaan wordt, moet je het de allerbeste laten doen. En weet je wat het ook is met die moordenaars? Ze zijn veel op pad. Weinig vrienden, weinig banden. Een eenzaam leven. Maar dat is juist gunstig. Want dan gaat er ook niemand naar ze zoeken.’


  De arm die over Dio’s schouder hing kwam langzaam naar de kin van de moordenaar. Carnifex kneep zijn arm samen en duwde de nek van Dio hard tegen zijn bronzen borstpantser.


  ‘Centu…’


  Carnifex kneep harder. De moordenaar worstelde, zwaaide wild met zijn handen en voeten, maar Carnifex gaf geen krimp. Hij nam niet eens de moeite om zijn andere arm ook te gebruiken. De centurio blikte om zich heen en keek naar zijn mannen terwijl Dio’s hoofd trilde en er spuugbelletjes op zijn lippen verschenen. Pas toen hij helemaal roerloos was liet Carnifex hem los. Het kleine, slappe lichaam viel aan zijn voeten op de grond.


  ‘Waar wacht je nog op?’ zei hij een ogenblik later tegen Procyon. ‘Ik wil dat ze over een uur terug in de villa zijn en dat jullie de stad uit zijn als de zon opkomt.’


  ‘Jawel, heer.’


  De optio gaf Carnifex zijn helm terug.


  De oude centurio liep weg. Toen hij langs zijn mannen kwam, gaf een van hen hem de teugels van zijn paard, waarna het duister hem opslokte.


  Er werd een hele poos niets gezegd. Cassius, Indavara, Eborius en de twee legionairs keken toe terwijl de mannen van de Eerste Centurie efficiënt hun werk deden. Ze deden de lijken in grote zakken en legden ze op de wagen. Mutilus nam zelfs de moeite om wat grind en zand over de bloedvlekken te strooien. Daarna stegen hij en Procyon op en reden de groeve uit, gevolg door de anderen.


  Toen alle fakkels uit zicht waren, deed Noster als eerste zijn mond open. ‘Heer, zal ik de anderen halen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Eborius. ‘Laat mij dat maar doen. Jij vindt ze nooit.’


  Hij stond op en leek nog iets te willen zeggen, maar liep toen weg door het gras. De anderen kwamen nu ook overeind. Cassius’ hand verdween in de zak, hij pakte zijn veldfles en nam een slok. Had hij maar iets sterkers meegenomen.


  De kazerne was aan de oostkant van Darnis, dicht bij de oude muur. Behoedzaam, want hij wilde geen contact maken met de mannen van Carnifex, liep Eborius dezelfde route terug langs de kust, waarna hij via de haven, waar alles kalm was, de stad in ging. Cassius herkende de buurt van de vorige dag, toen ze hem achtervolgd hadden.


  Het gebouw leek nauwelijks groot genoeg voor een centurie en stond op een door een lage muur omheind terrein met een kleine exercitieplaats. Eborius liet de hoofdingang links liggen en leidde hen naar de achterkant, waar ze binnen werden gelaten door een schildwacht. Er kwamen soldaten naar buiten om hun kameraden te begroeten, maar Eborius stuurde hen terug naar hun kamers en gaf de ploeg opdracht meteen naar zijn vertrekken te gaan. Hij gaf Noster een sleutel en liet het verder aan hem over, zelf ging hij eerst bij de gewonde kijken.


  Het officiersverblijf bestond uit twee kamertjes: een werkruimte aan de voorkant en een slaapkamer daarachter. Het deed Cassius sterk denken aan het fort in Alauran en zijn eerste opdracht in Syria. Terwijl hij, Indavara en de zes legionairs een voor een naar binnen gingen, regelde Noster een olielamp en stak hij de lantaarn aan die boven de grote tafel hing. Er waren maar twee stoelen en dus ging niemand zitten. Tijdens de terugweg was er weinig gezegd en de stilte duurde voort tot Eborius terugkwam. De centurio trok de deur achter zich dicht, deed zijn mantel en zwaardriem af en hing die aan wat haken in de muur.


  ‘Hoe is het met hem?’ vroeg Cassius.


  ‘Zijn enkel is heel erg dik, maar ik geloof niet dat er iets gebroken is.’ Eborius gebaarde naar de stoelen. ‘Ga zitten.’


  Cassius ging zitten, hij was blij dat hij zijn voeten even rust kon gunnen.


  Eborius richtte zich tot zijn mannen. ‘Om te beginnen eens wat dingen op een rijtje zetten. Ten eerste: mondje dicht over wat jullie vanavond hebben gezien. Tegen elkaar, tegen de andere mannen, tegen wie dan ook. Ik denk dat ik niet hoef uit te leggen waarom.’


  Cassius trok de aandacht van de centurio. ‘Ik heb een ondertekende en gedateerde verklaring nodig van iedereen die kan schrijven. Bewijsmateriaal.’


  ‘Ze kunnen allemaal schrijven. Ik zal het regelen.’


  Eborius richtte zich weer tot de legionairs. ‘Ik wil dat jullie het beloven. Dat jullie er met niemand over praten.’


  Noster begon. ‘Dat beloof ik.’


  ‘Ik ook,’ zei de volgende.


  Een voor een beloofden ze het.


  ‘Goed,’ zei Eborius. ‘Nu moet ik met deze officier praten. Ik denk dat jullie wel een dutje kunnen gebruiken.’


  Hij deed de deur open en de mannen stroomden naar buiten. Noster bleef hangen, maar Eborius gebaarde naar de deur en gaf de oude rot nog een klap op zijn schouder. Toen ze weg waren, pakte Eborius een stoel uit de slaapkamer voor Indavara en spoorde drie houten bekers en een kan op. Hij vulde de bekers met wijn, ging zitten en nam een slok.


  Cassius staarde naar de lamp, het kousje dreef in een zee van goudgele olie. ‘Ik begrijp weinig van wat Simo allemaal uitkraamt, maar de christenen geloven dat hun god verwikkeld is in een eeuwige strijd met zijn vijand, een duistere macht die zij Satan noemen. Ze denken dat die Satan demonen naar de wereld heeft gestuurd in de gedaante van mensen. Na wat we vanavond gezien hebben, moet ik zeggen dat dit veel aannemelijker is geworden.’


  Eborius keek naar zijn wijn terwijl hij die liet ronddraaien in zijn beker. ‘Ik had moeten weten dat er in Darnis niets in het geniep kan gebeuren zonder dat Carnifex daar op de een of andere manier bij betrokken is. Enig idee wat hij tegen Memor gehad zou kunnen hebben?’


  Cassius schudde zijn hoofd. ‘Gewoon een van zijn vele wraakzuchtige vijanden, denk ik.’


  ‘En zijn bevel dan, “over een uur terug in de villa”?’


  ‘Misschien bedoelt hij het huis van Dio,’ zei Cassius. ‘Ze willen het misschien doen voorkomen alsof hij ze heeft vermoord, of dat ze allemaal tegelijk zijn vermoord door een ander.’


  ‘Heel fraai.’


  ‘Daar trappen ze hier misschien in, maar in feite doet het er weinig toe. Jullie getuigenis en die van mij en de verhalen van de mannen zijn voor de rechters in Rome genoeg. Althans als de Dienst deze kwestie zo in het openbaar wil afhandelen, wat ik betwijfel.’


  Eborius keek op. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  Cassius had op de terugweg niets gezegd, hij had nagedacht en was tot de slotsom gekomen dat het eigenlijk heel eenvoudig was. ‘Eigenlijk hebben we maar drie opties. We kunnen hulp krijgen van de Dienst, waarschijnlijk uit Egypte; mijn baas heeft me verteld bij wie ik kan aankloppen. Of we gaan naar de gouverneur in Cyrene, leggen hem de kwestie voor en schakelen op die manier het hele veiligheidsapparaat in. De gouverneur kan Carnifex in elk geval laten arresteren. Maar deze twee opties kosten tijd. Minstens een paar weken.’


  Eborius leunde achterover in de stoel. ‘Of?’


  ‘Asdribar heeft me laten weten dat we morgen kunnen uitvaren.’ Cassius zweeg, hij kon zelf niet geloven dat hij met dit voorstel kwam. ‘Wat let ons om Carnifex in zijn kraag te vatten en hem mee te nemen?’


  Er speelde een lichtelijk spottend lachje om Eborius’ mond, vervolgens staarde hij naar het plafond.


  ‘Nou?’ vroeg Cassius na een poosje. ‘Darnis zou eeuwig van hem verlost zijn. Jij kunt het hier overnemen, de rust en orde weer herstellen. De Dienst zou je dankbaar zijn. Heel erg dankbaar. Ik zal erop toezien dat je…’


  ‘Hou op,’ zei de grote centurio. ‘Laat het.’


  Cassius besloot zijn mond te houden, het had weinig zin om te proberen Eborius over te halen.


  De centurio legde zijn armen op tafel en boog voorover. ‘Als je het tegen die man wilt opnemen, moet je bereid zijn ten oorlog te trekken.’


  ‘Mij best,’ zei Indavara.


  ‘Oorlog wordt het niet,’ zei Cassius. ‘Als we het goed doen, vloeit er geen druppel bloed meer. Carnifex denkt dat zijn plan waterdicht is. Hij weet niet dat wij er zijn. Dat maakt hem kwetsbaar. Daarom moeten we het nu doen. Wil jij ons daarbij helpen?’


  Eborius’ stoel schraapte over de vloer toen hij hem naar achteren duwde en opstond. ‘Hij is slim. En hij ruikt onraad al op een mijl afstand.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan. Dat betekent alleen maar dat wij ook slim te werk moeten gaan.’


  ‘Heeft hij mensen om zich heen?’ zei Indavara. ‘Een lijfwacht?’


  ‘Heb jij de indruk gekregen dat hij die nodig heeft?’


  Eborius slaakte een diepe zucht en liep weg van tafel.


  Cassius keek naar hem op. ‘Luister, ik hang niet graag de roekeloze held uit, maar deze man, die de mensen hier onder zijn knoet houdt, is met zijn paars en goud een schande voor het Romeinse Rijk. Vroeg of laat zal hij toch van zijn troon moeten worden gestoten. Het is verstandig dat jij dat niet in je eentje doet, dat had ik ook niet gedaan, maar met z’n drieën, samen…’


  Indavara knikte. ‘Zeker weten.’ Hij hief zijn beker.


  Cassius deed hetzelfde en tikte die van Indavara aan.


  Eborius kwam naar de tafel, kletste zijn beker tegen de hunne en sloeg de inhoud achterover. ‘Het wordt straks licht,’ waarschuwde hij.


  ‘Nou,’ zei Cassius, ‘dan kunnen we maar beter op pad gaan.’


  


  XXV


  Cassius werd wakker van het gebonk en geschreeuw. Terwijl Simo wat warm water ging halen, zag hij door de patrijspoort dat de hele bemanning op de golfbreker stond. Het rondhout voor de ra lag op drie X-vormige poten. De zeelui hadden ieder een eigen taak, sommige werkten met een zaag, een schaaf of een boor, andere bevestigden ijzeren ringen en houten blokken. Asdribar stond samen met de Schele naar een stuk papyrus te kijken.


  Cassius ging op het bed zitten. Verrassend genoeg zag hij nog steeds heil in het plan dat hij midden in de nacht met Eborius en Indavara in elkaar had gezet. Het enige was dat er heel erg veel afhing van de grote centurio, die steeds weer een nieuwe beer op de weg had gezien maar ten slotte toch akkoord ging. Natuurlijk had hij ook goede punten ingebracht, maar je ontkwam toch niet aan de indruk dat hij er vreselijk tegen opzag om de strijd aan te gaan met Carnifex. Wat op zich logisch was: hij leefde al zo lang in diens schaduw.


  Na een vinnige klop op de deur kwam Indavara binnen. Hij oogde opvallend fris. ‘Nog wat kunnen slapen?’ vroeg hij.


  ‘Het was meer doezelen. Als ik echt in slaap was gevallen, zou ik waarschijnlijk gedacht hebben dat ik afschuwelijke nachtmerries had.’


  Indavara deed de deur achter zich dicht. ‘Ik heb zitten denken. Carnifex.’


  ‘Ja?’


  ‘Het is te riskant. Om het aan Eborius over te laten, bedoel ik.’


  ‘Hij redt het wel.’


  ‘Heb je zijn handen gezien? Ze trillen.’


  ‘Hij redt het wel,’ herhaalde Cassius. ‘Hoe dan ook, Eborius is de enige die Carnifex kan weglokken van zijn mannen. We houden vast aan ons plan en wachten tot hij contact met ons zoekt.’


  ‘We kunnen ook iets anders doen. Ik kan hem doden.’


  Cassius liet dit even tot zich doordringen. ‘Indavara, er is niemand die jouw kwaliteiten meer waardeert dan ik, maar je zou kansloos zijn. Er zitten meer dan honderd man op zijn landgoed. Je kent hem niet en je kent de omgeving niet.’


  ‘Eborius kan me ernaartoe brengen. De rest doe ik zelf.’


  ‘Nee. We nemen hem levend mee. Wat we vannacht ook hebben gezien, hij is en blijft een centurio. De autoriteiten moeten dit afhandelen, het is niet aan ons.’


  ‘Zoals je al zei, hij weet niet dat we komen. We krijgen maar één kans. Een man als hij verdient geen tweede kans.’


  ‘We moeten hem levend meenemen.’


  Indavara keek door de patrijspoort naar buiten. ‘Als dit verkeerd gaat, loopt iedereen op dit schip gevaar, de vrouwen ook.’


  ‘Zover komt het niet. Ik weet nu hoe je erover denkt. Maar mijn besluit staat vast.’


  Toen hij zich gewassen en wat gegeten had, ging Cassius op zoek naar Annia. Hij had ’s nachts niet bij haar willen aankloppen en bovendien wilde hij nog even nadenken over hoe hij het haar moest vertellen. Toen hij door het luik kwam, zag hij haar in haar eentje aan het einde van de golfbreker staan, op ruime afstand van de zeelui. Asdribar zat in zijn stoel en keek naar zijn mannen.


  ‘Jullie waren laat gisteravond,’ zei de Carthager. ‘Nog wat te weten gekomen?’


  ‘Genoeg,’ antwoordde Cassius. ‘Zijn we morgenochtend klaar voor vertrek?’


  ‘Dat heb ik toch gezegd? Waar gaan we heen?’


  ‘Apollonia. Hoe ver is dat? Vijftig mijl of zo?’


  ‘Zo ongeveer. De juffrouw is het daarmee eens, mag ik aannemen?’


  ‘Dat is mijn zorg. Maar we moeten bij dageraad uitvaren, wat voor weer het ook is.’


  ‘Wat voor weer het ook is? U bent wel erg kort van memorie.’


  ‘We kunnen hier echt niet blijven. Dan kunnen we toch langs de kust varen? Zo dicht mogelijk bij land blijven?’


  ‘Als we net zo’n storm krijgen als die mijn ra heeft gemold, maakt het niet uit of we dicht bij land varen of niet. Sterker nog, het is alleen maar gevaarlijker. Ik wil mijn mannen en mijn schip niet nog een keer zo op het spel zetten.’


  Cassius wilde de discussie niet aangaan. Hij wierp een blik op de zee, die zo glad was als een spiegel. ‘Nu ziet het er goed uit. Zorg er alstublieft voor dat het schip op tijd klaar is.’


  Cassius liep over de loopplank naar de golfbreker. Achter de bezige bemanning zaten wat zeemeeuwen, ze vlogen op toen hij eraan kwam en voegden zich bij de zwerm die boven hem cirkelde. Annia staarde met haar armen om haar borst geslagen naar de zee. Ze merkte Cassius pas op toen hij heel dichtbij was.


  ‘Goedemorgen, juffrouw. Het spijt me dat ik u niet eerder heb gesproken.’


  ‘Ik heb de hele nacht wakker gelegen en zag jullie aan boord komen. Waarom waren jullie alleen?’


  ‘Er hebben zich ontwikkelingen voorgedaan.’


  ‘Wat bedoelt u? Hoe zit het met die mannen?’


  Cassius had zelfs van die paar woorden al spijt. ‘De situatie is onzeker en gevaarlijker dan ik eerst dacht. Ik moet u vragen mij te vertrouwen. We vertrekken morgenochtend, dat staat in elk geval vast.’


  ‘En Dio dan?’ vroeg Annia. ‘Waar wacht u nog op?’ Ze wees naar de Fortuna. ‘Daar, op dat schip, wil ik hem hebben. Geketend. Ik wil dat hij meegenomen wordt naar Rhodos, of naar Rome.’


  ‘Juffrouw, probeert u alstublieft rustig te blijven.’


  ‘U geniet hiervan. Dat u macht over mij heeft.’


  ‘Dat is bespottelijk.’


  Heel even overwoog Cassius het haar te vertellen, over Dio, de groeve, Carnifex, alles. Maar hij had met Indavara en Eborius afgesproken dat hun plannen tussen hen drieën zouden blijven. Annia moest je zulke informatie niet toevertrouwen, daarvoor was ze gewoon te wispelturig en onvoorspelbaar.


  ‘Juffrouw, op Rhodos vroeg u mij dit onderzoek te starten en nu zijn we een paar uur verwijderd van het einde. Morgen kan ik u alles vertellen. U moet mij vertrouwen.’


  ‘Waarom?’ zei ze zonder hem aan te kijken. ‘U vertrouwt mij toch ook niet?’


  Na die woorden liep ze zo snel als de hobbelige ondergrond toestond terug naar het schip.


  Cassius had niet de fut om zich druk over haar te maken, hij had al genoeg aan zijn hoofd. Hij draaide zich om en keek in westelijke richting naar de kust. Daar, op ongeveer een mijl bij hen vandaan, stond tussen de oude muur en het water een vissershutje. Als alles volgens plan verliep, zou hij daar de nacht doorbrengen.


  De dag verliep pijnlijk langzaam, dat had Cassius van tevoren al geweten, maar hij had in elk geval een klusje om zich mee bezig te houden. Eerst noteerde hij de namen van de drie dode samenzweerders en schreef hij op hoe ze eruit hadden gezien en wat Eborius hem over hen verteld had. Daarna deed hij verslag van de gebeurtenissen van afgelopen nacht, waarvoor hij maar liefst vier vellen papyrus nodig had. Hij las het verslag voor aan Indavara, die zei dat het klopte en zijn handtekening eronder zette. Cassius bedankte hem voor de moeite, al was dat ene woord nauwelijks leesbaar, en weerstond de verleiding hem te vragen waarom hij geen achternaam had.


  Vlak na het middaguur bracht een van Eborius’ mannen de ondertekende verklaringen van de centurio en de legionairs. Cassius nam ze door en constateerde tot zijn tevredenheid dat ze duidelijk geschreven waren en zijn verhaal bekrachtigden, afgezien van de kleine variaties die je ziet wanneer je een paar mensen vraagt dezelfde gebeurtenis te beschrijven.


  Carnifex’ arrogantie en hang naar wreedheid waren hem opgebroken. Hij had niet alleen een moord georganiseerd, hij had er zelf ook een gepleegd met zijn blote handen – op de moordenaar weliswaar – en toegezien op drie andere. Als de zaak ooit voor de rechter zou komen, wat Cassius nog altijd onwaarschijnlijk achtte, was de kans klein dat de man aan zijn vonnis zou ontkomen. Als het bewijs gewoon werd gebruikt om Abascantius en Pulcher ervan te overtuigen dat de misdadige centurio schuldig was, zou zijn lot zijn bezegeld. Cassius stopte alle documenten in de ransel en legde die onder het bed.


  Het negende uur kwam Noster naar de haven met een eenvoudige boodschap van Eborius: alles verliep volgens plan en ze konden doen wat ze hadden afgesproken. Cassius voelde zowel opluchting als nervositeit, Indavara leek er bijna blij van te worden. Noster had nog meer nieuws, dat hij vertelde toen ze met zijn drieën bij de boeg van de Fortuna stonden.


  ‘De lijken zijn vanochtend “ontdekt” door mannen van de Eerste Centurie. Carnifex heeft twee Masseners die gisteren vlak bij de stad zijn opgepakt als daders aangewezen. Procyon en Mutilus hebben ze vanmorgen gekruisigd. Ze hangen op het plein.’


  Indavara boog zich naar voren. ‘Twee krijgers? Hoe oud?’


  ‘Jongens, in feite. Een paar moedige mensen hebben protest aangetekend bij gouverneur Leon, maar die doet geen zak.’


  ‘De twee die jou aanvielen?’ vroeg Cassius aan Indavara.


  Indavara liep zonder een woord te zeggen naar de zijreling.


  ‘Dat is helemaal fraai,’ zei Cassius.


  ‘Het gaat er bij de mensen in als zoete koek,’ zei Noster. ‘Ze denken dat ze Carnifex meer dan ooit nodig hebben om ze te beschermen.’


  Indavara spuugde in het water.


  ‘Eborius heeft mij niet verteld wat jullie gaan doen,’ zei Noster. ‘Wat het ook mag zijn, ik bid tot Jupiter dat het gaat lukken.’


  De kruisen waren opgericht bij het ingestorte forum. Het hoofd van de ene jongen hing naar links, dat van de andere jongen naar rechts. Cassius was blij dat hun ogen dicht waren. Waarschijnlijk waren ze al gestorven voordat ze aan hun kruis waren genageld, in hun tunieken zaten talrijke gaten, hun tengere lichamen zaten onder de schrammen en wonden. Het opgedroogde bloed uit de spijkergaten in hun handen had strepen gevormd op hun huid en het hout. Bij de grote spijker die bij een van de jongens door de enkel was geslagen, stak versplinterd bot naar buiten.


  ‘Alle goden aan toe, wat wreed.’


  Indavara keek naar Cassius. ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt? Die arme jongens renden gisteren rond deze tijd nog over straat. Kun je niet een gebed doen of zo?’


  ‘Gelet op wat wij straks gaan doen, zou ik me maar met mijn eigen lot bezighouden als ik jou was. Kom mee.’


  Indavara maakte geen aanstalten. ‘Corbulo.’


  Cassius bleef staan. ‘Jullie hebben niet eens een god gemeen.’


  ‘Zeg gewoon iets. Jij bent goed met woorden.’


  Cassius zuchtte diep en begon toen te spreken. ‘Deze krijgers stierven jong. Te jong. Mogen hun goden hen in nagedachtenis houden en… over hun familie hoeden.’


  Indavara sloeg zijn handen ineen en knikte eerst naar de ene en toen naar de andere jongen.


  ‘Ze hebben toch geprobeerd jou te doden?’ vroeg Cassius.


  Indavara keek naar de drie legionairs aan de overkant van het plein. ‘Alleen omdat ze dachten dat ik bij hén hoorde.’


  Cassius herkende de soldaten niet, ze zaten waarschijnlijk bij de Eerste Centurie. ‘We moeten gaan.’


  ‘Gaat u voor,’ zei Indavara. ‘Ik kan niet wachten.’


  De laatste die ze zagen in Darnis was Maro, die als enige nog aan het werk was op de houtwerf. Ze probeerden niet te dicht bij het hek te komen; hoe minder mensen hen zagen, hoe beter. Na ongeveer een mijl verdween het plaveisel en werd de Via Roma een brede strook platgetreden modder. Ze zagen niemand op de akkers werken, een geitenhoeder waakte over zijn kudde, die in een uiterwaard graasde.


  Volgens Eborius leidde de weg naar het hoofdkwartier van Carnifex. Cassius had een mooi verhaal bedacht voor het geval ze een van zijn legionairs zouden tegenkomen, maar zelfs als ze alleen maar gezien zouden worden, zou dat al roet in het eten kunnen gooien. Het was een risico, maar volgens Eborius zou Carnifex op eigen terrein minder op zijn hoede zijn.


  ‘En als hij niet alleen is?’ vroeg Indavara.


  ‘Dat is hij wel.’


  Indavara fronste het voorhoofd. ‘Gisteravond liep ook niet zoals gepland, toch? Stel dat… Wie heb ik als ondersteuning? Jij en een dronkenlap.’


  ‘Doe gewoon wat je moet doen en sla die klootzak buiten westen. Hij zal niet eens beseffen wat er gebeurt.’


  ‘Met alle plezier.’


  Na een mijl kwamen ze bij een brug.


  ‘Nu is het niet ver meer,’ zei Cassius.


  ‘Ik dacht dat hier geen rivieren waren,’ zei Indavara.


  ‘Die zijn er ook niet. Kijk, het is een ravijn. Volgens Noster is het gat onder in de kloof groter geworden door de aardbeving.’


  De brug was ongeveer dertig passen lang: één boog, gemaakt van min of meer rode stenen. Hij leek in goede staat, maar naast de weg stond een bord waarop iemand opgelet: brug beschadigd had gekalkt. Bij het bord lag een stapel hout, een berg roestige spijkers en wat trossen touw.


  Aan het begin van de brug liep Cassius naar de linkerkant en keek het ravijn in. De rand begon niet heel steil, maar maakte ineens een scherpe hoek naar beneden en liep vrijwel loodrecht naar een onheilspellende, donkere spleet van ongeveer tien voet breed. ‘Allemachtig, alsof het rechtstreeks naar Hades leidt.’


  Zijn opmerking werd slechts beantwoord door een indringend krijsen: er vlogen twee grote zwarte vogels onder de brug vandaan, hun blik gericht op de holen in de bovenrand van het ravijn. Cassius zag dat hun staarten gevorkt waren en dat ze grijze vlekken op hun vleugels hadden.


  ‘Adelaars?’ vroeg Indavara.


  ‘Zwarte wouwen. Lijkt op een adelaar, maar ze vreten echt alles, of het nu eten uit jouw hand is of vis uit het water.’


  Bijna aan het einde van de brug gekomen keek Cassius achterom en nu pas zag hij waarom het bord er stond. Aan de noordkant was de boog deels afgebrokkeld en werden de resterende stenen ondersteund door een nogal krakkemikkig raster van houtwerk. Dit raster werd weer geschraagd door zes grote palen die in de ravijnwand waren geslagen. Blijkbaar had men weinig vertrouwen in de constructie gehad, want alle verbindingen waren versterkt met dik touw. Cassius versnelde zijn pas.


  Na de brug liep de Via Roma via een helling omhoog naar een richel. Vlak voor de top, precies zoals Eborius het beschreven had, was een pad dat haaks op de weg liep. Ze gingen naar links en volgden het pad door een dicht bos met olijfbomen.


  Hun zolen schraapten over de grond en de insecten zoemden, maar verder was het doodstil. Na een poosje boog het pad naar rechts en kwamen ze bij een veldje met in het midden een oude boomstronk, verkoold en grijs. Aan de andere kant van het veldje, in het noorden, was een schuur met twee boogvormige deuren.


  ‘Daar is het,’ zei Cassius. Hij stak als eerste het veldje over en liep het gebouw in. Het interieur werd gedomineerd door een immense stenen oliepers. Aan weerszijden waren planken, waarop een paar gebroken kruiken stonden. De grond was bezaaid met verschrompelde, zuur ruikende olijven.


  Indavara wees naar de twee deuren. ‘Een hier en een daar?’


  ‘Geen slecht idee.’


  Cassius trok de veldfles van zijn riem en nam een lange teug van het water, dat Asdribar had vermengd met zijn sterkste wijn, waarna hij de fles op een veilige afstand op de grond zette, want hij wilde niet dat er iemand op een ongewenst ogenblik tegenaan liep. Indavara liet zijn zak op de grond vallen en zette zijn stok ernaast tegen de muur. Cassius liep naar buiten om een kijkje aan de achterkant te nemen. Daar stond een kleine wagen met eenzelfde zak erin als Indavara bij zich had. Cassius ging terug naar de voorkant, waar Indavara door de verschillende gaten in het metselwerk de omgeving opnam.


  ‘Ligt het er?’ vroeg de lijfwacht.


  ‘Ja.’


  Cassius zorgde ervoor dat hij in het schemerdonker van de schuur bleef. Hij stak zijn duimen achter zijn riem en keek naar het pad.


  De rode zon stond laag aan de hemel en de olijfbomen waren omsluierd door de schemering toen Eborius aankwam. Hij steeg af, bond zijn paard aan de boomstronk, liep snel naar de schuur en zei pas wat toen hij binnen was.


  ‘Hij is vroeg. Hij komt eraan. Ik zag hem op de weg.’


  ‘In z’n eentje?’ vroeg Indavara.


  ‘Ja.’


  Het gezicht van Eborius was vochtig en bleek.


  ‘Mooi,’ zei Cassius. ‘Dit is voorbij voor je het weet. Blijf dicht bij het gebouw, dat biedt ons de meeste kans.’


  ‘Ik zie hem,’ zei Indavara.


  ‘Ga maar,’ zei Cassius. ‘Wij houden het in de gaten.’


  Eborius haalde diep adem en liep naar buiten. Indavara stond bij de rechterdeur. Cassius sloop iets naar links en vond een mooi kijkgat. Eborius bleef op een paar passen van de schuur staan.


  Centurio Carnifex stuurde zijn paard, een grote, gespierde zwarte hengst, op een drafje het veldje op. Hij leunde achterover in het zadel en bracht zijn paard op vijf passen van Eborius routineus tot stilstand. Hij had weer dat bronzen borstpantser aan en Cassius zag dat hij ook een ouderwetse helm droeg, eveneens van brons, met platen die zijn wangen en nek moesten beschermen. De gekortwiekte kam was een curieus detail, zeker omdat de rest van zijn uitrusting puntgaaf was.


  Hij keek met een norse blik neer op Eborius. ‘Ik heb je bericht gekregen. Wat is dat voor een onzin over Procyon en Mutilus?’


  ‘Dat ligt ingewikkeld. We moeten praten.’


  ‘Ik dacht dat ik drie maanden geleden duidelijk genoeg was geweest en dat je eindelijk zo verstandig was om uit mijn buurt te blijven.’


  ‘Geloof me, ik zou liever niet met je praten, maar na wat ik vandaag heb gehoord moet ik wel.’


  ‘Denk je nou echt dat ik jou eerder geloof dan hen? Ik kende hen al toen jouw moeder jou nog niet eens uitgepoept had.’


  ‘Iemand hoorde ze over die moorden praten. Ze leken er verdacht veel over te weten.’


  Dit wekte de belangstelling van Carnifex in voldoende mate om hem uit het zadel te krijgen. Grommend gleed hij naar de grond en bond zijn paard aan de boomstronk.


  Cassius keek naar Indavara. De lijfwacht pakte zijn stok. Cassius legde een hand op zijn zwaard, al was hij niet van plan het te gebruiken. Met zijn gezicht tegen de koude muur zag hij de centurio zijn teugels over het zadel werpen en naar Eborius lopen. Hoewel Eborius jonger en groter was, deden de brede borst, schouders en nek van Carnifex hem er groter uitzien.


  Tot opluchting van Cassius deed Carnifex zijn helm af, om vervolgens met een van zijn klauwen het zweet van zijn voorhoofd te vegen. Midden op zijn voorhoofd zat een diep, rond, gelig litteken dat leek te zijn veroorzaakt door een pijl. De man straalde een domme hardheid uit en zijn blik verraadde de neerbuigende hooghartigheid van iemand die niets te vrezen had. Cassius zag nu waarom hij enigszins mank liep: tussen zijn knie en zijn voet liep een kronkelig, roze litteken.


  ‘Wat zeg je?’ bromde hij.


  ‘Volgens mij weten Procyon en Mutilus iets over die moorden en dus weet jij er misschien ook meer van.’


  Carnifex deed nog een stap in Eborius’ richting.


  Bij Cassius parelde het zweet nu langs zijn lijf. Hij keek weer naar Indavara. Hij zei tegen zichzelf dat de lijfwacht de oude centurio wel aankon en liep toen naar buiten.


  Carnifex draaide zich vliegensvlug naar hem toe, de rimpel in zijn voorhoofd werd dieper.


  Het verbaasde Cassius dat hij nog iets over zijn lippen kon krijgen. ‘Goedenavond, centurio.’


  Hij dwong zichzelf om naar Carnifex te kijken en niet op Indavara te letten, die vlak achter hem de schuur uit sloop.


  ‘Wie…’


  Carnifex rook onraad en wilde zich omdraaien op het moment dat Indavara de stok naar zijn hoofd zwaaide. Hij had zijn helm nog vast en gooide zijn arm omhoog. De stok ketste af op de helm maar landde toch nog krakend op zijn achterhoofd.


  Cassius wist zeker dat de meeste mannen door de klap minstens buiten westen waren geraakt. Maar hoewel zijn huid openlag en het bloed over zijn korte grijze haar gutste, bleef Carnifex staan. Hij wankelde, wierp een ziedende blik richting Eborius en smeet zijn helm naar hem toe. Het zware stuk brons raakte de jonge officier op de zijkant van zijn hoofd. Hij strompelde naar achteren en zakte bij de schuur in elkaar.


  Wankelend draaide Carnifex zich naar Indavara, die de stok weer in de aanslag hield. De centurio mompelde iets en ging met zijn hand naar zijn zwaard.


  ‘Nog een keer!’ gilde Cassius.


  Indavara deed een stap naar rechts en sloeg nog een keer. Hij raakte Carnifex onder aan zijn nek, vlak boven de rand van zijn pantser.


  De centurio klapte naar voren en weer terug, leek om te vallen, maar wist op de een of andere manier overeind te blijven. Knipperend met zijn ogen en happend naar lucht probeerde hij opnieuw zijn zwaard te pakken.


  ‘Nog een keer!’ gilde Cassius.


  Indavara sloeg de centurio uit alle macht op zijn borst. De stok kwam weliswaar tegen het harnas, maar door de kracht ging Carnifex toch neer. De oude vechtjas was geveld en lag languit op de grond. Zijn oogleden knipperden nog even en vielen toen dicht.


  ‘Niet te geloven,’ zei Indavara. ‘Wat een beest.’


  ‘Pak het touw. Snel,’ zei Cassius en hij holde naar Eborius en knielde bij hem neer. Er zat een lelijke jaap op zijn wang, maar hij keek helder uit zijn ogen.


  ‘Is het erg?’ vroeg hij.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Cassius. ‘Vrouwen houden van littekens.’ Hij pakte Eborius bij zijn arm en hielp hem overeind. ‘Gaat het?’


  ‘Ik geloof het wel.’


  Cassius hield hem in de gaten terwijl hij hem losliet.


  Eborius keek naar Carnifex, bracht een hand naar zijn wang en keek naar het bloed op zijn vingers. Hij haalde zijn veldfles van zijn riem en goot water over de snee.


  Indavara kwam uit de schuur met de zak, hij had al een paar stukken touw in zijn hand.


  ‘Hij ademt nog wel, neem ik aan?’ vroeg Cassius.


  Indavara liet het touw naast Carnifex op de grond vallen, boog zich over hem heen en hield zijn goede oor bij zijn mond. ‘Ja.’ Hij trok de dolk van de centurio uit de schede en deed zijn zwaardriem af. ‘We moeten hem omdraaien.’


  Ze pakten hem bij zijn riem en zijn rechterarm en draaiden Carnifex op zijn buik. Cassius verbaasde zich erover hoe zwaar de man was, zelfs als je rekening hield met het harnas. Indavara trok zijn polsen naar elkaar toe en legde ze op elkaar.


  Eborius kwam bij hen staan en keek peinzend op Carnifex neer.


  ‘Je hebt het goed gedaan,’ zei Cassius. ‘Het ergste is voorbij. Kun je de wagen halen?’


  Eborius bleef staren. Pas toen er bloed vanaf zijn wang op zijn tuniek druppelde, ontwaakte hij uit zijn mijmeringen. ‘Wat zeg je?’


  ‘De wagen.’


  Eborius knikte en liep naar de achterkant.


  Indavara had de polsen van Carnifex ondertussen stevig vastgebonden. Hij ging verder met de voeten, die hij bij de enkels samenbond. ‘Ook knevelen?’


  ‘Nu nog niet,’ antwoordde Cassius. ‘Als hij buiten westen is, kan hij stikken.’


  ‘Dat zou jammer zijn.’


  Eborius sleepte de wagen het veldje op en begon het zadel van het paard te halen.


  ‘Wat doen we met zijn paard?’ vroeg Cassius toen hij klaar was.


  Eborius pakte iets uit de wagen. ‘Een paar weken geleden is een van mijn mannen vermoord door Masseners. Deze lagen vlak bij zijn lichaam.’ Hij liet drie houten speren op de grond vallen.


  ‘Ah,’ zei Cassius. ‘Goed idee.’


  ‘Kun jij mijn paard voorspannen?’


  ‘Nee, doe jij dat maar,’ antwoordde Cassius. Hij vond het niet nodig om te zeggen dat hij niet wist hoe dat moest. ‘Ik begrijp wat je wilt.’


  Terwijl de anderen aan de slag gingen stak Cassius de speren in het zadel van Carnifex. Het paard vond het niet fijn, maar er zaten algauw een paar flinke putten in het leer. Toen er een speer bleef steken, liet hij die maar zitten.


  ‘Dat ziet er goed uit,’ merkte Eborius op terwijl hij zijn eigen zadel in de wagen smeet. ‘We laten hem gaan.’ Hij liep naar de hengst om zijn teugels los te maken. ‘Hij weet waarschijnlijk wel terug naar het landgoed te komen.’


  Eborius leidde het paard naar het pad en gaf het een tik op zijn achterhand. Hinnikend stoof het weg richting de Via Roma.


  ‘Denk je dat ze de stad gaan uitkammen?’ vroeg Cassius en hij gooide de andere speren in het gras.


  ‘Ze zullen overal gaan zoeken, waarschijnlijk ook op het schip, maar ik ga proberen te regelen dat ze het noordelijk deel van de stad aan ons overlaten. De oude hut is een uitstekende plek, en het is dichtbij als je plotseling moet vertrekken.’


  ‘We nemen zeker weer de brug over het ravijn?’


  ‘Nee, we steken de Via Roma over en rijden dan naar het westen. De andere brug is vijf mijl verder, maar dan kunnen we om de stad heen gaan en vervolgens de Via Cyrenaica oversteken en naar de kust rijden. We moeten opschieten, anders hebben we nog fakkels nodig om de weg te vinden.’


  Cassius pakte de wapens van Carnifex en gooide die ook in het hoge gras.


  ‘Ik denk niet dat hij zich snel weet los te werken.’ Indavara gaf Carnifex een klopje op zijn schouder.


  Cassius liep erheen en bekeek de wond achter op het hoofd van de centurio. De stok had een flink stuk huid meegenomen.


  ‘Ik heb zo’n vermoeden dat hij niet al te best gehumeurd zal zijn als hij wakker wordt,’ zei Indavara.


  ‘Laten we hem erop leggen,’ zei Cassius. Indavara pakte de benen en de andere twee de riempjes van zijn borstpantser en zo tilden ze het slappe lichaam van Carnifex op de wagen. Eborius pakte de deken die hij daar had achtergelaten en legde die over de bewusteloze centurio.


  ‘Hou hem in de gaten,’ zei Cassius tegen Indavara. ‘Eén kik…’


  ‘En ik pak de stok er weer bij?’


  ‘Nee. Dan knevel je hem.’


  Indavara klauterde de wagen op. Eborius en Cassius sprongen op het smalle bankje aan de voorkant.


  ‘Goed idee, dat verhaal over de optiones,’ zei de centurio. ‘Waar hij is, zijn die twee meestal ook.’


  Na een rukje aan de teugel kwam het paard in beweging en hobbelde de wagen het veldje af.


  


  XXVI


  Ze zagen onderweg vijf mensen, de eerste bij de tweede brug. Het ravijn was daar smaller en de brug, dit keer helemaal gemaakt van hout, in goede staat. Toen ze de noordzijde bereikten, kwamen ze een oude boer tegen met twee dode vogels in zijn hand en een boog over zijn schouder. Hij sloeg zijn ogen neer toen de wagen hem naderde en vervolgde zonder een woord te zeggen zijn weg.


  Toen ze in de buurt van Darnis de Via Cyrenaica overstaken, zagen ze vier ruiters, die een mijl naar het westen ook de weg overstaken.


  Zelfs op die afstand kon Eborius zien dat het Masseners waren. ‘Bij alle goden, ze kunnen gaan en staan waar ze willen tegenwoordig.’


  Achter de krijgers en deels verhuld door bomen stond een beschadigd deel van het aquaduct, een boog waarvan het middenstuk ontbrak.


  Cassius blikte over zijn schouder naar de nog altijd bewusteloze Carnifex. ‘Als deze schoft er niet meer is, lukt het je misschien om verbetering te brengen in de situatie.’


  ‘Als het niet al te laat is.’


  Eborius sloeg met de teugels op de rug van zijn paard en stuurde de hortende wagen via de zijkant van de weg een smal pad op dat door akkers met golvende, goudkleurige tarwe voerde.


  ‘Waarom is het niet geoogst?’ vroeg Cassius.


  ‘Niet genoeg landarbeiders,’ antwoordde Eborius.


  Niemand zei nog iets totdat ze het moeras bereikten.


  ‘Ik neem aan dat er ergens een pad naar de hut is?’ vroeg Cassius.


  ‘Dat is er. Maar niet breed genoeg voor de wagen.’


  ‘Volgens mij komt-ie weer bij,’ zei Indavara.


  ‘Misschien maar beter ook,’ zei Cassius. ‘Dan hoeven we hem tenminste niet te dragen.’


  Eborius trok aan de teugels en bracht de paarden tot stilstand. Het moeras stond vol met lage, brede bomen, waarvan de kronkelige takken vlak boven de modder hingen. Het pad was inderdaad smal, maar goed begaanbaar, en bestond uit grind en zand. Cassius sloeg een paar hardnekkige vliegen weg, sprong van de wagen af en ging erachter staan, bij Eborius.


  Indavara rukte de deken af en trok Carnifex aan zijn benen naar achteren. De centurio roerde zich, hij kreunde en bewoog zijn handen. Indavara pakte de riempjes van zijn pantser, Cassius zijn riem en Eborius zijn voeten, en op die manier lieten ze hem op de grond zakken, waarna ze hem met zijn rug tegen een wagenwiel zetten. Cassius haalde de dop van zijn veldfles en goot water over Carnifex’ gezicht.


  Terwijl Carnifex met zijn ogen knipperde en een paar keer snoof, bestudeerde Indavara de oude wond op zijn voorhoofd. Cassius wilde niet heel dichtbij komen, maar keek ook gebiologeerd naar het gat. Het was minstens een halve duim diep.


  ‘Is dat door een pijl gekomen?’ vroeg Indavara aan Eborius.


  ‘Als ik Procyon moet geloven was het een verdwaalde pijl die over een muur van schilden vloog. Hij schijnt met die pijl in zijn hoofd te hebben doorgevochten en hem er pas later uit te hebben getrokken.’


  Indavara floot toen hij de stok over zijn schouder naar voren trok. Eborius legde een hand op zijn zwaardgevest.


  Cassius deed een stap naar achteren. ‘Hoe oud is hij eigenlijk?’


  ‘Dat weet niemand. Oud. Hij heeft nog meegevochten bij de slag om Carthago.’


  ‘Bij Mars,’ zei Cassius, ‘dat is bijna veertig jaar geleden.’


  De kin van Carnifex lag op zijn borst. Hij knipperde met zijn ogen en hief langzaam zijn hoofd. Hij strekte zijn armen en realiseerde zich toen dat zijn handen achter zijn rug waren samengebonden. Hij keek de drie mannen om de beurt aan en liet daarna zijn blik rusten op Eborius.


  ‘Niet slecht voor een blootvoeter. Hoe lang heb je hierop zitten broeden?’


  ‘Het was niet zijn plan, centurio,’ zei Cassius. ‘Kan ik ervan uitgaan dat u meewerkt? Als u iets uithaalt, zal ik mijn vriend hier moeten vragen u weer een klap te verkopen.’


  ‘Wie mag jij dan wel niet wezen, jongen?’


  ‘Ik werk voor de Rijksveiligheidsdienst. Ik arresteer u wegens uw betrokkenheid bij de dood van Augustus Marius Memor. Zodra we in Cyrene zijn, zullen mijn bazen over uw lot beslissen.’


  Toen Carnifex fronste, werd het litteken een ovaal. ‘Dus jij zat toch op dat schip. Ik heb Nicasias te hoog ingeschat, geloof ik.’


  ‘Is dat Dio’s echte naam?’


  Carnifex liet zijn hoofd tegen het wiel vallen.


  ‘Sta op,’ zei Cassius.


  ‘Wat wil je hebben, graanman? Goud? Saffieren? Meisjes?’


  ‘Doe geen moeite.’


  ‘Jongens?’


  ‘Sta op of anders slaan we je buiten westen en dragen we je.’


  De oude centurio keek naar de lucht. ‘Het is bijna donker. Als jullie me naar dat schip brengen, vertrekken jullie morgenochtend pas. Mijn mannen zullen jullie vinden.’


  ‘Hij zei dat je moest gaan staan,’ zei Indavara en hij kwam een stap naar voren.


  ‘Mijn bloed zit aan die stok van jou, Eenoor,’ antwoordde Carnifex. ‘Maar jouw bloed gaat pas echt vloeien. Reken daar maar op.’


  Indavara hield de stok met één hand vast en gaf een tikje tegen Carnifex’ hoofd. ‘Ik zeg het niet nog een keer, ouwe.’


  Carnifex duwde de stok met zijn hoofd weg en knikte toen naar zijn voeten. ‘En dat touw dan? Of willen jullie soms dat ik ga huppelen?’


  Niemand verroerde zich.


  ‘Wat? Niemand durft dicht bij de oude Carn te komen?’


  Indavara trok zijn zwaard en zette de punt onder Carnifex’ kin. ‘Bij de geringste beweging geef ik je een mooi nieuw litteken voor bij je verzameling.’


  De centurio keek Indavara indringend aan en glimlachte spottend. ‘Ik mag jou wel. Dat bloed van je gaat vloeien, maar ik mag je wel.’


  Carnifex verschoof zijn aandacht naar Eborius, die zijn dolk trok, neerknielde en het touw doorsneed. ‘Toegegeven, Manius, ik dacht niet dat je hier het lef voor had. Maar alleen had je het niet gekund. En je durft me nog altijd niet aan te kijken, of wel soms?’


  ‘Goed, nu is het wel leuk geweest,’ zei Cassius.


  Eborius was klaar. Hij stond op en pakte Carnifex onder zijn linkerarm. Indavara pakte hem onder zijn rechter en ze trokken hem omhoog.


  Carnifex nam Cassius op. ‘Ben je echt een graanman, jongen? Goede vermomming… Je lijkt verrekte veel op een of ander miezerig ventje.’


  ‘Tja, schijn bedriegt,’ wierp Cassius tegen. ‘U lijkt verrekte veel op een centurio.’


  ‘Ik was al honderd jaar centurio toen die klootzak van een vader van jou die trut volspoot die jij je moeder noemt,’ snauwde Carnifex hem toe.


  ‘Goed,’ antwoordde Cassius, ‘hoe graag ik deze inspirerende woordenwisseling ook zou vervolgen, we hebben nog meer te doen.’


  Indavara stopte zijn zwaard terug in de schede en wees met zijn stok naar het pad. ‘Lopen.’


  Carnifex toverde weer een grijns op zijn gezicht en begon te lopen. Indavara bleef vlak achter hem.


  ‘Breng jij die wagen weg?’ vroeg Cassius aan Eborius.


  ‘Straks.’


  Eborius liep voor de anderen uit en wees de weg door het moeras. Cassius pakte de zak uit de wagen, wierp nog een laatste blik achterom en sloop toen op een drafje achter Indavara aan.


  Naarmate ze verder op het pad door het moeras kwamen, werd de geur van modder en rottende planten sterker. In de boomkruinen fladderden piepkleine vogeltjes rond, die de schemering met hun vrolijke getsjilp begroetten. Indavara vroeg Carnifex om een stuk langzamer te lopen toen hij te dicht bij Eborius kwam, en de jonge centurio draaide zich geregeld om voor een blik op de gevangene. Carnifex leek zich nauwelijks ergens druk om te maken en ging op een gegeven moment zelfs een deuntje fluiten waarin Cassius een oud marslied herkende.


  Tegen de tijd dat ze bij een groot gat in de Fenicische muur kwamen, was de duisternis bijna volledig ingevallen. Gelukkig was de hut niet ver meer. Hij stond slechts enkele armlengtes boven het hoogwaterpeil, op een zanderig stukje grond dat werd omringd door kiezels en onkruid. Op de ongelijke muren zat een schuin houten dak. De twee deuren, een op het oosten en een op het westen, waren aan de onderkant groen uitgeslagen en hingen aan stukken vergaan touw aan hun posten. Eborius trok de op het westen gerichte deur open en ging aan de kant.


  ‘Naar binnen,’ zei hij tegen Carnifex.


  Na een por van Indavara schuifelde de centurio door de deuropening. Eborius bleef buiten staan en haalde een vuurmaaksetje uit zijn zak. Cassius liep langs hem heen de hut in. Binnen rook het naar zout en vis.


  ‘Naar de hoek,’ zei hij.


  Cassius en Indavara bleven op enige afstand toen Carnifex eerst knielde en toen op de dunne rieten mat ging zitten die op vloer lag. Eborius moest de vuursteen vier keer aanslaan om een vlam te krijgen. Hij stak een aardewerken olielampje aan, zette het midden in de hut neer en liep toen weer naar buiten.


  Carnifex keek kalm naar zijn overmeesteraars. ‘Dus je bent achter Nicasias aan gegaan, graanman?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Hoe heb je hem dan met mij in verband gebracht?’


  ‘We waren in de groeve. We hebben alles gezien.’


  Carnifex kon zijn verbazing niet verhullen, maar herstelde zich snel. ‘Jullie twee moeten maar even naar buiten gaan met jullie nieuwe vriend en nog een blik op de zon werpen. Zou wel eens de laatste keer kunnen zijn.’


  ‘Ik ga echt niet de hele avond naar deze onzin luisteren,’ zei Indavara. ‘We kunnen hem net zo goed nu knevelen.’


  ‘Mee eens.’


  ‘Van buiten is het licht van de lamp niet te zien,’ zei Eborius toen hij terugkwam.


  ‘Mooi,’ antwoordde Cassius en hij pakte een doek uit zijn zak. ‘Indavara, misschien kun jij de centurio nog eens duidelijk maken dat hij beter kan meewerken.’


  Indavara zette de stok tegen de muur, trok zijn zwaard en hield de punt vlak bij Carnifex’ keel.


  ‘Hoofd naar voren,’ beval Cassius.


  ‘Ik hoor geen “alstublieft”, graanman.’


  ‘Hoofd naar voren,’ herhaalde Indavara en hij drukte de punt in Carnifex’ huid.


  ‘Je gaat me toch niet doden, Eenoor.’


  ‘Wie zegt dat ik u moet doden? Misschien snijd ik alleen uw tong eruit, eens kijken of u dat leuk vindt.’


  ‘Hoofd naar voren,’ herhaalde Cassius. Carnifex grijnsde nog steeds naar Indavara, maar deed nu wel wat hem opgedragen werd. Cassius boog zich over hem heen en stopte de doek in zijn mond.


  De centurio perste er nog een laatste schimpscheut uit. ‘Het zou een stuk makkelijker gaan als je niet zou trillen.’


  Cassius trok de knevel strak en legde er een knoop in. Indavara stopte zijn zwaard weer in de schede, pakte de stok en ging bij de oude centurio staan.


  Cassius liep achter Eborius aan naar buiten. ‘Wat ga je doen wanneer je de wagen hebt weggebracht?’


  ‘Terug naar de kazerne. Het moet wel een normale avond lijken als de mannen van de Tweede er weer zijn, en dat is misschien al heel gauw. Ik ben terug voordat het licht wordt.’


  Bij dit laatste dacht Cassius aan de ongewisse nacht die komen ging. Twaalf uur. En in deze tijd van het jaar, wanneer drie vijfde van het etmaal in duisternis werd doorgebracht, waren dat heel lange uren.


  Eborius pakte Cassius bij de arm. ‘Corbulo. Houd hem in de gaten. Verlies hem geen moment uit het oog.’


  ‘Ik geloof dat hij slaapt,’ fluisterde Indavara. ‘Of hij is gestikt door de knevel.’


  Cassius beende in drie stappen door de hut en tuurde naar de ingezakte gestalte naast de lamp. Hij kon nog net zien dat de borst van Carnifex op- en neerging. Hij liep terug naar Indavara. ‘Nee. Hij ademt nog.’


  ‘Jammer.’


  ‘Wat denk jij? Zijn er al twee uur voorbij? Het voelt als een eeuwigheid.’


  Indavara gaf geen antwoord. Cassius wist dat het hem soms moeite kostte om de tijd bij te houden, wat zeker in situaties als deze een goede kwaliteit genoemd kon worden. Het was Cassius ook opgevallen dat hij zich bijzonder goed kon concentreren, hij kon gerust drie of vier uur met één ding bezig zijn, misschien kwam dat wel door zijn training. Het was dan zeker gunstig als het je ontbrak aan het intellectuele vermogen om dingen in een groter perspectief te zien.


  Cassius kon dat zelden vermijden. Zijn gedachten dwaalden vrijwel altijd af en hij moest zichzelf constant bij de les houden. Maar als hij naar de donkere gestalte aan de andere kant van de hut keek, voelde hij zijn oogleden al snel zwaar worden. Indavara en hij hadden regelmatig buiten gekeken of alles nog rustig was en nu was het wel weer eens zijn beurt.


  ‘Ben zo terug.’


  De frisse wind verdreef in een ommezien de slaap. Hij veegde zijn haar uit zijn ogen en keek in westelijke richting naar de kust. Hij dacht aan die zwarte wouwen bij het ravijn, stelde zich voor dat ze hoog over stranden en inhammen en kliffen naar de haven van Apollonia en het weidse Cyrene vlogen. Vijftig mijl. Misschien dat ze er twee dagen over zouden doen.


  Pas toen hij zich naar het oosten draaide zag hij de fakkels. Een paar bij de pakhuizen, maar een ander plukje ging over de golfbreker naar de Fortuna. Dit had hij wel verwacht. Maar wie waren het? Mannen van de Eerste Centurie of van de Tweede? Ze zouden op het schip geen spoor van Carnifex vinden, maar stel dat ze doorhadden dat Cassius en Indavara niet aan boord waren?


  Er was evenwel een nijpender probleem: de groep in de haven had zich opgesplitst, het ene groepje liep naar het oosten, het andere over het kustpad naar het westen.


  ‘Verdomme.’


  Zonder Carnifex uit het oog te verliezen liep Indavara naar de deur. ‘Wat is er?’


  ‘Zo te zien zijn ze aan het zoeken. Komen onze kant op.’


  ‘Alsjeblieft. Wisselen.’


  Terwijl Cassius de slapende centurio in de gaten hield, kwamen er nog meer vragen bovendrijven. Zouden de legionairs zich de hut nog herinneren? Zouden ze de hut vanaf het pad kunnen zien?


  Ze konden slechts afwachten. Om de zoveel tijd stak Cassius zijn hoofd door de deur om te zien hoeveel dichterbij de fakkels waren gekomen. Op een gegeven moment hoorde hij, of dacht hij te horen, dat Carnifex iets zei. Hij liep naar de lamp en keek naar beneden. De centurio sliep, maar murmelde in de knevel.


  ‘Ze zijn van het pad af gegaan, komen nu recht op ons af,’ zei Indavara.


  Cassius kwam terug naar de deur. ‘Allemaal?’


  ‘Nee. Een paar lopen verder langs de kust. Eén fakkel. Waarschijnlijk twee man.’


  Cassius voelde een tikje op zijn arm.


  ‘Pak aan.’ Indavara wilde hem de stok geven. ‘Als hij zich roert, sla je hem nog een keer.’


  Indavara vervolgde: ‘Wat doe ik als het mannen van Carnifex zijn?’, terwijl hij zijn zwaard trok.


  Cassius nam de stok over. ‘Dat laat ik aan jou over.’


  Hij hoorde de zolen van de soldatenschoenen over de kiezels schrapen. Hij ving een glimp op van de schimmen in het fakkellicht. Op nog geen vijf passen zei een van de mannen iets.


  ‘Ik ben het: Noster. We komen naar binnen. Blijf uit het zicht.’


  Indavara ging snel naar binnen en bleef naast Cassius staan, die het zweet van zijn bovenlip veegde.


  Noster kwam binnen, de fakkel in zijn hand siste. De andere soldaat was een van de mannen die er in de groeve bij waren geweest. Ze zagen Carnifex in de hoek liggen en staarden naar hem. De ogen van de centurio gingen open. Hij knipperde in het licht van de fakkel en probeerde zich grommend, met zijn tanden voor de knevel, los te werken.


  Indavara liep naar hem toe en hield zijn zwaard vlak voor zijn gezicht. ‘Rustig aan, ouwe.’


  ‘We hebben wat mannen van de Eerste Centurie bij ons,’ legde Noster uit, die zijn ogen nog steeds niet van Carnifex af kon houden. ‘Wij hebben aangeboden om hier te gaan kijken, dat hoort bij het toneelstukje.’


  ‘En het schip?’


  ‘Wees gerust. Eborius en wat mannen van de Eerste. Stelletje idioten, ze weten niet eens wie er op het schip zat toen het aankwam, dus ze zullen niet snel iemand missen.’ Noster grijnsde, zijn onregelmatige gebit kleurde rood in de vlammen. ‘Procyon en Mutilus weten zich geen raad. Ze zijn in paniek.’


  ‘Je moet weer gaan,’ zei Cassius.


  ‘Succes, heer,’ antwoordde Noster.


  Hij duwde de andere man door de deuropening en ze holden terug naar het kustpad.


  Indavara slaakte een diepe zucht en liet zijn zwaard in de schede glijden. Cassius gaf hem zijn stok terug en keek naar Carnifex. Het hoofd van de centurio hing tussen zijn knieën. Hij zag eruit als een verslagen man.


  


  XXVII


  Nadat de soldatenfakkels waren verdwenen, kwam het enige licht van de lantaarns aan boord van de Fortuna. Als het zijn beurt was om buiten op de uitkijk te staan, keek Cassius ernaar en doodde hij de tijd door zich iedereen op het schip voor de geest te halen. Clara bewaarde hij voor het laatst, en hij hield zich minstens een uur bezig met alle mogelijk scenario’s die zich tussen hen zouden kunnen voltrekken. Het verbaasde hem dat hij aan zulke dingen kon denken, maar door de geestdodende saaiheid en uitputtende spanning van hun nachtwake had hij zo nu en dan wat afleiding nodig. Behalve een paar kreten uit de stad hoorden ze weinig anders dan het zachte klotsen van de zee en af en toe wat gesnurk van Carnifex. Opvallend genoeg sliep de centurio door tot het ochtendgloren, hij werd pas wakker toen Eborius terugkwam.


  ‘Kunnen we?’ vroeg Cassius.


  ‘Nog niet,’ antwoordde Eborius, die eruitzag zoals Cassius zich voelde: vermoeid en morsig. ‘Er hangen nog wat mannen van de Eerste Centurie rond. Ik zal proberen ze uit de buurt te houden. Wacht nog een halfuurtje voordat je in actie komt.’


  ‘Wat gebeurt er verder? Noster zei dat Procyon en Mutilus in paniek zijn.’


  Eborius kwam verder de hut in. ‘Daar hebben ze alle reden toe. Twee van hun patrouilles zijn vannacht op Masseners gestuit. Er zijn vier doden gevallen en twee keer zoveel gewonden.’ Hij staarde naar Carnifex. ‘De soldaten denken dat hij ook dood is. En sommige Romeinse inwoners van de stad overwegen om te vertrekken. Als jullie niet snel uitvaren, willen ze straks allemaal mee.’


  ‘Wat ga jij nu doen?’


  Eborius drukte een knokkel tegen zijn voorhoofd. ‘Als Procyon en Mutilus naar me willen luisteren, trek ik de Eerste Centurie terug naar de stad en probeer ik iemand te vinden die kan bemiddelen. Kijken of er onderhandeld kan worden, of ik een beetje de orde kan herstellen en de rust kan terugbrengen.’


  ‘Dat gaat je vast lukken,’ zei Cassius. ‘En wanneer ik de gouverneur van Cyrene gesproken heb, krijg je hulp.’


  Eborius leek niet erg overtuigd. ‘Ik moet gaan.’


  ‘Dank voor alles wat je hebt gedaan,’ zei Cassius terwijl ze elkaars onderarm pakten.


  ‘Vaarwel,’ zei Eborius tegen Indavara.


  ‘Vaarwel.’


  Carnifex worstelde met de touwen, zijn uitpuilende ogen hield hij strak op de jonge centurio gericht. Eborius wierp nog een laatste blik op hem en liep toen terug naar het kustpad, waar zijn paard stond. Carnifex sloeg zijn rug tegen de muur en stampte hard op de vloer. Indavara sprong over de olielamp en liep naar de deur; hij en Cassius keken Eborius na, die zich op zijn paard hees en in galop naar de golfbreker reed.


  ‘Is dit hem?’


  Het duurde even voordat Cassius doorhad dat het de stem van Annia was.


  Indavara keerde zich als eerste om. ‘Blijf uit zijn buurt!’


  Cassius draaide zich nu ook om. Ze stond binnen, vlak bij de andere deur, en boog zich over Carnifex.


  De centurio haalde haar met zijn zwaaiende rechterbeen onderuit. Met een gil viel ze naast hem op de grond.


  Indavara stormde naar binnen en wilde met zijn stok uithalen naar Carnifex. Hij hield in toen het wapen op nog geen armlengte van de centurio was. Cassius bleef ook staan.


  Carnifex’ rechtervoet zweefde boven Annia’s nek. De voorste twee spijkers onder zijn schoen waren bijzonder lang en dodelijk scherp. De val had Annia de adem benomen en hoestend en proestend keek ze naar de spijkers. Carnifex knikte naar de deur.


  Indarava liet de stok zakken. Hij en Cassius liepen achterwaarts naar de deur.


  Carnifex zette zijn linkervoet op Annia’s kaak en drukte haar gezicht op de grond. Ze jammerde, speeksel droop langs haar kin. Zonder zijn voeten van hun plaats te halen boog Carnifex zich naar haar toe en bewoog zijn mond.


  Cassius had de uitdrukking op Annia’s gezicht eerder gezien: bij offerdieren op het moment dat de priester zijn mes op hun keel zette.


  ‘Als je haar iets aandoet, sla ik je hoofd eraf,’ zei Indavara tegen Carnifex, die zijn mond weer bewoog en naar Annia knikte.


  ‘Annia,’ zei Cassius zacht. ‘Annia, kijk naar me.’


  Dat deed ze, al hing haar haar half voor haar ogen.


  ‘Hij wil dat je die knevel weghaalt. Zijn handen zitten vast, hij kan het niet zelf doen. Kun je de knevel naar beneden trekken?’


  Carnifex hield zijn ogen op Indavara gericht, maar boog zijn hoofd dichter naar Annia. Het lukte haar om haar linkerhand omhoog te krijgen.


  ‘Zo gaat het goed,’ zei Cassius.


  Annia pakte de bovenkant van de knevel en trok hem uit Carnifex’ mond. Hij haalde drie keer raspend adem voordat hij iets zei. ‘Als jullie twee iets doen wat mij niet aanstaat, boor ik een groot gat in dit lieftallige nekje. Wapens op de grond, Eenoor. Terug naar de deur.’


  Indavara verroerde zich niet.


  Carnifex drukte zijn linkervoet hard op Annia’s gezicht, dat helemaal vervormde.


  ‘Klootzak!’ beet Indavara hem toe.


  Cassius greep hem bij zijn arm en trok hem naar achteren. ‘Wat heb jij? Doe gewoon wat hij zegt.’


  Indavara was rood aangelopen, zijn spieren waren gespannen. Hij liet zijn stok los.


  ‘Messen en zwaarden ook,’ zei Carnifex.


  Indavara gooide zijn dolk op de grond en maakte zijn zwaardriem los en liet hem vallen. Daarna deed hij een paar stappen achteruit naar de deur.


  ‘Zwaard naast dat van Eenoor,’ zei Carnifex tegen Cassius. ‘Daarna pak je je mes en gooi je het vlak bij mijn handen op de grond.’


  Cassius gehoorzaamde. De dolk kletterde op de grond, Carnifex liet hem liggen en duwde een deel van de rieten vloermat weg. Onder de mat lagen stenen, waarvan hij er een paar verschoof. Toen hij tevreden was pakte hij de dolk en ramde het handvat tussen twee stenen. Vervolgens ging hij met het touw dat om zijn polsen zat langs het lemmet.


  ‘Jullie deden het niet slecht, maar op deze schoonheid hadden jullie niet gerekend. Wie is ze?’


  Cassius zei niets. Indavara verplaatste zich iets.


  ‘Haal dat maar uit je hoofd, Eenoor,’ zei Carnifex terwijl hij nog steeds bezig was het touw door te snijden. ‘Misschien dat ik haar niet meteen dood, dekhengsten van me, maar ik denk niet dat jullie het bloeden kunnen stelpen. Je kunt je afvragen of je dat wel wilt zien.’


  Carnifex had het touw ondertussen ver genoeg doorgesneden om zichzelf te kunnen bevrijden. Hij pakte de dolk, sneed de knevel door en gooide hem weg. Met een zelfvoldane grijns schudde hij de laatste stukken touw van zich af.


  ‘Hoe voel je je, schoonheid?’


  Annia hoestte. Carnifex zette de dolk op haar keel en legde zijn andere hand om haar nek. Hij trok haar mee overeind, zonder Indavara ook maar één moment uit het oog te verliezen.


  ‘Hoe heet je?’


  Annia’s hoofd trilde, haar starre ogen waren zo groot als schoteltjes.


  Carnifex drukte het lemmet in haar huid. ‘Kom op nou, niet zo verlegen doen.’


  ‘A-A-Annia. Annia Augusta Memoria.’


  ‘Memoria, zeg je? Kijk eens aan. Volgens mij ken je deze twee al, maar laten we het rondje dan maar afmaken. Ik ben Valgus Carnifex. En jawel, ik was het. Ik heb jouw vader laten vermoorden. Maar vat het niet persoonlijk op. Ik weet zeker dat we het goed met elkaar kunnen vinden.’


  Carnifex duwde Annia naar voren en sloeg zijn arm, en de hand waarin het mes zat, van achteren om haar nek. ‘We gaan een stukje wandelen, jongens, en laten we vooral uit de buurt blijven van jullie makkers op dat schip. Jullie weten de weg, gisteren hebben we die ook genomen. Jij eerst, Streep. Daarna Eenoor. En doe geen rare dingen, er is genoeg waar ik mijn mes in kan zetten voordat ik haar keel doorsnijd.’


  Terwijl Cassius de hut uit liep en op weg ging naar het pad, hoorde hij Carnifex een zwaard van de vloer pakken. Hij keek naar de haven. Van Eborius was geen spoor meer te bekennen en op het dek van de Fortuna zag hij geen enkel teken van leven.


  ‘Kijk voor je, Streep,’ blafte Carnifex.


  Het enige wat Cassius daarna nog hoorde was het zachte gejammer van Annia achter hem.


  Tegen de tijd dat ze aan de andere kant van het moeras waren, had Indavara minstens tien plannetjes gemaakt, maar niet één had een reële kans van slagen. Zolang Carnifex op afstand bleef en die dolk in Annia’s nek hield, kon hij weinig anders dan wachten op zijn kans.


  Corbulo had mij hem moeten laten doden, dacht hij.


  Indavara had nauwelijks oog voor het glorende licht of het pad voor hem, hij zag alleen maar Annia voor zich, op de vloer van de hut, kronkelend onder de schoen van Carnifex. Hij zag voor zich hoe dat mes zich in haar keel drong, hoe het leven uit haar wegvloeide.


  Indavara wist één ding zeker: hij zou haar beschermen, desnoods met zijn eigen leven.


  De handen van Cassius balden zich tijdens het wandelen tot vuisten. Ze waren er zo dichtbij geweest. Wat had ze gedaan? Had ze Eborius vanaf het schip zien lopen? Was ze hem gevolgd naar de hut zodat ze de man kon zien die verantwoordelijk was voor de dood van haar vader?


  Wat een domme, arrogante, koppige trut.


  Hij zou het ze alle drie betaald zetten, dat wist hij wel zeker. Wat had Indavara ook alweer gezegd? Zo’n man moet je geen tweede kans geven. En nu had hij die toch gekregen. Toen hij vervolgens dacht aan wat die meedogenloze centurio met hem zou doen, werd zijn keel droog en kreeg hij weke knieën.


  Ik had hem moeten laten doden door Indavara.


  Carnifex zorgde ervoor dat ze doorliepen en een stukje voor hem bleven: Cassius tien passen, Indavara vijf. Ze liepen zwijgend naar de Via Cyrenaica, hoorden zo nu en dan wat gejammer van Annia of een grommend bevel van Carnifex. Eén keer schold ze hem sissend uit. Ze zagen niet hoe hij reageerde, maar het was kennelijk genoeg om haar voor de rest van de tocht het zwijgen op te leggen.


  Toen ze bij de weg kwamen, stuurde Carnifex hen naar het oosten, richting de stad, naar een oude muur aan de rand van een veld. Hij beval Cassius en Indavara achter de muur neer te knielen, met hun gezicht naar de weg. Cassius draaide zich om en zag dat hij iets verderop achter een boom ging zitten, met Annia naast zich.


  ‘Wat heb ik nou gezegd, Streep. Voor je kijken!’


  Door een gat in de muur kon Cassius een deel van de weg zien. De eerste voorbijgangers waren twee middelbare mannen die in westelijke richting de stad uit galoppeerden. Een kwartier later kwamen er vanaf de andere kant zes legionairs aangelopen. Ze zagen er uitgeput uit, drentelden zwijgend en met gebogen hoofden voort.


  ‘Ha!’ riep Carnifex.


  De mannen bleven staan en keken naar de boom.


  ‘Daar is hij!’


  ‘Het is de centurio!’


  ‘Kom hier,’ beval Carnifex.


  Cassius hoorde de mannen over de muur klauteren en zag ze niet ver bij hem vandaan naar beneden springen.


  ‘Belletor, Salonius, ren naar de stad en zoek een paard-en-wagen voor me.’


  ‘Jawel, centurio!’


  Twee mannen schoten weg.


  ‘Marius, neem deze van me over. Streep, Eenoor: opstaan. Gezichten naar de muur.’


  Cassius en Indavara gingen staan.


  Cassius voelde achter zich een snelle beweging. Er landde iets op zijn rug en hij werd naar voren geworpen. Hij schreeuwde het uit van pijn toen zijn dijen en kruis tegen de scherpe randen van de stenen in de muur kwamen. Een stel dikke vingers grepen zijn nek en smakten zijn hoofd tegen de koude stenen. Hij hoorde een holle klap en zag sterretjes dansen voor zijn ogen.


  Cassius dacht dat hij het bewustzijn verloor, maar de sterretjes doofden weer. Hij lag op de muur en zag dat Carnifex naar Indavara ging, die zich naar hem toe had gedraaid.


  ‘Ik kom wat bloed van je halen, jongen. Weet je nog? En wat bloedt het hardst?’


  Indavara hief zijn handen, maar de centurio was hem te snel af.


  Hij gaf hem een keiharde kopstoot op zijn voorhoofd, waardoor de kleinere Indavara achterwaarts tegen de muur werd geworpen.


  ‘Je hoofd.’


  Een paar mannen lachten. Cassius knipperde het zweet uit zijn ogen. Indavara lag languit met zijn bovenlijf op de muur. Het bloed vloeide al, stroomde via zijn voorhoofd en wangen op de lichtgrijze stenen onder hem.


  De ironie van deze onfortuinlijke ommekeer ontging Cassius niet toen hij op zijn zij met gebonden handen onder een deken lag en naar de modderige weg keek. De soldaten waren al vrij snel teruggekomen met een wagen en nu reden ze op de Via Roma, ze waren al het ravijn over gegaan en waren waarschijnlijk onderweg naar het landhuis. Cassius wilde zo stil mogelijk zitten en drukte zijn voet tegen de andere kant van de wagen. De pijn in zijn hoofd was minder, maar elke hobbel dreunde na. Indavara was er slechter aan toe, dat wist hij, maar toen Cassius zich naar hem toe had willen draaien, had de legionair die hen bewaakte hem een por met zijn zwaard gegeven.


  Hij overwoog om zich van de achterkant van de wagen te laten rollen. Maar stel dat hij meteen overeind kon komen, dan zou hij met die gebonden handen niet snel de benen kunnen nemen. En zelfs als hij wel kon ontsnappen, zou hij een flink eind moeten lopen naar Eborius en de mannen van de Tweede Centurie. Hoe dan ook, hij kon Indavara en Annia niet in de steek laten, ze zaten in hetzelfde schuitje.


  De weg liep over een paar korte, steile heuvels. Boven op de eerste had Cassius goed zicht op Darnis, hij schatte dat ze minstens vijf mijl van de stad waren. Ze waren langs talrijke akkers (grotendeels verwaarloosd en overwoekerd), enkele verlaten gehuchten en een paar herbergen gekomen, maar hij had geen mens gezien.


  De wagen sloeg rechts af en reed onder een boog door. Aan weerszijden was een hoge muur die honderden passen doorliep. Vlak nadat Cassius aan het gekletter van de paardenhoeven hoorde dat ze over stenen reden, kwamen ze tot stilstand op een binnenplaats.


  De deken werd weggetrokken en een legionair die uit zijn mond stonk trok hem aan zijn tuniek de wagen af. Als Cassius zich niet razendsnel had omgedraaid, zou hij plat op zijn rug zijn gevallen. Een andere legionair trok hem overeind en hield hem vast terwijl twee andere soldaten aan Indavara sjorden. Boven zijn ogen zat een lelijke wond en het bebloede, samengeklitte haar zat op zijn voorhoofd geplakt, maar tot enorme opluchting van Cassius keek hij nog helder en alert uit zijn groene ogen.


  ‘Voorzichtig met haar,’ zei Carnifex, die aan kwam lopen toen de mannen de kronkelende Annia op de grond lieten zakken. ‘Zo vaak kunnen we niet van zulk zacht vlees genieten.’


  De mannen lachten met hem mee.


  ‘Naar de schuur. Salonia, laat een van de meisjes wat wijn en wat te eten brengen.’


  ‘Jawel, heer.’


  ‘Waar zijn Procyon en Mutilus?’


  ‘Die zijn nog niet terug.’


  ‘Stuur ze meteen naar mij toe als ze er zijn.’


  Twee man bewaakten Cassius, vier man schaarden zich om Indavara, en Carnifex nam Annia zelf bij de arm en liep voorop een stal met lege maar goed onderhouden hokken in. Vervolgens staken ze een binnenplaats over en liepen een schuur in.


  ‘Wat stinkt hier zo?’ zei de centurio. Ze stonden voor een brede deur waarvan de onderkant schuilging achter het hooi dat op de vloer lag. Aan de muur rechts van hen hingen alle mogelijke ijzeren werktuigen: harken, messen, pinnen, zagen, zeisen. Links, aan een ketting die vastzat aan een van de vijf grote spijkers in de muur, hing een man, of liever gezegd: wat ooit een man geweest was.


  Het gezicht was in elkaar gezakt en verkeerde in verregaande staat van ontbinding. Onder de grijze lichaamshuid en de gescheurde tuniek waren stukken bot en vezelige spieren te zien. In het hooi onder het lijk had zich een poel van groenbruin slijk gevormd.


  ‘Wie was dat?’ vroeg Carnifex.


  ‘De… eh… de graanboer, heer,’ zei een van de mannen. ‘Had zijn pacht niet betaald. Hoe heette hij ook alweer?’


  De andere legionairs haalden hun schouders op of schudden hun hoofd.


  ‘Wie het ook was, hij stinkt,’ zei Carnifex. ‘Gooi die deur open.’


  Een van de mannen wees naar het lijk. ‘Moeten we hem anders in de kuil gooien?’


  ‘Wil je hem vergiftigen, stomme eikel? Nee, zo dadelijk heb ik vers voer voor hem. Begraaf hem maar.’


  Twee soldaten haalden het lijk weg.


  Carnifex wees naar Cassius en Indavara. ‘Hang ze op.’


  Ze werden naar de muur gebracht.


  ‘Geef die stoelen.’


  Toen een legionair dat had gedaan, zette Carnifex Annia op een stoel tegenover de muur, met haar gebonden handen in haar schoot.


  Dit was een van die keren dat Cassius blij was met zijn lengte. Hij gokte dat de spijkers zo’n zeven voet van de vloer hingen. De mannen strekten zich en lieten het touw om zijn polsen over de spijker glijden, maar hij kon nog gemakkelijk bij de vloer. Carnifex keek hoofdschuddend toe terwijl het zijn mannen de grootste moeite kostte om Indavara zo hoog op te tillen. Met zijn drieën kregen ze het voor elkaar, de punten van Indavara’s schoenen raakten echter nauwelijks de grond. Hij verzette zich niet, schold de mannen zelfs niet de huid vol. Cassius hoopte dat hij zijn krachten spaarde.


  ‘Jullie kunnen gaan,’ beval Carnifex.


  De legionairs hielpen de andere twee mannen met het lijk en liepen door de net geopende deur naar buiten. Daar was een zonnig, door cactussen omringd veldje.


  Carnifex ging zitten, leunde achterover en sloeg zijn armen over elkaar. Hij draaide zich naar Annia toe en bekeek haar. Haar haren waren losgekomen en hingen voor haar gezicht. Ze had haar stola verloren en door de dunne tuniek kon je haar stevige borsten zien.


  ‘Hm,’ zei de oude centurio. ‘Er zijn vrouwen, en er zijn meisjes.’


  Een soldaat kwam een kan met wijn en een schaal met brood en kaas brengen. Carnifex wees naar het stukje grond naast zijn stoel. Nadat de soldaat het eten en drinken daar had neergezet, maakte hij rechtsomkeert. Carnifex wierp nog een blik op zijn gevangenen, pakte de wijnkan op en nam een paar luidruchtige slokken.


  ‘Droge keel,’ zei hij nadat hij de helft had opgedronken. Hij kwam van zijn stoel. ‘Dat krijg je als je meer dan twaalf uur zo’n gore rotlap in je mond hebt.’ Hij goot zijn mond nog een keer vol en spuugde de inhoud vervolgens naar Indavara. ‘Hoe gaat het nu met je, Eenoor?’


  Indavara keek hem aan, de wijn droop langs het half opgedroogde bloed op zijn gezicht.


  Carnifex grijnsde. ‘Je zult er wel spijt van hebben dat je me hebt afgeranseld met die stok, of niet soms?’


  ‘Inderdaad,’ zei Indavara. ‘Ik had een mes tussen uw ribben moeten steken en u naar de andere wereld moeten helpen.’


  Carnifex lachte en draaide zich naar Cassius. ‘Ik mag hem wel.’ Hij ging weer zitten, pakte een homp brood en schrokte die op.


  ‘Het spijt me heel erg,’ zei Annia zacht en met gebogen hoofd.


  ‘En terecht, schoonheid,’ zei Carnifex. ‘Anders was het deze twee misschien wel gelukt. Wat deed jij eigenlijk op Rhodos, Streep? De waarheid graag, want anders is deze schoonheid straks geen schoonheid meer. Ik vind een mooi koppie toch niet zo belangrijk.’


  Carnifex vervloekte de man, toen het meisje en ten slotte zichzelf, want hij had haar nooit een voet op de Fortuna Redux moeten laten zetten.


  ‘Ik wilde Memor spreken,’ zei hij. ‘Maar ik was te laat, de dag ervoor had Nicasias hem vermoord.’


  ‘Gelukkig maar.’


  ‘Zo zou ik het niet willen formuleren.’


  Carnifex propte het stuk kaas naar binnen.


  Cassius realiseerde zich dat dit wellicht zijn enige kans was om met deze man te praten, al verwachtte hij niet echt dat het iets zou opleveren. ‘Centurio, ik ben een realist. Ik begrijp gerust dat mijn positie momenteel niet heel sterk is. Maar die van u ook niet. De Dienst weet dat ik hier ben. Als ze niet snel iets van mij horen, komen ze hiernaartoe en zullen ze terugslaan. U mag dan denken dat u onaantastbaar bent, maar ik verzeker u, dat bent u niet.’


  Carnifex nam niet de moeite de kaas weg te werken voordat hij sprak. ‘Je moet je realiseren, Streep, dat het vrij lastig is om vanaf hier een bericht de wereld in te sturen. Als je contact hebt gezocht met je baas, heb je hem dus al op Rhodos een brief gestuurd. En toen wist je al dat Nicasias onderweg was naar Darnis?’


  Hier had Cassius op gerekend. ‘Uw vriend de moordenaar heeft zijn mond voorbijgepraat. Tegen een dief genaamd Drusus Viator, op het schip waarmee hij van Rhodos naar Paphos voer. Mijn baas heet Aulus Celatus Abascantius. Hij was bevriend met Memor, net als Pulcher, het hoofd van de Dienst, u zult hem vast kennen, en als ze erachter komen dat een van de meisjes wordt vermist, denk ik dat binnen afzienbare tijd een schip vol soldaten de haven binnenloopt.’


  ‘Voorzichtig, Streep. Ik krijg het idee dat je me bedreigt.’


  ‘Allerminst. Ik wil alleen zeker weten dat u begrijpt wat de gevolgen van uw handelen zijn.’


  ‘Dat mag dan zo zijn,’ antwoordde Carnifex, ‘maar ik ken Nicasias al sinds hij zo oud was als jij. Hij was een van mijn beste mensen en na zijn uitdiensttreding heeft hij iets nieuws opgepakt. Toen hij hier kwam omdat hij even de luwte moest opzoeken, ving ik hem maar al te graag op. Gisteren verklaarde hij hier in de tuin nog met zijn hand op zijn hart dat hij het met niemand over mij of over Darnis gehad had. En geloof me, ik hecht meer waarde aan zijn woord dan aan dat van jou.’


  Cassius dacht ineens aan de houtwerf. Nicasias was vanuit het zuiden aan komen rijden, waarschijnlijk op de weg terug van het landhuis. De begroeting tussen hem en Carnifex was blijkbaar een toneelstukje voor de drie samenzweerders geweest.


  ‘Natuurlijk moeten we iets doen aan die vrienden van jullie in de haven,’ vervolgde Carnifex. ‘Ik kan wel een schip gebruiken. Maar vermoedelijk is het toch beter om ze allemaal te doden en het tot zinken te brengen.’


  Cassius boog het hoofd. Hij was niet opgewassen tegen de oude centurio, en Carnifex besefte dat. Was hij maar niet zo dom geweest, had hij die avond in de kazerne maar naar Eborius geluisterd. Ze hadden Darnis met de Fortuna kunnen ontvluchten en dan had Abascantius later met Carnifex kunnen afrekenen. Hoeveel levens zouden daarmee niet gered zijn geweest?


  ‘Je had op Rhodos moeten blijven, Streep. Je weet wat ik doe met graanmannen die mij voor de voeten lopen.’


  ‘Ik wist niet wat ik hier zou aantreffen. Ik doe gewoon mijn werk.’


  Carnifex stond weer op. Hij liep naar Cassius en keek toen achterom naar Annia. ‘Dat zal haar vader ook wel gezegd hebben toen hij mij hiernaartoe stuurde. Het kostte me vijfentwintig jaar om kwartiermeester te worden van het Vijfde Legioen Macedonica. De prefect was een slappe billenbatser met een knappe kop die net zo bekakt praatte als jij, Streep. In de praktijk was ik de aanvoerder. Van vijfduizend man! De bergen van Dacia heb ik van huurlingen gezuiverd, in het noorden heb ik de Goten verdreven, ik vocht zelfs tegen andere legioenen wanneer er weer zo’n usurpator bezig was.’


  Carnifex kwam dichter bij hem staan. ‘Ik heb geschiedenis geschreven, weet je. De eerste man die in één veldslag vier medailles verdiende. Omdat ik zoveel Carpi onthoofdde, die trouwens net zulke leeghoofden zijn als die blootvoeters hier. Aan een van die mannen heb ik dit te danken.’


  Carnifex duwde een vinger in het gat midden op zijn voorhoofd. Zijn stinkende lijf blokkeerde al het licht.


  ‘Op een dag krijgt de prefect een brief van Memor, die etterbuil, en kan de oude Carn zijn biezen pakken. Omdat ik hier en daar wat extra’s voor mezelf had gehouden. Nou, goed dan, als Rome mij niet meer nodig heeft, heb ik Rome niet meer nodig.’


  ‘Ik heb dit niet in gang gezet,’ zei Cassius zacht. ‘Dat hebt u gedaan, toen u Nicasias opdracht gaf om Memor te vermoorden.’


  ‘Als hij zich niet met mijn zaken had bemoeid, had hij nog geleefd. En dat kan ik straks ook over jou zeggen, Streep, jij moest je neus er zo nodig in steken.’


  Carnifex pakte Cassius’ neus tussen zijn duim en wijsvinger. Cassius kneep zijn ogen dicht toen de centurio harder ging knijpen. Hij hoorde zijn tanden knarsen.


  Carnifex draaide heel even zijn vingers en knakte Cassius’ neus.


  Hij voelde dat het bot versplinterde en zich door zijn huid boorde. Bloed liep zijn mond in, tranen welden op in zijn ogen en hij hoorde zichzelf schreeuwen. Hij vergat dat zijn handen gebonden waren en probeerde ze naar zijn gezicht te brengen, maar het enige wat hij daarmee bereikte was dat zijn schokkende lijf tegen de muur stootte en zijn schoenen over de grond schraapten.


  Maar hij had het ergste gehad. De pijn zakte weg en hij hoorde iemand zeggen: ‘Corbulo, hoofd naar achteren.


  Cassius,’ vervolgde Indavara. ‘Doe je hoofd naar achteren.’


  Cassius deed wat Indavara zei en na een tijdje ging het minder hard bloeden.


  ‘Zo houden,’ adviseerde Indavara kalm. ‘Haal diep adem.’


  Cassius knipperde de zoute tranen weg en spuugde het bloed uit.


  Procyon en Mutilus kwamen de schuur in. Ze wierpen slechts een vluchtige blik op de drie gevangenen, gingen bij Carnifex staan en bogen hun hoofd. ‘Heer.’


  Carnifex ging weer zitten en werkte de laatste stukken brood weg. ‘Twaalf uur was ik weg. Jullie hadden honderddertig man tot je beschikking en toch was het blijkbaar moeilijk om iemand naar een hut op nog geen mijl van de haven te sturen. Het is aan haar te danken,’ zei hij met een knik naar Annia, ‘dat ik nu niet onderweg naar Rome ben.’


  ‘Het spijt me verschrikkelijk, centurio,’ zei Procyon.


  ‘Mij ook, centurio,’ voegde Mutilus toe.


  ‘Wie zijn er nog op pad?’


  ‘Een paar groepjes te paard,’ antwoordde Procyon. ‘Verder is iedereen hier.’


  Carnifex keek hen niet aan. ‘Verzamel de mannen bij de kazerne. We gaan wat plezier maken met deze twee.’


  ‘Heer,’ zei Procyon. ‘We hebben vannacht vier man verloren bij schermutselingen met de Masseners en een paar mensen hebben gezien dat zich een grote troep Masseners verzamelt op de vlakte.’


  ‘Hoe groot?’


  ‘Zo’n honderd man.’


  Carnifex snoof. ‘Ik sta te trillen op m’n benen.’


  ‘Zelfs een paar van onze eigen mensen overwegen de stad te verlaten. En de lokale bevolking, er zijn geruchten dat de verschillende families gaan samenwerken…’


  ‘Geruchten, ja. Hoeveel van die verrekte geruchten hebben we het afgelopen jaar wel niet gehad? Wat vindt Sulli?’


  ‘Hij zegt dat de families al in geen honderd jaar bij elkaar zijn gekomen en dat ze dat nu echt niet ineens wel gaan doen.’


  ‘Precies. En hij kent ze beter dan wie ook.’


  ‘Ze komen wel steeds dichter bij de stad,’ voegde Procyon toe. ‘En met meer man.’


  Carnifex zuchtte. ‘Goed. De volgende order is van kracht: iedereen moet te allen tijde zijn volledige wapenrusting dragen, dus wapens, bepantsering en schild. Ga nu doen wat ik gezegd heb en verzamel de mannen bij de kazerne.’


  ‘Dat doen we, centurio.’


  Procyon en Mutilus vertrokken.


  Cassius meende dat hij niets te verliezen had. ‘Carnifex.’


  Zijn stem klonk vreemd: gedempt en laag. ‘De Dienst is niet het enige wat u zorgen zou moeten baren. Een van mijn beschermheren is prefect Oppius Julius Venator van het Vierde Legioen. Ik heb machtige vrienden. Zij zullen mij wreken.’


  Carnifex sloeg het laatste beetje wijn achterover. ‘En wat weten ze dan eigenlijk, Streep, die vrienden van jou? Dat jij, jouw maatje, een meisje en een stel zeelui vanaf Rhodos in zuidelijke richting zijn gevaren, achter een of ander schip aan? Wie zegt dat jullie schip niet gewoon is vergaan? Jullie zullen spoorloos verdwijnen, daar zorg ik wel voor. Behalve deze schoonheid natuurlijk. Ik heb een dienstmeid, maar die heb ik al op alle mogelijke manieren genomen, en weet je, het begint een beetje afgezaagd te worden. Ik denk dat de betovering verbroken is.’ Carnifex streek met zijn vinger over Annia’s wang, waarop haar tranen sporen hadden getrokken. ‘Na een jaartje of twee rollebollen geef ik haar door aan Procyon en Mutilus. Als zij genoeg van haar hebben, kan ze net als de andere dienstmeiden hoertje spelen in de kazerne.’ Carnifex stond op en tilde Annia van haar stoel en legde zijn dikke, vieze vingers weer om haar keel.


  Indavara worstelde met de touwen, de aderen in zijn armen en nek zwollen op en hij liep rood aan.


  Carnifex lachte. ‘Daar kunnen jullie dan nog even aan denken zo vlak voordat je voorgoed je ogen sluit, in het besef dat je er helemaal niets aan hebt kunnen doen.’


  


  XXVIII


  Simo en Asdribar liepen bijna hollend langs de ververij, want ze wilden graag weten wat zoveel volk naar het plein had doen komen. Cassius had geen van beiden verteld over het plan om Carnifex op te pakken, alleen dat hij en Indavara vroeg in de ochtend terug zouden komen. Maar toen een wanhopige Clara meldde dat Annia ook weg was, besloot Asdribar al snel om in Darnis op onderzoek uit te gaan.


  Toen ze dichter bij de menigte kwamen, zag Simo dat de mensen samendromden rond een groepje legionairs. Achter hen, op de Via Cyrenaica, stonden een stuk of twaalf met huisraad volgeladen wagens. Er waren veel vrouwen bij, en ook een paar kinderen.


  Simo bleef dicht bij Asdribar terwijl de Carthager zich een weg door de meute baande. Noster en de andere soldaten hadden een beschermend kordon gevormd rond twee gewonde kameraden, de een met een verband om zijn dijbeen en de ander met een gewonde pols. Bij alle soldaten was een II op de mouw van hun tuniek geborduurd. Centurio Eborius knielde naast zijn gewonde mannen en probeerde met hen te praten, maar de omstanders bestookten hem met vragen.


  ‘Zijn ze aangevallen?’


  ‘Waar is de Eerste Centurie?’


  ‘Waarom pakt Carnifex ze niet aan?’


  ‘Waarom doet u er niets aan?’


  Eborius stond op en stak zijn handen in de lucht. ‘Eén tegelijk graag. En geef me ook de tijd om te reageren.’


  Het rumoer verstomde en toen zag hij Simo en Asdribar staan. ‘Waarom zijn jullie er nog?’


  ‘Ze zijn niet teruggekomen,’ zei Asdribar. ‘En we kunnen het meisje niet vinden.’


  ‘Noster, meekomen.’


  De veteraan liep achter Eborius aan, die Simo en Asdribar wegleidde door de menigte. Deze tekende brommend en schreeuwend bezwaar aan.


  Pas buiten gehoorafstand zei hij weer iets. ‘Noster, ga bij de hut kijken. Snel!’


  De legionair rende naar een stel paarden dat aan een lege marktkraam was gebonden.


  ‘Hoe lang is het meisje al weg?’


  ‘Sinds vanmorgen vroeg,’ antwoordde Asdribar. ‘Haar dienstmeid zei dat ze naar het dek ging en toen niet meer is teruggekomen.’


  ‘Wist ze wat Corbulo aan het doen was?’


  ‘Nee, heer,’ antwoordde Simo. ‘Hij heeft dat zelfs niet aan ons verteld.’


  ‘Ze moet op hem gewacht hebben,’ zei Eborius. Hij staarde naar de haven. ‘Misschien heeft ze mij gezien, waar ik naartoe ging.’


  ‘Ze wilde zó graag weten wat er allemaal gebeurde,’ zei Simo.


  ‘Ik ook,’ zei Asdribar. ‘Wat is er met die hut?’


  ‘Die staat iets verderop langs de kust,’ antwoordde Eborius. ‘Daar hielden ze hem vast.’


  ‘Wie hielden ze daar vast? En wat is er gisteravond gebeurd? Waarom doorzochten jullie mijn schip?’


  Eborius dempte zijn stem. ‘Goed, luister. We wilden het eigenlijk voor ons houden, maar jullie kunnen het nu net zo goed weten. Het was Carnifex, hij zat achter de moord op Annia’s vader. We hebben hem gisteren opgepakt. Corbulo en Indavara hielden hem vast in de hut. Ik moest meedoen met de zoektocht, alsof ik zijn manschappen hielp.’


  ‘Wat denk je dat er gebeurd is?’ vroeg Asdribar.


  ‘Ik weet het niet. Het is nog maar een uur geleden of zo. Laten we eerst maar eens kijken wat Noster te weten komt.’


  Er kwamen twee mannen aangerend. Simo had verwacht dat ze Eborius zouden aanspreken, maar ze kwamen voor Asdribar.


  ‘Is dat uw schip?’ vroeg de een.


  ‘Ja, dat is mijn schip.’


  ‘Hoeveel om ons en onze gezinnen mee te nemen?’


  ‘Mijn schip is niet te huur.’


  Simo was blij dat te horen. De afgelopen week had hij gemerkt dat de kapitein een goed en eerlijk man was. Maar in de roef lag ergens een voorraad gouden munten, en als meester Cassius, Indavara en Annia echt vermist waren, zou hij misschien toch in de verleiding komen om uit te varen, vooral nu de situatie in Darnis met het uur leek te verslechteren.


  ‘We hebben geld,’ zei de man.


  ‘Meer dan genoeg,’ voegde de ander toe.


  ‘Jullie hebben het toch gehoord,’ zei Eborius. ‘Ga terug naar de anderen. Ik kom zo bij jullie.’


  De twee mannen liepen morrend weg.


  Asdribar keek naar de soldaten van Eborius. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘De Masseners hebben vannacht weer aanvallen uitgevoerd,’ legde de centurio uit. ‘Een boer en zijn zonen zijn gedood. Mijn mannen zijn gewond geraakt toen ze op een ander groepje stuitten. Sommige mensen hebben de stad al verlaten. De Masseners doen de lokale bevolking niets, maar voor de mensen die zich hier hebben gevestigd is het gevaar groot. Ze overwegen om in colonne naar het westen te trekken, naar de Vijf Steden. Ze willen dat ik hen met mijn mannen begeleid. Wacht hier even.’


  Eborius holde terug naar de menigte en maande de mensen tot kalmte. Simo en Asdribar hoorden hoe hij probeerde hen gerust te stellen, maar hun besluit leek vast te staan. Terwijl hij de mensen toesprak, kwam er een man met een paars omzoomde toga aangelopen.


  ‘Is dat de gouverneur?’ vroeg Asdribar.


  ‘Ik geloof het wel,’ zei Simo.


  Lafrenius Leon bleef staan bij de rand van de menigte en wachtte tot de mensen hem opmerkten en zich omdraaiden. Hij was mager, je zou haast zeggen uitgemergeld, en zijn dunne haar vormde een V op zijn hoofd. Toen het rumoer wegstierf, vouwde hij zijn handen achter zijn rug en begon op zeer plechtige toon te spreken. ‘Mensen, er zijn zware tijden aangebroken. Maar we moeten vertrouwen hebben in centurio Carnifex en de mannen van de Eerste Centurie. Zij hebben ons land jarenlang beschermd…’


  ‘Ze beschermen helemaal niets meer!’


  ‘Waar is Carnifex eigenlijk?’


  ‘Ik heb gehoord dat hij vermist wordt, hij is dus degene naar wie ze vannacht aan het zoeken waren. Ik heb gehoord dat de Masseners hem hebben!’


  Leon werd bleek en zei niets meer. Toen de discussie weer verworden was tot een ordinaire schreeuwpartij, kwam Noster op zijn paard het plein op gestormd. Toen Simo zag wat de legionair bij zich had, wist hij dat er iets verschrikkelijk was misgegaan. Eborius wurmde zich door de menigte en holde naar hem toe.


  ‘De hut is leeg,’ zei Noster toen hij afsteeg. ‘Het enige wat ik vond was dit’ – hij liet Eborius de stok en de dolk van Indavara en het zwaard van Cassius zien – ‘en dit,’ voegde hij eraan toe en hij gaf de centurio een paar stukken touw.


  ‘Doorgesneden,’ zei Eborius. ‘Bij alle goden, hij heeft kunnen ontsnappen.’ Zijn blik ging zenuwachtig over het plein.


  ‘Waar kunnen meester Cassius en de anderen zijn?’ vroeg Simo.


  ‘Hoor eens,’ zei Eborius, ‘ik heb mijn uiterste best gedaan om jullie te helpen. Maar ik ben in de eerste plaats verantwoordelijk voor deze mensen.’


  Een van de legionairs kwam op een drafje naar de centurio. ‘Ze willen vertrekken, centurio. Of wij nou meegaan of niet.’


  Eborius wierp een radeloze blik ten hemel. ‘Neem de mannen mee terug naar de kazerne en zadel de paarden op. Ik wil dat iedereen zijn volledige wapenrusting aantrekt en over een uur klaar voor vertrek is.’


  ‘Jawel, centurio.’ De legionair holde weg.


  ‘U gaat er niets aan doen?’ vroeg Simo zacht.


  ‘Ken je plaats, knecht,’ beet Eborius hem toe. ‘Carnifex woont in een soort fort en heeft honderdvijftig man tot zijn beschikking. Ik heb er zevenendertig. Van wie er vijfendertig kunnen lopen.’


  ‘En het meisje dan?’ zei Asdribar.


  ‘Er zijn hier ook vrouwen. En kinderen. Ik stel voor dat jullie teruggaan naar je schip en uitvaren. Het spijt me.’


  Eborius keek naar de wapens die Noster nog steeds vasthield en wees naar Simo. ‘Geef die maar terug.’ Hij liep weer naar de menigte.


  ‘U laat ze toch niet in de steek, kapitein?’ vroeg Simo.


  Asdribar knikte naar de weglopende Eborius. ‘Als hij niet helpt, wat kan ik dan doen?’


  ‘We kunnen naar ze op zoek gaan.’


  ‘Mijn mannen zijn zeelui, geen soldaten. Ik heb de afgelopen week al genoeg van ze gevraagd.’


  ‘We kunnen onmogelijk weggaan.’


  Asdribar keek naar de menigte. ‘Daar denken zij anders over.’ Hij beende weg in de richting van de haven.


  Noster gaf Simo de drie wapens en greep toen zijn arm. ‘Geef het niet op. Ik ga met de centurio in gesprek, ik probeer hem om te praten. Hij laat ze niet voor dood achter, dat weet ik zeker. Maar jij moet ook wat doen.’ Hij wees naar Asdribar. ‘Overtuig hem ervan dat hij moet blijven, in elk geval tot zonsondergang. Als jouw vrienden dan nog niet terecht zijn, komen ze niet meer terug.’


  Tot afgrijzen van Cassius maakten de legionairs van de Eerste Centurie grote indruk. Hij had een ongeregelde bende van onaangepaste en criminele soldaten verwacht, maar de manschappen van Carnifex waren gedisciplineerd, alleen de dikke baarden en het buitengewoon grote aantal tatoeages wezen op een ongewone bevelvoering. Velen van hen droegen een mouwloze tuniek om de I die in groene inkt op hun bovenarm was gekrast beter uit te laten komen. Het embleem van het Derde van Augustus was Pegasus, dus gevleugelde paarden waren in trek, net als de alomtegenwoordige adelaar. Te zien aan de woorden die ze met gele of witte verf op hun leren schildhoes hadden gekalkt, hadden de mannen evenveel eerbied voor Carnifex als voor de goden.


  De soldaten keken toe terwijl de drie gevangenen werden weggevoerd naar de weg bij het landhuis. Ze glimlachten spottend, maakten mompelend grappen en waren uitbundig, blij dat hun centurio terug was.


  De Via Roma liep dwars door het hoofdkwartier van Carnifex. Cassius wierp een vluchtige blik over zijn schouder op het landhuis. Het was een gigantische, weelderige villa: aan weerszijden stonden torens en het terrein werd omringd door een tien voet hoge muur. Zowel het gebouw als het terrein leek goed te worden onderhouden en Cassius zag een stuk of tien lokale bedienden, mannen en vrouwen, bij de hoofdingang staan.


  In zuidelijke richting liep de Via Roma naar een vlakte die een paar honderd voet lager lag. Er hing een dunne nevel over het gele land, op de droge grond stonden slechts af en toe een paar dadelpalmen. In de verte was een eindeloze zee van lage, golvende heuvels.


  Tegenover het landhuis was de kazerne: een laag, uit baksteen opgetrokken gebouw dat haaks op de weg stond. De legionairs stonden buiten opgesteld, met speer, helm en schild. Cassius liep vooraan, achter Procyon. Als hij Procyon niet kon bijhouden, prikte zijn bewaker hem met zijn speer in de rug. Hij keek de paar vriendelijk ogende legionairs aan die tussen de andere mannen stonden en overwoog heel even om hen aan te spreken en te vertellen wie hij was. Maar dat zou verspilde moeite zijn, om nog maar te zwijgen van de grotere schade die dan ongetwijfeld zou worden aangericht door de speerpunt. Carnifex had ruim de tijd gehad om de Eerste Centurie naar zijn hand te zetten.


  Hoewel zijn handen nog gebonden waren, kon Cassius nu wel bij zijn neus komen. Hij voelde het opgedroogde bloed onder zijn neusgaten en durfde zelfs iets hoger te tasten. Maar toen hij het bot onder zijn huid voelde bewegen, schreeuwde hij het uit, wat enig gegrinnik van de mannen opleverde.


  De legionairs begonnen te fluiten en te joelen toen ze Annia in beeld kregen. Het verbaasde Cassius dat hij nauwelijks nog boos op haar was, ook al zou haar initiatief hem waarschijnlijk het leven kosten. Zijn maag draaide zich om bij de gedachte aan wat haar te wachten stond. De dood was beter.


  Procyon leidde hen langs een kleiner gebouw en een diepe kuil met afval. Cassius keek nog een keer achterom. De legionairs volgden hem, onder hen bevond zich Sulli, de langharige Masseense gids. Indavara liep met gebogen hoofd, Mutilus volgde vlak achter hem. Verder naar achteren zag hij Annia en Carnifex.


  Het platgetreden pad voerde over een lage richel en langs de rechterkant van een veel grotere kuil dan de vorige: dertig voet in doorsnee en tien voet diep. Cassius vermoedde dat dit de kuil was die de bewakers hadden genoemd. Aan het einde van de kuil, achter een zwaar ijzeren hek, was het donkere gat van een grot. Vanaf het hek liepen kettingen omhoog naar een balk op de rand van de kuil.


  Procyon draaide zich om en stak een hand in de lucht. Cassius stopte. De pijn aan zijn neus was nu draaglijk, maar hij voelde zich leeg, van al zijn geestelijke en lichamelijke kracht beroofd. Het was schitterend weer, de zon straalde weldadig op zijn gezicht, maar toch rilde hij. Hij kon niet meer goed nadenken, de ene gedachte niet meer met de andere verbinden. Was hij maar dichter bij Indavara.


  Procyon draaide hem om zodat hij met zijn rug naar de kuil stond.


  ‘Op je knieën,’ beval de optio met het bloempotkapsel.


  De soldaten gingen naast elkaar rond de kuil staan. Mutilus duwde Indavara naast Cassius naar de grond en zette de bewaker met de speer achter hen. In het zonlicht leken het bebloede voorhoofd en de bloederige oogleden van Indavara haast roze. Cassius was blij om hem weer naast zich te hebben. Hij keek naar zijn gezicht, speurde wanhopig naar een teken van hoop, maar Indavara staarde wezenloos naar de modderige grond.


  ‘Het spijt me,’ zei Cassius. ‘Je had gelijk.’


  De lijfwacht leek hem niet te horen. Hij keek op toen een andere soldaat Annia naar hen toe bracht.


  De soldaten weken uiteen om Carnifex door te laten.


  ‘Verspreiden!’ beval hij. ‘Helemaal eromheen.’


  De centurio had nog steeds zijn borstpantser aan en was weer gewapend met dolk en zwaard. Zijn stevige helm hing aan een riempje op zijn schouder. Hij negeerde de gevangenen en keek met zijn armen over elkaar hoe de soldaten zijn opdrachten uitvoerden. Toen hief hij een hand. Het was op slag stil.


  ‘Goedemorgen, Eerste,’ bromde hij.


  ‘Goedemorgen, centurio,’ basten de mannen terug.


  ‘Dankzij deze twee hebben jullie een heel lange nacht gehad. Huurlingen zijn het, ze krijgen geld van een oude vijand om mij te ontvoeren.’


  ‘Dat is gelogen!’ riep Cassius uit. ‘Ik ben…’


  Procyon was snel. Zijn schoen raakte Cassius op de borst, niet heel hard, maar genoeg om hem achterover in de modder te doen tuimelen.


  Carnifex ging verder: ‘Maar gelukkig was de oude Carn ze te slim af.’


  Hij keerde zich naar Annia. ‘Heb deze griet ook meteen meegenomen. Een blijvertje, vinden jullie ook niet?’


  De mannen brulden en joelden. Carnifex veegde wat haarplukjes uit haar gezicht en stopte ze zacht achter haar oren. Ze veegde haar ogen droog.


  De bewaker stond toe dat Indavara Cassius weer op zijn knieën hielp.


  ‘Nou,’ zei Carnifex, ‘ik denk dat Baas wel weer een maaltje lust. Op Streep hier zit bar weinig vlees, maar op die Eenoor zit meer dan genoeg. Tijd voor een weddenschap, jongens.’


  Carnifex zwaaide naar de mannen op de rand van de kuil. De kettingen ratelden toen ze omhoog werden getrokken. Iemand begon te scanderen.


  ‘Baas! Baas! Baas!’


  Cassius en Indavara draaiden zich snel genoeg om om de mannen de kettingen te zien losmaken. De mannen vlak bij de grot juichten en het rumoer zwol aan.


  ‘Baas! Baas! Baas! Baas!’


  Twee oranje ogen glitterden in de donkerte, de leeuw liep op zijn dooie akkertje naar buiten. Het was een slank beest op lange poten, met een lelijk litteken op zijn linkerdij en dikke, goudkleurige manen die naar zijn schouders toe zwart werden. Hij gaapte, toonde zijn twee lange, kromme hoektanden en keek knipperend naar de soldaten om hem heen. Toen likte hij zijn bek af.


  De mannen joelden.


  Cassius was de eerste schrik te boven. Hij draaide zich naar Indavara. ‘Je hebt een keer gezegd dat je er ooit nog een keer eentje wilde zien.’


  ‘Daar denk ik nu anders over.’


  ‘Het duurde even voordat hij gewend was aan mensenvlees,’ zei Carnifex en hij krabde ondertussen aan het gat dat de pijl in zijn voorhoofd had geslagen, ‘maar toen hij doorhad dat hij niets anders kreeg, vond hij het wel best.’


  Hij stak weer een hand op en het gejoel hield op. ‘Eerste Centurie, jullie kunnen inzetten!’


  Opeens vlogen meningen en munten heen en weer en werden er weddenschappen gesloten. Voor zover Cassius kon horen, gingen de meeste over hoe lang ze het zouden volhouden en welk lichaamsdeel ‘Baas’ als eerste zou verorberen.


  Hij probeerde zich af te sluiten voor alle herrie en keek naar de man die op zijn knieën naast hem zat. Hoe lang geleden was Indavara hem te hulp geschoten in die herberg in Palmyra? Hooguit twee of drie maanden terug. Het leek wel een paar jaar.


  Indavara staarde weer naar de grond. Zelfs hij kon nu weinig meer uitrichten. Ze gingen hier sterven en het zou een armzalige, gruwelijke dood worden.


  ‘Je kunt het me nu wel vertellen.’


  Indavara keek hem aan.


  ‘Wie je bent,’ vervolgde Cassius. ‘Waar je vandaan komt.’


  Indavara leek er nauwelijks over na te denken. ‘Ik heb een klap op m’n hoofd gekregen. Ik was nog aan het ijlen toen de slavenhandelaar me verkocht voor de wedstrijden in Pietas Julia. De enige die me kende, werd de volgende dag in het strijdperk gedood. Ze konden me alleen vertellen hoe ik heette. Mijn herinnering gaat maar zes jaar terug. Ik weet niet wie ik ben.’


  Voordat Cassius dit goed tot zich door kon laten dringen, zakte Annia door haar knieën. Ze was te ver weg om hun gefluisterde gesprek gehoord te kunnen hebben maar keek wel naar hen, haar verwrongen, betraande gezicht weerspiegelde haar innerlijke smart. Ze viel voorover en sloeg haar armen over haar hoofd.


  Carnifex trok haar overeind. ‘O nee, schoonheid. Het is niet de bedoeling dat je hier iets van gaat missen. Dan zul je voortaan heel gehoorzaam zijn.’


  Indavara was blij dat het eruit was. Hoewel hij wist dat de dood nabij was, voelde het goed om Corbulo de waarheid te vertellen.


  Hij wist ook dat hij Carnifex geen dag langer zou laten leven. Hij krabde het opgedroogde bloed uit zijn ogen en keek op. De centurio stond pal voor hem, Annia rechts van hem. De dichtstbijzijnde soldaat was Mutilus, hij stond een paar passen links van hem.


  ‘Goed,’ riep Carnifex. ‘Tijd om af te ronden, jongens.’


  Hij knikte naar de kuil. ‘Gooi ze erin.’


  Procyon haalde zijn mes uit de schede en liep naar Indavara, die zijn hoofd weer gebogen had.


  ‘Wees gerust,’ ging Carnifex verder. ‘We zorgen ervoor dat je niet helemaal weerloos bent. Je handen mogen jullie gebruiken.’


  ‘Misschien kun je hem een paar klappen verkopen?’ stelde Procyon voor en giechelend sneed hij het touw door.


  Indavara liet zijn handen langs zijn zij hangen en wreef vervolgens over zijn polsen om de bloedstroom op gang te brengen.


  ‘Handen,’ zei Procyon.


  Cassius stak zijn handen uit en Procyon sneed met een neerwaartse houw het touw door. De optio draaide zich om en deed de dolk terug in de schede aan zijn riem.


  ‘Goed,’ zei Carnifex. ‘Wie gaat er eerst?’


  Voordat het laatste woord over zijn lippen kwam, was Indavara opgesprongen. Hij griste de dolk van Procyons riem en stormde op Carnifex af. Een alerte legionair probeerde hem met geheven schild opzij te duwen, maar schampte slechts zijn schouder.


  Mutilus kwam ook in beweging. De eenogige optio had geen tijd om zijn zwaard te trekken en stormde molenwiekend op Indavara af. Deze dook onder de zwaaiende armen door en plantte zijn linkerelleboog op de kin van Mutilus. Bot tegen bot. Mutilus’ hoofd sloeg naar achteren en hij wankelde. Indavara negeerde de pijnscheut in zijn arm en stortte zich met geheven dolk op Carnifex. Maar daar was Carnifex op voorbereid.


  De centurio hield Indavara tegen door hem een ram op zijn borst te verkopen. Met zijn andere hand omklemde hij Indavara’s vingers en het handvat van de dolk. Indavara voelde zijn vingers een voor een over elkaar glijden en hoorde toen een krak. De pijn kwam een ogenblik later. Carnifex liet los. De dolk viel op de grond.


  Carnifex spuugde Indavara in zijn gezicht en greep zijn tuniek. Na een aanloop van drie zware passen smeet hij hem weg, zo over Cassius heen, die nog altijd op zijn knieën zat.


  Indavara kwam hard neer en gleed door naar de rand van de kuil. Alleen door zich op het laatste moment te draaien kon hij ervoor zorgen dat zijn voeten eerst over de rand gingen. Zijn schoen bleef haken, zijn val werd gebroken en rollend kwam hij tot stilstand in de modder. De legionairs joelden zo hard dat hij meteen overeind krabbelde, want hij was bang dat de leeuw al op hem afkwam. Maar die keek alleen maar, zijn oogleden hingen half over zijn ogen en zijn staart zwaaide langzaam heen en weer.


  Indavara keek naar zijn rechterhand. De verbrijzelde pink hing slap en in een onnatuurlijke hoek aan zijn hand.


  Carnifex liep naar de rand van de kuil en keek triomfantelijk grijnzend op hem neer. ‘Denk je nou echt dat je de eerste bent die de oude Carn probeert om te leggen, Eenoor? Er zijn jou minstens honderd voorgegaan!’


  De mannen waren extatisch, ze reageerden springend en joelend op wat de oude centurio zei.


  ‘Zo te zien mag jij eerst. Maar lang zal het niet duren, denk ik zo.’


  ‘Baas! Baas! Baas! Baas!’


  De leeuw liep nu loerend heen en weer, hij hield zijn kop laag en staarde onafgebroken naar zijn prooi.


  Cassius keek over zijn schouder naar Annia. Ze verroerde zich niet, had haar handen voor haar ogen geslagen en leek in zichzelf te praten.


  Indavara nam de leeuw op: in zijn ogen zat weinig leven en zijn bek stond half open, klaar voor de maaltijd. Hij verdrong het beeld van de brede klauwen die hem naar de grond werkten, de enorme kop die hem alle zicht ontnam op het moment dat hij zijn tanden in zijn nek zette…


  Het is gewoon een dier, hield hij zichzelf voor.


  Hoewel hij er nog nooit een gezien had, werd er onder gladiatoren altijd veel gepraat over kneepjes, methodes, vechttechnieken. Maar over leeuwen had hij maar één ding gehoord. Doe in geen geval een stap achteruit. Met allerlei andere adviezen had hij nu trouwens toch weinig gekund.


  Indavara deed zijn riem af en schoof de gesp naar het uiteinde.


  Het is gewoon een dier. Het is gewoon een dier.


  Hij haalde diep adem en liep naar de leeuw toe.


  ‘Is hij gek geworden of zo?’ zei een van de legionairs.


  ‘Bij Mars,’ zei een ander.


  Cassius keek op naar Carnifex, die naast hem stond en een zware frons op zijn voorhoofd had. ‘Ik durf te wedden dat u dit nog nooit hebt gezien. Of wel soms?’


  De leeuw verplaatste steeds zijn gewicht, schudde af en toe zijn kop en krabde op de grond. Indavara zette zijn voeten zo ver mogelijk uit elkaar en spreidde zijn armen in een poging zich zo groot mogelijk te maken. Toen hij op tien voet bij hem vandaan was, verplaatste de leeuw zich een klein stukje naar achteren.


  Indavara ging nu rennen. De leeuw bleef staan. Op twee passen haalde Indavara met zijn riem uit naar de leeuwenkop. De gesp kwam hard op zijn neus en haalde zijn huid open.


  De leeuw deinsde piepend achteruit.


  ‘Alle goden nog aan toe,’ zei een andere soldaat.


  Cassius veegde zijn natte gezicht af met zijn mouw en schreeuwde naar de mannen die om hem heen stonden. ‘Zo, hufters, zien jullie dat? Hij heeft wel voor hetere vuren gestaan en vergeleken bij hem zijn jullie een stel miezerige etterbakken!’


  Procyon gaf Cassius dit keer een schop tussen zijn schouderbladen, waardoor hij voorover op de grond viel. Hij lag languit op de rand van de kuil.


  Indavara haalde nog een keer uit met de riem, nu vanaf links, en miste op een haar na de leeuwenkop. Het beest brulde en Indavara rook een vleug van zijn stinkende adem. De leeuw zette zich schrap en liet zijn kop zakken: klaar voor de sprong.


  Toen hoorde Indavara vier keer een plof.


  De vier pijlen boorden zich snel achter elkaar in de flank van de leeuw. Hij zakte eerst door zijn achterpoten en viel toen om. Hij klauwde naar de modder en gromde zacht. Indavara zag de buik van het dier nog drie keer op- en neergaan. Toen de leeuw zich niet meer bewoog, draaide hij zich in de richting vanwaar de pijlen gekomen waren.


  Cassius, Carnifex en de mannen van de Eerste Centurie deden hetzelfde. Ze waren zo geboeid geweest door het schouwspel in de kuil, dat niemand oog had gehad voor de twintig man op de richel tussen de kuil en de kazerne, die nu overeind kwamen. Een donkere stem dreef in hun richting en overstemde zelfs de kreten van de legionairs en het schrapende geluid waarmee de zwaarden werden getrokken.


  ‘De voorstelling is afgelopen, Carnifex,’ zei Eborius, wiens enorme gestalte ook zonder de gekamde helm herkenbaar zou zijn geweest. Hij werd geflankeerd door zijn mannen, onder wie Noster. Ten minste de helft van hen had zijn boog nu gericht op de oude centurio.


  Carnifex wierp een ontgoochelde blik op de leeuw, maar was allesbehalve uit het veld geslagen. ‘Volgens mij zijn we nog maar net begonnen.’


  Eborius richtte zich nu tot de mannen: ‘Eerste Centurie, ik wil geen stennis schoppen. Het enige wat ik van jullie verlang, is dat jullie naar mijn verhaal luisteren.’


  ‘Manius,’ antwoordde Carnifex mierzoet, ‘laten we dit als officieren onder elkaar bespreken.’


  ‘Nee. Jouw mannen moeten de waarheid weten, Carnifex. Ik wil geen geweld, maar weet één ding zeker: als je iets uithaalt, geef ik bevel om te schieten. En een van die pijlen zal jou treffen.’


  ‘En dan gaan jullie er allemaal aan.’


  ‘Dat zien we dan wel. Legionairs, ik weet niet wat de centurio jullie verteld heeft, maar de man naast hem heet Corbulo en werkt voor de Rijksveiligheidsdienst.’


  Cassius keek weer op naar Carnifex, die nu steeds minder zeker van zijn zaak leek te worden.


  Eborius wees naar Indavara. ‘Die man is zijn lijfwacht en het meisje is de dochter van Augustus Marius Memor, tweede man van de Dienst. Carnifex heeft hem laten vermoorden. De vier mensen die gisteren dood zijn aangetroffen, waren zijn handlangers en die heeft hij ook vermoord, vannacht in de groeve. Ik heb het met eigen ogen gezien.’


  ‘Als we straks met jou hebben afgerekend, heb je niet eens ogen meer!’ riep een van Carnifex’ mannen. Er werd gejuicht, maar de overgrote meerderheid hield zich stil. Cassius keek om zich heen. Een deel van de legionairs leek het verhaal van Eborius serieus te nemen.


  ‘Hoeveel wijn heb je vandaag al gehad, Manius?’ zei Carnifex kalm. ‘Je fantasie gaat met je aan de haal.’


  Eborius vervolgde zijn relaas. ‘Ik weet dat sommigen van jullie het niets kan schelen wat hij gedaan heeft, maar realiseer je goed: als zij niet terugkeren op het schip vaart de kapitein naar Egypte en zal er contact worden gezocht met de Dienst aldaar. Het duurt dan misschien een paar weken of maanden, maar aan de heerschappij van Carnifex komt een eind. Aan jullie de keus. Ik weet dat de meesten van jullie niets met deze misdrijven te maken hebben. Wie voor mij kiest, heeft misschien een toekomst in het leger.’


  ‘Iedereen die ook maar één stap in de richting van die vuile leugenaar zet, krijgt straks met mij te maken,’ schreeuwde Mutilus.


  ‘Jij gaat samen met je meester ten onder, Mutilus,’ antwoordde Eborius. ‘Maar de anderen hebben nog een uitweg.’


  Sommige legionairs gingen met elkaar in gesprek, vooral degenen die ver van Carnifex en de optiones stonden.


  Maar behalve het gemurmel hoorde Cassius een geluid dat hem vertrouwd in de oren klonk: het geroffel van paardenhoeven.


  Procyon keek opeens om zich heen, nam de gezichten van de mannen op. ‘Waar is Sulli?’


  Carnifex keek ook om zich heen.


  Cassius blikte naar de richel. Een deel van Eborius’ mannen had zich naar het zuiden gedraaid.


  ‘Masseners!’ riep er een.


  Zonder op een bevel te wachten renden een paar mannen naar de weg. Eborius tuurde naar het zuiden. Hoewel hij op flinke afstand van hem stond, zag Cassius zijn gezicht verstarren. De centurio aarzelde even en gebaarde toen naar de rest van de mannen dat zij de anderen moesten volgen.


  ‘Eerste Centurie, naar het huis!’ beval Carnifex kalm. Hij trok zijn dolk en hield die onder Cassius’ kin. ‘Opstaan, graanman.’


  Cassius kwam overeind.


  ‘En jij, Eenoor!’ voegde Carnifex toe. ‘Waag het niet.’


  Met een wanhopige blik naar Eborius rende Indavara terug naar de rand van de kuil. Onderwijl deed hij zijn riem weer om. Terwijl de rest van de Eerste Centurie langs hen trok, reikten Mutilus en een andere legionair hem een hand en trokken hem uit de kuil.


  Carnifex duwde Annia in de armen van Procyon. ‘Als die twee iets proberen, snijd je haar keel door.’


  ‘We gaan!’ riep hij.


  Cassius keek tijdens het rennen omhoog naar de richel. Eborius was verdwenen.


  


  XXIX


  Cassius rende bijna tegen een legionair aan. Hij week uit, struikelde haast over zijn eigen benen, maar werd in evenwicht gehouden door een sterke arm. Indavara verscheen naast hem toen ze langs de kazerne renden.


  Hoewel ze een zwaar schild en bepantsering moesten meezeulen, staken de snelste mannen van Carnifex al de weg over. Plotseling werd het hek van het huis voor hun neus dichtgeslagen. Cassius zag dat de langharige Sulli het op slot deed en de sleutel plagerig omhooghield. Hij nam de benen naar het huis, vergezeld door enkele mannelijke bedienden.


  De Romeinen zaten in de val en het geroffel van de paardenhoeven leek hen te omsluiten, alsof de muren van het huis en de kazerne het geluid weerkaatsten. Honderden Masseners kwamen over de vlakte aangestormd, in een formatie die veel breder was dan de weg. Hun ongezadelde paarden waren klein en wendbaar en bereikten in galop een ongelofelijke snelheid. De meeste krijgers waren blootsvoets, hadden ronde schilden aan hun rechterarm en dolken aan hun linkerpols. Ze zaten voorovergebogen op hun paard, de teugels in hun ene hand en een werpspeer in de andere, en hun lange zwarte haar golfde achter hen aan. Toen Cassius en Indavara de hoek van de kazerne bereikten, werden ze omringd door de mannen van Carnifex. Sommige legionairs probeerden nog altijd het hek open te breken, andere zochten radeloos naar een ontsnappingsroute. Tot zijn verbazing zag Cassius dat Eborius over de weg hun kant op kwam. Hij werd gevolgd door tientallen Masseners, die hun paarden nu op een drafje lieten rijden en de mannen van Eborius naar de Romeinse hoofdmacht dreven.


  Cassius luisterde mee naar Carnifex.


  ‘Ze proberen ons onder de voet te lopen nu we nog verspreid zijn. In een echte veldslag hebben ze natuurlijk geen zin.’


  Cassius voelde dat hij bij zijn tuniek werd gegrepen en tot stilstand werd gedwongen. Mutilus pakte Indavara vast, hij had zijn zwaard al getrokken.


  ‘Naar de kazerne?’ zei Procyon.


  ‘Te laat,’ antwoordde Carnifex en hij bleef midden op de weg staan.


  ‘Eerste!’ donderde hij. ‘Hier verzamelen!’


  Zelfs de legionairs die tegen het hek waren gedrukt holden meteen terug naar de centurio. Carnifex greep de eerste de beste man, draaide hem naar de oprukkende Masseners en ramde zijn schild in de grond. ‘Hier een linie maken tussen de muur van het huis en de kazerne.’


  Zijn blik ging naar het noorden, over Eborius en zijn mannen leek hij zich niet druk te maken. ‘Een derde van jullie doet hetzelfde tien passen die kant op. Nu!’


  Carnifex wendde zich tot Mutilus en wees naar de muur. ‘Zet die twee daar maar neer. Procyon, zorg dat die griet bij je blijft.’


  Mutilus wachtte tot de soldaten voorbij waren en duwde Cassius en Indavara toen de weg over.


  De eerste rij mannen van het meest zuidelijke gelid zette hun schilden in de grond en schuifelde naar links of rechts om een gelijkmatige verdeling over de linie te maken. Hoewel de Masseners snel dichterbij kwamen, voerden ze de opdracht rustig en efficiënt uit en communiceerden ze op zachte toon en met gebaren. Toen de laatste legionair de plek tussen de schildmuur en de muur van het landhuis innam, was de linie compleet.


  ‘Inhaken!’ beval Carnifex. ‘Iedereen met een speer: houd hem boven je schild in de aanslag.’


  Carnifex zette zijn helm op en beende over de tien passen grote open plek die ontstaan was tussen de twee linies en de muren van de kazerne en het huis, naar de weg.


  De zich terugtrekkende mannen van Eborius vermengden zich ondertussen met die van de Eerste Centurie. Eén legionair was het daar kennelijk niet mee eens, hij duwde een soldaat van de Tweede Centurie weg met zijn schild, maar Eborius greep in en richtte zich tot de agressor: ‘Als je een probleem hebt, kun je straks als dit voorbij is bij mij aankloppen.’


  ‘Ik had het zelf niet beter kunnen zeggen,’ voegde Carnifex toe. ‘Voer het bevel over je linie, centurio. Eens kijken of je eindelijk wat haar op je tanden hebt gekregen.’


  Eborius wierp een vluchtige blik op de oprukkende Masseners en knikte grimmig.


  ‘O, en wees op je hoede.’


  ‘Iedereen met een boog, tweede gelid,’ beval Eborius. ‘Verder iedereen achter een schild.’


  Procyon hurkte met Annia neer bij de zuidelijke linie. Mutilus leidde Cassius en Indavara verder naar rechts en duwde hen bij de muur naar de grond.


  ‘Vergeet niet bij wie jullie vriendinnetje is,’ zei hij en hij wees naar Procyon. Toen hij zag dat ze naar hem keken, gaf de andere optio met zijn dolk een tikje tegen Annia’s wang. Mutilus spoedde zich terug naar Carnifex.


  Cassius ging op zijn knieën zitten en zag dat de Masseners aan beide kanten hun paarden afremden. Als de Romeinen nog verspreid en ongeorganiseerd waren geweest, hadden de Masseners zeker de overhand gehad, maar Carnifex had het verdeelde garnizoen van Darnis in een mum van tijd weten om te toveren tot een heuse strijdkracht. Eborius had weliswaar weinig mannen, hooguit vijftig, maar hij stond tegenover een minder sterke vijand, niet meer dan honderd man.


  Cassius legde een hand op Indavara’s schouder. ‘Fortuna is jou gunstig gezind. Zelfs jij zou het niet voor elkaar krijgen om met een riemgesp een leeuw te doden.’


  Indavara reageerde door Cassius bij zijn tuniek te grijpen en hem achterwaarts tegen de muur te drukken. Een tel later landde er een lange speer in de blubber waar de afdruk van Cassius’ been nog in stond.


  ‘Goeie genade. Dank je.’


  De schacht trilde nog na toen Indavara het wapen uit de modder trok. Hij keek langs de muur naar Procyon, maar die had het al gezien. De optio schudde zijn hoofd zoals een ouder doet naar een ongehoorzaam kind. Indavara gooide de speer weg. ‘We moeten hem bij haar vandaan zien te krijgen.’


  Vlak bij hen kwamen nog twee speren neer. Een derde raakte de muur boven hen en viel zonder enige schade aan te richten op Cassius’ schoot. Hij legde hem zo naast zich neer dat Procyon hem niet kon zien. De Masseense speer was anders dan de korte, ijzeren werpspies van de Romeinen: de schacht was van hout, ze waren even lang als de krijgers zelf en er zat een brede ijzeren punt op.


  Het regende nu speren. De meeste boorden zich in de leren hoezen en houten platen van de schilden, maar een paar troffen doel. In de noordelijke linie schreeuwden twee man het uit en een legionair zonder helm wankelde met zijn handen voor zijn gezicht naar achteren. Cassius drukte zich tegen de muur en deed Indavara na: hij boog het hoofd en sloeg zijn armen eroverheen.


  ‘Tweede gelid!’ riep Carnifex, die in elkaar gedoken achter zijn mannen zat. ‘Omdraaien en schilden omhoog. Ze proberen het nu achterin.’


  Toen ze zagen dat hun aanval op het eerste gelid weinig had uitgericht, verlegden de Masseners hun aandacht inderdaad naar het tweede gelid. Eborius’ mannen hadden veel minder schilden en achterin werden dan ook meteen drie mannen geraakt.


  Een pechvogel zakte op een paar passen van Cassius in elkaar. De speer was blijkbaar tussen de platen van zijn bepantsering door gegaan en had zich in zijn zij geboord. Hij lag op zijn andere zij en verbeet de pijn, zo hard zelfs dat zijn tanden door zijn onderlip gingen.


  Het stuk weg tussen de Romeinse linies was inmiddels bezaaid met speren.


  ‘Volhouden, jongens,’ schreeuwde Carnifex en hij gespte zijn helmriempje vast. ‘Veel meer komen er niet. Meestal hebben ze er drie per man en ze houden er een achter de hand.’


  Even later nam de sperenregen inderdaad af.


  ‘Ze rukken op, centurio!’ zei een legionair. ‘Nog steeds te paard.’


  ‘Ik hoor het. Rustig blijven, die woestijnratten gaan ’m dadelijk knijpen.’


  Carnifex keek hoe het bij de noordelijke linie ging, waar de ruiters snel dichterbij kwamen. In beide linies waren de legionairs nu vrijwel stil. De kreten van de Masseners leken een mengsel van bevelen en aanmoedigingen te zijn.


  ‘Ze rukken nog steeds op,’ zei Mutilus. ‘Nu op honderd voet.’


  ‘Goed,’ zei Carnifex. Hij trok een man uit zijn linie en beval hem zo veel mogelijk speren op te rapen.


  ‘Ze stijgen af,’ zei Mutilus.


  ‘Boogschutters naar de noordzijde,’ schreeuwde Carnifex. ‘Wachten tot ze dichtbij genoeg zijn.’


  Eborius, die met zijn grote lijf tussen twee schilden stond, draaide zich om en keek naar Carnifex. De oude centurio grijnsde woest naar hem.


  Cassius en Indavara gingen weer op hun knieën zitten. De Masseners vormden een dichte aanvalslinie en lieten ongeveer een vijfde van hun strijdmacht achter bij de paarden. Na een kreet staken ze hun speren drie keer in de lucht. Er klonk weer een schreeuw, het sein voor een lange, indringende strijdkreet. Vervolgens renden ze op de Romeinen af.


  ‘Degenen met een speer of zwaard, bescherm je schildman,’ beval Carnifex.


  Niet ver bij Cassius en Indavara vandaan pakte Noster zijn boog en richtte hem over de hurkende mannen van de eerste linie heen. ‘Nu?’


  ‘Even wachten,’ antwoordde Carnifex.


  Eborius keek naar de rennende vijand, zweet parelde onder zijn helm vandaan over zijn donkere gezicht.


  ‘Nu?’ herhaalde Noster.


  Het bevel kwam in de vorm van een harde, strijdlustige kreet.


  ‘Los!’


  Twintig pezen trilden en een flink aantal Masseners schreeuwde het uit van de pijn. Noster en de andere boogschutters pakten de volgende pijl.


  ‘Houd die schilden bij elkaar!’ beval Carnifex en hij verbeterde de linie waar de rij legionairs iets afboog om goed aan te sluiten bij de hoek van de kazerne.


  De Masseners vertraagden hun pas toen ze dichter bij de schildmuur kwamen. Hoewel een aantal van hen een zwaard op de heup of een kleine dolk op de onderarm droeg, vielen ze bijna allemaal aan met een speer, die ze over de schilden heen prikten. De legionairs doken weg achter hun schild en probeerden koste wat het kost hun linie in stand te houden. Het tweede gelid deed precies wat Carnifex had opgedragen: met hun zwaarden sloegen ze naar speren die doel dreigden te treffen.


  Er werd geschreeuwd en gekreund, hout en ijzer kletterden oorverdovend op elkaar, maar Cassius zag al snel dat de strijd bij de zuidelijke linie in een impasse raakte. De Romeinse minderheid kon niet oprukken en de lichtgewapende Masseners wisten geen bres te slaan in de voorbeeldige linie van Carnifex. De tegenstanders zouden doorvechten tot ze uitgeput raakten of tot er een doorbraak werd gerealiseerd.


  De mannen van Eborius brachten het er beter van af. Ze werden aangevallen door een kleinere strijdmacht en hoefden zich niet meer druk te maken over neerdalende speren, en de boogschutters hadden hun doelwit voor het uitkiezen. Omdat ze geen enkele vorm van bepantsering droegen, vielen de Masseners bij bosjes tegelijk.


  ‘Ze moeten zich terugtrekken,’ zei Cassius.


  ‘Dat doen ze denk ik niet,’ antwoordde Indavara. ‘Moet je hun gezichten zien.’


  Cassius had zulke woeste razernij vaker gezien en hij wist dat deze mannen meer reden hadden om Rome te haten dan welke willekeurige Palmyreense strijder ook.


  Eborius zwaaide met zijn lange zwaard en hakte de punt van een Masseense speer af en dook toen in elkaar om zijn linie in ogenschouw te nemen. Tot zijn tevredenheid zag hij dat ze uitstekend standhielden. Hij draaide zich om en keek naar Carnifex, die naast de berg speren stond die de legionair had verzameld. Diep gebukt liep Eborius links langs de linie naar Noster, die net een pijl uit zijn koker haalde. Hij zei iets in het oor van de veteraan en liep toen terug naar het strijdgewoel, waar hij met grote zwaardhouwen de Masseners moedeloos maakte.


  ‘Centurio!’ klonk het wanhopig vanuit de Eerste Centurie. Het midden van de zuidelijke linie had het zwaar te verduren, want de daar samengeklonterde Masseners, die met zijn drieën of vieren achter elkaar aanvielen, stootten hun speren onophoudelijk naar de Romeinen. Er lagen al twee legionairs op de grond en even later trokken zich er twee gewond terug. Andere soldaten pakten snel hun schild op, maar de linie oogde kwetsbaar.


  Carnifex, die zijn zwaard nog altijd niet getrokken had, pakte twee Masseense speren en beval de legionair de andere mee te nemen en hem te volgen. Diep bukkend rende hij naar de mannen die zwaar onder druk stonden. Hij woog een van de wapens in zijn hand, stond toen ineens op en wierp hem over een schild heen. Cassius zag twee armen omhoogschieten en hoorde iemand schreeuwen van pijn. Carnifex dook in elkaar en deed vijf stappen naar links. Vervolgens schoot hij weer overeind en wierp de volgende speer, die nu een onbeschermde krijger in het gezicht raakte. Nadat de legionair zijn centurio nog een paar speren had gegeven, gingen ze weer verder, nooit naar een plek waar ze al een keer geweest waren en steeds op zoek naar een nieuw doelwit. In een mum van tijd had hij tien vijanden uitgeschakeld en stond de schildmuur een stuk minder onder druk. Carnifex trok een veldfles van Mutilus’ riem en nam een teug.


  Na een hoofdknik van Indavara draaide Cassius zich om. Vlak bij hen was Noster neergeknield. De legionair keek de andere kant op terwijl hij tegen hen sprak, in de richting van de kazerne. ‘Zien jullie dat raam? Dat is je kans om te ontsnappen. Ga naar de brug. Als het lukt komen we achter jullie aan.’


  Noster liet de boog en pijlenkoker bij Indavara liggen. Hij trok zijn zwaard en knikte nauwelijks zichtbaar naar Procyon. ‘Voor hem.’


  Procyon had niets van het gesprek gemerkt. Hij keek naar de zuidelijke linie.


  Terwijl Noster zich weer in het strijdgewoel wierp, keek Cassius naar de kazerne. Het raam was groot en laag genoeg. Hij leunde naar achteren om Indavara aan het zicht te onttrekken toen de lijfwacht een pijl uit de koker trok en tegen de pees zette. Hij trok de boog op halve spanning en keek over Cassius’ schouder langs de muur.


  ‘Ze zit ervoor.’


  Annia zat inderdaad pal voor de optio, ze staarde naar de grond omdat ze niets wilde weten van wat zich om haar heen afspeelde. Procyon had nog steeds zijn linkerarm om haar nek liggen, maar was hoofdzakelijk bezig met de strijd.


  ‘Hier. Kijk dan,’ zei Cassius, hoewel hij wist dat hij door het kabaal werd overstemd.


  ‘Corbulo, straks ziet iemand het.’


  ‘Ik weet het.’


  Hier. Kijk dan.


  Ze keek op.


  Cassius controleerde of Carnifex en Mutilus niet keken en gebaarde toen naar de grond. Annia wierp hem een verwarde blik toe, maar toen Cassius bukte begreep ze wat hij bedoelde. Ze sloot haar ogen en boog haar hoofd.


  ‘Nog iets naar voren,’ zei Indavara en hij bracht de pijl achter Cassius’ rug op ooghoogte.


  ‘Als ik hem raak moet jij haar grijpen en naar het raam rennen,’ voegde hij toe. ‘Ik kom meteen achter jullie aan.’


  Procyons hoofd sloeg naar voren toen de pijl zich in zijn achterhoofd boorde. Annia haalde haar handen voor haar ogen weg en stootte haar hoofd tegen de schacht van de pijl. Cassius keek nog een keer naar Carnifex. Die wierp juist weer een speer.


  Indavara sloeg hem op zijn schouder. ‘Nu!’


  Cassius kwam overeind en holde weg langs de muur. Annia stond inmiddels ook, maar staarde naar de pijl die uit de roerloze Procyon stak. Cassius pakte haar hand.


  ‘Lopen!’ siste Indavara, die een paar passen achter hen liep.


  Cassius vloog naar de kazerne en trok Annia achter zich aan. Ze liepen vlak achter Carnifex langs, maar net als iedereen in de linie had hij alleen oog voor de vijand. Toen ze hem voorbij waren durfde Cassius niet meer achterom te kijken. Het leek een eeuwigheid te duren voor ze bij het raam waren, en bij elke stap verwachtte hij dat iemand achter hen een kreet zou slaken, maar een ogenblik later waren ze er.


  ‘Naar binnen!’


  Zonder hulp van Cassius klauterde Annia de vensterbank op en liet zich behendig naar binnen vallen. Cassius draaide zich om en zag Indavara met zijn pijl en boog in de aanslag achteruit in hun richting hollen. Cassius legde zijn handen op de vensterbank en gooide een been omhoog. Annia lag pal onder het raam op de vloer, dus sprong hij over haar heen de kille, schemerige ruimte in. Beiden keken om zich heen, tegen alle muren stonden stapelbedden.


  Indavara wist niet waarom Carnifex wegkeek van de linie, maar hij was blij dat hij zijn ogen niet van hem af had gehaald. Carnifex zag zijn dode optio en draaide zich vliegensvlug om naar de kazerne. Indavara had de pijl en boog al op ooghoogte gebracht. Hij richtte op Carnifex’ keel. De oude centurio zag hem op het moment dat hij de pees losliet.


  Carnifex boog zijn hoofd om zijn gezicht te beschermen, maar de pijl was hoe dan ook zes duim te laag. Hij sloeg met een doffe tik tegen het bronzen borstpantser en viel op de grond. Carnifex keek op. Hij deed twee stappen naar voren en pakte de eerste de beste speer die hij zag.


  ‘Verdomme.’ Indavara draaide zich om, wierp zichzelf door het raam en kwam neer tussen Annia en Cassius.


  De speer landde tussen de dijen van Cassius, doorboorde zijn tuniek en spietste hem op de vloer. Indavara trok de speer los en gaf hem aan Cassius. ‘Waar wacht je op?


  Met de boog nog in zijn hand en de pijlenkoker over zijn schouder trok hij Annia overeind en vloog het kamertje uit. Toen hij de andere kant van de kazerne bereikte, hoorde hij het tumult van de strijd nauwelijks meer.


  ‘Worden we achtervolgd?’ vroeg Indavara.


  Cassius keek achterom. ‘Nee.’


  Ze bleven staan bij een deuropening. Rechts was de rand van de kuil, recht voor hen een veld met hoog gras.


  ‘Paarden,’ zei Indavara. ‘Eborius en zijn mannen moeten hun paarden hier vlakbij hebben vastgezet.’


  ‘Nee,’ zei Cassius. ‘Paarden trekken te veel aandacht. In dat gras zitten we nog het veiligst. We gaan naar het noorden, naar de brug.’


  Annia, die op haar hurken was gaan zitten, viel ineens achterover op haar rug.


  Indavara had haar hand nog vast. ‘Opstaan.’


  Cassius knielde naast haar neer.


  Indavara liet haar los, liep een stukje terug de kazerne in en keek de gang in. ‘Corbulo, ze kunnen elk moment…’


  ‘Ik weet het.’


  Cassius duwde Annia’s kin omhoog. Haar ogen stonden dof en hol. ‘Juffrouw, we moeten gaan. U moet opstaan. Kunt u dat?’


  Vanaf het strijdtoneel klonk een wanhoopskreet.


  Annia kneep haar ogen tot spleetjes.


  ‘Corbulo…’


  Cassius pakte haar onder de armen vast en hielp haar overeind.


  Indavara ging weer in de deuropening staan. Hij keek eerst naar links en toen naar rechts. ‘Het kan. Jij eerst.’


  Cassius nam Annia bij de hand en rende naar het grasveld.


  


  XXX


  Simo, Clara en de zeelui zagen het allemaal gebeuren. Eerst ging de op het plein samengestroomde menigte uiteen. Twee uur later waren de meeste mensen weer terug, te paard of op een wagen, waardoor ze nu drie keer zoveel ruimte in beslag namen. En nadat er nog wat soldaten bij waren gekomen, vertrokken ze in westelijke richting over de Via Cyrenaica. Simo was opgelucht dat er maar een stuk of tien legionairs bij waren. Hij wist nu zeker dat Noster de centurio had weten om te praten, dat Eborius en de rest van zijn mannen naar Cassius en de anderen zochten.


  Na het vertrek van de karavaan hadden ze geen inwoner meer gezien, maar rond het middaguur woedden er in de stad een stuk of vijf branden en konden de talloze Masseense krijgers ongehinderd door de straten trekken. Een groepje nam de tijd om het beeld van Romulus en Remus om te trekken, maar inmiddels waren zij verdwenen, net als trouwens de andere krijgers. Darnis lag er leeg en verlaten bij.


  De Fortuna was klaar om op het eerste het beste teken te vertrekken: de riemen aan stuurboord zaten in de dollen en de fok was aangeslagen. Het miezerde al een uur. Simo stond vlak voor de mast en had zijn arm om Clara geslagen. Het arme meisje had bijna de hele morgen gebeden. Ze had twee tunieken en een mantel van haar meesteres aan en nog rilde ze. Simo tuurde langs de dam naar het plein in de hoop een glimp op te vangen van het vermiste drietal.


  Asdribar kwam naast hem staan en veegde de regendruppels van zijn kale hoofd. ‘Ik heb de goden gevraagd om een teken,’ zei de kapitein zacht tegen Simo. ‘Ze zeiden dat ik de verkeerde keus heb gemaakt. Ze zeiden dat we naar ze op zoek hadden moeten gaan.’


  Nu hij meer dan genoeg tijd had gehad om na te denken over Asdribars beslissing, had Simo besloten dat het de juiste was geweest. Aangezien de situatie snel verslechterd was, zouden ze zich zonder goede begeleiding ongetwijfeld in de nesten hebben gewerkt.


  ‘Het is goed dat u gebleven bent. Het enige wat we nu kunnen doen is wachten.’


  ‘En bidden.’ Asdribar fluisterde bijna. ‘Ik heb je boeken gezien. Je bent een christen.’


  ‘Dat klopt.’


  Clara had het gehoord, maar zei niets, tot opluchting van Simo. Het meisje was nogal traditioneel en soms reageerden mensen precies zoals je verwachtte.


  ‘En wat zegt die ene god van jou?’ vroeg Asdribar.


  ‘Alleen dat ik de hoop niet moet verliezen. Mijn meester en Indavara zijn eerder aan grote gevaren ontsnapt. Ik moet erop vertrouwen dat ze nog leven.’


  ‘Als die krijgers naar de haven komen, moeten we de trossen losgooien.’


  ‘Dat is logisch.’


  ‘En als het donker is gaat dat niet lukken, niet met die smalle ingang. Maar de wind en de zee houden zich in elk geval gedeisd.’


  Clara mengde zich in het gesprek. ‘U wacht toch wel zo lang als mogelijk is?’


  ‘Dat is wel mijn bedoeling, meisje.’


  De Schele kwam aangelopen en wees naar de boeg. ‘Kapitein.’


  Uit een steegje voor de ververij kwam een stoet mensen. Voorop liepen een stuk of vijf gewapende mannen, achter hen zo’n twintig vrouwen en kinderen. De mannen zeulden grote bundels mee en de meeste vrouwen droegen rieten manden.


  ‘Breng de lijnen in gereedheid, Korint,’ beval Asdribar.


  De grote zeeman en zijn schaduw Desenna holden naar de bakboordreling.


  Asdribar keerde zich naar Opilio, die met een kap over zijn hoofd tegen de mast zat. ‘Neem drie man mee en ga aan de riemen. Alleen om wat vaart te maken.’


  ‘Komt in orde.’


  Een paar andere gewapende mannen vormden de achterhoede van de groep, ze keken angstvallig naar het plein toen de groep de dam op liep.


  ‘Ik denk niet dat zij kwaad in de zin hebben, heer,’ zei Simo.


  ‘Ze zijn ten einde raad,’ antwoordde Asdribar. ‘En het zal je verbazen waartoe mensen dan in staat zijn.’


  De Schele keek naar zijn kapitein en wees op het vat dat hij en Korint uit het ruim hadden gehaald. Het zat vol wapens.


  ‘Doe maar.’


  De veteraan gaf speren en zwaarden aan de andere zeelieden en pakte zelf een boog. Tarkel probeerde stiekem een zwaard weg te grissen.


  ‘Terug naar het achterschip jij,’ zei Asdribar. De jongen maakte zich met lege handen uit de voeten.


  ‘De trossen kunnen los, kapitein,’ zei Korint.


  Terwijl de groep zich over de dam verplaatste, keek Simo naar de branden die in de stad woedden. Voor hem was deze aanblik moeilijker te verkroppen dan voor de anderen. Afrika was een christelijk bolwerk, de kerken hier hadden glorieuze martelaren en invloedrijke denkers voortgebracht. Desalniettemin had deze stad een doodse indruk op hem gemaakt, Darnis was een verlaten oord dat gedomineerd werd door wreedheid en haat.


  De groep hield halt bij de pakhuizen. Een van de mannen vooraan sprak kort met de anderen, liet zijn bundel zakken en deed zijn zwaard in de schede. Toen rende hij langs de ingestorte steiger de golfbreker op.


  ‘Kapitein?’ zei de Schele, die zijn boog in de aanslag hield.


  ‘Wil je zo graag vechten, ouwe? Rustig aan maar. En houd dat ding uit mijn buurt alsjeblieft.’


  Asdribar ging naar de boeg om met de in een saaie tuniek en de mantel van een tweederangs Romeins burger gestoken man te praten. Hij was een jaar of vijftig, had leigrijs haar en een verweerd gezicht.


  ‘Is dit uw schip?’ vroeg hij toen hij tegenover Asdribar stond.


  ‘Ja. Maar het spijt me, ik heb geen plek voor extra passagiers.’


  ‘Waarom bent u nog hier?’


  ‘Dat gaat je niets aan, vriend.’


  Clara gaf Simo een por en wees naar de groep. ‘Ken je haar nog?’


  De dochter van Maro de houthandelaar stond naast een vrouw. Ze had een van haar houten speeltjes bij zich. Haar vader was nergens te bekennen.


  ‘We kunnen u betalen,’ zei de man tegen Asdribar.


  ‘Ik word al betaald. En goed ook.’


  Clara liep langs Simo naar voren. ‘Als ze er zou zijn, kapitein, zou juffrouw Annia u vragen deze mensen aan boord te halen.’


  Asdribar keek haar aan met een glimlach die zowel verbazing als bewondering verried. ‘Dat weet ik nog zo net niet, Clara, maar ik weet wel dat jij dat in elk geval wilt.’


  Simo greep zijn kans. ‘Het is wel de juiste keus, kapitein.’


  ‘De christelijke keus bedoel je?’ Op een antwoord wachtte Asdribar niet.


  Hij richtte zich weer tot de man. ‘Hoe heet je?’


  ‘Vivius Reberrus.’


  ‘Het is november, Reberrus. Waarom zou de zee jullie veiligheid bieden?’


  ‘Omdat we hebben gezien wat er de afgelopen uren gebeurd is. De Masseners vermoorden ons. Waar gaan jullie naartoe?’


  ‘Apollonia.’


  ‘Dat vinden wij best.’


  ‘En stel dat ik jullie meeneem en er komt zo dadelijk nog een groep aanzetten?’


  ‘Er is niemand meer, kapitein. De mensen van hier zijn teruggegaan naar hun dorpen. De anderen zijn vandaag vertrokken.’


  ‘Wat hebben jullie ervoor over?’ vroeg Asdribar.


  ‘Twintig denarii per persoon.’


  ‘Je maakt een grapje zeker?’


  ‘Dertig,’ zei Reberrus.


  ‘Vijftig,’ zei Asdribar. ‘Twintig voor de kinderen.’


  ‘Kapitein,’ zei Simo, ‘u kunt die mensen toch niet laten betalen voor hun…’


  Asdribar stak zijn hand op. Simo zweeg.


  ‘Kapitein,’ smeekte Clara. ‘Ziet u dat lieve meisje daar. Zij heet…’


  ‘Weet je plaats, Clara,’ zei Asdribar.


  ‘Dat kunnen we niet betalen,’ zei Reberrus stellig.


  ‘Dan kan ik jullie niet helpen,’ antwoordde Asdribar. ‘Korint, gooi die trossen maar los.’


  ‘Goed dan,’ zei Reberrus. ‘Goed dan. We betalen het wel.’


  ‘Dan zijn we akkoord,’ zei Asdribar. ‘Nog één ding: die wapens blijven achter.’


  Reberrus keek even naar de Schele, die nog altijd zijn pijl en boog in de aanslag hield. ‘Maar dan zijn we volledig aan jullie overgeleverd.’


  ‘Nu geef je ons te veel eer,’ zei Asdribar met een gebaar naar de zee. ‘We zijn allen overgeleverd aan de zeegoden.’


  Simo stapte naar voren. ‘De kapitein is een goed mens, heer. U hoeft hem noch zijn bemanning te vrezen.’


  ‘Waarom neemt u het voor ons op?’ vroeg Reberrus.


  ‘Ik…’ Simo draaide zich naar Clara. ‘Wij brengen u en uw mensen graag in veiligheid.’


  ‘Wat ontroerend,’ zei Asdribar.


  ‘Ik ga het ze vertellen,’ zei Reberrus.


  ‘U kunt ze meteen zeggen dat ze bij de loopplank moeten betalen,’ riep Asdribar de weghollende Reberrus nog na.


  De Carthager draaide zich om en knipoogde naar Clara. ‘Voor twintig had ik het ook gedaan.’


  ‘Volgens mij had u ze ook voor niets meegenomen, kapitein,’ zei Clara. ‘U bent een goed mens.’


  Asdribar boog zich naar haar toe en fluisterde: ‘Misschien wel, ja. Maar vertel het niet verder, en al helemaal niet aan de bemanning.’


  ‘Over hoe lang gaat de zon onder, kapitein?’ vroeg Simo.


  ‘Over twee à drie uur.’


  Simo keek weer naar de stad.


  Asdribar knikte naar de hemel. ‘Blijf jij maar bidden.’


  Het gras schuurde langs zijn huid en het was fijn geweest als het zes in plaats van vijf voet hoog was geweest, maar Cassius was de goden dankbaar dat het hier stond. Zolang ze laag bleven waren ze niet te zien.


  Indavara had een redelijk goed oriëntatievermogen, maar Cassius wist dat het zijne beter was en dus stak hij als eerste het grasveld over. Hij schatte dat ze minstens een mijl van het landhuis waren en dat ze naar het noorden gingen als hij de zon min of meer op dezelfde plek boven zijn linkerschouder zou houden. Hij had nog steeds de Masseense speer bij zich. Die was licht, lag goed in de hand en was, voor Cassius tenminste, beter dan een zwaard. Hij was altijd redelijk goed geweest in werpoefeningen en stond volledig achter de gedachte dat de vijand vanaf een afstand bestreden diende te worden.


  Na een tijdje kwamen ze bij een grote boom die naast een greppel stond die loodrecht op de Via Roma liep. Cassius hurkte neer naast de boom en Annia ging zwaar hijgend op de rand van de greppel zitten. Op haar armen zaten overal schrammen van het gras en blauwe plekken van de ruwe handen van Carnifex en Procyon.


  ‘Het spijt me, juffrouw, maar we moeten zo ver mogelijk zien te komen.’


  Cassius haalde zijn veldfles van zijn riem, schroefde de dop eraf en bood haar een slok aan. Indavara leunde achterover tegen de boom en keek naar het landhuis. Terwijl Annia dronk voegde Cassius zich bij hen.


  De afstand was te groot om het goed te kunnen zien, maar ze kregen de indruk dat de schildmuren nog steeds standhielden. De Masseners vochten door, hoewel er inmiddels tientallen doden op de grond lagen. De krijgers in de achterhoede hadden grote moeite om de paarden in bedwang te houden en er waren er al een paar ontsnapt.


  ‘Ik kan haast niet geloven dat we het gered hebben,’ zei Cassius en hij liet zijn hoofd zacht tegen de ruwe schors van de boom vallen. ‘We mogen de goden wel dankbaar zijn voor Eborius en zijn mannen.’


  ‘Ik hoop dat zij ook weg kunnen komen,’ zei Indavara. ‘Als de Masseners ze niet grijpen, doet Carnifex het wel.’


  ‘We moeten verder.’ Cassius tuurde over de vlakte die zich in noordelijke richting uitstrekte. Het enige gebouw in de buurt was de schuur waar ze Carnifex hadden opgepakt. ‘We blijven in het gras,’ zei hij, ‘evenwijdig aan de weg, en steken dan door naar de brug.’


  Ze hoorden een metalig raspen, Annia probeerde de veldfles dicht te doen en de dop schraapte langs de mond van de fles. Ze was zich niet bewust van het feit dat het bloed van Procyon tegen haar nek gespetterd was.


  ‘Laat mij maar, juffrouw,’ zei Cassius en hij pakte de fles over.


  Annia keek hem even aan en staarde vervolgens naar het gras en de brandnetels die in de greppel groeiden. Ze had geen woord gezegd vanaf het moment dat ze bij de kuil was ingestort. Cassius knielde naast haar neer en probeerde een van haar bevende handen te pakken, maar ze deinsde terug en keerde zich van hem af.


  Cassius keek naar Indavara, die zijn gebroken vinger bestudeerde. ‘Is het erg?’


  ‘Ik moet het verbinden.’


  ‘Waarmee?’


  Cassius voelde een hand op zijn schouder.


  Annia wees naar de gescheurde zoom van haar tuniek. Ze probeerde hem los te rukken, maar haar handen beefden te erg.


  ‘Ik doe het wel, juffrouw. Als u mij toestaat.’


  Cassius pakte de speer op en sneed met de punt een stuk stof af.


  ‘Dank u, juffrouw Annia,’ zei Indavara toen Cassius hem wenkte.


  ‘Dit kan even pijn doen.’


  Indavara gaf geen kik toen Cassius de gebroken pink tegen de ringvinger duwde en ze aan elkaar bond. Daarna keek Cassius nog naar de kapotte huid op Indavara’s voorhoofd. ‘Hoe zit het daarmee?’


  ‘Doet pijn. Hoe voelt je neus?’


  ‘Heel pijnlijk. Hoe ziet-ie eruit?’


  De uitdrukking op Indavara’s gezicht zei Cassius genoeg.


  ‘Heel fijn. Kom, we gaan.’


  Nu pakte Annia zijn hand. Hij hielp haar overeind en naar de andere kant van de greppel. Indavara pakte de boog en pijlenkoker en liep achter hen aan.


  Naarmate ze verder van het strijdtoneel kwamen, werd het lastiger te zeggen hoe het gevecht verliep en algauw zagen ze tussen de kazerne en het landhuis alleen nog her en der een Masseens paard en de glinstering van flitsende zwaarden.


  Toen ze het pad bereikten dat ze de dag ervoor hadden genomen, hoorde Cassius iets ritselen. Hij liet Annia los, liep een stukje vooruit en bleef staan. Hij zag het gras bewegen. Er kwam iets zijn kant op.


  De logge bruine vogel vloog laag weg en miste op een haar na zijn hoofd. Cassius ging van schrik onderuit en de vogel fladderde weg naar het zuiden. Hij blies de veren van zijn gezicht. ‘Goeie genade.’ Hij draaide zich om naar de anderen. ‘Het spijt me.’


  ‘Stil,’ zei Indavara, die tien passen achter hen stond. Hij dook weg en wees met een uiteinde van zijn boog naar de Via Roma. Cassius tuurde over het gras en zag drie Masseense krijgers te paard. Een van hen wees in hun richting en het drietal stuurde hun paarden van de weg af. Cassius vroeg zich af waarom ze niet aan het vechten waren. Waren ze gevlucht? Of hadden de Romeinen de aanval afgeslagen? Wat maakte het ook uit, ze kwamen hun kant op.


  Cassius en Annia kropen naar de plek waar Indavara op zijn knieën zat. Cassius keek naar de brede punt van zijn speer. Van welke krijger hij ook geweest was, hij had er goed voor gezorgd. Het glanzende ijzer liep taps toe naar een vlijmscherpe punt.


  Hoewel hun paarden stapvoets reden, kwamen de krijgers snel dichterbij. Ze reden achter elkaar met een tussenruimte van vijf passen en waren nu op minder dan honderd voet bij hen vandaan.


  Indavara had nog geen pijl langs zijn boog gelegd.


  ‘Waar wacht je op?’ vroeg Cassius.


  Indavara trok een scheef gezicht en sloeg peinzend zijn ogen neer.


  ‘Denk je dat ze ook maar één tel zullen aarzelen om ons te doden?’ vervolgde Cassius. ‘Want dat is namelijk precies wat ze gaan doen, tenzij jij ineens hun taal machtig bent geworden.’


  Indavara schudde even met zijn hoofd en plaatste toen een pijl tegen de pees. ‘We wachten tot ze vlakbij zijn. Die rechter is voor jou. Richt op zijn borst.’ Zijn ogen gingen naar de speer. ‘Kun je daarmee omgaan?’


  ‘Natuurlijk. Ik was vijftiende van mijn klas als het om werpen ging.’


  ‘Van de vijftien?’


  ‘Als je het echt zo graag weten wilt: tweeëndertig.’


  Cassius klemde de speer stevig vast en probeerde de prop in zijn keel weg te slikken.


  Annia lag tussen hen in op de grond, ze had haar ogen weer dicht.


  ‘Goed luisteren en blijf laag,’ zei Indavara tegen Cassius. ‘Dan merken we vanzelf wanneer ze dichtbij genoeg zijn.’


  Cassius draaide een kwartslag om beter te kunnen gooien. Al snel hoorde hij de paardenbenen langs het gras schuren en zag hij donkere vormen tussen de zwaaiende, felgroene sprieten.


  Indavara zette de boog aan zijn schouder en trok de pees half naar achteren.


  Cassius keek naar de punt van zijn speer en beeldde zich in dat deze zich in de borst van de krijger boorde.


  Hij of ik.


  Hij kon de ruiters zien, hun donkere, pezige gestalten, hun magere, karakteristieke koppen.


  ‘Wachten,’ fluisterde Indavara.


  Cassius verschoof iets in de richting van de rechter man. Hij had de teugels met beide handen vast. Cassius bracht zijn arm naar achteren.


  ‘Let op,’ zei Indavara en hij klemde de boog tussen zijn vingers.


  Hij of ik. Hij of ik.


  Opeens keken de Masseners naar links. Cassius besefte dat hij achter zijn rug paarden hoorde. De krijgers spoorden hun paarden aan en reden op een drafje naar het pad.


  ‘Liggen,’ fluisterde Indavara.


  Cassius lag al en zag op nog geen tien voet bij hem vandaan het dichtstbijzijnde paard door het gras gaan. Als zijn berijder naar rechts had gekeken, zou hij hen alle drie gezien hebben.


  Toen hij voorbij was staken Cassius en Indavara hun hoofd boven het gras en ze zagen vier krijgers naderen vanuit het oosten. Na een korte woordenwisseling reden ze met zijn zevenen weg richting de Via Roma. Cassius liet zijn speer zakken en ging zitten. ‘Ik geloof niet dat ik hier nog langer tegen kan.’


  ‘Het had veel erger gekund,’ antwoordde Indavara, die de pees van zijn boog eindelijk kon loslaten. ‘Welk uur leven we eigenlijk?’


  Cassius tuurde naar de hemel. ‘Het zevende of achtste.’


  ‘Het zal lastig worden om voor het donker in de haven te zijn.’ Indavara wees naar Darnis. Boven de stad stegen vijf rookpluimen op. ‘Wat zou dat betekenen?’


  ‘Weinig goeds. Laten we maar gewoon naar de brug gaan en hopen dat we Eborius daar tegenkomen.’


  ‘C-Cassius. Indavara.’ Annia zat nog steeds op de grond, ze veegde haar sluike haar uit haar gezicht en keek naar hen op. ‘Het… het spijt me. Echt. Ik… ik had nooit van het schip mogen gaan.’


  ‘Gedane zaken nemen geen keer, juffrouw,’ zei Indavara na een poosje.


  ‘Precies,’ zei Cassius. ‘We weten dat u het niet kwaad bedoelde. En we leven nog. En na dat pad is het nog maar een mijl of twee naar de brug. Vooral tussen de olijfbomen door, als ik het me goed herinner, die helaas niet half zo’n goede dekking bieden als dit gras.’


  ‘Die kunt u beter afdoen, juffrouw,’ zei Indavara en hij wees op de zilveren armbanden aan haar beide polsen.


  ‘Ze glinsteren in de zon,’ voegde Cassius eraan toe.


  Annia deed ze af. Haar handen trilden al minder. ‘Jullie mogen me heus wel Annia noemen, hoor.’


  ‘Jawel, juffrouw,’ zeiden ze.


  Toen ze eenmaal over het pad en tussen de olijfbomen waren, schoot het een stuk minder op. Zonder de geruststellende dekking van het gras voelde Cassius zich enorm kwetsbaar, helemaal omdat hij vooropliep, maar hij had al snel door hoe hij het moest aanpakken: ze stopten bij een grote boom, speurden de Via Roma en de directe omgeving af en renden naar hun volgende dekking. Vijf keer moesten ze wachten tot het veilig was, wat in alle gevallen inhield dat ze moesten wachten tot er een groep Masseense ruiters voorbij was. Cassius kon weinig afleiden uit de richting waarin ze reden: twee groepen reden naar het noorden, een naar het zuiden en de overige twee dwars door de velden.


  Hij schatte dat er sinds hun ontsnapping anderhalf uur verstreken was toen ze op dertig passen van de brug bij een hoge dadelpalm kwamen. Ze hurkten neer in de verkoelende schaduw, konden op adem komen en keken ondertussen uit over de Via Roma, en dan met name het stuk waar die vanaf de richel afliep naar het ravijn. Afgezien van het krijsen van de zwarte wouwen was het stil.


  ‘We moeten niet wachten,’ zei Cassius en hij tuurde naar de struiken die hier en daar aan de andere kant van het ravijn stonden. ‘We moeten oversteken nu het kan.’


  Er was vrijwel niets tussen de brug en de rand van Darnis wat dekking bood. Het dichtstbij was een cactushaag aan de oostzijde van de weg, maar die stond een halve mijl bij hen vandaan.


  Cassius wees ernaar. ‘Recht erover, daarna naar die heg. Klaar?’


  ‘Klaar,’ antwoordden Indavara en Annia.


  Ze stapten het zonlicht in en renden naar de brug.


  


  XXXI


  ‘Corbulo!’


  Cassius en Annia waren bijna aan de overkant. Ze draaiden zich om en zagen Indavara zijn boog pakken.


  Op de richel waren twee paarden opgedoken. De ruiters zweepten ze op, joegen ze over de weg.


  Cassius nam Annia weer bij de hand. ‘Hierheen.’


  Ze renden naar het einde van de stenen muur aan de oostzijde van de brug en kropen erachter, dicht bij het waarschuwingsbord en de partij ongebruikt hout. Indavara volgde niet lang daarna. Hij knielde neer naast Cassius en nam zijn boog in de aanslag. De voortsnellende ruiters hadden al de helft van de afstand tot de brug afgelegd. Hun helmen en malïenkolders waren goed zichtbaar. Legionairs. Maar van de Eerste of de Tweede Centurie?


  Cassius zette zijn hand tegen zijn voorhoofd. ‘Ik zie niet wie het zijn. Die stomme zon.’


  Indavara spande de boog.


  De ruiters kwamen bij de brug. Cassius verwachtte dat ze vaart zouden minderen, maar ze reden er in galop overheen. Een van hen, een tengere man, deed zijn helm af. Hij had dun bruin haar.


  ‘Het is Noster!’ zei Cassius.


  Indavara liet de boog zakken terwijl hij en Cassius opstonden.


  Noster liet zijn paard op een paar passen bij hen vandaan halt houden. De andere man was Lentellus, een van de jonge legionairs die hij in de groeve bij zich had gehad. Het zweet druppelde van Nosters gezicht toen hij snakkend naar adem zijn verhaal deed. ‘De strijd is voorbij, maar het is een chaos. Eborius heeft met nog wat mannen de benen kunnen nemen, maar Carnifex heeft de rest van zijn mannen meegenomen naar de stallen.’


  ‘Hoeveel?’


  ‘Minimaal dertig. Eborius komt er zo aan. Hij heeft mij vooruit gestuurd om u te halen. We moeten gaan, centurio.’


  ‘Kom,’ zei Indavara en hij wilde het al op een rennen zetten.


  Cassius keek naar de brug en toen naar de legionairs. ‘Afstijgen. Ik heb jullie paarden nodig.’


  ‘Wat?’ zei Noster.


  ‘Dat is een bevel. Eraf!’


  Noster gehoorzaamde eerder dan Lentellus, maar een ogenblik later stonden ze beiden even verbijsterd als Indavara naast hun paard. Cassius keek naar de jonge legionair. ‘Kom mee.’


  Annia zat nog achter de muur. Cassius trok haar op, draaide zich om naar Lentellus en wees naar de cactushaag in de verte. ‘Neem haar mee en wacht tot we terug zijn.’


  Annia schudde haar hoofd. ‘Ik wil bij jullie blijven.’


  ‘We blijven niet lang weg.’ Hij pakte haar hand en legde die in de hand van Lentellus. ‘Ga maar.’


  De legionair zocht bevestiging bij Noster.


  Cassius had geen zin in gedraal. Hij greep Lentellus bij zijn tuniek en trok hem naar zich toe. ‘Ik ben een officier. Jij niet. Ik wil dat je nu gaat!’


  Het tweetal vertrok richting de haag.


  ‘Corbulo, waar ben je mee bezig?’ vroeg Indavara.


  Cassius negeerde hem. ‘Noster, trek die zadels zo vast als mogelijk.’ Hij rende om de muur heen naar de zanderige helling naast de brug, Indavara bleef vlak achter hem. Hij wees naar het dikke touw dat naast een houtstapel lag. ‘Ga maar halen.’


  ‘Wat…’


  ‘Doe nou verdomme gewoon wat ik zeg, man!’


  Half glijdend rende Cassius de helling af. Hij probeerde zich af te sluiten voor de afgrond en het donkere gat in de diepte en klauterde over de steunbalken. De zes staande palen vormden een driehoek: drie palen aan de zijkant, dan twee naast elkaar en tot slot eentje op een pas van waar de afgrond begon.


  ‘Komt er al iemand aan?’ riep Cassius. Zijn stem galmde door het ravijn.


  ‘Nee, nog niet,’ riep Noster van bovenaf.


  ‘Dan kan het nog wel.’


  Indavara was ondertussen naast hem komen staan. ‘Wát kan nog wel?’


  Cassius pakte het touw aan. ‘Te oordelen naar die branden hebben de Masseners de stad in handen. Als we overdag op open terrein tussen hen en de mannen van Carnifex komen, kunnen we het wel schudden. Misschien dat we op deze manier wat tijd kunnen winnen.’


  Hij sprong naar de tweede rij palen, liet zich op zijn zij vallen en naar beneden glijden tot zijn voet tegen de laatste paal kwam. Zanderige grond en kluiten met onkruid vielen de afgrond in. Hij slingerde het touw om de paal, maakte er zo’n stevige knoop in die hij de zeelui had zien leggen en duwde het touw vervolgens met zijn speer zo hoog als hij kon. De paal was twintig voet lang en eindigde in de top van de houten driehoek aan de stenen voet van de brug.


  Cassius kroop weer omhoog en rolde onderwijl het touw af. Hij gaf de speer aan Indavara en wees naar de touwen die om de palen gewikkeld zaten. ‘Zie je die touwen? Snijd er zo veel mogelijk door.’


  Indavara liep de schaduw onder de noordzijde van de brug in. ‘En als hij instort?’


  Cassius wees naar de donkere spleet in de diepte. ‘Dan zie ik je daarbeneden.’


  ‘Eborius komt eraan,’ riep Noster van bovenaf.


  ‘En Carnifex?’ vroeg Cassius.


  ‘Nergens te bekennen.’


  Met brandende benen ploeterde Cassius de helling op naar Noster en de paarden. Hij wikkelde het touw twee keer om de knop van elk zadel en legde er tien voet achter de paarden een knoop in.


  ‘Je dolk.’


  Noster gaf zijn dolk en keek toe terwijl Cassius de rest van het touw afsneed. Voordat hij de dolk teruggaf aan de legionair sneed hij het restant van het touw nog een keer in tweeën.


  Toen pas stond hij zichzelf toe een blik op de overkant van het ravijn te werpen. Naast Eborius reed nog iemand. Ze waren bijna bij de brug.


  Cassius keek naar het noorden. Annia en Lentellus waren halverwege de brug en de haag.


  Indavara kwam aan de andere kant van de brug tevoorschijn en stoof over de weg.


  Eborius en de andere man brachten hun paarden zo bruusk tot stilstand dat de legionair bijna uit zijn zadel gleed. ‘Corbulo, waar ben je mee bezig?’ riep de centurio, wiens gezicht onder het bloed en vuil zat.


  ‘We gaan de brug laten instorten.’


  Voordat de verbijsterde centurio iets kon zeggen, wees Indavara naar de richel. ‘Daar heb je ze.’


  De mannen van de Eerste Centurie kwamen hard aangereden, met drie à vier man naast elkaar.


  ‘Indavara, kom mee!’ Cassius dook weg achter de muur. ‘Eborius, er is geen tijd voor discussie,’ zei hij terwijl Indavara naast hem neerhurkte. ‘Jij bent mijn lokaas. Doe alsof je Noster oppikt en rijd dan door.’


  Eborius staarde naar het touw dat naar de twee paarden liep.


  Cassius wees naar Annia en Lentellus, die tijdens het rennen steeds achteromkeken. ‘Als wij het niet halen, zorg dan dat zij terug op het schip komt.’


  Eborius draaide zich naar de legionairs in de verte.


  ‘Heb je me gehoord, centurio?’ vroeg Cassius streng.


  Eindelijk knikte Eborius. ‘Ja.’


  Noster holde naar de andere soldaat, die hem bij hem achter op het paard hielp.


  ‘Ze zijn op een kwart mijl,’ zei Eborius. ‘Minstens veertig man.’


  ‘Ga nu maar!’


  Eborius wendde zijn paard en galoppeerde weg.


  Cassius kon het geroffel van de naderende paarden horen. Indavara keek hem van onder zijn donkere haarbos gespannen aan. ‘Gaat dit lukken?’


  ‘Misschien wel.’


  Cassius blikte om de muur heen. De legionairs remden hun paarden af en gingen bij nadering van de brug met zijn tweeën naast elkaar rijden. In de achterhoede zag hij tussen het ijzer en brons iets roods. Carnifex.


  Cassius keek naar de paarden en het touw. Hij was alsof het nu pas echt tot hem doordrong wat ze gingen doen en nu was het zijn beurt om te twijfelen. ‘Ik kan het niet. Het zijn Romeinse soldaten.’


  Indavara draaide zijn gezicht naar hem toe. ‘Die ons zonder enige aarzeling naar de andere wereld helpen als ze de kans krijgen. En Annia en de anderen ook.’


  Er spookten tientallen gedachten door Cassius’ hoofd en de onzekerheid verlamde hem.


  ‘Dit was jouw idee!’ riep Indavara, maar hij werd overstemd door het gekletter van de eerste hoeven op de brug.


  Cassius gaf hem een van de touwen. ‘Nu!’


  De twee paarden waren al zenuwachtig, dus toen Cassius het touw hard liet neerdalen op de rug van het dichtstbijzijnde paard stoof het meteen weg. Indavara gaf het andere paard ervan langs. Beide dieren werden tegengehouden door het touw, maar toen Cassius en Indavara het touw nog een keer lieten zwaaien, probeerde ze uit alle macht in beweging te komen.


  Cassius draaide zich om. Het touw stond strak, maar de paal gaf geen krimp. De eerste legionairs waren al bijna halverwege de brug, dichtbij genoeg om hun vertrokken gezichten te kunnen zien.


  ‘Kom op!’ gilde Cassius. Indavara had de speer nog vast. Hij sloeg de paarden een voor een met de punt op hun achterhand. De zwoegende beesten werden dol van de pijn, trokken als bezetenen aan de touwen en schopten aarde richting hun plaaggeesten.


  Cassius zag de paal wankelen en ten slotte onder de brug vandaan vliegen. Hij viel op de grond en werd door de brute kracht van de paarden de helling op getrokken. Cassius en Indavara wierpen zich tegen de muur toen de dieren in galop en met de paal achter zich aan wegrenden.


  Toen de voorste legionairs dit eigenaardige tafereel zagen, staken ze hun hand op en riepen hun paarden een halt toe. Ongeveer twee derde van de mannen was inmiddels op de brug.


  Cassius en Indavara keken naar de schragen. De andere vijf palen waren nog intact.


  Toen begonnen een paar mannen te schreeuwen.


  Twee planken schoten los, rolden de helling af en verdwenen in de diepte.


  Carnifex en een paar anderen hadden hun paarden naar de kant van de weg gestuurd. ‘Kom eraf!’ brulde hij. ‘Weg daar!’


  Een groot brok rood steen viel van het noordelijke deel van de brug. Het denderde de helling af en sloeg een van de palen in de tweede rij onder de brug vandaan. Het hele bouwwerk begon te wankelen.


  ‘Hij stort in,’ zei Indavara.


  De schreeuwende legionairs stonden op een kluit bij elkaar. In paniek wendden ze hun paarden verschillende kanten op en reden op elkaar in. Drie ruiters wisten aan het gedrang te ontsnappen en reden terug naar de zuidzijde.


  Op het moment dat zij veilig de overkant bereikten, vielen er nog meer stenen. Meteen daarna klonk het harde gekraak van splinterend hout en stortte het bouwsel in. Palen en planken rolden in een wolk van stof de helling af. Touwen buitelden door de lucht.


  De noordzijde van de brug ging als eerste. De grote boog leek steen voor steen in elkaar te zakken.


  Mannen en paarden gilden en opeens viel alles en iedereen naar beneden.


  Cassius zag een ruiter uit zijn zadel glijden, in het luchtledige klauwen, met zijn paard vallen, rondtollen en tegen de ravijnwand slaan. Hij stuiterde als een stropop terug en verdween in de donkere spleet.


  Het paard landde een stuk verder, zijn buik werd door de klap opengereten. De ingewanden vlogen door de lucht en het dikke, donkerrode bloed spetterde op het lichte zand. Daarna stortte ook het verminkte beest de donkerte in.


  De kreten en het geraas van de vallende stenen, palen en planken stierven even snel weg als ze begonnen waren. De spleet slokte mensen, paarden, steen en hout gretig op en een paar tellen later waren er nog maar één paard en één man over. Het paard stond vlak onder de rand van het ravijn, waar de helling nog niet zo steil was. Een stuk lager hing de legionair aan de ravijnwand, op enkele armlengtes van de spleet.


  De andere paarden waren enorm geschrokken van alle kabaal en een aantal paarden had hun berijders afgeworpen. Een paar mannen, onder wie Carnifex, was het gelukt in het zadel te blijven.


  ‘Trek die naar boven!’ beval hij en hij wees naar het paard.


  Twee man renden naar de rand, maar ze waren te laat.


  Het paard verloor zijn grip. Al glijdend trokken zijn hoeven lijnen in het zand. Zijn hoofd sloeg met een afschuwelijke, doffe klap tegen de rand van de spleet en verdween in de donkerte.


  ‘Help!’ gilde de legionair. ‘Centurio!’


  Zijn maliënkolder en een groot deel van zijn tuniek waren op de een of andere manier van zijn lijf gerukt. Graaiend met zijn handen probeerde hij houvast te vinden in het zand, maar eerst gleed zijn ene voet weg en toen de andere. ‘Centurio!’


  Met deze nagalmende kreet verdween hij in het gapende gat.


  Afgezien van de paar onaangetaste brokken steen aan weerszijden van het ravijn was de brug verdwenen. Her en der op de noordhelling lagen hout, touw, stukken van zadels en bepantsering, zwaarden, schilden en speren. De stilte duurde niet lang. Vier zwarte wouwen zweefden over het ravijn naar de plek waar de brug was geweest. Hun gekrijs klonk als een hoonlach.


  Cassius en Indavara zaten naast elkaar met hun handen plat op het zand.


  ‘Grote goden,’ fluisterde Cassius. ‘Wat heb ik gedaan?’


  ‘Ons een kans gegeven,’ zei Indavara. Hij stond op en trok Cassius overeind.


  De legionairs die nog op hun paarden zaten, keken vol ongeloof naar de spleet. Carnifex kwam van zijn paard en liep naar de rand. Hij deed zijn helm af en staarde over het ravijn naar Cassius en Indavara. Hij bracht een hand omhoog en haalde een vinger langs zijn keel.


  


  XXXII


  Ze lieten de paarden los en trokken te voet noordwaarts zonder al te veel van de Via Roma te geraken. De eerste schuilplaats die ze tegenkwamen was een eenzaam hutje op anderhalve mijl van het ravijn. Het grootste deel van de ruimte werd ingenomen door een berg grijze vuurstenen waar een sluier van spinrag over lag.


  Toen ze alle zeven binnen waren, nam Cassius de groep op: Eborius, Noster, Lentellus en de andere legionair, en natuurlijk Indavara en Annia. Ze zagen er allemaal doodop uit.


  ‘Waar zijn je andere mannen?’ vroeg hij Eborius, die zijn schede schoonveegde.


  ‘De Romeinse inwoners besloten de stad te verlaten en dus heb ik ze twaalf legionairs meegegeven als escorte. Hopelijk hebben de Masseners het hier te druk gehad om zich daarmee bezig te houden.’


  ‘Ik bedoel de mannen die meegevochten hebben.’


  Eborius zweeg en keek naar de drie soldaten. ‘Is het anderen gelukt weg te komen?’


  Lentellus en de andere man schudden hun hoofd. Noster wilde of kon de centurio niet in de ogen kijken.


  ‘Denk je nog altijd dat we de juiste keus hebben gemaakt?’ vroeg Eborius hem.


  De veteraan gaf geen antwoord. Eborius leunde tegen de deur en tuurde naar de weg.


  ‘Wat nu?’ vroeg Cassius.


  ‘Ik zou naar de haven gaan, als jouw vriend de kapitein nog niet uitgevaren is tenminste. Tenzij je zelf een beter idee hebt.’


  ‘Halen we dat voor het donker wordt?’


  ‘Misschien. Hangt af van hoeveel Masseners we onderweg tegenkomen.’


  ‘En van hoe snel Carnifex naar de brug in het westen weet te komen,’ zei Lentellus.


  ‘Hij heeft nog maar twaalf man,’ zei Indavara. ‘Hooguit vijftien.’


  ‘Maar hij weet waar we naartoe gaan,’ wierp Lentellus tegen.


  ‘We moeten zo min mogelijk zien op te vallen,’ zei Cassius.


  ‘Mee eens,’ zei Eborius. ‘Laat Carnifex het maar weer uitvechten met de Masseners als hij dat zo graag wil.’


  ‘Hoe is de strijd eigenlijk verlopen?’ vroeg Cassius.


  ‘Ik dacht dat de Masseners het bijltje erbij neer zouden gooien, maar toen kwam er versterking vanaf de vlakte. Het merendeel van mijn mannen is gesneuveld. Van die van Carnifex ook. Onze linies bezweken. We werden teruggedrukt tegen de muur van het landhuis, maar ineens doken er een stuk of twaalf ruiters van de Eerste Centurie op, die een uitbraak wisten te forceren. De goden mogen weten hoe we eruit zijn gekomen.’ Eborius ging bij de deur vandaan. ‘En jullie? Het meisje is me gevolgd. Toch?’


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Cassius. ‘Carnifex greep haar en wist de rollen om te draaien. Hij pikte wat mannen op en nam ons mee naar zijn landhuis.’


  Eborius wierp een kille blik op Annia, die op de grond ging zitten.


  ‘Centurio,’ zei Cassius. ‘Ik ben je zeer dankbaar.’


  ‘Je zei het zelf: vroeg of laat moest iemand hem tegenhouden.’


  Eborius richtte zich tot de groep. ‘Onderweg komen we een bron tegen. Daar kunnen we onze veldflessen vullen. Daarna gaan we via het vroegere landgoed van Tadius naar de stad. Noster, jij vormt de achterhoede.’


  ‘Jawel, centurio.’


  ‘Hoe is het met je arm?’ vroeg Eborius, en hij bestudeerde de jaap vlak onder de mouw van zijn pantser.


  Cassius staarde jaloers naar de maliënkolder. De zijne was veel beter maar zat zoals gebruikelijk ergens in een zak in plaats van waar hij er werkelijk wat aan had, namelijk over zijn tuniek.


  ‘Een sneetje van niks. Ik verzorg het later wel.’


  Daarmee leek de spanning tussen Eborius en Noster te zijn opgelost.


  Eborius sprak de andere legionair aan. ‘Zag ik jou nou met je been trekken?’


  ‘Het stelt niets voor, centurio.’


  Cassius keek de soldaat aan. ‘Hoe heet je?’


  ‘Adranos.’


  Adranos was klein maar gespierd, net als Lentellus. Ze behoorden tot de jongste soldaten van Eborius, maar waren nog altijd een paar jaar ouder dan Cassius.


  ‘Ik ben officier Cassius Corbulo. Dat is Indavara en de jongedame hier is juffrouw Annia.’


  Adranos wees naar de vloer. ‘Uw voeten bloeden, juffrouw.’


  ‘Goeie genade, je hebt gelijk,’ zei Cassius.


  Annia droeg een stel lichte sandalen, die tijdens het rennen over de harde grond kapot waren gegaan, en dat laatste gold ook voor haar voeten. Ze zaten onder de schrammen en de zolen van haar sandalen waren doordrenkt van het bloed.


  ‘We regelen wat andere schoenen voor u,’ opperde Indavara. ‘Of anders verbinden we uw voeten.’


  ‘Hebt u pijn, juffrouw?’ vroeg Cassius.


  Geholpen door Indavara kwam Annia overeind. ‘Ik probeerde er niet aan te denken.’


  ‘Ze overleeft het wel,’ zei Eborius knorrig. Hij ging weer naar de deur en wierp een uitgebreide blik op de weg. ‘We blijven zo veel mogelijk in dekking. En als je niet vooraan of achteraan loopt betekent dat nog niet dat je je ogen niet open moet houden. Kom, we gaan.’


  Het landgoed van Tadius bleek een grote boerderij te zijn waarvan de grond verdeeld was in tientallen akkers en boomgaarden. Hun route liep dwars door de gebouwen die midden op het landgoed waren samengeklonterd. Ze hadden hun watervoorraad al aangevuld en terwijl de anderen in de stallen wachtten, probeerden Eborius en Noster in het woonhuis nog wat eten te bemachtigen. Cassius en Indavara verbonden onderwijl de voeten van Annia met een oude katoenen doek die op een waslijn had gehangen. Normaal gesproken zou het ondenkbaar zijn dat ze een jongedame op die manier betastten, maar nu konden ze niet anders. Niet alleen omdat ze pijn had, maar ook omdat ze de rest niet moest ophouden. Annia zat op de grond tussen hen in, ze namen beiden een voet, sneden de doek doormidden met de punt van de speer en legden het verband aan, dat ze met knopen op de enkels vastzetten.


  Eborius en Noster keerden onverrichter zake terug, het leek erop dat Masseners of andere gelukzoekers hun voor waren geweest. Maar toen de centurio de groep weer meenam in noordelijke richting kwamen ze door een gaard met vijgenbomen. De paar vijgen die er nog hingen waren niet erg mooi meer, maar iedereen nam er een paar, behalve Annia, die haar hoofd schudde toen Indavara haar de vrucht aanbood.


  Al lopende kwam Cassius erachter dat het hem niet meeviel te voldoen aan het verzoek van Eborius om waakzaam te blijven. Eigenlijk kostte het hem al moeite genoeg om de ene voet voor de andere te krijgen. Hij schatte dat hij al dertig uur niet geslapen had. Zijn neus klopte nog, zijn armen en benen waren loodzwaar en de lichte Masseense speer voelde als een boomstam. Hij was geradbraakt, maar dat had ook een voordeel: zijn gedachten gingen niet naar de verschrikkingen van de afgelopen uren en de gevaren die nog in het verschiet lagen.


  Ze hadden de paarden op de Via Roma al horen aankomen. Hoewel hij wist dat de Masseners even dodelijk konden zijn als de legionairs van de Eerste Centurie, zag Cassius tot zijn opluchting dat het niet Carnifex en zijn mannen waren. De circa twintig Masseense krijgers keken niet op of om toen ze zuidwaarts snelden over de weg.


  Eborius liep pas verder nadat Noster een teken had gegeven dat alles veilig was. Ze kwamen langs de rij dadelpalmen aan de zuidrand van Darnis en liepen het terrein van een kleine villa op.


  ‘Over hoe lang wordt het donker?’ vroeg Cassius aan Eborius terwijl hij zich een weg baande door een berg gebroken dakpannen.


  ‘Ik denk over ongeveer een uur.’


  De centurio, die zijn helm onder zijn arm droeg, wachtte tot iedereen in de villa was.


  ‘Nu wordt het lastig. We moeten stegen, ramen en deuren in de gaten houden. En we moeten opschieten, anders zijn we niet voor het donker in de haven.’


  ‘En als Asdribar al vertrokken is?’ vroeg Indavara.


  Aan die mogelijkheid had Cassius niet eens wíllen denken.


  ‘Jullie drieën moeten dan zelf beslissen wat je gaat doen,’ antwoordde Eborius. ‘Maar wij kunnen wachten tot het donker is en dan in het westen de stad uit glippen. Ik heb familie met een boerderij op nog geen tien mijl hiervandaan. Zij zullen ons beschermen.’ Hij zag de mistroostige reactie op dit vooruitzicht. ‘Maar hopelijk komt het niet zover. Noster, pak je eigen boog weer. Misschien moet je de weg voor ons vrijmaken.’


  De legionair draaide zijn hoofd naar Indavara. ‘Waarom laat u hem de boog niet houden? Dan kan ik achteraan blijven. Volgens mij kan hij toch beter schieten dan ik.’


  Indavara wist dat hij onmogelijk snel kon lopen met pijl en boog in de aanslag en dus hield hij ze samen in zijn linkerhand naast zich. Het wapen van Noster was in uitmuntende staat en leek in veel opzichten op dat van hem, afgezien van de dunne draad in het midden voor een betere grip.


  Hoewel het altijd tijd kostte om aan een nieuwe boog te wennen, was hij op dit soort momenten blij dat hij in het verleden urenlang geoefend had. In zijn gladiatortijd had hij weinig aan een pijl en boog, maar wapens hadden hem altijd geboeid. Op de lange afstand moest hij nog oefenen, maar op de korte afstand vond hij zichzelf vrij goed, en dat was wat nu telde. Van zijn gebroken pink had hij nauwelijks last.


  Indavara vond Darnis net een doolhof, maar Eborius leek de stad op zijn duimpje te kennen. Voor een man van zijn omvang leidde de centurio de groep enorm snel en behendig naar de Via Cyrenaica. Hij legde niet meer dan zo’n twintig passen per keer af, vond altijd een dekking die groot genoeg was voor zeven man, en hij stopte eigenlijk alleen wat langer wanneer hij een straat heel goed wilde bekijken.


  Indavara zag de man nu in een ander licht. Hij had misschien fouten gemaakt, maar bij die kuil had hij zijn leven gered en hij deed zijn uiterste best om hen naar de haven te krijgen. De afgelopen dag en nacht had zich een duizelingwekkende reeks wendingen en bezoekingen voltrokken, maar voor Indavara waren dat nu al vage herinneringen. Hij, Annia en Corbulo leefden nog en zijn gedachten spitsten zich slechts op één ding toe: dat ze op de Fortuna moesten zien te komen.


  ‘Nu,’ zei Eborius zacht.


  Ze holden over een binnenplaats naar een andere villa. Een paar passen voor de ingang bleef Eborius staan. Indavara liep hem voorbij zodat de anderen naar binnen konden gaan en zag toen waarom de centurio gestopt was. Op de vloer lagen een man en vrouw van middelbare leeftijd, om hen heen allemaal kleren en andere spullen. Vlak bij de man lag een leeg metalen kistje. De moordenaars hadden hun verschillende keren de keel doorgesneden.


  Eborius, die in de lage kamer niet rechtop kon staan, knielde bij het dode echtpaar neer en sloot voorzichtig de ogen van de vrouw.


  ‘Och nee,’ zei Noster toen hij hen zag. ‘Crotila en Helvia.’ Hij raapte een gebroken speerpunt op. ‘Deze man heeft jarenlang met Masseners gewerkt. Bezorgde hun ontzettend veel werk. Helvia hield bij de oogst zelfs rekening met hun feestdagen.’


  Indavara keek naar Annia en Corbulo, die nog steeds naar de lichamen staarden.


  ‘We kunnen hier weinig meer doen,’ zei Eborius.


  ‘Carnifex is echt een vloek voor deze stad geweest,’ zei Noster


  De legionair legde de armen van de man langs diens zij en bedekte hun lichamen met een deken.


  ‘Hier zit nog wat eten in,’ zei Adranos en hij pakte een rieten mand.


  ‘Neem maar mee,’ zei Eborius. ‘Crotila was een vriendelijke man.’


  De centurio liep de naastgelegen kamer in. ‘Deze kant op.’


  Indavara volgde hem door een smalle deur en wachtte tot Eborius de steeg tussen deze en de volgende villa had gecontroleerd. Schuin achter zich zag Indavara een gebroken raampje dat hem bekend voorkwam. Ze waren niet ver van het mausoleum en het huis van Dio, en dus was de Via Cyrenaica niet ver meer.


  Zoals zoveel villa’s was de naastgelegen woning omheind door een lage muur. Eborius stak zijn hand op ten teken dat Indavara op zijn plek moest blijven, stak bukkend de steeg over en schoot langs de muur naar rechts. Indavara liep naar de deur en hoorde dat de anderen hem volgden. Eborius zat inmiddels bij de hoek van de muur en keek noordwaarts en wenkte toen Indavara.


  Juist toen Indavara wilde gaan rennen, trok Lentellus hem aan zijn tuniek.


  ‘Wacht,’ fluisterde de legionair. ‘Kijk daar. Links.’


  De vier krijgers waren te voet en liepen in zuidelijke richting tussen de villa’s door. Eborius hield nog steeds de straat in de gaten. Indavara stapte achteruit de donkere kamer in en wuifde de anderen ook naar achteren, waarna hij een pijl tegen de pees zette en om de hoek van de deur gluurde.


  De Masseners droegen brandhout en waren blijkbaar op zoek naar meer. Twee van hen droegen vrij nieuw uitziende mantels en een ander had een legerhelm op. Geen van de mannen droeg een speer, alle vier waren uitgerust met een legerdolk. Ze stopten aan het eind van de steeg en voerden een luidruchtig gesprek. De krijger met de helm was ouder dan de anderen en zijn klitterige zwarte haar kwam tot aan zijn middel. Hij knikte naar de steeg waar Eborius had gezeten.


  Indavara vermoedde dat de centurio de krijgers had gezien en zich verscholen had.


  Een van de andere Masseners leek het oneens te zijn met de oude krijger, die reageerde met stemverheffing en de steeg in liep. Indavara hoorde aan het zachte schrapen achter zich dat er zwaarden getrokken werden. De andere krijger bond in en volgde zijn stamgenoot.


  Indavara deed een stap naar achteren en pakte de boog stevig vast. Had hij nu maar een zwaard in zijn hand gehad.


  De vier Masseners liepen vlak langs de deur, twee van hen moesten om iets lachen. Indavara kon hun blote voeten niet horen, maar toen de stemmen wegstierven kwam hij in beweging.


  Even later verscheen Eborius weer op de hoek, zijn hand lag nog op zijn ongetrokken zwaard. ‘Alles veilig.’


  Indavara liep achter hem aan de steeg uit en toen linksaf voor de villa’s langs. De Via Cyrenaica lag recht voor hen. Indavara keek om zich heen. Hoewel het nu bijna helemaal donker was, vond hij dat ze nog erg kwetsbaar waren. Om dat te onderstrepen, zo leek het, verschenen er twee ruiters in beeld.


  Eborius, Indavara en de anderen hurkten neer en drukten zich tegen een muur. De ruiters waren snel verdwenen, maar meteen daarna hoorden ze Masseners schreeuwen, het klonk alsof ze echt verschrikkelijk dichtbij waren. Eborius liep links een volgende villa in en tilde een plank op die de doorgang versperde. Indavara hield de straat in de gaten en ging als laatste na Noster naar binnen.


  ‘Bij Mars, ze zitten werkelijk overal,’ zei Adranos.


  Eborius maakte het riempje onder zijn kin los en deed zijn helm af. ‘Ik ga vooruit om te kijken of we ergens de weg over kunnen steken. Daar kan ik wel een extra paar ogen bij gebruiken.’


  Indavara wilde al bijna naar voren stappen maar bedacht zich; hij wist dat hij beter bij Annia kon blijven.


  ‘Ik ga wel mee, centurio,’ zei Noster.


  ‘Nee,’ zei Cassius. ‘Laat mij maar gaan. Ik wil graag een blik op die weg werpen.’


  ‘Zoals je wilt,’ zei Eborius. ‘Ik denk dat ik wel een plek weet waar we goed zicht hebben. Jullie blijven hier. We zijn zo terug.’


  Zodra de eerste Masseners in zicht kwamen, gaf Asdribar het bevel. Simo was onderdeks met Clara, ze hielpen de mensen uit de stad een plekje te zoeken in het ondertussen stampvol geraakte ruim, maar toen ze de mannen boven hoorden schreeuwen, gingen ze meteen naar het dek, waar ze net op tijd aankwamen om de zeelui de trossen te zien losgooien.


  Korint, Desenna en de andere mannen gaven de Fortuna nog een ferme duw en sprongen toen zelf aan boord. Asdribar wachtte tot het schip helemaal los van de wal was en gaf de vier man aan bakboordzijde toen opdracht hun riemen in te steken en het schip te wenden. Hij schreeuwde een bevel en hield onderwijl de krijgers in de gaten, die al aan het einde van de dam waren.


  Het waren er ongeveer twintig, ze waren allemaal blootsvoets en gehuld in lichte tunieken die als zakken om hun lijven hingen. Een paar waren gewapend met een speer en ze droegen allemaal flessen of kruiken, waar vermoedelijk wijn in zat. Toen ze zagen dat de Fortuna in beweging kwam, maakten een stuk of vijf mannen zich los van de groep en renden langs de ingestorte werf naar de oostelijke golfbreker. Maar daar had Asdribar rekening mee gehouden, hij wist zeker dat het schip de haven uit zou zijn wanneer de krijgers ter hoogte van het schip zouden komen.


  Toch probeerden de krijgers het, ze leken geen enkele hinder te ondervinden van de ruwe stenen onder hun blote voeten. Korint en Desenna pakten ieder een boog uit het vat met wapens en kozen positie aan de stuurboordreling.


  Nadat de Fortuna de draai gemaakt had, voer het schip dankzij de krachtige halen van de acht roeiers soepen en snel de haven uit. De Schele stond aan het roer, Asdribar ging bij de mast staan en stuurde de veteraan met handgebaren aan. Toen de boeg op gelijke hoogte met de golfbrekers was, schreeuwde hij iets naar Opilio en trokken de roeiers hun riemen in.


  Een van de vrouwen en een tienerjongen verschenen op de trap om door het luik een blik naar buiten te werpen, maar een kreet van Asdribar was genoeg om hen onmiddellijk te doen wegduiken in het ruim. Ondertussen konden de riemen weer uit en het schip lag weer op snelheid toen de Masseners het einde van de golfbreker bereikten. Korint en Desenna spanden hun bogen en richtten hun pijlen, maar de krijgers namen genoegen met een triomfantelijk gejoel. De speren bleven in hun handen en er werd alleen met een wijnfles gegooid, die midden in het kielzog van de Fortuna terechtkwam. Korint en Desenna lieten hun bogen zaken.


  Simo keek over de achtersteven naar de stad. Hij had met bidden de moed erin gehouden, maar nu werd hij overvallen door sombere gedachten. Leefden ze nog en zagen ze het schip nu misschien wegvaren? Of lagen ze ergens, dood of gewond, ten prooi gevallen aan de Masseners of aan Carnifex en zijn mannen?


  ‘Houd koers naar het noorden,’ zei Asdribar tegen de Schele voordat hij naar Simo liep. ‘Je kunt beter naar beneden gaan en je daar nuttig maken, die lui moeten zich niet met mijn roeiers bemoeien.’


  Zonder te reageren liep de Galliër terug naar het luik.


  ‘Simo,’ zei Asdribar.


  De Galliër bleef boven aan de trap staan.


  ‘Ik kon niet anders.’


  Cassius had verwacht dat Eborius direct noordwaarts naar de weg zou lopen, maar hij liep naar het westen toe. Toen ze om een van de stenen waterbakken heen liepen, vroeg Cassius hem waarom.


  ‘Ik wil het plein zien. We zijn er bijna.’


  ‘En het schip dan?’


  ‘Je wilt ernaartoe rennen zonder dat je weet wat er op je weg komt? Van mij mag je.’


  Ze konden geen tien passen zetten zonder een Massener te zien, en als ze geen gebruik hadden kunnen maken van de invallende duisternis waren ze waarschijnlijk uren onderweg geweest. Maar tot opluchting van Cassius was de zon nog niet helemaal verdwenen toen ze bij een grote villa aan het plein kwamen. Hij volgde de centurio over het overwoekerde pad dat dwars over de binnenplaats liep en hoorde vlammen knetteren en krijgers triomfantelijk juichen.


  Eborius hield halt bij de achterdeur. Cassius zette de speer op de grond en greep de gelegenheid aan om snel achterom te kijken. Tot zijn grote schrik dacht hij heel even twee mannen te zien, één met een speer, maar hij moest bijna lachen toen tot hem doordrong wat hij zag. De vlammen op het plein wierpen hun licht op een fresco op de achtermuur van de binnenplaats: de godin Venus die half op een reusachtige schelp lag. De ‘speerdrager’ was een nimf met een hengel. De tante van Cassius had in haar zomervilla precies zo’n fresco.


  Eborius tikte hem op de schouder en wees schuin omhoog naar rechts. Aan de andere kant van de villa was een torentje, compleet met kantelen en een puntdak. De centurio liep voor Cassius uit naar binnen, waar het aardedonker was. Gelukkig werden hun gestommel en gevloek overstemd door het rumoer op het plein. Via een steile trap kwamen ze in een rond kamertje dat sinds het vertrek van de bewoners onaangeroerd was gebleven. Hoewel alles onder een dikke laag stof lag, zagen ze vloerkussens, een stoof en een plank vol papierrollen en boeken.


  Vlak onder de dakrand zaten twee getraliede ramen, een op het noorden met uitzicht op de Via Cyrenaica, het andere op het westen. Cassius legde de speer op de grond en knielde neer naast Eborius, die naar het plein keek.


  ‘Bij alle goden,’ mompelde de centurio.


  Het vuur was opgestookt met de markstallen, waarvan niet één plank meer over was. De houtstapel was twee man hoog en even breed. De vlammen sloegen uit de stapel en dikke rookpluimen stegen ten hemel. De krijgers stonden eromheen in groepjes van een man of tien. Cassius schatte dat het er in totaal honderdvijftig à tweehonderd waren. De meesten van hen waren aan het drinken en sommigen waren wild gebarend met elkaar in discussie. Anderen keken alleen maar naar het vuur. Aan de overkant van het plein stonden tientallen paarden, vastgebonden en bewaakt door een aantal jonge krijgers.


  Cassius dacht aan de jongens die Carnifex had laten kruisigen en keek naar de zuidzijde van het plein. Tot zijn verbazing zag hij dat de lichamen en kruisen nog onaangeroerd waren.


  ‘Cervidus,’ fluisterde Eborius.


  De centurio keek ook naar de kruisen. En toen Cassius beter keek, drong het tot hem door dat het niet de jongens waren die daar hingen, maar twee volwassen mannen. Een van de twee had een wit verband om zijn enkel. Cervidus, de legionair die gewond was geraakt bij de groeve.


  ‘Je moest hem achterlaten.’


  ‘Ja.’


  Eborius ging weg bij het raam en liet zich langs de muur op de grond zakken. ‘Ik dacht altijd dat de Masseners niet tot zulke dingen in staat waren.’


  ‘En die andere man?’


  ‘Lafrenius Leon. Daar zullen ze lol aan hebben gehad.’


  Cassius zag een groepje krijgers langs de kruisen lopen. Om beurten bespuugden ze het lichaam van de dode gouverneur. Cassius’ blik ging voorbij het grote vuur naar het westen, naar de Via Cyrenaica. Om de vijftig passen was er wel een vuur. Hij liep naar het andere raam en keek naar het oosten. Daar hetzelfde, en bij elk vuur zag hij tientallen figuren.


  ‘Goeie genade, zo komen we er nooit.’


  Cassius tuurde naar de haven, maar het was te donker om de Fortuna te zien liggen, áls het schip er nog lag. Hij draaide zich om en ging onder het raam tegenover Eborius zitten. Na een poosje realiseerde hij zich dat de centurio huilde. Cassius strekte zich en legde een hand op zijn arm. ‘Manius.’


  Eborius veegde zijn gezicht af, hij schaamde zich kennelijk zo dat hij de tranen bijna van zijn huid af leek te krabben. ‘Vergeef me, Corbulo. Ik besef al langer dat ik een aandeel heb in alles wat hier gebeurd is, maar het is wat anders om daar nu de gevolgen van te zien.’


  ‘Dit heb jij niet gedaan. Het bloed van iedereen die hier sterft kleeft aan de handen van Carnifex, niet aan die van jou.’


  Eborius legde zijn hoofd tegen de muur. ‘Dit is niet de eerste keer dat ik mijn plicht verzaak.’


  ‘Je doelt op je terugzetting? Dat je naar Darnis bent gestuurd?’


  ‘Zelfs jij weet het.’


  ‘Mensen kletsen nu eenmaal. Ik kan me voorstellen dat het moeilijk is, maar jij bent in elk geval nog ingedeeld bij een legioen. Mij hebben ze door de opleiding moeten slepen. Het is dat ik bij de Dienst kon, anders had ik het waarschijnlijk niet eens gehaald.’


  ‘Jij bent nog jong. Je kunt nog alle kanten op.’


  Cassius dacht dat het weinig zin had om hem uit te leggen dat hij vond dat hij al genoeg kansen had gehad. ‘Je hebt je vandaag anders aardig bewezen.’


  ‘Alleen wel te laat.’


  In Cassius’ vermoeide hoofd kwamen even geen opbeurende woorden op. Buiten loeiden en sisten de vlammen. Zo nu en dan steeg er een triomfantelijke kreet op.


  ‘De verwachtingen waren altijd hooggespannen,’ vervolgde Eborius met gedempte stem, ‘door mijn uiterlijk. Soms denk ik dat het de enige reden was om mij te bevorderen, omdat het er indrukwekkend uitziet als ik bij een parade met de standaard loop. Toen ik in Lambaesis kwam, kreeg ik van iedereen te horen dat ik een glansrijke loopbaan tegemoet ging. Ze gaven me steeds meer werk, met de gedachte dat ik dan zou… opbloeien. Achteraf denk ik dat ik nog blij mocht zijn dat ik het een jaar volhield. Tot ik op een dag besefte dat ik me niet meer kon herinneren wanneer ik voor het laatst water in mijn veldfles had gehad. Niet lang daarna zat ik hier.’


  ‘Dat is nu verleden tijd. Je bent gebleven en je hebt een vuist gemaakt tegen Carnifex. Ik weet niet of ik dat had gedurfd.’


  Eborius zei niets, wat Cassius een goed teken vond.


  Hij ging verder: ‘Ik dacht dat ik doodging in die kuil. Jij zette je leven op het spel en kwam achter ons aan. Je zou trots op jezelf moeten zijn, je hoeft je nergens voor te schamen.’


  ‘Trots?’ Eborius keek in de richting van het plein. ‘Daarop?’


  ‘Je bent een goede officier. Ik zie het, en je mannen weten het.’


  ‘Mijn mannen zijn dood.’


  ‘Niet allemaal. En Noster, Adranos en Lentellus hebben jou net zo hard nodig als wij. Wie moet ons anders uit deze situatie redden?’


  Het duurde even voordat Eborius reageerde. ‘Je weet het mooi te verwoorden, Corbulo.’


  ‘Ik ben beter met woorden dan met wapens, dus ik hoop dat je de goede leider blijft die je tot nu voor ons geweest bent. Wat is het plan?’


  Eborius ging op zijn knieën zitten en keek uit het raam op het noorden. ‘Als het echt donker is proberen we een gat te vinden in de linie, dan kunnen we de weg oversteken.’


  ‘Laten we dan nu maar teruggaan naar de anderen,’ zei Cassius en hij liep naar de trap.


  Eborius verroerde zich niet. ‘Sinds de brug zijn er een uur of drie verstreken. Genoeg voor Carnifex om naar de stad te komen. Hij moet hier rondlopen. Ergens.’


  


  XXXIII


  Zelfs in de korte tijd die ze nodig hadden om de anderen te halen en zich in oostelijke richting op weg te begeven nam het aantal Masseners snel toe, de krijgers leken uit alle richtingen naar Darnis te stromen. Eborius had al vier verschillende stammen gesignaleerd. Het gerucht over een algehele samenwerking begon steeds minder op een gerucht te lijken. Na een uur van de ene naar de andere villa te zijn gehupt, kwamen ze eindelijk bij het punt dat naar het idee van de centurio het beste was om de Via Cyrenaica over te steken.


  Hoewel de Masseners de weg tot minstens twee mijl ten oosten van het plein in handen hadden, was het grootste gat in hun linie pal naast de tempel van Jupiter, waar geen dak op zat. Toen Cassius op de hoek van het ommuurde heiligdom bij hem kwam zitten, legde Eborius uit waarom. ‘Ze zijn er altijd bang voor geweest. Het is het enige gebouw dat hoger was dan tien voet en nu nog steeds overeind staat en daarom getuigt van de macht van de Romeinse god aller goden.’


  ‘Alleen is wel het dak ingestort.’


  ‘Niet ingestort. Het is er nooit op gezet. Ze begonnen met de tempel toen ik nog een jongen was. De bouw werd bekostigd door ene Sallustius, indertijd de rijkste man van Darnis. Hij overleed voordat het af was en zijn familie besteedde zijn geld liever aan zichzelf. Maar Sallustius had erop aangedrongen dat alle onderdelen van de beste kwaliteit moesten zijn, het gebouw moest er over duizend jaar nog steeds staan.’


  Cassius hoorde de anderen hijgend aankomen. Hij en Indavara hadden Annia om beurten bij de hand genomen. Desondanks was ze een paar keer gevallen, maar ze had geen kik gegeven. Ze stond nu achter Cassius en hij voelde dat ze rilde, ofschoon Indavara de oude deken die hij had gevonden met een stuk touw om haar schouders had geknoopt.


  ‘Is iedereen er?’ vroeg Eborius.


  ‘Iedereen is er,’ bevestigde Noster, die nog altijd de achterhoede vormde. ‘Blijf dicht bij me.’


  De centurio ging voorop de brede bruine trap op en liep tussen twee pilaren door het half voltooide gebouw in. Er was één groot voordeel als je de weg moest zoeken in een tempel: ze waren allemaal hetzelfde ingedeeld.


  Achterin waren de trappen naar de voorkamers, waar de religieuze documenten en schatten werden bewaard. Aan de bouw van deze kamers was men niet toegekomen, er lag alleen een stuk vloer op een stel korte pilaren.


  Vervolgens betraden ze een ruimte die de hoofdzaal moest zijn. Een echte vloer van tegels of mozaïek was er niet, er waren alleen wat platte stenen neergelegd. Een beeld van Jupiter was er ook niet, enkel een grote lege sokkel, waar Eborius wachtte op de rest van de groep. Toen iedereen bij hem stond, hoorde Cassius onder zijn voeten ratten piepen en scharrelen.


  Zonder een woord te zeggen liep Eborius door een brede deuropening naar de open zuilengang aan de voorkant van de tempel. Daar was het podium waar de priesters de gelovigen toespraken en de trap die naar het door een lage muur omgeven voorplein aan de weg leidde.


  Eborius bleef staan bij een pilaar, Cassius en de anderen dromden achter hem samen. De Masseners waren niet aan de voorkant van de tempel geweest, maar ze hadden wel aan weerszijden een vuur gemaakt. Je kon de krijgers zien wanneer ze voor de vlammen langs liepen: magere, langharige schaduwbeelden die met wijnbekers zwaaiden of speren boven hun hoofd hieven. De ene groep zong een melodieus lied, in de andere werd hard gelachen.


  Cassius daalde even langzaam als Eborius de trap af en tilde de speer goed op zodat die niet de stenen zou raken. Ze waren er bijna, als ze eenmaal de weg over waren was het een koud kunstje om langs de kust naar de haven te lopen. Maar zou de Fortuna daar nog liggen? Of zou Asdribar al vertrokken zijn?


  Halverwege het voorplein hield Eborius halt naast het altaar. ‘Ik ga eerst,’ fluisterde hij. ‘Even wachten, en dan steken jullie over, Adranos en Lentellus. Corbulo, jij en het meisje daarna. Dan Noster. Indavara, houd jij de weg in de gaten?’


  Indavara reageerde door meteen naar de muur te lopen. Eborius en de soldaten liepen naar de ingang.


  ‘Gaan we nu naar het schip?’ vroeg Annia met klapperende tanden.


  ‘Hopelijk wel, juffrouw,’ zei Cassius.


  ‘Ik heb het koud. Heel erg koud.’


  ‘Ik weet het.’


  Hij pakte haar arm en bracht haar naar de anderen. Eborius en de legionairs zaten op hun hurken en speurden de weg af. Cassius zag rechts Indavara. Hij zat op zijn knieën, zijn hoofd stak net iets boven de muur uit.


  ‘Ik zie jullie zo,’ zei Eborius.


  Hij stond op en beende de weg over, zijn brede, in maliën gehulde rug werd algauw opgeslokt door de duisternis.


  Lentellus fluisterde een kort gebed tot Jupiter, dat Adranos herhaalde. Cassius sloot zijn ogen en sprak zelf ook een paar woorden tot de god aller goden.


  ‘Nu?’ vroeg Lentellus.


  ‘Nog niet, man,’ waarschuwde Cassius. ‘Hij zei dat we even moesten wachten.’


  ‘Verdomme,’ zei Adranos. ‘Kijk.’


  Rechts van hen liepen drie Masseense krijgers van het vuur naar het plein. Een van hen had een lantaarn bij zich.


  De legionairs schuifelden naar achteren. Cassius en Annia gingen achter Noster aan, die langs de linkerkant van de muur kroop. Cassius leunde met zijn rug tegen de koude stenen, er trok een huivering door hem heen toen de speerpunt met een kling tegen de tegels kwam. De trilling in Annia’s vingers leek op hem over te slaan, maar hij beet op zijn tanden en verzette zich ertegen.


  De zachte, bijna onhoorbare voetstappen van de Masseners maakte het lastig om te bepalen waar ze precies waren. Op een paar passen van de tempelingang begonnen ze te praten en bleven ze staan. Het licht van de lantaarn was meedogenloos, reikte tot ver op het voorplein, nog voorbij het altaar. Cassius boog zijn hoofd.


  Een van de krijgers boerde.


  Noster zat rechts van Cassius. Cassius voelde dat hij zijn hand naar zijn zwaard bracht, klaar was om indien nodig toe te slaan. Cassius verschoof zijn hand naar een minder zweterig stukje van de speer. Hij moest er ook klaar voor zijn.


  Toen klonk het vage geluid van voetstappen en stierven de stemmen weg.


  ‘Nu,’ fluisterde Noster en ze keerden allen terug naar hun positie bij de ingang.


  ‘Jullie twee,’ zei Cassius.


  Lentellus en Adranos stonden op, slopen weg uit hun dekking bij de muur en werden eveneens opgeslokt door de duisternis.


  ‘Annia, ben je er klaar voor?’


  ‘Ja.’


  Cassius keek nog een keer naar links en naar rechts. De kust was veilig. Hij pakte stevig haar hand vast. Ze stonden op en liepen naar de overkant. Toen hij de spijkers onder zijn schoenen op de stenen hoorde tikken, dwong hij zichzelf iets langzamer te lopen. Hij durfde zijn hoofd niet naar de Masseners te draaien en bleef strak voor zich uit kijken. Pas toen hij bijna bij de lage begroeiing aan de overkant was, ontwaarde hij Eborius. De centurio zat op zijn hurken tussen twee struiken en wenkte hen. Toen Cassius en Annia naast hem zaten, richtte hij zich tot zijn mannen.


  ‘Er moet hier ergens een pad naar de kust zijn. Jullie moeten het zoeken.’


  ‘Jawel, centurio.’


  Cassius tuurde naar de weg, maar hij zag alleen de grote zuilen van de tempel, die zwart afstaken tegen de donkergrijze hemel. Toen doemden twee gestalten op uit het donker, de ene aanzienlijk omvangrijker dan de andere. Indavara en Noster staken naast elkaar de weg over en lieten zich naast de anderen op de grond zakken.


  ‘De goden zij dank.’


  ‘En Jupiter in het bijzonder,’ voegde Cassius toe.


  ‘De veiligste route om de stad uit te komen loopt langs de kust, ook als het schip al vertrokken is.’


  ‘En dat dorp?’ vroeg Cassius. ‘Halen we dat voordat het licht wordt?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Maar laten we hopen dat het niet nodig is.’


  Noster stond op en tuurde naar het moeras. ‘Zijn dat Lentellus en Adranos?’


  Eborius draaide zich om. ‘Nu al?’


  ‘Ga terug naar de overkant,’ zei Indavara en hij ging voor Annia staan.


  ‘Wat?’ zei Eborius.


  ‘Het zijn ze niet.’ Indavara bracht zijn boog omhoog. ‘Kijk maar.’


  Cassius zag het meteen. Bij een van de gestalten glinsterde slechts één oog in de duisternis. Mutilus.


  Achter hem klonk een wanhopige kreet: ‘Eborius! Help!’


  ‘Lentellus! Adranos!’ riep Noster.


  ‘Helll…’ De tweede kreet smoorde in een kreun.


  Achter Mutilus doemden nog enkele legionairs op.


  Cassius greep de hand van Annia en rende terug de weg over. Noster en Eborius volgden kort daarna.


  Indavara spande de boog, richtte op Mutilus en schoot. Hij hoorde een metaalachtig gepiep toen de legionairs versnelden, hun pantsers rammelden, hun zwaarden zwaaiden door de lucht. Hij probeerde zich af te sluiten voor het geschreeuw van de Masseners, draaide zich om en rende achter de anderen aan.


  Annia raakte op de een of andere manier de rand van de muur rond het voorplein en Cassius voelde haar hand uit de zijne glijden toen ze op de grond viel. Eborius en Noster kwamen half glijdend tot stilstand terwijl hij haar overeind hielp.


  ‘Snel,’ zei Eborius en hij gaf hem een klap op zijn schouder. ‘Terug door de tempel!’


  Cassius en Annia renden door en stopten pas weer toen ze bij de trap kwamen. Cassius draaide zich om en zag Eborius en Noster met getrokken zwaard aan weerszijden van het altaar staan.


  Indavara stond alleen even stil om nog een pijl naar de legionairs te schieten en stoof toen door de ingang. Een van de soldaten schreeuwde het uit van de pijn, deed nog een paar stappen en zakte toen in elkaar. Mutilus sprong over hem heen en rende als voorste man het voorplein op.


  ‘Cassius!’ Annia wees naar de trap. Bovenaan stond een grote gestalte die werd geflankeerd door vier man. Het silhouet van de helm met afgeknipte kam was onmiskenbaar. Na een handgebaar van Carnifex stormden zijn legionairs de trap af.


  Cassius rende naar de oostzijde van de tempel en sleepte Annia met zich mee. ‘Ze komen ook van de andere kant!’ schreeuwde hij. ‘Deze kant op!’


  Eborius en Noster renden achter hem aan. Indavara was de laatste. De boog en pijlenkoker waren hem nu alleen maar tot last, dus gooide hij ze naar Mutilus en stoof om het altaar heen achter de anderen aan.


  De mannen van Carnifex renden schuin de trap af in een poging Indavara te onderscheppen en de snelste liep nu bijna in zijn baan. Rennend over de trap hief de legionair zijn zwaard. Hij was rechtshandig, dus Indavara gokte dat de weg die zijn zwaard moest afleggen lang genoeg was om een uitval te wagen.


  Hij sprong twee treden op, recht op de legionair af. Met een ferme schouderduw smeet hij de man tegen het keiharde steen.


  ‘Aaah!’


  Een van de soldaten achter hem struikelde en vloog over zijn maat heen. Zijn hand raakte de achterste voet van Indavara. Hij wankelde en viel zo ver voorover dat zijn handen langs de trap schuurden, maar als door een wonder wist hij overeind te blijven. Het was nog maar een paar passen naar de hoek van de tempel. Hij sprong van de trap af en ging naar rechts achter de anderen aan. Vanaf de weg klonk geschreeuw; de Masseners waren in actie gekomen.


  ‘Rennen!’ riep Eborius ergens voor hem.


  Cassius wist zeker dat Annia wel wilde, maar het meisje kon gewoon niet meer. Ze kreunde bij elke stap en zakte bijna door haar benen toen ze aan de achterkant van de tempel kwamen.


  ‘Kom op, Annia.’


  Eborius en Noster liepen vlak achter hen en botsten bijna tegen hen op.


  Indavara had hen al ingehaald. Hij wurmde zich tussen de twee soldaten door. ‘Speer!’


  Cassius gaf hem de speer.


  Eborius pakte de andere hand van Annia en samen met Noster liepen ze de hoek van de tempel om.


  Indavara bracht de speer naar achteren toen de eerste legionair in zicht kwam. Deze man had Mutilus kennelijk ingehaald, maar zijn fanatisme kwam hem duur te staan. Ook nu richtte Indavara laag en ook nu raakte hij iets, want een ogenblik later knalde de soldaat met zijn hoofd tegen de grond. Indavara schoot weer weg.


  De anderen sloegen juist links af de volgende straat in, Cassius en Eborius sleurden Annia min of meer achter zich aan. Cassius wist dat ze elk moment weer kon vallen.


  ‘Eborius, ze zit er helemaal doorheen,’ zei hij. ‘We moeten ons ergens verstoppen.’


  ‘Goed, doe maar,’ antwoordde de centurio. ‘Dan proberen wij ze af te leiden. Noster, deze kant op!’


  De twee soldaten stopten, draaiden zich om en renden terug.


  Ze hadden geluk dat Indavara ongewapend was. Hij kwam net de straat in gerend en als hij een zwaard in zijn hand had gehad, had hij misschien wel uitgehaald naar de twee gestalten die vanuit de duisternis op hem af kwamen gerend.


  ‘Doorlopen!’ riep Eborius voordat hij rechts een steeg in rende. Hij en Noster probeerden schreeuwend de aandacht van de legionairs te trekken.


  Indavara rende door, maar had algauw door dat er niemand achter hem aan liep. Hij ging een stukje gewoon lopen om goed te kunnen luisteren. Geschreeuw in het oosten, maar hij kon niet horen van wie. En hij dacht vlakbij zachte stemmen op te vangen. Toen hoorde hij achter zich zware voetstappen en het gekletter van zware pantsers.


  ‘Ik zie er een!’


  ‘Hier, centurio!’


  Hij wist dat hij sneller was dan de legionairs, hij stoof weg en had al een voorsprong gepakt toen hij iemand hoorde vloeken. Die stem kwam hem bekend voor. Rechts zag hij Cassius, die een deur probeerde open te krijgen. Naast hem stond Annia. Ze draaiden zich om toen Indavara over de muur van de villa sprong.


  ‘Corbulo, opzij!’


  Cassius trok Annia weg toen Indavara aan kwam gestormd. Met zijn schouder ramde hij de deur in. Hij landde boven op de deur en gleed de kamer in.


  Cassius holde met Annia naar binnen. ‘Ze zitten vlak achter ons!’


  Indavara krabbelde ondertussen overeind en pakte de deur op. Hij wachtte tot de eerste legionair het huis in liep en smeet de deur naar zijn borst.


  ‘Aaah!’


  Het hout versplinterde tegen zijn borstpantser en hij werd teruggeslingerd naar zijn maten.


  De villa was donker. Cassius liep half struikelend verder, hij wilde Annia voor geen goud loslaten. Hij duwde een tafel opzij en stond toen ineens voor een deur. Hij probeerde hem open te doen, maar hij zat op slot.


  ‘Doorlopen!’ riep Indavara.


  De legionairs hadden de achtervolging weer ingezet.


  ‘Ik doe het wel,’ zei Cassius. Hij duwde Annia opzij, nam een aanloop en wierp zich tegen de deur. Tot zijn verbazing zwaaide die meteen open en viel hij min of meer de volgende kamer in, waar hij een stoel ramde die links tegen de muur stond.


  Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat er van rechts licht kwam. Hij draaide zich om en zag Indavara en Annia door de deuropening stuiven. Achter hen doemde de brede torso van Mutilus op. Hij pakte het enige wat binnen handbereik was: de stoel.


  Hij of ik.


  Met een brul sprong Cassius achter Indavara en Annia naar voren en smeet de stoel op Mutilus’ helm. Van de stoel bleef weinig over, maar hij had de optio in elk geval tegengehouden. Met gebogen hoofd zwaaide Mutilus wild om zich heen. Cassius werd door een arm in zijn gezicht geraakt en verloor zijn evenwicht. Hij struikelde over iets wat achter hem stond en viel op zijn rug. Uit de toon van de kreun die hij hoorde, maakte hij op dat het Indavara was die achter hem stond.


  Opeens kwam er heel veel licht vanaf de andere kant van de kamer. Mutilus en zijn mannen bleven vlak voor de deuropening staan. Cassius, Indavara en de legionairs keken allemaal dezelfde kant op.


  Slechts een paar passen bij hen vandaan stond een jonge Masseense krijger die een lantaarn vasthield en hen met open mond aanstaarde. Achter hem zaten minstens twintig jonge krijgers rond het vuur in het midden van de kamer, waar aan een spit een walmende pan hing. De meesten van hen hadden een houten beker in hun hand en knoeiden met hun wijn toen ze, eenmaal bekomen van de schrik, opsprongen. De grootste krijger wees naar de indringers, schreeuwde en reikte naar zijn speer.


  ‘Aan de kant!’ gromde een bekende stem.


  Mutilus en de andere legionairs gingen opzij en Carnifex, zoals gebruikelijk met borstpantser en helm, beende de kamer in. Zweetdruppels glinsterden op zijn brede, norse gezicht. Hij richtte de punt van zijn zwaard op de opkrabbelende Cassius en Indavara. ‘Ik ben het nu wel zat, dat geren door die straten.’


  Cassius keek over zijn schouder. Annia stond naast een andere deur met haar rug tegen de muur.


  Er vloog een speer door de kamer die Carnifex op de zijkant van zijn helm raakte. Zonder een spier te vertrekken draaide hij zich om en wierp een nieuwsgierige blik op de Masseners. Hij hief zijn zwaard en brulde. ‘Jaaahhh.’


  De jonge krijger met de lantaarn wankelde en viel achterover.


  Carnifex grinnikte. In de kamer achter hem dromden nog meer legionairs samen.


  ‘Weet je wat het is met die blootvoeters?’ zei hij tegen Cassius en Indavara. ‘Ze begrijpen gewoon niet dat je jezelf goed moet beschermen.’


  De grote Masseense krijger liet zijn speer vallen, liep naar het vuur en rukte de pan van het spit. De andere krijgers doken opzij toen hij door de kamer stormde en de pan naar Carnifex zwaaide. Cassius en Indavara draaiden zich om toen de pan het borstpantser van de centurio raakte en hij aardig wat van het kokende water in zijn gezicht kreeg.


  Er viel een eigenaardige stilte, maar toen kletterde het zwaard van Carnifex op de vloer. Hij greep naar zijn gezicht en zakte op zijn knieën, de stoom walmde tussen zijn vingers door. ‘Aaaiiiii!’


  De jonge Masseense krijgers voelden zich ineens gesterkt en stormden met hun speren in de aanslag naar voren.


  Mutilus en de legionairs drongen naar voren om Carnifex te beschermen en de strijd barstte los.


  Cassius en Indavara waren beiden van plan de deur te slopen. ‘Ik doe het wel,’ zeiden ze tegelijk.


  Annia voelde aan de klink en duwde de deur moeiteloos open.


  Met zijn drieën renden ze de duisternis in. Een stel Masseners had het strijdrumoer gehoord en kwam nu met fakkels aangerend.


  ‘Hierheen.’


  Cassius ging de andere kant op en dook weg achter een stenen waterbak terwijl de krijgers de villa in renden.


  ‘En nu?’ vroeg Indavara toen de krijgers verdwenen waren. ‘We hebben geen wapens en Annia kan nauwelijks meer op haar benen staan. We moeten ons verschuilen tot het licht wordt.’


  Dat was ook al door het hoofd van Cassius gegaan. ‘Kom maar mee.’


  ‘Weet je dit zeker?’ fluisterde Indavara toen ze boven aan de trap kwamen en even bleven staan om een blik op de Via Cyrenaica te werpen. Bij de vuren waren nu minder Masseners, maar overal om hen heen zagen ze nog fakkels.


  ‘Dit is wel de laatste plek waar ze gaan zoeken, denk je ook niet?’


  Cassius draaide zich weer om en liet zijn ogen wennen aan het duister. Hij liep langs de kleine pilaren en kwam bij de trap die naar de onvoltooide voorkamers van de tempel leidde. Op de tast zocht hij zijn weg naar boven, hij voelde de kou van de stenen door de stoflaag heen. Hij wachtte tot Indavara en Annia bij de hoek waren en vervolgde toen zijn weg. De kale vloer vormde op zo’n tien armlengtes hoogte een soort platform. Overdag zouden ze hier zo ontdekt worden, maar in het donker was eigenlijk alleen het gebrek aan een goede vluchtroute een nadeel.


  Hoewel de platte stenen stevig aanvoelden, liep Cassius heel voorzichtig naar het midden van het platform. Indavara bracht Annia bij hem en samen lieten ze haar op de vloer zakken. Ze had de deken bij zich kunnen houden en ze sloegen die zo goed mogelijk om haar heen en duwden de hoeken onder haar lichaam. Het lukte haar nog net om ‘Bedankt’ te mompelen.


  Cassius had zijn veldfles verloren en ze hadden dus niets te drinken. Hij en Indavara hadden alleen een tuniek aan en de kou van de stenen drong algauw hun lichaam binnen.


  ‘Ik vraag me af waar Eborius en Noster zijn,’ zei Cassius.


  ‘Ik maak me meer zorgen over Carnifex,’ antwoordde Indavara.


  ‘Ik denk niet dat hij uit die villa is gekomen. De goden zij dank dat die jonge krijgers zo snel reageerden.’


  ‘Bij die schoft houd ik niets voor onmogelijk.’


  ‘Hij wist dat we zouden proberen hier de weg over te komen. Ze zaten ons gewoon op te wachten.’


  Cassius keek naar Annia, die zich op haar zij draaide. Ze rilde nog verschrikkelijk, haar hoofd lag op de koude stenen.


  Hij maakte zijn veters los en trok zijn schoenen uit. ‘Hopelijk vindt ze de stank niet erg. Bij alle goden, wat zou ik nu graag een bad nemen.’ Voorzichtig tilde hij haar hoofd op en legde zijn schoen eronder. ‘Arme meid. Ze heeft heel wat te verduren gehad vandaag.’


  ‘Ze heeft je plan volledig in de war gestuurd, of niet soms?’


  ‘Misschien raakt ze iets van die arrogantie kwijt, als we hier tenminste levend uit komen.’ Cassius kon het gezicht van Indavara niet goed zien in het donker, maar hij zag wel dat hij naar Annia keek. ‘Je vindt haar echt heel leuk, hè?’


  Indavara gaf geen antwoord.


  ‘Nou ja,’ vervolgde Cassius, ‘er gebeuren soms de vreemdste dingen. En ze lijkt jou ook leuk te vinden.’


  ‘Ik weet het niet. Volgens mij ziet ze het meer als een spelletje.’


  ‘Ik heb je toch gezegd dat dames moeilijk kunnen zijn. Als we heelhuids terug in Antiochië zijn, regelen we een stel huishoudsters die in al onze behoeftes kunnen voorzien. Geen gedoe. Hoe klinkt dat?’


  Cassius hoorde aan Indavara’s stem dat hij glimlachte. ‘Dat klinkt goed.’


  Hij keek naar de haven, maar kon nog niet zien of de Fortuna er lag.


  ‘Denk je dat ze al weg zijn?’ vroeg Indavara.


  ‘Als het aan Simo ligt niet.’


  ‘En als ze wel weg zijn?’


  Cassius schoof die gedachte nog steeds voor zich uit. Met Eborius als gids hadden ze nog wel een kans gemaakt, maar nu, ongewapend en met een dodelijk vermoeide Annia?


  ‘Zie het maar zo, dit is beter dan toen we in die vervloekte kuil zaten, dus wat de toekomst ook brengt, de afgelopen uren is het alleen maar beter geworden.’


  Indavara ging liggen.


  ‘Ga je slapen?’ vroeg Cassius.


  ‘Rusten.’


  Cassius zat met opgetrokken knieën in het duister, zijn armen had hij om zijn benen geslagen. Zijn gedachten ging weer naar de kuil, naar wat Indavara tegen hem gezegd had toen ze dachten dat hun laatste uur geslagen had. Nu begreep hij het. Indavara had nooit iets over zijn familie of zijn verleden verteld omdat hij eenvoudigweg niets wist. En die bijna kinderlijke naïviteit, dat hij zo weinig over het leven en de wereld wist, was ook niet vreemd voor iemand die nauwelijks een stap buiten de arena had gezet.


  Cassius opende zijn mond, wilde iets zeggen, maar slikte de woorden in. Dit was niet het goede moment, ze moesten hun rust pakken. Hij legde zijn hoofd op zijn knieën en sloot zijn ogen.


  


  XXXIV


  De Masseners kwamen die nacht maar één keer in de buurt. Na een paar keer te zijn weggedommeld werd Cassius wakker van hun geschreeuw en kroop hij naar de rand van het platform. Hij gluurde tussen de tempelpilaren door, maar de krijgers holden terug naar de weg. Hij had geen idee hoe laat het was; er brandden veel minder fakkels en de meeste krijgers leken zich rond het vuur op het plein te hebben verzameld. Hij speurde nog een keer naar de Fortuna maar zag niets, geen licht, geen enkel teken dat hem hoop kon geven. Indavara werd ook even wakker, maar ging weer liggen toen hij doorhad dat er niets aan de hand was. Net als hij ging Cassius dicht bij Annia liggen, zo probeerde hij haar een beetje warm te houden. Ze lag te slapen als een roos en rilde eindelijk niet meer.


  Als Cassius zijn ogen sloot vond hij geen troost of rust, hij zag slechts een vage, verwarrende weergave van wat hij de afgelopen uren gezien en meegemaakt had. Die twee schijnbaar eindeloze tochten: over de grazige velden, door de schemerige straten. En die afschrikwekkende laatste achtervolging, toen Carnifex en de moordzuchtige mannen van de Eerste Centurie in hun nek hijgden.


  En wat het ergst was geweest: het ravijn. Soldaten en paarden die het zwarte gat in tuimelden, een diepte in vielen die alleen de goden kenden. Zou iemand het overleefd hebben en nu omhoogkijken naar het licht en om hulp roepen? Of zouden ze eeuwig blijven vallen?


  Hij werd ruw uit zijn droom gerukt doordat iemand aan zijn arm schudde. Indavara’s groene ogen lachten. De hemel achter hem was een paar tinten lichter dan toen Cassius in slaap viel. Terwijl hij rechtop ging zitten, wees Indavara naar de zee.


  De Fortuna Redux lag rustig voor anker op nog geen kwart mijl van de kust en ongeveer even ver van de haven. De ra hing hoog in de mast, de riemen zaten in de dollen en er liepen wat mensen over het dek.


  ‘Dank zij de machtige goden,’ zei Cassius.


  ‘En het wordt alleen maar beter,’ zei Indavara terwijl hij de weg afspeurde.


  Hoewel sommige vuurtjes nog brandden, lagen de Masseners langs de weg met dekens en huiden over zich heen. De enige man die niet plat lag, was zijn behoefte aan het doen tussen wat struiken. Slingerend liep hij terug naar het vuur en hij liet zich op zijn provisorische bed vallen.


  ‘De wijn,’ zei Cassius.


  ‘Of misschien hebben ze Carnifex en de anderen een kopje kleiner gemaakt,’ antwoordde Indavara. ‘Misschien denken ze dat er niemand meer is om tegen te vechten.’


  ‘Hoe zou het met Eborius en Noster zijn?’


  ‘We moeten gaan nu het kan.’


  Cassius keek naar Annia, die net wakker was geworden. Nu er wat licht was zag hij het bloed dat door de doeken om haar voet was gesijpeld. ‘Mee eens. Laten we gaan.’


  Cassius trok de deken weg en hielp haar te gaan zitten. ‘Juffrouw, de Fortuna ligt er nog, ziet u? We moeten gaan.’


  Ze veegde wat haarplukken uit haar ogen en pakte zijn arm toen ze het schip zag. Hij zag zelfs een spoortje van een glimlach.


  Cassius had een verschrikkelijk droge keel. Hij onderdrukte de neiging om te hoesten en kroop naar de rand van het platform, al protesteerden zijn stijve ledematen hevig. Hij wachtte op de anderen en samen daalden ze af naar de tempelvloer. Hij keek tussen de pilaren door naar buiten, maar er was niemand in de buurt. De rook van de Masseense vuurtjes hing nog in de kille ochtendlucht en prikte in zijn ogen.


  Annia huiverde toen ze de laatste paar treden afdaalde.


  ‘Nog even volhouden, juffrouw,’ zei Cassius. ‘Aan boord zal Simo u verzorgen.’


  Hij liep schichtig om zich heen kijkend door de half voltooide tempel naar de weg. In het schemerlicht zag hij dingen die het duister had verhuld: de resten van een vuur, een hoop bruine palmbladeren die van droogte uit elkaar vielen, de arm van een standbeeld waarvan de hand naar de hemel reikte. Grassprieten hadden zich tussen de tegels en aan de voet van de pilaren omhooggewerkt.


  Bij het podium keek Cassius naar links. Bij het vuurtje in het westen lagen maar drie krijgers. Rond de smeulende as in het oosten lagen er meer, minstens tien, maar die waren al even diep in slaap. Hij wachtte tot Indavara knikte en liep toen op zijn tenen de trap af. Behalve de vogels, die kwetterend de dageraad aankondigden, hoorde hij alleen het gesnurk van de mannen. Het leek een eeuwigheid te duren voor hij bij het altaar was.


  ‘We moeten laag blijven,’ zei hij. Hij zakte weer op handen en knieën, kroop naar de ingang en speurde de weg af. Bij geen enkele Massener zag hij een teken van activiteit.


  ‘Klaar?’


  ‘Ga maar,’ fluisterde Indavara achter hem. ‘Het wordt al licht.’


  Net als de vorige keer keek Cassius bij het oversteken niet om zich heen. Alle viezigheid, zijn pijnlijke knieën, het kon hem allemaal weinig schelen, zolang ze de overkant maar haalden.


  Toen hij het plaveisel achter zich had gelaten zocht hij zich een weg door de dikke, stekelige struiken en hij kwam pas overeind toen de Masseners uit het zicht waren. Terwijl de anderen ook gingen staan, moest Cassius een opkomende glimlach onderdrukken. ‘Alle goden nog aan toe, je zou bijna zeggen dat het te gemakkelijk gaat.’


  ‘Dat is precies wat me niet lekker zit,’ zei Indavara terwijl hij langs Cassius liep. Hij vond algauw het pad waar Eborius op gewezen had en zo’n tien passen verder stuitten ze op het lijk van Lentellus. De ongelukkige legionair lag op zijn buik in het dichte gras en was minstens zes keer door een zwaard geraakt. Bijzonder gruwelijk was de klap waarmee zijn arm bijna was afgehakt.


  ‘Och nee,’ zei Annia.


  Indavara greep meteen naar het zwaard van de legionair en wrikte de vingers van de dode man los. Ze liepen door, Cassius blikte om zich heen maar zag geen spoor van Adranos.


  De grond was hier droger dan in het westen en de groene strook tussen de Via Cyrenaica en de kust was meer een bos dan een moeras. Tussen de bomen door ving Cassius zo nu en dan een aanlokkelijke glimp op van de Fortuna en hij moest niet vergeten ook regelmatig achterom te kijken. Indavara ging al snel wat harder lopen, Annia wist hem wonderbaarlijk genoeg bij te houden, en tegen de tijd dat ze bij het zandstrand kwamen waren ze alle drie min of meer aan het hollen.


  Indavara en Annia zwaaiden naar het schip, en nadat hij zich ervan vergewist had dat niemand keek, volgde Cassius hun voorbeeld. Hij kon niet zien wie die drie mannen op het dek waren. Ze stonden bij de boeg en leken in de weer te zijn met het anker.


  ‘We zijn er,’ hijgde Annia. ‘We zijn er.’


  ‘Kijk dan,’ smeekte Cassius.


  Het leek wel of de zeelieden hen opzettelijk negeerden, en omdat ze als bezetenen aan het zwaaien waren kon Cassius nauwelijks de neiging onderdrukken om te gaan schreeuwen. Opeens besefte hij dat ze alleen nog maar oog hadden voor het schip en hij keek angstig achterom, want misschien hadden de Masseners hen wel gezien. Maar het pad was allesbehalve recht en de bomen en struiken stonden dicht op elkaar, hij kon zelfs de tempel niet meer zien.


  ‘Ha!’ schreeuwde Annia.


  Cassius draaide zich vliegensvlug om. Twee zeelieden zwaaiden en de derde holde naar de achtersteven. Enkele ogenblikken later kwamen er nog meer mannen door het scheepsluik het dek op. Cassius zag water opspatten: roeiriemen vielen in het water.


  Opnieuw moest hij een glimlach onderdrukken. Ze waren nog niet aan boord.


  ‘Doorlopen.’


  Hij zette er stevig de pas in en liep naar de haven. Op het moment dat de anderen zich bij hem voegden, hoorde hij links in het struikgewas iets ritselen. Indavara liep meteen naar voren met het zwaard van Lentellus in de aanslag. Cassius zag eerst een rode tuniek en daarna een stevige arm die een tak opzij duwde.


  Eborius grijnsde. Net als Noster, die achter hem opdook terwijl ze zich half struikelend een weg baanden door bijzonder dichtbegroeid struikgewas. Eborius had zijn helm in zijn hand en de rechtermouw van zijn maliënkolder was afgescheurd bij de schouder, waar nu een rafelige rand zat. Noster was er slechter aan toe. Hij had een haastig aangelegd verband om zijn knie en kon zonder de hulp van zijn centurio niet door de struiken komen.


  ‘De goden zij dank,’ zei Cassius en de twee officieren grepen elkaars onderarm.


  Eborius keek langs hem heen naar de Fortuna. ‘Op dat ding is zeker geen plaats voor nog twee man?’


  ‘Natuurlijk wel.’


  Eborius greep ook de onderarm van Indavara en begroette Annia. Cassius gaf Noster een schouderklopje en keek naar zijn knie. ‘Gewond?’


  ‘Min of meer. Tegen een muur aan gerend. Mijn knieschijf zit helemaal scheef.’


  Eborius sloeg een arm om Noster heen en hielp hem op weg. ‘Kom mee, ouwe.’


  Indavara snelde naar de voorkant van de groep en keek om de haverklap naar links.


  ‘Hoe is het jullie vergaan?’ vroeg Cassius aan Eborius.


  ‘We konden ontsnappen aan het eerste stel Masseners, maar stuitten kort daarna op nog meer krijgers. Vannacht hebben we ons verscholen in een waterbak en een uur geleden zijn we de weg overgestoken. Ik wist dat jullie deze kant op zouden komen, als jullie tenminste de nacht zouden doorkomen. En jullie?’


  Tegen de tijd dat Cassius klaar was met zijn antwoord, was het anker van de Fortuna gelicht en lagen er vier paar riemen in het water. Cassius dacht dat de grote gestalte bij de boeg wel eens Simo kon zijn.


  Ten oosten van de haven stonden de pakhuizen vlak aan de kust en werden ze alleen door een smalle zandstrook gescheiden van het water. Achter de brede deuropening van het eerste gebouw was slechts een donker gat te zien. De rechthoek van licht aan de andere kant leek heel ver weg. Cassius keek daar nog steeds naar toen hij ineens een stem hoorde.


  ‘Goedemorgen, mensen.’


  Carnifex kwam de hoek van het pakhuis om. Indavara, die nog steeds vooropliep, hield op vijf passen van hem vandaan halt.


  De oude centurio droeg nog steeds zijn borstpantser en helm. Hij tikte met de driehoekige punt van zijn zwaard tegen zijn zware, ronde schild, waarop een zwarte feniks stond afgebeeld. Zijn gezicht was een slagveld van roze blaren, het kokende water had de huid van zijn wangen, neus en voorhoofd getrokken.


  Annia draaide zich om en viel recht in Cassius’ armen. Als hij haar niet had tegengehouden, zou ze het op een lopen hebben gezet.


  ‘Dat is jammer,’ zei Indavara. ‘Ik hoopte dat de Masseners u hadden afgemaakt.’


  ‘Er is wel wat meer voor nodig dan een stelletje blootvoeters om de oude Carn naar de andere wereld te helpen. Ik had toch gezegd dat jouw bloed ging vloeien, jongen?’


  Indavara keek achterom naar Eborius. Carnifex wachtte op de reactie van de jonge centurio en trok zijn bekende scheve grijns toen Eborius naar voren kwam en naast Indavara ging staan. De lijfwacht verloor Carnifex niet uit het oog terwijl hij zich tot Cassius richtte. ‘Corbulo, breng Annia naar het schip.’


  ‘Jij ook, Noster,’ voegde Eborius daaraan toe en hij zette zijn helm op.


  ‘Geen haar op mijn hoofd, centurio.’


  ‘Ik beveel het je.’


  Dit was de eerste keer in zijn leven dat Cassius echt wilde vechten. Als iemand het verdiende om te sterven, was het Carnifex wel. Maar hij had geen wapen, en als het erop aankwam zou hij de anderen alleen maar tot last zijn.


  ‘Ik kom terug,’ beloofde hij terwijl hij Annia bij de anderen wegleidde.


  ‘Ik zal op je wachten, Streep,’ zei Carnifex.


  ‘Kom mee,’ zei Cassius tegen Noster. Hij legde zijn vrije hand op de schouder van de kreupele legionair en liep met hem en Annia het pakhuis in.


  ‘Ik heb hiernaar uitgekeken.’ Carnifex rekte zijn schouders. ‘Goed, wie wil er als eerste met de veerman mee?’


  Indavara stond rechts van hem, Eborius links. Na een subtiel hoofdknikje haalden ze met hun zwaarden naar hem uit. Carnifex weerde de aanval van Eborius met zijn schild af en had onderwijl een korte slagenwisseling met Indavara, het ene zwaard kwam met doffe klappen tegen het met huid beklede schild, het andere kletterde hard op het ijzer van Carnifex’ wapen.


  Aangezien de oude soldaat al gewond was, wilde Indavara hem uitputten, maar Carnifex had andere plannen. Hij duwde Eborius met zijn schild naar achteren en sprong op Indavara af. Hun zwaarden knarsten en de vonken sloegen eraf toen de kling van Carnifex langs Indavara’s gevest gleed en zijn duim op een haar na miste.


  ‘Je bent langzaam, jongen,’ verkneukelde Carnifex zich terwijl hij een stap achteruit deed en weer een gevechtshouding aannam. ‘Erg langzaam.’


  Hij wendde zich tot Eborius. ‘Kun jij voordoen hoe het wel moet, Manius?’


  Na zijn mislukte aanval bij de kuil wist Indavara zeker dat Carnifex hem zou onderschatten. Dus toen de centurio Eborius weer wegduwde, zette Indavara zich schrap om hem nu vanaf links aan te vallen.


  Hij zag het zwaard van Carnifex te laat op zich afkomen en moest meteen al naar rechts uitwijken. Het schild zag hij helemaal niet aankomen.


  De rand sloeg hard tegen zijn borst en hij viel achterover. Zijn rug kwam in het zand terecht, maar zijn hoofd landde op iets hards, en terwijl de klap doordreunde voelde hij zijn zwaard uit zijn vingers glippen.


  Toen de flikkering in zijn ogen eindelijk doofde, zag hij de grijsblauwe lucht. Hij hoorde geschraap en gekreun en draaide zich naar de zee. De twee vechtende gestalten waren ver weg en vaag. Hij probeerde op te krabbelen maar zakte weer in elkaar. Ineens wist hij waarom zijn hoofd zo’n pijn deed. Zijn nek lag op een steen. Een natte steen.


  Het duellerende tweetal leek heel ver weg. Wie waren het ook alweer?


  Indavara draaide zich op zijn zij. Hij zag de glimmende kling van zijn zwaard, maar toen hij het probeerde te pakken, verschoof en vervormde het beeld zo erg dat hij moest wegkijken.


  Opstaan. Ik moet opstaan.


  Hij zoog zijn longen vol en wist zichzelf klungelig op zijn knieën te werken. Hij schudde zijn hoofd om de vaagheid te verdrijven, maar de pijn werd hem te veel en hij viel voorover in het zand. Toen hij weer iets kon zien, was het bloed het eerste wat hij zag. Het bloed waarmee het gat in de steen was volgelopen.


  Daar ben ik op gevallen. Met mijn hoofd.


  ‘Kom op nou, Manius!’


  Manius. Manius Eborius.


  Indavara werkte zich weer op zijn knieën en bracht zijn hand naar de achterkant van zijn hoofd. Zijn haar was plakkerig. Zijn vingers vonden de wond, een diepe snee van een halve duim. Na een pijnkreet liet hij de wond los.


  Je hebt wel erger meegemaakt. Opstaan.


  Hij reikte naar zijn zwaard. Hij duurde even voordat zijn vingers deden wat hij wilde, maar toen hij de greep vasthad zette hij de punt in het zand, zodat hij het zwaard kon gebruiken om overeind te komen. De hemel tolde. Hij wankelde maar wist zich staande te houden.


  Hij keek naar het strand. Ze kwamen weer op hem af, een beukende en zwiepende wirwar van rood en brons, van armen en benen. Hij probeerde hun kant op te lopen, maar zakte bijna weer door zijn benen.


  Stop. Haal adem. Langzaam en diep.


  ‘Kom op nou, man. Is dat alles?’


  Carnifex. Zo heette hij. Carnifex.


  Opeens zat hij weer op zijn knieën, maar het zwaard had hij nog steeds vast. De vingers van zijn linkerhand lagen in een plasje ijskoud water. Hij boog zich voorover, maakte een kom van zijn hand en gooide wat water in zijn gezicht. Zijn zicht was nu weer helder, al zou hij zweren dat er iemand met die steen op zijn achterhoofd aan het timmeren was. Hij keek op.


  Carnifex had blijkbaar zijn schild verloren en werd door Eborius teruggedrongen. De jonge centurio hief het zwaard boven zijn hoofd en haalde uit. De oude man weerde de aanval af, maar door de kracht van de klap moest hij een paar passen achteruit doen.


  ‘Zo doen we dat!’ brulde Carnifex. ‘Ga door!’


  Indavara pakte zijn zwaard stevig vast. Eindelijk deed zijn lichaam wat hij wilde. Hij zette de punt weer in het zand en legde zijn hand op de ronde knop. Met gesloten ogen wachtte hij tot hij stevig op zijn voeten stond. Toen deed hij zijn ogen open. Eborius en Carnifex waren dichterbij gekomen.


  Eborius was groter en had langere armen dan zijn vijand en leek daardoor in het voordeel te zijn. Met verbeten blik en beide handen om zijn gevest haalde hij weer uit. Dit keer weerde Carnifex de aanval niet af, hij deed precies op tijd een stapje naar links en wachtte tot het zwaard voor zijn borst langs was gekomen. Eborius werd hierdoor uit balans gebracht en juist op dat moment trok Carnifex zijn dolk en ramde die diep in Eborius’ rechterarm, die niet langer door maliën werd beschermd.


  Carnifex liet het mes in de arm zitten en stapte achteruit.


  Indavara voelde dik, warm bloed via zijn nek naar zijn rug sijpelen.


  Het leek even te duren voordat Eborius doorhad wat er gebeurd was. Terwijl hij wezenloos naar de dolk staarde, zwaaide Carnifex zijn zwaard naar Eborius’ hoofd. Hoewel de klap grotendeels werd opgevangen door zijn helm, stond hij te wankelen op zijn benen.


  Indavara wilde naar hem toe lopen, maar zakte vrijwel meteen weer in elkaar.


  Eborius liet zijn zwaard vallen, hij had geen kracht meer in zijn arm. Carnifex wist dat hij de overhand had en wilde het karwei afmaken. Na drie snelle houwen was er weinig meer van de maliënkolder over, en terwijl Eborius achterwaarts wankelde, regenden de honderden ijzeren ringetjes neer op zijn schoenen. Hij keek er nog naar toen Carnifex zijn zwaard omdraaide en het zware bronzen gevest tussen zijn ogen ramde.


  Verbijsterd viel de grote officier op zijn knieën.


  Carnifex liet zijn zwaard zakken en maakte het riempje onder Eborius’ kin los. Hij rukte zijn helm af en smeet hem weg. Eborius knipperde met zijn ogen, zijn hoofd hing opzij. Carnifex streek over zijn zwarte krulhaar, pakte het vast en tilde het hoofd van de jongere man op. ‘Ik heb je gedood, Eborius.’


  ‘Ik heb tegen je gevochten, Carnifex,’ gorgelde Eborius door het bloed dat over zijn tanden stroomde.


  Indavara probeerde het dubbele beeld weg te knipperen.


  Opstaan. Lopen.


  Met een nonchalante zwaai maakte Carnifex een diepe snee in Eborius’ nek. Het levenloze lichaam viel voorover in het zand.


  ‘Dat klopt, jongen,’ zei Carnifex terwijl hij zich omdraaide. ‘Dat klopt.’


  Indavara zat op één knie.


  Sta op. Anders vermoordt hij je. Sta op!


  Carnifex veegde zijn mond af, het zand knerpte onder zijn schoenen toen hij op hem af liep. ‘Nu jij weer, Eenoor.’


  De afgebrokkelde stenen op de golfbreker waren voor Annia en Noster een marteling. Cassius moest beiden helpen en ze kwamen tergend langzaam vooruit. Hij wilde stoppen en zich omdraaien, maar hij dwong zichzelf niet achterom te kijken.


  Ze waren nog vijftig voet van het einde van de golfbreker toen Asdribar met de Fortuna langszij kwam. Korint en Desenna maakten een gewaagde sprong op de breker en hielden het schip met twee landvasten op zijn plek. Simo klauterde tussen hen in de breker op. Cassius hoorde Asdribar tegen Clara schreeuwen dat ze aan boord moest blijven. De Schele was het enige bemanningslid aan dek, de anderen zaten aan de riemen.


  ‘Haal ze aan boord!’ zei Cassius tegen Simo.


  ‘Neem deze, kerel!’ riep de Schele en hij gooide een kort zwaard op de golfbreker. Cassius liet het wapen vallen, raapte het op en rende terug naar de kust.


  Carnifex was vijf passen bij hem vandaan toen Indavara overeind krabbelde. Hij trok zich terug naar het pakhuis, wilde tijd winnen om weer helder in zijn hoofd te worden.


  Doordat Carnifex’ zo zweette kwam er meer verbrande huid los. Hij veegde zijn voorhoofd en nam een heel stuk huid mee. Indavara liet zijn blik over de oude centurio gaan, hij wilde zien of Eborius hem ergens te pakken had gehad, maar zijn bepantsering oogde nog onbeschadigd en hij had nergens een wond. Hij trok alleen wat met zijn been en had natuurlijk dat litteken op zijn linkeronderbeen.


  Grijnzend dwong Carnifex hem met een paar halfslachtige maar goed gerichte uitvallen naar achteren. Indavara kon nauwelijks zijn zwaard omhoog krijgen om de aanvallen te weren, laat staan dat hij zelf in de aanval kon gaan. Het bonken in zijn achterhoofd leek zich weer naar voren te verplaatsen.


  ‘Je bent nog langzamer dan net, jongen,’ zei Carnifex en hij maaide Indavara’s zwaard schuin omhoog. Meteen daarna trapte hij hem hard in zijn middenrif.


  Indavara viel naar achteren. Hij ging door zijn linkerenkel en viel zijwaarts tegen de planken wand van het pakhuis. Hij zakte in elkaar en voelde felle pijnscheuten in zijn linkerschouder. Hij wist meteen dat zijn arm uit de kom lag.


  ‘Ai,’ zei Carnifex toen hij de eigenaardige hoek zag waarin de arm langs Indavara’s bovenlijf hing. ‘Dat is niet best. Ik denk dat-ie gebroken is, Eenoor. Laten we er maar een eind aan maken.’


  Carnifex stormde naar voren en liet zijn zwaard neerdalen op Indavara’s hoofd. Indavara tilde zijn wapen horizontaal op en spande zijn rechterarm. Vlak boven zijn hoofd kletterden de zwaarden op elkaar.


  Even was het stil. Indavara keek naar beneden en zag de resten van de verbrijzelde zwaarden in het zand liggen. Beide mannen hadden alleen nog een gevest met een klein, gekarteld stukje ijzer eraan. De centurio gromde verbaasd.


  Indavara duwde zichzelf tegen de houten wand omhoog. Hij gooide het kapotte zwaard op de grond en stak zijn linkerhand achter zijn riem. De arm hing er lam bij, zijn schouder brandde. Als hij geen steun had gehad aan die wand, zou hij waarschijnlijk zijn flauwgevallen.


  Ik heb geen pijn. Geen pijn.


  Hij balde zijn rechterhand tot een vuist en deed een stap naar voren.


  Carnifex, die ongeveer een pas bij hem vandaan stond, keek naar de lamme arm en grijnsde goedkeurend. ‘Dat heb ik nog nooit gezien. Ik mocht je meteen al, Eenoor. Ben je soldaat?’


  Indavara schudde zijn hoofd. ‘Gladiator.’


  ‘Ah, dat verklaart een hoop. Volgens mij heb ik nog nooit een gladiator gedood.’ Carnifex gooide zijn zwaard op de grond. ‘Maar als hij maar één arm kan gebruiken, moet het geen probleem zijn. Klaar voor je laatste gevecht, jongen?’


  Bij wijze van antwoord sprong Indavara naar voren en zwaaide zijn been naar de linkerknie van Carnifex. Hij raakte hem met zijn scheenbeen, maar de pijn drong nauwelijks tot hem door toen hij zag dat de oude centurio zich moest verbijten om het niet uit te schreeuwen. Indavara deed een stap naar rechts, bij de wand vandaan.


  Carnifex draaide zich grommend naar hem toe. Hij dook onder de rechterhoek van de centurio door en trapte hem met de versterkte punt van zijn schoen op de knie. Carnifex bleef met moeite op de been en bracht zijn vuisten omhoog. Maar het was machtsvertoon. Niets meer, niets minder.


  ‘Langzaam, ouwe. Heel langzaam.’


  Nu rekende Carnifex erop. Hij stond klaar om Indavara’s been op te vangen, maar het was een schijntrap en hij kreeg een felle vuistslag op zijn neus. Niet ontzettend hard, maar genoeg om hem even van zijn stuk te brengen, en dat was precies wat Indavara wilde. Hij verplaatste zich iets naar rechts en gaf de oude centurio nog een trap op zijn knie.


  Het dunne laagje huid op Indavara’s scheenbeen brandde, maar dat kon hij wel hebben, hij wist dat hij meer kon hebben dan Carnifex. Hij vermoedde dat de centurio al heel lang niet zoveel pijn had gehad.


  Indavara bleef trappen. De centurio haalde wild naar hem uit, de stoot schampte zijn gezicht en deed meer schade aan zijn hand dan aan Indavara’s kaak. Toen probeerde Carnifex buiten het bereik van Indavara’s been te raken, maar na de zesde trap begaf de knie het eindelijk. Met een laatste trap tegen zijn standbeen werkte hij de centurio naar de grond.


  Carnifex’ laatste aanval was een wanhopige trap, maar Indavara wist de geslepen spijkers onder zijn schoen te omzeilen. Het had geen zin om hem op het borstpantser te raken, dus plantte hij zijn voet in Carnifex’ kruis. Nu had de centurio geen verweer meer.


  Indavara trapte Carnifex vervolgens zo hard tegen zijn helm dat hij bijna vooroverviel. Keer op keer zwaaide hij zijn voet naar dat afschuwelijke roze gezicht, hij hield er pas mee op toen hij geen geluid of beweging meer bespeurde. Toen pas keek hij naar beneden.


  De gehoekte wangkleppen hadden diepe wonden geslagen in zijn gezicht, dat je eigenlijk nauwelijks nog een gezicht kon noemen. De ogen waren verdwenen onder een brei van gereten vlees en bloed. Indavara spuugde erin.


  Schip. Haven. Lopen.


  Hij deed drie stappen en viel toen voorover in het zand.


  Toen Cassius aan het einde van de golfbreker kwam, zag hij een jonge Massener aan de andere kant van de dam staan. Hij keek zijn kant op en rende toen onder de boog door terug naar het plein. Cassius vloog langs de pakhuizen achter hem aan, alle vermoeidheid en pijn was hij op slag vergeten.


  Alle drie de mannen lagen op de grond, maar alleen Indavara bewoog. Hij opende zijn ogen toen Cassius naast hem neerhurkte.


  ‘Goeie genade, kun je bewegen?’


  ‘Linkerarm is naar z’n grootje.’


  Cassius hielp hem op zijn knieën. ‘We moeten gaan. De Masseners. Kun je lopen?’


  ‘Met mijn benen is niets mis.’


  Cassius dacht dat hij hem maar beter niet kon vertellen in welke staat zijn rechterscheenbeen verkeerde. Toen Indavara stond wierp Cassius een blik op Eborius. Hoewel hij roerloos op zijn buik in het zand lag, wilde hij naar hem toe gaan.


  Indavara schudde zijn hoofd. ‘Hij is dood.’


  Over Carnifex geen twijfel, het gezicht van de oude centurio vertoonde grote gelijkenis met een vers stuk vlees.


  Tot grote verbazing van Cassius was Indavara nog in staat tot een soort kreupel drafje. Hij hield hem vast tijdens het rennen, het bloed van zijn hoofdwond viel op zijn arm. Tegen de tijd dat ze bij de golfbreker waren, stormden tientallen Masseners de dam op.


  Indavara viel bijna toen hij zijn eerste stap op de breker zette. Cassius gooide zijn zwaard weg, greep Indavara bij zijn riem en hield hem zo staande. Daarbij gaf hij per ongeluk een tik tegen zijn ontwrichte arm, met als gevolg dat hij een onvervalste scheldkanonnade over zich heen kreeg.


  ‘Het spijt me.’ Cassius keek achterom. De Masseners leken een wedstrijdje te doen wie er als eerste bij hen was. ‘We moeten opschieten.’


  Indavara draaide zich om.


  ‘Niet achteromkijken,’ zei Cassius.


  Indavara negeerde het advies, zag de Masseners en maakte nog een beetje extra snelheid.


  Ze ploeterden en strompelden zo goed als het ging voort tot ze vlak bij de Fortuna waren. Toen Simo hen kwam begroeten bleef Indavara’s linkervoet haken en als Cassius hem niet bij zijn tuniek had gegrepen, was hij nog onderuitgegaan.


  ‘Indavara, je kunt het. We zijn er bijna.’


  Korint en Desenna zwaaiden naar hen en moedigden hen aan.


  ‘O mijn god,’ zei Simo.


  Cassius wist niet waar hij zich nu drukker over maakte: de toestand van Indavara of de krijgers die hen achtervolgden.


  ‘Kijk uit voor die arm,’ zei hij tegen de Galliër terwijl ze Indavara samen hielpen met de laatste paar passen. Bij de Fortuna bleek dat de de lijfwacht zijn laatste krachten had verspild. Zijn ogen rolden en zijn mond viel open, hij leek elk moment te kunnen flauwvallen. Korint en Desenna gooiden de landvasten aan boord en sprongen op het schip.


  Cassius keek achterom. De voorste krijgers waren nu honderd voet bij hem vandaan en renden met grote sprongen over de golfbreker.


  De Schele stond aan het roer en Asdribar schoot Cassius en Simo te hulp toen ze Indavara over de zijreling op het dek wilden laten zakken. Cassius hield Indavara’s rechterhand zo lang mogelijk vast. Simo had de lijfwacht bij zijn tuniek gepakt, maar verloor zijn evenwicht en viel op het dek. Op het moment dat Indavara in de armen van Asdribar in elkaar zakte, duwden Korint en Desenna het schip al af.


  ‘Springen, kerel,’ riep de Schele.


  ‘Kijk uit, heer!’ schreeuwde Simo.


  Cassius wilde juist springen toen hij zag dat er een speer op zijn hoofd af kwam gevlogen. Hij wierp zichzelf opzij en landde met een schreeuw op de scherpe rand van een steen.


  Hij keek op en zag een tiental Masseners op zich afkomen. De Fortuna was al drie armlengtes van de golfbreker verwijderd, te ver om zonder aanloop op het dek te springen.


  ‘Meester Cassius!’ gilde Simo.


  Cassius kwam overeind en schoot naar het einde van de golfbreker, hij deed zijn uiterste best om net zo veerkrachtig en snel te rennen als de krijgers. Hij hoorde een speer langs zijn rechteroor zoeven en zag hem in het water landen. De riemen aan bakboord waren al uit, maar lagen nog niet in het water. Hij haalde diep adem.


  Met een laatste stap kwam hij los van de breker. Het was waarschijnlijk niet de sierlijkste duik van zijn leven, maar hij gooide zijn armen naar voren en schoot als een pijl het koude, woelige water in. Meteen, eigenlijk al voordat hij zijn ogen opende, draaide hij zich naar het schip en begon als een bezetene te zwemmen. Met grote halen dook hij dieper. Hij zag de romp van de Fortuna langsglijden en boven hem de riemen in het water plonzen.


  Met een paar krachtige slagen zwom hij naar het oppervlak, hopelijk zou hij geen speer of roeiriem op zijn hoofd krijgen. Toen hij ongeveer tien voet van het roer bovenkwam, landde er vlak achter hem iets in het water. Hij zoog lucht naar binnen en dook weer onder. Hij zwom naar het schip en verloor onderweg een van zijn schoenen. Hij bleef zo diep als hij kon, totdat hij bij het roer was, toen kwam hij weer boven. Het roer stak zo’n twee voet boven het water uit en het hout was nat en glibberig, maar desondanks lukte het hem om zich eraan vast te grijpen.


  ‘… is hij?’ klonk het boven hem.


  Cassius eerste poging tot roepen smoorde in gegorgel. Hij spuugde het zoute water uit en probeerde het nog een keer. ‘Ik ben hier! Varen maar!’


  ‘Hij is hier!’ schreeuwde Simo.


  ‘Riemen in,’ beval Asdribar. ‘Varen maar!’


  ‘Houd u goed vast,’ zei Simo.


  ‘Dat was ik wel van plan!’


  Cassius, die weinig anders zag dan het hout vlak voor zijn neus, hoorde de riemen in het water plonzen en voelde dat zijn benen onder hem vandaan werden getrokken toen de Fortuna vaart maakte. Alle kracht leek uit hem te zijn weggevloeid en uit alle macht klampte hij zich vast aan het roer.


  Na wat een eeuwigheid leek hield het plonzen op en ging de vaart eruit. Het lukte Cassius een blik naar rechts te werpen. Ze waren op ruime afstand van de haven. Hij zag de vissershut, de beide deuren stonden nog open. Een paar Masseners te paard stonden op de Via Cyrenaica het schip na te kijken.


  Het roer schudde toen iemand met zware stappen naar de achtersteven liep. Boven hem verscheen het getekende gezicht van Korint. ‘Ik denk dat het aan dek een stuk prettiger varen is, centurio.’


  ‘Trek me nou maar omhoog, man,’ antwoordde Cassius en hij spuugde nog wat water uit. Desenna kwam naast Korint staan en samen trokken ze Cassius op het roer. Korint gaf hem een zetje en hij klauterde over de reling het dek op.


  Simo wachtte hem op met een deken, die hij meteen om Cassius’ schouders sloeg. Stralend wreef hij zijn meester over zijn rug en toen bestudeerde hij bezorgd zijn neus. Als er geen anderen bij waren geweest, had Cassius de grote Galliër graag omhelsd. Nu klopte hij hem vriendelijk op zijn borst.


  ‘Goed werk, officier,’ zei Asdribar. ‘Welkom terug.’


  ‘Dank u, kapitein.’


  Asdribar raapte een Masseense speer van het dek en bekeek de punt.


  ‘Ik neem aan dat we buiten bereik zijn,’ zei Cassius.


  ‘Jazeker.’


  Cassius keek achterom naar de golfbreker. De krijgers liepen alweer terug naar de kust, maar er hadden zich honderden Masseners verzameld in de haven. Cassius pakte nu zelf de deken vast en gebaarde naar Simo dat hij Indavara moest gaan helpen, die naast het luik zat en angstvallig zijn arm vasthield. De achterkant van zijn tuniek was doorweekt met bloed.


  Vlak onder het luik, op de trap, zaten twee vrouwen. Ook de anderen achter hen tuurden naar de stad. Cassius wilde vragen wie zij waren, maar toen zag hij Annia. Ze lag in de roef op de vloer, vlak achter de deur. Clara had haar in een mantel gewikkeld en bood haar wat wijn aan.


  Opilio schreeuwde van beneden: ‘Riemen weer in, kapitein?’


  Voordat Asdribar kon antwoorden, zei Noster iets. De veteraan stond aan bakboord bij de reling naar de haven te kijken. ‘Bij Jupiter. Hij leeft nog.’


  ‘Wie?’ zei Cassius, die zo snel als hij kon naar hem toe liep.


  ‘Wie denkt u?’ antwoordde Noster.


  Cassius geloofde zijn ogen niet. Carnifex, zijn helm met korte kam nog op, strompelde langs de pakhuizen naar de steiger. Indavara kwam nu ook bij de reling staan, al moest hij van Simo blijven zitten waar hij zat.


  ‘Dat kan niet waar zijn…’


  Toen zagen de Masseners Carnifex ook. Joelend en krijsend, het kabaal galmde over het water, bestormden de krijgers de centurio.


  ‘Ze verscheuren hem levend,’ zei Noster.


  ‘Dan weet je in elk geval zeker dat hij dood is,’ voegde Indavara toe.


  Weldra vloog de eerste speer door de lucht, maar die ketste af op Carnifex’ borstpantser. Hij wankelde en werd besprongen door een krijger met dolk. Een andere man stak een mes in zijn keel en werd vervolgens opgeslokt door de meute die zich rond Carnifex verzamelde.


  Het laatste wat ze van hem zagen was de gekamde helm, die de krijgers elkaar toegooiden. Ten slotte gooide een van hen de helm in de haven. Voordat hij zonk, dreef hij nog even rond.


  ‘Zullen we gaan?’ vroeg Asdribar.


  ‘Ja,’ zei Cassius.


  De Carthager gaf het bevel. In minder dan geen tijd lagen de riemen in het water en koos de Fortuna het ruime sop.


  ‘Ik zou Indavara graag naar beneden willen brengen,’ zei Simo. ‘Het bloeden moet gestelpt worden.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Cassius. ‘Doe maar.’


  Hij hielp Simo tot aan het luik en wilde net de trap afdalen toen hij omkeek en Noster zag staan. De veteraan stond nog altijd naar de kust te staren.


  ‘Ik kom zo.’


  ‘Corbulo, bent u gisteravond nog naar de haven gekomen?’ vroeg Asdribar toen hij langs hem liep.


  ‘Nee. We werden… opgehouden.’


  ‘Het was te gevaarlijk. We moesten voor de kust voor anker gaan.’


  ‘Ik ben blij dat jullie zijn gebleven,’ antwoordde Cassius.


  ‘Die knecht van u kan heel dwingend zijn. Net als de jonge Clara. Maar wat is er gebeurd? Jullie hadden gisteren rond deze tijd hier moeten zijn.’


  Eén dag. Cassius had eerder het gevoel dat het een week was. De hut, de kuil, het gevecht, het ravijn, de vlucht door Darnis. Hij wist niet waar hij moest beginnen.


  Asdribar legde een hand op zijn schouder. ‘Vertel het maar als u er klaar voor bent.’


  Cassius liep naar Noster toe, die langs de springende, juichende Masseners naar het strand bij de pakhuizen keek, waar Eborius lag.


  ‘Het spijt me dat we hem moesten achterlaten,’ zei Cassius.


  ‘Hij was een goede officier,’ zei Noster.


  ‘En een goed mens,’ antwoordde Cassius. ‘Beter dan hij zelf besefte.’


  


  XXXV


  De lucht kleurde oranjerood toen de Fortuna Redux langzaam de inham in gleed. Het schip voer enkel op de fok en het was Asdribar zelf die het schip naar een rustige plek achter een uitstekende rotspartij stuurde. Desenna en Korint streken het zeil, waarna de Schele op de boeg het anker liet zakken. Terwijl de ketting door het blok ratelde gaf Asdribar aan Tarkel de opdracht de roerstokken vast te zetten en liep zelf naar voren. Desenna en Korint maakten de fok los en vouwden hem op. Daarna mochten ze van de kapitein met Tarkel naar beneden gaan.


  Het werd volledig windstil en het begon te schemeren. Asdribar en de Schele stonden zwijgend te kijken naar de ankerketting, die stukje bij beetje strakker werd getrokken door het dobberende schip. Terwijl de boeg van de Fortuna zacht heen en weer wiegde, haalde Asdribar een flesje wijn uit zijn tuniek en namen beide zeelieden een slok. Het enige teken van leven op de kale kust waren de twee ooievaars die vanaf een rots naar het schip keken.


  Na een poos bewoog ook de boeg niet meer. Asdribar controleerde met zijn voet de ankerketting, die nu helemaal strak stond. Hij wilde niet dat het schip werd opgemerkt door iemand aan wal en had daarom bepaald dat de lantaarns uit moesten blijven. Zijn blik gleed nog een keer door de inham en bleef rusten op de Schele. De zeerot knikte en de twee mannen liepen naar het luik.


  ‘Au! Grote goden, Simo, je maakt het alleen maar erger.’


  Cassius duwde de Galliër opzij en veegde de tranen weg die door de pijn waren opgekomen.


  ‘Het spijt me, heer. Hier moet echt een deskundige naar kijken.’


  ‘Die hond van een Carnifex. Dat heb ik natuurlijk weer, dat ik er straks bij loop als een of andere kroegknokker. Mijn neus was perfect. Perfect! Ik kreeg er zelfs complimenten voor. Nog wat wijn, Simo.’


  ‘De kan is leeg. Dan moet ik…’


  ‘Ach, laat ook maar. Ik wil een stukje wandelen.’


  ‘Ik heb hier de laatste schone tuniek.’


  Cassius liet zich door Simo aankleden. Hoewel hij vrijwel de hele middag geslapen had en wist dat hij blij mocht zijn dat hij levend uit Darnis was gekomen, voelde hij zich eerder verward en onrustig dan uitgelaten.


  Toen Simo zijn riem omgespte, herinnerde Cassius zich ineens wat hij gezworen had vandaag nog te doen. ‘Simo, kapitein Asdribar heeft me verteld dat jij er bij hem op aandrong te wachten tot ik terugkwam.’


  ‘Mijn gebeden werden verhoord, heer.’


  Cassius ging er maar niet tegenin. ‘Dat zou kunnen. Hoe dan ook, ik wil je bedanken. Er zijn ook knechten die hun meester liever kwijt dan rijk zijn, helemaal als ze alleen maar stank voor dank krijgen. Ik ben… Ik mag blij zijn dat ik jou aan mijn zij heb.’


  Simo streek Cassius’ tuniek glad en maakte een lichte buiging. ‘Dank u.’


  ‘Ik beloof je dat je, als we ooit nog eens terugkomen in Antiochië, al het verlof dat je nog te goed hebt in één keer mag opnemen. Een week vrij. Wat vind je daarvan?’


  Simo leek het nauwelijks te kunnen bevatten. ‘Dank u, meester Cassius.’


  ‘Geen dank.’


  Cassius liep door de gang naar de hut van Korint. Tot ieders verbazing had de bootsman zijn bed aangeboden aan Indavara. Cassius klopte op de deur.


  ‘Wat?’


  ‘Een beetje vriendelijker mag ook wel,’ zei Cassius toen hij binnenkwam. Indavara zat op bed. Nu hij zag hoe hij eraan toe was, schaamde Cassius zich meteen voor zijn gemekker zojuist en hij hoopte dat Indavara het niet gehoord had.


  Het rechterbeen van de lijfwacht zat van de enkel tot de knie in het verband en zijn tenen zagen bont en blauw. Om de jaap op zijn voorhoofd en de grote wond op zijn achterhoofd af te dekken, had Simo bijna zijn hele hoofd met verband omwikkeld, zodat er nog maar een paar plukjes van Indavara’s dikke zwarte haar te zien waren. Zijn linkerarm leek ongedeerd, op een paar schrammen na, maar hing slap langs zijn zij, en zijn hand lag lusteloos op het bed.


  ‘Ik vind het nog steeds ongelofelijk dat je die zelf hebt teruggezet,’ zei Cassius.


  Simo had geprobeerd hem ervan te weerhouden, maar Indavara had zijn arm terug in de kom gezet door zijn schouder tegen de mast van de Fortuna te rammen. Hij had drie pogingen nodig gehad.


  ‘Clara ging bijna van haar stokje,’ voegde Cassius toe.


  ‘Zo erg is het niet. Ik heb het al een paar keer gedaan. Zelfs een keer tijdens een gevecht.’


  Cassius schudde verbijsterd zijn hoofd en ging op het voeteneind van het bed zitten.


  ‘Dit is erger,’ zei Indavara en hij wees naar zijn hoofd. ‘Ik kan m’n hoofd nergens tegenaan laten rusten en liggen lukt ook niet.’ Hij keek naar Cassius’ neus. ‘Wil je dat ik hem nog een keer breek? Ik heb wel gezien dat ze dat deden. Misschien dat-ie dan rechter komt te staan.’


  ‘Een verleidelijk aanbod, maar nee, dank je.’


  ‘Weet jij hoe het met Annia is?’


  ‘Nee. Volgens mij is ze sinds we aan boord zijn alleen maar in de roef geweest.’ Cassius staarde wezenloos naar de talloze schrammen op zijn hand, die voor het merendeel het gevolg waren van zijn buitelpartij op de golfbreker. ‘Ik vraag me af wat dit met haar gaat doen, zo vlak na de dood van haar vader. Maar goed, we mogen blij zijn dat we haar hier levend vandaan hebben kunnen krijgen.’


  ‘Met een beetje hulp,’ zei Indavara.


  ‘Ik ga morgen beginnen met mijn rapport. Ik weet niet hoeveel mijn mening ertoe doet, maar ik wil voorstellen Eborius te onderscheiden met de grootst mogelijke eer die hij postuum kan krijgen. Hij moet erkenning krijgen voor zijn daden. Hij moet herdacht worden. Wat is er op het strand met hem gebeurd?’


  ‘Ik heb niet alles kunnen zien. Maar hij heeft dapper gestreden. En als hij Carnifex niet bezig had gehouden, had ik daar nu ook nog gelegen.’


  ‘Alleen de goden weten hoe je het voor elkaar hebt gekregen. Simo zei dat de wond op je achterhoofd tot op het bot was. Twintig hechtingen, toch?’


  Indavara knikte, maar beet meteen daarna op zijn tanden. ‘Dat kan ik dus beter niet doen.’


  ‘Nou, als ik kijk naar wat hij met mijn sokken doet, ga ik ervan uit dat Simo je keurig heeft gehecht.’


  Nadat hij de wond had verzorgd, had de Galliër Cassius toevertrouwd dat hij onder het haar van de lijfwacht een groot litteken had aangetroffen. Cassius had niets tegen Indavara gezegd, maar hij vroeg zich wel af of dat letsel misschien de oorzaak was van zijn geheugenverlies, of die klap misschien een gapend gat in zijn verleden had geslagen.


  Dit was de aangewezen gelegenheid om erover te beginnen. ‘Indavara, luister…’


  Een zachte klop op de deur.


  ‘Wie is daar?’ vroeg Indavara, die een dappere poging deed om vriendelijk over te komen.


  ‘Ik ben het. Clara.’


  Cassius stond op en deed de deur open. Hij had het meisje nog niet gesproken en zag tot zijn vreugde dat ze zijn glimlach blozend beantwoordde. Ze werd er even door van haar à propos gebracht, maar herstelde zich snel.


  ‘Juffrouw Annia kan vanwege haar voet echt niet lopen, maar ze zou jullie graag spreken wanneer het jullie uitkomt.’


  ‘Nu?’ opperde Indavara gretig.


  ‘Waarom niet,’ zei Cassius, die besefte dat zijn kans verkeken was. ‘Clara, zeg maar tegen je meesteres dat we zo dadelijk komen.’


  Na een kleine buiging haastte de meid zich weg.


  Het lukte Indavara om zich enkel met zijn linkerbeen en rechterarm naar de rand van het bed te verplaatsen.


  ‘Is het wel verstandig om aan de wandel te gaan?’


  ‘Het gaat wel.’


  Cassius stak zijn hand uit, maar Indavara kon zonder hulp gaan staan.


  ‘Ga jij maar voor.’


  Cassius liep de gang door, draaide zich om en zag hoe Indavara zich door de deuropening wurmde. Hoewel Simo zeker wist dat er niets gebroken was, had Cassius gezien in welke staat het rechterbeen verkeerde voordat de Galliër het gezalfd en verbonden had. Het scheenbeen leek wel gevild, dat was de prijs die Indavara had moeten betalen voor de ondergang van de centurio.


  Het was Cassius niet eerder opgevallen dat het ruim van de Fortuna veranderd was. Het hout en de takkenbossen waren verdwenen en alle beschikbare ruimte werd ingenomen door de stedelingen. De lantaarns aan het plafond wierpen hun doffe licht op het moeras van mensen en hun spullen. Een paar zaten of lagen in hun eentje op de vloer, maar de meesten waren in kleine groepjes bijeengekropen. Een vrouw brak een brood in stukken en legde de even grote hompen op drie schalen die al vol olijven en gedroogde worstjes lagen. Drie kinderen keken verwachtingsvol toe.


  Asdribar kwam vanuit het duister aangelopen en keek hoofdschuddend naar de staat van zijn geliefde schip. Bij de trap draaide hij zich om en hij zag iets aan de andere kant van het ruim. ‘Geen olielampen, had ik gezegd! Alleen lantaarns. Wie die heeft aangedaan kan hem maar beter meteen doven, want anders kom ik terug om jullie overboord te zetten!’


  Een van de kinderen die zaten te wachten op het eten, een meisje van nog geen vijf, keek op naar de kapitein en barstte prompt in tranen uit.


  Boos liep Asdribar naar de kombuis, maar opeens bleef hij staan en liep terug naar het meisje. Hij ging op zijn hurken voor haar zitten en glimlachte. ‘Het spijt me, lieverd. Wij zeelui zeggen dingen nou eenmaal anders.’


  Het meisje kroop dicht tegen haar moeder aan.


  ‘Weet je wat,’ zei de Carthager. ‘Waarom naai je mijn mond niet dicht zodat ik helemaal geen geluid meer kan maken?’


  Asdribar haalde een denkbeeldige naald tevoorschijn en deed een denkbeeldige draad door het oog. ‘Kijk eens. Wel oppassen, hè?’


  Met een voorzichtige glimlach boog het meisje zich naar hem toe en opende haar hand.


  Asdribar deed alsof hij de naald liet vallen. ‘O nee, daar ligt-ie.’


  Indavara was ondertussen bij Cassius komen staan, samen zagen ze hoe het meisje opging in het spel.


  Asdribar tuitte zijn lippen en wees naar zijn mond. Terwijl het meisje deed alsof ze hem dichtnaaide trok hij allerlei rare gezichten, waar alle drie de kinderen om moesten lachen.


  Cassius keek naar de andere stedelingen die bij hem in de buurt zaten. Ze hadden geen oog voor de grollen van Asdribar en leken vooral belangstelling te hebben voor Indavara. Misschien dat het verhaal inmiddels rond was gegaan: dit was de man die Carnifex verslagen had.


  Asdribar pakte een stuk brood, deed alsof hij het niet in zijn mond kon krijgen en trok een triest gezicht waarvoor een pantomimespeler zich niet hoefde te schamen.


  Het meisje grinnikte nu luid en Asdribar, die verlegen reageerde toen hij besefte dat Cassius en Indavara hadden toegekeken, maakte aanstalten om weg te lopen.


  ‘Zo te zien heeft u uw roeping gemist, kapitein,’ zei Cassius. ‘Misschien wordt het tijd om uit de koopvaardij te stappen en de Fortuna om te bouwen tot passagiersschip.’


  ‘Zelfs niet voor alle zijde in het Oosten. De goden zij dank dat dit een korte reis is.’


  ‘Zijn we morgenavond voor het donker in Apollonia?’


  Asdribar blikte achterom naar het overvolle ruim. ‘Al moet ik er zelf voor achter de riemen kruipen. Trouwens, jullie zijn vanavond weer uitgenodigd in de roef, voordat iedereen straks weer zijns weegs gaat.’


  ‘U neemt Annia en Clara niet mee terug naar Rhodos?’


  ‘Ik vrees dat jullie zelf maar thuis moeten zien te komen. U mag dan misschien niet luisteren naar de stem van de goden, officier, maar ik doe dat wel, en ik weet wanneer ik te veel risico neem. Storm, misdadige centuriones, plunderende krijgers…’


  ‘Maar u kunt goed verdienen, kapitein.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Asdribar glimlachend. ‘Dat weet ik. En ik heb flink wat geld nodig om de bemanning rustig te houden wanneer ik ze vertel dat we gaan overwinteren in Apollonia. Zie ik jullie straks?’


  ‘Uiteraard.’


  Na dit antwoord vervolgde de kapitein zijn weg.


  Juist toen Cassius en Indavara bij de trap kwamen, kwam Noster uit het ruim gestrompeld. Hij was in gezelschap van een eenvoudige vrouw met prachtige, welige bruine krullen.


  ‘Officier, dit is mijn vrouw. Octavia, dit is officier Corbulo, en dat is Indavara.’


  ‘Aangenaam,’ zei Cassius. ‘Hoe gaat het met je knie, Noster?’


  ‘Dat komt wel goed.’


  Cassius richtte zich tot zijn vrouw. ‘Ik ben blij dat u veilig bent weggekomen.’


  ‘Octavia zegt al jaren dat we weg moeten gaan,’ zei Noster. ‘Ik had beter naar haar moeten luisteren. Wat gaat er nu met Darnis gebeuren, denkt u?’


  ‘Ik heb geen idee. Ik zal in Cyrene in ieder geval met de gouverneur praten. Hopelijk kunnen we iets doen.’


  ‘Ik vraag me af of we het niet beter kunnen overlaten aan de Masseners. Zij waren er tenslotte eerder dan wij.’


  ‘Dat is waar,’ zei Indavara zacht.


  ‘Daar kunnen we niet aan beginnen,’ zei Cassius, ‘maar ik begrijp wat je bedoelt. Wanbeleid kan net zo erg zijn als anarchie, maar de orde moet worden hersteld. Misschien dat een beetje behoorlijke gouverneur en een garnizoen met soldaten zoals jij al flink helpt. Wil je dat ik jouw naam noem?’


  Nosters vrouw kneep haar man in zijn arm. De veteraan keek haar aan en glimlachte. ‘Nee, dank u. Mijn vijfentwintig jaar zaten er al een paar maanden geleden op. Ik ben alleen vanwege centurio Eborius gebleven. Hopelijk geven ze ons een mooi stukje land op een rustige plek.’


  ‘Natuurlijk. Dat verdien je ook. Trouwens, we komen straks nog even samen in de roef. Ik weet zeker dat de kapitein het leuk vindt als jullie ook komen.’


  ‘Dank u, officier. Dan zien we u daar.’


  Annia bleek op bed te liggen, onder maar liefst drie dekens. Cassius hielp Clara om twee stoelen naar het bed te brengen en hoewel er niets aan haar gezicht viel af te lezen, raakte de meid heel even zijn arm aan toen de anderen niet keken.


  Ze gingen zitten. Cassius was verbaasd, en voelde eigenaardig genoeg enige trots, toen Indavara het gesprek begon.


  ‘Hoe gaat het, juffrouw?’


  ‘Het gaat al beter, dank je. Clara is geweldig.’


  Het dienstmeisje maakte weer zo’n keurige buiging.


  ‘En hoe is het met jullie?’


  De vraag was aan beiden gericht, maar Annia keek naar Indavara. Ook de delen van zijn donkere huid die niet schuilgingen achter het verband waren flink beschadigd; nieuw letsel op oude wonden.


  ‘Wat rust en een warme maaltijd doen al wonderen, juffrouw.’


  Cassius merkte toch dat hij enigszins jaloers werd van de manier waarop Annia naar zijn lijfwacht keek.


  Ze ging wat rechter op zitten. ‘Officier Corbulo, nu ik wat tijd heb gehad om na te denken begrijp ik beter waarom u mij eerder niet alles verteld hebt. Maar zou u dat nu wel willen doen?’


  ‘Met genoegen.’


  Cassius vertelde hoe het onderzoek zich had ontwikkeld vanaf de eerste signalering van Dio. Toen hij bij de gebeurtenissen in de groeve kwam, bespaarde hij Annia de gruweldaden van Carnifex, al vond hij het wel beter haar te vertellen dat het hoofd werd getoond als bewijs dat de moordenaar zijn werk gedaan had. Vreemd genoeg was dit niet hetgeen waarop het meisje het sterkst reageerde. Pas toen Cassius bij het einde kwam en uitlegde hoe ze Carnifex hadden opgepakt en naar de hut hadden gebracht, werd ze emotioneel.


  Ze keek weg en sloeg haar hand voor haar mond. Pas na wat aandacht van Clara en een slok wijn was ze weer in staat om iets te zeggen. Cassius en Indavara keken elkaar aan en knikten naar de deur, maar Annia gebaarde dat ze moesten blijven. Ze pakte het zakdoekje dat Clara haar aanbood en droogde daarmee haar tranen.


  ‘Hoe anders had het kunnen lopen als ik naar u geluisterd had en op het schip was gebleven. Centurio Eborius en die andere soldaten zouden…’


  Cassius had enige ervaring met schuldgevoel, hij wist dat je het geen kans moest geven, dat je het in de kiem moest smoren. ‘Juffrouw, Eborius en zijn mannen hadden hun keus allang gemaakt. Het was veel gemakkelijker geweest om achter Carnifex aan te blijven hobbelen, maar ze kozen ervoor om in opstand te komen. Ook zonder ons was het op een dag tot een confrontatie gekomen.’


  Cassius wist dat niet zeker, maar hij wist wél zeker dat Annia het hem moest horen zeggen. Het was terecht dat ze spijt had, maar de jongedame hoefde niet de rest van haar leven onder het juk van schuld gebukt te gaan.


  ‘Omstandigheden en de rol van anderen speelden natuurlijk een rol,’ vervolgde hij, ‘maar uiteindelijk is maar één man verantwoordelijk voor al het leed dat we gezien hebben. Dankzij Indavara zijn Darnis, Rome en de rest van de wereld nu van hem verlost.’


  Annia depte haar ogen met het zakdoekje. ‘Helemaal onwetend was ik niet, ik hoorde natuurlijk wel eens wat van mijn vader, maar ik moet toegeven dat ik zulke wreedheid, zulke ongebreidelde haat niet verwacht had. Hoe kunnen de goden zoiets toestaan? Hoe konden ze hem zijn gang laten gaan?’


  ‘Dat weet ik ook niet,’ zei Cassius.


  ‘Ik vraag me af of ik die man ooit zal kunnen vergeten. Dat monster.’


  Cassius zweeg, die vraag was ook al een paar keer door zijn hoofd gegaan.


  ‘Vergeet hem, juffrouw,’ zei Indavara onbewogen. ‘Hij was gewoon een slechte man die zijn verdiende loon heeft gekregen. Maak het uzelf niet moeilijk. Dat is hij niet waard.’


  Annia leek troost te putten uit wat Indavara zei, en ook Cassius werd tot nadenken gestemd.


  ‘Clara, geef het nu maar,’ zei Annia na een poosje.


  Het dienstmeisje pakte een houten kistje en gaf het aan haar meesteres.


  Annia opende het, pakte er twee zilveren schijfjes uit en legde die op bed. ‘Ik zag mijn vader voor het eerst toen ik vier jaar oud was. Hij was destijds centurio en vocht bij de legioenen in het Oosten. Hij gaf mij deze toen hij terugkwam, als beloning, zei hij, omdat ik zo dapper was geweest terwijl hij weg was en mijn moeder geteisterd werd door ziekte. Als meisje stond ik niet stil bij hun oorsprong, maar toen ik wat ouder was drong het tot me door dat het onderscheidingen waren. Voor moed. Ik vroeg hem ooit waarom hij ze niet aan zijn mannen gegeven had. Na een grote slag had een tribuun er twee uitgereikt aan iedere centurio met de opdracht de mannen te kiezen die voor deze onderscheiding in aanmerking kwamen. Van mijn vaders centurie hadden slechts vijfentwintig man het overleefd. Maar hij zei dat ze allemaal zo’n medaille verdienden, en dus hield hij ze bij zich.’


  Annia keek op. ‘Ik wil ze graag aan jullie geven. Als teken van dank. Omdat jullie de man hebben opgespoord die verantwoordelijk was voor de dood van mijn vader, en omdat jullie me uit een afschuwelijke situatie hebben gered.’


  ‘Dat vind ik heel aardig, juffrouw,’ zei Cassius, ‘maar we kunnen ze niet aannemen. Ze waren bedoeld voor uw vader.’


  ‘U heeft hem niet gekend. Hij had zeker gewild dat jullie ze kregen. En ik ook.’


  Annia pakte een medaille en gaf hem aan Indavara. Hij keek even naar Cassius en nam hem toen aan. ‘Dank u, juffrouw.’


  Annia wilde Cassius de andere medaille geven.


  Hij stond op. ‘Ik waardeer het gebaar, juffrouw, heus, maar ik kan het niet aannemen. Het spijt me.’


  Later, terwijl de zingende zeelieden in de kombuis hun eigen feestje bouwden, zat Indavara weer op zijn bed en bevoelde met zijn vingers het koude zilver van de medaille. Het maakte hem niet uit wat de inscriptie betekende en ook de adelaar kon hem weinig schelen, ook al wist hij waar die voor stond. Hij zag het gewoon als een geschenk van haar, en als een symbool voor wat hij gedaan had.


  In het strijdperk was hij toegejuicht door duizenden mensen, maar die paar woorden van Annia deden hem meer dan al dat applaus, net als de loftuitingen van Corbulo en mannen als Noster, kapitein Asdribar en meester Abascantius.


  Een gladiator was een soort dier, een goed geoefend beest dat slechts moet vechten en vermaak bieden. Maar een man, die had een naam, een reputatie, een geschiedenis.


  En een man had een gezin nodig. Indavara dacht aan al die mensen uit Darnis, aan Noster en zijn vrouw, die hadden al zoveel meegemaakt samen, die hadden zo’n sterke band.


  Als hij ’s avonds in het donker op bed lag, probeerde hij zich soms een gezicht voor de geest te halen, een gezicht van een broer, een zuster, een vader, een moeder. Maar het was zelfbedrog, zijn herinnering kwam altijd met een beeld van iemand die hij kende van zijn tijd als gladiator of van daarna, nooit van iemand die nieuw of onbekend was. Iemand van vroeger.


  Met een plek zou hij ook al genoegen nemen. Een kamer of een binnenplaats, of misschien een rivier, een veld of een bos. Maar er kwam niets.


  Indavara was blij dat hij het Corbulo verteld had. Het verbaasde hem dat Corbulo er niet op teruggekomen was, zijn mond stond immers zelden stil. Indavara had niet gedacht dat hij het ooit nog eens aan iemand zou vertellen, en al helemaal niet aan hem. Maar als ze samen zouden blijven, als hun samenwerking zou voortduren, was het beter als hij het wist. Dan zouden er tenminste geen vragen meer komen, was er geen reden meer om te liegen en zich te verstoppen. Nu Corbulo het wist, zou hij hem beter begrijpen.


  Indavara keek naar de medaille en veegde met zijn tuniek de vingers van het zilver. Dit was… dit was iets tastbaars, iets wat hij kon bewaren en koesteren. En het was een herinnering die hem terug zou voeren naar die paar kostbare momenten met Annia.


  Na hun aankomst in Apollonia zou hij haar waarschijnlijk nooit meer zien. Dat deed hem pijn, maar Corbulo had gelijk, het had geen toekomst. Jongedames uit rijke families trouwden niet met ruige, ongeletterde mannen zoals hij. Maar hij dacht dat ze hem wel mocht en respecteerde en bewonderde, en dat was genoeg om hem te doen glimlachen.


  De medaille zou hij opbergen in het zakje dat hij in zijn bundel had gemaakt, bij de twee beeldjes van Fortuna.


  Een man had een geschiedenis. Hij kon nu zijn eigen geschiedenis maken.


  Indavara was weggedommeld en werd later gewekt door Simo, die nog even zijn verband wilde controleren voordat ze naar de roef gingen. Toen ze Cassius wilden ophalen, bleek hij op bed te liggen. Simo begon het een en ander op te ruimen, maar Indavara zag dat Cassius zijn ogen afveegde.


  ‘Die verdomde neus.’


  Toen Simo klaar was, gaf hij Cassius zijn mantel. ‘Zullen we, heer?’


  ‘Ga jij maar eerst, Simo,’ zei Indavara.


  De Galliër keek naar Cassius, die een blik wierp op Indavara.


  ‘Ga maar. Ik help hem wel de trap op.’


  Toen Simo weg was, zocht Indavara steun tegen de wand. ‘Waarom heb je hem niet aangenomen?’


  ‘Die medaille? Omdat het me niet goed leek.’


  ‘Je verdient hem net zo goed als ik.’


  Cassius schudde zijn hoofd.


  ‘Het komt door de brug, hè? Heb je het Simo verteld?’


  ‘Dat kan ik denk ik niet. Alle goden nog aan toe, Indavara, alleen dat kabaal al. En daarna die stilte.’


  ‘Maar stel dat ze aan de overkant waren gekomen? Je had gelijk, de rest van ons was te dom of te schijterig om er zelfs maar aan te denken. Ze zouden ons hebben ingehaald en in een ommezien een kopje kleiner hebben gemaakt. Had je liever gehad dat wij en Eborius en de anderen het leven hadden gelaten? Dat ze Annia hadden meegenomen?’


  ‘Natuurlijk niet. Je hebt gelijk. Dat weet ik ook wel. Maar dat verandert niets aan het feit dat ik met de herinnering zit. Ik moet ermee leven. Met wat ik gedaan heb.’


  ‘Jij hebt niets gedaan. Wij hebben het gedaan. Ga jij maar lekker wakker liggen van die schoften. Ik niet. Iedereen die niet voor Eborius maar voor Carnifex koos, heeft zijn verdiende loon gekregen.’


  Cassius staarde naar het duister achter de patrijspoort.


  ‘Nou, kom je nog?’ vroeg Indavara. ‘In m’n eentje kom ik die trap niet op.’


  Er hadden zich elf mensen verzameld in de roef. Annia zat rechtop, maar nog wel onder haar dekens. Ze had weinig gezegd en leek eerst geen zin te hebben in al die mensen in haar hut, maar nu keek ze geamuseerd toe terwijl Noster eindelijk zijn drinkwedstrijd met Asdribar, de Schele, Korint en Opilio kreeg. De vrouw van de veteraan bleek die kaneelwijn trouwens ook wel te lusten.


  Cassius deed het rustig aan, hij vermaakte zichzelf door nu en dan een glimlach uit te wisselen met Clara. Het dienstmeisje had net als haar meesteres lichtblauwe linten in haar haar.


  Indavara wees naar de wand boven de bedden. Asdribar had al twee aandenkens toegevoegd aan zijn verzameling: twee gekruiste Masseense speren. ‘Zoveel geld besteed aan wapens en dan zitten we uiteindelijk nog zonder.’


  ‘Ja, dat is ironisch,’ antwoordde Cassius.


  ‘Hoe zit het eigenlijk met die lessen?’


  ‘Nou, als je wilt kunnen we ermee doorgaan…’


  ‘… bij de eerste de beste gelegenheid?’


  ‘Precies.’


  ‘Ik zag trouwens wat je met die stoel deed,’ zei Indavara. ‘Mooi geïmproviseerd.’


  ‘Zoals jij al zei: hij of ik.’


  Cassius zag dat hun glazen leeg waren. Maar Simo was hem te vlug af en pakte de kan al.


  ‘Nee, Simo, laat mij dat doen.’


  ‘Goed, heer. Voor mij niet graag. Ik ben nog aan het bijkomen van de vorige keer.’


  ‘Wat een onzin,’ zei Cassius en hij schonk hun glazen vol. ‘Alle reden voor een feestje. Het had ook totaal anders kunnen aflopen.’


  ‘Fortuna Redux,’ zei Indavara peinzend. ‘Het geluk dat je thuisbrengt.’


  ‘Geluk hebben we inderdaad gehad,’ zei Cassius. ‘En thuis?’ Hij keek naar Indavara. ‘Nou, wat mij betreft komt dit aardig in de buurt.’


  De drie mannen klonken en namen een teug wijn. De vrouw van Noster vroeg iets aan Simo. Hij verontschuldigde zich en draaide zich naar haar toe.


  Cassius zag dat hij wat ruimte had onder de tafel en strekte zijn benen. ‘Ik weet nog in Antiochië, jij klaagde dat je slap werd, dat je te weinig vocht om scherp te blijven. Heb je nu genoeg gehad?’


  ‘Meer dan genoeg,’ antwoordde Indavara.


  ‘Bij alle goden, ik ook. Het waren me wel een paar maanden. Eerst die toestand met dat vaandel en nu dit.’


  Cassius keek naar Annia. ‘Eigenlijk zijn we allebei slechte huwelijkskandidaten, de Dienst stuurt ons steeds op gevaarlijke missies in alle uithoeken van het rijk. Ik vrees dat we voorlopig genoegen moeten nemen met losse contacten.’


  ‘Daar kan ik wel mee leven,’ zei Indavara. Hij draaide zich met een samenzweerderige grijns naar Cassius. ‘Hoe zat het ook alweer met die huishoudsters?’


  


  Historische verantwoording


  Net als bij de vorige delen zijn sommige lezers wellicht geïnteresseerd in de historische achtergrond van bepaalde facetten van het verhaal.


  Vazalkoninkrijken als Karanda, het fictieve rijk dat in de proloog figureert, waren enorm belangrijk voor het Romeinse Rijk. De gouverneurs beschikten over slechts een klein aantal soldaten en bestuurders en zij waren voor een goede ordehandhaving vaak aangewezen op de plaatselijke leiders. Verdragen zoals die welke Cassius moet afgeven, waren doorgaans vooral voordelig voor de Romeinen.


  Ik hoop dat de lezer het mij zal vergeven dat ik Indavara zo slordig en onnadenkend laat omgaan met de Kolossus van Rhodos. Het omgevallen beeld, dat lange tijd te boek stond als een van de ‘zeven wereldwonderen’, was een favoriete bezienswaardigheid van de talrijke reizigers die het populaire eiland aandeden. We blijven in het ongewisse over het lot van het beeld, maar volgens sommige bronnen werd het in de zevende eeuw verkocht aan een koopman, die het in delen naar Syrië liet verschepen. Historici hebben berekend dat het meer dan 36 meter hoog moet zijn geweest (zonder het platform). Het gewicht is natuurlijk afhankelijk van de zwaarte van het gebruikte brons, maar de kans is klein dat het beeld minder dan tien ton heeft gewogen.


  Een zeereis was inderdaad een gevreesde en hachelijke onderneming. Over het algemeen werd de periode mei-oktober als het scheepvaartseizoen gezien. Buiten deze periode werd er zeer zelden een lange zeereis gemaakt, de bijkomende risico’s werden koste wat het kost vermeden. Afgezien van de gevaarlijke stormen en de slijtage waaraan de betrekkelijk kwetsbare schepen werden blootgesteld, was het door de mist en bewolking lastig om bij de navigatie gebruik te maken van oriëntatiepunten op land en aan de sterrenhemel.


  Kapitein Asdribar werd natuurlijk fiks beloond, maar normaal gesproken verliet een schip pas de haven als de wind (en de voortekenen) gunstig was. Het bijgeloof van de toenmalige zeelieden was veelomvattend, wat voor ons ook een aanwijzing is dat een zeereis een gevaarlijke en onvoorspelbare onderneming moet zijn geweest. En uiterst oncomfortabel, tenzij je natuurlijk een Romeinse keizer was. Cassius mag van geluk spreken dat hij een hut kreeg, want het merendeel van de passagiers moest gewoon op het dek slapen.


  Het personage dat ‘de Schele’ wordt genoemd, is indirect ontleend aan de brieven van Synesius, een Griekse intellectueel uit de vierde eeuw. Na een zeereis naar Cyrene schreef hij in een brief aan zijn broer over de bemanning: ‘zij hadden allen een of andere lichamelijke afwijking […] ze spraken elkaar niet aan met hun echte namen, maar met hun gebrek: Manke, Breuk, Eenarm, Schele, iedereen had een bijnaam.’


  Hoofdofficier Litus, de corrupte marineman, is gebaseerd op een historische figuur uit de vijfde eeuw die ervan werd beschuldigd steekpenningen aan te nemen van piraten en slavenhandelaren.


  Zelfs wanneer je rekening houdt met haar achtergrond is het karakter en gedrag van Annia uitzonderlijk. Hoewel de status van haar vader haar een rijkdom moet hebben verschaft die voor veel andere vrouwen niet was weggelegd, werd de levensloop van een vrouw grotendeels bepaald door haar vader en echtgenoot. Zoals blijkt uit de houding van Cassius waren de Romeinse mannen van mening dat vrouwen hun plaats moesten kennen en bij voorkeur op die plaats moesten blijven.


  Cassius is trots op de brieven van zijn beschermheren en gebruikt die ook, wat in zekere zin aangeeft hoe het er binnen de hoogste lagen van de Romeinse samenleving aan toeging. Alles draaide om connecties, en de aanbevelingsbrieven waren de smeerolie van de bestuurlijke en militaire machine. Zo vertelt Plinius ons dat eerst vrienden en beschermelingen in aanmerking kwamen voor de leuke baantjes in het leger en dat degene die de aanstelling goedkeurde alleen de naam van de sollicitant hoefde te weten! De bemoeienis van een machtig man namens iemand anders werd aangeduid met de term beneficia. Kortom, connecties waren steevast belangrijker dan deskundigheid.


  Darnis was een Romeinse stad aan de kust van Cyrenaica. Derna, zoals de stad tegenwoordig heet, ligt in het huidige Libië. De tweede aardbeving is ontsproten aan mijn fantasie, maar in het jaar 262 werd Cyrene wel degelijk getroffen door zo’n natuurramp. Keizer Claudius Gothicus spande zich in voor de wederopbouw, maar noch de stad, noch de provincie zou ooit in de oude glorie worden hersteld. In 365 volgde nog een aardbeving, en Synesius schrijft dat Cyrene volledig in puin werd gelegd.


  Afrika was tweehonderd jaar lang een betrekkelijk vredige provincie geweest, maar in de derde eeuw kwamen er verschillende stammen in opstand. Het is niet eenvoudig om de oorzaken van deze onrust te vinden, maar de corruptie en de watervoorziening kunnen daar heel goed een rol in hebben gespeeld. De Romeinen zorgden er altijd voor dat hun akkers goed bevloeid werden en we weten dat hun activiteiten die van de plaatselijke nomaden en hun kuddes verstoorden.


  Carnifex en zijn trawanten lijken misschien erg diep te zinken, maar Cyrenaica was een broeinest van corruptie en er is voldoende bewijs van wandaden in de Afrikaanse provincies. Neem Allius Maximus, een Romeins bestuurder die de lokale boeren zeven in plaats van zes dagen wilde laten werken. Toen ze dat weigerden, stuurde hij soldaten om hen op te pakken en te martelen. Opmerkelijk genoeg lukte het de boeren hun beklag te doen bij de toenmalige keizer Commodus, die het pleit in hun voordeel beslechtte.


  De Romeinse soldaten hadden een bijzonder talent voor uitbuiting. Ze moesten vaak de belastingen innen en wisten precies hoe ze die koe moesten uitmelken. Afgezien van de ‘bescherming’ die ze boden, eigenden zij zich de belasting toe in de vorm van huizen, vrouwen of slaven. Uit alle hoeken van het rijk kwamen klachten binnen over zulk gedrag.


  Ammianus vertelt ons het verhaal over ene Romanus, een legercommandant die in de vierde eeuw in Afrika is gelegerd. Er kwamen klachten binnen over wanbeleid en de tribuun Palladius werd op onderzoek uitgestuurd. Palladius had ook opdracht gekregen de lonen uit te keren en kreeg bij aankomst de gebruikelijke extra’s die bij deze taak hoorden. Geholpen door twee plaatselijke leiders won hij inlichtingen in en maakte ten slotte een rapport op waarin de aanklacht tegen Romanus overeind bleef. Toen Romanus daar lucht van kreeg, dreigde hij te onthullen dat Palladius de ‘extra’s’ had aangenomen. De tribuun wijzigde prompt zijn rapport en beweerde nu dat de aantijgingen jegens Romanus ongegrond waren. En de twee plaatselijke leiders? De keizer beval dat hun tongen uitgerukt werden omdat ze Romanus valselijk hadden beschuldigd.


  Als we naar de dagelijkse praktijk in het late Romeinse Rijk kijken, lijkt voor veel soldaten, en officieren in het bijzonder, het financiële gewin niet slechts een leuke bijkomstigheid van het militaire leven te zijn, maar de bestaansreden. Dit fenomeen lijkt in de derde eeuw een hoogtepunt te hebben bereikt, en sommige historici hebben zelfs beweerd dat de corruptie van vooral officieren in belangrijke mate bijdroeg aan de ondergang van het rijk.


  Hoewel Carnifex het tamelijk neerbuigend over ‘blootvoeters’ heeft, zijn er weinig feiten die duiden op een racistische houding van de Romeinen ten opzichte van de Afrikanen. In heel het rijk was status veel belangrijker dan huidkleur of godsdienst, en Afrikanen speelden een voorname rol in het Romeinse leven: er waren Afrikaanse filosofen, redenaars, dichters en generaals, en later zelfs Afrikaanse keizers, van wie Septimius Severus, die regeerde van 193 tot 211, de eerste was.


  Ballingschap werd als straf slechts toegepast binnen de hoogste lagen van de samenleving. Er waren twee vormen. Als je werd veroordeeld tot relegatio, behield de balling zijn burgerschap en maakte hij kans om terug te keren. Degenen echter die deportatio kregen, zagen Rome waarschijnlijk nooit meer terug, tenzij er in de hoofdstad een grote machtsverschuiving plaatsvond. Zij raakten zowel hun burgerschap als al hun bezittingen kwijt.


  Ballingen werden bij voorkeur naar verre oorden gestuurd, zoals het eiland Sardinië of afgelegen plaatsen in de Afrikaanse woestijn. Iedereen die zijn ballingschap negeerde, kon op een strenge en mogelijk gewelddadige straf rekenen. In een samenleving waar reputatie alles was en de hoofdstad het absolute machtscentrum, is Cassius’ beschrijving van de ballingschap als ‘een soort doodstraf’ mijns inziens vrij accuraat.


  Wederom wil ik alle historici bedanken wier verhelderende teksten ik tijdens de research voor dit boek heb gelezen. Zonder hen zouden schrijvers als ik niets beginnen.


  


  Dankwoord


  De verre kust was ook voor de schrijver een verhaal van verschillende locaties. Ik werkte aan dit boek in Warschau en Norwich, van september 2011 tot juni 2012. Opmerkelijk genoeg werd ik vooral in Engeland geplaagd door lage temperaturen (dankzij een erg koud huis) en sloeg ik geregeld dik ingepakt, mét sjaal en muts, ’s ochtends vroeg aan het schrijven.


  Het afgelopen jaar heeft mijn agent David Grossman mij opnieuw bijgestaan op een wijze die zowel in praktische als creatieve zin van onschatbare waarde is gebleken. Oliver Johnson was vanaf de eerste versie tot het eindproduct een bekwaam redacteur van het derde boek in deze serie. Mijn dank gaat ook uit naar Anne Perry en naar iedereen bij Hodder & Stoughton die aan dit boek heeft meegewerkt, en naar Larry Rostant, die opnieuw een schitterend en indrukwekkend omslag voor de Engelstalige editie ontwierp. En laat ik de schrijvers, recensenten en bloggers niet vergeten die met hun vriendelijke woorden Cassius en de zijnen onder de aandacht van het grote publiek brachten.


  Ten slotte wil ik alle lezers bedanken die de Strijder voor Rome een warm hart toedragen. Ik hoop dat zij evenveel zullen genieten van alle verhalen uit de derde eeuw die nog in het verschiet liggen.


  


  Lees ook van Karakter Uitgevers B.V.


  NICK BROWN


  Strijder voor Rome I


  Het beleg


  ‘Zodra de actie losbarst, kan je het boek niet meer wegleggen.’ – Anthony Riches


  270 na Christus. Rome heeft al ruim drie eeuwen over Syria geheerst. Maar het verzwakte Romeinse Rijk staat nu voor een imminente bedreiging: koningin Zenobia van Palmyra heeft haar door de Romeinen zelf getrainde leger opgezet tegen de voormalige overheerser met als gevolg dat die eens onoverwinnelijke legioenen worden verslagen.


  Cassius Corbulo is een jonge, intelligente legionair die net van de officiersopleiding komt. Hij heeft de doodsaaie taak gekregen om gewonde legionairs bijeen te verzamelen als er urgente bevelen binnenkomen. Maar aangezien hij ook de hoogste officier in rang is in Palmyra, de Romeinse frontlinie waar hij gestationeerd wordt, moet hij het bevel gaan voeren over het fort Alauran, het laatste bastion dat nog in Romeinse handen is.


  Wat Cassius in Alauran aantreft zou de meest doorgewinterde veteraan ontmoedigen: een bij elkaar geraapt zootje verdeelde en gedemoraliseerde legionairs die bijgestaan worden door een paar onhandelbare Syriërs en een dronken Pretoriaanse gardeofficier. Terwijl de Palmyrenen zich op slechts enkele dagen afstand bevinden, moet Cassius op een of andere manier de discipline, de middelen en de onverschrokkenheid zien te vinden om van het garnizoen een eenheid te smeden, Alauran in handen te houden en de Romeinse oostelijke frontlinie veilig te stellen.


  ‘Het beleg is een meesterlijk debuut… Ik kijk reikhalzend uit naar het volgende deel!’ – Manda Scott


  ISBN 978 90 452 0246 4


  Ook verkrijgbaar als e-book
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  Lees ook van Karakter Uitgevers B.V.


  NICK BROWN


  Strijder voor Rome II


  Het koninklijk vaandel


  ‘Hoofdpersoon van Het koninklijk vaandel, Cassius Corbulo, is een Romeinse James Bond; een boek vol intriges en slimme tegenzetten.’ – De Telegraaf (4 sterren)


  De Romeinse keizer Aurelianus heeft koningin Zenobia van Syria verslagen en de Palmyreense opstand de kop in gedrukt. Daarbij is Fariduns Vaandel, het geheiligde strijdvaandel van het Perzische Rijk, in Romeinse handen gevallen. Maar aan de vooravond van de ondertekening van een historisch vredesakkoord, waarbij het aan de Perzen zal worden teruggegeven, raakt Fariduns Vaandel zoek.


  Romeins legionair Cassius Corbulo wordt teruggeroepen naar Syria in een poging om het vaandel weer terug te veroveren en de fragiele vredesovereenkomst te redden. Bijgestaan door zijn trouwe dienaar Simo en ex-gladiator en lijfwacht Indavara begint Cassius aan een reis tegen de klok over de gevaarlijke vlaktes van Syrië en door de even gevaarlijke straten van Antiochië. Cassius en zijn reisgezellen worden geconfronteerd met genadeloze rovers, meedogenloze moordenaars en zenuwslopende intriges. De jacht is geopend!


  ‘Na zijn meesterlijke debuut Het beleg heeft Brown voor het vervolg van de Strijder voor Rome-serie een tandje bijgeschakeld… Het koninklijk vaandel is een historische thriller van de bovenste plank: Romeinse politieke intrige, boeiende geschiedschrijving en spectaculaire actie.’ – Lancashire Evening Post


  ISBN 978 90 452 0288 4


  Ook verkrijgbaar als e-book
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  Lees ook van Karakter Uitgevers B.V.


  ROBERT FABBRI


  Vespasianus


  Broederschap van de Kruising


  ‘Geschiedenisles boordevol actie.’ – NRC Handelsblad


  Broederschap van de Kruising vertelt wat voorafging aan het eerste deel in de Vespasianus-serie van Robert Fabbri: Tribuun van Rome. We maken kennis met personages uit de serie en worden meegenomen naar de criminele onderwereld van Rome in het jaar 25 voor Christus waar aan het eind van het boek de jonge Vespasianus zijn opwachting maakt.


  Marcus Salvius Magnus, patroon van de Broederschap van de Kruising heeft een probleem. Of eigenlijk twee. Een van de bordelen waar hij beschermheer van is, is geplunderd door een rivaliserende Broederschap, en waardevolle goederen zijn daarbij ontvreemd. Magnus kan geen gezichtsverlies lijden en de aanval onbestraft laten, maar hij kan onmogelijk terugslaan zonder een onderlinge oorlog te veroorzaken.


  Vrouw Antonia, de schoonzus van de keizer, heeft senator Gaius Vespasius Pollo laten weten dat ze een geschil heeft dat alleen door middel van bloedvergieten beslecht kan worden, en de senator staat nog bij Magnus in het krijt. Een simpele moord zou geen enkel probleem zijn voor een man als Magnus, maar hij krijgt de instructie dat hij dit keer wat inventiever moet zijn dan de gewoonlijke mes-in-de-rug-in-een-donker-steegje-moord. Misschien kan de patroon van de Broederschap van de Kruising twee vliegen in een klap slaan.


  Prijs: € 5,00
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  Ook verkrijgbaar als e-book
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  Lees ook van Karakter Uitgevers B.V.


  ROBERT FABBRI


  Vespasianus IV: Adelaar van Rome


  ‘Adelaar van Rome is het beste deel van de Vespasianus-serie tot nu toe, meeslepend en adembenemend spannend.’ – Goodreads.com


  Caligula is vermoord en de praetoriaanse garde heeft Claudius tot keizer uitgeroepen, maar zijn positie is wankel. Drie door hem vrijgekochte slaven, Narcissus, Pallas en Callistus, moeten ervoor zorgen dat het een snelle overwinning wordt voor Claudius – maar hoe?


  Pallas heeft het antwoord: de Adelaar van het Zeventiende Garnizoen, die bijna veertig jaar daarvoor in Germania in vijandelijke handen is gevallen, terughalen. Wie anders dan Vespasianus zou zo’n gevaarlijke missie naar de naargeestige wouden van Germania moeten leiden? Samen met een aantal ruiters, proberen Vespasianus en zijn broer het spoor van de Adelaar op te pikken.


  Maar ze worden geschaduwd door krijgers die het ’s nachts op de manschappen gemunt hebben, ze een voor een uitschakelen waarna de lichamen op de weg worden neergelegd. Iemand is er duidelijk op uit om de missie van Vespasianus te dwarsbomen. De zoektocht van Vespasianus naar de Adelaar en de waarheid, terwijl hij achtervolgd wordt door barbaren, zal eindigen op de kust van Britannia. Maar kan hij ook ontkomen aan de toorn van zijn eigen keizer?
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  Ook verkrijgbaar als e-book
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  Lees ook van Karakter Uitgevers B.V.


  TIM SEVERIN


  Viking 2: Wapenbroeders


  ‘In deze epische sage volgen we het spoor van avonturier Thorgils Leifsson, een heerlijke pageturner die de lezer mee terugneemt in de tijd.’ – Amazon.com


  1019, Londen. Er is een aantal maanden voorbijgegaan sinds Thorgils aan de greep van de Ierse Kerk is ontsnapt en zichzelf verwikkeld ziet in een grillige affaire met Aelfgifu, vrouw van Knoet de Grote, heerser over Engeland en een van de machtigste mannen in het rijk van de Vikingen. Er ontstaat een hartstochtelijke relatie tussen twee onwaarschijnlijke geliefden, die onvoorspelbare gevolgen met zich meebrengt.


  Als Thorgils zich daardoor genoodzaakt ziet het rijk te ontvluchten, sluit hij zich aan bij Grettir, een bandiet die wordt gevreesd om zijn verhitte maar sluwe gedrag. De twee mannen worden reisgenoten en wapenbroeders, ze wijken geen moment van elkaars zijde – wat hen tot in lengte van dagen aan elkaar zal binden.


  Onderweg van het bevroren land van de Sami, die in huiden handelen, langs de grote rivier die naar Miklagard leidt, de koningin der steden, zal Thorgils zijn vernuft moeten gebruiken om tussen de valsemunters, premiejagers en slavenhandelaren zien te overleven. In Constantinopel is hij uiteindelijk getuige van de ultieme wraak.
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